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AVERTISSEMENT. 


Les  oeuvies  de  Retz  auront  eu,  dans  cette  collection, 
la  meme  fortune  que  celles  de  la  Rochefoucauld  :  pas 
plus  que  M.  Gilbert,  M.  Feillet  n'a  pu  achever  sa  tache. 
Les  tragiques  evenements  de  1 870-1 871  n'ont  pas  seu- 
lement  interrompu  le  travail  auquel  il  consacrait,  avec 
tant  d'ardeur,  toutes  les  ressources  d'une  erudition 
eprouvee  :  ils  en  ont  aneanti  les  instruments  et  les  fruits 
patiemment  amasses.  Au  milieu  des  malheurs  publics, 
un  desastre  prive  est  venu  ajouter  un  surcroit  de  deuil 
aux  patriotiques  douleurs  du  docte  editeur  :  la  maison 
qu'il  habitait  a  Neuilly-sur-Seine,  et  oil  il  avait  depose 
ses  livres  et  ses  manuscrits,  a  etc  detruite  dans  la  guerre 
civile.  Entre  autres  papiers  precieux,  Tincendie  a  con- 
sume les  dcruiers  volumes  des  Memoires  de  Retz.  tout 
prets  pour  Timpression.  L'ame  forte  de  M.  Feillet  eiit 
pu  rcsister  au  coup  qui  ie  Irappait;  son  corps,  aifaibli 
par  la  maladie,  ceda  peu  a  peu,  L'energique  travaillenr, 
Ret/,.  fT(  A 


1 1 


AVERTISSEMENT. 


riioniMU'  (K'  bion,  que  le  mondo  letln'  el  le  moiule 
(Miidit  ont  connu  et  aime,  succomba  le  6  fevrier  1872, 
a  1  age  de  quarante-buit  ans. 

En  reprenant  la  suite  de  son  ceuvre,  je  me  suis  charge 
d'une  tacbe  dlflieile,  j'ai  contracte  un  lourd  engage- 
ment; j'ai  essaje,  j'essayerai  encore  d'y  faire  honneur 
de  mon  mieux.  La  disparition  de  certains  documents 
on  mon  devancier  avait  puise  soit  pour  les  volumes  qui 
ont  paru,  soit  pour  ceu\  qu'il  avait  prepares,  aura  sans 
doute,  en  maint  endroit,  appauvri  la  source  de  mon 
comnientaire  :  le  mal  est  sans  remede. 

Si,  d'autre  part,  les  anciennes  editions,  c'est-a-dire 
cclles  qui  sont  anterieurcs  a  iSSy,  a  la  premiere  colla- 
tion du  manuscrit  autographe,  conserve  a  la  Bibliothe- 
que  nationale,  tiennent  dorenavant,  dans  les  notes, 
une  moindre  place,  c'est  que  les  deux  premiers  volumes 
ont  suffisamment  appris  a  nos  lecteurs  et  ce  qu'elles 
sont  et  combien  pen  elles  ont  d'autorite.  En  revanche, 
preoccupe  des  dangers  qu'ont  courus  et  que  pourraient, 
ce  qu'a  Dieu  ne  plaise!  courir  nos  depots  publics,  je 
me  suis  attache  a  donner  desormais,  avec  une  fidelite 
plus  minutieuse  encore  que  ne  le  faisait  M.  Feillet,  le 
fac-simile  du  precieux  original  :  j'ai  voulu  qu'eventuel- 
lement  notre  textc  put  suppleer  au  texte  autographe, 
autant  du  moins  que  la  perte  de  tels  manuscrits  est 
reparable . 

J'ai  continue  a  relever  frequemment  les  variantes  des 
rditions  de  1837-1866.  Je  I'ai  fait  dans  une  intention 
lacile  a  comprendre  :  la  ou  ces  editions  different  de  la 
notre,  on  pourrait  parfois  etre  tente  de  croire  que  ce 
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sont  ellcs  qui  donnent  les  vraies  lecons,  lors  meme  qu'il 
leur  arrive  de  modifier  quelques  details  de  la  phrase, 
particulierement  pour  suivre  la  copie  R  (voyez  tome  I, 
p.  y5).  Mon  objet  a  ete  d'epargner,  a  cet  egard,  toute 
espece  de  doute  au  lecteur. 

J'ai  eu,  dans  mon  travail  tres-complexe,  ou  m'a  sou- 
tenu  Tassistance  toujours  effective  et  bienveillante 
de  M.  Ad.  Regnier,  deux  collaborateurs,  a  qui  je  dois 
offrir  mes  remerciments  :  M.  Henri  Regnier  fils,  qui  a 
fait,  avec  le  zele  le  plus  scrupuleux  et  le  plus  attentif, 
une  collation  derniere  et  complete  du  manuscrit  auto- 
graphe  et  de  Timportante  copie  R;  et  M.  Coster,  qui 
s'est  charge  de  la  comparaison  du  texte  authentique 
avec  les  editions  anciennes  et  les  copies  H  et  Caffarelli. 

Jules  Gourdault. 
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SECONDE  PARTIE.  (Suite.) 


Le  '  premier  Janvier,  Mme  cle  Chevreuse,  qui  re- 
voyoit  la  Reine  depuis  le  retour  du  Roi  a  Paris,  et  qui 
avoit  conserve,  meme  dans  ces^  disgraces,  une  espece 
d'habitude  incomprehensible  avec  elle^,  alia  au  Palais- 
Royal,  et  le  Cardinal  rattirant*  dans  une  croisee  du  pe- 

1.  Les  premieres  lignes  de  cet  alinea  (tome  II,  p.  1241,  ligne  8 
du  manuscrit  original)  sont,  jusqu'a  :  «  Je  vous  entends,  dlt  Mme  de 
Chevreuse,  »  de  la  main  du  secretaire  de  Retz,  comme  la  fin  du 
tome  II,  depuis  :  «  Je  ne  contlnuerai  pas  »;  voyez  p.  696,  note  3. 

2.  Ses.  (Gople  R  et  1 837-1866.) 

3.  Mme  deMottevlJle  en  dltdavantage.  Apres  avoir  raconte  les  intri- 
gues qui  precederent  I'arrestatlon  des  Princes,  elle  ajoute  (tome  III, 
p.  126)  :  ;<  Mme  de  Chevreuse  se  vlt  en  etat  alors  de  falre  revlvre 
les  anciens  desirs  qu'elle  avoit  concus,  au  commencement  de  la  Re- 
gence,  de  gouverner  la  Reine;  et  son  esperance  fut  d'autant  mieux 
fondee  qu'elle  et  sa  cabale  pretendolent  a  I'avenir  la  posseder  par 
force,  et  par  consequent  avec  plus  de  surete.  »  Le  P.  Rapln  (tome  I, 
p.  275)  parle  aussi  de  «  la  nouvelle  faveur  »  de  la  duchesse  de 
Chevreuse. 

4.  Latirant.  (1837-1866.) 
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tit  cabinet  de  la  Reine^  lui  dit :  «  Vous  airaez  la  Reine? 
est-il  possible  que  vous  ue  lui  puissiez  donner  vos  amis  ? 
—  Le  moyen?  lui  repondit-elle.  La  Reine  n'est  plus 
reine  :  elle  est  tres-hunible  servante  de  Monsieur  le 
Prince.  —  Mon  Dieu!  reprit  le  Cardinal  en  se  frottant 
le  front,  si  Ton  se  pouvoit  assurer  des  gens,  on  feroit 
bien  des  choses;  mais  M.  de  Beaufort  est  a  Mme  de 
Montbazon,  et  Mme  de  JMontbazon  est  a  VineuiP,  et  le 
Coadjuteur....  »  En  me  nommant,  il  se  prit  a  rire  :  «  Je^ 
vous  entends,  dit  Mme  de  Chevreuse,  je  vous  reponds 
de  lui  et  d'elle.  »  Voila  comme  cette  conversation  s'en- 
tania.  Le  Cardinal  fit  un  signe  de  tete  a  la  Reine  qui 
fit  voir  a  Mme  de  Chevreuse  que  la  proposition  avoit 
ete  concertee.  Elle  en  eut  une  assez  longue,  des  le  soir 
meme,  avec  la  Reine,  qui  lui  [donna  *]  un  billet  ecrit  et 
signe  de  sa  main. 


1.  II  est  parle  du  grand  cabinet  au  tome  II,  p.  i6,  28,  33  et  5o. 
Sur  I'appartement  de  la  Reine  au  Palais-Royal,  vojez  Sauval,  His- 
toire  et  Recherclies  des  antiquhes  de  la  ville  de  Paris,  1724,  tome  II, 
p.  169-171.  II  donnait  sur  le  jardin.  «  Le  Roi ,  dans  son  apparte- 
ment,  dit  Saural  (p.  171),  ne  joult  que  de  loin  de  I'air  du  jardin 
et  de  sa  vue;  la  Reine,  au  contraire,  en  est  si  proche  que  sa  cham- 
bre,  ses  cabinets,  ses  galeries  sont  les  parties  les  plus  claires  et  les 
plus  egayees  de  tout  ce  palais.  » 

2.  Rapprochez  de  ce  passage  celui  ou  Retz  (tome  II,  p.  373 
et  874)  nous  montre  Mme  de  Montbazon  «  pressee  par  Vineuil,  >» 
d'une  part,  et,  d'autre  part,  «  promettant  M.  de  Beaufort  a  la 
Reine.  »  —  Sur  Louis  Ardier  sieur  de  Vineuil,  voyez,  a  I'endroit 
cite  du  tome  II,  la  note  qui  le  concerne  et  qu'il  y  a  lieu  de  recti- 
fier et  de  completer  d'apres  la  Notice  qui  se  trouve  en  tete  de  notre 
tome  II  des  OEuvres  de  la  Roche foucauld ,  et  d'apres  les  pages  5oo  et 
5oi  de  YAppcndice  da  meme  tome. 

3.  Le  Cardinal  reprend  la  plume,  au  milieu  d'une  Hgne,  a  ces 
paroles  de  Mme  de  Chevreuse ;  puis  il  la  rend  au  secretaire  apres  le 
mot  assez,  cinq  lignes  plus  loin. 

4-  Le  verbe  est  omis  dans  le  manuscrit  original;  la  copie  R  le 
snpple'e. 
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«  Je  ne  puis  croire,  nonobstanl  le  passe  etpresent^ 
que  Monsieur  le  Coadjuteur  ne^  soit  a  moi.  Je  le  prie 
que  je  le  puisse  voir  sans  que  personne  le  saclie  que 
Mme  et  Mile®  de  Chevreuse.  Ce  nom  sera  sa  surete. 

«  Anne.  » 

Mme  de  Chevreuse  me  trouva  cliez*elle  auretourdu 
Palais-Royal,  et  je  m'apercus  d'abord  qu'elle  avoit  quel- 
que  chose  a  me^  dire,  parce  que  Mile  de  Chevreuse, 
a  qui  elle  avoit  donne  le  mot  en  carrosse,  en  revenant, 
me  tata*  beaucoup  surles  dispositions  oil  je  serois  en  cas 
que  le  Mazarin  vouliit  un  accommodement  avec  moi. 
Je  ne  fus  pas  longtemps  dans  le  doute  de  la  tentative, 
parce  que  Mile  de  Chevreuse,  qui  n'osoit  me  parler  ou- 
vertement  devant  sa  mere,  me  serra  la  main,  en  faisant 
semblant  de  ramasser  son  manchon ',  pour  me  faire  con- 
noitre  qu'elle  ue  me  parloit  pas  d'elle-meme.  Ce  qui 
faisoit  craindre  a  Mme  de  Chevreuse  que  je  n'y  vou- 
lusse  pas  donner,  etoit  que  quelque  temps*  auparavant, 
j'avois  rompu  malgre  elle  une  negociation  que  Ondedei® 

1.  Le  passe  et  le  present.  (Cople  R.) 

2.  Ne  a  ete  ajoute  en  interligne. 

3.  Et  Mile,  a  la  marge,  de  la  main  de  Retz. 

4-  Le  secre'taire  ecrit  chez;  mais  la  cople  R  reproduit  I'ortho- 
graplie  ordinaire  de  I'auteur  :  cheux  (voyez  tome  II,  p.  5i5,  note  2). 

5.  Me  est  en  interligne,  de  la  main  de  Retz. 

6.  M'atesta.  (iSSy.) 

7.  Son  mouchoir.  (1837-18G6.)  —  Manchon  est  le  texte,  non  pas 
seulement  dii  manuscrit  original,  mais  de  nos  diverges  copies  et  de 
toutes  les  editions  anciennes". 

8.  Le  mot  temps  est  en  interligne,  de  la  main  du  secretaire.  II  y 
avait  d'abord  jours. 

9.  Undedel  a  la  marge,  de  la  main  de  Retz,  avec  un  renvoi  cor- 
respondant  au  mot  Madame,  qu'avait  ecrit  le  secre'taire  au  lieu  de 

<•  Nous  .ivons  deja  dit  et  nous  rappelons  ici  que,  par  les  mots  «  editions 
anciennes  »,  nous  designons  les  editions  anterieures  a  celles  qui,  a  partir  de 
1837,  ont  cle  donnees  d'apres  le  manuscrit  autographe  de  Retz. 
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avoit  fait  proposer  a  Noimioutier '  par  Mme  d'Empus^; 
el  Laigue%  qui  en  avoit  ete  en  colere  contra  moi,  me 
dit,  six  jours  apres,  que  j'avois  adniirablement  bien  fait 
et  qu'il  savoit  de  science  certaine  que  si  Noirmoutier 
eut  ete  la  nuit  chez  la  Reine,  comnie  Ondedei  lui  *  pro- 
posoit,  la  partie  etoit  faite  pour  faire  mettre  derricre 
une  tapisserie  le  mareclial  de  Gramont^  afin  qu  d  put® 
faire  voir  a  Monsieur  le  Prince  que  les  Frondeurs ,  qui 
lui  rendoient  leurs  devoirs  et  qui  Tassuroient  tous  les 
jours  de  leurs  services,  etoient  des  trompeurs. 

II '  u'y  avoit  que  cinq  ou  six  semaines  que  cette  come- 
die  avoit  ete  preparee,  et  vous  jugez  aisement  que,  par  la 
ineme  consideration  par  laquelle  Mine  de  Chevreuse  ap- 
prehendoit  que  j'en  craignisse  le  second  acte,  je  pouvois 
avoir  peine  a  le  jouer ' .  Je  n'y  balancai  toutefois  pas,  apres 

ce  nom  propro.  Sur  Zongo  Ondedei,  un  des  agents  les  plus  de'voues 
de  Mazarin,  voycz,  autome  I,  la  note  6  de  la  page  287. 

1.  Sur  Louis  II  de  la  Tre'mouille,  marquis  de  Noirmoutier,  voyez 
tome  I,  p.  89,  note  2,  et  ci-apres,  p.  i3  et  note  5. 

2.  Retz,  au  tome  II,  p.  558,  appelle  Mme  d'Ampus  «  concubine 
en  litre  d'office  d'Ondedei,  et  espionne  ave're'e  du  Mazarin.  »  Vojez 
ce  qui  est  dit  de  cette  marquise  et  de  Retz  dans  la  Mazarlnade 
intitulee  :  Les  Justes  plaintes  de  la  crosse  et  de  la  mitre  du  Coad- 
juteur  de  Paris,  etc.  [Choix  de  M.  C.  Moreau,  tome  II,  p.  445  et  l\^i.) 

3.  Sur  le  marquis  de  Laigue,  qui  devint  capitaine  des  gardes  de 
Gaston  due  d'Orleans  (vojez  ci-apres,  p.  14),  et  qui  finit  (1657), 
nous  discnt  les  Memoires  du  jciine  Brienue  (ed.  Barriere,  tome  II, 
p.  178),  par  etre  mari  de  conscience  de  la  ducliesse  de  Chevreuse,  ou 
peut  voir,  au  tome  II,  la  note  10  de  la  page  6. 

4.  Le  lui.  (1843-1866.) 

5.  Nous  avons  vu  ce  personnage  au  tome  I,  p.  i43,  sous  le  nom 
de  comte  de  Gulche;  et  p.  237,  sous  celui  de  Gramont. 

fi.  Put  (peust)  est  ajoute  a  la  marge,  de  la  main  de  Retz,  pour 
remplacer  puisse,  biffe. 

7.  Cette  phrase  manque  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  an- 
clennes  editions. 

8.  II  y  a  icl  une  demi-ligne  biffee.  —  Sur  les  metaphores  era- 
prunlci'3  au  tlu'alre,  voyez  au  tome  I,  p.  212,  note  3. 
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en  avoir  pese  toutes  les  circonstances,  entre  lesquelles 
celle  qui  me  persuada  le  plus  qu'il  y  avoit  de  la  sincerite 
en  la  colere  de  la  Reine  centre  Monsieur  le  Prince,  fut 
que  je  savois  de  science  certaine  qu'elle  se  prenoit  a 
Monsieur  le  Prince,  et,  a  mon  opinion,  avec  fondement, 
d'une*  galanterie  que  Jairze  avoit  voulu  faire  croire  a  tout 
le  monde  avoir  avec  elle^.  IP  ne  tint  pas  a  Mile  de  Che- 
vreuse  de  m'empecher  de  tenter  I'aventure  dans  laquelle 
elle  croyoit  que  Ton  me  feroitperir*,  et  quoiqu'elle  n'eut 
pas  voulu  d'abord  temoigner  son  sentiment  devant  Ma- 
dame sa  mere,  elle  ne  se  put  contenir  apres.  Je  Fobligeai 
enfin  a  y  consentir,  et  je  fis  cette  reponse  a  la  Reine  : 

«  II  n'y  a  jamais  eu  de  moment  dans  ma  vie,  dans 
lequel  je  n'aie  ete  egalement  a  Votre  Majeste.  Je  serois 
trop  heureux  de  momir  pour  son  service,  pour  songer  a 
ma  surete.  Je  me  rendrai  ou  elle  me  commandera^.  » 

J'enveloppai*  son  billet  dans  le  mien.  Mme  de  Che- 
vreuse  lui  porta  ma  reponse  le  lendemain,  qui  fut  recue 
admirablement.  L'on  prit  heure,  et  je  me  trouvai  a  mi- 
nuit  au  cloitre  de  Saint-Honore^,   ou   Gabouri,   porte- 

1.  DUtne,  en  interllgne,  de  la  main  de  Retz,  remplacant  siir  une. 

2.  Cette  folle  equipee  de  Jarze  (voyez  tome  II,  p.  5i3),  qui  amena 
la  disgrace  momentanee  de  Mme  de  Beauvais,  premiere  femme  de 
chambre  de  la  Reine,  est  racontee  avec  toute  sorte  de  details  dans 
la  plupart  des  Memoires  du  temps  :  voyez  surtout  ceux  de  Mme  de 
Motteville  (tome  III,  p.  87-98),  ceux  de  Montglat  (p.  222),  de  la  du- 
cheste  de  Nemours  (p.  63o  et  63i)  etde  yiademo'iselle  (tome  I,  p.  235 
et  236,  et  Jppend'ice  viii  de  M.  Cheruel,  p.  407-412). 

3.  Retz  reprend  ici  la  plume,  pour  quelques  lignes  (dlx-sept  de 
son  ecriture,  jusqu'au  bas  de  la  page  I243). 

4.  Perir  est  en  interligne,  au-dessus  d'un  mot  biffe  et  illisible. 

5.  Les  derniers  mots  de  I'alinea  :  rendrai  ou  elle  me  commandera, 
sont  a  la  marge. 

6 .  Ici  recommence  I'ecriture  du  secretaire,  au  baut  de  la  page  1 244  • 

7.  Ce  cloitre  devait  son  nom  al'eglise  Saint-Honore.  II  etait  situe 
entre  les  rues  des  Bons-Enfants,  Croix-dcs-Petits-Cliamps  et  Saint- 
Honort'.  —  Gui  Joli  (p.  32)  nous  apprend  quo  le  Coadjuieur  se 
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manteau  de  la  Reine*,  me  vint  prendre  et  me  mena, 
par  un  escalier  derobe,  au  petit  oratoire^  ou  elle  etoit 
toute  seule  enfermee.  Elle  me  ^  temoigna  toutes  les  bon- 
tc'S  que  la  haine  qu'elle  avoit  contre  Monsieur  le  Prince 
lui  pouvoit  inspirer,  et  que  rattachement  qu'elle  avoit 
pour  M.  le  "cardinal  Mazarin  lui  pouvoit  permettre.  Le 
dernier  me  parut  encore  au-dessus  de  Tautre.  Je  crois 
qu'elle  me  repeta  vingt  fois  ces  paroles  :  «  Le  pauvre 
Monsieur  le  Cardinal !  »  en  me  parlant  de  la  guerre  ci- 
vile et  de  Tamitie  qu'il  avoit  pour  moi.  II*  entra  une 
demi-heure  apres.  II  supplia  la  Reine  de  lui  permettre 
qu'il  manquat  au  respect  qu'il  lui  devoit  pour  m'em- 
brasser  devant  elle.  II  fut  au  desespoir  de  ce  qu'il  ne 
pouvoit  pas  me  donner,  sur  Theure  meme,  son  bonnet, 
et  me  parla  tant  de  graces,  de  recompenses  et  de  bien- 
faits,  que  je  fus  oblige  de  m'expliquer,  quoique  j'eusse 
resolu  de  ne  le  pas  faire  pour  la  premiere  fois,  n'igno- 
rant  pas  que  rien  ne  jette  plus  de  defiance'  dans  les  re- 
conciliations nouvelles,  que  1' aversion  que  Ton  temoigne 
a  etre  oblige  a  ceux  avec  lesquels  on  se  reconcilie.   Je 

rendait  aux  conferences  secretes  du  Palais-Rojal  «  la  nult,  en  habit 
de  cavalier.  » 

1 .  Gabouri,  a  la  marge,  de  la  main  de  Retz,  au-dessns  de  De- 
bourj,  biffe.  —  Dans  VEstal  des  officiers  dumest'iques  et  commencaux 
des  maisons  du  Rojr,  de  la  Reine  Regente ,  etc.,  mis  en  ordre  par  le 
sieur  de  la  Mariniere,  1649,  Jacques  Gabourj  figure,  a  la  page  55, 
sous  le  titre  de  «  porte-manteau  ordinaire  »,  avec  180  livres  de 
gages.  Dans  FEstat  de  la  France^  de  i658,  nous  troinons,  outre  son 
nom  avec  le  meme  titre,  ceux  de  Mile  Gaboury,  parmi  les  femmes 
de  chambre  de  la  Reine,  et  de  Jean  Gaboury,  garde-meuble. 

2.  Sauval,  a  I'cndroit  cite  (p.  169),  decrit  I'oratoire  de  la  Reine, 
qui,  dit-il,  etait  orn^  de  tableaux  representant  la  vie  et  les  attributs 
de  la  Vierge. 

3.  Apres  me,  il  y  a  quelques  lettres  effecees,  probablement  dit. 

4.  Au  pronom  //  la  plupart  des  editions  anciennes  substituent  la 
locution  meprisante  :  a  Son  cardinal.  » 

5.  Tant  dc  defiance.  (Copio  R.) 


SECONDE   PARTIE.    [Janvier   i65o]  9 

repondis  a  Monsieur  le  Cardinal  que  Thonneur  de  ser- 
vir  la  Reine  faisoit  la  recompense  la  plus  signalee  que 
je*  dusse  jamais  esperer,  quand  meme  j'aurois  sauve  la 
couronne ;  que  je  la  suppliois  tres-luimblement  de  ne 
me  donner^  jamais  que  celle-la^,  afin  que  j'eusse  au 
moins  la  satisfaction  de  lui  faire  connoitre  qu'elle  etoit 
la  seule  que  j'estimois  et  qui  me  put  etre  sensible*. 

Monsieur  le  Cardinal  prit  la  parole,  et  supplia  la  Reine 
de  me  commander  de  recevoir  la^  nomination  au  car- 
dinalat,  que  la  Riviere,  ajouta-t-il®,  a  arrachee  avec  in- 
solence, et  qu'il  a  reconnue  par  une'  perfidie.  Je  m'en 
excusai,  en  disant  que  je  m'etois  promis  a  moi-mcme, 
par  une  espece  de  voeu*,  de  n'ctre  jamais  cardinal  par 
aucun  moyen  qui  put  avoir  le  moindre  rapport  a  la 
guerre  civile,  dans  laquelle  la  seule  necessite  m'ayant ' 
jete,  j'avois  trop  d'interets  de  faire  connoitre  a  la 
Reme  meme  qu'il  n'y  avoit  point  d'autre  motif  qui 
m  eut  separe  de  son  service.  Je  me  defis  sur  ce  meme 
fondement  de  toutes  les  autres  propositions  qu'il  me  fit 
pour  le  payement  de   mes  dettes,    pour  la   charge  de 

1.  Je  est  en  interligne,  de  la  main  clu  Cardinal. 

2.  Donner,  aussi  de  la  main  de  Retz,  au-dessus  de  faire^  biffe. 

3.  Le  secretaire  avait  d'abord  ecrit  celuy,  et  I'a  corrige  en  celle. 

4.  Cette  reponse  se  trouve  resumee  en  une  phrase,  dans  les  Me- 
mo'ires  de  la  duchesse  de  Nemours  (p.  63 1)  :  «  Quant  au  Coadjuteur, 
plus  il  avoit  d'interet,  et  moins  il  vouloit  paroitre  en  avoir.  » 

5.  Ma.   (1837-1866.) 

6.  Dans  le  ms.  original,  ajouta  il;  il  y  a  ensuite  arracke,  sans  ac- 
cord, dans  ce  manuscrit,  aussi  bien  que  dans  la  copie  R. 

7.  U/ie  est  ecrit  d'une  autre  main,  celle  de  I'auteur  peut-etre,  au- 
dessus  de  la,  biffe. 

8.  Une  espece  de  vertu  (1837-1866);  dans  le  ms.  original,  vceux. 

9.  Dans  les  editions  de  1837-1866,  iri'avoit,  lecon  qui  rend  ne- 
cessaire  I'addition  d'un  que  aprks  Jete;  ce  que,  superflu  apres  m'ayant, 
a  ete  reellement  ajoute  dans  le  manuscrit  original,  peut-etre  par 
Retz,mais  nous  n'oserions  I'affirmer;  il  n'est  point  dans  la  copie  R. 
—  Plus  loin,  iitc'rt'/s  est  bien  fiu  pluriel  dans  I'un  ot  dans  I'autre. 
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grand  aunionier',  pour  Tabbaye  d'Orkan^.  Et  comme 
il  insisla,  soutenant  toujours  que  la  Reine  ne  pouvoit 
pas  s'enipecher  de  faire  quelque  chose  pour  moi  qui  fiit 
d'eclat,  dans  le  service  considerable  que  j'etois  sur  le 
point  de  lui  rendre,  je  lui  dis  :  «  II  y  a  un  point,  Mon- 
sieur, sur  lequel  la  Reine  me  pent  faire  plus  de  bien 
que  si  elle  me  donnoit  la  tiare.  Elle  me  vient  de  dire 
([u'elle  veut  faire  arreter  JNIonsieur  le  Prince  :  la  prison 
ne  peut  ni  ne  doit  etre  eternelle  a  un  liomme  de  son 
rang  et  de  son  merite.  Quand  il  en'  sortira,  envenime 
contre  moi,  ce  me  sera  un  mallieur;  mais  j'ai  quelque 
lieu  d'esperer  que  je  le  pourrai  soutenir  par  ma  dignite. 

11  y  a  beaucoup  de  gens  de  qualite  qui  sont  engages* 
avec  moi  et  qui  serviront  la  Reine  en  cette  occasion.  Si 
il  plaisoit,  IMadame,  a  Votre  Majeste  de  confier  a  Tun 
d'eux  quelque  place  de  consideration,  je  lui  serois  sans 
comparaison  plus  oblige  que  de  dix  cbapeaux  de  cardi- 
nal. »  Le  Cardinal  ne  balanca  pas,  il  dit  a  la  Reine  qu'il 
n'y  avoit  rien  de  plus  juste,  et  que  le  detail  en  etoit  a 
concerter  entre  lui  et  moi.  La  Reine  me  demanda  en- 


1 .  La  charge  de  grand  aumonier  de  T^rance  etalt  exercee  a  ce 
moment  (depuis  i632)  par  le  cardinal  archeveque  de  Ljon,  Al- 
phonse-Louis  du  Plessis  de  Richelieu,  frere  aine  du  Ministie ;  elle 
passa,  a  sa  mort  (i653),  aux  mains  d'Antoine  Barberln,  archeveque 
de  Reims. 

2.  Abbaye  d'hommes,  de  I'ordre  de  Citeaux,  sur  la  rive  gauche 
de  rOise,  a  une  lieue  de  l\oyon.  Le  nom  latin  est  Urslcampiis  (on 
trouve  aussi  Urbs  campus) ;  le  nom  francais,  Ourscamps,  Ourcamp^  Or- 
camp.  Dans  le  Dictionnatre  geographique  de  Thomas  Corneille,  I'or- 
thographe  est  bien  voisine  de  celle  de  Retz  :  Orcam  ou  Orcham.  La 
Martiniere  dit  qu'clle  rapportait  a  son  abbe  trente  mille  livres  de 
rente.  Mazarin  pouvait  I'offrir  a  Retz  :  c'etalt  lui  qui  avalt  ce  bene- 
fice depuis  1642;  il  le  quitta  en  i65i  pour  I'eveche  de  Metz.  —  Le 
ms.  H  et  quelquos  editions  anciennes  ont  change  Orkari  en  Fecan. 

3.  En  manque  dans  I'edition  de  iSay,  1866. 

4-   Engage  J  sans  accord,  dans  le  ms.  origij^al  el  dans  la  copie  R. 
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suite  ma  parole  de  ne  me  point  ouvrir  avec  M.  de  Beau- 
fort du  dessein  d'arreter  Monsieur  le  Prince,  jusqu'au 
jour  de  I'execution,  parce  que  Mme  de  Montbazon,  a  qui 
il  le  decouvriroit  assurement*,  ne  manqueroit  jamais  de 
le  dire  a  Vmeuil,  qui  etoit  tout  de  Fliotel  de  Conde^. 
Comme  Mme  de  Chevreuse  m'avoit  deja  fait  le  meme 
discours,  par  I'ordre  de  la  Reine,  je  m'y  etois  prepare. 
Je  lui  repondis  qu'un  secret  de  cette  nature,  fait  a  M.  de 
Beaufort,  dans  une  occasion  oil  nos  interets  etoieut  si 
unis,  me  deslionoreroit  dans  le  monde^,  si  je  n'en  re- 
compensois  le  manquement  par  quelque  service  signale ; 
que  je  suppliois  Sa  Majeste  de  me  permettre  de  lui  dire 
que  la  surintendance  des  mers,  qui  avoit  ete  promise  a 
cette  maison  des  les  premiers  jours  de  la  Regence,  fe- 
roit  un  merveilleux  effet  dans  le  monde*.  Monsieur  le 

1.  II  y  a  ici  une  ligne  biffee,  illisible.  —  «  Le  due  de  Beaufort 
n'en  sut  rien,  ecrit  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  124),  parce 
que  la  cabale  frondeuse  crut  qu'il  le  dirolt  a  Mme  de  Montbazon.  » 
La  duchesse  de  INemours  dit  de  meme  (p.  63i)  qu'  «  on  ne  vouloit 

pas  se  fier  a  un  liomme  de  I'esprit  de  M.  de  Beaufort On  avoit 

peur  qu'il  ne  le  revelat  a  des  femmes.  »  C'est  ainsi  que,  dans  le 
traite  signe  un  peu  plus  tard  entre  les  Frondeurs  et  les  Princes,  et 
dont  le  mariage  de  Mile  de  Chevreuse  avec  Conty  etait  la  clause 
principale,  «  on  ne  voulut  point  surtout  que  M,  de  Beaufort  le  sut, 
suivant  sa  destinee  ordinaire  dans  toutes  les  affaires  ou  il  etoit.  » 
{jyiemo'ires  de  la  duchesse  de  Nemours,  p.  635.)  Vojez  ci-apres  la 
note  4- 

2.  II  y  avait  d'abord  «  qui  ^toit  tout  de  I'autre  cote  »;  les  deux 
derniers  mots  ont  ete  biffes;  tout  est  omis  dans  les  editions  de  1887- 
1866.  —  Vineull,  gentilhomme  de  Monsieur  le  Prince,  e'tait,  en 
effet,  un  des  amants  de  Mme  de  Montbazon  :  voyez  le  tome  II, 
p.  566  et  note  4)  et  ci-dessus,  p.  4,  note  2. 

3.  Dans  ce  monde.  (r837-i866.) 

4.  «  Comme  on  avoit  besoin  de  lui  (de  Beaufort),  ecrit 
Mme  de  Nemours  (p.  63 1),  le  Coadjuteur  dit  qu'il  falloit  lui  confier 
la  chose,  et  qu'il  trouveroit  I'invention  de  la  lui  dire  sans  aucun 
peril.  On  ne  laissa  pas  cependant,  par  cette  meme  raison  du  besoin 
qu'on  en  avoit,  de  stipuler  pour  lui  la  survivance  de  I'amirautt?, 
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Cardinal  reprit  le  mot  brusquement,  en  me  disant :  «  Elle 
a  ete  promise  au  pere  et  au  fils  aine.  «  A  quoi  je  lui  re- 
parlis  que  le  coeur  me  disoit  que  le  fils  aine  feroit 
une  alliance  qui  le  mettroit  beaucoup  au-dessus  de  la 
surintendance  des  mers  ^  II  sourit  et  dil  a  la  Reine 
qu'il  accommoderoil  ^  encore  cette  affaire  avec  moi. 

J'eus  une  seconde  conference  avec  la  Reine  et  avec 
lui,  au  meme  lieu  et  a  la  meme  heure,  a  laquelle  je  fus 
introduitpar  M.  de  Lionne^.  J'en  eus  trois  avec  lui  seul, 

avec  une  grosse  pension  sur  cette  survivance,  en  attendant  qu'il 
flit  pourvu  de  cette  charge,  c'est-a-dire  apres  lamortde  son  frere, 
a  qui  on  la  donna.  »  La  ducliesse  ajoute  (p.  fiSa)  qu'on  affecta  de 
ne  parler  a  Beaufort  du  projet  d'arreter  les  Princes  «  qu'en  carrosse, 
et  on  y  laissa  meme  toujours  Laigue  avec  lui,  qui  ne  le  quittoit 
point,  et  qui  le  promenoit  dans  les  rues,  sans  souffrir  qu'il  en  des- 
cendit  pour  entrer  dans  aucune  maison,  de  peur  qu'il  ne  parlat  de 
cette  ne'gociation  a  quelqu'un  :  tant  on  le  croyoit  incapable  de 
garder  le  moindre  secret.  »  On  lit,  en  effet,  a  la  date  du  ii  mars 
i65o,  dans  le  manuscrit  anonyme  de  la  Bibliotheque  nationale, 
plusieurs  fois  cit^  au  tome  I  {Fonds  francais,  n"  25  02 5)  :  «  On  a 
donne'  I'amiraute'  a  M.  de  Vendome  et  la  survivance  a  M.  de  Beau- 
fort, qui  cependant  prendra  40  000  livres  tons  les  ans  sur  le  droit 
d'ancrage,  avec  une  pension  de  20  000  livres  sur  le  domaine  du 
Roi.  »  Au  moment  ou  nous  place  le  recit  de  notre  auteur,  la  grande 
maitrise  et  surintendance  des  mers  e'talt,  depuis  1646,  aux  mains 
d'Anne  d'Autriclie,  qui  I'avait  retenue  a  la  mort  d'Armand  de 
Maille-Breze. 

1.  Allusion  au  mariage  projete'  entre  le  due  de  Mercoeiir,  fils 
aine  du  due  de  Vendome,  et  une  des  nieces  de  Mazarin,  Laure 
Mancini. 

2.  Accomoderolt  (sic)  est  a  la  marge,  de  la  main  de  Retz;  il  y  avait 
d'abord  accorderoit,  qui  a  ete  biffe. 

3.  Hugues  de  Lionne,  marquis  de  Berny,  fils  dArtiis  de  Lionne, 
ge'ometre  et  conseiller  au  parlement  de  Grenoble,  lequel  fut,  de 
1637  a  1 66 1,  dveque  de  Gap,  son  pays  natal.  Hugues  de  Lionne, 
ne  en  161 1,  devint  en  1646  secre'taire  des  commandements  dAnne 
d'Autriche,  et,  grace  a  la  confiance  de  Mazarin,  il  eut  un  role  impor- 
tant dans  la  diplomatic ;  la  paix  des  Pyrdne'es  fut  principalcment 
nc'gociee  par  lui.  II  mourut  en  1671,  secretaire  d'Etat  (depuis  i663) 
aux  affaires  ^trangeres.  II  a  laiss^  des  Manoires  au  Rol^  public's  pour 
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dans  son  cabinet,  au  Palais-Royal,  dans  lesquelles  Noir- 
moutier  et  Laigue  se  tiouverent,  parce  que  Mme  de 
Chevreuse  afFecta  d'y  faire  entrer  le  second  et*  qu'il  eut 
ete  ridicule,  pour  loutes  raisons,  d'y  mettre  sans  le 
premier^.  L'on  convint,  dans  ces  conversations,  que 
M.  de  Vendome  auroit  la  surintendance  des  mers; 
M.  de  Beaufort^  en  auroit  la  survivance;  que  M.  de 
Noirmoutier  auroit  le  gouvernement  de  Charleville  et  de 
Mont-Olympe*,  dont  vous  connoilrez  riinj)ortance  dans 
la  suite,  et  qu'il  auroit  aussi  des  lettres  de  due  ^;  que 

la  premiere  fois  en  1668,  in-12.  —  Dans  VEtat  de  1649,  deja  cite, 
il  est  inscrit  sous  le  nom  de  «  Sieur  de  Lionne,  »  avec  le  titre  de 
«  secretaire  des  commandements  et  finances))  de  la  Reine,  et  comme 
ayant  1800  livres  de  gages. 

1.  Get  et,  qui  est  de  trop,  a  ete  ajoute,  en  interligne,  par  Retz, 
et  reproduit  dans  la  copie  R.  Les  editions  de  1837-1866  ont  ainsi 
corrige  :  «  et  qu'il  eiit  ete  ridicule,  pour  toute  raison,  de  Vy  met- 
tre. »  Le  ms.  H  et  les  anciennes  editions  omettent  la  fin  de  la 
phrase,  depuis  parce  que. 

2.  Premier  est  en  interligne,  au-dessus  de  second,,  biffe ;  et  de 
meme,  apres  convint,  le  mot  dans,  ecrit  de  la  main  de  Retz,  au- 
dessus  d'e«. 

3.  QueM.  de  Beaufort.  (i843-i866.) 

4.  «  En  la  place  d'Aiguebere,  qui  seroit  recompense  des  denlers  du 
Roi,  ))  dit  Montglat  (p.  226).  —  Sur  Charleville  et  le  Mont-Oljmpe, 
voyez  au  tome  II,  p.  SgS,  note  i.  «  Charleville  est  une  ville  batie  de 
neuf  sur  la  Meuse,   a  main  gauche   en  descendant,  par  feu  M.   de 

Nevers,  depuis  due   de  Mantoue Au  dela  d'un  pont  de  pierre 

qui  est  sur  la  Meuse,  il  y  a  une  haute  montagne,  appele'e  le  Mont- 
Olympe,  sur  laquelle  il  y  a  une  forte  citadelle,  que  le  Roi  defunt  a 
fait  batir,  apres  avoir  acquis  la  place  avec  la  souverainete  de  Cha- 
teau-Regnauld,  dont  elle  de'pend.  Cette  citadelle  commande  tout 
a  fait  la  ville ;  aussi  n'y  a-t-il  qu'un  gouverneur  pour  les  deux.  » 
{Voyage  fait  en  Munster,  en  JFestplialie,  et  autres  lieux  voisins,  en  1646 
et  1647,  P^''  Claude  Joli,  Paris,  1670,  in-12.) 

5.  La  baronnie  de  Noirmoutier  (ou  plus  exactement  Noirmous- 
tier,  qu'on  ecrivait  aussi  Nermoustier),  marquisat  depuis  i584,  fut 
erigee  en  duche-pairie  par  lettres  de  mars  i65o.  —  Ce  membre  de 
phrase  :  «  et  qu'il  auroit  aussi  des  lettres  de  due  »,  est  a  la  marge, 
de  la  main  de  Retz. 
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M.  de  Laigue  seroit  capitaine  cles  gardes  de  Monsieur'; 
que  M.  le  chevalier  de  Sevigne^  auroit  vingt-deux  mille 
livres;  que  M.  de  Brissac'  auroit  permission  de  recom- 
penser*  le  gouvernement^  d'Anjou,  a  tel  prix  et  avec  un 
brevet  de  retenue*  pour  toute  la  somnie.  II  fut  resolu 
que  Ton  arreteroit  Monsieur  le  Prince,  M.  le  prince  de 
Conti  et  M.  de  Longueville^.  Quoique  ce  dernier  ne 
m'eut  pas  rendu,  dans  la  derniere  occasion  de  ce  proces 
criminel%  tons  les  bons  offices  auxquels  je  croyois  qu'il 
etoit  oblige,  je  n'oubliai  rien  pour  le  tirer  du  pair^;  je 
m'olTris  d'etre  sa  caution,  je  contestai  jusqu'a  Fopinia- 
trete,  et  je  ne  me  rendis  qu'apres  que  le  Cardinal  m'eut 

1.  «  Quoique  Jarze  en  eiit  le  brevet,  »  dit  Montglat,  p.  226. 

2.  Sur  le  chevalier  Renaud  de  Sevigne,  voyez  tome  II,  p.  i35, 
note  I . 

3.  Sur  Louis  de  Cosse,  due  de  Brissac,  voyez  tome  II,  p.  45, 
note  2. 

4.  «  Rccompenscr  se  dil  particulierement....  lorsqu'on  permute  dcs 
benefices  {pii  des  charges)^  et  qu'on  en  donne  pareille  valeur  en  au- 
tres  titres.  »  (Dictionriaire  de  Furetiere.)  Voyez  le  tome  II  de  la  Ro- 
chefoucauld, p.  448,  note  I. 

5.  Dans  la  copie  R,  dont  les  Editions  de  1837-1866  ont  suivi  le 
texte  :  «  qu'il  auroit  pour  recompense  le  gouvernement  ». — Apres 
recompenscr,  une  ligne  est  effacee  dans  le  manuscrlt  original ;  et,  a 
la  ligne  sulvante,  devant  pour,  il  y  a  de,  biffe. 

6.  On  appelait  brci'et  de  retenue  ou  hret'et  d'assurance  I'acte  par 
lequel  le  Roi  assurait  une  certaine  somme  a  payer  au  titulaire  d'un 
gouvernement  ou  d'une  charge  quelconque  par  le  successeur  dudit 
titulaire, 

7.  «  Afin  que  les  deux  derniers  ne  pussent  par  une  guerre  civile 
secourir  le  premier,  »  dit  Mme  ds  Motteville,  tome  III,  p.  12 5. 

8.  Le  proces  raconte  a  la  Un  du  tome  II  :  voyez  les  dates  aux 
pages  570  et  5c)6,  et,  pour  la  froideur  te'moignee  au  Coadjuteur 
par  M.  et  Mme  de  Longueville,  aux  pages  669  et  670.  —  Ce  com- 
mencement de  phrase,  jusqu'a  oblige,  est  omis  dans  le  ms.  H  et 
dans  les  anciennes  editions. 

9.  La  locution  t'lrer  du  pnir  a,  comme  I'explique  Furetiere,  un 
double  sens  :  elle  signifie,  soit  «  e'lever  au-dessus  des  autres  »,  soit, 
f^omme  ici,  «  tirer  d'une  affaire  dangereuse  ». 
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montre  un  billet  ecrit  cle  la  main  *  de  la  Riviere  a  Flam- 
marin^,  ou  je  lus  ces  propres  mots'  : 

«  Je  vous  remercie  de  votre  avis;  mais  je  suis  aussi 
assure  de  M.  de  Longueville  que  vous*  Fetes  de  M.  de 
la  Rochefoucauld  :  les  paroles  sacramentales  sontdites.» 

Le  Cardinal  s'etendit,  a  ce  propos,  sur  Tinfidelite  de 
la  Riviere,  dont  il  nous  dit  un  detail  qui,  en  verite,  fai- 
soit  horreur.  «  Get  homme  croit,  ajouta-t-il,  que  je  sois' 
la  plus  grosse  bete  du  monde  et  qu'il  sera  demain  car- 
dinal. J'ai  eu  le  plaisir*  de  lui  faire  aujourd'hui  essayer 
des  etoffes  rouges  qu'on  m'a  apportees  d'ltalie,  et  de 
les  approcher  de  son  visage,  pour  voir  ce  qui  y  revenoit 
le  niieux,  ou  de  la  couleur  du  feu  ou  du  nacarat''.  »  J'ai 
su  depuis  a  Rome  que,  quelque  perfidie  que  la  Riviere 
eut  faite®  au  Cardinal,  celui-ci  n'etoit  pas  en  reste.  Le 
propre  jour  qu'il  Teut  fait  nommer  par  le  Roi,  il  ecrivit 
au  cardinal  Sachetti'  une  lettre,  que  j'ai  vue,  bien  plus 


1.  Un  billet  de  la  main.  (Copie  R.) 

2.  Sur  le  marquis  cle  Flammarin  (Flamarin,  Flamarins,  Flama- 
rens),  voyez  le  tome  II,  p.  290,  note  5,  et  les  Memoires  de  Made- 
moiselle^ tome  II,  p.  ii3. 

3.  Ces  mots.  (1887-1866.) 

4.  Vous,  en  interligne. 

5.  Toutes  les  editions  anterieures  remplacentye  sols  par  ye  suis. 

6.  Le plaisir,  a  la  marge,  de  la  main  de  Relz. 

7.  De  feu  ou  de  nacarat.  (Cople  R  et  1837-1866.)  —  II  semble 
que  Retz  ait  voulu  d'abord  ecrire  de  fincarnat :  apres  feu  11  a  efface 
de  /';  puis,  apres  ou,  il  avait  mis  de,  qu'il  a  change  en  du,  et  a  la 
suite  duquel  il  a  encore  blffe  de  la  coule  — 

8.  Fait,  sans  accord,  dans  Je  manuscrit  original  et  dans  la  copie  R. 

9.  Jules  Sachettl  (KeX.zicTlx.Sacquctti),n6  eni587,  eveque  en  1623, 
cardinal  en  1626,  mort  en  i663.  Le  P.  Rapin  rapporte  dans  ses 
Memoires  (tome  II,  p.  255),  a  propos  du  conclave  de  i655,  dans 
lequel  fut  e'lu  Alexandre  VII,  que  la  faction  d'Espagne  donna  «  I'ex- 
cluslon  au  cardinal  Sachettl,  que  les  Me'dlcls  avoient  rendu  suspect 
par  des  liaisons  secretes  d'amltie  qu'on  pre'tendolt  qu'U  avolt  avec 
le  cardinal  Mazarln.  » 
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capable  cle  jaunir  son  chapeau  *  que  de  le  roiigir.  Cette 
lettre  etoit  toutefois  toute  plelne  de  tendresse  pour  lui, 
ce  qui  etoit  le  vrai  moyen  de  le  perdre  aupies  d'luno- 
cent  X%  qui  haissoit  si  mortellement  le  Cardinal,  qu'il 
avoit  menie  de  I'liorreur  pour  tous  ses  amis. 

Dans  la  seconde  conference  que  nous  eiimes  en  pre- 
sence de  la  Reiue,  Ton  agita  fort  les  moyens  de  faire 
consentir  Monsieur  a  la  prison  de  Messieurs  les  Princes. 
La  Reine  disoit  qu'il  n'y  auroit  nulle  peine';  qu'il  en  etoit 
terriblement  fatigue;  qu'il  etoit,  de  plus,  tres-las^  de  la 
Riviere  *,  parce  qu'il  etoit  fort  bien  informe  qu'il  s' etoit 
donne  corps  et  ame  a  Monsieur  le  Prince.  Le  Cardinal 
n'etoit  pas  tout  a  fait  si  pezsuade  que  la  Reine  des  dis- 
positions de  Monsieur.  Mme  de  Chevreuse  se  chargea 
de  le  sonder  ^.  II  avoit  naturellement  inclination  pour 
elle.  Elle  trouva  jour,  elle  s'en  servit  fort  babdement; 
elle  lui  fit  croire  que  la  Reine  ne  pouvoit  etre  eniportee 
que  par  lui^  en  une  resolution  de  cette  nature,  quoique 
dans  le  fond  elle  fut  tres-mal  satisfaite  de  Monsieur  le 
Prince.  Elle  lui  exagera  le  grand  avantage  que  ce  lui 
seroit  de  ramener  au  service  du  Roi  une  faction  aussi 


1.  Le  jaune  etalt  couleiir  d'infamie.  On  jaunissait  la  maison  d'un 
rebelle,  d'un  banqueroutier.  Mais  celte  idee  de  honte  ne  s'accorde 
pas  Ires-bien  avec  ce  fait  que  la  lettre  de  Mazarin  au  cardinal 
Saclietti  etait  «  toute  pleine  de  tendresse  »  pour  I'abbe  de  la  Ri- 
viere. 

2.  Jean-Baptiste  Pampliili,  cardinal  en  1629,  et  pape  depuis  i644» 
en  remplacement  d'Urbain  YIII.  II  mourut  en  i655. 

3.  Toutes  les  editions  anciennes  omettent  le  reste  de  la  phrase. 

4.  Las  est  ecrit  au-dessus  de  lasse,  biffe.  —  A  la  ligne  suivante, 
la  copie  R  a  t res-lien^  au  lieu  de  fort  bien. 

5.  Gui  Joll  (p.  32)  dit  que  le  due  d'Orleans  etait  «  deja  un  peu 
degoute  de  cet  abbe'.  »  Voyez  le  recit  de  Mme  de  Motteville  (tome  III, 
p.  123  et  124),  et  celui  de  Montglat  (p.  226). 

6.  Voyez  les  Memo'ires  de  la  Rochefoucauld,  p.   164. 

7.  Par  lui-meme.  (Copie  R.) 
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puissante  que  celle  cle  la  Fronde  ;  elle  lui  marqiia,  comme 
iusensiblement  et  sans  affectation,  TefFroyable  peril  oil 
Ton  etoit  tons  les  jours  de  voir  Paris  a  feu  et  a  sang. 
Je  suis  persuade,  et  elle  le  fut  aussi  bien  que  moi,  que 
cette  derniere  raison  le  touclia  pour  le  moins  autant  que 
les  autres,  car  il  trembloit  de  peur  toutes  les  fois  qu'il 
venoit  au  Palais ;  et  il  y  eut  des  journees  oil  il  fut  im- 
possible a  IMonsieur  le  Prince  de  I'y  mener.  L'on  appe- 
loit  cela  les  acces  de  la  colique  de  Son  Altesse  Royale'^ . 
Sa  frayeur  n'etoit  pas  toutefois  sans  sujet.  Si  un  laquais 
se  fut  avise  de  tirer  I'epee,  nous  eussions  tons  ete  tues 
en  moins  d'un  quart  d'heure  ;  et  ce  qui  est  rare  est  que, 
si  cette  occasion  fut  arrivee  entre  le  premier  jour  de 
Janvier  et  le  18",  ceux  qui  nous  eussent  egorges  eussent 
ete  ceux-la  memes  avec  lesqiiels  nous  etions  d'accord, 
parce  que  tons  les  officiers  de  la  maison  du  Roi,  de  celle 
de  la  Reine  et^  de  celle  de  Monsieur  etoient  persuades 
qu'ils  faisoient  trcs-bien  leur  cour  d'accompagner  re- 
glement  tons  les  jours  jMessieurs  les  Princes  au  Palais. 

Je  n'ai  jamais  pu  m'imaginer  la  raison  pour  laquelle 
le  Cardinal  lanterna  proprement  les  cinq  ou  six  derniers 
jours  qui  precederent '  cette  execution,  Laigue  et  Noir- 
moutier  se  mirent  dans  la  tete  qu'il  le  faisoit  a  dessein, 
dans  Tesperance  que  nous  nous  massacrerions,  Mon- 
sieur le  Prince  et  nous,  dans  le  Palais;  mais  outre  que, 
si  il  eiit  eu  cette  pensee,  il  lui  eut  ete  tres-facile  de  la 
faire  reussir,  en  apostant  deux  liommes  qui  eussent 
commence  la  noise,  je  crois  qu'il  rapprehendoit  pour  le 

1.  Gui  Joli  dit  cle  meme  (p.  33)  que,  depuis  quelques  jours,  le 
due  d'Orle'ans  «  n'allolt  plus  aux  assemblees  du  Parlement,  sous 
pretexte  d'une  indisposition  feinte.  » 

2.  La  copie  R,  et,  d'apres  elle,  toutes  les  anciennes  editions  omet- 
tent  cet  et  et  ajoutent,  apres  Monsieur :  «  et  de  celle  du  Cardinal  » . 

3.  Qui  precederent,  en  marge,  de  la  main  de  Retz. 

Retz.  hi  3 
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moins  autant  que  nous,  parce  qu'il  ne  pouvoit  pas  clou- 
ter  qu'il  n'y  avoit  point  d'asile  assez  sacre  pour  le  sauver 
lui-meme  cVune  pareille  catastrophe.  J'ai  toujours  attri- 
bue,  en  mon  partlculier,  a  son  irresolution  naturelle  ce 
delai',  que  je  confesse  avoir  pu  et  du  meme  produire 
de  grands  inconvenients.  Ce  secret,  qui  fut  garde  entre 
dix-sept  personnes,  est  un  de  ceux  qui  m'a  persuade  "^ 
de  ce  que  je  vous  ai  dit  quelquefois  et  de  ce  que  j'ai 
deja  marque  en  cet  ouvrage^,  que  parler  trop  n'est  pas 
le  defaut  le  plus  commun  des  gens  qui  sont  accoutumes 
aux  grandes  affaires.  Ce  qui  me  donna  une  grande  in- 
quietude, en  ce  temps-la,  je  *  connoissois  Noirmoutier 
pour  riiomme  du  monde  le  moins  secret. 

Le  1 8  de  Janvier,  Laigue  ayant  presse  au  dernier 
point  Lioune  pour  1' execution ,  dans  une  conference 
qu'il  eut  la  nuit  avec  lui,  le  Cardinal  la  resolut  a  midi. 
II  avoit  fait  croire,  des  la  veille^,  a  IMonsieur  le  Prince 
qu'il  avoit  un  avis  certain  que  Parain  desCoutures*,  qui 

1.  Suivant  Gui  Joli  (p.  33),  les  Frondeurs  furent  obliges  d'em- 
ployer  les  menaces  pour  determiner  a  Paction  le  Cardinal,  «  natu- 
rellement  incertain  et  timide.  II  differoit  toujours,  dit-il,  peut-etre 
dans  I'esperance  que  le  temps  feroit  naitre  des  incidents  qui  le  dis- 
penseroient  d'en  venir  a  cette  facheuse  extremite.  » 

2.  Les  editions  de  1 837-1866  remplacent  m^a  persuade^  la  pre- 
miere par  me  persuade^  les  autres  par  me  persuadent. 

3.  Voyez  tome  I,  p.  176. 

4.  Devant  ye,  la  copie  R  ajoute,  assez  a  propos,  ce  semble  :  fut 
que.  Le  ms.  original  n'a  qu'une  virgule  entre  affaires  et  ce  qui. 

5.  La  veille^  pour  des  la  ve'dle,  dans  la  copie  R. 

6.  On  a  vu  (tome  II,  p.  SSa)  que  ce  Parain  des  Coutiires,  capi- 
talne  de  son  quarticr,  le  principal  auteur  de  la  se'dition  de  Joli,  dit 
la  Rochefoucauld  (tome  II,  p.  169},  et  le  chef  de  ceux  qui  avaient 
attaque  le  carrosse  de  Conde  sur  le  Pont-Neuf,  n'avait  pu  etre  ar- 
rete'  chez  lui  par  les  archers  de  la  cour.  II  y  a  quelques  mots  a  son 
sujet  dans  la  Lettre  d'un  marguillier  de  Paris  a  son  cure  sur  la  con- 
duite  de  Mgr  le  Coadjuteur  :  voyez  le  Choix  de  Mazarinades  de  M.  Mo- 
reau,  tome  II,  p.  287. 
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avoit  ete  un  des  syndics  des  rentiers,  etoit  cache  dans 
une  maison  *,  et  il  fit  en  sorte  que  ^  lui-meme  donna  aux 
gendarmes  et  aux  chevau-legers  du  Roi  les  ordres  qui 
etoient  necessaires  pour  le  mener  an  bois  de  Vincennes  *, 
sous  le  pretexte  de  regler  ce  qu'il  falloit  pour  la  prison 
de  ce  miserable.  Messieurs  les  Princes  vinrent  au  con- 
seil.  Guitaut,  capitaine  des  gardes  de  la  Reine,  arreta 
Monsieur  le  Prince;  Comminges,  lieutenant,  arreta 
M.  le  prince  de  Conti;  et  Cressi,  enseigne*,  arreta 
M.  de  Longueville  ^.  J'avois  oublie  de  vous  dire  qu'apres 
que  Mine  de  Chevreuse  eut  fait  agreer  a  Monsieur 
qu'elle  fit  ses  efforts  aupres  de  la  Reine  pour  Tobliger  a 
prendre*  quelque  resolution  contre  Monsieur  le  Prince, 
il  lui  demanda,  pour  condition  prealable,  que  je  m'en- 
gageasse  par  ecrit  a  le  servir,  et  qu'aussitot  qu'il  eut 
mon  billet,  il  le  porta  a  la  Reine,  en  croyant  lui  avoir 
rendu  un  tres-ffrand  service ' . 

1.  «  Dans  une  maison  dans  la  rue  Montmartre,  »  dit  Gui  Joli, 
p.  33. 

2.  Les  mots  fit  en  sorte  que  sont  en  interligne,  au-dessus  de  ltd 
donna,  biffe,  et  donna  est  recrit,  aussi  en  interligne,  apres  lui-meme. 

3.  Sur  le  bois  de  Vincennes,  mentionne  plusieurs  fois  aux  to- 
mes I  et  II,  voyez  les  Memoires  de  la  Rochefoucauld,  p.  42  el  note  4- 
On  lit,  au  sujet  de  Vincennes,  dans  le  Journal  d'un  voyage  a  Paris 
en  1657-1658,  public  par  M.  Faugere,  1862,  in-8"  (p.  ijS)  :  «  II  est 
impossible  de  se  pouvoir  imaginer  une  meilleure  place  pour  des 
prisonniers,  tant  elle  est  forte,  ayant  buit  grandes  tours  carrees  et 
un  fosse  a  fond  de  cuve  qui  est  fort  large.  » 

4.  Le  nom  est  ccrit  Croissy  dans  les  Memoires  de  Tavanncs  (edi- 
tion de  M.  Moreau,  p.  21).  M.  Moreau  dit  qu'il  etait  cornette  des 
gardes  de  la  Reine.  Sur  Guitaut  et  Cominges,  voyez,  outre  ce  qui 
est  dit  d'euK  au  tome  II,  p.  22,  note  2,  et  p.  la,  note  2,  I'introduc- 
tlon  a  la  Relation  du  comte  de  Cominges  dont  il  est  parle  ci-apres, 
p.  20,  note  I. 

5.  Le  due  de  Longueville  se  fit  arreter  venant  de  Chaillot,  dit 
Mme  de  Motteville,  tome  IK,  p.  128. 

6.  A  prendre,  en  interligne. 

7.  Un  tres-signale  service.  (Copie  R.) 
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Aussitot  que  jMonsieur  le  Prince  fat  arreted  M.  cle 
Boutteville,  qui  est  a  present  M.  de  Luxembourg^,  passa 
sur  le  pont  Notre-Dame'  a  toute  bride,  en  criant  au 
peuple  que  Ton  venoit  d'enlever^  M.  de  Beaufort.  L'on 
prit  les  armes,  que  je  fis  poser  en  un  moment,  en  mar- 
chant  avec  cinq  ou  six  flambeaux  devant  moi  par  les 
rues.  M.  de  Beaufort  s'ypromena  pareillement^,  et  Ton 
fit  partout  des  feux  de  joie. 

1.  On  trouvera  des  details  circonstancies  sur  cette  triple  arres- 
tation  dans  les  Memoires  de  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  i3i-i4i}, 
dans  Mo/ito^/at  (p.  226  et  227),  dans  la  Suite  du  irai  journal  du  Par- 
lement,  seance  du  mardi  18  Janvier  i65o,  et  surtout  dans  la  Relation 
inedite  de  Varrestation  des  Princes^  ecrile  par  le  comte  de  Cominges,  et 
publiee,  d'apres  un  manuscrit  autograplie  de  la  Bibliotlieque  natio- 
nale,  par  M.  Ph.  Tamizej  de  Larroque  (1871,  24  p.  in-S").  a  Pendant 
tout  ce  temps-la,  dit  Gui  Joli  (p.  34)>  le  Coadjuteur  e'toit  a  I'liotel 
de  Chevreuse,  avec  le  due  de  Beaufort,  qui  y  avoit  dine,  la  porta 
de  la  maison  etant  fermee,  avec  defense  de  laisser  entrer  qui  que 
ce  flit,  parce  qu'alors  ils  ecrivoient  des  billets  a  tous  les  cures  de 
Paris,  pour  les  avertir  de  la  detention  des  Princes  :  ce  qu'ils  faisoient 
avec  si  pen  de  precaution,  qu'il  auroit  ete  aise  a  plusieurs  de  ceux 
qui  etoient  ^iresents,  s'ils  avoient  ete  plus  curieux,  de  jeter  les  yeux 
sur  ces  billets  et  d'en  avertir  Son  Altesse  encore  a  temps.  Mais  la 
destinee  des  Princes  ne  le  permit  pas,  et  la  nom die  de  leur  prison 
fut  apportee  chez  le  Coadjuteur  par  Brillet,  ecuyer  du  due  de  Beau- 
fort, qu'on  avoit  envoye  expres  au  Palais-Royal,  pourvenir  donner 
avis  de  ce  qui  se  passoit.  » 

2.  Voyez  tome  II,  p.  5i3, 

3.  Notre-Dame  est  en  interligne,  sur  Neuf,  biffe. 

4.  Enlever  est  remplace  par  arreter  dans  la  copie  R  et  dans  toutes 
les  editions  anciennes. 

5.  Le  rt'cit  de  Retz  semble  rele'guer  ici  le  due  de  Beaufort  au 
second  plan,  tandis  qu'en  realite  il  tint  le  devant  de  la  scene.  Gui 
Joli  (p.  34),  parlant  de  la  prise  d'armes  des  bourgeois,  «  particuliere- 
ment  dans  le  quartier  des  Halles  et  vers  la  porte  Dauphine,  »  ajoute  : 
«  Tout  le  reste  auroit  bientot  suivi,  si  la  Reine  n'eiit  envoye  en 
diligence  cherclier  ce  due  [Beaufort')  au  palais  d'Orleans  (au  Luxem- 
bourg)^ ou  lui  et  le  Coadjuteur  etoient  alles,  des  que  Brillet  leur  eut 
porte  la  nouvelle.  II  fallut  meme  que  le  duo  de  Beaufort  montat  a 
cheval,  avec  quantite  de  flambeaux,  pour  se  montrer  au  peuple, 
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Nous  allames  ensemble  chez  Monsieur,  ou  nous  trou- 
vames  la  Riviere*  en  la  grande  salle,  qui  faisoit  bonne 
mine,  et  qui  racontoit  aux  assistants  le  detail  de  ce  qui 
s'etoit  passe  au  Palais-Royal.  II  ne  pouvoit  pourtant  pas 
douter  qu'il  ne  fiit  perdu  ^,  JMonsieur  ne  lui  ayant  rien 
dit  de  cette  affaire.  II  demanda  son  conge  et  il  I'eut^; 
mais  il  ne  tint  pas  a  Monsieur  le  Cardinal  qu  il  ne  de- 
meurat.  II  m'envoya  Lionne,  sur  le  minuit*,  pour  me  le 
proposer  et  pour  me  le  persuader  par  les  plus  me- 
chantes  raisons  du  monde.  J'en  avois  de  bonnes  pour 
m'en  defendi-e.  Lionne  me  dit,  il  y  a  cinq  ou  six  ans^, 
que  ce  mouvement  de  conserver  la  Riviere  fut  inspire 

etant  suivi  de  trois  ou  quatre  cents  clievaux,  depuis  neuf  heures  du 
soir  jusqu'a  deux  heures  apres  minuit.  »  Voyez  aussi  Madame  de 
Motteville,  tome  III,  p.  i53  et  i54- 

1.  La  copie  H  et  quelques-unes  des  premieres  editions  substi- 
tuent  la  Rclne  a  la  Riviere,  et  ajoutent  ;i  la  fin  de  la  phrase,  avant 
//  ne  pouvoit  :  «  La  Riviere  s'j  trouva  comme  les  autres.  >> 

2.  Le  reste  de  la  phrase  manqne  dans  la  copie  R.  —  Voyez,  au 
sujet  de  la  stupefaction  de  la  Riviere  et  de  sa  disgrace  qu'il  pres- 
sentait,  I'anecdote  piquante  racontee  dans  les  31emoires  de  Lenet 
(p.  214),  et  citee  par  M.  Tamlzey  de  Larroque  dans  la  Relation  de 
Cominges  (p.  20,  note  2). 

3.  «  Get  abbe,  dit  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  iSy  et  i58), 
voyant  qu'il  etoit  perdu,  jugea  qu'il  falloit  finir  de  bonne  grace.... 
Quand  il  connut  clairement  que  son  malheur  n'avoit  point  de  re- 
mede  et  que  son  maitre  n'avoit  plus  d'oreilles  pour  lui,  il  lui  fit 
demander....  la  permission  d'aller  passer  quinze  jours  a  sa  maison 
du  Petit-Bourg.  Cette  grace  lui  fut  accordee  avec  facilite,  et  meme 
avec  apparence  de  quelque  prolongation.  »  En  effet,  peu  de  temps 
apres,  le  due  d'Orle'ans  lui  donna  I'ordre  de  se  retirer  dans  son 
abbaye  de  Saint-Benoit  sur  Loire,  puis  dans  son  abbaye  d'Aurillac 
en  Auvergne.  Voyez,  a  la  date  du  26  mars  i65o,  le  manuscrit  ano- 
nyme  (26025)  cite  plus  haut. 

4.  La  minuit,  dans  quelques-unes  des  editions  les  plus  anciennes. 

5.  Lionne  est  mort  en  1671  :  il  semblerait  done  que  ce  passage 
des  Memoires  a  ete  ecrit,  au  plus  tard,  vers  i665;  mais  peut-etre  y 
a-t-il  eu  la  revision  et  intercalation.  Voyez  la  Notice  de  M.  Feillet, 
en  tete  du  tome  I,  p.  43  et  note  i,  et  p.  44  ct  note  i. 
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au  Cardinal  par  M.  le  Telller,  qui  apprelienda  que  les 
Froudeurs  ne  s'insinuasseut  dans  Tesprit  de  Monsieur  \ 
La  Reine  envoya,  incontinent  apres^,  une  lettre  du 
Roi  au  Parlement,  par  laquelle  iP  expliquoit  les  raisons 
de  la  detention  de  Monsieur  le  Prince,  qui  ne  furent  ni 
fortes,  ni  bien  colorees^.  Nous  eiimes  notre  arret  d'ab- 

I.  On  voit  par  le  i^r,  le  ae  et  le  3^  carnet  de  Mazarin,  dont  Vic- 
tor Cousin  a  cite  divers  fragments  (Journal  des savants,  i854,  P-  6i4 
et  6i5  et  notes),  qu'a  IV'poque  de  sa  pleine  faveur  aupres  du  due 
d'Orle'ans,  I'abbe  de  la  Riviere  etait  menage  avec  le  plus  grand  soin 
par  Ttlazarin,  qui  lui  jjromeltait  sans  cesse  de  I'argent,  des  al)bayes, 
et  ecrivait  dans  son  journal  secret  des  phrases  comme  celles-ci  : 
«  Faire  des  caresses  a  la  Riviere,  et  ordonner  a  Bellegarde  de  vivre 
bien  avec  lui  »  (i^""  caj-net,  p.  ii6);  «  Blsogna  finir  faffare  della  Ri- 
viera e  contentar  Monsieur  »  (3^  carnet,  p.  i4)- 

3.  C'est-a-dire  deux  jours  apres,  le  20  Janvier. 

3.  //,  au-dessus  d'elle,  biffe. 

4.  Cette  lettre,  fort  longue  et  qui  a  pour  titre  :  Lettre  du  Roi  sur 
la  detention  des  princes  de  Conde,  de  Conty  et  due  de  Longuet'ille,  est 
reproduite  dans  la  Suite  du  vrai  journal  des  assemblees  du  Parlement^ 
anne'e  i65i,  p.  4^-56.  Gui  Joli  (p.  35)  I'appelle  c  une  de'claration 
assez  mal  digeree.  »  Omer  Talcn,  de  son  cote,  parlant  de  cette 
lettre,  «  longue,  bien  faite  et  bien  tissue  »,  ajoute  (p.  38o)  :  «  Mais 
je  n'ai  jamais  estime  que  le  dessein  de  cet  ou\Tage  fut  judicieux, 
parce  qu'il  me  semble  qu'un  prince  ne  doit  jamais  entrer  dans  un 
eclaircissement  si  particulier  avec  ses  sujets  es  clioses  qui  regardent 
arcanum  imperii,  la  conduite  des  affaires  d'Etat,  qui  doivent  etre 
couvertes  par  le  silence  et  etre  estimees  tonjours  plus  gi'andes  qu'el- 
les  ne  sont  en  verite.  »  C'est  le  saiictuaire  dont  Retz  lui-meme  a 
parle,  tome  I,  p.  294.  Talon  ^crit  encore  :  «  Cette  lettre  ne  con- 
tient  aucune  accusation  precise  contre  Monsieur  le  Prince  qui  le 
rende  coupabic ;  »  et  il  va  meme  jusqu'a  faire  observer  que  Conde 
pourra  plus  tard  se  prevaloir  du  contenu  de  cette  lettre  et  I'impu- 
ter  «  a  sa  justification.  »  La  verite  de  cette  remarque  ressort,  en 
effet,  de  la  teneur  des  lettres  patentes  rendues  un  an  apres  en  faveur 
de  Monsiem-  le  Prince,  lorsqu'il  recouvra  sa  liberie.  —  La  Bibliogra- 
phie  des  Mazarinades  mentionne  une  cinquantaine  de  pieces  et  de 
pamphlets  relatifs  a  Farrestation  des  Princes  :  voyez  les  trois  mor- 
ceaux  inseres  au  tome  II  du  C/ioix  de  Mazarinades,  p.  10  et  suivan- 
tes.  On  trouvera  au  Catalogue  de  la  Bibliolheque  nationale  (Jlistoire 
de  France,  tome  II,  p.  94  et  gS)  une  liste,  plus  exacle  encore  et 
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solution*;  nous  allames  au  Palais-Royal",  oil  la  iDadau- 
derie  des  couitisans  m'ctonna  beaucoup  plus  que  n'avoit 
fait^  celle  des  bourgeois.  lis  etoient  monies  sur  tous  les 
bancs  des  chambres,  qu'on  a-voit  apportes  comnie  au 
sermon. 

L'on"  publia,  quelques  joui^s  apres,  une  amnistie  de 
tout  ce  qui  s'etoit  fait  et  dit  dans  Paris  pendant  les 
assemblees  des  rentiers^. 

Mesdames  les  Princesses  eurent  ordre  de  se  retirer  a 

plus  complete,  de  ces  ecrits  de  circonstance ;  il  nous  fait  connaitre, 
entre  autres,  neuf  editions  de  la  lettre  du  Roi,  du  20  Janvier. 

1.  C'est  le  samedi  11  Janvier  que  rordonnance  de  non-lieu  fut 
rendue  par  le  Parlement,  toutes  les  chambres  assemlilees,  en  faveur 
du  due  de  Beaufort,  du  Coadjuteur,  de  Broussel  et  de  Charton  : 
voyez  la  Suite  du  Journal  du  Parlement^  i65i,  p.  Sy,  et  les  Memoires 
d^OmcrTalon^  p.  38i. 

2.  Cette  visite  de  Beaufort  et  de  Retz  au  Palais-Rojal  se  fit  le 
lendemain  de  I'arret  d'absolution,  c'est-a-dire  le  dimanche  aS  Jan- 
vier, au  soLr.  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  149  et  i5o)  de'peint  la 
scene  avec  beaucoup  de  finesse  :  «  Les  Frondeurs,  dit-elle,  avoient 
si  bien  fronde,  qu'ils  avoient  mis  leurs  ennemis  hors  de  combat; 
et  ils  se  haterent  de  venir  jouir  de  leur  victoire,  dans  un  lieu  ou,  peu 
auparavant,  ils  etoient  ha'is  et  traites  d'ennemis.  Les  curieux  ne 
manquerent  pas  d'y  venir  aussi,  pour  savoir  les  causes  et  les  parti- 
cularites  de  ce  grand  evenement....  Je  m'en  allai  chez  la  Reine  en 

quallte  de  curieuse En  entrant  dans  sa  chambre,  je  fus  surprise 

de  voir  tant  de  visages  nouveaux.  Tous  les  Frondeurs,  les  ennemis 
de  notre  ministre,  la  remplissoient  entierement.  lis  tenoient  cliacun 
leurs  epees  a  la  main,  mais  dans  le  fourreau,  jurant  qu'ils  e'toient 
bons  serviteurs  du  Roi,  et  qu'ils  alloient  etre  les  defenseiu-s  de  la 
Reine  et  la  force  de  I'Etat.  Je  trouvai  leur  orgueil  ridicule  et  leurs 
fanfaronnades  un  peu  trop  fortes ;  et  comme  il  y  avoit  d'honnetes 
gens  dans  cette  cabale  qui  etoient  de  mes  amis,  je  leur  dis  ma 
pensee,  et  je  les  fis  demeurer  d'accord  que  j'avois  raison  de  me 
moquer  d'eux.  » 

3.  La  copie  R  omet  n'avoit  fait  et,  a  la  ligne  suivante,  comme. 

4.  Ce  petit  pai-agraplie  manque  dans  les  copies  R,  H,  Caf.  et 
dans  toutes  les  anciennes  editions. 

5.  Cette  amnistie  ne  fut  publie'e  et  enregistre'e  que  le  la  mal  : 
voyez,  ci-apres,  p.  33. 
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Chantilli  \  Mme  de  Longueville  sortit  tie  Paris,  aus- 
sllot  qu'elle  eut  la  nouvelle*,  pour  tirer  du  cote  de  la 
Normandie,  oil  elle  ne  trouva  point  d'asile.  Le  parle- 
ment  de  Rouen  Tenvoya  prier  de  sortir  de  la  yille; 
M.  le  due  de  Richelieu,  qui^  paries  avis  de  Monsieur  le 
Prince  avoit  epouse,  peu  de  jours  auparavant,  Mme 
de  Pons,  ne  la  voulut  pas  recevoir  dans  le*  Havre.  Elle 
se  retira  a  Dieppe,  oil  vous  verrez  par  la  suite  qu'elle 
ne  put  pas  demeurer  longtemps*. 

M.  de  Bouillon^,  qui  s'etoit  fort  attache  a  Monsieur  le 

1.  Voyez  clans  les  Memoires  de  Lenet  (p.  21 5)  les  ralsons  ou  les 
scrupules  de  sentiment  qui  empecherent  la  Reine  d'emprisonner 
^galemcnt  la  princesse  douairiere  de  Conde,  et  Mazarin  de  conseil- 
ler  remprisonnement  et  de  la  douairiere  et  de  sa  belle-fille. 

2.  Apres  «  la  nouvelle  »,  la  copie  R  et  le  ms.  Caf.  ajoutent  : 
c  de  la  prison  de  Monsieur  son  frere  a.  —  On  voulait  arreter  la 
ducliesse,  ainsi  que  le  prince  de  Marcillac,  qui  I'accompagna  dans 
sa  fuite  jusqu'a  Dieppe.  Voyez  les  Memoires  de  la  Rocliefoucauld, 
p.  172  et  1 73,  et  V yippendice  aux  Memoires  de  Mathieu  Mole,  tome  IV, 
p.  36o-363. 

3.  Ce  meml3re  de  phrase  incideiit,  jusqu'a  de  Pons,  manque  dans 
toutes  les  editions  anciennes. 

4.  II  y  a  le  feminin,  la  Havre,  dans  le  manuscrit  original  et  dans 
la  copie  R.  Le  ms.  Caf.  donne  sa  Havre;  le  ms.  H  et  quelques  edi- 
tions aiiciennes  ont  a  la  Havre  substitue  la  Beaiisse  ou  la  Bauce.  — 
Armand-Jean  de  Vignerot  (ou  mieux  peut-etre  Wignerot)  du  Ples- 
sls,  due  de  Richelieu,  ne  en  1629,  mort  en  171 5,  petit-neveu  du 
Cardinal;  son  mariage  avec  Anne  Poussart,  veuve  de  Francois- 
Alexandre  d'Albret,  sire  de  Pons,  avait  eu  lieu  le  26  de'cembre 
1649-  II  cut  bien  voulu,  lui  personnellement,  recevoir  dans  le  Havre 
Mme  de  Longueville,  dont  le  frere.  Monsieur  le  Prince,  avait,  mal- 
gre  la  cour,  favoris^  son  mariage  (voyez,  a  ce  sujet,  les  Memoires 
de  la  Rochefoucauld,  p.  161  et  162);  mais  sa  tante,  IMme  dAiguillon, 
qui  detenait  le  gouvernement  de  la  place  jusqu'ii  la  majorite  du  due 
de  Richelieu,  son  neveu,  en  ferma  les  portes  a  la  duchesse. 

5.  Voyez  Madame  de  Motteville,  tome  III,  p.  160-168. 

6.  Voyez  ci-dessus  (tome  II,  p.  179,  et  jj.  349-35i)  le  portrait 
que  Retz  a  trace  du  due  de  Bouillon  et  de  son  frere  le  vicomte  de 
Turenne.  Le  tome  VII  des  Manuscrits  de  Conrart  (in-folio,  p.  3-559, 


SECONDE  PARTI E.  [*Fevrier  i6jo]  25 

Prince  depuis  la  paix,  alia  en  diligence  a  Turenne*. 
M.  de  Turenne,  qui  avoit  piis  la  nieme  conduite  depuis 
son  retour  en  France,  se  jeta  a  Stenai",  bonne  place 
que  Monsieur  le  Prince  avoit  confiee  a  la  IMoussaie'. 
M.  de  la  Rochefoucauld,  qui  etoit  encore  en  ce  temps-la 
le  prince  de  Marcillac*,  s'en  alia  chez  lui  en  Poitou^;  et 
le  marechal  de  Breze,  beau-pere  de  Monsieur  le  Prince, 
gagna  Saumur*,  dont  il  etoit  gouverneur. 

L'on*  publia  et  Ton  enregistra  au  Parlement  une  de- 
claration contre  eux,  par  laquelle  il  leur  fut  ordonne  de  se 
rendre,  dans  quinze  jours,  aupres  de  la  personne  du  Roi, 
a  faute  de  quoi  ils  etoient,  des  a  present,  declares  per- 
turbateurs  du  repos  public  et  criminels  de  lese-majeste'. 


bibliothcque  de  I'Arsenal)  contient  de  nombreuses  pieces  relatives 
a  cette  faniille  et  a  la  seigneurie  de  Sedan. 

1.  Chef-lieu  de  la  vicomte  de  Turenne  (Con-eze^.  II  existe  en- 
core aujourd'hui  des  restes  du  chateau  de  Turenne,  sur  une  emi- 
nence rocheuse,  dominant  la  valk'e  de  la  Tourmente.  Au  has  sont 
groupees  les  maisons  de  la  petite  ville  du  meme  nom.  Voyez  les 
Souvenirs  du  regne  de  Louis  XI  f\,  par  M.  le  comte  de  Cosnac,  tome  I, 
chapitre  ii. 

2.  La  place  forte  de  Stenay  (Meuse)  etait  passe'e  recemment  des 
mains  du  due  de  Lorraine  dans  celles  de  Conde. 

3.  Moussaie^  en  marge,  de  la  main  de  Retz,  apres  un  mot  biffe.  — 
Amaury  Goyon,  marquis  de  la  Moussaye,  deja  nomme  au  tome  II 
(p.  598),  e'tait  beau-frere  de  Turenne,  ayant  epouse  la  fiUe  du  due 
de  Bouillon,  Henri  de  la  Tour. 

4.  II  allait  devenir  bientot  due  de  la  Rochefoucauld,  par  la  mort 
de  son  pere,  Francois  V,  survenue  le  8  f^vrier  de  cette  meme  annee : 
voyez  les  Memoires  de  la  Rochefoucauld,  p.  177  et  note  6. 

5.  Apres  ces  mots  :  en  Poltou,  Retz  reprend  la  plume  des  mains 
du  secretaire,  au  milieu  de  la  page  laSa  du  manuscrit;  il  la  garde 
jusqu'a  la  page  i3i2  :  voyez  ci-apres,  p.  76,  note  2. 

6.  Les  quatre  mots  suivants  manquent  dans  la  copie  R,  dans  le 
ms.  H  et  dans  quelques  editions  ancieimes,  qui  omettent  egalement 
toute  la  phrase  suivante. 

7.  Cette  «  Declaration  du  Roi  contre  les  sieurs  de  Bouillon,  ma- 
rechaux  de  Breze,  de  Turenne,  et  de  Marcillac  »,  se  trouve  daus  la 
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Le  Roi  partit  en  meme  temps  *  pour  faire  un  tour 
en  Normandie,  oil  Ton  craignoit  que  ]\Ime  de  Longue- 
ville,  qui  avoit  ete  recue  dans  le  chateau  de  Dieppe 
par  Montigni^  domeslique  de  ^Monsieur  son  mari,  et 
Chamboi  ^,  qui  commandoit  pour  lui  dans  le  Pont-de- 
TArche,  ne  fissent  quelque  mouvement* ;  car  Beuvron% 
qui  avoit  le  vieux  palais  de  Rouen  ^,  et  la  Croisette '', 
qui  commandoit  dans  celui  de  Caen,  avoient  deja  assure 
le  Roi  de  leur  fidelite.  Tout  plia  devant  la  cour.  Mme 
de  Longueville  se  sauva,  par  mer,  en  Hollande,  d'ou 


Suite  du  Journal  du  Parlenient,  i65o,  p.  65-67.  II  y  eut  une  autre 
declaration  [ibidem,  p.  75-79)  «  centre  Mme  la  clucliesse  de  Lon- 
gueville, les  sieurs  due  de  Bouillon,  marechal  de  Turenne,  prince 
de  Marcillac  et  leurs  adherents  »,  qui  fut  donnee,  a  Paris,  le  9  mai 
et  enregistree  le  16  au  Parlement. 

1.  Le  i^r  fe'vrier,  dit  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  161). 

2.  Montigny  etait  gouverneur  du  chateau  de  Dieppe.  II  n'essaya 
pas  d'arreter  la  sedition  par  laquelle  la  duchesse  de  Longueville 
fut  contrainte  de  fuir.  Voyez  les  Historiettes  de  Tallemant  des  Reaux 
(tome  VII,  p.  129),  et  la  Mazarinade  citee  par  M.  Paulin  Paris 
(^ibidem,  p.  i3i  et  iSa). 

3.  Mme  de  Motteville  nous  apprend  (tome  III,  p.  164)  que  le 
Ijaron  de  Cliamboy  remit  la  place  cr  moyennant  deux  mille  pistoles, 
qu'il  demanda  pour  les  frais  de  la  garnison.  »  —  II  est  nomme  plu- 
sieurs  fois  dans  la  Bibliographie  des  Mazarinades ,  tome  II,  p.  287, 
et  tome  III,  p.  65  et  i52. 

4.  La  suite  de  la  phrase  :  car....  fidelite,  manque  dans  le  ms.  H 
et  dans  toutes  les  editions  anciennes. 

5.  Francois  II  d'Harcourt,  marquis  de  Beuvron  et  de  Beaufou, 
lieutenant  general  pour  le  Roi  en  haute  Normandie,  ancien  allie  du 
due  de  Longueville,  en  mars  1649  :  voyez  ci-dessus,  tome  II,  p.  4^0. 

6.  Sur  le  vieux  palais  de  Rouen,  chateau  fort  aujourd'hui  de- 
truit ,  Toyez  VHistoire  de  Rouen  sous  la  domination  anglaise ,  par 
M.  Cheruel,  Rouen,  1840,  in-S",  p.  67-69. 

7.  La  Croisette,  de  la  maison  franc- comtoise  de  Rochefort,  etait 
un  gentilhomme  attache  au  due  de  Longueville,  qui  lui  avait  donne 
cinquante  mille  livres  de  rente  [Madame  de  Motteville,  tome  III, 
p.  164).  Voyez  ce  qui  est  dit  de  lui  dans  les  Memoires  de  Mademoi' 
selle  (tome  II,  p.  3 18). 
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elle  alia  a  Arras*  pour  sonder  le  bonhomme  la  Tour^, 
pensionnaire  tie  Monsieur  son  mari,  qui  lui  oiFrit  sa 
personnel,  mais  qui  lui  refusa  sa  place.  Elle  se  renclit  a 
Stenai*,  oil  M.  de  Turenne  la  vint  joindre  avec  ce  qu'il 
avoit  pu  ramasser,  depuis  son  depart  de  Paris,  des  amis, 
et  des  serviteurs  de  Messieurs  les  Princes.  La  Beche- 
relle  ^  se  rendit  maitre  de  Damvilliers®,  ayant  revolte  la 

1.  Arras,  ville  de  I'ancienne  FJandre  imperiale  (Artois),  apparte- 
nait  k  la  France  depuis  1640.  Ce  fut,  on  le  salt,  la  premiere  place 
que  Vauban  fortifia.  Voyez  une  description  d'Arras,  au  milieu  du 
seizieme  siecle,  dans  I'ouvrage  de  Guicciardini  (iSGy),  Description 
des  Pays-Bas,  traduction  de  Belle-Forest  (e'd.  dAmsterdam,  ifiaS, 
p.  383). — Voyez  aussi  la  Reponse  a  une  Icttre  ecrite  de  Rouen  sur  tin 
libelle    intitule   :   «   Jpologie  particuliere  pour  M.   le  due  de  Longue- 

ville »,  Paris,  i65i;  dans  cette  reponse,  on  defend  a  la  fois  Beu- 

\Ton,  la  Croisette  et  Montigny  contre  les  accusations  du  llbelliste. 

2.  Nous  voyons  par  line  lettrc  de  la  Muze  historique  de  Loret 
(p.  2 1 5),  que  ce  la  Tour,  gouverneur  d'Arras,  mourut  au  commen- 
cement de  I'annee  i652,  et  fut  remplace  par  Mondejeu.  Omer 
Talon  (p.  388)  parle  aussi  de  cette  tentative  de  la  duchesse  de  Lon- 
guevllle  pour  cc  debaucher  »  la  Tour,  gouverneur  d'Arras.  On  lit, 
a  ce  sujet,  dans  le  manuscrit  anonyme  25o25,  a  la  date  du  6  mars 
i65o  :  a  La  semaine  passee,  M.  de  la  Tour  ecrivit  a  la  Reine  et  a 
M.  le  due  d'Orle'ans  que  Mme  de  Longueville  lui  ayant  fait  envoyer 
demander  retraite  dans  Arras,  il  lui  avoit  envoye  dire  que  M.  de 
Longueville  le  connoissoit  mieux  qu'elle,  qu'il  ne  voudroit  pas  lui 
avoir  fait  une  semblable  proposition;  qu'au  reste  il  s'estimeroit  heu- 
reux  de  la  pouvoir  servir;  mais  que  la  fidelite  qu'il  devoit  au  Roi 
I'empechoit  de  le  faire  en  cette  occasion  :  dont  M.  de  la  Tour  a  e'te 
fort  loue,  et  Ton  lui  ecrivit  qu'on  etoit  bien  satisfait  de  sa  condulte.s 

3.  Comme  Retz  lul-meme,  un  an  auparavant,  avait  eu  la  vel- 
leite  de  le  faire  :  voyez,  ci-dessus,  tome  II,  p.  I23  et  124. 

4.  On  trouve  dans  le  Choix  de  Mazarinades  (tome  II,  p.  168-176) 
la  lettre,  en  forme  de  manifeste  (9  mai  i65o),  que  la  duchesse, 
se  sauvant,  adressa  au  Roi. 

5.  La  Bacherelle.  (1837- 1866.)  —  Sur  ce  gentilhomme,  dont  quel- 
ques  editions  anciennes  font  «  I'abbe  Beclienelle  »,  voyez  VHistoire 
de  la  Fronde,  du  comte  de  Sainte-Aulaire,  tome  I,  p.  378  et  379,  et 
les  Memoires  de  Mole,  Jppendice  du  tome  IV",  p.  369. 

6.  Place  du  Luxembourg  francais   (Meuse),   deja  nomme'e  au 
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garnison,  dont  il  avoit  ete  autrefois  lieutenant  de  Roi, 
centre  le  chevalier  de  la  Rochefoucauld ' ,  qui  y  comman- 
doit  pour  son  frere.  Le  marechal  de  la  Ferte  ^  se  saisit 
de  Clermont  sans  coup  ferir ' .  Les  habitants  de  IMou- 
zon  *  chasserent  le  comte  de  Grampre^,  leur  gouver- 
neur,  parce  qu'il  leur  proposa  de  se  declarer  pour  les 
Princes.  I.e  Roi,  qui,  apres  son  retour  de  Normandie, 
alia  en  Bourgogne,  j  etablit,  en  la  place  de  Monsieur 
le  Prince,  M.  de  Vendome  pour  gouverneur,  comme  il 
avoit  etabli,  en  Normandie,  M.  le  comte  d'Harcourt  ^ 
en  la  place  de  M.  de  Longueville.  Le  chateau  de  Dijon 
se  rendit  a  M.   de  Vendome'^.  Bellegarde*,    defendue 

tome  II,  p.  5oo;  le  marquis  de  Sillery,  beaii-frere  dii  due  de  la 
Rochefoucauld,  en  etait  alors  gouverneur. 

1 .  Charles-Hilaire,  chevalier  de  Make,  frere  puine  de  I'auteur 
des  3Iaximes ^  etait  ne  en  1628,  et  mourut  en  i65i.  II  fut,  en  cette 
circonstance,  livre  pieds  et  poings  lies  aux  troupes  royales. 

2 .  Kenri  II  de  Saint-Nectaire  ou  Senneterre,  marquis  de  la  Ferte- 
Nabert,  ne  en  1600,  marechal  en  Janvier  i65i,  due  en  i665,  mort 
en  1 681;  il  etait  ills  du  mmistre  d'Etat,  Henri  I  de  Senneterre, 
dont  il  est  parle  au  tome  I,  p.  114,  et  plusieurs  autres  fois  dans  les 
tomes  I  et  II. 

3.  Clermont-en-Argonne  (Ardennes),  ville  de  Fancien  duche  de 
Lorraine,  ce'dee  de'finitivement  a  la  France  en  i65g.  Mme  de  Mot- 
teville  (tome  III,  p.  168)  dit  que  le  marechal  de  la  Ferte  avait  des 
intelligences  dans  la  place. 

4.  Mouzon,  ville  de  Champagne  (Ardennes),  de'mantelee  en  167 1. 

5.  Charles-Francois  de  Joyeuse,  comte  de  Grandpre,  lieutenant 
general,  mort  en  1688.  La  terre  et  seigneurie  de  Grandpre  (Ar- 
dennes) ,  jadis  un  des  sept  comtes-pairies  de  Champagne,  avait 
passe,  a  la  fin  du  quinzieme  siecle,  dans  la  maison  de  Joyeuse. 

6.  Voyez  tome  I,  p.  88  et  note  i,  et  tome  II,  p.  45o,  p.  5oy  et 
note  2.  —  Retz  ^crit  tantot  d''Harcour  et  tantot  de  Harcour. 

7.  Cette  place,  dit  Lenet  (p.  224),  fut  rendue  par  ses  gouver- 
neurs  Comeau  et  Bussieres,  «  moyennant  les  dix  mille  livres  que  le 
due  de  Vendome  leur  fit  donner  de  la  part  du  Roi.  » 

8.  Bellegarde  (anciennement  Seurre)  avait  ete  erigee  de  mar- 
quisat  en  duche'-pairie,  sous  ce  nouveau  nom ,  en  faveur  de  la 
maison  de  Saint-Lary.  Ce  fut  au  siege  de  cette  place  que  le  jeune 
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par  MM.  de  Tavannes*,  cle  Boutteville  et  de  Saint- 
Micaut^,  fit  peu  de  resistance  au  Roi,  qui  revint  a 
Paris  de  ses  ^  deux  voyages  de  Normandie  et  de  Bour- 
gogne,  tout  couvert  de  lauriers.La  seuteur  en  enteta  un 
peu  trop  le  Cardinal*,  et  il  parut  a  tout  le  nionde,  a  son 
retour^,  beaucoup  plus  fierqu'il  n'avoit  paru  devant  son 
depart.  Voici  la  premiere  marque  qu'il  en  donna.  Dans 
le  temps  de  Fabsence  du  Roi,  Madame  la  Princesse 
douairiere  \int  a  Paris®,  et  elle  presenta  requete  au  Par- 
lement*  par  laquelle  elle  demandoit  d'etre  mise'  en  la 

roi  Louis  XIV,  alors  age  de  douze  ans,  fit  ses  premieres  armes, 
«  Sans  flatterie,  e'crivit  Mazarin,  le  Roi  s'est  conduit  merveilleuse- 
ment  bien  en  tout  ce  voyage....  Si  on  lui  eut  voulu  permettre,  il 
n'y  eiit  eu  endroit  ou  il  ne  fiit  alle.  Le  transport  des  soldats  a  et^ 
tel  que ,  s"il  I'eut  commande,  je  crois  qu'ils  fussent  alles  manger 
les  portes  de  Bellegarde  avec  les  dents....  MM.  Servien  et  leTellier 
pourront  faire  un  me'moire  a  Renaudot  de  ce  qu'ils  jugeront  a  pro- 
pos  qu'il  public,  ou  il  j  a  beau  champ  de  s'etendre  sur  les  louanges 
du  Roi.  »  (jyiemoires  de  Mole ^  ^ppeiulice,  tome  IV,  p.  892  et  SgB.) 

1.  Jacques  de  Saulx,  comte  de  Tavannes,  grand  bailli  de  Dijon, 
lieutenant  des  gendarmes  du  prince  de  Conde  (Lenet,  p.  211),  auteur 
de  Memolres  interessants,  que  nous  avons  eu  deja  occasion  de  citer. 

2.  Pierre-Emmanuel  Royer,  comte  de  Saint-Micaut,  etait  alors 
gouverneur  de  Bellegarde  :  voyez  les  Memolres  de  Montglat^  p.  229. 

3.  Ces.  (1837-1866.) 

4.  Les  editions  anciennes,  a  partir  de  1719",  out  ainsi  modiue  ce 
commencement  de  phrase  :  «  Le  bonhetu-  monta  un  peu  trop  for- 
tement  a  la  tete  du  Cardinal.  » 

5.  La  copie  R  omet  «  a  son  retour  ». 

6.  Le  ms.  H  abrege  le  passage  qui  suit  0:  vint  a  Paris  »,  et  porte 
en  marge  :  «  II  y  a  une  lacune  en  cet  endroit.  » 

7.  D'etre  prise.  (Copies  R  ct  Caf.)  —  La  «  Requete  de  Madame 
la  Princesse  douairiere  de  Conde,  pour  sa  surete  dans  la  ville  de 
Paris,  et  pour  la  justification  de  Messieurs  les  Princes  ses  enfants,  » 
fut  presentee  le  mercredi  27  avril,  jour  de  mercuriale,  a  cinq  heures 
du  matin.  Cette  piece  se  trouve  dans  le  Journal  da  Parlement,  i65o, 
p.  67  et  68,  et  dans  les  Manuscrits  de  Conrart  (in-4'',  tome  IX, 
p.  9-78).  Ce  fut,   dit  Lenet  (p.  253),  le  conseiller   Pierre  Payen, 

o  Sauf  I'edition  de  1734,  partout  identique  avec  celles  de  1718  CDE. 
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sauvegarcle  de  la  Compaguie,  pour  pouvoir  demeurer  a 
Paris  et  demander  justice  de  la  detention  injuste  de 
Messieurs  ses  enfants.  Le  Parlement  ordonna  que  Ma- 
dame la  Princesse  se  mit  chez  M.  de  la  Grange,  maitre 
des  comptes,   dans  la  cour  du  Palais*,  cependant  que 
Ton  iroit  prier  INI.  le  due  d'Orleans  de  venir  prendre  sa 
place.  M.  le  due  d'Orleans  repondit  aux  deputes  de  la 
Compagnie  que  Madame  la  Pzincesse  ayaut  ordre  du 
Roi  d'aller  a  Bourges,  comme  il  etoit  vrai  qu'elle  I'avoit 
I'ecu  depuis  quelques  jours,  il  ne  croyoit  pas  devoir  al- 
ler  au  Palais  pour  opiner  sur  une  affaire  sur  laquelle  il 
n'y  avoit  qu'a  obeir  aux  ordres  superieurs.  II  ajouta  qu'il 
seroit  bien  aise  que  Monsieur  le  Premier  President  Tal- 
lat  trouver^  sur  les  cinq  heures.  II  y  alia,  et  il  fit  connoi- 
tre  a  Monsieur  qu'il  etoit  necessaire  qu'il  allat  le  leude- 
main    au  Palais    pour   assoupir,   par   sa   presence,    uu 
commencement   d' affaire,    qui   pouvoit  grossir,   par  la 
commisei'ation  tres-naturelle  vers  une  grande  princesse 
affligee ,   et  par  la  haine  conire  le  Cardinal ,  qui  n'etoit 
pas  eteinte.  Monsieur  le  crut.  II  trouva  a  T entree  de  la 
Grande  Chambre  INIadame  la  Princesse,  qui  se  jeta  a  ses 
pieds.  EUe  demanda  a  ^I.  de  Beaufort  sa  protection;  elle 
me  dit  qu'elle  avoit  I'lionueur  d'etre  ma  parente  *.  M.  de 

sieur  des  Landes,  «  homme  brusque  el  franc  » ,  dont  Tallemant  des 
Reaux  parle  en  divers  endrolts,  qui  se  cliargea  de  la  rapporter  a 
la  Compagnie.  Voyez  aussi  les  Memoires  d'Omer  Talon,  p.  386  et 
387. 

1.  Lenet  (p.  253)  dIt  que  les  cliambres  donncrent  a  la  Princesse 
le  choix  enlre  le  logis  du  president  de  Nesmond,  chef  des  consells 
de  la  malson  de  Conde,  celui  de  VIole,  et  celui  de  la  Grange,  et 
qu'elle  accepta  ce  dernier,  precisement  parce  qu'il  e'talt  situe  dans 
la  cour  du  Palais. 

2.  Apres  trouver,  11  y  a  c//t',  biffe. 

3.  Antoinette  d'Orleans,  mariee  a  Charles  de  Gondi,  marquis  de 
Belle-Isle,  ge'neral  des  galeres,  oncle  du  Coadjuteur,  e'talt  fille  de 
Marie  de  Bourbon   et  de  Leonor  d'Orle'ans,  duo  de  Longuevllle, 
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Beaufort  fut  fort  embarrasse ;  je  faillis  a  mourir  de  honte*. 
Monsieur  dit  a  la  Compagnie  que  le  Roi  avoit  commande 
a  Madame  la  Princesse  de  sortir  de  Chantilli^,  parce  que 
Ton  avoit  trouve  un  de  ses  valets  de  pied  charge  de 
leltres  pour  celui  qui  commandoit  dans  Saumur';  qu'il 
ne  la  pouvoit  soufFrir  a  Paris,  puisqu'elle*  y  etoit  venue 
contre  les  ordres  du  Roi ;  qu'elle  en  sortit  pour  temoi- 
gner  son  obeissance  et  pour  meriter  que  le  Roi,  qui  se- 
roit  de  retour  dans  deux  o-u  trois  jours,  put  avoir  egard 
a  ce  qu'elle  alleguoit  de  sa  mauvaise  sante.  Elle  partit 
des  le  soir  meme,  et  elle  alia  ^  coucher  a  Berny,  d'oii  le 
Roi,  qui  arriva  un  jour  ou  deux  apres,  lui  donna  ordre 
d'aller  a  Valeri.  Elle  demeura  malade  a  Angerville  ®. 


dont  la  soeiir  avalt  epouse,  en  novembre  i565,  Louis  I,  prince  de 
Conde,  grand-pere  par  alliance  de  la  Princesse  douairiere  qui  dit 
ici  a  Retz  «  qu'elle  a  I'honneur  d'etre  sa  parente.  » 

1.  Gui  Joli  (p.  37)  dit  que  la  Princesse  s'abaissa  jusqu'a  em- 
brasser  les  genoux  du  Coadjuteur. 

2.  Voyez  dans  les  3Iemoires  de  Lend  (p.  282  et  sulvantes)  com- 
ment les  Princesses  s'etaient  enfules,  avec  le  jeune  due  d'Engliien, 
de  Chantillj,  ou  elles  etaient  gardees  a  vue  par  un  exempt. 

3.  Celui  qui  commandait  dans  Saumur  ^tait  un  gentilliomme 
nomme  Dumont  (voyez  ci-apres,  p.  89) .  Apres  la  mort  du  mar^- 
cbal  de  Breze  (3  mars  i65o},  la  place  fut  donnee  a  Guitaut,  pour  le 
recompenser  d'avoir  arrete  les  Princes.  Voyez  les  Memoires  de  Le- 
net^  p.  228,  et  ceux  de  la  Rochefoucauld,  p.  1 80-182. 

4.  Pai-ce  qu'elle.  (Copie  R.) 

5.  Et  alia.  (1859  et  1866.) 

6.  Le  Journal  du  Parlement^  i65o,  p.  74i  ^^^  qu'elle  «  partit  sur 
les  quatre  heures  pour  aller  coucher  au  Bourg-la-Reine,  au  logis 
d'un  nomme  Simonet,  et  le  lendemain  a  Berny  {ou  Croix-de-Bernj, 
commune  d^Antony),  oil  elle  sejourna  jusques  au  retour  du  Roi,  qui 
fut  le  lundi  suivant,  et  le  mardi  Sa  Majeste'  envoya  le  mareclial  de 
I'Hospital  lui  faire  commandement  d'obeir  aux  ordres  precedents. 
Elle  lit  prier  le  Roi  de  Ten  dispenser,  et  d'aller  seulement  a  Vallery 
(dans  le  GatlnaU,  Yonne),  a  cause  qu'elle  ^toit  malade,  ce  qui  lui  fut 
octroye,  et,  peu  de  jours  apres,  elle  se  mit  en  cliemin,  et  alia  seu- 
lement a  Angerville  {Angerville  ou  AugervUle-la-Kwiere,  Loiret),  mai- 
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Je  ne  vois  pas  que  Monsieur  se  fut  pu*  conduire  plus 
juslement  pour  le  service  clu  Roi.  Le  Cardinal  pretendit 
qu'il  avoit  trop  menage  Madame  la  Princesse;  et,  des 
le  jour  du  retour  du  Roi,  il  nous  dit,  a  M.  de  Beaufort  el 
a  moi,  que  c'etoit  en  cette  occasion  oil  nous  avions  dii 
signaler  le  pouvoir  que  nous  avions  sur  le  peuple.  II 
etoit  naturellement  velilleux  et  grondeur^,  ce  qui  est  un 
grand  defaut  a  des  gens  qui  ont  affaire  a  beaucoup  de 
nlonde^  Je  m'apercus,  deux  jours  apres,  de  quelque 
chose  de  pis.  Comme  il  y  avoit  eu  beaucoup  de  particu- 
liers  qui  avoient  fait  du  bruit  dans  les  assemblees  de 
FHotel  de  Ville,  a  cause  de  Finteret  qu'ils  avoient  dans 
les  rentes*,  ils  apprehendoient  d'en  pouvoir  etre  reclier- 
ches  dans  les  temps,  et  ils  souhaitcrent,  pour  cette  rai- 
son,  un  peu  apres  que  Monsieur  le  Prince  fut  arrete, 
que  j'obtinsse  une  amnistie.  J'en  parlai  a  Monsieur  le 
Cardinal,  qui  n'y  fit^  aucune  difficulte,  et  qui  me  dit 
meme,  dans  le  grand  cabinet  de  la  Reine,  en  me  mon- 
trant  le  cordon  de  son  chapeau,  qui  etoit  a  la  Fronde  ^  : 
«  Je  serai  moi-meme  compris  dans  cette  amnistie.  »  Au 
retour^  de  ces  voyages,  ce  ne  fut  plus  cela.  II  me  pro- 
posa  de  donuer  une  abolition  dont  le  titre  seul  eiit  note 

son  du  sleiir  president  Perrault,   ou  elle  fit  son  sejour  a   cause  de 
son  indisposition.  » 

1.  Ce  tour  :  (c  se  fut  pu  conduire  »,  pour  «  eut  pu  se  conduire  », 
a  ete  corrige  par  les  dernieres  editions  en  se  pent  conduire  (iSSy), 
se  piit  conduire  (i843-i866). 

2.  Le  ms.H  et  quelques  editions  anciennes  dcrivent  vetlllew;  et, 
au  lieu  de  grondeur^  le  ms.  H  donne  gro^neur. 

3.  Monde  a  ete  substitue  a  gens^  biffe.  —  Dans  la  copie  R,  monde 
a  ete  efface,  puis  re'crit. 

4.  Vojez  ci-dessus,  tome  II,  p.  548  etsuivantes. 

5.  Qui  ne  fit.  (1837-1866.) 

6.  Voyez  au  tome  II,  p.  493. 

7.  Apres  retour^  les  mots  du  Roi  ont  ete'  biffes  dans  la  copie  R; 
a  la  ligne  suivante,  elle  omet  de  donner^  apres  proposa. 
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cinq  ou  six  officiers  clu  Parlement,  qui  avoient  ete  syn- 
dics, et  peut-etre  mille  et  deux  mille  des  plus  notables 
bourgeois  de  Paris.  Je  lui  representai  ces  considerations, 
qui  paroissoient  n'avoir  point  de  replique  :  il  contesta,  il 
remit,  il  eluda,  il  fit  ces  deux  voyages  de  Normandie  et 
de  Bourgogne  sans  rien  conclure ;  et  quoique  Monsieur 
le  Prince  eut^  ete  arrete  des  le  i8  de  Janvier,  Tamnistie 
ne  fut  publiee  et  enregistree  au  Parlement  que  le  12  de 
mai^,  et  encore  ne  fut-elle  obtenue  que  sur  ce  que  je 
me  laissai  entendre  que,  si  Fon^  ne  Taccordoit  pas,  je 
poursuivrois,  a  toute  rigueur,  la  justice  contre  les  temoins 
a  brevet,  ce  que  Ton  apprehendoit  au  dernier  point, 
parce  que,  dans  le  fond,  il  n'y  avoit  rien  de  si  honteux. 
lis  etoient  si  convaincus,  que  Canto  et  Pichon  avoient 
disparu,  meme  devant  que  Monsieur  le  Prince  fiit  arrete  *. 
Nous  eumes,  presque  au  meme  temps,  un  autre  de- 
mele  sur  le  sujet  des  rentes  de  FHotel  de  Ville,  oil* 
M.  d'Emeri,  qui  ne  vecut  pas  longtemps  apres^,  n'ou- 


1.  II  y  avail  d'abord  n^edt,  dans  I'original. 

2.  On  trouvera  dans  le  Journal  dii  Parlement  (i65o,  p.  yS  et  76) 
le  texte  de  cette  «  De'claratlon  d'amnistie  de  ce  qui  s'est  fait  le 
onzic-me  decembre.  »  II  s'agit  de  I'affaii-e  du  coup  de  pistolet  tir^ 
dans  le  carrosse  de  Gui  Joli  :  vojez  les  Menioires  de  ce  dernier, 
p.  28  et  29,  et  ceux  de  Retz,  tome  II,  p.  553-562. 

3.  Je  laissai  entendre  que,  si  on.  (1837-1866.) 

4.  La  premiere  partie  du  Journal  d^Olivier  d'' Ormesson  (tome  I  de 
I'edition  de  M.  Cberuel)  s'interrompt  ici,  sur  la  mention  de  ce  fait, 
pour  ne  reprendre  qu'en  decembre  ifiGi  (tome  II).  —  Au  sujet  de 
Canto  et  Pichon,  voyez  ci-dessus,  tome  II,  p.  58i-586;  I'explica- 
tion  de  brevet^  t^moin  a  hrcvet^  est  a  la  page  585. 

5.  Oh  sur  que,  biffe. 

6.  Voyez  ci-dessus,  au  tome  I  (p.  290  et  291),  le  portrait  que 
Retz  a  trace  du  surintendant  d'Emery.  Celui-ci  mourut  a  Paris  le 
23  mai  i65o.  Conrart  lui  a  consacre  une  notice,  imprimee  dans  la 
2*  partie  de  ses  3Iemoires,  p.  608-611;  voyez  aussi  Tallemant  des 
Reaux,  tome  IV,  p.  24,  note  «,  et  (p.  39-41)  le  commentaire  de 
M.  Paulin  Paris. 

Retz.  iir  3 
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blioit  rien  de  tout  ce  qui  pouvoit  alterer  les  rentiers*, 
meme  sur  cles  articles  si  legers  et  ou  le  Roi  trouvoit  si 
peu  de  profit,  que  j'eus  sujet  d'etre  persuade  qu'il  n'a- 
gissoit  ainsi  que  pour  leur  faire  voir  que  leurs  protecteurs 
les  avoient  abandonnes,  depuis  leur  accommodement 
avec  la  cour, 

Je  fus  averti  d'ailleurs  que  Tabbe  Foucquet^  cabaloit 
contre  moi  dans  le  menu  peuple,  qu'il  y  jetoit  de  I'ar- 
gent  et  tous  les  bruits  qui  m'y  pouvoient^  rendre  sus- 
pect. 

La  verite  est  que  tous  les  subalternes,  sans  excep- 
tion, qui  *  appreliendoient  une  union  veritable  du  Car- 
dinal et  de  nioi,  et  qui  croyoient  qu'elle  seroit  facile  par 
le  manage  de  Taine  Manchini^,  qui  avoit  du  cceur  et  du 
merite,  avec  Mile  de  Retz,  qui  est  presentement  reli- 
gieuse*,  ne  songerent  qu'a  nous  brouiller  des  le  lende- 
main  que  nous  fumes  raccommodes;  et  ils  y  trouverent 
toute  sorte  de  facilite,  et  parce  que,  d'un  cote,  les  me- 
nagements  que  j'etois  oblige  de  garder  avec  le  public^, 

1.  Les  editions  de  1837-1866  ont  substitue  rentes  a  rentiers,  qui 
est  hien  la  lecon  du  ms.  original  et  de  la  copie  R. 

2.  Sur  Basile  Foucquet,  frere  puine  du  fomeux  surintendant, 
voyez  ci-dessus,  tome  II,  p.  SaS  et  note  3.  Gourville,  dans  ses  3Ie- 
moires  (p.  5 18),  I'appelle,  d'une  maniere  assez  piquante,  un  homme 
a  fort  employe  par  Monsieur  le  Cardinal  pour  faire  mettre  des  gens 
a  la  Bastille.  » 

3.  Qui  me  pouvoient.  (Copie  R  et  1887-1866.) 

4.  Qui,  en  interligne,  dans  le  manuscrit  original. 

5.  Paul  Mancini  n'avait  alors  que  quatorze  ans.  II  fut  tue  le 
1  juillet  1 65 2,  au  combat  du  faubourg  Sauit-Antoine,  a  la  tete  du 
regiment  de  la  Marine,  dont  il  etait  mestre  de  camp. 

6.  Marie-Catlierine  de  Condi,  fille  de  Pierre  due  de  Retz  et  de 
Catherine  de  Condi  (voyez  ci-dessus,  tome  I,  p.  92  et  notes),  nee 
en  1647,  morte  en  1716.  Elle  entra  dans  la  congregation  de  Notre- 
Dame  du  Calvaire,  fondee  en  1621  par  le  celebre  Pere  Joseph,  et 
en  fut,  par  trois  fois,  elue  generale. 

7.  Peuple  a  e'te  biffe,  devant  public,  dans  la  copie  R. 
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pour  ne  m'y  pas  perclre,  leur  donnoient  tout  lieu  de  les 
interpreter  a  leur  mode  aupres  du  Mazarin,  et  parce 
que  la  confiance  que  M.  le  due  d' Orleans  prit  en  moi, 
aussitot  apres  la  prison  de  Monsieur  le  Prince,  devoit 
par  elle-menie  produire,  dans  son  esprit,  une  defiance 
tres-naturelle.  Goulas^,  secretaire  des  commandements 
de  Monsieur,  et  retabli  ^  dans  sa  maison  par  la  disgrace 
de  la  Riviere,  qui  Fen  avoit  cliasse  ^,  contribua  beau- 
coup  a  la  lui  donner,  par  Finteret  qu'il  avoit  a  affoiblir, 
par  le  moyen  de  la  cour,  ma  faveur  naissante  aupres  de 
son  maitre,  qui  seule*,  a  ce  qu'il  s'imaginoit,  traversoit 
la  sienne^.  Vous  remarquerez,  s'il  vous  plait,  que  je 
n'avois  nullement  recherche  cette  faveur,  pour  deux 
raisons,  dont  Fune  etoit  que  je  la  connoissois  tres-fra- 
gile  et  meme  perilleuse,  par  Fhumeur  de  Monsieur;  et 
Fautre,  que  je  n'ignorois  pas  que  Fombre  d'un  cabinet, 

1.  Leonard  Goulas;  VEtat,  clt'ja  cite,  de  i649  lui  donne  le  titre 
de  «  secretaire  des  commandements,  maison  et  finances,  »  avec 
2400  livres  de  gages.  II  ne  faut  pas  le  confondre  avec  son  homo- 
nyme  et  parent  Nicolas  Goulas,  sieur  de  la  Mothe,  appele  quelque- 
fois  la  Motlie-Goulas.  Ce  dernier  obtint  en  1626,  par  la  protection 
de  Leonard,  une  charge  de  gentilliomme  ordinaire  de  Monsieur; 
les  auteurs  de  la  Bibliotheque  hlstorlque  de  la  France  lui  attribuent 
divers  ouvrages,  entre  autres  (tome  II,  n"  28377),  ^^^  Memoires,  au- 
tograplies,  encore  inedits,  conserves  a  la  Biljliotlieque  nationale 
(fonds  francais,  85i). 

2.  De  Monsieur,  retabli.  (iSSg,  1866.) 

3.  Qu'il  en  avoit  cliasse  (i843-i866),  lecon  qui  fausse  le  sens. 

4.  Quiseul.  (1837-1866.) 

5.  «  L'intention  du  Cardinal,  dit  Mme  de  Motteville  (tome  III, 
p.  162  et  170),  etoit  de  se  servir  de  ces  petits  favoris  qu'il  pouvoit 
payer  de  peu  de  choses,  et  empecher  par  eux  que  le  due  d'Orleans 
ne  se  livrat  aux  Fiondeurs.  Toutes  ces  precautions  ne  lui  servirent 

de  rien Le  Coadjuteur  avoit  lui  seul  une  si  grande   cabale,  luie 

ame  si  hardie,  un  cceur  si  rempli  de  passions  et  un  genie  si  puis- 
sant pour  se  faire  aimer  de  ceux  qui  le  connoissoient,  qu'il  etoil 
assez  difficile  au  Ministre  de  I'emjJecher  d'entrer  dans  le  cceur  du 
due  d'Orleans.  » 
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dont  Ton  ne  peut  pas  empecher  les  foiblesses,  n'est  ja- 
mais bonne  a  un  homme  dont  la  principale  force  *  con- 
siste  dans  la  reputation  publique.  Ma  pensee  avoit  ete 
de  lui  produire  le  president  de  Bellievre  ^,  parce  qu  il 
lui  falloit  toujours  quelqu'un  qui  le  gouvernat;  mais  il 
ne  prit  pas  le  change,  parce  qu'il  avoit  aversion  a  sa* 
mine  trop  fine  et  trop  bourgeoise,  ce  disoit-il.  Le  Car- 
dinal, qui  croyoit,  et  avec  raison,  Goulas  trop  depen- 
dant de  Chavigni*,  balanca  trop  au  clioix;  car  si  d'abord 
il  eut  soutenu  Beloi  ^,  je  crois  qu'il  eiit  reussi.  Quoi 
qu'il  en  soit,  le  sort  tomba  sur  moi,  et  j'en  fus  presque 
aussi  fache  que  la  cour,  et  par  les  raisons  que  je  vous^ 
viens  de  marquer,  et  parce  que  cette  sujetion  contrai- 
gnoit  mon  libertinage',  qui  ctoit  extreme  et  hors  de 
raison. 

Voici  un  autre  incident,  qui  me  brouilla  encore  avec 


1.  Devant  consiste,  il  y  'i  ^■*'»  bitfe. 

2.  Sur  Nicolas  Pomponne  de  Bellievre,  president  a  mortier  de- 
puis  1642,  voyez  ci-dessus,  tome  II,  p.  166,  note  6.  Mme  de  Mot- 
teville  (tome  IV,  p.  47)  dit  de  lui,  a  la  date  de  i653  :  «  II  sem- 
bloit  qu'en  lui  se  put  rassembler  le  reste  de  la  Fronde.  » 

3.  Sa  suit  /a,  biffe. 

4.  II  est  parle  au  tome  II  de  la  disgrace  de  Chavigny  :  voyez 
p.  57,  61,  69  et  70. 

5.  La  copie  R,  le  ms.  H,  et  toutes  nos  copies  et  anciennes  im- 
pressions ajoutent,  apres  ce  nom  propre  :  «  ami  de  Goulas  » ;  les 
plus  recentes  editions  (1837-1866)  :  «  ami  de  la  Boulaye  »,  mots 
mis  entre  crochets  dans  celles  de  1869  et  de  1866.  —  Hercules  de 
Beloy,  lieutenant  de  louveterie  du  due  d'Orleans  (Etat  de  1649), 
enseigne,  puis  capitaine  de  ses  gardes;  il  epousa,  en  cette  annee 
i65o,  Marie  de  Villemontee,  fille  de  I'ancien  intendant  du  Poitou, 
Francois  de  Villemonte'e,  qui  fut  fait  conseiller  d'Etat  en  1657  et 
mourut  en  1670,  eveque  de  Saint-Malo.  II  est  plusieurs  fois  ques- 
tion de  Beloy  dans  les  Memoires  de  Mademoiselle^  au  tome  II,  p.  35i; 
au  tome  III,  p.  7,  11,  21  et  22,   5i;  et  au  tome  IV,  p.  267. 

6.  Fous  est  omis  dans  la  copie  R. 

7.  Libertinagey  dans  le  sens  d'humeur  libre  et  aventureuse. 
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Monsieur  le  Cardinal.  Le  comte  de  Montrose  \  Ecos- 
sois,  et  chef  de  la  maison  de  Grem,  etoit  le  seul  homme 
du  monde  qui  m'ait  jamais  rapporte  Tidee  de  certains 
lieros  que  Ton  ne  voit  que  dans  les  J^ies  de  Plutarque. 
II  avoit  soutenu  le  parti  du  roi  d'Angleterre  dans  son 
pays,  avec  une  grandeur^  qui  n'a  point  eu  de  pareille 
de^  ce  siecle;  il  battit  les  Parlementaires,  quoiqu'ils 
fussent  victorieux  partout  ailleurs,  et  il  ne  dcsarina 
qu'apres  que  le  Roi*,  son  maitre,  se  fut  jete  lui-raeme 
entre  les  mains  de  ses  ennemis.  II  vint  a  Paris  un  peu 
devant  la  guerre  civile,  et  je  le  connus  par  un  Ecossois 
qui  etoit  a  moi^  et  qui  etoit  un  peu  son  parent;  je  fus 
assez  heureux  pour  trouver  lieu  de  le  servir  dans  son 
malheur ;  il  prit  de  Tamitie  pour  moi,  et  elle  Fobligea 
de  s'attacher  a  la  France  plutot  qu'a  TEmpire,  quoiqu'il 
lui  ofFrit  Femploi  de  feld-marechal,  qui  est  tres-consi- 

1.  Montross.  (1837-1866.)  Retz  a  ecrit  Ici  (et  de  meme  la  co- 
pie  R)  3Ionterose,  et,  a  la  ligne  sulvante,  Grem^  se  reglant  sur  la  pro- 
nonciation;  plus  loin,  le  premier  de  ces  noms  revient  avec  sa  veri- 
table orthographe,  Montrose.  —  James  Graham,  comte,  puis  mar- 
quis (1644)  ^^  Montrose,  le  celebre  champion  du  roi  Charles  I, 
ayant  pris  les  armes  en  Ecosse  pour  soutenir  la  cause  de  Charles  II, 
fut  livre  aux  covenantaires  et  condamne  a  etre  pendu  (21  mai 
i65o),  a  I'age  de  trente-huit  ans.  II  etait  venu  plusleurs  fois  en 
France,  et  avait  ete  capitaine  dans  la  garde  de  Louis  XIII.  C'est 
son  arriere-petit-fils  qui  eut  le  premier  le  litre  de  due.  La  Bibliogra- 
phie  des  Mazarinades  mentionne  (tome  I,  p.  271,  tome  IL  p.  66 
et  184),  a  la  date  de  i65o,  trois  pieces  concernant  Montrose. 

2.  «  Grandeur  d'ame  «,  dans  les  editions  de  1719-1828. 

3.  La  copie  R  et  toutes  les  anciennes  impressions  remplacent  de 
par  en;  celles  de  1837-1866,  par  dans. 

4.  Charles  I. 

5.  Peut-etre  Retz  entend-il  de'signer  ici  «  le  sieur  Salmonet, 
pretre  ecossois,  homme  savant  et  de  merite,  qui  demeuroit  avec 
lui  depuis  longtemps  »,  dit  Gui  Joli  (p.  loi),  ou  « le  sieur  Montet, 
son  frere  »  [ihidew').  —  Sur  Salmonet,  voyez  Tallemant  des  Reatix, 
tome  V,  p.  223,  et  la  Maze  historlque  de  Loret  (28  decembre  i652), 
citee  dans  le  commentaire  de  M.  Paulin  Paris. 
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derable.  Je  fus  rentremetteur  cles  paroles  que  Mon- 
sieur le  Cardinal  lui  donna,  et  qu'il  n'accepta  que  pour 
le  temps  ou  le  roi  d'Angleterre  n'auroit  point  besoin  de 
son  service.  II  fut  remande%  quelques  jours  aprfes,  par 
un  billet  de  sa  main  ^;  il  le  porta  au  Cardinal,  qui  le  loua 
de  son  procede  et  qui  lui  dit  en  termes  formels  que  Ton 
demeureroit  fidelement  dans  les  engagements  qui  avoient 
ete  pris.  M.  de  Montrose  repassa  en  France,  deux  ou 
trois  mois  apres  que  Monsieur  le  Prince  eut  ete  arrete, 
et  il  amena  avec  lui  pres  de  cent  officiers,  la  plupart 
gens  de  qualite  et  tons  de  service.  Monsieur  le  Cardinal 
ne  le  connut  plus.  Ne  trouvez-vous  pas  quejen'avois 
pas  sujet  d'etre  satisfait  ? 

Toutes  ces  indispositions  jointes  ensemble  n'etoient 
pas  des  ingredients  bien  propres  a  consolider  une  plaie 
qui  etoit  fraichement  fermee ;  je  vous  puis  toutefois 
assurer  pour  la  verite  qu'elles  ne  me  firent  pas  faire  un 
pas  contre  les  interets  du  parti  dans  lequel  je  venois  de 
rentrer'.  Je  travaillai  de  tres-bonne  foi  a  suppleer,  dans 
le  Parlement  et  dans  le  peuple,  les*  fausses  demarches 
que  rignorance  du  Mazarin  et  I'insolence  de  Servien 
leur  fit^  faire  en  plus  de  dix  rencontres.  J' en  couvris  la 
plupart ;  et  si  il  eut  plu  a  la  cour  de  se  menager,  le  parti 
de  Monsieur  le  Prince  eut  eu,  au  moins  pour  assez  long- 
temps,  beaucoup  de  peine  a  se  relever;  mais  il  n'y  a 
rien  de  plus  rare  ni  de  plus  difficile  aux  ministres  que 

1.  Remande^  en  Interligne ,  sur  commande,  biffe.  Les  editions  de 
1843-1866  portent  :  redemande. 

2.  C'est-a-dire  de  la  main  de  Charles  II,  alors  en  Hollande. 

3.  Cette  phrase  manque  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  an- 
ciennes  editions. 

4.  Les^  sur  aux,  biffe. 

5.  Fit  est  bien  le  texte  du  manuscrit  original  et  de  la  copie  R; 
les  editions  de  1 843- 1866  portent  firent.  Devant  leur  fit  faire,  il  y 
a,  dans  I'original,  produisirent,  biffe'. 
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ce  mcnagement,  dans^  le  calme  qui  suit  immediatement 
les  gi^andes  tempetes,  parce  que  la  flatterie  y  redouble 
et  que  la  defiance  n'y  est  pas  eteinte^. 

Ce  calme  ne  pouvoit  toutei'ois  porter  ce  noni  que 
par  la  comparaison  du  passe;  car  le  feu  commencoit  a 
s'allumer  de  bien  des  cotes.  Le  marechal  de  Breze, 
homme  de  tres-petit  merite,  s'etoit  etonne  a  la  premiere 
declaration  qui  fut  enregistree  au  Parlement,  et  il  en- 
voya  assurer  le  Roi  de  sa  fidelite;  mais  il  mourut  aussi- 
tot  apres';  et  du  Mont,  que  vous  voyez  a  Monsieur  le 
Prince,  qui  commandoit  sous  lui  dans  Saumur  et  qui 
crut  qu'il  etoit  de  son  honnevu'  de  ne  pas  abandonner 
les  intcrets  de  Madame  la  Princesse,  fille  de  son  maitre, 
se  declara  pour  le  parti,  dans  Tesperance  que  M.  de  la 
Rochefoucauld,  qui,  sous  pretexte  des  funerailles  de 
INIonsieur  son  pere,  avoit  fait  une  grande^  assemblee  de 
noblesse,  le  secourroit^.  Loudun,  dont  il  avoit  fait  des- 
sein  de  se  rendre  mattre*,  lui  ayant  manque,  et  cette 
noblesse  s'etant  dissipee,  du  Mont  rendit  la  place  a 
Comminges,  a  qui  la  Reine  en  avoit  donne  le  gouver- 
nement  ^. 


1 .  Le  manuscrit  original  porte,  apres  dans^  ces  mots,  hit'fe's  :  les 
moments  oh  Us  commencent . 

2.  II  y  avait  d'abord  :  «'j  est  pas  finie  encore;  les  deux  derniers 
mots  ont  ete  effaces. 

3.  Le  i3  fevrier  i65o,  age  de  cinquante-trols  ans,  au  chateau  de 
Milly  dans  I'Anjou  :  voyez  les  Memoires  de  Montglat,  p.  229. 

4.  Grande,  en  interligne ;  dans  la  copie  R  il  y  a,  un  peu  apres, 
noblesses,  au  pluriel. 

5.  Voyez  les  Memoires  de  la  Rochefoucauld^  p.  179  et  p.  iSo  et 
note  i;  \es  Archives  histor'iques  du  departement de  la  Gironde,  tome  III, 
p.  410. 

6.  La  Rochefoucauld,  dans  ses  Memoires  (p.  180-182),  ne  dit  mot 
de  ce  projet  sur  Loudun. 

7.  Le  comte  de  Cominges,  neveu  de  Guitaut,  e'tait  alors  more- 
dial  de  camp.  Voyez,  sur  la  reddition  de   Saumur  par  Dumont, 
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Mme  cle  Longueville  et  M.  de  Turenne  firent  un  traite 
avec  les  Espagnols,  et  le*  dernier  joignit  leur  armee, 
qui  entra  en  Picardie  et  qui  assiegea  Guise ^,  apres  avoir 
pris  le  Catelet^  Bridieu,  qui  en  etoit  gouverneur,  la  de- 
fendit  tres-bien\  et  le  comte  de  Clermont,  cadet  de 
Tonnerre%  s'y  signala.  Le  siege  dura  dix-huit  jours,  et  le 
manquement  de  vivres  obligea  TArchiduc  a  le  lever®. 
M.  de  Turenne  avoit  fait  quelques  troupes  avec  Fargent 
que  les  Espagnols  lui  avoient  accorde  par  son  traite;  il 
les  avoit  grossies  du  debris  de  celles  qui  avoient  ^  ete 
dans  Bellegarde ;  et  la  plupart  des  officiers  de  celles 
qui^  etoient  sous  le  noni  de  Messieurs  les  Princes  Ta- 
les Memoires  de  Lcnet,  p.  244  et  aSo;  et  la  Relation,  plusleurs  fois 
citee,  de  Cominges,  p,  7,  note  4. 

1.  Ce.  (1843-1866.)  —  Une  copie  du  traite  ici  mentionne  se 
trouve  a  I'Arsenal  dans  les  Manuscrits  de  Conrart,  in-folio,  tome  VII, 
p.  442-458. 

2.  Qui  e'toit  en  Picardie  et  qui  assiegeoit  Guise.  (1837-1866.)  — 
«  Mme  de  Longue-ville,  dit  Mademoiselle  (tome  I,  p.  260),  avoit 
traite  avec  les  Espagnols,  qui  lui  dcnnerent  des  troupes  sous  le  com- 
mandement  du  baron  de  Clinchamp,  qui  se  joignirent  avec  celles 
de  Monsieur  le  Prince...,  que  M.  le  mareclial  de  Turenne  comman- 
doit,  de  sorte  que  cette  armee  se  rendit  considerable ;  elle  entra  en 
France,  assiegea  Guise,  pendant  que  nous  etions  a  Compiegne.  » 
Guise  est  une  ville  de  Picardie,  sui-  I'Oise,  qui  a  ete  longtemps  le 
patrimoine  des  princes  de  la  maison  de  Lorraine. 

3.  Jpres  avoir  pris  le  Catelet^  a  la  marge.  —  Au  sujet  de  la  prise 
du  Catelet,  petite  ville  de  Picardie,  sur  I'Oise,  vojez  Mme  de  Mot- 
teville,  tome  III,  p.  197,  et  Montglat,  p.  23o. 

4.  Le  marquis  de  Bridieu,  e'cujer  du  due  de  Guise,  et  qui  avait 
ete  temoin  de  celui-ci  dans  son  fameux  duel  avec  Coligny,  le  12  de- 
cembre  i643,  fut  fait  lieutenant  general  pour  cette  belle  defense 
de  Guise. 

5.  Second  fils  de  Francois  de  Clermont,  comte  de  Tonnerre,  et 
lieutenant  general. 

6.  Le  ler  juillet.  On  trouvera  la  relation  de  ce  siege  dans  Mont- 
glat,  p.  23o  et  23r. 

7.  Avoient^  en  interligne. 

8.  Apres  qui,  il  y  a  un  mot  bifl'e. 
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voient  joint  avec  MM.  de  Boulteville,  de  Coligni  % 
de  Lanques^,  de  Duras',  de  Roche  fort ,  de  Tavannes, 
de  Persan  *,  de  la  Moussaie ,  de  la  Suze  ^,  de  Saint- 
Ibal^,  de  Cuguac'^,  de  Chavaignac  ®,  de  Guitaut',  de 
Mailli'^,  de  Meille^^  les  chevaliers  de  Foix  et  de 
Gramont^^,  et  plusieurs  autres  dont  je  ne  me  souviens 


1.  II  s'agit  ici  de  Jean,  comte  de  Coligny,  marquis  de  Saligny, 
ne  en  1617,  mort  en  1686,  dont  nous  avons  des  Memo'ires,  publics 
par  M.  Monmerque,  dans  la  collection  de  la  Societe  de  Vliistoire  de 
France,  i843. 

2.  Cieriadus  I  de  Clioiseul,  dit  le  marquis  de  Lanques,  mestre 
de  camp  du  regiment  de  cavalerie  da  prince  de  Conde,  marie  en 
1649,  pere  de  Cieriadus  II,  qui  mourut  en  1692  sans  posterite. 

3.  Jacques-Henri  de  Durfort,  due  de  Duras,  qui  fut  marechal 
en  16^5,  et  qui  mourut  en  1704.  U  etait  neveu  du  due  de  Bouillon, 
par  sa  mere,  Elisabeth  de  la  Tour. 

4.  Celui  qui  defendit  plus  tard  la  place  de  Montrond  contre  le 
comte  de  Palluau.  —  Sur  Tavannes,  qui  precede,  voyez  ci-dessus, 
p.  29,  note  i;  sur  la  Moussaye,  qui  suit,  voyez  p.  25,  note  3. 

5.  Gaspard  de  Champagne,  comte  de  la  Suze,  qui  avait  epouse 
Henriette  de  Coligny,  fille  de  Gaspard  de  Coligny,  «  tout  borgne, 
tout  ivrogne  et  tout  endette  qu'il  etoit,  »  dit  Tallemant  des  Reaux, 
tome  IV,  p.  228. 

6.  Sur  Saint-Ibal  {Hibal,  i85g,  1866),  voyez,  au  tome  I,  la  note 
de  la  page  141 - 

7.  Pierre  de  Caumont  de  la  Force,  marquis  de  Cugnac,  petit- 
fils  du  marechal  Jacques-Nompar,  le  meme  qu'on  a  deja  vu  active- 
ment  mele  aux  mouvements  armes  de  la  premiere  Fronde  (tome  II, 
p.  208  et  209).  II  mourut  dans  le  cours  de  cette  annee  i65o, 

8.  Gaspard  comte  de  Chavaignac.  Les  Memoires  qui  portent  son 
nom  sont  de  Sandraz  de  Courtilz. 

9.  Guillaume  de  Pechpeirou-Cominges,  dit  le  petit  Giiitaut , 
n4  en  1626,  aide  de  camp  de  Conde,  et,  plus  tard,  gouverneur  des 
lies  Sainte-Marguerite,  mort  en  i685.  II  fut  un  des  amis  et  corres- 
pondants  de  Mme  de  Sevigne. 

10.  Louis  de  Mallly,  marquis  de  Nesle,  qui  epousa  Marie  de  Co- 
ligny-Saligny. 

1 1 .  Sur  Henri  de  Foix,  comte  de  Mellle,  voyez  au  tome  II,  p.  54o 
et  note  3. 

12.  Philihert,  chevalier,  puis  comte  de  Gramont,  frere  du  mare- 
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pas* .  Cette  nuee,  qui  grossissoit,  devoit  faire  faire  reflexion 
a  ]M.  le  cardinal  Mazarin  sur  Tetat  de  la  Guienne,  oil  la 
pitoyable  conduite  de  M.  d'Epernon^  avoit  jete  les  af- 
faires dans  une  confusion  que  rien  ne  pouvoit  demeler, 
que  son  eloignement.  INIille  demeles  particuliers ,  dont 
la  moitie  ne  venoit  que  de  la  ridicule  chimere  de  sa  ro- 
turiere  principaute  %  Tavoient  brouille  avec  le  parle- 
ment  et  avec  les  magistrals  de  Bordeaux,  qui,  pour  la 
plupart,  n'etoient  pas*  plus  sages  que  lui;  et  le  Maza- 
rin, qui,  a  nion  sens,  fut  encore  en  cela  plus  fou  que 
tons  les  deux,  prit  sur  le  compte  de  Tautorite  loyale  tout 
ce  qu'un  habile  ministre  eiit  pu  imputer,  sans  aucun  in- 
convenient et  meme  avec^  Tavantage  du  Roi,  aux  deux 
parties. 

Un  des  plus  grands  malheurs  que  Fautorite  despoti- 
que  des  ministres  du  dernier  siecle  ait  produit  dans 
I'Etat,  est  la  pratique  que  Timagination  de  leur  interet 


chal  Antoine  due  de  Gramont.  JXe  en  1621,  il  mourut  en  1707.  Sa 
vie  nous  a  ete  racontee,  avec  beaucoup  d'esprit,  par  son  beau-frere 
Antoine  Hamilton,  dans  ses  celebres  Memo'ires  du  comie  de  Gramont. 

1.  Rapprochez  ce  passage  des  il/e'wo(r<?5  ^e  la  Rochefoucauld^  p.  i85 
et  186. 

2.  Sur  le  due  d'Epernon,  le  fameux  gouverneur  si  odieux  aux 
Bordelais,  voyez  au  tome  II,  la  note  2  de  la  page  a'iy. 

3.  «  Le  due  d'Epernon,  dit  Montglat  dans  ses  3Iemotres  (p.  219), 
s'etoit  mis  la  vanite  tellement  dans  la  tete,  que,  quoiqu'il  ne  fut 
qu'un  simple  gentilhomme  dont  le  pere  avoit  e'te  eleve  par  la  fa- 
veur  de  Henri  III,  il  s'imaginoit  etre  prince,  sous  ombre  que  sa 
mere  etoit  de  la  maison  de  Grailli-Foix,  laquelle  sortoit  des  der- 
niers  comtes  de  Foix.  Sur  cette  cliimere,  il  vivoit  en  prince  a  Bor- 
deaux, et  traitoit  la  noblesse  et  le  Parlement  avec  une  telle  gloire 
et  si  fort  du  haut  en  has,  qu'il  irrlta  les  esprlts  de  tous  les  ordres 
du  pays.  » 

4-  Le  vaoX pas  est  en  Interligne. 

5.  ^i>ec  a  ete  biffe,  puis  ecrit  en  interligne.  —  Le  dernier  mot 
de  la  phrase  est  bien  parties  dans  le  manuscrit  original  et  dans  !a 
copie  R,  et  non partis,  comme  dans  les  editions  de  iSSj-iSGG. 
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particulier  mal  entenclu  *  y  a  introduite ,  de  soutenir 
toujours  le  superieur  centre  rinferieur.  Cette  maxime  est 
de  IMachiaveP,  que  la  plupart  des  gens  qui  le  lisent  n'en- 
tendent  pas,  et  que  les  autres  croient  avoir  ete  toujours 
habile,  parce  qu  il  a  toujours  ete  mechant.  II  s'en  faut 
beaucoup  :  il  s'est  tres-souvent  trompe ;  en  nul  endroit, 
a  mon  opinion ,  plus  qu'en  celui-ci.  Monsieur  le  Cardi- 
nal Tetoit  sur  ce  point  d'autant  plus  aisement  qu'il  avoit 
une  passion  efFrenee  pour  I'alliance  de  M.  de  Candale', 
qui  n'avoit  rien  de  grand  que  les  canons*;  et  M.  de 
Candale,  dont  le  genie  etoit  au-dessous  du  mediocre, 

1.  De  leurs  interets  particuliers  mal  entenclus.  (1837-1866.) 

2.  L'attribution  est-elle  bien  exacte?  Nous  croyons  pouvoir  affir- 
mer  que  cette  maxime  n'est  ni  dans  le  Prince,  ni  clans  les  Dtscours 
sur  Tile-Live.  Elle  peut  se  trouver  (mais  nous  n'oserions  en  repon- 
dre)  dans  quelque  autre  des  ecrits  de  Machiavel. 

3.  Le  meme  due  de  Candale,  fils  du  due  d'Epernon,  qu'on  a  vu 
en  1649  (tome  II,  p.  5i3-5i7)  mele,  dans  le  jardin  Renard,  a  I'af- 
faire  de  la  Nappe  reni'ersee^  comme  s'exprime  le  titre  d'uu  pam- 
phlet. Mademoiselle  (tome  I,  p.  184)  dit  egalement  que  le  Cardinal 
«  soulialtoit  avec  passion  le  mariage  de  M.  le  due  de  Candale  avec 
une  de  ses  nieces  {Jnne-Marie  Martinozzi) .  »  Suivant  Mme  de  Motte- 
vllle  (tome  III,  p.  207),  les  defauts  du  pere  (Je  due  cPEpernori)  etaient 
excuses  a  ses  yeux  «  par  les  belles  qualites  du  fils,  qui,  outre  son 
merlte,  avoit  encore  de  grands  etablissements  qui  plaisoient  a  cclui 
qui  en  vouloit  faire  un  neveu.  »  On  sait  que  ce  mariage  n'eut  pas 
lieu;  Mile  Martinozzi  epousa  plus  tard  le  prince  de  Conty.  Quant  au 
beau  Candale,  le  roi  de  la  mode,  il  mourut  sans  alliance,  le  29  jar>- 
vier  i658,  a  I'age  de  trente  et  un  ans,  en  revenant  de  Catalogue, 
oil  il  avait  commande,  cette  annee-la,  I'armee  du  Roi.  s  II  sem- 
bloit,  dit  Mme  de  Motteville  (tome  IV,  p.  104),  que  la  mort  en  sa 
personne  avoit  fait  un  coup  trop  liardi,  dont,  si  on  eut  ose,  on  lui 
eut  fait  des  reproches.  »  Voyez,  sur  les  regrets  que  sa  fin  causa 
parmi  les  femmes,  Saint-Evremond,  OEuvres  melees,  edition  de 
M.  Cli.  Glraud,  tome  II,  p.  194. 

4.  Rapprochez  d'u  mot  de  Bartet  sur  le  due  de  Candale,  rapporte 
par  Mademoiselle  (tome  II,  p.  372  et  373)  :  «  Je  le  voudrols  voir  sans 
canons  et  sans  moustaches;  je  crois  qu'il  ne  seroit  pas  mieux  qu'un 
autre.  »  On  sait  comment  le  due  so  vengea  de  cette  epigramme. 
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etoit  gouverne  par  I'abbe,  presentement  cardinal  d'Es- 
trees  \  qui  a  ete,  des  son  enfance,  Tesprit  du  monde  le 
plus  visionnaire  et  le  plus  inquiet^.  Tous  ces  caracteres 
difFerents  faisoient  une  espece  de  galimatias  inexplica- 
ble dans  les  affaires  de  la  Guienne,  pour  le  debrouille- 
ment  desquelles  le  bon  sens  des  Jeannins  et  des  Ville- 
rois ',  infuse  dans  la  cervelle  du  cardinal  de  Richelieu, 
n'eut  pas  ete  trop  bon. 

M.  le  due  d' Orleans,  qui  etoit  fort  clairvoyant,  con- 
nut*,  de  tres-bonne  heure,  la  suite  de  cette  confusion^; 
il  ni'en  parla  un  jour  en  se  promenant  dans  le  jardin  de 
Luxembourg,  devant  que  je  lui  en  eusse  ouvert  la  bou- 
che  ;  et  il  me  pressa  d'en  parler  a  Monsieur  le  Cardinal, 
dont  je  ni'excusai,  sur  ce  qu'il  voyoit  comme  moi  qu'il 
n'y  avoit  entre  nous  que  les  apparences.  Je  lui  conseillai 
d'essayer  de  lui  faire  ouvrir  les  yeux  par  le  marechal 


1.  Cesar  d'Estrees,  fils  du  marechal  due  de  ce  nom;  il  fut  eve- 
que  de  Laon  en  i655,  membre  de  I'Academie  francaise  en  1667,  et 
cardinal  en  1671.  II  mourut,  en  171 4,  abbe  de  Saint-Germain  des 
Pres  a  Paris. 

2.  Le  P.  Rapin,  qui,  au  tome  III  de  ses  Memoires,  parle  frequem- 
ment  de  Cesar  d'Estre'es,  le  repre'scnte  e'galement  (p.  4^4)  comme 
un  homme  qui  ne  savait  pas  «  donner  des  bornes  aux  vues  trop 
vastes  que  lui  fournissoit  son  esprit  dans  les  affaires,  ou  il  raffinoit 
trop.  B 

3.  Pierre  Jeannin,  ne  en  i54o,  mort  en  1622,  auteur  de  Nego- 
ciations  souvent  reimprimees.  II  fut  nomme  controleur  general 
apres  la  mort  d'Henri  IV,  qui  I'avait  employe  dans  diverses  affai- 
res et  negociations  importantes.  —  Nicolas  de  Neufville,  seigneur 
de  Villeroy,  ministre  des  affaires  etrangeres  sous  Henri  IV  et  sous 
Louis  XIII,  et  auteur  de  Memoires  cfElat  (1567-1604).  Ne  en  1642, 
il  mourut  en  1617. 

4.  Dans  la  copie  R,  concut  (conceust).  —  Avant  connut,  il  y  a, 
dans  le  manuscrit  original,  un  mot  biffe. 

5.  Le  manuscrit  H  et  plusieurs  des  editions  les  plus  anciennes 
ont  remplace  :  «  de  cette  confusion  »,  par  :  «  de  cet  embrouille- 
ment  ». 
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d'Estrees  et  par  Senneterre^  II  les  trouva  absolument 
dans  les  memes  sentiments  que  lui,  bien  qu'ils  fussent 
tout  a  fait  attaches  a  la  cour;  et  meme  Senneterre,  tres- 
aise  de  ce  que  Monsieur  Tassuroit  que  j'y  etois  comme 
lui-meme,  avec  les  plus  sinceres  et  les  meilleures  inten- 
tions du  monde,  entreprit  de  me  raccommoder  avec  le 
Cardinal,  avec  lequel  d'ailleurs  je  navois  pas  rompu 
ouvertement.  II  m'en  parla  et  il  me  trouva  tres-dispose, 
parce  que  je  voyois  clairement  que  notre  division  gros- 
siroit,  en  moins  ^  d'un  rien,  le  parti  de  Monsieur  le 
Prince  et  jetteroit  les  clioses  dans  une  confusion  ou  la 
conduite  n'auroit  plus  de  part ,  parce  que  Ton  n'y  pour- 
roit^  prendre  son  parti  qu'avec  precipitation.  C'est,  de 
tons  les  etats,  celui  qu'il  faut  toujours  eviter  avec  le 
plus  d'application.  J'allai  done,  avec  M.  de  Senneterre, 
chez  INIonsieur  le  Cardinal,  qui  m'embrassa  avec  des 
tendresses  qu'il  faudroit  un  bon  coeur  comme  le  sien 
pour  vous  les  *  exprimer.  II  mit  son  coeur  sur  la  table, 
c'etoit  son  terme  ;  il  m'assura  qu'il  me  parleroit  comme 
a  son  fils,  et  je  n'en  crus  rien ;  je  Tassurai  que  je  lui 
parlerois  comme  a  mon  pere,  et  je  lui  tins  parole.  Je  lui 
dis  que  je  le  suppliois  de  me  permettre  de  m'expliquer 

1.  Sur  le  mareclial  d'Estrees  et  le  ministre  d'l^tat  Henri  I  de  Sen- 
neterre, vojez  ci-dessus,  tome  I,  p.  ii4  et  notes  2  et  3,  et  p.  293. 
Retz  s'accorde  avec  plusieurs  contemporains  pour  louer  leur  ca- 
pacite  politique  :  voyez  entre  autres,  pour  Senneterre,  Mme  de 
Motleville,  tome  III,  p.  3o2 ;  pour  tons  les  deux,  Saint -Evremond, 
tome  II,  p.  455  et  p.  458. 

2.  A  moins.  (Copie  R.) 

3.  Que  Ton  ne  pourroit.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

4-  Ce  les  n'est  possible  qu'a  la  condition  de  donner  a  qii'd  fau- 
droit le  sens  de  telles  quit  faudroit;  il  manque  dans  la  copie  R,  et 
il  a  ete  ajoute  apres  coup  dans  le  manuscrit  original.  Presque 
toutes  les  editions  anciennes  remplacent  cette  fin  embarrassee  par 
le  seul  mot  tendresse  :  «  qui  m'embrassa  avec  tendresse  » ;  le  ms.  H 
substltue  yo/e  a  tendresse. 
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pour  une  bonne  fois  avec  lui;  que  je  n'avois  au  monde 
aucun  interet  personnel  que  celui  de  sortir  des  affaires 
publiques  sans  aucun  avantage;  mais  qu'aussi,  par  la 
meme  raison,  je  me  sentois  plus  oblige  qu'un  autre  a 
en  sortir  avec  dignite  et  avec  lionneur ;  que  je  le  sup- 
pliois  de  faire  reflexion  sur  nion  age%  qui,  joint  a  nion 
incapacite,  ne  lui  pouvoit  donner  aucune  jalousie  a  Fe- 
gard  de  la  premiere  place ;  que  je  le  conjurois,  en  meme 
temps,  de  considerer  que  la  dignite  que  j'avois  dans 
Paris  etoit  plus  avilie  qu'elle  n'etoit  houoree  par  cette 
espece  de  tribunal  de  peuple  ^,  que  la  seule  necessite 
rendoit  supportable ;  et  qu'il  devoit  juger  que  cette  con- 
sideration toute  seule  seroit  capable  de  me  donner  im- 
patience de  sortir  de  la  faction,  quand  il  n'y  en  auroit 
eu  pas  ^  mille  autres  qui  en  *  faisoient  naitre  le  degout  a 
tons  les  instants  ;  que  pour  ce  qui  etoit  du  cardinalat,  qui 
lui  pouvoit  faire  quelque  ombrage,  je  lui  allois  decouvrir 
avec  sincerite  quels  avoient  ete  et  quels  etoient  mes 
mouvements  sur  cette  dignite;  que  je  m'etois  mis  folle- 
ment  dans  la  tete  qu'il  seroit  plus  glorieux  de  Tabattre 
que  de  la  posseder ;  qu'il  n'ignoroit  pas  que  j'avois  fait 
paroitre  quelque  etincelle  de  cette  vision  dans  les  occa- 
sions; que  Monsieur  d'Agen^  m'en  avoit  gueri,  en  me 
faisant  voir,  par  de  bonnes  raisons,  qu'elle  etoit  impra- 
ticable  et  qu'elle  n'avoit  jamais  reussi  a  ceux  qui  I'a- 
voient  entreprise  ® ;  que  cette  circonstance  lui  faisoit  au 
moins  connoitre  que  I'avidite  pour  la  pourpre  n'avoit  pas 


1.  Retz,  ne  en  i6i3,  avail  alors  trente-sept  ans. 

2.  Du  peuple.  (Copie  R,  ms.  H,  et  toutes  les  anciennes  editions.) 

3.  Pas  eu.  (1837-1866.)  —  4.  M'en.  (Copie  R.) 

5.  L'e'veque   d'Agen  e'tait  alors,  depuis  i636,  Barthelemy  d'El- 
bene,  qui  mourut  en  i663. 

6.  II  y  a  enlrepris,  sans  accord,   dans  le   manuscrit  original  et 
dans  la  copie  R. 
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ete  grande  en  moi,  cles  mes  plus  jeunes  annees'  ;  que 
je  le  pouvois  assurer  qu'elle  y  etolt^  encore  assez  mo- 
deree;  que  j'etois  persuade  qu'll  etoit  assez  difficile' 
qu'elle  manquat,  dans  les  temps,  a  un  archevcque  de 
Paris;  mais  que  je  I'etois  encore  davantage  que  la  fa- 
cilite  qu'il  avoit  *  a  Fobtenir  dans  les  formes,  et  par  les 
actions  purement  de  sa  profession,  lui  tourneroita  honte  ' 
les  autres  moyens  qu'il  emploieroit  pour  se  la  procurer; 
que  je  serois  au  desespoir  que  Ton  put  seulement  s'i- 
maginer  ^  qu'il  y  eiit,  sur  ma  pourpre,  une  seule  goutte 
du  sang*  qui  a  ete  repandu  dans  la  guerre  civile,  et  que 
j'etois  resolu  de  sortir  absolument  et  enticement  de 
tout  ce  qui  s'appelle  intrigue,  devant  que  de  faire  ni 
soufFrir  un  pas  qui  y  cut  seulement  le  moindre  rapport ; 
qu'iP  savoit  que,  par  la  meme  raison,  je  ne  voulois  ni 
argent  ni  abbayes;  et  qu'ainsi  j'etois  engage,  par  les  de- 
clarations publiques  que  j'avois  faites  sur  tons  ces  chefs, 
a  servir  la  Reine  sans  interet ;  que  le  seul  qui  me  res- 
toit,  en  cette  disposition,  etoit  de  finir  avec  honneur  et 
de  rentrer  dans  les  emplois  purement  spirituels  de  ma 
profession,  avec  surete;  que  je  ne  lui  demandois,  pour 
cet  efFet,  que  I'accomplissement  de  ce  qui  etoit  encore 
plus  du  service  du  Roi  que  de  mon  avantage  particulier; 
qu'il  savoit  que,  des  le  lendemain  que  Monsieur  le 
Prince  fut  arrete,  il  m' avoit  fait  porter  aux  rentiers  de 
telles  et  telles  paroles  ^  (le  detail  vous  en  ennuieroit,  et 

1.  Annees^  en  interligne,  sur  un  mot  biffe. 

2.  Qu'elle  etoit.  (1837-1866.) 

3.  Apres  difficile,  un  mot  efface. 

4.  Qu'il  y  avoit.  (i843-i866.) 

5 .  La  copie  R  porte  imaginer,,  pour  s'imaglner,  et,  a  la  Hgne  sui- 
vante,  avoit  ete,  pour  a  ete. 

6.  De  sang.  (iSSg,  1866.) 

7.  Apres  quil,  un  mot  biffe. 

8.  A  la  suite  du  second  telles,  il  y  a  un  mot  biffe  dans  le  ma- 
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c'est  pour^  cette  consideration  que  je  n'en  ai  pas  meme 
parle  dans  son  lieu");  que  je  voyois  qu'au  prejudice  de 
ces  paroles,  Ton  affectoit  tout  ce  qui  pouvoit  persuader 
a  ces  gens-la'  que  j'etois  de  concert  avec  la  cour  pour 
les  tromper;  que  j'etois  tres-bien  averti  qu'Ondedei  * 
avoit  dit  a  telle  et  telle  lieure,  cliez  Mine  d'Empus,  que 
le  pauvre  Monsieur  le  Cardinal  avoit  failli  a  se  laisser 
enjoler  par  le  Coadjuteur ;  mais  que  Ton  lui  avoit  bien 
ouvert  les  yeux  et  que  Ton  lui  tailloit  une  besogne  a  la- 
quelle  il  ne  s'attendoit  pas^;  que  je  ne  doutois  point  que 
Faeces  que  j'avois  aupres  de  Monsieur  ne  lui  fit  peine, 
mais  que  je  n'ignorois  pas  aussi  qu  il  pouvoit  et  qu'il  de- 
voit  ctre  informe  que  je  ne  Tavois  recherche  en  facon  du 
monde,  que®  j'en  voyois  les  inconvcnients^.  Je  ni'eten- 
dis  beaucoup  en  cet  endroit,  parce  que  c'etoit  celui*  qui 
etoit  le  plus  difficile  a  comprendre  a  un  homme  de  ca- 
binet ;  et  ces  sortes  de  gens  en  sont  toujours  si  entetes, 
que  r experience  meme  ne  leur  pent  oter  de  Timagina- 
tion  que  toute  la  consideration  n'y  consiste. 

II  faudroit  un  volume  particulier  pour  vous  rendre 
compte  de  la  suite  de  cette  conversation,  qui  dura  de- 
puis  trois  heures  apres  midi  jusques  a  dix  heures  du 

nuscrit  original,   et  paroles  se  trouve  en  marge,  ecrit   deux  fois, 
a  droite  et  a  gauche. 

1.  C'est  par.  (1837-1866.) 

2.  Dans  leur  lieu.  (Copie  R.) 

3.  Api'es  ces  gens-la,  un  mot  biffe, 

4.  Dans  la  copie  R,  sans  elision  :  «.  que  Ondedei  »  ;  a  la  ligne 
suivante,  «  a  telle  et  a  telle  lieure  »,  lecon  reproduite  par  les  edi- 
tions de  1837-18(16. 

5.  Que  Ton  me  tailloit  une  besogne  a  laquelle  je  ne  m'atten- 
dois  pas.  (Copie  R  et  toutes  les  editions  anciennes.) 

6.  Et  que,  (1859,  1866.) 

7.  Rapprochez  de  ce  que  Retz  a  ecrit  plus  haut,  p.  35  et  36. 

8.  Parce  que  c'est  celui.  (1837-1866.)  Apres  celui^  quelques  letlres 
biffees  dans  le  manuscnt  original. 
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soir  :  je  sais  bien  que  je  n'y  dis  pas  *  un  mot  tlont  je  me 
puisse  repentir  a  Tarticle  cle  la  mort.  La  verite  jette, 
lorsqu'elle  est  a  un  certain  carat  ^,  une  maniere  cF eclat 
auquel  Ton  ne  peut  resister^,  je  n'ai  jamais  vu  homme  * 
qui  en  fit  si  peu  cVetat  que  le  Mazarin.  Elle  le  toucha 
en  cette  occasion  et  au  point  que  M,  tie  Senneterre,  qui 
fut  present  a  tout  ce  qui  se  passa,  en  fut  etonne  au  dela 
de  rimagination ;  et  comme  il  etoit  homme  de  tres-bon 
sens  et  qui^  voyoit  tres-bien  les  dangereuses  suites  des 
mouvements  de  Guienne*,  il  me  pressa  de  prendre  ce 
moment  ^  de  lui  en  parler;  et  je  le  lis  avec  toute  la  force 
qui  fut  en  mon  pouvoir.  Je  lui  representai  que  si  il  s'opi- 
niatroit  a  soutenir  M.  d'Epernon,  le  parti  de  Messieurs 
les  Princes  ne  manqueroit  pas  cette  occasion ;  que  si  le 
parlement  de  Bordeaux  s'y  engageoit,  nous  perdrions, 
par  une  consequence  infaillible,  peu  a  peu  celui  de  Pa- 
ris, ou,  apres*  un  aussi  grand  embrasement,  le  feu  ne 
pouvoit  pas  etre  assez  eteint  pour  ne  pas  craindre  qu'il 
n'y  en  cut  encore  beaucoup  sous  la  cendre*,  et  oil  les 
factieux  auroient  un  aussi  beau  champ  de  faire  appre- 
hender  le  contre-coup   du   chatiment  d'un   corps  cou- 

1.  Que  je  ne  clls  pas.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

2.  Le  Dlctionnaire  de  P Academie ^  qui  de'finit  carat  a  certain  degre 
de  bonte  et  de  perfection  de  Tor,  »  ne  donne,  non  plus  que  celui 
de  Furetiere,  d'autre  exemple  d'emploi  figure  que  la  locution  pro- 
verbiale  :  «  sot  a  vingt-quatre  carats.  » 

3.  «  On  ne  saurait,  dit  M.  Guinier,  apres  avoir  cite  cette  phrase 
dans  son  ouvrage  intitule  :  le  Cardinal  de  Retz  et  son  temps  (tome  I, 
p.  367),  parler  de  la  verite  en  meilleurs  termes,  tout  en  pratiquant 
le  mensonge;  »  et  il  exprime  I'opinion  que  ce  passage  n'est  proba- 
blement  «  qu'un  plaidoyer  arlistement  arrange  apres  coup.  » 

4.  Un  homme.  (i843-i866.)  —  5.  Et  qu'il.  (1837-1866.) 

6.  Retz  parlera  plus  loin  (p.  56  et  suivantes)  de  ces  mouvements. 

7.  Ici  un  mot  biffe. 

8.  Celui  de  Paris;  apres.  (1837-1866.) 

9.  Apres  cendre,  deux  mots  biffes. 

Rf.tz.  hi  4 
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pable  d'un  crime  dont  la  cour  ne  nous  tenolt  nous- 
niemes  purges  que  depuis*  deux  ou  trois  mois^.  Seiine- 
terre  appuya  mon  senliment  avec  vigueur,  et  il  est 
constant  que  nous  ebranlames  le  Cardinal,  qui  avoit  ete 
averti,  la  veille,  que  M.  de  Bouillon  commencoit  a  re- 
muer  en  Limosin,  ou  M.  de  la  Rochefoucauld  Tavoit 
joint  avec  ses  troupes^;  qu  il  avoit  enleve,  a  Drives,  la 
compagnie  de  gendarmes*  de  M.  le  prince  Thomas  %  et 
qu  il  avoit  tente  d'en  faire  autant  aux  troupes  qui  etolent 
dans  Tulle®.  Ces  nouvelles,  qui  etoient  considerables  a 
cause  de  leurs  suites',  lirent  impression  sur  son  esprit, 
et  elles  Tobligerent  d'en  faire*  sur  ce  que  nous  lui  disions. 
II  nous  parutfortebranle®;  etM.  le  marechal  d'Estrees, 
qui  le  vit  un  quart  d'heure  apres,  nous  "  dit  a  I'un  et  a 
I'autre,  le  lendemain  au  matin,  qu'il  I'avoit  trouve  con- 
vaincu  de  ma  bonne  foi  et  de  ma  sincerite,  et  qu'il  lui 
avoit  repcte  a  diverses  reprises  :  «  Ce  garcon,  dans  le 
fond,  vent  le  bien  de  I'Etat.  »  Ces  dispositions  donne- 
rent  lieu  a  ces  deux  hommes,  qui  etoient  fort  corrom- 
pus,  mais  qui  cherchoient  leur  repos  particulier  dans  le 


1.  Apres  depuls,  encore  un  mot  biffe. 

2.  Voyez  ci-dessus,  p.  aS  et  note  i. 

3.  Avec  quclques  troupes.  (Copie  R.)  —  Voyez  les  Memoires  de 
la  Rochefoucauld^  p.  184-187,  et  les  Souvenirs  du  regno  de  Louis  XIF . 
par  M.  le  comte  de  Cosnac,  tome  I,  p,  224-231. 

4.  Des  gendarmes,  (i 837-1 866.) 

5.  Sur  Thomas-Francois  de  Savoie,  prince  deCarignan,  voyez, 
au  tome  I,  la  note  6  de  la  page  i38. 

6.  Tulles  dans  le  manuscrit  original  et  dans  la  copie  R.  —  Cette 
affaire  de  Brives-la-Gaillarde  est  raconte'e,  avec  des  details  curieux, 
dans  les  Memoires  de  Lenct^  p.  268. 

7.  «  Leur  suite  »,  au  singulier,  dans  la  copie  R. 

8.  A  d^en  faire  la  copie  R,  le  ms.  H  et  toutes  les  anciennes  edi- 
tions substituent,  et  assez  a  propos,  ce  semble,  de  faire  reflexion. 

9.  Les  editions  de  1719-1828  changent /brf  ebranU  enmoins  retif, 

10.  II  y  a  ici  un  second  nous^  biffe. 
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public,  parce  qu'ils  etoient  fort  vieux,  cle  songer  a  cher- 
cher  les  moyens  de  nous  unir  intimement  le  Cardinal  et 
moi;  et  ils  lui  proposerent,  pour  cet  effet,  le  mariage  de 
son  neveu,  duquel  je  vous  ai  deja  parle,  avec  ma  niece  \ 
II  y  donna  de  tout  son  coeur.  Je  m'en  eloignai  a  propor- 
tion, et  parce  que  je  ne  me  pouvois  resoudre  a  ense- 
velir  ma  maison  dans*  celle  de  Mazarin,  et  parce  que  je 
n'ai  jamais  assez  estime  la  grandeur  pour  Tacheter  par 
la  haine  publique.  Je  repondis  civilement  aux  oublieux^ 
(on  les  appeloit  ainsi,  parce  qu'ils  alloient  d'ordinaire, 
entre  Imit  et  neuf*  du  soir,  dans  les  maisons  oii  ils  ne- 
gocioient  quelque  chose,  et  ils  negocioient  toujours), 
je  leur  repondis,  dis-je,  civilement,  mais  negative- 
ment.  Comme  ils  ne  souliaitoient  pas  la  rupture  en- 
tre nous,  ils  colorerent  si  adroitement  le  refus,  qu'il  ne 
produisit  pas  Faigreur  qui  lui  etoit  assez  naturelle;  et 
comme  ils  avoient  tire  de  moi  que  j'aurois  une  grande 
joie  d'etre  employe  a  la  paix  generale,  ils  firent  si  bien 
que  le  Cardinal,   de  qui  I'entliousiasme  pour  moi  dura 


1.  Voyez  ci-dessus,  p.  34,  et  notes  5  et  6. 

2.  Ma  maison  avec.  (iSSg,  i866.)  — Voyez  au  tome  I,  p.  8i  et 
note  6. 

3.  Les  oublieux  ou,  comme  on  a  dit  plus  tard,  les  oublieurs,  sont, 
au  sens  propre,  les  marchands  d'oublies,  qui  criaient  leur  marchan- 
dise,  dans  les  rues  de  Paris,  enlre  huit  et  neuf  heures  du  soir.  — 
Mme  de  Motteville  (tome  II,  p.  aSi)  dit  aussi,  en  parlant  du  mare- 
chal  d'Estre'es  et  du  marquis  de  Senneterre  :  «.  Comme  ils  alloient 
souvent  de  nuit,  ceux  qui  vouloient  que  le  due  d'Orleans  se  revol- 
tat  tout  de  bon  les  appeloient  par  derision  des  oublieux^  a  cause 
de  I'heure  indue  qu'ils  prenoient  pour  ne'gocier,  et  parce  qu'ils  vou- 
loient faire  entendre  qu'ils  vendoient  de  la  marchandise  peu  so- 
lide.  »  Voyez  aussi  les  Memoires  de  Mademoiselle^  tome  I,  p.  189,  et 
les  Lettres  de  Mme  de  Sevigne^  tome  III,  p.  265  et  note  6. 

4.  Le  mot  heures  est  omis,  comme  presque  toujours  en  pareil 
cas,  dans  le  manuscrit  autographe,  qui  porte  8  e<  9  en  chiffres, 
comme  plus  loin  (ligne  i  de  la  page  62)  la  ou  i5. 
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douze  ou   quinze  jours,  me  le  promit,  comme  de  lul- 
meme,  de  la  meilleure  grace  du  monde. 

Le  marechal  d'Estrees  se  servit  fort  habilement  de  ce 
bon  intervalle  pour  le  retablissement  de  M.  de  Chateau- 
neuf*  dans  la  commission  de  garde  des  sceaux,  qui  en 
avoit  ete  depossede^  par  M.  le  cardinal  de  Richelieu,  et 
retenu  prisonnier  treize  ans  dans  le  chateau  d'Angou- 
leme'.  Get  homme  etoit  vieilli  dans  les  emplois,  et  il  y 
avoit  acquis  une  reputation,  a  laquelle  sa  longue  dis- 
grace donna  beaucoup  d'eclat,  II  etoit  parent  fort  proche 
et  ami  fort  particulier  de  M.  le  marechal  de  Villeroi*.  Le 
commandeur  de  Jars  ^  avoit  ete  sur  Fechafaud  de  Troyes, 
pour  ses  demeles  *  avec  le  cardinal  de  Richelieu ;  il  avoit 
ete  amant  de  Mme  de  Chevreuse,  et  il  ne  Tavoit  pas 


1.  Siir  I'ex -garde  des  sceaux,  Charles  de  I'Aubespine,  marquis 
de  Chilteauneuf,  dont  la  disgrace  durait  depuis  dix-sept  ans,  voyez, 
au  tome  II,  la  note  6  de  la  page  184. 

2.  Dans  la  copie  R,  qui  termine  la  phrase  a  garde  des  sceaux :  «  II 
en  avoit  ete  d^pouille.  j 

3.  II  J  fut  retenu  dix  annees  seulement,  de  i633  a  i643.  Rendu 
a  la  liberie,  il  n'avait  des  lors  cesse  d'intriguer  pour  obtcnir  la 
place  de  premier  ministre,  qu'il  avait  toujours  regardee,  nous  dit 
Mme  de  Motteville  {tome  II,  p.  189),  «  comme  si  elle  lui  avoit  ^te 
usurpee  »  par  Mazarin. 

4.  Du  mare'clial  de  Villeroi.  (Copie  R.)  —  Nicolas  de  Neufville, 
grand-pere  du  marechal  de  Villeroi,  avait  epouse  (17  juin  iSSg) 
une  tante  de  Chateauneuf,  Madeleine  de  I'Aubespine,  fille  de  Claude 
de  TAubesplne. 

5.  Sur  le  commandeur  de  lars,  vojez  au  tome  II,  p.  617,  oii  il 
est  dit  en  note  que  sa  peine  fut  commuee  lorsqu'il  etait  deja  sur 
I'echafaud,  et  au  moment  d'avoir  la  tete  tranchee.  Mme  de  Motte- 
ville, qui  vante  «  sa  probite,  la  vigueur  de  son  esprit  et  la  gran- 
deur de  son  courage,  »  raconte  tout  au  long  cet  incident,  au  tome  I 
de  ses  Memolres,  p.  5  2  et  suivantes. 

6.  C'est-a-dire  pour  les  de'meles  de  Chateauneuf;  la  phrase  est 
un  peu  amphibologique.  Nous  n'avons  pas  besoin  de  dire  que  le 
pronom  II  qui  vient  ensuite  se  rapporte  aussi  a  Chateauneuf. 
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ete  sans  succes  * .  II  avoit  soixante  et  douzc  ans  * ;  mais 
sa  sante  forte  et  vigoureuse,  sa  depense  splendide,  son 
desinteressement  parfait  en  tout  ce  qui  ne  passoit  ^  pas 
le  mediocre,  son  humeur  brusque  et  feroce*,  qui  parois- 
soit  franche,  suppleoient  a  son  age  et  faisoient  que  Ton 
ne  le  regardoit  pas  encore  comme  un  lionime  liors 
d'oeuvre^.  Le  marecbal  d'Estrees,  qui  \'it  que  le  Car- 
dinal se  mettoit  dans  T esprit  de  se  retablir  dans  le 
public  en  accomtnodant  les  affaires  de  Bordeaux  et  en 
remettant  Fordre  dans  les  rentes,  prit  le  temps  de  cette 
verve,  qui  ne  dureroit  pas  longtemps,  ce  nous  disoit-il®, 
pour  lui  persuader  qu'il  falloit  couronner  ces  beaux  ou- 
vrages  par  la  degradation  du  Chancelier',  odieux  au 
public,  ou  plutot  meprise,  a  cause  de  sa  servitude  na- 
turelle,  qui  obscurcissoit  la  grande  capacite  qu'il  avoit 
pour  son  metier,  et  par  Tinstallation  de  M.  Chateau- 
neuf  * ,   dont  le  seul  noni®  honoreroit  le   clioix.  Je  ne 


1.  Voyez  V.  Cousin,  Madame  de  Chet'reuse,  Appendice,^^.  391-41 1. 

2.  II  n'en  avail  que  soixante-dix,  etant  ne  en  i58o. 

3.  Passoit  est  a  la  marge,  apres paroissoit,  biffe.^ 

4.  Au  sens  du  latin  ferox :  voyez  M.  Littre,  3°. 

5.  Nous  ne  trouvons  hors  d'ceuvre  dans  ce  sens,  facile  au  reste  a 
comprendre,  nl  dans  les  diclionnaires  du  dix-septieme  siecle,  ni  dans 
celui  de  M.  Littre;  mais  on  s'explique  aisement  cette  signification 
de  «  hors  d'emploi,  inliabile  au  travail,  aux  fonctions  publiques 
par  exemple  »,  si  I'on  en  rapproche  la  locution,  usitee  meme  en 
parlant  des  personnes,  de  metlre  en  oeuvre.  —  Mme  de  Motteville, 
de  son  cote  (tome  III,  p.  171),  nous  dt'peint  Chateauneuf,  «  a 
soixante  et  dix  ans  passes,  plein  de  sante,  de  courage  et  d'ambi- 
tion.  II  formoit  encore  de  grands  desseins  pour  I'avenir,  sans  penser 
que  cet  avenir  avoit  un  espace  trop  court  pour  y  placer  tant  de  pro- 
jets  et  de  grandes  cliimeres.  » 

6.  Se  disoit-il.  (Copie  R.) 

7.  Pierre  Seguier,  chancelier  depuis  i635.  Voyez  son  portrait 
par  V.  Cousin,  dans  \e  Journal  des  Savants,  1854,  P-  6i3. 

8.  M.  de  Chateauneuf.  (Copie  R.) 

9.  Dont  le  nom  seul.  (i859,  1866.) 
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fus  jamais  plus  etonne  que  quand  le  marechal  d'Estrees 
nousvint  dire,  a  M.  de  Bellievre,  qui  etoit  une  maniere 
de  fds  adoptif  de  M.  de  Cliateauneuf,  et  a  moi,  qu'il 
voyoit  jour  a  ce  changement^  Je  ne  connoissois  M.  de 
Cliateauneuf  que  par  reputation ;  mais  je  ne  me  pouvois 
figurer  que  la  jalousie  d'un  Italien  lui  put  permettre  de 
mettre  en  place  une  ^  figure  aussi  bien  faite  pour  un  mi- 
nistre ;  et  ma  surprise,  qui  n'eut  d' autre  cause  que  celle 
que  je  vous  viens  de  dire,  fut  interpretee  par  le  mare- 
chal comme  I'effet  d'une  apprehension  que  j'eusse  eu 
qu'elle  ne  fiit  pas  moins  bien  faite  pour  un  cardinal^.  II 
ne  m'en  temoigna  rien,  mais  il  le  dit,  le  soir,  a  M.  le 
president  de  Bellievre,  qui,  sachant  mes  intentions,  Tas- 
sura  fort  du  contraire.  II  n'en  fut  pas  persuade,  et  si 
pen,  qu'il  n'eut  point  de  cesse  que,  pour  lever  Tobstacle 
qu  il  eut  peur  que  je  fisse  a  son  ami,  il  ne  m'eiit  ap- 
porte  *  une  lettre  de  lui,  par  laquelle  il  m'assuroit*  de  ne 

1.  Tout  cela  est  anterieur  au  voyage  de  la  cour  en  Bourgogne. 
—  M.  R.  Kerviler,  dans  son  livre  intitule  Le  chancelicr  Pierre  Se- 
guier  (Paris,  1874,  in-80),  dit  (p.  274)  :  «  Le  mardi,  le'inars  i65o, 
jour  de  careme  prenant,  le  secre'taire  d'Etat  Phellppeaux  de  la  Vril- 
liere  alia,  vers  sept  heures  du  soir,  demander  les  sceaux  a  Seguier, 
et,  le  lendemain,  2  mars,  mercredi  des  cendres,  la  Reine  les  remit 
a  Cliateauneuf,  qui  les  attendoit  depuis  I'annee  i633.  »  Voyez  aussi 
le  Journal  du  Parlertient,  i65o,  p.  68,  et  Madame  de  Mottei'iHe,  qui 
dit  (tome  III,  p.  170  et  171)  qu'on  porta  les  sceaux  a  Cliateauneuf, 
en  sa  maison  de  Montrouge. 

2.  II  y  a  ici  un  mot  biffe.  —  Les  editions  de  1719-1828  rempla- 
cent  ((  figure  aussi  bien  faite  »  par  «  esprit  aussi  bien  fait  »  et  ter- 
mineut  ainsi  la  phrase  :  a  que  ce  ne  filt  un  genie  tout  aussi  bien 
fait  pour  un  cardinal.  » 

3.  Chateaimeuf  songeait,  des  1647,  s'il  faut  en  croire  Mme  de 
Motteville  (tome  I,  p.  38i),  au  cliapeau  de  cardinal;  il  etait  homme 
d'eglise,  et  devint,  en  octobre  i65o,  abbe  de  Saint-Pierre  de  Preaux 
en  Normandie  (Eure). 

4.  On  Toit  ici,  par  les  ratures  du  manuscrit,  que  Retz  a  voulu 
t'crire  d'abord  rti'apportdt. 

5.  II  m'assura.  (iSSg,  1866.) 
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jamais  songer  au  cardlnalat  devant  que  je  I'eusse  moi- 
meme.  Je  falllis  a  tomber  de  mon  haul  d'un  compliment 
de  cette  nature,  que  je  ne  m'etois  nullement  attire.  On 
I'ornoit  d'une  periode  a  chaque  mot  que  je  disois  pour 
m'en  defendre.  On  le  fit  pour  moi  a  Mme  de  Che- 
vreuse,  a  Noirmoutier,  a  Laigue  et  a  douze  ou  quinze 
autres.  Vous  en  verrez  et  en  admirerez  la  suite.  Le  bon- 
homme  s'aida  ainsi  vers  tout  le  monde,  tout  le  monde 
Taida,  et  le  Cardinal  le  fit  garde  des  sceaux,  non  pas 
pour  couronner,  comme  le  mareclial  d'Estrees  lui  avoit 
dit,  les  deux  grands  desseins  de  raccommodement  de 
Bordeaux  et  du  retablissement  des  rentes,  mais,  au  con- 
traire,  pour  autoriser,  par  un  nom  de  cette  reputation,  la 
conduite  toute  opposee  qu'il  avoit  prise  par  ^  la  per- 
suasion des  subalternes,  qui  apprehendoient  sur  toutes 
clioses^  notre  union,  et  de  pousser  le  parlement  de 
Guienne  et  de  discrediter  dans  Paris  les  Frondeurs^.  II 
crut   d'ailleurs   que  '*  ce  nom  lui  serviroit  et  a  reparer 

1.  Par,  en  interligne,  sur  un  mot  biffe. 

2.  Sur  toute  chose.  (Copie  R  et  1 843-1 866.)  —  A  la  ligne  sui- 
vante,  la  cople  R  et,  avec  elle,  nos  autres  copies  et  toutes  les  an- 
clennes  editions,  ont  decredlter . 

3.  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  169  et  170)  explique  tres-bien 
la  politique  de  Mazarin  en  cette  circonstance  :  «  N'ayant,  dit-elle, 
nul  sujet  de  douter  de  la  fermete  de  la  Reine,  il  crut  qu'il  etoit 
de  sa  prudence  de  contenter  cette  cabale,  et  de  donner  quelque  au- 
torite  a  Chateauneuf,  afin  de  leur  faire  voir  a  tons  qu'il  etoit  en 
etat  de  ne  rien  craindre.  Ce  ministre  voulut  leur  montrer  que  leurs 
souliaits  demeureroient  sans  effet,  et  ne  serviroient  qu'a  les  detrom- 
per  de  la  creance  qu'ils  avoient  que,  leur  ami  approcliant  de  la 

Reine,  elle  le  considereroit  a  son  prejudice II  cspera  que  le  garde 

des  sceaux  de  Chateauneuf,  comme  habile  courtisan,  venant  a  con- 
noitre  qu'il  ne  pouvoit  avoir  la  premiere  place,  se  contenteroit  de 
la  seconde,  et  que  peut-etre  il  se  serviroit  de  lui  pour  mod^rer 
I'ardeur  impe'tueuse  de  la  Fronde.  » 

4.  II  y  a  devant  que^  dans  le  raanuscrit  original,  un  ct  inutile, 
qui  a  e'te  biffe  dans  la  copie  R. 
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nil  peu,  a  Tegai'd  du  public,  le  tort  qu'il  s'y  faisoit  en 
donnant  la  surintendance  des  finances,  vacante  par  la 
mort  d'Enieri*,  au  president  de  Maisons^,  dont  la  pro- 
bite  etoit  moins  que  problemalique,  et  a  m'opposer,  en 
cas  de  besoin,  un  rival  illustre  pour  le  cardinalat.  Sen- 
neterre,  qui  etoit  tout  a  fait  attache  a  la  cour  et  meme 
au  Cardinal,  me  dit  ces  propres  mots  :  «  Get  liomme 
se  perdi'a  et  peut-etre  FEtat  pour  les  beaux  yeux  de 
M.  de  Candale,  » 

Le  jour  que  M.  de  Senneterre  prononca^  cet  oracle, 
les  nouvelles  arriverent  que  MM.  de  Bouillon  et  de  la 
Rochefoucauld  avoient  fait  entrer  dans  Bordeaux  Ma- 
dame la  Pi-incesse  et  Monsieur  le  Due*,  que  le  Cardinal 
avoit  laisse  entre  les  mains  de  JNIadame  sa  mere,  au  lieu 
de  le  faire  nourrir  aupres  du  Roi,  comme  Servien  le 
lui  avoit  conseille.  Ce  parlement,  dont  le  plus  sage  et  le 


1.  Emery  mounit,  comme  nou;  I'avons  dit,  le  23  mai  de  cette 
annee  i65o. 

2.  Rene  de  Longueil,  marquis  de  Maisons,  frere  de  I'abbe  Pierre 
de  Longueil,  conseiller  clerc  au  parlement  de  Paris.  II  etait  alors 
president  a  mortier  au  meme  parlement  et  avait  ete  auparavant 
premier  president  de  la  cour  des  aides.  Mme  de  Motteville  (to- 
me III,  p.  igS)  dit  qu'elle  eut  «  quelque  part  au  choix  qui  se  fit 
de  sa  personne.  »  Le  nouveau  surintendant  ne  se  montra  pas,  du 
reste,  ingrat ;  il  preta  a  la  confidente  d'Anne  d'Autriche,  comme 
elle  nous  I'apprend  au  meme  endroit,  vingt  mille  francs  en  rente. 

3.  Prononca,  en  interligne  ;  deux  mots  biffes. 

4.  La  princesse  de  Conde  et  son  fils,  le  due  d'Enghien,  entre- 
rent  dans  Bordeaux  le  3i  mai,  sur  les  trois  heures  apres  midi;  les 
dues  de  Bouillon  et  de  la  Rochefoucauld  ne  furent  recus  dans  la 
ville  que  le  surlendemain.  Voyez  les  Memoires  de  Lenet,  p.  278  et 
suivantes;  et,  dans  les  Arclnves  liistoriqucs  du  departement  de  la  Gi- 
ronde  (tome  IV,  p.  439-466),  les  lettres  ecrites  de  Bordeaux  on  des 
environs  au  cardinal  Mazarin,  dans  les  premiers  jours  de  juin.  On 
pent  voir  aussi,  au  sujet  de  diverscs  circoustances  du  sejour  de  la 
Princesse  a  Bordeaux,  le  meme  tome  de  ce  recueil,  aux  pages  457, 
461,  4^5,  4^7,  474?  480,  etc. 
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plus  vieux*  en  ce  temps-la  jouoitgaiement  tout  son  bien 
en  un  soir,  sans  faire  tort  a  sa  reputation,  eut  deux  spec- 
tacles, enunememe  annee",  assez  extraordinaires.  II  vit 
un  pi'ince  et  une  princesse  du  sang  a  genoux  au  bureau, 
lui  demandant  justice^,  et  il  fut  assez  fou,  si  Ton  pent 
parler  ainsi  d'une  compagnie  en  corps,  pour  faire  ap- 
porter  *  sur  le  meme  bureau  une  liostie  consacree, 
que  des  soldats  des  troupes  de  M.  d'Epernon  avoient 
laissee  tomber  dun  ciboire  qui  avoit  ete  vole*.  Le  parle- 
ment  de  Bordeaux  ne  fut  pas  fiiche  de  ce  que  le  peuple 


I.  Le  ms.  H  et  quelques-unes  des  anciennes  editions  changent 
fieux  en  vicieiix. 

1.  Annee,  en  interligne,  sui*  un  mot  biffe.  —  Eut  deux  spectacles 
assez  extraordinaires  en  une  meme  annee.  (1839,  1866.) 

3.  II  faut  lire  cliez  un  temoin  oculaire,  Lenet  (p.  280  et  281),  le 
recit  detaille  de  la  visite  faite,  le  i<""  juin,  par  I'epouse  de  Conde  au 
parlement  de  Bordeaux  :  «  La  Princesse,  dit-il,  solJicitoit  les  juges, 
a  mesure  qu'ils  entroient  dans  la  Grande  Chambre  ;  elle  fondoit  en 
larmes  en  leur  representant  le  malheureux  t'tat  de  toute  sa  maison 
opprimee,  et  leur  demandoit  un  refuge  contre  la  violence  du  car- 
dinal Mazarin.  Le  jeune  due,  que  Vialas  (ecuyei-)  portoit  sur  ses 
bras,  se  jetoit  au  cou  des  conseillers  quand  ils  passoient,  et,  les 
embrassant,  leur  demandoit,  les  larmes  aux  yeux,  la  liberte  de 
Monsieur  son  pere,  mais  d'une  maniere  si  tendre,  que  la  plupart 
de  ces  Messieurs  pleuroient  aussi  amerement  que  lui  et  Madame  sa 
mere.  »  Lenet  ajoute  qu'a  I'ouverture  de  la  seance,  la  Princesse 
voulut  a  se  jeter  a  genoux,  »  et  qu' «  elle  en  fut  empechee  par  ceux 
qui  coururent  a  elle.  * 

4.  Faire  exposer.  (Copie  R,  ms.  H,  et  toutes  les  anciennes  edi- 
tions.) —  Deux  lignes  plus  bas,  laisse,  sans  accord,  dans  le  ms.  ori- 
ginal et  la  copie  R;  devant  vole,  un  mot  biffe,  probablement /^m. 

5.  «  Nous  avons  vu,  dans  une  meme  annee,  notre  bureau  servir 
d'autel  pour  y  mettre  le  sacre  corps  du  fils  de  Dieu,  qui  avoit  e'te 
foule  aux  pieds  par  des  soldats  impies,  de  Tarmee  de  M.  d'Epernon, 
qui  venoient  de  piller  et  profaner  une  eglise ;  et  ayant  ete  porte' 
par  un  pretre  sur  le  bureau  de  la  chambre  ou  le  Parlement  etoit 
assemble,  nous  avons  vu  notre  Dieu,  notre  juge,  venir  demander 
justice  aux  hommes  de  tous  ces  sacrileges.  La  justice  ne  lui  a  pas 
encore  et^  faite.  Nous  avons  vu  ensuite  le  sang  royal,  j'en  dois 
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avoit*  donne  entree  a  Monsieur  le  Due;  mais  il  garda 
pourtant  beaucoup  plus^  de  mesures  qu'Il  n'appartenoit 
et  au  climat®  et  a  riiumeur  oil  il  etoit  centre  M.  d'Eper- 
non*.  II  ordonna  que  JNIadame  la  Princesse  et  Monsieur  le 
Due,  et*  MM.  de  Bouillon  et  de  la  Rochefoucauld  auroient 
liberte  de  demeurer  dans  Bordeaux,  a  condition  qu'ils 
donneroient  leur  parole  de  n'y  ^  rien  entreprendre  contre 
le  service  du  Roi ;  et  que  cependant  la  requete  de  Ma- 
dame la  Princesse  seroit  envoyee  a  Sa  INIajeste,  et  tres- 
humbles  remontrances  lui  seroient  faites  sur  la  detention 
de  Messieurs  les  Princes.  Le  president  de  Gourgues', 
qui  etoit  un  des  principaux  du  corps,  et  qui  eut  souhaite 
que  Ton  eut  evite  les  extremites,  depecha  un  courrier  a 


parler  avec  toute  sorte  de  respect,  nous  avons  vu  Madame  la 
Princesse  et  M.  le  due  d'Enghien,  son  fils,  venir  au  Ijout  du  bureau 
demander  d'etre  mis  sous  la  sauvegarde  du  Roi  et  de  sa  justice  :  de 
sorte  que  je  puis  dire  que  notre  bmeau  a  ete  le  lieu  ou  le  Ciel  s'est 
venu  joindre  a  la  terre.  »  (^Harangue  fake  au  parlement  de  Paris  par 
M.  de  Foisin,  conseiller  depute  du  parlement  de  Bordeaux,  rapportee 
dans  \e  Journal  du  Parlement,  i65o,  p.  loo  et  loi.) 

1.  Avoit  est  en  interligne,  a  la  suite  d'un  mot  efface. 

2.  Plus,  en  interligne.  —  De  mesure.  (Copie  R,  et  1837-1866.) 

3.  Dans  la  plupart  des  e'ditions  anciennes  :  «  au  climat  gascon  ». 

4.  Les  jurats  de  Bordeaux  araient  d'abord  ferme  les  portes  de 
la  ville  aux  fugitifs ;  mais  le  jieuple  les  rompit  a  coups  de  hache  et 
forca  les  bourgeois  de  crier  :  «  Vive  le  Roi  et  les  Prmces,  et  point 
de  Mazarin !  »  (Memoires  de  tenet,  p.  278.)  Quant  au  Parlement, 
qui  craignait  au  fond  les  suites  d'un  mouvement  qu'il  ne  reglait 
pas  entierement,  il  adopta  pour  tactique,  des  le  debut,  de  trainer 
les  clioses  en  longueur,  «  crojant,  dit  Lenet  (p.  284),  que  les  uns 
[les  Bordelais)  se  refroidiroient  avec  le  temps,  et  que  les  autres  (les 
refugies)  retourneroient  la  plupart  en  leui-s  maisons.  »  Ce  fut,  en 
effet,  la  lassitude  generale  qui  contribua  le  plus  a  clore  la  lutte  ; 
voyez  ci-apres,  p.  70  et  note  10. 

5.  Ce  second  et  n'est  pas  dans  la  copie  R. 

6.  De  ne.  (1837-1866.) 

7.  Jean  de  Gourgues,  marquis  de  Vayres,  president  a  mortier  au 
parlement  de  Bordeaux. 
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Seni\eterre,  qui  etoit  son  ami,  avec  une  lettre  cle  Ireize 
pages  de  chiffre*,  par  laquelle  il  lui  mandoit  que  son 
parlement  n' etoit  pas  si  emporte  que,  si  le  Roi  vouloit 
revoquer  M.  d'Epernon,  il  ne  demeurat  dans  la  fidelite; 
qu'il  lui  en  donnoit  sa  parole;  que  ce  qu'il  avoit  fait 
jusque-la  n'etoit  qu'a  cette  intention;  mais  que,  si  Ton 
differoit,  il  ne  repondoit  plus  de  la  Compagnie  et  beau- 
coup  moins  du  peuple,  qui,  menage  et  appuye  comme 
il  Tetoit  par  le  parti  de  Messieurs  les  Princes,  se  rendroit 
meme  dans  peu  maitre  du  Parlement.  Senneterre  n'ou- 
blia  rien  pour  faire  que  le  Cardinal^ profitat  de  cet  avis. 
M.  de  Cliateauneuf  fit  des  merveilles,  et  voyant  qu'il 
ne  gagnoit  rien  et  que  le  Cardinal  ne  repondoit  a  ses 
raisons  que  par  des  exclamations  contre  I'insolence  du 
parlement  de  Bordeaux,  qui  avoit  donne  retraite  a  des 
gens  condamnes  par  vme  declaration  du  Roi,  il  lui  dit 
brusquement  :  «  Partez  demain.  Monsieur,  si  vous  n'ac- 
commodez^  aujourd'hui;  vous  devriez  etre  deja  sur  la 
Gai-oune.  »  Le  succes  fit  voir  que  M.  de  Cliateauneuf 
avoit  raison  de  conseiller  le  radoucissement,  mais  qu'il 
eut  mieux  fait  de  ne  pas  tant^  presser  Texecution,  car 
quoiqu  il  y  eiit  de  la  chaleur  dans  le  parlement  de  Bor- 
deaux, qui  alloit  *  jusques  a  la  fureur  et  jusques  a  la 
folic,  il  resista  longtemps  aux  emportements  du  peuple, 
suscite  et  anime  j)ar  M.  de  Bouillon,  et  jusques  au  point 
de  donner  arret  pour  faire  sortir  de  la  ville  dom  Joseph 

1.  «  De  chiffres  »,  au  pluriel.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

2.  Si  vous  ne  vous  accommodez.  (1837-1866.) 

3.  Relz  avait  e'crit  d'abord,  apres  radoucissement  :  «  car  que  Ton 
ne  voulut  pas  raccommodement  » ;  il  a  ensuite  biffe  ces  mots  et  a 
recrit  en  interligne  :  «  mais  qu'il  eut  mieux  fait  de  ne  pas  tant  pres- 
ser Texecution  »,  et  a  la  suite,  dans  la  ligne,  car.  —  La  copie  R 
porte  ei  qii'il,  pour  mais  qu'il;  puis  et  ne  pas,  pour  de  tie  pas. 

4.  La  copie  R  donne  ici  :  «  qui  alloit  meme  »,  et  omet  ensuite 
les  mots  :  «  et  jusques  a  la  folic  ». 


6o  MEMOIRES  DU  CARDINAL  DE  RETZ. 

Osorio,  qui  etoit  venu  cl'Espagne  avec  MM.  de  Silleri 
et  de  Baste*,  que  M.  de  Bouillon  y  avoit  envoyes  pour 
trailer".  II  fit  plus,  il  defendit qu'aucun  de  son  corps  ne 
rendit  plus  aucune  visite  a  aucun  de  ceux  qui  avoient  eu 
commerce^  avec  les Espagnols,  pas  nieme  a  Madame  la 
Princesse.  La  populace  ayant  entrepris  de  le  faire*  opi- 
ner  de  force  pour  Tunion  avec  les  Princes,  il  arma  les  ju- 
rats, qui  la  firent^  retirer  du  Palais  a  coups  de  mousquet. 
Je  ne  prends  pas  plaisir  a  inserer  dans  cet  ouvrage  ce 
detail  que  je  n'ai  point  vu®,  parce  que  je  me  suis  fait 

1.  Baaste.  (iSSg,  1866.) —  Le  baron  de  Baas  (que  la  plupart  des 
anciennes  t'ditions  cliangent  en  Vasse)  etait  un  gentilhomme  qui, 
nous  dit  Lenet  (p.  298  et  294],  s'e'talt  attache'  au  due  de  Bouillon 
a  pendant  le  siege  de  Paris,  pour  quelque  mecontentement  qu'il  avoit 
recu  du  Cardinal.  »  Lenet  ajoute  et  Mme  de  Motteville,  qui  I'ap- 
pelle  de  Bas,  confirme  (tome  III,  p.  igi)  qu'il  avait  de  I'esprit. 
Lieutenant  general  en  i658,  il  passa  en  1660  au  service  du  due  de 
Modene.  II  etait,  en  i65o,  «  mareclial  de  bataille  et  lieutenant  de 
Roi  a  Rocroj,  »  tltres  qui  lui  sont  donnes  dans  un  acte  signe  par 
la  princesse  de  Conde,  date  du  11  juin  i65o. 

2.  II  y  eut  une  double  ambassade  envoye'e  par  les  Frondeurs  en 
Espagne.  Le  premier  charge  de  pouvoirs  qui  s'y  rendit  ful  le  baron 
de  Baas;  on  depecha  ensuite,  a  I'instigation  de  la  Rochefoucauld, 
le  marquis  de  Sillesy,  beau-frere  de  ce  dernier  (vojez  tome  II, 
p.  209),  et  dont  (I  le  nom,  dit  Lenet  (p.  295),  etoit  non-seulement 

connu  en  Espagne,  mais y  etoit  encore  en  bonne  odeur  par  les 

negociatlons  du  chancelier  son  grand-pere  et  par  les  emplois  qu'a- 
vait  eus  le  sieur  de  Puisieux  son  pere.  »  On  trouvera  dans  Lenet 
(p.  296)  la  lettre,  en  date  du  i3  juin  i65o,  que  Sillery  eut  mission 
de  remettre  a  Philippe  IV  de  la  part  de  la  princesse  de  Conde. 

3.  Qui  avoient  commerce.  (1837-1866.) 

4.  De  les  faire.  (1837-1866.) 

5.  Dans  le  texte  original,  il  y  a  /?/,  pour  fuent;  dans  la  copie  R, 
firent  a  ete  dcrit  au-dessus  de  fit,  biffe'.  —  Dans  cette  meme  copie, 
coup  est  au  singulier. 

6.  La  Rochefoucauld,  qui,  lui,  en  pouvait  parler  de  visit,  ayant 
^t^  acteur  dans  cette  emotion  du  11  juillet",  dit  (p.  igi-igS)  que  le 

"  Et  non  du  1 1  mai,  comtue  on  a  imprime  par  erreur  au  tome  II  de  la 
Rochefoucauld,  p.  193,  note  4-  • 
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une  espece  de  serment  a  moi-meme  de  n'y  mettre  quoi 
que  ce  soil  dont  la  verite  ne  me  soil  pleinemeiit  con- 
nue;  mais  ce  particulier  est  si  necessaire  a  cet  endroit 
de  riiistoire,  que  j'ai  ete  oblige  de  m'en  dispenser  en 
cette  occasion ;  et  je  le  fais  avec  d'autant*  moins  de  peine, 
que  ^  cette  resistance  du  parlement  de  Bordeaux,  que 
tout  le  monde  presque  a  traitee  de  simulee  *,  m'a  ete 
confirmee  pour  veritable  et  meme  pour  sincere  par  M.  de 
Bouillon,  qui  m'a  dit  plusieurs  fois  depuis  que  si  la  cour 
n'eut  point  pousse  les  choses,  Ton  eut  eu  bien  de  la  peine 
a  les  porter  a  Textremite*.  Ce  qui  est  de  certain  est^  , 
que  Ton  crut  ou  que  Ton  voulut  croire  a  la  cour  que 
tout  ce  que  faisoit  ce  parlement  n'etoit  que  grimace; 
qu'au  retour  de  Compiegne  ®,   oil  le  Roi  etoit  alle  dans 

peuple  investit  le  Palais  et  menaca  d'y  mettre  le  feu;  il  ajoute  que 
rintervention  des  jurats,  loin  de  dissiper  le  tumulte,  n'ayant  fait 
que  I'augmenter,  11  fallut  que  le  due  de  Bouillon  et  lul  s'employas- 
sent  de  leurs  personnes  pour  arreter  la  fureur  populaire.  Lenet,  de 
son  cote  (p.  3i5-3i8),  aCGirme  que  les  dues  ne  parurent  point  en 
cette  occurrence,  et  que  ce  fut  lui  d'abord,  puis  la  Princesse,  par 
sa  presence  et  son  sang-froid,  qui  vinrent  a  bout  de  calmer  les  es- 
prlts.  Toujours  est-il  que  I'affaire  se  termlna  au  gre  du  peuple  de 
Bordeaux,  qui  obtint  I'arret  d'union  demande,  —  Le  reclt  de  dom 
Devienne,  dans  son  Histolre  de  la  ville  de  Bordeaux  (p.  889- SgS), 
n'est  pas  entlerement  conforme  a  celui  de  Lenet.  Outre  les  3Icmoi- 
res  de  celul-ci  et  ceux  de  Retz,  il  cite  les  Rcgistres  du  parlement  de 
Bordeaux,  qui  lui  out  fourni  de  curleux  details. 

1.  Avec  autant.  (Cople  R.) 

2.  Ce  passage  :  «  Je  ne  prends  pas  plalslr....  moins  de  peine 
que  »,  est  omis  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  anclennes  edi- 
tions. 

3.  C'est,  entre  autres,  I'opinion  de  Mademoiselle,  qui  ecrit(tome  I, 
p.  2 5 9)  que  le  sie'ge  de  Bordeaux  fut  «  un  siege  imaginaire. »  —  II 
J  a  dans  I'Driginal  tra'ite,  sans  accord. 

4.  Dans  Bordeaux,  biffe  a  la  fin  de  cette  phrase. 

5.  Ce  qui  est  certain,  c'est.  (iSSg,  1866.) 

6.  La  cour  revint  de  Compiegne  a  Paris  le  29  juin,  nous  dit 
Mme  de  Mottcville  (tome  III,  p.  200).  Nous  avons  dejii  fait  remar- 
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le  temps  du  siege  de  Guise*,  pour  donner  clialeur  a  son 
armce,  commandee  par  le  marechal  du  Plessis-Praslin^, 
Ton  prit  la  resolution^  d'aller  en  Guieune;  que  ceux  qui 
en  representerent  les  consequences  passerent,  dans  Tes- 
prit  des  courtisans,  pour  des  factieux,  qui  ne  vouloient 
pas  que  Ton  fit  exemple  de  leurs  semblables  et  qui  avoient 
correspondance  *  avec  ceux  de  Bordeaux ;  que  tout  ce 
que  Ton  dit  des  suites  prochaines  et  immediates  que  ce 
voyage  auroit  dans  le  parlement  de  Paris,  passa  pour 
fable  ou  au  moins  pour  une  prediction  du  mal  que  Ton 
vouloit  faire  et  auquel  Ton  ne  pourroit  pas  reussir^;  et 
que  quand  Monsieur^  s'offrit  a  aller  lui-meme  travailler 
a  raccommodement,  pourvu  que  Ton  lui  dounat  parole 
de  revoquer  M.  d'Epernon,  Ton  lui  dit  pour  toute  re- 
ponse  qu'il  etoit  de  Thonneur  du  Roi  de  le  maintenir 
dans  son  gouvernement'. 

quer  que  Retz,  dans  sa  relation,  intervertit  souvent  I'ordre  clirono- 
logique  des  fails  :  il  en  resulte  parfois  quelque  confusion. 

1.  Sur  le  siege  de  Guise  par  I'archiduc,  qui  fut  leve'  le  ler  juillet 
i65o,  voyez  ci-dessus,  p.  40.  —  Retz  parle  dans  les  memes  termes 
(tome  II,  p.  507)  d'un  autre  voyage  a  Compiegne  :  «  Le  Roi  s'avanca 
a  Compiegne,  pour  donner  chaleur  au  siege  de  Cambrai.  » 

2.  De  Plessis-Praslin.  (1859,  1866.)  —  Voyez,  au  tome  II,  la 
note  3  de  la  page  196. 

3.  L'on  prit  resolution.  (Copie  R.) 

4.  CorresponJances,  au  pluriel,  dans  la  copie  R. 

5.  «  Ce  ne  fut  pas  sans  inquie'tude,  dit  Mme  de  Motteville 
(tome  III,  p.  201  et  202),  que  la  Reine  executa  ce  dessein,  vu  la 
mauvaise  volonte  des  Frondeurs,  avec  une  arme'e  ennemie  sur  la 
frontiere....  II  fallut  aller  ne'anmoins  a  ce  qui  pressoit  le  plus,  et 
laisser  le  reste  a  la  conduite  de  Dieu.  2  On  trouvera  dans  les  Re- 
gistres  de  V Hotel  de  Ville  pendant  la  Fronde  (tome  II,  p.  124-128)  les 
Lettres  du  Roi  a  Messieurs  de  la  Ville  toucliant  le  voyage  de  Guyenne. 

6.  Apres  Monsieur^  il  y  avail  d'abord  :  voidut  temoigner,  qui  a  ete' 
biffe. 

7.  Mmede  Motteville  (tome  III,  p.  201)  dit  que  le  Cardinal  offrit 
au  due  d'Orleans  d'aller  en  Guyenne  vaincre  la  rebellion,  mais  que 
celui-ci  se  garda  bien  d'entendre  a  cette  proposition. 
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Vous  avez  vu,  par  ce  que  je  yous  viens  de  dire',  que 
la  tendresse^  que  Monsieur  le  Cardinal  prit  pour  moi  ne 
dura  pas  longtemps.  Senneterre,  qui  etoit  grand  rhabil- 
leur  de  son  natureP,  ne  voulut  pas  laisser  partirla  cour 
sans  mettre  un  peu  d'onction  (c'etoit  son  mot)  a  ce  qui 
n'etoit,  ce  disoit-il,  qu'un  pur  malentendu.  La  verile 
est  que  Monsieur  le  Cardinal  ne  se  pouvoit  plaindre  de 
moi,  et  que  je  me  voulois  encore  moins  plaindre  de  lui, 
quoique  j'en  eusse  assurement  beaucoup  de  sujets. 
L'on  se  raccommode  bien  plus  aisenient  quand  Ton  est 
dispose  a  ne  se  point  plaindre,  que  quand  on  Test  a  se 
plaindre,  quoique  Ton  n'en  ait  pas  de  sujet.  Je  Feprou- 
vai  en  ce  rencontre.  Senneterre  dit  au  Premier  Presi- 
dent qu  un  mot  que  la  Reine  avoit  dit  a  Monsieur  le 
Cardinal,  a  la  louange  de  ma  fermete,  lui  avoit  frappe 
I'esprit  d'une  telle  maniere,  qu'il  n'en  reviendroit  ja- 
mais. Je  n'ai  su  ce  detail  que  fort  longtemps  apres 
par  Mme  de  Pommereux^,  a  qui  Sainte-Croix  ^,  fils  du 

1.  Par  ce  que  je  viens  de  dire.  (Copie  R.) 

2.  La  tendresse,  en  marge,  pour  remplacer  un  mot  biffe,  qui  suit 
dire^  que. 

3.  Retz  a  dit  plus  haut  (tome  II,  p.  295),  dans  un  sens  analogue, 
que  le  comte  de  Maure  e'tait  «  le  replatreux  du  parti.  » 

4.  Sur  Mme  de  Pommereuil  (Retz  ecrit  toujours  Pommereux), 
voyez,  au  tome  I,  la  note  4  de  la  page  179. 

5.  II  s'agit  ici  de  Francois  Mole,  troisieme  fils  de  Matliieu  Mole; 
il  elait  abbe  de  Sainte-Croix  a  Bordeaux  (Benedictins  de  Saint- 
Maur).  Voyez  les  Mcmoires  de  Matliieu  Mole,  tome  IV,  p.  88-90.  — 
Le  recueil  manuscrit  des  Portraits  de  Messieurs  du  Parlement  (Arse- 
nal, fonds  de  rhistoire  de  France,  420|  in-4°)  dit,  en  parlant  deMole 
Sainte-Croix  :  «  Suit  les  sentiments  de  la  cour,  aime  les  divertisse- 
ments, et  est  gouverne  par  les  dames.  »  Omer  Talon  nous  apprend 
(p.  404)  A^e  Sainte-Croix  fut  recu,  le  16  de'eembre  de  cette  an- 
nee,  conseiller  au  parlement  de  Paris.  II  devint  maitre  des  requetes 
en  mai  iGSy.  Voyez  sur  lui  une  notice  biographique  au  folio  262 
d'un  recueil  manuscrit,  de  la  Bibliotbeque  nationale,  sur  les  mai- 
tres  des  requetes  de  i575  a  1722  (fonds  francais,  14018). 
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I^emier  President,  le  reclit'.  II  ne  laissa  pas  de  me  te- 
moigner  toutes  les  amities  imaginables  devant  que  de 
partir  pour  la  Guiemie " ;  il  affecta  meme  de  me  laisser 
le  clioix  d'un  provot  des  marchands',  ce  qui  fut  hon- 
nete  en  apparence  et  habile  en  efFet,  parce  qu  il  avoit 
reconnu  que  le  precedent*,  qui  y  avoit  ete  mis  de  sa 
main,  lui  avoit  ete  de  tout  point  inutile.  Iln'oublia  rien, 
le  meme  jour,  pour  nous  brouiller,  M.  de  Beaufort  et 
moi,  sur  un  detail  qu  il  est  necessaire  de  reprendre  de 
plus  haut. 

Vous  avez  vu  que  la  Reine  avoit  desire  de  moi  que 
je  ne  m'ouvrisse  point  avee  M.  de  Beaufort  du  dessein 
quelle  avoit  d'arreter  Messieurs  les  Princes ^  Le  jour 
qu'il  fut  execute,  sur  les  six  heures  du  soir,  Mme  de 
Chevreuse  nous  envoya  querir  sur  le  midi,  lui  et  moi, 
et  elle  nous  le  decouvrit  comme  un  grand  secret  que  la 
Reine  lui  eut  commande,  a  Tissue  de  sa  messe,  de  nous 
communiquer.  M.  de  Beaufort  le  prit  pour  bon.  Je  le 
menai  diner  chez  moi,  je  Tamusai  toute  Fapres-dinee  a 
jouer  aux  echecs®,   je    I'empechai   d'aller    cliez  Mme 

1.  Cette  phrase  a  et^  omise  clans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  an- 
clennes  editions. 

2.  Ce  depart  eut  lieu  le  lundi  4  juillet,  au  point  du  jour.  Voyez 
la  Maze  lustorique  de  Loret,  lettre  melangee^  p.  23,  et  Mme  de  Motle- 
vitle,  tome  III,  p.  2o3. 

3.  Ce  prevot  des  marcliands  «  de  la  main  des  Frondeurs, »  comme 
dit  Mme  de  Motteville  {ibidem)^  fut  Antoine  le  Fevre,  conseiller  au 
parlement  de  Paris, 

4.  Jerome  le  Fe'ron,  autre  conseiller,  qui  devint  pre'sident  ii  la  se- 
conde  chambre  des  Enquetes  :  «  Bon  juge,  dit  de  lui  (p.  89)  le 
recueil  de  Portraits  que  nous  venons  de  citer,  resolu  dans  ses  opi- 
nions,... bon  homme  et  sans  interet,  aime  le  jeu  et  s'j  applique. 
M.  le  president  de  Novlon  est  son  beau-frere;  M.  de  Villeroy  est 
son  ami  et  lui  procura  la  prevute  des  marchands.  » 

5.  Voyez  ci-dessus,  p.  10  et  11. 

6.  L'ortliographe  du  ms.  original  et  de  la  copie  R  est  eschets. 
—  Retz,  on  le  voit,  ne  tenait  nul  conipte  d'un  reglement  ecclesias- 
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de  Montbazon,  quoiqu'il  en  eiil  graiide  envie,  et  Mon- 
sieur le  Prince  fut  arrete  devant  qu'elle  en  cut  le  moin- 
dre  soupcon.  Elle  en  fut  en  col  ere.  Elle  dit  a  M.  de 
Beaufort  tout  ce  qui  lui*  pouvoit  faire  croire  qu'il  avoit 
ete  joue.  II  s'en  plaignit  a  moi;  je  m'en  eclaircis  avec 
lui  devant  elle;  je  lui  tirai  de  ma  poche  les  patentes  de 
I'amiraute^.  II  ni'embrassa,  ]Mme  de  Montbazon  m'en 
baisa  cinq  ou  six  fois  bien  tendrement,  et  ainsi  fmit 
Thistoire*.  Monsieur  le  Cardinal  prit  en  gre  de  la  re- 
nouveler  deux  ou  trois  jours  devant  qu'il  partit  pour 
Bordeaux.  II  temoigna  des  amities  merveilleuses  a 
Mme  de  Montbazon;  il  lui  fit  des  confiances*  extraordi- 
naires,  et,  apres  de  grands  circuits,  tout  aboutit  a  lui 
exagerer  la  mortelle  douleur  qu'il  avoit  cue  d'avoir  ete 
oblige,  par  les  instances  de  Mme  de  Cbevreuse  et  du 
Coadjuteur,  a  lui  faire  finesse  de  la  prison  de  Messieurs 
les  Princes.  M.  de  Beaufort,  a  qui  le  president  de  Bel- 
lievre  fit  voir  que  cette  fausse  confidence  du  Mazarin 

tlque  remontant  a  Odon  de  Sully,  eveque  de  Paris  sous  Phillppe- 
Auguste,  qui  defendait  aux  pretres  de  jouer  au  jeu  d't'checs  et 
meme  d'avoir  des  ecbecs  (scacos)  dans  leurs  maisons;  en  pres  de 
cinq  siecles  la  prohibition  avait  eu  le  temps  de  tomber  en  desue- 
tude. Voyez  Synodlcon  Eccleslse  Parislensis,  Paris,  1674,  in-12,  p.  17. 

1.  Apres  lui,  deux  mots  biffes, 

2.  Voyez  le  Journal  du  Parlement,  i65o,  p.  8o-83,  et,  ci-dessus, 
la  note  4  de  la  page  1 1 . 

3.  Sauf  toutefois  la  grande  colere  du  due  de  Mercoeur,  I'aine  des 
Vendome  et  le  futur  neveu  par  alliance  de  Mazarin ;  car  il  pre- 
tendait,  lui  aussi,  I'amiraute.  Mme  de  Motteville  rapporte  (tome  III, 
p.  187  et  188)  qu'il  «  ecrivit  de  Catalogue,  ou  il  etoit,  au  due  de 
Beaufort,  qu'il  se  vouloit  battre  centre  lui....  Ces  deux  freres, 
ajoute-t-elle,  en  furent  longtemps  mal  ensemble.  »  Vojez  aussi  sur 
ce  replatrage,  fort  epbemere  d'ailleurs,  survenu  entre  I'ex-rol  des 
Halleset  Mazarin,  \a  3Iuze  historique  de  Loret,  du  4  j"i^  i65o,p.  17. 

4.  Ici  le  ms.  H  et  toutes  les  editions  anciennes,  et  plusieurs,  six 
lignes  plus  bas,  remplacent  confianceSy  confiance^  par  confidences^  con- 
fidence. 

Retz.   Ill  5 
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n'etoit  qu'un  artifice,  me  dit,  en  presence  de  jMnie  de 
Montbazon  :  «  Soyez  a  Terte*  ;  je  gage  que  Ton  se 
voudra  bientot  servir  de  Mile  de  Chevreuse  pour  nous 
brouiller.  » 

Le  Roi  partit  pour  son  voyage  de  Guienne  ^  dans  les 
premiers  jours  de  juillet',  et  M.  le  cardinal  Mazarin  eut 
la  satisfaction  d'apprendre,  un  peu  devant  son  depart, 
que  le  bruit  de  ce  voyage  avoit  produit  par  avance*  tout 
ce  que  Ton  lui  en  avoit  predit  :  que  le  parlement  de 
Bordeaux  avoit  accorde  Tunion  avec  Messieurs  les  Princes 
et  qu'il  avoit  depute  vers  le  parlement  de  Paris  ^;  que 
ce  depute^,  qui  s'etoit  trouve  tout  porte  a  Paris',  avoit 
ordre  de  ne  voir  ni  le  Roi  ni  les  ministres ;  que 
MM.  de  la  Force  et  de  Saint-Simon*  etoient  sur  le 
point  de  se  declarer  (ils  ne  persisterent  pas) ,  et  que  toute 
la  province  etoit  prete  a  se  soulever.  La  consternation 

I.  Retz  ecrit  ainsi  a  Verte,  conformement  a  retymologle  ita- 
lienne,  aW  erta.  La  copie  R  porte  alerte^  en  un  seul  mot. 

1.  Dans  le  ms.  H  et  dans  presque  toutes  les  anciennes  editions, 
il  y  a  simplement  :  «  partit  pour  Guienne  >>. 

3.   Le  4,  comme  nous  I'avons  dit  plus  liaut,  p.  fi4i  note  2. 

4-  Ce  membre  de  phrase  :  «  que  le  bruit  de  ce  voyage  avoit  pro- 
duit par  avance  »,  manque  dans  I'e'dition  de  iSSg,  i866,  qui  omet 
egalement  /««,  apres  To/?,  a  la  ligne  suivante.  La  copie  R  n'a  pas  en 
apres  lui. 

5.  Voyez  ci-apres,  p,  74. 

6.  Le  conselller  Volsin  :  voyez  ibidem. 

7.  Au  lieu  de  ces  mots  :  s^ etoit  trouve  tout  porte  a  Paris ^  II  y 
avalt  d'abord  :  que  Von  croyoit  arrive^  et  qui  Vetoit  en  effet.  Retz  a 
efface  et  ce  qui  precede  qui.,  et  en  effet.,  a  change  Vetoit  en  s^e'toit, 
et  a  mis  en  interligne  trouve  tout  porte  a  Paris. 

8.  MM.  de  la  Force  et  Saint-Simon.  (Copie  R.)  —  Jacques-Nom- 
par  de  Caumont,  marechal  de  France,  marquis,  puis  (iGSy)  due  de 
la  Force,  mort  le  10  mal  i652  :  voyez  au  tomeL  p-  181,  note  4.  — 
Claude  de  Rouvroy,  ne  en  1607,  seigneur,  puis  duc(i635)  de  Saint- 
Simon,  autrefois  page  et  favorl  de  Louis  XIII,  pere  de  I'auteur  des 
Memoires.  II  etail  depuis  le  27  decembre  i63o  et  resta  jusqu'a  sa 
mort  (3  mai  1693}  gouverneur  de  Blaye,  pr^s  de  Bordeaux. 
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clu  Cardinal  fut  extreme  ^  II  se  recommanda  jusques 
aux  moinclres  Frondeurs^,  avec  des  bassesses  que  je  ne 
vous  puis  exprimer.  IMonsieur  demeura  a  Paris  avec  le 
commandement  ^ ;  la  cour  lui  laissa  M.  le  Tellier  pour 
surveillant*.  M.  le  garde  des  sceaux  de  Chateauneuf 
entroit^  au  conseil  :  Ton  m'y  olfrit  place,  que  je  ne  ju- 
geai  pas  a  propos  d' accepter,  comme  vous  le  jugez  faci- 
lement;  et  tout  le  monde,  sans  exception,  s'y  trouva  fort 
embarrasse,  parce  que  nous  j  demeuiames  tous  en  un 
etat  ou  il  etoit  impossible  de  ne  pas  broncher  d'un  cote 
ou  d' autre  a  tous  les  pas.  Vous  en  verrez  le  detail  apres 
que  je  vous  aurai  dit  un  mot  du  voyage  de  Guienne. 

Aussitot  que  le  Roi  fut  a  la  portee,  M.  de  Saint- 
Simon,  gouverneur  de  Blaie,  qui  avoit  branle,  vint  a 
la  cour*;  et  M.  de  la  Force,  avec  lequel  M.  de  Bouil- 
lon avoit  aussi  traite,  demeura  dans  Tinaclion  ^ ;   mais 

1.  «  Gela  rend  la  pourpre  un  peu  bleme,  »  ecrit  Loret  (p.  16), 
a  la  date  du  4  juin. 

2.  Jusques  au  moindre  frondeur.  (1837-1866.) 

3.  C'est-a-dire  en  qualite  de  lieutenant  gene'ral  de  la  couronne. 

4.  «■  De  toutes  les  personnes  fideles  a  la  cour,  le  seul  le  Tellier, 
secretaire  d'Etat,  y  demeura  (a  Paris),  pour  s'appliquer  tout  entier 
au  service  du  Roi  et  aux  interets  particuliers  du  Minis  tre  :  ce  dont 
il  s'acquitta  fidelement  et  avec  cette  habile  et  singuliere  prudence 
qui  lui  etoit  naturelle.  »  (Mme  de  31otteville,  tome  III,  p.  2o3.)  Gui 
Joli  (p.  36)  dit  aussi  que  le  Tellier  «  avoit  le  secret  et  la  confi- 
dence du  Cardinal.  » 

5.  La  copie  Pi,  et  nos  autres  copies  et  editions  anciennes  ajou- 
tent,  apres  Chateauneuf  :  «  et  Monsieur  le  Premier  Pre'sident  »,  et 
mettent  entroient  au  pluriel. 

6.  Vint  a  la  cour,  en  interligne.  — Voyez,  au  sujet  de  la  conduite 
du  due  de  Saint-Simon  en  ce  temps-la,  les  Memoires  de  la  Rcclie- 
foucauld  (p.  177-188),  et  divers  documents  publics  dans  les  Archives 
historiques  du  dcpartement  de  la  Gironde  (tome  III,  p.  416,  42^1  4^7, 
431—444)1  'I  savoir  plusieurs  lettres  de  lui  a  Mazarin,  a  la  Reine 
(mai  et  juin  i65o),  une  lettre  contre  lui  du  due  d'Epernon,  etc. 

7.  Demeura  dans  Cinaction,  en  interligne.  II  J  avail  d'abord  dans 
le  ms.  original  :   «  M.  de  Saint-Simon,  ere...,  qui  avoit  branle,  et 
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Daugnon*,  qui  commandoit  dans  Brouage  et  qui  devoit 
toute  sa  fortune  au  feu  due  de  Breze,  s'en  excusa  sous 
pretexte  de  la  goulte^.  Les  deputes  du  parlementde  Bor- 
deaux furent  au-devant  de  la  cour  a  Libourne^.  On  leur 
commanda  avec  hauteur  d'ouvrir  leurs  portes,  pour  y 
recevoir  le  Roi  avec  toutes  ses  troupes  *.  lis  repondii^ent 
que  Fun  de  leurs  privileges  etolt  de  garder  la  personne 
des  rois  quand  ils  etoient  dans  leur  ville.   Le  marechal 

M.  de  la  Force vinrent  a  la  cour.  »  On  volt  I'importance  de  la 

correction.  Sur  le  role  de  la  maison  de  la  Force  en  cette  occasion, 
voyez  \es  Memoires  de  Lenet  (p.  273,  289-291,  3o5  et  3o6,  021,  335, 

400).  Les  Archives  historiques de  la  Glronde  (tome  IV,  p.  Siy)  con- 

tiennent  line  lettre  du  due  de  la  Force  a  Mazarin,  du  16  avril  i65o, 
oil  il  se  plaint  des  bruits  repandus  contre  sa  fidelite;  et  (p.  47°)  ^^^ 
billet  du  marechal  de  la  Meilleraye,  oii  celui-ci  repond  au  Cardinal 
des  bons  sentiments  de  toute  la  maison  de  Caumont-la  Force. 

I.  Louis  Foucault,  comte  du  Dognon  (Daugnon  ou  Daugnion), 
marechal  en  i653,  mort  en  iGSg.  D'abord  page  du  cardinal  de  Ri- 
chelieu, puis  favori  et  lieutenant  du  marechal  de  Breze,  qui  etait 
gouverneur  deBrouage,  il  etaii:  rentre  dans  cette  place  apres  la  mort 
de  celui-ci  a  Orbitello,  et  s'j  etait  maintenu  de  sa  propre  autorite, 
ainsi  qu'aux  lies  de  Re  et  d'OIeron  et  dans  le  chateau  de  la  Rochelle  : 
voyez  les  Memoires  de  Navailles  (edition  de  M.  Moreau,  p.  36). 

1.  «  II  s'excusa  sur  ses  incommodites,  »  dit  Mme  de  Motteville 
(tome  III,  p.  209);  et  elle  ajoute  (p.  210)  :  «  Le  Ministre  vit  alors 
clairement  qu'il  y  avoit  beaucoup  a  craindre  de  ce  cote ;  mais, 
comme  il  connut  que  c'etoit  un  mal  sans  remede,  il  fit  semblant  de 
le  tenir  pour  excuse.  II  jugea  que  le  desir  de  la  duche  ou  d'un  ba- 
ton de  marechal  de  France  etoit  la  cause  de  sa  desobeissance,  et 
qu'avec  I'un  de  ces  avanlages  il  seroit  content.  II  fit  negocier  avec 
lui,  et  ce  rebelle  fit  esperer  au  Ministre  qu'il  ne  seroit  pas  si  cruel 
a  lui-meme  que  de  refuser  les  graces  qu'on  lui  offroit,  »  Voyez,  dans 
le  recueil  des  Lettres  de  la  Roche foucaidd,  une  lettre,  en  date  du  27 
aout  i652,  adressee  au  prince  de  Conty. 

3.  La  cour  arriva  le  i^""  aout  a  Libourne,  «  ou  I'on  fut  un  mois 
a  s'ennuyer  assez,  »  dit  (tome  I,  p.  268)  Mademoiselle  de  Mont- 
pensier,  qui  etait  du  voyage. 

4.  Selon  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  209),  on  leur  parla, 
au  contraire,  d'une  facon  «  douce  et  capable  de  les  convier  a  quel- 
que  repentir.  » 
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de  la  Meilleraie  s'avanca  entre  la  Dordognc  et  la  Ga- 
ronne*. II  prit  le  chateau  de  Vaire^,  ou  Richon'  com- 
mandoit  trois  cents  hommes  pour  les  Bordelois,  et  le 
Cardinal  le  fit  pendre  a  Libourne,  a  cent  pas  du  logis 
du  Roi.  M.  de  Bouillon  fit  pendre,  par  represaille  *, 
Canolle,  officier  dans  Tarniee  de  M.  dela  ]Meill6raie  ^.  II 
attaqua  ensuite  File  de  Saint-George  %  qui  futpeu  defen- 
due  par  la  ]Motlie  de  Las^,  et  oil  le  chevalier  de  la  Va- 


1.  Dans  cequ'on  appelait  le  pays  dC Entre- Jeux-mers . 

2.  Le  chateau  de  Vaire  ou  Vayres,  sur  la  Dordogne,  dans  le  can- 
ton de  Libourne,  a  cinq  lieues  et  demie  de  Bordeaux;  il  subsiste 
encore  aujourd'hui.  On  en  pent  voir  a  la  fois  I'histoire  et  la  des- 
cription dans  I'ouATage  de  M.  Leo  Droujn,  intitule  la  Giiienne  mili- 
ta'ire  (r865,  3  vol.  in-4'',  tome  II,  p.  429-445). 

3.  Rlclion,  et  nori  Pichon,  comme  le  portent  les  editions  de  i83y- 
1866.  —  Sur  I'affaire  Riclion,  voyez  encore,  dans  les  Archives  his- 

toriques de  la  Gironde  (tome  IV,  p.  5o5,  Soy  et  5o8,  Sog-Sia), 

trois  lettres  ecrites  a  la  Vrilliere,  le  6  et  le  11  aout  i65o,  par  de  Pi- 
clion,  president  au  parlement  de  Bordeaux,  et  une  reponse,  ainsi 
qu'une  seconde  lettre  de  la  Vrilliere,  datees  des  7  et  10  aout. 

4.  Par  represailles.  (1887-1866.) 

5.  Le  baron  de  Canolle  etait  un  gentilliomme  huguenot,  major 
du  regiment  de  Navailles ;  il  avail  ete  fait  prisonnier  par  les  Fron- 
deurs,  la  premiere  fois  qu'ils  s'etaient  saisis  de  Tile  Saint-Georges, 
dont  Retz  parle  a  la  ligne  suivante.  Voyez,, sur  ces  deux  executions, 
les  Memoires  de  Lenet^  p.  33 1  et  332;  Montglat,  p.  9.34;  ^«  Roche- 
foucauld^ p.  197-199,  et  YHistoire  de  Bordeaux  de  dom  Devienne, 
p.  398-402.  Devienne  resume,  a  ce  sujet,  les  registres  du  parlement 
de  Bordeaux  et  les  manuscrits  de  Ferrachat.  Richon  fut  pendu  le 
4  aout;  Canolle  le  6  :  voyez  Bazin,  Hhtoire  de  France  sous  Louis  XIII 
et  sous  le  cardinal  Mazarin^  tome  IV,  p.  129. 

6.  Dans  la  Garonne,  a  quatre  lieues  de  Bordeaux,  en  amont. 

7.  Le  meme  officier  qui,  six  semaines  auparavant,  le  27  juin,  s'en 
^tait  empare  pour  le  compte  des  Bordelais  :  voyez  Lenet,  p.  3o3. — 
La  reddition  de  I'ile  Saint-Georges  aux  troupes  royales  eut  lieu 
le  II  aout".  La  Rochefoucauld  rapporte  (p.  197)  que  ce  fut 
I'effet  d'une  panique.  La  Dibliograplde  des  Mazarinades  (tome  III, 

"  On  a  imprime,  par  erreur,  ii  juillet,  pour  ii  aout,  au  tome  II  de  la 
Rochefoucauld,  p.  197,  note  5. 
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lette  fut  blesse  a  mort*.  II  assicgea  apres  Bordeaux  dans 
les  formes;  il  emporta  apres  iiii  grand  combat  le  fau- 
bourg de  Saint-Surin^,  ouSaint-Mesgrain^  etRoquelaure', 
qui  etoient  lieutenants  generauxdans  Tarmee  du  Roi,  fi- 
rent  tres-bien.  M.  de  Bouillon  n'oublia  rien  de  tout  ce 
que  Ton  pouvoit  attendre  d'un  sage  politique  ^  et  d'un 
grand  capitaine.  3M.  de  la  Rochefoucauld  signala  son  cou- 
rage dans  tout  le  cours  du  siege,  et  particulierenient  a  la 
defense  de  la  demi-lune,  oii  il  y  eut  assez  de  carnage^ ; 
mais  il  fallut  enfin  ceder  au  plus  fort.  Le  Parlenient  etle 
peuple,  ne  voyant  point paroitre  le  secours  d'Espagne,  qui 
temoigna  en  cette  occasion  beaucoup  de  foiblesse ',  oblige- 
rent  les  gens  de  guerre  a  capituler,  ou,  pour  mieux  dire, 
a  faire  une  paix'  plutot  qu'une  capitulation,  comme  vous 
Fallez  voir®,  car  le  Roi  n'entra  point  dans  Bordeaux*''. 

p.  Sa,  11°  3i45)  mentionne  une  relation  consacree  en  partie  a  la 
prise  de  cette  ilc. 

1.  Le  chevalier  de  la  Valette,  qui  mourut  le  9  aout,  etait  le 
frere  naturel  du  due  d'Epernon,  dont  on  peut  voir  une  lettre  ecrite 
a  Mazarin,  au  sujet  de  cette  mort,  le  aS  aout  i65o  {^Archhes  Idstori- 

ques de  la  Gironde,  tome  IV,  jj.  Sxg).  II  a  deja  ete  question  de 

lui  au  tome  II,  p.  221  et  note  5. 

2.  Les  editions  de  1 843-1 866  donnent  ici  :  «  II  Temporta  {Bor- 
deaux), apres  un  grand  combat  dans  le  faubourg  de  Saint-Surin,  >> 
ce  qui  fait  un  grave  contre-sens.  —  Ce  faubourg,  qui  doit  son  nom 
a  I'egllse  de  Saint-Surin  ou  Saint-Seurin,  est  a  I'ouest  de  Bordeaux. 

3.  Sur  Saint  Mesgrin,  voyez  ci-dessus,  tome  II,  p.  5i3  et  note  5. 

4.  Gaston-Jean-Baptiste marquis,  puis  due  (i 652)  de  Roquelaure, 
mort  en  i683.  II  fut  gouverneur  de  Guienne  en  1676.  Voyez  sur 
lui  Tallemant  des  Ilsaux: ^  tome  V,  p.  352-368. 

5.  D'une  sage  politique.  (i843-i866.) 

6.  Sur  les  divers  incidents  de  cette  defense,  voyez  les  Mcinoires 
de  la  Roche foucauUf  p.  199-204. 

7.  Apres  foiblesse,  il  y  a  les,  efface. 

8.  Avant/Jfl/x,  deux  mots  biffes. 

9.  Ces  mots  :  comme  vous  Vallez  vo'ir^  sont  a  la  marge. 

10.  Ce  membre  de  phrase  final  :  (c  car  le  Roi  n'entra  point  dans 
Bordeaux  »,  manque  dans  la  copie  R  et  dans  les  editions  de  1837 
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Gourville^  qui  alia  trouver  de  la  part  des  assieges  la 
cour,  qui  s'etoit  avancee  a  Bourg%  et  les  deputes  du 
Pailement  convinrent  de  ces  conditions^  :  que  I'am- 
nistie  generale  seroit  accordee  a  tous  ceux  qui  avoient 
pris  les  amies  et  negocie  avec  Espagne*,  sans  excep- 
tion; que  tous  les  gens  de  guerre  seroient  liceucies,  a 
la  reserve  de  ceux  qu'il  plairoit  au  Roi  de  retenir  a  sa 
solde;  que  Madame  laPrincesse,  avec  Monsieur  le  Due, 
demeureroit^  ou  en  Anjou  en  Tune  de  ses  maisons,  ou 

et  de  1843;  il  n'est  donne  qu'en  note  dans  celle  de  iSSg,  1866. 
Le  dernier  mot,  Bordeaux,  s'est  trouve,  par  megarde  evidemment, 
biffe  de  la  main  de  Retz  sur  le  manuscrit,  avec  les  mots  suivants, 
dechiffrables  sous  les  ratures  :  par  ce  traile,  parce  qii'il  eiit  fallu 
que  les  habitants  eussent  encore  ete  plus  presses  qulls  ne  Vetoient  pour 
demeurer  d' accord  qu'il  j  etoit  le  plus  fort.  Le  ms.  H  et  toutes  les 
editions  anciennes  omettenl  la  fin  de  la  phrase,  depuis  pluldl.  — 
Une  des  causes  qui  contribuerent  le  plus  a  incliner  les  Bordelais 
vers  raccommodement,  c'est  que  I'epoque  des  vendanges  (octobre) 
approchait,  et  la  classe  marchande  ne  se  souciait  pas  de  perdre  la 
recolte,  faute  d'une  paix  conclue  a  temps. 

1 .  Jean  Herault  de  Gourville,  ne  a  la  Rochefoucauld  le  1 1  juillet 
iSaS,  mort  en  1703,  alors  secretaire  et  factotum  du  due  de  la  Ro- 
chefoucauld, «.  auqucl  emploi,  dit  Lenet  (p.  226),  il  etoit  parvenu 
de  degre  en  degre  :  il  avoit  porte  les  livrees.  C'est  im  homme 
d'un  beau  talent,  fecond  en  expedients,  alJant  a  ses  fins  par  toutes 
voies.  II  est  d'une  activite  fort  brusque  et  infatigable;  il  a  change 
de  maitres  et  d'emplois  autant  de  fois  que  son  interet  I'a  voulu.  » 
II  servit  en  effet,  tour  a  tour,  les  la  Rochefoucauld,  Conde,  Mazarin, 
Foucquet,  et  Louis  XIV.  «  Gourville,  a  ecrit  Sainte-Beuve  (voyez 
les  Causeries  du  lundi,  tome  V,  iSSa,  p.  286  et  suivantes),  est  quel- 
que  chose  comme  le  Gil  Bias  et  le  Figaro  du  dix-septieme  siecle.  » 
Ce  fut  encore  ce  negociateur  infatigable,  type  accompli  de  I'homme 
d'affaires,  qui,  trois  ans  apres  (i653),  conduisit  I'oeuvre  de  la  se- 
conde  pacification  de  Bordeaux.  II  a  laisse  des  Memoires  interessants, 
et  fort  vifs,  bien  qu'ecrits  par  un  quasi  octogenaire. 

2.  Bourg-sur-Gironde,  petite  ville  situee  sur  la  rive  droite  de  la 
Dordogne,  a  vingt-deux  kilometres  de  Bordeaux. 

3.  Ce  traite  fut  public  le  i^r  octobre  ;  on  en  trouvera  le  texte  chez 
Lenet,  p.  404-407,  et  dans  le  Journal  du  Parlement,  i65o,  p.  161. 

4.  Avec  I'Espagne.  (CopieR.) —  5.  Ucmeureroleut.  (1837-1866.) 
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a  Mouron*,  a  son  choix,  a  condition  que  si  elle  clioisis- 
soit  INIouron,  qui  etoit  foitifie,  elle  n'y  pourroit  pas 
lenir  plus  de  deux  cents  hommes  de  pied  et  soixante 
clievaux,  et  que  M.  d'Epernon  seroit  revoque  du  gou- 
vernement  de  Guienne,  et  un  gouverneur  mis  en  sa 
place ^.  JNIadame  la  Priucesse  vit  le  Roi  et  la  Reine,  et 
dans  cette  entrevue^  il  y  eut  de  grandes  conferences 
de  MM.  de  Bouillon  et  de  la  Rochefoucauld  avec  Mon- 
sieur le  Cardinal'.  Vous^  verrez,  dans  la  suite,  ce  qui 

1.  Sur  Mouron  ou  Montrond  (Cher),  voye?.  les  Memoires  de  la 
Rochefoucauld ,  p.  176,  note  6. 

2.  A  sa  place  (i  837-1866).  Cette  fin  de  phrase,  depuis  :  et  que 
M.  d^Epernon^  est  ajoute'e  en  marge,  dans  le  manuscrit  original.  — 
Voyez,  dans  le  Journal  du  Parlement  (ifiSo,  p.  169-171),  la  «  Co- 
pie  de  Facte  de  protestation  de  fidelite  an  Roi,  faite  par  Madame 
la  Princesse,  pour  elle  et  M.  le  due  d'Enghlen  son  fils,  de  demeurer 
fermes  dans  le  service  du  Roi,  ensemble  les  articles  a  elle  accordes 
pour  Montrond.  »  II  va  sans  dire  que  cette  palx  fourree  ne  pouvait 
etre  qu'une  treve.  «  Ceux,  dit  Lenet  (p.  408)...,  qui  n'asjiirolent 
qu'a  la  perte  du  Cardinal...,  ceux  qui  avoient  concu  I'esperance 
de  s'enrlchir  de  I'argent  que  nous  attendions  d'Espagne  ou  qui 
croyoient  s'avancer  en  charges  et  en  dignites  dans  la  guerre,  ceux 
qui  croyoient  pecher  en  eau  trouble,  ceux  qui  craignolent  les  cha- 
timents,  et  surtout  ceux  qui  ^toient  demeures  a  Paris  a  former  des 
idees  inutiles  pour  le  service  des  prlsonnlers,  n'etoient  pas  contents 

de  notre  palx Nous-memes,  qui  n'aspirions  qu'a  la  liberie  des 

Princes,  et  qui  ne  pouvions  jamais  avoir  plaisir  ni  repos  sans  cela, 
^tions  encore  moins  satisfaits  que  les  autres,  et  nous  ne  nous  con- 
solions  de  I'avolr  obtenue  qu'en  conslderant  la  disposition  que  nous 
avions  donnee  aux  choses  qui  la  pouvoient  causer.  » 

3.  Cette  entrevue,  qui  eut  lieu  a  Bourg,  au  commencement  d'oc- 
tobre,  est  racontee,  avec  toute  sorte  de  details,  par  Lenet  (p.  ^\i  et 
sulvantes).  II  dit,  au  sujet  du  petit  due  d'Enghlen,  que  le  Cardinal 
ayant  e't^  a  lui  «  d'un  air  enjoue'...,  pour  lui  baiser  la  main,  il  n'a- 
volt  jamais  voulu  approcher  de  lui  ni  lui  dire  une  seule  parole.  » 

4.  Et  aussl  de  Lenet  avec  Mazarin  et  la  Reine.  Sur  ces  confe- 
rences, voyez  encoi'e  Lenet  (p.  412  et  suivantes),  et  les  Memoires  de 
la  Rochefoucauld^  p.  208-210. 

5.  Toutes  les  e'ditions  anclennes  omettent  cette  phrase  et  la  sui- 
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s'en  dit  a  Paris  en  ce  temps-la,  je  ne  sais  ce  qui  en 
fut.  Comme  je  n'ai  point  ete  tie  cela,  non  plus  que^ 
de  tout  ce  qui  se  passa  en  Guienne,  je  ne  Fai  touclie 
que  pour  vous  pouvoir  mieux  faire  entendre  ce  qui  se 
trouvera  avoir ^  un  rapport  necessaire  a  ces  f\uts,  dans 
les  matieres  que  je  vas*  traiter.  J'ajouterai  seulement 
ici  que  ce  qui  obligea  le  Cardinal,  au  moins  a  ce  que 
Ton  a  cru,  a  ne  pas  s'opiniatrer  a  une*  reduction  plus^ 
pleine  et  plus  entiere  de  Bordeaux,  fut  Fimpatience  ex- 
treme qu'il  eut  de  revenir  a  Paris*.  Vous  en  allez  voir 
les  raisons. 


vante  et  reprennent  ensuite  a  :  «  Ce  qui  obligea  le  Cardinal  «.  De 
ce  qu'elles  sautent  le  ms.  H  ne  garde  que  les  deux  premiers  mots 
et  joint  Vous  verrez  a  cc  qui  obligea. 

I.   Que,  a  la  marge. 

a .  Se  trouvera  avoir  est  a  la  marge  dans  le  manuscrit  original ; 
Retz  avalt  d'abord  ecrit  ce  qui  a  un  rapport,  puis  11  a  efface  a;  11  a 
en  outre  biffe  et  apres  necessaire.  —  Dans  la  copie  R  :  «  ce  qui  se 
trouve  »,  lecon  sulvie  par  les  editions  de  1 837-1866. 

3.  Que  je  vais.  (1837-1866.) 

4.  Unc,  en  interligne,  sur  la,  biffe. 

5.  Plus  est  aussi  en  interligne,  et  \e  plus  suivant  est  a  la  marge. 

6.  «  Quoique  cette  palx ,  dit  Mme  de  Mottevllle  (tome  III, 
p.  23 1),  ne  fut  pas  conclue  tout  a  I'avantage  du  Rol,  ni  faite  avec 
cette  hauteur  necessaire  au  retabllssement  de  I'autorite  rojale,  II 
sembloit  neanmolns  qu'elle  etoit  commode  au  MInistre  et  fort  utile 
au  service  du  Roi.  »  Mademoiselle,  fort  aigrie  contre  Conde,  mals 
sans  parti  pris  en  cette  affaire  ,  fit  entendre  a  la  Reine  qu'il  n'y 
avait  point,  en  salne  politique,  de  dIfQculte's  a  faire  sur  la  paix. 
«  Elle  me  repondit,  rapporle-t-elle  dans  ses  Mdmoires  (tome  I, 
p.  266)  :  «  Ell  bien,  quitte  pour  n'aller  jamais  a  Paris.  »  —  Je  lui 
dis  :  «  II  faudra  renoncer,  non-seulement  a  Paris,  mais  a  toutes  les 
«  vllles  a  parlements;...  et,  si  les  affaires  s'aigrlssent,  les  pre'sl- 
«  diaux  feront  les  mauvals  aussi,  et  Ton  n'lra  plus  que  dans  les 
«  bourgs  fermes —  Je  vous  avoue  que....  cela  est  bien  etrange  de 
«  vouloir  passer  ses  jours  de  villages  en  villages,  et  par  la  ex- 
ec poser  I'autorite  du  Roi,  qui  est  deja  si  de'cliue.  »  Mademoiselle 
ajoute  que,  le  soir,  elle  en  dit  «  bien  davantage  a  Monsieur  le  Car- 
«  dinal.  » 
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Les  coups  de  canon '  que  Ton  tira  a  Bordeaux  avoient 
porte  jusques  a  Paris,  devant  mcme  que  Ton  y  eut  mis 
le  feu.  Aussitot  que  le  Roi  fut  parti,  Voisiu%  conseiller 
et  depute  de  ce  parlement,  demanda  audience  a  celui 
de  Paris \  L'on  pria Monsieur  de  venir^  prendie  sa  place, 
et  comme  j'etois  averti  qu  il  y  auroit  bien  du  feu  a  I'ap- 
parition  de  ce  depute,  je  dis  a  Monsieur  que  je  croyois 
qu  il  seroit  a  propos  qu  il  concertat  ce  qu'il  auroit  a  dire 
a  la  Compagnie  ^  avec  Monsieur  le  garde  des  sceaux  et 
avec  M.  le  Tellier.  II  les  envoy  a  querir  a  Theure  meme, 
et  il  me  commanda  de  demeurer  avec  eux  dans  le  ca- 
binet. Le  garde  des  sceaux  ne  put  ou  ne  voulut*^  conce- 
voir  que  le  Parlement  put  seulement  songer  a  deliberer 
sur  une  proposition  de  cette  nature.  Je  considerai'  sa 
securite  comme  une  hauteur  d'un  ministre  accoutume 
au  temps  du  cardinal  de  Richelieu  :  vous  verrez,  par  la 
suite,  qu  elle  avoit  un  autre  principe.  Quandje  m'aper- 
cus  que  M.  le  Tellier,  qui  etoit  plus  en  ecole%  parloit 

1.  Dans  le  manuscrlt  original,  canojis,  avec  IVbiffe'e. 

2.  M.  de  Sainte-Aulaire,  dans  son  Histoire  de  la  Fronde  (tome  II, 
p.  70),  Identifie  ce  depute  avec  rorlentaliste,  Joseph  de  Voisin, 
mort  en  i685,  qui,  d'abord  conseiller  au  parlement  de  Bordeaux, 
abandonna  la  maglstrature  pour  embrasser  I'e'tat  ecclesiastlque,  et 
devint  aumonier  du  prince  de  Conty;  mais  M.  Weiss,  dans  la  Bio- 
graphie  Midland^  dit  qu'en  i65o  ce  Voisin  n'avait  plus,  «  depuis 
longlemps,  »  le  tltre  de  conseiller.  II  s'aglrait  done  d'un  homo- 
nyme,  d'un  parent  sans  doute. 

3.  Le  6  juillet.  Voyez  les  Memoires  de  Mme  de  Mottei'Ule {tome  III, 
p.  2o3-2o5)et  le  Journal  du  Parlement,  i65o  (p.  92-101),  qui  donne 
la  lettre  adresse'e  par  le  parlement  de  Bordeaux  a  celui  de  Paris  et 
le  texte  de  la  harangue  prononcee  par  \Qisin. 

4.  D'y  venir,  (Copie  R.) 

5.  «  Ce  qu'il  auroit  a  dire  a  la  Compagnie  »  manque  dans  la 
copie  R. 

6.  Ne  put  ou  ne  voulut  pas.  (Copie  R.) 

7.  Je  considerois.  (1887-1866.) 

8.  L'Ide'e  est  sans  doute  :  «  dont  on  ne  pouvalt  pas  expliquer  le 
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sur  le  meme  ton,  je  nle  moderai,  je  fis  mine  d'etre 
ebranle  de  ce  que  Tun  et  Tautre  disoit',  et  Monsieur, 
qui  connoissoit  mieux  le  terrain,  s'en  mettant  en  colere 
contre  moi,  je  lui  proposai  de  prendre  les  sentiments 
de  INIonsieur  le  Premier  President.  II  y  envoya  sur-le- 
champ  M.  le  Tellier,  qui  revint  tres-convaincu  de  mon 
opinion,  et  qui  dit  nettement  a  Monsieur  que  celle  du 
Premier  President  etoitqu'il  passeroit  du  bonnet  a  en- 
tendre le  depute.  Vous  remarquerez,  s'il  vous  plait,  que 
lorsque  les  deputes  de  la  Compagnie  avoient  ete  recevoir 
les  commandements  du  Roi  a  son  depart,  Monsieur  le 
garde  des  sceaux  leur  avoit  dit,  en  sa  presence,  que  ce 
depute  n'etoit  qu'un  envoye  des  seditieux  et  non  pas  du 
Parlement^. 

II  se  trouva,  le  lendemain%  que  Tax  is  de  Monsieur 
le  Premier  President  etoit  le  bon*.  Quoique  Monsieur 
d'Orleans  eut  dit  d'abord  que  le  Roi  avoit  commande  a 
M.  d'Epernon  de  sortir  de  la  Guienne  et  de  venir  au- 
devant  de  lui  sur  son  passage^,  dans  la  vue  de  porter 

langage  par  d'anclennes  habitudes,  qui  devait  plutot  repeter  une 
lecon  qu'il  venait  de  recevoir.  »  —  Le  texte  de  1 837-1866  porta 
ici  :  qui  n'etoit  plus  en  ecole,  ce  qui  fait  un  contre-sens.  Le  «'  a  et^ 
ajoute  en  interligne,  nous  ne  savons  par  qui,  dans  la  copie  R.  Le 
ms.  H  et  plusieurs  des  premieres  editions,  ne  comprenant  pas  ce 
passage,  y  ont  substitue  cette  lecon  ridicule  :  a  qui  n'etoit  plus  en 
colere.  » 

1.  DIsoient.  (1837-1866.) 

2.  Voyez,  dans  le  Journal  du  Parlement  (i65o,  p.  91),  I'analyse 
du  discours  tenu  par  le  garde  des  sceaux,  au  nom  du  Roi,  le  ven- 
dredi  i««"  juillet. 

3.  Le  jeudi  7  juillet.  Voyez  Mine  de  Motteville  (tome  III,  p.  2o5- 
207)  et  Omer  Talon^  p.  Sgi. 

4.  «  Etoit  bon  »,  dans  la  cople  R,  qui,  par  la  ponctuation,  mo- 
difie  le  sens  :  apres  bon,  elle  n'a  qu'une  virgule  et  met  le  point 
apres  en  Hot,  cinq  lignes  plus  loin. 

5.  C'est  ce  que  dit  egalement  Mme  de  Motteville,  tome  III, 
p.  207. 
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les  affaires  a  la  douceur  *  et  d'agir  en  pere  plutot  qu'en 
Roi,  il  n'y  eut  pas  dix  voix  a  ne  pas  recevoir  le  depute. 
L'on  le  fit  entrer  a  Theure  ineme.  II  presenta  la  lettre 
du  parlement  de  Bordeaux;  il  liarangua  et  avec  elo- 
quence ;  il  mit  sur  le  bureau  les  arrets  rendus  par  sa 
conipagnie,  et  il  conclut  par  la  demande  de  Tunion. 
L'on  opina  deux  ou  trois  jours  de  suite  sur  celte  affaire, 
et  il  passa  a  faire  ^  registre  de  ce  que  JNIonsieur  d'Oi'- 
leans  avoit  dit  toucliant  Fordre  ^  duRoialNI.  d'Epernon; 
que  le  depute  de  Bordeaux  donneroit  sa  creance  par 
ecrit,  laquelle  seroit  portee  au  Roi  par  des  deputes  du 
parlement  de  Paris,  qui  supplieroient  tres-humblement 
la  Reine  de  donner  la  paix  a  la  Guienne.  La  delibera- 
tion fut  assez  sage,  Ton  ne  s'emporta  point;  mais  ceux 
qui  connoissoient  le  Parlement  virent  clairement,  dans 
Fair  plutot  que  dans  les  paroles,  que  celui  de  Paris  ne 
vouloit  pas  la  perte  de  celui  de  Bordeaux.  Monsieur  me 
dit  dans  son  carrosse,  au  sortir  du  Palais  :  «  Les  flat- 
teurs  du  Cardinal  lui  manderont  que  tout  va  bien,  et  je 
ne  sais  s'il  n'auroit  pas  ete  a  propos  qu'il  eut  paru  au- 
jourd'hui  plus  de  chaleur.  «  II  devina ;  car  le  garde  des 
sceaux  me  dit  a  moi-meme,  rapres-dinee,  que  ce  que 
le  Premier  President  avoit  mande  a  JNIonsieur,  la  veille, 
n'etoit  qu'un  effet  de  la  passion  qu'il  avoit  de  se  faire 
valoir  dans  les  moindres  clioses.  II  ne  le  counoissoit  pas  : 
ce  n'ctoit  pas  la  son  foible. 

Le  garde  des  sceaux  fit,  le  meme  jour,  une  faute  plus 
considerable  que  celle-la.  La  lettre  du  parlement  de  Bor- 
deaux contenoit  une  plainte  contre  les  violences  de  Foule, 

1.  De  trailer  les  affaires  dans  la  douceur.  (Cople  R.)  y 

2.  Apres  ces  mots  :  il  passa  a  faire,  un  secretaire  de  Retz  prend 
la  plume,  a  la  seconde  ligne  de  la  page  i3i2  du  manuscrit. 

3.  Vordre,  en  interligne,  de  la  main  de  Retz,  au-dessus  d'un 
mot  biffo. 
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maitre  ties  requetes*,  qui  etoit"  intendant  de  justice  en 
Limosin,  et  la  Compagnie  ordonna,  sur  cet^  article 
que  Foule  seroit  om.  Le  garde  des  sceaux  crut  qu'il  y 
alloit  de  Tautorite  du  Roi  de  le  soutenir,  au  moins  in- 
directement.  II  aposta  Mainardeau*,  conseiller  de  la 
Grande  Chambre,  habile  liomme,  niais  decrie  a  cause 
du®  Mazarinisme,  pour  presenter  une  requete  de  recu- 
sation contre  le  bonhomme  Broussel,  qui^  en  avoit  rap- 
porte  une  d'un  nomme  Chambret '' .  Ce  Chambret  recusa 

1.  Etienne  Foulle,  sieur  de  Prunevaux,  conseiller  au  parlement 
de  Paris  (i632),  maitre  des  requetes  (i636),  successivement  inten- 
dant en  Languedoc,  a  Limoges,  a  Moulins,  puis  intendant  des 
finances;  il  mourut  a  Rennes  en  1678.  Voyez  la  notice  qui  le 
concerne  dans  le  manuscrit  sur  les  Maitres  des  requetes  (BibJiollie- 
que  nationale,  fonds  francais,  14018,  folio  194).  —  Accuse  de  du- 
rete's  arbitraires  dans  la  levee  des  tallies,  Foulle'  avail  vu  ses  juge- 
ments,  condamnations  et  ordonnances  casse's  par  un  arret  du  parle- 
ment de  Bordeaux  en  date  du  18  mars  i65o.  Get  arret  mentionne 
une  ordonnance  du  22  fevrier,  par  laquelle  Foulle  «  avoit  donne 
aux  gens  de  guerre  la  licence  de  raser,  de'molir  et  briiler...,  sans 
pouvoir  etre  recherclies.  »  II  condamnait,  par  des  sentences  pr^- 
sidiales,  des  paroisses  entieres  au  feu,  et  tons  les  habitants,  entre 
seize  et  soixante  ans,  les  mis  a  la  potence,  les  autres  aux  galeres 
et  au  bannissement,  «  pour  n'avoir  pas  pu  payer  tout  ce  que  I'ava- 
rice  avoit  voulu  exiger  d'eux.  »  En  i652,  Foulle  fut  emprisonne  par 
ordie  du  parlement  de  Bordeaux.  Voyez  le  Journal  du  Parlement, 
l65o;  Lettre  a  Messieurs  du  Parlement  de  Paris,  p.  gS  et  94;  et  la 
Bibliographie  des  Mazarinades^  tome  I,  p.  ^5  et  76,  et  tome  III, 
p.  42  et  43. 

2.  Au  lieu  de  qui  etoit,  que  nous  donnons  d'apres  la  copie  R,  il 
y  a  dans  le  manuscrit  original,  a  la  marge,  de  la  main  de  Retz  :  qui 
avoit.  A-t-il  omis  par  me'garde  ete? 

3.  Dans  le  manuscrit  et  dans  la  copie  R,  cette,  au  feminin.*^ 

4.  Dont  il  a  deja  ete  question  ci-dessus,  tome  II,  p.  320. 

5.  A  cause  du,  en  interligne,  de  la  main  du  secretaire,  au-dessus 
de  par  le,  bifi'e. 

6.  L'orthographe  du  manuscrit  original  est  Bruxelle  (voyez 
tome  II,  p.  i3,  note  i );  celle  de  la  copie  R,  Brussclles;  dans  I'ori- 
ginal,  il  y  a  un  mot  biffe  entre  qui  et  en. 

7.  Ce  Chambret  (voyez  tome  II,  p.  532  et  note  3)  ou  Chambrette 
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de  sa  part  Mainarcleau.  Ces  contestations,  dont  les  noms 
n  etoient  pas  egalement  favorables,   tinrent  les  cham- 
bres  assemblees  cinq  ou  six  jours*.  Les  ^  esprits  qui  se 
calment',  presque  toujours,  dans  le  cours  ordinaire  de 
la  justice ,  ne  manquent  jamais  a  s'eveiller  et    a  s'e- 
chaufFer  dans  ces  assemblees,  ou  la  moindre  vetille  peut 
avoir  trait  a  la  plus  grande  affaire,  et  il  me  parut  que 
cette  etincelle  alluma  beaucoup  le  feu*,  qui  ne  fut  pas* 
si  vif  que  nous  favions  vu  le  7  de  juillet®,  mais  qui  fut 
bien  plus  violent  que  nous  ne  Favions  meme  imagine  le 
5  d'aoiit'.  Monsieur  d'Orleans  ayant  appris  que  le  pre- 
sident de  Gourgues*  etoit  arrive  a  Paris,  avec  un  con- 
seiller  appele  Guionnet  %  envoyepar  sa  compagnie  pour 


(Journal  du  Parlemenl ,  p.  106,  et  Blbliographie  des  Mazarinades, 
tome  I,  p.  76),  qui  se  portait  partie  civile  devant  le  parlement  de 
Paris,  pretendait  queFoulle  lui  avait  faitbriller  une  maison  de  vingt 
mille  ecus.  Retz  ici  a  evidemment  puise  dans  le  Journal  du  Parle- 
ment la  substance  des  faits  qui  entrent  dans  sa  relation. 

1.  Les  8,  i5  et  3o  juillet,  el  les  3,  6,  18  et  19  aout,  d'apres  le 
Journal  du  Parlement,  i65o,  p.   106  et  suivantes. 

2.  Cette  phrase  est  omise  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  edi- 
tions anciennes. 

3.  Calment^  en  interligne,  de  la  main  de  Retz,  au-dessus  d'un 
mot  biffe. 

4.  De  feu.  (1837-1866.)  —  5.  Pas  est  en  interligne. 

6.  Non  pas  le  sept^  mais  le  six  de  juillet:  voyez  ISIme  de  Motteville 
(tome  III,  p.  2o3-2o5).  Retz  a  e'crit  lui-meme  precedemment 
(p.  76)  que  la  seance  du  sept  fut  «  assez  sage  »,  et  que  «  I'on  ne 
s'emporta  point  » ,  que  tout  etoit  «  dans  I'air  plutot  que  dans  les 
paroles  » . 

7.  C'est-a-dire  la  veille  meme  de  cette  deliberation  enflammee, 
qui  eut  lieu  le  6  d'aoiSt. 

8.  Voyez  ci-dessus,  p.  58  et  note  7. 

9.  Le  meme  Jacques  Guyonnet,  ou  plutot  de  Guyonnet,  qui  etait 
deja  venu  a  Paris  en  1649,  depute  par  le  parlement  de  Rordeaux  : 
voyez,  au  tome  II,  p.  532  et  note  4-  H  etait  un  des  chefs  les  plus 
actifs  du  parti  que  Ton  appela  plus  tard,  en  Guyenne,  la  petite 
Fronde,  Son  nom  revient  souvent  dans  les  documents  relatifs  a  la 
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chef  de  la  deputation,  le  voulut  voir,  de  Tavis  de  M.  le 
Tellier,  qui  connoissoit  mieux  que  tout  ce  qui  etoit  a  la 
cour  la  consequence  des  mouvements  de  Guienne  *,  et 
qui  me  paroissoit  meme ,  en  [ce]  ^  temps-la ,  en  sou- 
haiter  avec  passion  Taccommodement.  Je  m'imagine, 
car  je  ne  I'ai  jamais  su  au  vrai,  qu'il  avoit  recu  quelques 
ordres  secrets  de  la  cour,  qui  lui  donnoient  lieu  de  con- 
seiller  a  Monsieur  ce  que  vous  allez  voir ;  car  je  doute, 
de  Fhumeur  dont  il  est,  qu'il  eut  ete  assez  hardi  pour 
Toser^  faire  de  lui-meme.  II  Tassuroit  pourtant :  je  m'en 
rapporte  a  ce  qui  en  est,  II  dit  done  a  Monsieur,  en  ma 
presence,  que  son  avis  seroit^  que  Son  Altesse  Royale 
assurat,  des  le  lendemain^,  les  deputes  que  le  Roi  avoit 
envoye  M.  d'Epernon  a  Loclies,  que  Ton  lui  oteroit 
meme  le  gouvernement  de  Guienne®  pour  satisfaire  Fa- 
version  des  peuples',   que  Ton  donneroit  une  amnistie 

Fronde  public's  aux  tomes  II,  III,  etc.  des  Archives....  de  la  Gironde. 
On  trouve  une  notice  genealogique  sur  sa  famille  dans  le  Nobilialre 
de  Guyenne  et  de  Gascogiie,  par  M.  O'GUvy  (Bordeaux,  i856,  in-4°, 
tome  I,  p.  405-409). 

1.  Par  une  etrange  et  Inmlelliglble  alteration  «  la  consequence 
des  mouvements  de  Guienne  »  est  devenu,  dans  le  manuscrit  H  et 
dans  les  editions  de  1717  A,  1718  BF  :  «  la  consequence  de  voir 
Guyonnet  ». 

2.  3Ieme  en  est  en  Interllgne,  de  la  main  de  Retz,  dans  le  manu- 
scrit original,  et  ce  j  est  omls;  la  cople  R  a  passe  en  devant  souhai- 
ter;  dans  la  phrase  sulvante,  elle  porte  imaginai,  pour  imagine,  et 
donnoit,  au  slnguller,  au  lieu  de  donnoient. 

3.  Le  secretaire  avalt  commence  par  ecrlre  las  (sic),  puis  11  I'a 
biffe  pour  mettre  Vause,  oubllant  IV  final ;  I'orthographe  de  la  co- 
pie  R  est  Pauser, 

4.  Apres  ces  mots  :  que  son  avis  serolt,  recommence  I'ecrlture  de 
Retz,  au  bas  de  la  page  i3i5. 

5.  Le  lendemaln  5  aout.  Voyez  le  Journal  du  Parlement  (i65o, 
p.  108  et  III),  que  Retz  suit  encore  id  pas  a  pas,  et  la  Maze  histo- 
rique  de  Loret,  p.  32  et  33. 

6.  De  la  Guienne.  (Copie  R.) 

7.  Dupeuple.  (1837-1866.) 
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generale  mcme  a  MM.  cle  Bouillon  et  de  la  Roche- 
foucauld; qu'il  souhaitoit  qu'ils  ecrivissent  a  leur  coni- 
pagnie  les  propositions  qu  il  leur  faisoit,  et  qu'ils  I'assu- 
rassent  qu'il  iroit  lui-meme,  si  elle  le  desiroit,  les  ne- 
gocier  a  la  cour.  Monsieur  me  commanda  d'aller  confe- 
rer,  de  sa  part,  avec  Monsieur  le  Premier  President,  qui 
m'embrassa  comme  si  je  lui  eusse  apporte  la  nouvelle 
de  son  salut,  et  qui  ne  douta,  non  plus*  que  moi,  que  le 
cardinal  JNIazarin,  selon  sa  bonne  coutume,  ne  courut 
apres  son  esteuf  *,  et  que  les  difficultes  qu'il  trouvoit  en 
Guienne  ne  I'eussent  oblige  a  prendre  le  parti  de  faire 
faire  ces  propositions  par  IMonsieur,  afin  de  ^  couvrir  et 
son  imprudence  et  sa  Icgerete.  II  me  parut  tres-per- 
suade,  comme  je  Fetois  aussi*,  qu'elles  adouciroient 
beaucoup  le  Parlement;  et  comme  il  sut  que  ^lonsieur 
d'Orleans  les  avoit  faites  aux  deputes  de  Bordeaux, 
comme  il  est  vrai  qu'il  les  leur  fit  du  moment  que  je  lui 
eus  rapporte  les  sentiments  du  Premier  President^,  il 
envoya  les  gens  du  Roi  dans  les  chambres  des  Enquctes  ®, 
dire,  au  nom  de  Son  Altesse  Royale,  qu'elle  les  avoit 
mandees  le  matin  pour  leur  ordonner  de  dii^e  a  la  Com- 


1.  Pas  plus.  (1837-1866.) 

2.  Furetiere  defiiiit  eteiif  (esteuf)  :  «  Balle  du  jeu  de  longue 
paume,  fort  petite,  fort  dure,  et  couverte  ordinairement  de  cuir.  » 
Ne  pas  courir  apres  son  eteuf,  c'est,  dit-il,  «  relaclier  ou  quitter  les 
suretes  ou  nantissements  qu'on  a  entre  les  mains,  pour  n'avoir  apres 
cela  qu'une  action  incertaine  pour  les  ravoir,  pour  se  faire  payer.  » 
—  Les  editions  de  1887-1866  ont  substitue  etoffc  a  eteuf. 

3.  Ne^  biffe,  entre  de  et  comrir. 

4.  Comme  il  I'e'toit  aussi.  (Copie  11.) 

5.  Ce  membra  de  phrase  :  «  comme  il  sut....  du  Premier  Presi- 
dent, »  est  omis  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  editions  anciennes, 
de  meme  que  cet  autre,  a  la  phrase  suivante  :  «  qui  eut  plu....  de 
chambre.  » 

6.  Sur  les  chambres  desEnquetes,  qui  etaient  alors  aunombre  de 
cuiq,  voyez,  au  tome  I,  la  note  4  de  la  page  3o4. 
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pagnie  qu'il  n'etoit  pas  necessaire  qu  elle  s'assemblat, 
parce  qu'il*  etoit  eii  traite  avec  les  deputes  du  parle- 
ment  de  Bordeaux.  Ce  precede,  qui  eut  plu  dans  un 
temps  oil  les  humeurs  n'eussent  pas  ete  echauflees  par 
les  assemblees  de  chambre^,  choqua  les  Enquetes  :  elles 
prirent  leur  place  ^  tumultuairement  dans  la  Grande 
Chambre,  et  le  plus  ancien  de  leurs  presidents  dit  a 
Monsieur  le  Premier  President  que  I'ordre  n'etoit  pas 
de  faire  porter  *  des  paroles  aux  cliambres  par  les  gens 
du  Roi,  et  que  quand  il  y  avoit  une  proposition,  elle  de- 
voit  etre  iaite  en  pleine  assemblee  du  Parlement.  Le 
Premier  President  surpris  ne  la  put  pas  refuser ;  et  pour 
la  difFerer  au  moins  jusques  au  lendemain,  il  prit  le 
pretexte  de  Monsieur,  sans  lequel  il  n'etoit  pas  du  res- 
pect d'opiner,  ni  menie  de  la  possibilite,  puisqu'il  s'agis- 
soit  d'une  proposition  qui  avoit  ete  faite  par  lui. 

II  y  eut,  le  soir,  une  scene  chez  Monsieur  qui  merite 
votre  attention.  II  nous  assembla,  Monsieur  le  e^arde  des 
sceaux,  M.  le  Tellier,  M.  de  Beaufort  et  moi,  pour  sa- 
voir  uos  sentiments  sur  la  conduite  qu'il  auroit  a  tenir 
dans  le  Parlement,  le  lendemain  au  matin.  Le  garde 
des  sceaux  soutint  d'abord,  et  sans  balancer,  qu  d  folloit 
que  Monsieur  ou  n  y  allat  point  et  defendit  Fassemblee, 
ou  du  moins  qu'il  n'y  demeurat  qu'un  moment ;  et  qu'a- 
pres  avoir  dit  a  la  Gompagnie  ses  intentions,  il  sortit, 
pour  peu  qu'il  y  trouvat  d' opposition.  Cette  proposition, 
qui  eut  tourne,  en  moins  d'un  demi-quart  d'heure,  toute 
la  Gompagnie  du  cote  des  Princes',  si  elle  eut  ete  exe- 

1.  Retz  avail  mis  cl'abord  elle;  puis  il  I'a  corrige  en  //,  qui  est 
aussi  le  texte  de  la  copie  R.  Apres  il  ctoit^  'A  j  &  sur,  biffe;  il  al- 
lait  sans  doute  ecrire  :  a  il  (ou  elle)  etoit  sur  le  point  de  trailer 
avec,  etc.  » 

2.  Des  cliambres.  (Copie  R.)  —  3.  Leurs  places.  (1837-1866. 
4.   De  porter.  (Copie  R.)  —  5.  Du  Prince.  (1837- 1866.) 

Ret/..   Ill  6 
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cutee,  ne  *  trouva  aucune  approbation ;  mais  elle  ne  fut 
toulefois  vivement  contredite  que  par  M.  de  Beaufort  et 
par  moi,  parce  que  M.  le  Tellfer,  qui  en  voyoit  le  ridi- 
cule tout^  comme  nous,  ne  s'y  voulut  pas  opposer  avec 
force,  et  pour  laisser  echaufFer  la  contestation  entre  le 
garde  des  sceaux  et  moi,  qu'il  ctoit  fort  aise  de  brouil- 
ler,  et  pour  faire  sa  cour  au  Cardinal  en  lui  faisant  voir 
qu'il  alloit  aux  avis  les  plus  vigoureux  ^  pour  son  service. 
Je  connus  clairement,  dans  la  meme  conversation,  que 
le  garde  des  sceaux  meloit  dans  son  humeur  brusque 
et  sauvage,  et  dans  ses  anciennes  maximesqu'il  ne  pou- 
voit  accommoder  au  temps,  je  connus,  dis-je,  qu'il  y 
meloit  de  I'art  pour  faire  aussi  sa  cour  a  mes  depens,  et 
pour  faire  paroitre  a  la  Reine  qu'il  se  detachoit  des  Fron- 
deurs,  oii  il  s'agissoit  de  Tautorite  royale.  Je  voyois  qu'en 
me  roidissant  contre  leurs  sentiments,  je  donnois  lieu, 
et  *  a  eux  et  a  tous  ceux  qui  vouloient  plaire  a  la  cour, 
de  me  trailer  d'esprit  dangereux,  qui  cabaloit  aupres  de 
Monsieur  pour  Ten  aliener  et  qui  avoit  intelligence  avec 
les  rebelles  de  Bordeaux^.  Je  considerois,  d'autre  part, 
que  si  Monsieur  suivoit  leurs  conseils  *,  il  donneroit,  en 
peu  de  semaines,  je  ne  dis  pas  de  mois,  le  parlement 
de  Paris  a  Monsieur  le  Prince;  que  Monsieur,  dont  je 
connoissois  la  foiblesse,  s'y  redonneroit  lui-meme,  des 
qu'il  verroit  que  le  public  y  courroit;  que  le  Cardinal, 
dont  je  n'estimois  pas  la  force,  le  pourroit  meme  pre- 
venir,  et  qu'ainsi  je  courrois  risque  de  perirpar  les  fautes 
d'autrui,  et  par  celles-la  memes  sur  lesquelles  je  ne  pou- 

I.  N>.  (1837-1866.) 

1.   Tout  manque  dans  la  copie  R. 

3.  Dans  la  copie  R  on  avail  d'abord  mis  r'lgoureux. 

4.  Le  mot  et  manque  dans  les  editions  de  1837-1866. 

5.  Voyez  les  Memoires   de  Mademoiselle,  tome   I,  p.  260. 

6.  Leur  conse'il,  au  singulier,  dans  la  copie  R. 
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Yois  me  defendre  de  m'attirer  *  ou  la  defiance  et  la  liaine  ^ 
de  la  cour  en  m'y  opposant,  ou  I'aversion  publique  et  la 
honte  des  mauvais  succes  en  y  consentant.  Jugez,  je  vous 
supplie,  de  mon  embarras.  Je  ne  trouvai  de  recours 
qu'a  me  remeltre  au  jugement  de  Monsieur  le  Premier 
President.  M.  le  Tellier  y  alia  de  la  part  de  Monsieur, 
et  il  en  revint  tres-persuade  que  Ton  perdroit  tout,  si 
Ton  ne  menageoit  le  Parlement  avee  beaucoup  d'adresse, 
dans  une  conjoncture  oil  les  serviteurs  de  Monsieur  le 
Prince  n'oublioient  rien  pour  faire  apprehender  les  con- 
sequences de  la  perte  de  Bordeaux.  Je  fus  encore  plus 
persuade,  au  retour  de  M.  le  Tellier,  que  la  complai- 
sance qu'il  avoit  eue  pour  Monsieur  le  garde  des  sceaux 
n'etoit  qu'un  elTet  des  raisons  que  je  vous  ai  deja  mar- 
quees; car  aussitot  qu'il  en  eut  assez  dit  pour  pouvoir 
mander  a  la  cour  qu'il  n'avoit  pas  tenu  a  lui  que  Ton 
n'eut'  fait  des  merveilles,  et  qu'il  m'avoit  commis  avec 
le  garde  des  sceaux,  il  revint  a  mon  avis,  sous  pretexte 
de  se  rendre  a  celui  du  Premier  President,  avec  une 
precipitation  que  Monsieur  remarqua,  et  qui  I'obligea 
de  me  dire,  des  le  soir  meme  *,  que  le  Tellier  n' avoit 
jamais  ete,  dans  le  coeur,  d'un  autre  avis  que  de  celui 
auquel  il  disoit  seulement  etre  revenu. 

Monsieur  proposa,  des  le  lendemain',  dans  le  Parle- 
ment, ce  qu'il  avoit  offert  aux  deputes®  de  Bordeaux^, 

I.  Entre  ele  et  m'attirer,  un  mot  biffe. 

3.  Ou  la  defiance  ou  la  haine.  (1837-1866.) 

3.  Que  Ton  eut.  (1887-1866.)  Dans  le  manuscrit  original,  ri'eut  0 
ete  biffe,  puis  recrit  en  interligne. 

4.  Meme  a  ete  omis  dans  la  copie  R. 

5.  Le  lendemain  du  5  aout  :  voyez  ci-dessus,  p.  79,  et  note  5. 

6.  Deputes  est  en  interligne;  il  y  avait  d'abord  au  Parlement;  au 
a  ete  corrige  en  aux. 

7.  Apres  ces  mots  :  Je  Bordeaux,  Retz  laisse  la  plume,  au  milieu 
de  la  page  i324  du  manuscrit,  au  meme  secretaire  que  plus  haut,  a 
notre  page  76. 
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en  ajoutant  qu'il  souhaitoit  que  ses  ofFres  fussent  ac- 
ceplees  dans  dix  jours,  a  faute  de  quoi  il  retiroit  sa  pa- 
role*. Vous  comprenez  aisement  que  M.  le  Tellier,  non 
pas  seulement  n'eut  pas  fait  une  proposition  de  cette 
nature,  mais  qu'il  n'y  eut  pas  meme  consenti,  si  il  n  eut 
eu  un  ordre  bien  expres  du  Cardinal ;  et  vous  concevrez 
encore  plus  facilement  Timportance  dont  il  est  de  ne 
faire  jamais  les  propositions\  meme  les  plus  favorables, 
que  bien  a  propos.  Celle  de  la  destitution  de  M.  d'E- 
pernon  eut  desarme  la  Guienne,  peut-etre  pour  toujours, 
et  eut  impose  silence,  pour  tres-longtemps,  aux  parti- 
sans de  Monsieur  le  Prince  dans  le  parlement  de  Paris, 
si  elle  y  eut  ete  faite  seulement  huit  jours  devant  le  de- 
part du  Roi,  qui  fut  dans  les  premiers  jours  de  juillet*. 

I.  On  voit  par  le  Journal  du  Parlement,  i65o  (p.  108-112),  que 
cette  seance  du  6  aoilt  s'ouvrit  par  la  lecture  d'une  nouvelle  lettre 
du  parlement  de  Bordeaux  a  celui  de  Paris,  apporte'e  par  le  pre'si- 
dent  de  Gourgues,  dont  il  a  ete  question  ci-dessus  (p.  58);  «  apres 
jaquelle  lecture,  M.  le  due  d'Orleans  dit  que,  le  joui-  precedent,  il 
avoit  assure  lesdlts  de'putes  [de  Bordeaux)  que,  dans  dix  jours,  il  fe- 
rolt  revoquer  le  due  d'Epernon  et  que  la  province  aiiroit  un  autre 
gouverneur,  qu'il  leur  avoit  pareillement  promis  une  amnistie  ge- 
ne'rale  pour  le  parlement  et  la  vlUe  de  Bordeaux,  surete  pour  Ma- 
dame la  Princesse  dans  quelqu'une  de  ses  maisons,  et  abolition 
pour  ceux  qui  ont  traite  avec  I'Espagne.  »  —  Remarquons  en  pas- 
sant que,  pour  cette  periode  de  I'liisloire  de  la  Fronde,  le  recit  de 
la  Rochefoucauld  et  celui  de  Retz  sont  le  complement  I'un  de  I'au- 
tre;  le  premier  nous  expose  les  evenements  militaires  et  dit  peu  de 
chose  des  discussions  parlementaires,  qu'il  n'a  pu  suivre  ;  le  second, 
incomplet  au  point  de  vue  des  actes  de  guerre,  dont  il  n'a  pas  ete 
temoin  (voyez  ci-dessus,  p.  60),  insiste,  au  contraire,  sur  les  res- 
sorts  du  cabinet  et  des  chambres,  qu'il  a  fort  contribue'  a  faire 
mouvoir.  Voyez  aussi  les  Memoires  d'Omcr  Talon,  p.  SgS. 

2.  Ces  propositions.  (Copie  R.)  —  Des  propositions.  (1837-1866.) 

3.  Les  mots  :  qui  fut  dans  les  premiers  jours^  le  (sic),  sont  ajoutes 
en  interligne,  et  juillet  est  a  la  marge,  le  tout  de  la  main  du  secre- 
taire.—  Dans  les  editions  de  1837-1866  :  «  qui  eut  lieu  le  premier 
jour  de  juillet.  »  Voyez  ci-dessus,  p.  G4,  note  2. 
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Elle '  ne  ful  pas  comptee  pour  beaucoup  le  8  et  9 
d'aout  *  :  Ton  se  contenta  d'orclonner,  apres  des  con- 
testations tres-fortes  ^,  que  Ton  en  donneroit  avis  au 
president  le  Bailleul*  et  aux  autres  deputes  de  la  Com- 
pagnie,  qui  etoient  partis  pour  aller  a  la  cour*;  et  elle 
n'empecha  pas  que,  bien  que  Monsieur  d'Orleans  me- 
nacat,  a  tout  moment®,  de  se  retirer,  si  Ton  meloit  dans 
les  opinions  des  matieres  qui  ne  fussent  pas  du  sujet  de 
la  deliberation,  elle  n'empecha  pas',  dis-je,  qu'il  n'y  eut 
beaucoup  de  voix  concluantes  a  demander  a  la  Reine 
Telargissement  de  Messieurs  les  Princes*  et  I'eloigne- 
ment  du  cardinal  Mazarin.  Le  president  Viole*,  passionne 

1.  Et  elle.  (1837-1866.) 

2.  Dans  la  copie  R  :  le  8  et  le  g  cTaout;  dans  le  manuscrit  origi 
nal,  «  8  et  »  est  en  interligne. 

3.  Tres-froides.  (1837-1866.) 

4.  De  Bailleul.  (1837-1866.)  —  Nicolas  le  Bailleul  ou  de  Ballleul, 
president  a  mortior  au  parlement  de  Paris,  mort  en  i653,  fut  siic- 
cessivement  lieutenant  civil,  prevot  des  marchands,  chancelier  de 
la  Reine,  surintendant  des  finances.  Son  fils,  Louis  de  on  le  Bailleul, 
marquis  de  Chateau-Gontier,  fut  president  apres  lui  (iGSa);  il  etait, 
depuis  1643,  conseiller  au  parlement  de  Paris. 

5.  Sur  I'avis  deBroussel,  onavaitarrete  «  dedeputer  vers  la  Reine, 
pour  lui  faire  de  tres-humbles  remontrances  sur  les  plainteset  la  re- 
quete  du  parlement  de  Bordeaux,  sans  expliquer  comment  et  parti- 
culariser  le  point  principal  des  Princes. . .  :  ce  qu'il  fit  expres  pour  fa- 
voriser  les  Frondeurs,  qui,  sur  le  cliapitre  de  la  prison  des  Princes, 
etoient  de  meme  sentiment  que  le  Cardinal On  nomma  le  presi- 
dent de  Bailleul  pour  chef  de  la  de'putalion,  homme  de  bien,  et  fort 
oblige  a  cette  princesse  par  les  bienfaits  qu'il  en  avoit  recus ;  et  par 
consequent  il  ne  pouvoit  lui  dire  que  des  choses  proportionnees  a 
son  devoir.  »  (3Ime  de  Motteville,  tome  III,  p.  206.)  Cette  resolution 
fut  prise  le  jeudi  7  de  juillet. 

6.  A  tous  moments.  (1837-1866.)  —  7.  Le  mo\. pas  est  a  la  marge. 

8.  «  Ce  premier  jour  (c'est-a-dire  le  lundi  8  aout),  aucuns,  dit 
Omer  Talon  (p.  393),  ouvrirent  I'avis  de  faire  des  remontrances 
pour  la  liberie  des  Princes.  » 

9.  President  de  la  qnatrieme  chambre  des  Enquetes,  souvent 
nomme  au  tome  II  (voyez  surtout  p.  54  et    note  i).  —  On  lit,  a 
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partisan  de  Monsieur  le  Prince  ',  ouvrit  Tavis,  non  pas 
qu'il  esperat  ^  de  le  faire  passer,  car  il  savoit  bien  que 
sa  partie  n'etoit  pas  assez  bien  faite  et  que  nous  etions 
encore  bien  plus  forts  que  lui  en  nombre  de  voix ;  mais 
il  savoit  aussi  qu'il  en  tireroit  I'avantage  de  nous  embar- 
rasser,  M,  de  Beaufort  et  moi,  sur  un  sujet  sur  lequel 
nous  n'avions  garde  de  parler,  et  sur  lequel  toutefois 
nousne  pouvions  nous  taire  sans  nous  faire,  en  quelque 
facon,  passer  pour  Mazarins.  II  faut  confesser  que  le 
president  Viole  servit  admirablement  Monsieur  le  Prince 
en  cette  occasion,  dans  laquelle  le  Bourdet,  brave  et 
determine  soldat  qui  avoit  ete  capitaine  aux  gardes  et 
qui  du  depuis  ^  s'etoit  attache  a  Monsieur  le  Prince,  fit 
une  action  qui  ne  lui  reussit  pas  et  qui  ne  laissa  pas  de 
donner  beaucoup  d'audace  a  son  parti.  II  s'habilla*  en 
macon,  avec  quatre-vingts  officiers  de  ses  troupes,  qui 
s'etoient  coules  dans  Paris,  et  ayant  ramasse  des  gens 
de  la  lie  du  peuple,  auxquels  on  avoit  distribue  quelque 
argent,  il  vient  droit^  a  Monsieur,  qui  sortoit  et  qui  etoit 
deja  au  milieu  de  la  salle  du  Palais  ^,  en  criant :  «  Point 


son  sujet,  dans  le  recueil  manuscrlt  (de  I'Arsenal),  deja  cite  dans 
ce  tome,  des  Portraits  de  Messieurs  du  Parlement  (p.  62  et  63)  :  «  Es- 
prit actif,  inquiet,  entreprenant,  fougueux,  vindicatif,  devoue  aux 
inte'rets  de  Monsieur  le  Prince,  s'est  vu  I'un  des  chefs  de  la  Fronde 
et  avec  grand  cre'dit  dans  le  Parlement;...  sacrifiant  tout  a  sa  haute 
ambition ;  s'explique  bien,  est  ferme  dans  ses  resolutions ;  a  de  grands 
biens,  que  Lambert,  de  i'Epargne,  lui  a  laisses  et  procures;  a  change 
d'amis  selon  I'interet  du  parti  oii  il  s'est  engage ;  n'a  point  d'en- 
fants  de  sa  femme,  qui  est  vieille.  » 

1.  De  MM.  les  Princes.  (1837-1866.) 

2.  Qu'il  esperoit.  (1837-1866.) 

3.  Et  qui  depuis.  (1859,  1866.) 

4.  SViabilla  est  precede  de  s^abilla,  biffe;  le  premier  mot  de  la 
ligne  suivante  est  ecrit  masson. 

5.  II  vint  droit.  (Copie  R.) 

6.  Salle  du  Palais,  a  la  marge,  de  la  main  de  Retz. 
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de  Mazarin !  vivent  les  Princes !  »  Monsieur,  a  cette 
vision  et  a  deux  coups  de  pistolet  que  le  Bourdet  lira 
en  meme  temps,  tourna  brusquement  et  s'enfuit  dans 
la  Grande  Chambre,  quelques  efforts  que  M,  de  Beau- 
fort et  moi  fissions  pour  le  retenir.  J'eus  un  coup  de 
poignard  dans  mon  rochet,  et  M.  de  Beaufort,  ayant  fait 
ferme  avec  les  gardes  de  Monsieur  et  nos  gens,  repoussa 
le  Bourdet  et  le  renversa  j usque  sur  les  degres  du  Pa- 
lais. II  y  eut  deux  gardes  de  Monsieur  de^  tues  en  ce 
petit  fracas^.  Ceux  de  la  Grande  Chambre  etoient  un 
peu  plus  dangereux.  L'on  s'y  assembloit  presque  tons 
les  jours,  a  cause  de  Faffaire  de  Foule,  dont  je  vous  ai 
deja  parlc^,  et  il  n'y  avoit  point  d'assemblee  oil  Ton  ne 
donnat*  des  bourrades  au  Cardinal  et  ou^  ceux  du  parti 


1.  De  est  en  interligne. 

2.  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  a  12),  parlant  de  «  ce  petit 
fracas  »,  qui  eut  lieu  dans  la  seance  du  8  aout,  ajoute  ces  mots 
significatifs  :  «  Ce  qui  fit  apercevoir  a  la  Fronde  que,  de  la  meme 
maniere  qu'elle  avoit  fronde  le  Ministre,  les  Princes  la  fronderoient 
a  leur  tour,  et  qu'il  falloit  qu'ils  se  preparassent  a  se  bien  de'fen- 
dre.  »  Omer  Talon  (p.  SgS)  raconte  comme  Retz  la  brusque  re- 
traite  de  Monsieur;  mais  il  ne  dit  rien,  non  plus  que  le  Journal  du 
Parlemcnt  (p.  1 1 4),  de  gens  tue's  en  cette  echauf'fouree,  ni  du  coup 
de  poignard  frappe  dans  le  rochet  de  Retz.  Gui  Joli  se  montre  fort 
sceptique  ausujet  de  ce  coup  de  poignard  :  «  Le  Coadjuteur,  dit-il 
(p.  37),  s'il  faut  I'en  croire,  fut  aussi  attaque  un  jour  par  un  gentil- 
homme,  le  poignard  a  la  main,  qu'il  se  vantoit  de  lui  avoir  arrache 
des  mains;  cependant  il  n'a  jamais  voulu  le  nommer  a  personne, 
quoiqu'il  assurat  I'avoir  fort  bien  reconnu.  Mais  il  n'y  a  guere  d'ap- 
parence  qu'une  action  de  cette  nature  se  fut  passee  dans  la  grand'- 
salle  du  Palais,  sans  que  personne  le  vit.  D'ailleurs  ceux  qui  i'ont 
connu  le  plus  familierement  savent  bien  qu'il  e'toit  incapable  de 
garder  un  secret  de  cette  espece,  aussi  bien  que  de  ses  bonnes  for- 
tunes avec  les  dames.  » 

3.  Ci-dessus,  p.  76  et  77. 

4.  Dans  le  manuscrit  original,  donna. 

5.  Le  secretaire  avail  ecrit  :  Card.,  ok;  devant  oj<,  Retz  a  ajoutd 
de  sa  main  :  Inal  et. 
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de  Monsieur  le  Prince  n'eussent  le  plaisir,  deux  ou  trois 
fois  le  jour,  de  nous  faire  voir  au  peuple  comme  des 
gens  qui  etoient  dans  une  parfaite  union  avec  lui* ;  et 
ce  qui  etoit''  encore  plus  admirable  est  que,  dans  ces 
niemes  moments,  le  Cardinal  et  ses  adherents  nous  ac- 
cusoient  d'avoir  intelligence  avec  le  parlement  de  Bor- 
deaux, parce  que  nous  soutenions  que  si  Ton  ne  s'accom- 
modoit  avec  lui,  nous  donnerions  infailliblement  celui 
de  Paris  a  Monsieur  le  Prince.  M.  le  Tellier  le  voyoit 
comme  nous,  et  il  nous  disoit  qu'il  Tecrivoit  tons  les 
jours ^.  Je  ne  saurois  vous  dire  ce  qui*  en  etoit.  Le 
Grand  Prevot,  qui  etoit  a  la  cour,  me  dit,  quand  elle  fut 
revenue,  que  Je  Tellier  disoit  vrai  et  qu'il  le  savoit  de 
science  certaine.  Lionne  m'a  dit  depuis,  plusieurs  fois  ^, 
tout  le  contraire  :  qu'il  etoit  vrai  que  le  Tellier  avoit 
presse  le  retour  du  Roi  a  Paris,  mais  pour  obvier,  ce 
disoit-iP,  aux  cabales  que  j'y  faisois  centre  le  service 
du  Roi.  Si  j'etois  a  Tarticle  de  la  mort,  je  ne  me  con- 
fesserois  pas  sur  ce  point''.  J'agis,  dans  tous  ces  temps- 
la*,  avec  toute  la  sincerite  que  j'y  eusse  pu  avoir  si 
j'eusse   ete  neveu^  du  cardinal  Mazarin,  Ce  n'etoit  pas 

1.  On  appelait  notamment  le  due  de  Beaufort  3Iazann,  et  on 
disait  qu'il  s'e'tait  vendu  pour  les  rentes  qu'on  lui  avait  faites  sur 
I'amiraute  (Journal  du  Parlement,  p.  1 14).  Voyez  ci-dessus  la  note  4 
de  la  page  1 1 . 

2.  Ce  qui  est.  (Copie  R.) 

3.  Les  editions  de  1837-1866  ajoutent,  la  derniere  (iSSg,  1866) 
entre  crochets  :  «  a  la  cour  ». 

4.  Ce  qu'il.   (1837-1866.) 

5.  Les  mots  plusieurs  fois  manquent  dans  la  copie  R. 

6.  Se  disoit-il.  (1843-1866.) 

7.  Sur  ce  point,  en  interligne,  de  la  main  de  Retz.  II  y  avait  d'a- 
bord  dans  le  texte  :  sur  de  telles  matiercs,  qui  a  ete  biffe. 

8.  Dans  tout  ce  temps-la.  (Copie  R.) 

9.  Neveu  a  ^t^  altere  en  lien  recu  dans  le  ms.  H  et  dans  qnelques 
editions  anciennes. 
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pour  Tamour  de  lui,  car  il  ne  m'y  avoit  nullement  ol)lige 
depuis  notre  reconciliation ;  mais  je  me  croyois  oblige, 
par  la  bonne  conduite,  de  m'opposer  aux  progres  que* 
la  faction  de  Monsieur  le  Prince  faisoit,  de  moment  en 
moment,  par  la  mauvaise  conduite  de  ses  propres  enne- 
mis ;  et,  pour  m'y  opposer  avec  efFet,  je  me  trouvois 
dans  la  necessite  de  combattre  avec  autant  d'application 
la  flatterie  des  partisans  du  IMinistre,  que  les  efforts  des 
serviteurs  de  Monsieur  le  Prince.  Les  uns  me  decrioient 
comme  Mazarin,  des  que  je  m  opposois  a  leur  pratique^; 
les  autres  me  decrioient  comme  factieux,  des  que  je  me- 
nageois  lesmoindres  egards^  pour  conserver  mon  credit 
dans  le  peuple  *. 

*  Paris  demeura  en  cet  etat  jusques  au  3"  de  sep- 
tembre^. Le  president  le  Bailleul  revint^  avec  les  autres 
deputes.  IP  fit  la  relation  de  son  voyage  de  la  cour*, 
dans  le  Parlement,  dont  la  substance  fut  :  Que  la  Reine 
les  avoit  remercies®  des  bons  sentiments  que  la  Compa- 
gnie  lui  avoit  temoignes,  et  qu'elle  leur  avoit  commande 
de  Fassurer,  de  sa  part,  qu'elle  etoit  tres-bien  disposee 
pour  donner  la  paix   a  la   Guienne,    et  qu'elle  I'auroit 

1.  Que,  en  interllgne,  de  la  main  du  secretaire,  sur  de,  hiffe. 

2.  Leurs  pratiques.  (1837-1866.) 

3.  Equarts.  (1837.)  — Ecarts.  (i843-i866.)  — -  Deux  lignes  plus 
loin,  les  editions  de  iSSy  et  de  i843  substituent  esprit  a  etat;  puis 
elles  donnent,  comme  plus  haut,  «  de  Bailleul  »,  pour  «  le  Bailleul  ». 

4.  Voyez,  a  ce  sujet,  les  re'flexions  de  M.  Curnier  dans  le  Cardinal 
de  Retz  et  son  temps,  tome  I,  p.  281-283. 

5.  Le  ms.  H  et  toutes  les  anciennes  editions  omettent  cette 
phrase  et  la  pre'ce'dente,  et  commencent  ainsi  la  suivante  :  «  Le  3 
de  septembre,  le  president » 

6.  Dans  le  mannscrit  original,  revient. 

'] .  Il  Si  ete  ajoute  par  Retz,  devant  le  verbe  fit,  apres  lequel  la 
copie  R  a  sa,  pour  la. 

8.  De  son  voyage  a  la  cour.  (1887-1866.) 

9.  Bemercie,  et,  plus  loin,  temoigne,  sans  accord,  dans  le  ms. 
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deja  fait,  si  M.  de  Bouillon,  qui  avoit  traile  avec  les 
Espagnols,  ne  se  fiit  rendu  maitre  de  Bordeaux  et  em- 
peche  les  elTets  de  la  bonte  et  de  la  clemence  du  Roi*. 
Les  deputes  du  parlement  de  Bordeaux  entrcrent,  en 
meme  temps  ^,  dans  la  Grande  Chambre,  et  ils  y  firent 
leur  plainte  ^  en  forme  de  ce  que  Ton  avoit  donne  si 
peu  de  temps  de  negocier  a  ceux  de  Paris;  que  Ton  ne 
leur  avoit  pas  seulement  permis  de  demeurer  deux  jours 
a  Libourne*,  que  Ton  les  en'  avoit  laisses  trois*  a  An- 
gouleme  sans  leur  donner  aucune  reponse;  et  quils 
avoient  ete  obliges  de  revenir  avec  aussi  peu  d'eclair- 
cissement  qu'ils  en  avoient  lorsqu'ils  etoient  partis  de 
Paris''.  Ce  precede,  qui  repondoit  si  peu  a  ce  que  Mon- 
sieur avoit  avance  *  et  assure  a  la  Compagnie,  peu  de 
jours  auparavant,  Feiit  portee  a  un  grand  eclat,  si  Mon- 
sieur, qui  I'avoit  prevu  et  qui  en  avoit  confere  la  veille 
avec  le  garde  des  sceaux,  avec  le  Premier  President  et 
avec  le  Tellier,  n'eiit  pris,   tres-sagement,   le  parti  d'e- 


1.  Cette  phrase,  avec  I'incorrection  qu'elle  contient,  a  ete  prise, 
en  partie,  par  Retz  dans  le  Journal  du  Parlement,  seance  du  3  sep- 
tembre  i65o,  p.  122  et  laS. 

2.  Entrerent  le  3  septembre.  (1859-1866.) 

3.  Leurs  plaintes.  (1837-1866.) 

4.  Voyez  les  Memolres  dc  Mademoiselle,  tome  I,  p.  253-255. 

5.  £n,  en  interligne,  de  la  main  de  Retz. 

6.  Jours,  biffe,  aprcs  trois. 

7.  Apres  les  mots  de  Paris,  Retz  reprend  la  plume,  au  has  de  la 
page  1 33 1.  —  Omer  Talon  (p.  394  et  395),  parlant  du  retour  de 
Bailleul  et  de  I'entree  des  depute's  de  Bordeaux,  que  Retz  nous  pre- 
sente  ici  simultanement  d'une  maniere  tres-breve  et  presque  con- 
fuse (voyez  le  Journal  du  Parlement,  p.  122  et  123),  ajoute  que  ceux 
de  Bordeaux  «  rendirent  leur  paquet,  »  contenant  la  remontrance 
envoy^e  a  la  Reine,  «:  laquelle  cbacun  crut  avoir  ete  faite  a  Paris, 
a  cause  de  I'elegance  du  style  et  de  la  maniere  de  s'expliquer,  qui 
n'etoit  point  de  Gascogne.  »  On  trouvera  le  texte  de  ce  document 
dans  le  Journal  pr^cit^,  p.  1 24-1 35. 

8.  Annonce.  (1837-1866.)  — Voyez  ci-dessus,  p.  79  et  p.  83. 
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touffer  le  plus  petit  bruit  par  le  plus  grand,  en  disant 
an  Parlement  qu'il  avoit  recu  une  lettre  de  Monsieur 
rArchiduc,  qui  lui  faisoit  savoir  que,  le  roi  d'Espagne 
lui  *  ayant  envoye  un  plein  pouvoir  de  faire  la  paix,  il 
souhaitoit  avec  passion  de  la  pouvoir  trailer  aveclui*. 
Monsieur  ajouta  qu'il  n'avoit  point  voulu  faire  de  reponse 
que  par  I'avis  de  la  Compagnie.  Cetle  rosee'  fit  tomber 
le  vent  qui  commencoit  de  s'elever  dans  la  Grande 
Chambre,  et  Ton  resolut  de  s'assembler,  le  lundi  sui- 
vant,  pour  deliberer  sur  une  proposition  aussi  impor- 
tante. 

La  veille  que  Monsieur  la  porta  au  Parlement,  clle 
fut  extremement  discutee  dans  son  cabinet,  et  Ton 
convint  que,  selon  toutes  les  apparences,  elle  n'etoit  pas 
faite  de  bonne  foi  par  les  Espagnols  *.  lis  venoient  de 

1.  Ltd  n'est  pas  dans  la  copie  R,  qui,  apres  ayant,  porte  envoie 
(sic),  au-dessus  d'emploje^  biffe.  Le  ms.  Caf.  a  cette  derniere 
lecon. 

2.  Ontrouvera  dansle  Journal d it  Parlement  (p.  i36  et  187)  letexte, 
en  espagnol  et  en  franrais,  de  cette  lettre  de  Tarcliiduc  Le'opold,  et 
celui  de  Ja  reponse  qu'y  fit  le  due  d'Orle'ans,  le  lendemain  4  septem- 
bre. L'edition  de  iSSy  a  insert  dans  le  texte  des  Memoires,  entre 
crochets,  la  lettre  et  la  re'ponse.  L'e'dition  de  i843  place  apres  tra'iter 
avec  lui,  sans  meme  indiquer  par  des  crochets  que  c'est  une  addi- 
tion, une  phrase  qui,  dans  celle  de  1837  et  dans  le  Journal  du  Par- 
lement on  cette  derniere  a  puise,  precede  la  reponse  de  Monsieur. 

3.  Apres  rosea,  il  y  a  cette  premiere  redaction,  biffee  :  abattit 
tout. 

4.  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  2243  dit  que  les  Parisiens 
«  crurent  que  c'etoit  tout  de  bon  que  les  etrangers  etoient  devenus 
leurs  amis,  et  n'en  apercurent  point  la  tromperie.  »  Le  Parlement, 
en  tout  cas  ,  montra,  dans  cette  occasion,  une  confiance  moins 
aveugle  que  le  peuple  de  Paris  ;  car  il  est  dit,  avec  une  nuance 
d'ironie,  dans  le  compte  rendu  de  la  se'ance  du  3  {Journal  du  Par- 
lement, p.  1 35),  que  la  delihe'ration  a  ce  sujet  fut  remise  au  lundi 
suivant  (c'est-a-dire  au  5),  «  tons  Messieurs  souhaitant  que  I'intention 
de  I'Archiduc  fiit  aussi  bonne  que  celle  de  Son  Altesse  Royale.  » 
On  sait  que  la  paix  avec  I'Espagne,  negociee  en  vain  a  Munster  en 
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prendre  la  Capelle*;  JM.  de  Turenne  les  avoit  joints, 
avec  ce  qii'il  avoit  pu  ramasser  des  officiers  et  des 
troupes  de  Messieurs  les  Princes.  Le  mareclial  du  Pies- 
sis,  qui  commandoit  Tarmee  du  Roi,  n'eloit  pas  en  etat 
de  leur  faire  tete.  lis  melerent  meme  dans  leur  oflie' 
des  circonstances  peu  pacifiques ,  et  qui  marquoient 
beaucoup  plus  de  mauvaise  intention  que  de  bonne.  Le 
Irompette  qui  apporta  la  lettre  de  rArchiduc  a  Mon- 
sieur, datee  du  camp  de  Bazoclies'  aupres  de  Rlieims, 
lit  une  chainade*  a  la  Croix-du-Tirouer  ^  et  tint  ^  meme 
des  discours  fort  scditieux  au  peuple.  L'on  trouva,  des 
le  lendemain,  cinq  ou  six  placards  affiches  en  differents 
endroits  de  la  ville,  au  noni  de  M.  de  Turenne,  par 
lesquels  il  assuroit  que  FArchiduc  ne  venoit  qu'avec  un 
esprit  de  paix,  et  dans  I'un  des  placards  ces  paroles 
ctoient  contenues  :  «  C'est  a  vous,  peuple  de  Paris,  a 
solliciter  vos  faux  tribuns,  devenus  enfin  pensionnaires 
etprotecteurs  du  cardinal  Mazarin,  et  qui  se  jouent,  de- 
puis  si  longtemps,  de  vos  fortunes  et  de  votre  repos,  et 

1648,  et  toujours  sur  le  tapis  depnis  lors,  ne  fut  condue  qu'en 
1659. 

1 .  Petite  ville  de  Picardie  (Aisne) .  Voye?.  les  Memoir es  de  Mademoi- 
selle, tome  I,  p.  263,  et  ceux  du  mareclial  du  Plessis,  p.  409  et  410. 

2.  Les  editions  de  1837-1866  ont  le  pluriel  :  leiirs  offres,  et  de 
meme,  deux  lignes  plus  loin  :  «  plus  de  mauAaises  intentions  que 
de  bonnes  ».  Cette  seconde  lecon  est  celle  de  la  eopie  R.  La  phrase 
est  omise  dans  le  ms.  II  et  dans  toutes  les  editions  anciennei. 

3.  Bazoches,  commune  du  canton  de  Bralne,  arrondissemenl  de 
Soissons  (Aisne),  tout  pres  du  departement  de  la  Marne  et  dc  I'ar- 
rondissement  de  Reims  (dans  le  manuscrit  Rlielns). 

4.  C'est-a-dire  battit  ou  sonna  une  cliamade. 

5.  Sur  la  Croix-du-Tiroir  ou  du-Trahoir,  voyez  ci-dessus,  au 
tome  II,  la  note  5  de  la  page  26.  —  Selon  le  Journal  du  Parlement 
(p.  i35),  le  trompette  aurait  dit,  a  la  Croix-du-Tiroir,  que  si  Ton 
refusait  la  paix  a  rArchiduc,  «  il  avoit  des  forces  assez  pour  faire 
ce  qu'il  voudroit,  et  qu'il  mettroit  le  feu  partout  ou  il  passeroit.  » 

C.   Un  mot  biffe,  peut-etre  tut,  entre  et  et  tint. 
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qui  vous  ont  tantot  excite  et  tantot  alenti,  lantot  pousse 
et  tantot  retenu  * ,  scion  leur  caprice  et  les  dill'crents 
progres  de  leur  ambition  ^.  » 

Je  ne  vous  marque  ces  paroles  que  pour  vous  faire 
voir  I'etat  ou  etoient  les  Frondeurs,  dans  une  conjonc- 
ture  oil  ils  ne  pouvoient  faire  un  pas  qui  ne  fut  contre 
eux.  Monsieur,  qui  fut  extremement  pique  de  la  ma- 
niere  dont  les  deputes  du  parlement  de  Paris  avoient  ete 
traites  a  la  cour,  me  parla,  le  soir  dont  le  trompette  de 
I'Archiduc  etoit  arrive  I'aprc'S-dinee  ^,  avec  une  aigreur 
Ires-grande  contre  le  Cardinal,  ce  qu'il  n'avoit  jamais 
fait  jusque-la.  II  me  dit  qu'il  croyoit  qu'il  lui  avoit  fait 
proposer,  par  le  Tellier,  ce  qu'il  avoit  avance  a  la  Com- 
pagnie*,  pour  le  decrediter;  qu'un  disparate^  pareil  ne 


1 .  Tons  ces  participes  sont  au  singulier,  comme  se  rapportant  a 
peufle,  clans  Toriginal  et  dans  la  copie  R. 

2.  Ce  passage  est.  extrait  du  Journal  du  Parlement ,  qui  donne 
(p.  iSg  et  i4o)la  copie  de  ce  placard,  adresse  par  «  le  mare'chal  de 
Turenne  aux  bons  bourgeois  de  Paris,  »  et  «  affiche  a  tons  les  coins 
des  rues  de  Paris,  le  dimanche  4*^  septembre  i65o,  au  matin.  »  Le 
meme  journal  transcrit  (p.  i38)  le  texte  d'un  autre  placard,  «  affi- 
che au  bout  du  Pont-Neuf  a  un  gros  pilier,  le  So^  aoiit  i65o.  »  — 
Omer  Talon  dit  (p.  SgS)  que  «  ces  placards  furent  afllches  dans 
toutes  les  places  publiques  de  Paris,  et  lorsqu'aucun  les  vouloit 
oter,  il  se  trouvoit  des  gens  qui  s'y  opposoient,  et  avec  telle  resis- 
tance qu'il  y  eut  meurtre  au  bout  du  Pont-Neuf.  »  Gui  Joli  rap- 
porte,  de  son  cote  (p.  87),  qu'on  exposa  un  matin,  a  la  Croix-du- 
Tiroir  et  au  bout  du  Pont-Neuf,  vis-a-vis  la  rue  Daupbine,  «  le 
portrait  du  Cardinal  a  mi-corps,  en  habit  rouge,  attache'  a  un  po- 
teau,  la  corde  qui  passoit  a  I'endroit  du  cou,  comme  s'il  eiit  e'te 
pendu,  »  et  «  qu'un  exempt  qui  alia  oter  un  de  ces  tableaux  pensa 
etre  assomme.  »  —  Sur  le  role  des  placards,  a  cette  epoque,  voyez 
V Introduction  a  la  Blbliographie  des  Mazarinades ,  de  M.  Moreau,  tome  I, 
p.  XLii  et  suivantes. 

3.  C'est-a-dire  le  2  septembre  :  le  trompette  e'tait  arrive  sur  les 
trois  hemes  de  relevee . 

4.  Voyez  ci-dessus,  p.  79  et  80  et  p.  83  et  84. 

5.  Au  sens  vieilli  d'incartade,  action  deraisonnable.  —  T.cs  edi- 
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pouvoit  pas  etre  un  effel  de  la  pure  imprudence,  et  qu'il 
falloit  de  necessite  qu'il  y  eut  de  la  mauvaise  intention; 
qu'il  me  vouloit  decouvrir  un  secret  sur  lequel  il  ne  s'e- 
toit  jamais  explique  :  que  le  Cardinal  lui  avoit  fait  deux 
perfidies  terribles  en  sa  vie  ;  qu'il  y  en  avoit  une  de  la- 
quelle  il  ne  s'ouvriroit  jamais  a  personne;  que  celle 
qu'il  me  vouloit  bien  confier  etoit  que,  dans  I'accom- 
modement  qu'il  fit  avec  ^Monsieur  le  Prince  touchant  le 
Pont-de-l'Arche^  il  etoit ^  expressement  porte  que  si  il 
arrivoit  que  lui  Monsieur  eut  quelque  chose  a  *  demeler 
avec  Monsieur  le  Prince,  il  se  declareroit  contre  lui,  et 
qu'il  ne  marieroit  meme  aucune  de  ses  nieces  *  sans  le 
consentement  de  Monsieur  le  Prince.  Monsieur  ajouta 
encore  deux  ou  trois  conditions  aussi  engageantes,  que 
j'ai  oubliees,  avec  des  opprobres  contre  la  Riviere,  qui 
le  trahissoit,  me  dit-il,  pour  les  deux  autres,  et  qui  les 
trahissoit  pourtant  tons  trois.  Je  ne  me  ressouviens  pas 
assez  du  particulier,  mais  je  sais  bien  que  j'en  eus* 
horreur.  Monsieur  continua  a  s'emporter  contre  le  Car- 

tions  de  1837-1866  portent  disparat;  mais  disparate  est  bien  le  texte 
du  manuscrit  original  et  de  la  copie  R.  Retz,  on  le  voit,  fait  le  mot 
masculin;  c'est  aussi  le  genre  de  Tespagnol  disparate.  M.  Littre  nous 
apprend  que  le  mot  a  ete  employe  dans  ce  sens  par  Mmes  de  Sevi- 
gne  et  de  Maintenon,  qu'on  a  dit  aussi  en  francais  disparade,  et  que 
la  forme  genevoise  est  encore  disparat.  L'Academie  (1694),  qui, 
ainsi  que  Furetiere  (1690),  fait  le  mot  feminin,  dit  qu'il  est  «  em- 
prunte  de  I'espagnol,  »  et  Furetiere  qu'il  «  est  espagnol,  mais  que 
plusieurs  s'en  servent  pour  expliquer  de  grandes  inegalitt's  d'esprit, 
des  choses  dites  ou  faites  mal  a  propos.  » 

I.  Voyez  ci-dessus,  tome  II,  p.  534- 

a.   II  y  etoit.  (1837-1866.) 

3.  Apres  a,  il  y  a  de,  biffe,  dans  le  manuscrit  original. 

4.  Mazarin  avail  sept  nieces;  il  n'y  en  avait  alors  (i65o)  que  trois- 
en    France,   Anne-Marie  Martinozzi,    Laure  et    Olympe    Mancini. 
Voyez  I'ouvrage  de  M.  Amedee  Renee,  les  Nieces  de  Mazarin,  1857, 
in-S",  3«  edition. 

5.  Je  sais  qn.-^  j'on  oir..  (iS37-iS6fi.) 
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dinal,  jusques  au  point  de  me  dire  qu'il  perdroit  TEtat 
en  se  perdant  soi-meme  ;  qu'il  nous  perdroit  tous  avee 
lui ;  qu'il  remettroit  Monsieur  le  Prince  sur  le  trone.  Je 
vous  assure  que  si  il  m'eut  plu,  des  ce  jour-la,  de 
pousser  Monsieur,  je  n'eusse  pas  eu  peine  a  lui  faire 
prendre*  au  moins  des  vues  pen  favorables  a  la  cour.  Je 
me  crus  oblige  a  la  conduite  contraire,  parce  que,  dans 
Teloignernent  ou  elle  etoit,  la  nioindre  apparence  qu'il 
eiit  donnee  de  son  ^  mecontentement  eut  ete  capable 
de  Tempecher  de  se  rapprocher,  et  peut-etre  meme  de 
la  porter  a  se  raccommoder  avec  Monsieur  le  Prince.  Je 
repondis  done  a  Monsieur  que  je  n'excusois  pas  le  pro- 
cede  de  Monsieur  le  Cardinal,  qui  etoit  insoutenable  ; 
mais  que  j'etois  persuade*  toutefois  qu'il  n'avoit  pas 
un  si  mauvais  principe  que  celui  qu'il  lui  donnoit;  que 
je  croyois  que  son  premier  dessein  avoit  ete,  connois- 
sant  que  la  presence  du  Roi  n'avoit  pas  produit  a  Bor- 
deaux tout  I'effet  que  Ion  en  avoit  attendu  *,  que  son 

1.  Des,  biffe  ici,  et  reporte  apres  au  mo'ins. 

2.  Son,  ajoute  par  iletz  en  interligne. 

3.  Ici  un  autre  que,  blffe. 

4.  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  aSi  et  aSa)  parle  aussi  du 
froid  accueil  fait  par  les  Bordelais  a  la  cour  et  au  Cardinal,  et  elle 
ajoute  que  la  collation  offerte  par  la  ville  fut  «  fort  mauvaise,  »  et 
le  feu  d'artifice  «  de  peu  de  beaute.  »  Anne  d'Autriche  en  fut  ma- 
lade  de  chagrin,  ayant  ressenti  la  bouderie  de  Bordeaux  contre  le 
Cardinal,  «  comme  un  outrage  fait  a  sa  personne.  »  —  Mademoi- 
selle donne  de  curieux  details,  dans  ses  Memolres:  «  L'on  temoigna, 
dit-elle  (tome  I,  p.  273),  grande  joie  de  voir  le  Roi,  et  l'on  ne  dit  pas 
un  mot  a  Monsieur  le  Cardinal,  a  qui  l'on  craignoit  assez  que  l'on 
criat  au  Mazarin,  ce  qui  eut  ete  assez.  bizarre  devant  le  Roi ;  mais 
ces  gens-la  I'avoient  pris  d'un  air  a  en  pouvoir  tout  craindre.  » 
Elle  ajoute  (p.  275)  :  «  Pendant  le  sejour  de  dix  jours  que  la  cour 
y  fit,  personne  n'alloit  chez  la  Reine,  et  quand  elle  passoit  dans  les 
rues,  l'on  ne  s'en  soucioit  guere.  »  —  Dom  Devienne  [Hhtolre  de 
Bordeaux^  p.  429)  fait  remarquer  que  le  Parlement,  qui  harangua, 
en  robe  rouge,  le  Roi,  la  Reine,  le  due  d'Anjou  et  Mademoiselle, 
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premier  dessein,  clis-je,  avoit  ete  de  penser  serieuse- 
ment  a  raccommodement,  et  qu  il  avoit  donne  sur  cela 
ses  ordres  au  Tellier*;  que,  voyant  depuis  que  les  Es- 
pagnols  ne  faisoienl  pas  pour  le  secours  de  cette  ville  ce 
qu'il  en  avoit  du  craindre  lui-nieme,  il  avoit  change 
d'avis,  dans  la  vue  et  dans  Tesperance  de  la  reduire  ; 
que  je  ne  preleudois  pas  faire  son  panegyrique  en 
Texcusant  ainsi,  mais  que  je  concevois  pourtant  que  Ton 
devoit  ^  faire  une  notable  difference  entre  une  faute  de 
cette  espece  et  celle  dont  Son  Altesse  Royale  le  soup- 
connoit.  Voila  par  oil  je  commencai  son  apologie  ;  je  la 
continuai  par  tout  ce  que  le  meilleur  de  ses  amis  eiit  pu 
dire  pour  sa  defense  ;  et  je  la  finis  par  Texplication  de 
la  maxime  qui  nous  ordonne  de  ne  nous  pas  si  fort 
choquer  des  fautes  de  ceux  qui  sont  unis  avec  nous,  que 
nous  en  donnions  de  Favantage  a  ceux  contre  lesquels 
nous  agissons.  Cette  derniere  consideration  toucha  beau- 
coup  Monsieur,  qui  I'evint  a  lui  presque  tout  dun  coup* 
et*  qui  me  dit  :  «  Je  I'avoue,  il  n'est  pas  encore  temps 
de  n'etre  pas  Mazarin.  »  Je  remarquai  cette  parole, 
quoique  je  n'en  fisse  pas  semblant,  et  je  la  dis  le  soir  au 
president  de  Bellievre,  qui  me  repondit  **  :  «  A  I'erte  *  ! 
cet  liomme  nous  pent  echapper  a  tons  les  moments.  » 
Comme    cette    conversation    avec    Monsieur    finissoit , 

ne  voulut  jamais  haranguer  Mazarin,  malgre  tout  ce  que  ce  dernier 
emploja  de  soins  et  de  sollicitations  pour  obtenir  cette  faveur.  — 
Voyez  aussi  la  Muze  lustonque  de  Loret,  du  22  octobre,  p.  01. 

1.  Dans  les  editions  de  1837  et  i843  :  «  au  le  Teliier  »,  avec  uii 
double  article. 

2.  Devoit,  en  interllgne,  &us  dut  {dull),  biffe. 

3.  Presque  d'un  coup.  (iSSg,  18GG.) 

4.  Et,  en  interllgne. 

5.  Qui  me  redit.  (i843,  180G.) 

6.  A  Verte,  en  trois   mots,  comme  plus   baut   (voyez    p.  66    et 
note  i) ;  rerte  a  ete  bifle,  puis  re'crit  a  la  suite  par  Tlotz. 
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Monsieur  le  garde  des  sceaux,  Monsieur  le  Premier  Presi- 
dent, M.  d'Avaux^  et  les  presidents  le  Cogneuxle  pere" 
etde  Bellievre,  qu'il  avoit  envoje^querir,  entrerent  dans 
sa  chanibre  avec  M.  le  Tellier;  et  comnie  ils  le  trou- 
verent  encore  tout  emu  de  Temportement  oii  il  avoit  ete 
contre  le  Cardinal,  et  que  le  premier  mot  qu'il  dit  au 
Tellier  fut  un  reproclie  du  pas  auquel  il  Tavoit  engage 
et  qui  avoit  ete  si  mal  seconde  par  Monsieur  le  Cardi- 
nal, toute  la  Compagnie,  qui  m'avoit  trouve  seul  avec 
lui,  ne  douta  pas  que  je  ne  Teusse  ecliaufFe,  et  quoique 
je  me  joignisse  de  tres-bonne  foi  a  ceux  qui  le  sup- 
plioient  d'attendre,  devant  que  de  se  plaindre,  le  retour 
du  Coudrai-]Montpensier  *,  qu'il  avoit  envoye  a  la  cour 
et  a  Bordeaux,  toucliant  les  ofTres  qui  lui  avoient  ete 
inspirees  par  le  Tellier,   personne,  a  la  reserve  du  pre- 

1 .  BI.  d'Avaux,  a  la  marge.  —  Claude  de  Mesmes,  comte  d'Avaux, 
minlstre  et  diplomate,  ne  en  i595,  mort  a  la  fin  de  cette  annee 
i65o,  le  19  novembre.  11  avait  ete  envoje,  en  i644i  '»  Munst'er,  en 
qualite  d'ambassadeur  extraordinaire  et  de  plenipotentiaire,  pour 
la  negociation  de  la  paix  :  voyez  ci-apres,  p.  104.  II  fut  un  des 
habitues  de  I'hotel  de  Rambnuillet,  et  un  des  corrcspondants  de 
Voiture  et  de  Mme  de  Sable.  On  conserve  a  la  bibliotheque  de 
I'Arsenal  (^Manuscrits  de  Conrart,  i'i-4°7  tome  X)  des  Litres  de  lui 
a  Voiture,  qui  ont  ete  publiees  par  M.  Amedee  Roux  (Paris,  i858, 
in-8"').  Tallemant  des  Reaux  (tome  IV,  p.  4i3-4i9)  ^  consacre  une 
Historiette  a  lui  et  a  son  frere  le  president  Hein-i  de  Mesmes.  V.  Cou- 
sin, dans  la  Jeunesse  de  Madame  de  LongucvlUe  (p.  279-287),  cite  di- 
vers extraits  de  sa  correspondance. 

2.  Jacques  le  Coigncux,  souvcnt  nomme  deja  au  tome  II  (voje/. 
la  note  2  de  la  page  66).  II  est  question  de  lui  dans  la  Salire  du 
parlemcnt  de  Pontv'ise^  comme  d'un  homme 

Qui  I'uyoit  corame  une  vipere 
Les  Ciiriiinaux  et  leurs  faveuis. 

{Chuix  de  J\Jazaruiadcs,  tome  II,  p.  4  io  ^^  44l0 

3.  Envoles  (sic),  dans  I'Driginal. 

4.  De  du  Coudray  Montpeiisier.  (Ms.  H  et  1843-1866.)  —  C'etait 
un  gentilhomme  du  due  d'Orleans  :  voyez  tome  I,  p.  i59  et  note  a. 

Retz.   Ill  7 
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sident  de  Bellievre,  qui  savoit  mes  pensees*,  ne  douta 
que  ce  que  je  disois  ne  fut  un  jeu  tout  pur.  Ce  qui  le 
faisoit  encore  croire  davantage  est  que  je  faisois,  de 
temps  en  temps,  de  certains  signes  a  Monsieur,  pour  le 
faire  ressouvenir  de  ce  qu'il  me^  venoit  de  confesser  lui- 
meme,  qu'il  n'etoit  pas  temps  d'eclatcr  centre  le  Car- 
dinal. L'on  prenoit^  ces  signes  au  sens  contraire,  parce 
que  INIonsieur  d'abord  ne  s'en  apercut  pas  et  qu'il  con- 
tinua  a  pester  :  de  sorte  que,  quand  il  revint,  et  qu'il  se 
radoucit,  ce  qu'il  avoit  resolu  devant  que  ces  INIessieurs 
fussent  entres*  et  ce  que  la  scule  colere^  Tavoit  empe- 
che  de  faire,  ils  crurent  que  la  force  de  leurs  raisons  I'a- 
voit  emporte  sur  la  fureur  de  nies  conseils;  et,  des  le 
soir,  ils  s'en  firent  houneur  et  ils  Tecrivirent,  avec  tons 
les  ornements,  a  la  cour.  IMme  de  Lesdiguieres  ®  m'en 
fit  voir  une  relation  tres-liabilement  et  tres-malicieu- 
sement  circonstanciee,  quinze  jours  ou  trois  semaines 
apres.  Elle  ne  me  voulut  point  dire  de  qui  elle  la  te- 
noit,  mais  elle  me  jura  que  ce  n'etoit  pas  du  marechal 
de  Villeroi.  Je  crus  qu'elle  etoit  de  Vardes,  qui  etoit,  en 
ce  temps-la,  un  peu  epris  d'elle^. 


1.  Ma  pensee.  (Copie  R.) 

2.  Me  est  omis  dans  la  copie  R. 

3.  Prenoit,  biffe,  puis  recrit  a  la  suite. 

4.  Apres  entres^  Retz  avail  commence  d'ecrire  :  lis  crur...,  qu'il 
a  efface  et  reporte  plus  loin. 

5.  Ce  que  la  colere  seule.  (iSSg,  i86fi.) 

6.  Anne  duchesse  de  Lesdiguieres,  d'abord  comtesse  de  Saulx, 
dont  Retz  a  deja  parle  plusieurs  fois  au  tome  I  (voyez  la  note  i 
de  la  page  100). 

7.  Cette  derniere  plirase  :  «  Je  crus....  un  pen  epris  (telle  »,  a  ete 
ajoutee  par  Retz  a  la  marge.  —  Francois-Rene  Crespin  du  Bee,  der- 
nier du  nom,  marquis  de  Vardes,  corate  de  Moret,  gouverneur 
d'Aigues-Mortes,  capitaine  des  Ceiit-Suisses,  qui  epousa,  en  i656, 
la  fille  du  president  Nicola'i.  II  fut  un  des  auteurs  de  la  lettre  en 
espagnol  qui  fit  connaitre  a  la  reine  Marie-Therese  I'intrigue  de 
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II  arriva,  par  hasard,  que  M.  cle  Beaufort  vint  a  cat 
instant  chez  Monsieur,  et  queS  s'irnpatientant  d' enten- 
dre assez  souvent,  a  travers  les  acclamations  accoutu- 
mees,  des  voix  qui  nous  reproclioient  notre  union  avec 
le  Mazarin,  dit  assez  lirusquement  a  M.  le  Tellier  qu'il 
ne  concevoit  pas  pourquoi  Monsieur  le  Cardinal  avoit 
afFecte  de  renvoyer^,  comme  il  avoit  fait,  les  deputes  du 
parlement  de  Paris,  et  qu'il  n'y  avoit  point  de  raoyen 
plus  sur  pour  donner  le  Parlement  entier*  a  Monsieur 
le  Prince.  Comme  je  craignois  Timpetuosite  de  Telo- 
quence  de  M.  de  Beaufort,  je  voulus  dire  un  mot  pour 
la  moderer,  et  le  garde  des  sceaux,  s'approcliant  de 
Foreille  du  Premier  President,  lui  dit :  «  Voila  le  bon  et 
le  mauvais  soldat.  «  Ornane  *,  mailx-e  de  la  garde-robe 

Louis  XIV  avec  Mile  de  !;i  Valliere.  II  fiit  emprisonne,  au  mois  cle 
mars  i665,  dans  la  citadelle  de  Montpellier,  puis  relegue  dans  son 
gouvernement  d'Aigues-Mortes.  En  i683,  il  reparut  a  la  cour.  II 
avalt  eu  les  bonnes  graces  de  la  comtesse  de  Soissons,  el  Villeroi,  le 
Ills  de  celui  dont  Retz  a  park-  a  la  ligne  preccdentc,  lui  ajant  suc- 
cede  dans  la  faveur  de  la  comtesse,  contribua  a  le  perdre  en  racon- 
tant  a  Madame  HenrieUe  certains  propos  tenus  par  lui.  Le  marquis 
de  Vardes  mourut  en  1688,  en  son  liutel  de  la  rue  du  Bac,  a  Paris. 
Son  nom  revient  souvent  dans  les  Lettres  de  3Ime  de  Sevlg-ne ,  et 
dans  un  grand  nombre  d'ecrits,  particulierement  de  memoires,  de  ce 
temps.  La  Bibliotlieque  nationale  possede  (f'onds  francais,  n°  23  aSS, 
in-folio)  un  manuscrit  intitule  :  Hlslolre  des  amours  de  Madame  et  du 
comle  de  Gnic/ie,  de  la  comtesse  de  Soissons  et  du  marquis  de  Vardes, 
par  M.  de  Manicamp.  Les  Memoires  de  Conrart  (p.  612  ct  6i3)  con- 
tieunent  une  notice  Sur  la  duchesse  de  Roquelaure  ct  sur  le  marquis  de 
Vardes . 

1.  Chez  Monsieur,  qiu.    (1837-1866.) 

2.  Recevoir  dans  les  mss.  H  et  Caf.  et  dans  toules  les  anciennes 
editions. 

3.  Le  Parlement  entier,  en  Interligne,  au-dessus  de  pluslem's  mots 
biffes,  dont  les  deux  dei-uiers  sont  de  Paris. 

4.  C'est  aiiisi  que  Retz  a  ('crit  ce  nom;  dans  la  copie  R,  Ornano. 
Le  ms.  H  et  plusieurs  des  editions  les  plus  anciennes  I'ont  change 
en  Aniaull.  —  Josepb-Ciiarles  d'Ornano,  dernier  flls  du  marechal 
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de  Monsieur,   qui  I'ouit,    me  le   (lit  un  quart  cVheure 
apres. 

Le  reste  de  la  soiree  ne  raccomnioda  pas  ce  qu'il 
sembloit  que  la  fortune  prit  peine  a  gater.  L'on  parla 
de  la  lettre  de  rArcliIduc,  sur  laquelle  le  Premier  Pre- 
sident prononca  hardiment,  et  devant  meme  que  Ton 
lui  en  eut  demande  son  avis  :  «  II  la  faut  prendre  pour 
bonne,  dit-il;  si  par  liasard  elle  Test,  ce  que  je  ne  crois 
pas,  elle  peut  produire  la  paix;  si  elle  n'est  pas  sincere  \ 
il  est  important  d'en  faire  connoitre  rartifice  aux  Fran- 
cois et  aux  etrangers.  »  Vous  avouerez  qu'un  liomme  de 
bien  et  un  liomme  sage  ne  pouvolt  pas  etre  d'un  autre 
avis.  Le  garde  des  sceaux  le  combattit  avec  uue  force 
qui  passa  jusques  a  la  brutalite,  et  il  soutint  qu'il  etoit 
du  respect  que  Ton  devoit  a  Tautorite"  souveraine  de  ne 
point  faire '  de  reponse  et  de  renvoyer  le  tout  a  la  Heine. 
Le  Tellier,  qui  connoissoit,  comme  nous,  que  si  Ton  pre- 
noit  ce  parti  Ton  donneroit  lieu  aux  partisans  de  Mon- 
sieur le  Prince  de  rejeter  sur  nous  la  rupture  de  la  paix 
generate,  parce  qu'il  etoit  public  que  le  Cardinal  avoit 
rompu  celle  de  Munster*  :  le  Tellier,  dis-je,  n'appuya 
Favis  du  garde  des  sceaux  qu'autant  qu'il  fut  necessaire 
pour  nous  commettre  encore  davantage  ensemble.  Des 
qu'il   eut  fait  son    elTet,   il    tourna   tout    court,   comme 


d'Ornauo.  Tallemant  des  Reaux  (tome  V,  p.  177)  I'appelle  «  Or- 
nane  le  devot.  »  II  fut  d'abord  abbe,  puis  marie,  et  mourut  le 
ler  juin  1670.  —  UElat  de  1G49  '"i  assigne,  eu  sa  qualite  d'un  des 
deux  maitres  de  la  garde-robe  de  Monsieur,  quatre  mille  cinq  cents 
livres  de  gages. 

1.  Si  elle  ne  I'est  pas.  (Copie  R.) 

2.  II  y  a  ici  une  R  bilfee  :  on  avait  voulu  ecrire  Royale. 

3.  De  n'y  point  faire.  (Copic  R.) 

4-  Aoyez,  dans  le  Cho'ijc  de  Mazarinades  (tome  II,  p.  18  et  19), 
le  Discours  an  Parlement  sur  la  dJteiilion  des  I'niices  (i'"'  Jan- 
vier  i65o). 
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Tautre  fois,  et  il*  se  rendit  au  sentiment  de  M.  d'Avaux, 
qui  fut  encore  plus  fort  que  celul  du  Premier  President 
et  que  le  mien;  car,  au  lieu  que  nous  n'avions  fait  que 
proposer  que  Monsieur  ecrivit  a  rAi'chiduc  et  lui  mandat 
seulement,  en  general,  qu'il  avoit  recu  ses  offres  avec 
joie  et  qu  il  le  prioit  de  lui  faire  savoir  son  intention 
plus  en  particulier  pour  la  maniere  de  traiter  :  au  lieu, 
dis-je,  de  prendre  ce  parti,  qui  donnoit  beaucoup  plus 
de  temps  a  attendre^  des  nouvelles  de  la  Reine,  il  sou- 
tint  que  Monsieur  devoit  depecher,  des  le  lendemain  au 
matin,  a  TArchiduc^,  un  gentilhorame,  pour  lui  en*  pro- 
poser lui-meme  la  matiere  :  «  Ce  qui,  ajouta-t-il,  abre- 
gera  de  beaucoup  et  fera  connoitre  aux  Espagnols  que  la 
proposition,  qu'ils  ne  font  peut-etre  a  mauvaise  intention 
que  parce  qu'ils  sont  persuades  que  nous  ne  voulons 
pas  la  paix,  pourra  produire  un  meilleur  effet  qu  ils  ne 
se  sont  eux-memes  imamne^  »  M.  le  Tellier  s'avanca 
encore  davantage ;  car,  en  appuyant  le  sentiment  de 
M.  d'Avaux,  il  dit  a  Monsieur  qu'il  le  pouvoit  assurer  que 
la  Reine  ne  desapprouveroit  pas  cette  demarche;  qu'il 
supplioit  Son  Altesse  Royale  de  lui  depecher  un  courrier, 
et  que  ce  nieme  courrier*  lui  apporteroit  assurement,  a 
son  retour,  un  plein  et  absolu  pouvoir  de  traiter  et  de 
eonclure  la  paix  generale.   Le  baron  de  Verderonne  ^, 


1.  L'aim-e  fols.  U.  (1837-1866.) 

2.  D'attendre.  (1887-1866. )  —  Le  menibre  de  phrase  :  «  au  lieu 
—  de  la  Reine,  »  a  e'te  omis  par  le  ms.  H  et  par  toutes  les  edi- 
tions anciennes. 

3.  Les  mots  :  «  au  matin,  a  rArchidiic,  «  manquent  dans  la  co- 
pie  R. 

4-  £«,  ajoute  en  interligne. 

5.  Dans  le  manuscrit  original,  avec  accord  irreguller  :  «  qu'ils 
iie  se  sont  imagines  ». 

6.  Le  meme  courrier.  (Copie  R.) 

7.  Claude  de  I'Aubespine,  baron  de  Verderonne  ou  Verdronne, 
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homnie  de  bon  esprit,  fut  envoye,  ties  le  lendemain^ 
a  Monsieur  rArcbicluc,  avec  una  lellre  par  laquelle 
Monsieur  faisoit  reponse  a  ^  la  sieune,  en  lui  deman- 
dant le  lieu,  le  temps*  et  les  personnes  que  TEspagne 
y  voudroit*  employer,  et  en  Tassurant  qu'au  jour  et  au 
lieu  prefix  %  il  en  envoiroit'^  sans  delai  un  pareiF  nom- 
bre.  Verderonne  etant  pret  de  *  partir,  ^Monsieur,  a 
qui  il  vint  quelque  scrupule  de  la  reponse  que  le  Tel- 
lier  avoit  dressee®,  nous  envoya  tous  querir,  c'est-a-dire 
les  niemes  qui  s'etoient  trouves  a  la  conversation  ^^  du 
soir  precedent'*,  et  il  nous  en  fit  faire  la  lecture.  Le 
Premier  President  remarqua  que  Monsieur  ne  repoudoit 
pas  a  I'article  dans  lequel  FArcbiduc  lui  proposoit  de 
trailer  personnellement  avec  lui ;  et  il  me  le  dit  lout  bas, 
en  ajoutant  :  ^  Je  ne  sais  si  je  dois  relever  Tomission.  » 
M.  d'Avaux  ne  lui  en  laissa  pas  le  temps,  car  il  en  parla 
meme  avec  vebemence.  M.  le  Tellier  s'excusa  sur  ce 
que,  la  veille,  Ton  ne  s'en  etoit  pas  distinctement  ex- 

gentilhomme  du  due  d'Orle'ans,  lequel  fut  ensuite  president  de  la 
chambre  des  comptes.  II  est  question  de  lui  dans  les  Mc'moires  de 
Mademoiselle  (tome  I,  p.  262),  ct  dans  ceux  de  Mnie  de  MottevUle 
(tome  III,  p.  460).  On  lul  attrlbue  la  Mazarinade  qui  a  pour  titre  : 
Agreahle  recit  de  ce  qui  s'est  passe  aux  dernieres  barricades  de  Paris, 
descrites  en  vers  burlesques ;  Naude  la  met  au-dessus  des  meilleures 
poesies  burlesques  de  Scarron.  [Clwix  de  M.  Moreau,  tome  I,  p.  1-27,) 

1.  Le  4  septembre  {Journal  du  Parlement,  p.  iSy). 

2.  A,  en  interligne. 

3.  Le  temps,  le  lieu.  (1869,  1866.)  — Vojez,  dans  \e  Journal  du 
Parlement  (p.  iSy),  la  teneur  de  la  leitre  du  due  dOrleans  a  I'Ar- 
chiduc,  lettre  dont  Retz  reproduit  en  grande  partle  les  termes. 

4.  Y  vouloit.  (1837-1866.)  —  5.  Au  lieu  prelixe.  (1837-1866.) 

6.  Ilenverroit.  (1837-1866.) 

7.  Pared  a  ete  biffe,  puis  recrit  a  la  suite. 

8.  Pres  de  partir.  (i843-i866.) 

9.  Avoit  donnee.  (1837-1866,) 

10.  En  la  conversation.  (Cople  R.) 

11.  Du  jour  prece'dent.  (1839,  1866.) 
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plique.  M.  d'Avaux  ^  insista,  que  cette  clause  y  etoit 
entierement  nccessaire;  le  Premier  President  se  joiffnit 
a  lui,  MM.  le  Cogneux  et  de  Bellievre  furent  du  meme 
avis^;  je  les  suivis.  Le  garde  des  sceaux  et  le  Tellier 
prelendirent  que  Monsieur  ne  pouvoit  s'engager  a  un 
colloque  personnel  avec  TArcliiduc,  sans  un  agrement 
expres  et  meme  sans  un  commandement  positif  du  Roi; 
et  qu'il  y  avoit  bien  de  la  difference  entre  une  reponse 
generale  sur  un  traite  de  paix,  que  Son  Altesse  Royale 
savoit  bien  ne  pouvoir  jamais  etre  refusee^  par  la  cour, 
et  une  conference  personnelle  d'un  fds  de  France  avec 
un  prince  de  la  maison  d'Aulriche.  Monsieur,  qui  etoit 
naturellement  foible,  se  rendit  ou  aux  raisons  ou  a 
la  faveur  de  M.  le  Tellier,  et  la  lettre  demeura  sim- 
plement  comme  elle  etoit.  M.  d'Avaux,  qui  etoit  un 
tres-homme  de  bien\  ne  put  s'empecher  de  s'emporter 
contre  le  faux  Caton  (c'est  ainsi  qu'il  appela  le  garde 
des  sceaux),  et  il  me  temoigna  etre  tres-satisfait  de  ce 
que  j'avois  dit  a  Monsieur,  en  cette  occasion.  Nous  nous 
connoissions  pen ;  et  comme  il  etoit  frere  de  M.  le  pre- 
sident de  Mesme^,  avec  lequel  j'etois  fort  brouille,  a 
cause  toutefois*  des  affaires  publiques,  le  peu  d'habi- 
tude  que  nous  avions  eue  ensemble  devant  les  troubles 
etoit  comme  perdue^.  La  sincerite  avec  laquelle  je  parlai 
a  Monsieur  contre  les  sentiments  du  Tellier  lui  plut  et 

1.  M.  d'Avaux^  en  interligne,  au-dessus  du  mot  //,  biffe. 

2.  De  meme  avis.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

3.  Refusee  est  bien  le  te\te  de  I'original ;  Ve  final  a  ete  biffe,  mais 
est-ce  de  la  main  de  Retz  ?  La  copie  R  porte  refuse. 

4.  II  y  a  deux  lettres  biffe'es   apres  bien;   deux  autres,  un   peu 
plus  loin,  apres  s'emporter. 

5.  Sur  Henri  de  Mesmes,  qui  mourut  cette  meme  annee,  le  29  de- 
cembre,  voyez  au  tome  I  la  note  4  de  la  page  197. 

6.  La  copie  R  omet  toutefo'is. 

7.  II  y  a,  dans  I'original,  eu  el  perdue.,  u  des  genres  diffe'rents. 
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lui  donna  lieu  d'entrer  en  maliere  avec  moi  sur  la  paix, 
pour  laquelle  je  suis  persuade  qu'il  eut  donne  sa  vie  du 
meilleur  de  son  coeur.  II  le  fit  bien  voir  a  Munster,  oil, 
si  M.  de  Longueville  eiit  eu  la  fermete  necessaire,  il  Teut 
donnee  a  la  France,  malgre  les  artifices  du  JNIinistre,  avec 
plus  de  gloire  et  plus  d'avantage  ^  pour  la  couronne  que 
dix  batailles  ne  lui  en  eussent  pu  apporter.  II  me  trouva, 
dans  la  conversation  dont  je  vous  parle,  si  conforme  a 
ses  sentiments,  qu'il  m'en  aima  toujours  depuis  et  qu'il 
eut  meme  tres-souvent,  sur  ce  point,  des  contestations 
avec  ses  freres. 

Vcrderonne  revint  et  il  ramena  avec  lui  dom  Gabriel 
de  Tolede  ^,  avec  une  lettre  de  TArcliiduc  a  Monsieur, 
par  laquelle  il  le  prioit  que  Tassemblee  se  tit  entre  Rlieims 
et  Retliel,  et  que  jMonsieur  et  lui  y  traitassent  person- 
nellement,  en  clioisissant  toutefois  ceux  qu'il  leur  plai- 
roit  de  part  et  d'autre  pour  les  assister. 

Le  courrier  depeclie  a  la  cour,  pour  savoir  les  inten- 
tions de  la  Reine,  arriva  jusie,  et  il  sembloit  que  le  Ciel 
etoit  sur  le  point  de  benir  ce  grand  ouvrage  ,  quand 
toutes  les  esperances  s'evanouirent  de   la  maniere  du 


I.  Et  d'avantage.  (iSSy  et  iSSg,  1866.) 

1.  Le  meme  agent  de  I'Arcliiduc  qui  e'tolt  deja  venu  a  Paris,  en 
mars  1649  :  voycz  tome  II,  p.  4i3  et  suivantes.  II  arriva  le  11  sep- 
tembre  a  Issj",  pres  de  Paris,  et  se  logea  dans  ce  village  cliez  le  pre- 
sident Tuboeuf.  Le  Journal  du  Parlement  (p.  143)  nous  apprend  que 
le  due  d'Orle'ans  I'y  lit  trailer  splendidement  par  le  controleur  de 
sa  maison;  ce  fut  le  lendemain  12  que  I'envoye  espagnol  entra  dans 
Paris  et  eut,  au  Luxembourg,  audience  de  Monsieur,  a  qui  il  remit 
une  secoiide  lettre  de  FArcbiduc,  dont  le  texte  se  trouve  aussi, 
en  espagnol  et  en  francais,  dans  le  Journal  du  Parlement  (p.  i4fi- 
149),  avec  la  reponse  de  Son  Altesse  Royale.  On  lit  dans  le  manu- 
scrit  aSoaS,  a  la  date  du  16  septembre  i65o  :  «  Ce  dom  Gabriel 
est  I'un  des  prisonniers  qui  furent  fails  a  la  bataille  de  Lens,  Cls 
du  capitaine  du  chateau  de  Milan,  et  ne  porte  le  nom  de  Tolede 
qu'a  cause  que  sa  mere  vient  de  cette  maisou-la.  » 
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moncle  *  la  plus  surprenante.  La  cour  fut  ti-es-surpiise  et 
tres-affligee  de  la  proposition  de  TArcliiduc,  et  parce 
que,  dans  la  verite,  Senien  avoit  corroiiipu  Tesprit  du 
Cardinal  ^  a  Tegard  de  la  paix  gonerale,  a  un  point  qui  ne 
se  pent  imaginer,  et  parce  que  le  desir  que  je  lui  avois' 
temoigne,  lorsque  je  ni'etois  accommode  la  dernicre  fois 
avec  lui,  d'en  etre  un  des  plenipotentiaires,  lui  fit  croire 
que  cette  proposition  etoitun  jeu  joue,  et  que  j'avois  ete 
de  concert  avec  M.  de  Turenne  pour  la*  faire  faire  a 
TArchiduc.  II  ne  Tosa  pourtant  refuser,  jM.  le  Tcllier 
lui  ayant  mande  que  tout  Paris  se  souleveroit  si  seule- 
nient  il  y  balancoit ;  et  le  Grand  Provot''  me  dit,  au  re- 
tour,  qu'd  savoit  de  science  certaine  que  Servien  avoit 
fait  tons  les  efforts  possibles  pour  Tobliger  a  ne  pas  en- 
voyer  a  Monsieur  le  plein  pouvoir,  et  pour  faire  ^  qu'il 
ne  se  rendit  pas  particulierement  sur  le  point  de  la  con- 
ference personnelle  de  Monsieur  et  de  rArcIiiduc^.  Les 
patentes  arriverent  assez  a  propos  pour  les  faire  voir  a 
doni  Gabriel  de  Tolede.  EUes  donnoient  a  Monsieur 
plein  et  entier  pouvoir  de  traiter  et  de  conclure  *  la 
paix,  a  telles  conditions  qu'il  trouveroit  raisonnables  et 
avantageuses  au  service  du  Roi;  et  elles  lui  joignoient, 
avec  subordination,  mais  toutefois  aussi  avec  le  tilre 
d  ambassadeurs   extraordinaires   et  de  ^  plenipotentiai- 


I.  Les  mots  du  nwnde  manquent  dans  les  editions  de  1 843-1 866. 
3.   Du  Cardinal,  en  intcrligne;  il  y  avait  d'abord  son  esprit. 

3.  ytvois  est  aussi  en  interligne. 

4.  Le  faire  faire.  (1837-1866.) 

5.  Voyez  cl-dessus,  p.  88,  ct  ci-apres,  p.  i36  et  note  3. 

6.  Pour  faire  est  en  interligne,  ainsi  que  pas,  apres  rendit. 

7.  II  y  a  ici  neuf  mots  hifles,  en  partie  illisihics  :  «  que les.... 

iiux  instances —  du  Tellier ;  »  un  autre  mot  est  efface  apres  arrirtrent. 

8.  De  traiter  et  conclure.  (i843-i86G.) 

9.  La  cople  R  omet  ce  de;  a  la  phrase  suivante,  elle  substitue  le 
masculin  surpris  au  feminin  surprise. 
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res,  MM.  Mole,  premier  president,  et  d'Avaux.  Vous 
etes  surprise  de  ne  me  pas  trouver  en  tiers,  apres  les 
engagements  dont  je  \ous  ai  parle  ci-dessus.  Je  le  fus 
encore  beaucoup  davantage  que  vous  ne  pouvez  Fetre. 
Je  n'eclatai  pourtantpas,  el  j'empechai  meme  Monsieur, 
qui  n'en  eloit  gucre  moins  en  colere  que  moi,  de  faire 
paroitre  ses  *  sentiments,  parce  que  je  ne  crus  pas  qu'il 
fut  de  la  bienseance  de  donner  la  moindre  lueur  d'aucun 
interet  particulier,  dans  les  prealables  d'un  bien  aussi 
grand  et  aussi  general.  Je  m'en  expliquai  en  ces  termes 
a  tout  le  monde,  et  j'ajoutai  que,  tant  qu'il  y  auroit  espe- 
rance  de  le  faire  reussir,  je  lui  sacrifierois,  de  tout  mon 
coeur,  le  ressentiment  que  je  pouvois  et  que  je  devois 
avoir  de  I'injure  que  Ton  m'avoit  faite.  ]\Ime  de  Che- 
vreuse,  qui  en  apprehend  a  les  suites  d'autant  plus  que 
je  paroissois  modere,  obligea  le  Tellier  d'en  ecrire  a  la 
cour.  Elle  en  ecrivit  elle-meme  tres-fortement.  Le  Car- 
dinal s'effraya  :  il  m'envoya  la  commission  d'ambassa- 
deur  extraordinaire,  comme  aux  deux  autres^,  etM.  d'A- 
vaux,  qui  en  fut  transporte  de  joie,  parce  qu'il  connut  a 
fond  la  sincerite  de  mes  intentions,  en  deux  ou  trois 
conversations '  que  nous  eumes,  par  rencontre,  chez, 
Monsieur*,  m' obligea  a  parler  a  dom Gabriel  deTolede  en 
particulier,  et  a  Tassurer,  et^  de  sapart  et  de  lamienne, 
que  si  les  Espagnols  se  vouloient  rcduire  a  des  condi- 
tions raisonnables,  nous  ferions  la  paix  en  deux  jours. 

1.  Mes.  (1843-1866.)  —  Dans  la  copie  R  on  avail  aussi  touIu 
d'abord  ecrire  mes;  I'm  a  ete  biffee  et  remplacee  par  s. 

2.  Voyez  ce  qui  est  dit  a  ce  sujet  dans  les  Instructions  du  car- 
dinal 3Iazar'in,  reproduites  a  VJppendice  du  tome  III  de  I'edition 
de  1859,  1866  (p.  443  et  444). 

3.  Communications.  (1837-1S66.) 

4.  Le  membre  de  plirase  :  «  parce  qu'il....  chez  Monsieur  », 
manque  dans  le  ms.  H  et  dans  toules  les  anciennes  (Editions. 

5.  Ce  premier  et  n'est  pas  dans  les  e'ditions  de  1837- 1866. 
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Ce  que  M.  d'Avaux  me  clit  sur  ce  sujet  est  remarquable. 
Je  faisois  quelque  difficulte,  venant  de  recevoir  la  com- 
mission de  pleiiipotentiaire,  de  conferer  sur  cette  ma- 
tiere,  quoique  legerement  et  superficiellement,  avec  un 
niinistre  d'Espagne.  II  me  dit  :  «  J'eus  celte  foiblesse  a 
Munster,  dans  une  occasion  oil  elle  a  peut-etre  coiite  la 
paix  a  FEurope.  Monsieur  est  lieutenant  general  de  TEtat 
et  le  Roi  est  mineur.  Vous  lui  ferez  agreer  ce  que  je 
vous  propose  :  parlez-lui-en ;  je  consens  que  vous  lui  di- 
siez  que  je  vous  Fai  conseille.  »  J'entrai,  sur-le-champ, 
dans  le  cabinet  des  livres,  ou  Monsieur  arrangeoit  ses 
medailles' ;  je  lui  lis  la  proposition  de  M.  d'Avaux.  II  le 
fit  entrer,  et  apres  Favoir  fait  parler  plus  d'un  quart 
d'heure  sur  ce  detail,  il  me  commanda  de  trouver  moyen^ 
de  dire  ou  de  faire  dire  a  dom  Gabriel  de  Toledo,  qu'il 
disoit  etre  liomme  ^  a  argent,  que  si  la  paix  se  faisoit 
dans  la  conference  qui  avoit  ete  proposee,  il  lui  donne- 
roit  cent  mille  ecus,  et  qu'il  le  prioit,  pour  toute  condi- 
tion, de  dire  a  FArchiduc  que  si  les  Espagnols  en  pro- 
posoient  de  raisonuables,  il  les  accepteroit,  les  signc- 
I'oit  *  et  les  feroit  enregistrer  au  Parlement  devant  que  le 
jMazarin  en  eiit  seulement  le  premier  avis.  M.  d'Avaux 

1.  Le  due  cl'Orle'ans  avail  beaucoiip  de  goal  pour  les  antiques, 
particulierement  les  medailles,  et  pour  les  ceuvres  d'art  el  les  ra- 
retes  de  tout  genre.  C'est  surtoul  pendant  sa  relraite  a  Blois  qu'il 
prit  plaisir  ase  former  un  riche  cabinet,  dont  il  fil  don  a  Louis  XIV, 
son  neveu.  «  Ce  cabinet,  dit  le  Prince  dans  son  Essai  hlstonque  sur 
la  Bihliotheqiie  du  Roi  (e'dition  Louis  Paris,  i856,  p.  291),  etoit 
non- seulement  compose  de  medailles  precieuses,  mais  encore  de 
livres,  tant  imprimes  que  manuscrits,  de  miniatures,  d'estampes 
et  de  toutes  sortes  de  raretes.  »  L'abbe  Bruneau,  bibliotliecaire  de 
Gaston,  fut  intendant  du  cabinet  des  medailles  du  Roi  de  1664 
a  1666. 

2.  a  De  trouver  moyen  »  manque  dans  la  copie  R. 

3.  Un  liomme.  (iSSg,  1866.) 

4-  II  les  accepteroit  et  les  signeroit.  (Copie  R.) 
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fut  de  sentiment*  que  j'ecrivisse  au  meme  sens  a  M.  cle 
Turenne,  et  il  se  chargea  de  lui  *  faire  rendre  ma  lettre 
en  main  propre.  La  lettre  fut  honnetement  folle,  pour 
etre  ecrite  sur  un  sujet  aussi  serieux.  Elle  commencoit 
par  ces  paroles  :  «  II  vous  sied  bien,  maudit  Espagnol, 
de  nous  traiter  de  tribuns  du  peuple  ^ !  »  Elle  ne  finissoit 
pas  plus  sagement;  car  je  lui  faisois  la  guerre  d'une  pe- 
tite grisette  qu'il  aimoit  de  tout  son  ccEur,  dans  la  rue  des 
Petits-Champs*.  Le  milieu  de  la  depeche  etoit  substantiel 
et  lui  faisoit  voir  solidement  que  nous  etions  tres-bien 
intentionnes  pour  la  paix.  Je  parlai  a  dom  Gabriel  de 
Tolede,  cbez  Monsieur,  d'une  maniere  qui  parut  si  peu 
affectee  qu'elle  ne  fut  pas*  remarquee,  et  qui  ne  laissa 
pas  de  lui  expliquer  suffisainment  ce  que  j'avois  a  lui 
dire.  II  le  recut  avec  une  sensible  joie,  a  ce  qui  me  pa- 

1.  De  sentiment,  ;\  la  marge,  pour  remplacer  d'a^ls,  biffe.  —  Dans 
la  copje  11,  elii  seriliment. 

2.  Liii,  en  Interligne. 

3.  Voycz  ci-dessus,  p.  92. 

4.  L'Academie  (1694)  applique  le  nom  de  grisette  soit  a  une 
jeune  femme  soit  a  une  jeune  fille  de  basse  condition.  Tallemant 
des  Reaux  (tome  I,  p.  35 1)  nous  apprend  que  Turenne  «  trouvoit 
fort  a  son  gout  »  Marguerite  du  Puis,  femme  de  Nicolas  de  Sacy, 
qui,  en  i65o,  avait  dix-neuf  ans.  Elle  etait  de  tres-liumble  e\trac- 
tion  par  sa  mere,  Jeanne  Felix,  femme  du  Puis,  qui  avait  couru  les 
grandes  routes  avec  des  charlatans  et  etait  montee  sur  le  theatre. 
Une  marque  de  cettc  passion  ou  de  cette  fantaisie  de  Turenne, 
c'est  que,  dans  un  proces,  il  avait  consent!  a  assister  de  sa  presence 
les  epoux  de  Sacy.  (Voyez  la  Notice  sur  des  Yveteaiix,  par  M.  Je- 
rome Pichon ,  dans  le  Btdletin  du  Bibliophile  de  1846.)  Est-ce  de 
cette  Marguerite  qu'il  est  ici  question  ?  Elle  avait  loge  chez  des 
Yveteaux,  rue  des  Marais,  au  faubourg  Saint-Germain.  Apres  la 
mort  de  celui-ci  en  1649,  etait-elle  alle'e  demeurer  rue  des  Petits- 
Champs  ?  II  y  avait  une  rue  fort  ancienne  de  ce  nom,  qui  joignait 
la  rue  Saint-Martin  a  la  rue  Beaubourg ;  elle  se  nomme  aujourd'hui 
rue  Brantome. 

5.  Pas  est  en  interligne,  dans  le  manuscrit  original,  au-dessus  de 
pointy  biffe. 
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rut,  et  il  ne  fit  nieme  iii  le  fier  iii  le  delicat  sur  la  pro- 
position cles  cent  mille  ecus  ^  II  etoit  intimement  avec 
Fuensaldagne^,  qui  avoit  inclination  pour  lui,  et  qui,  pour 
excuser  de  certaines  fantaisies  particulieres  auxquelles  il 
etoit  sujet,  disoit  que  c'etoit  le  plus  sage  fou  qu'il  eiit 
jamais  vu.  J'ai  remarque  plus  d'une  fois  que  ces  sortes 
d'esprits  persuadent  pen,  mais  qu'ils  iusinuent  bien ;  et 
le  talent  d'insinuer  est  plus  d'usage  que  celui  de  per- 
suader, parce  que  Ton  pent  insinuer  a  tout  le  monde  et 
que  Ton  ne  persuade  presque  jamais  personne,  Dom 
Gabriel  n'insinua  ni  ne  persuada  Fuensaldagne,  ce  que 
Ton  avoit  espere ;  car  le  nonce  du  Pape  ^  et  le  ministre 
qui,  en  I'absence  de  Fambassadeur  *,  residoit  a  Paris  pour 
la  republique  de  Venise,  Tayant  suivi  de  fort  pres  avec 
M.  d'Avaux^,  et  etant*  alles  coucher  a  NanteuiP,  pour 
attendre  de  plus  pres  les  passe-ports  qu'ils  demandoient^ 
a  TArcliiduc,  pour  concerter  en  detail  ce  que  dom  Ga- 
briel de  Tolede  n' avoit'  touche  que  fort  en  general,  ils 
eurent  pour  toute  rcponse  que  Son  Aitesse   Imperiale, 

1.  De  cent  mille  ecus.  (Copie  R.) 

2.  Voyez  tome  II,  p.  63  (note  5)  et  passim. 

3.  Nicolas  Bagni,  fils  du  marquis  Fabrice  de  Montebello  et  de 
Laure  Colonna ,  ne  en  i584  ,  arclievcque  d'Athenes ,  nonce  en 
France  de  1647  a  i656,  cardinal  en  1657,  mort  a  Rome  en  aoilt 
1 663. 

4.  Michel    iMorosini    fut   ambassadeur  de  Venise    en    France    de 

1648   a    1 65 3.  Voyez  Relazioni letle    al  Senate   dan^li   ambasciatori 

Veitcti^  serie  II,  Francia,  volume  It,  p.  472  et  suivantes. 

5.  Avec  M.  d'Avaux  est  ajoute  a  la  marge. 

6.  II  y  a  estants,  au  pluriel,  dans  le  manuscrit  original  et  dans 
la  copie  R. 

7.  Nanteuil-le-Haudouin,  dans  I'lle-de-France  (Oise).  Mme  de 
Motteville  (tome  111,  p.  aaS)  dit  :  a  a  Soissons  »,  plus  pres  du  camp 
de  Bazoclies,  ou  etait  I'Archiduc;  Loret,  comme  Relz,  «  a  Nan- 
teuil  »  :  voyez  la  Maze  Idstorique^  lettre  c/australe,  du  34  septembre 
i65o,  p.  42. 

8.  Qu'ils  demanderent.  (1837-1866.)—  9.  N'auroit.  {Ibidem.) 
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ayant  assigne  le  lieu  et  le  jour  comme  elle  avoit  fait, 
n'avoit  rien  a  dire  de  nouveau;  que  le  mouvement  des 
armees  ne  lui  permettoit  pas  d'attendre  plus  longtemps 
que  le  18  (vous  ^  remarquerez,  s'il  vous  plait,  que  dom 
Gabriel,  qui  avoit  donne  ce  jour,  n  etoit  arrive  a  Paris 
que  le  12)-,  qu  il  n'etoit  aucun  besoin  de  mediateurs,  et 
que  toutes  les  fois  que  la  conjoncture  pourroit  permettre 
de  trailer  de  la  paix,  elle  y  apporteroit  toutes  les  facilites 
imagiuables^  Vous  voyez  que  Ton  ne  peut  sortir  d'af- 
faires, jene  dis  pas  seulement  plus  malhonnetement, 
mais  encore  plus  grossierement,  que  les  Espagnols  en 
sortirent  en  cette  occasion.  lis  y  agirent  contre  leur  in- 
teret,  contre  leur  reputation,  contre  la  bienseance;  etje 
n'ai  jamais  trouve  personne  qui  ni'en  ait  pu  dire  la  rai- 


1.  Ce  qui  est  entre  parentlieses  manque  clans  le  ms.  H  et  clans 
toutes  les  anciennes  editions.  —  La  copie  R  porte  :  «  donne  le 
jour  ». 

2.  Ce  flit  le  lundi  19  septembre  que  les  envoye's  de  Monsieur  se 
rendirent  a  Nanteuil ;  n'y  ajant  pas  trouve  les  passe-ports  atten- 
dus  et  promis,  ils  expedii-rent,  le  lendemain,  une  lettre  par  cour- 
rier  a  rArcliiduc.  Celui-ci,  avant  meme  de  I'avoir  recue,  avait  e'crit, 
des  le  19,  du  camp  de  Ba/oches,  au  nonce  du  Pape  et  au  due  d'Or- 
leans,  aGn  de  s'excuser,  dans  les  termes  dont  Retz  nous  donne  la 
substance,  de  ne  pas  entamer,  pour  le  moment,  des  negociations. 
Le  texte,  espagnol  et  francais,  de  toutes  ces  lettres  se  trouve  dans 
le  Journal  du  Parlement  (p.  i5o-i55);  il  donne  aussi  la  lettre 
adrcssee,  en  cette  occasion,  par  le  comte  d'Avaux  au  due  d'Orleans. 
Cetle  sorte  de  tin  de  non-recevoir  opposee  par  les  Espagnols  aux 
ouvertures  des  plenipotentiaires  francais  fit  comprendre  a  tout 
le  monde  qu'il  n'y  avait  la,  selon  I'expression  de  Montglat  (p.  aSi), 
qii'une  «  defaite.  »  —  «  Eniin,  toutes  ces  illusions  s'evanouirent, 
ecrit  de  son  cote  Mme  de  Motteville,  au  tome  III  de  ses  Memoires 
(p.  226),  et  ce  qu'il  en  resta  fut  la  lionte  cpie  devoient  avoir  ceux 
qui  les  avoient  recues  comme  des  verites.  »  On  remarcjuera  qu'il 
y  avait  bientot  dix  annees  cpie  I'Espagne  jouait  ce  jeu  avec  la 
France.  Voyez  a  ce  sujet  la  Maze  histor'ujue  de  Loret,  lettre  sincere, 
du  22  octobre,  p.  5i. 

3.  D''aff'aires,  au  pluriel,  dans  la  copie  R. 
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son.  Je^  Tai  tlemanclee  depuis  au  cardinal  Trivulce^,  a 
Caraccne^,  a  M.  de  Turenne,  a  don  Antonio  Pinientel*, 
et  ils  ne  m'en  ont  pas  paru  beaucoup  plus  savants  que 
moi.  Get  evenenient  est,  a  mon  sens,  Fun  des  plus  rares 
et  des  plus  extraordinaires  de  notre  siecle. 

En  voici  un  d'une  autre  nature,  qui  ne  Test  pas  moins. 
Le  roi  d'Angleterre^,  qui  venoit  de  perdre  la  bataille  de 
Vorcester,  arriva  a  Paris  le  propre  jour  du  depart  de 
dom  Gabriel  de  Tolcde  ®,  et  il  y  arriva  avec  le  milord 
Taf  ^,  qui  lui  servoit  de  grand  chambellan,  de  valet  de 
cliambre,  d'ecuyer  de  cuisine  et  de  chef  du  gobelet*. 
L' equipage  etoit  digne  de  la  cour;  il  n'avoit  pas  change 
de  chemise  depuis  I'Angleterre.  IMilord  Germain^  lui  en 

1.  Le  ms.  H  et  les  editions  anciennes  n'ont  pas  cette  phrase. 

2.  Jean-Jacques-Tlieodore  Trivulzi,  ne  en  iSgy,  servit  d'abord 
dans  les  armees  espagnoles,  fut  cree  cardinal  en  iliag,  devint  ambas- 
sadeur  d'Espagne  a  Rome,  puis  vice-roi  d'Aragon,  de  Sicile,  de  Sar- 
daigne  et  de  Milan,  et  mourut  en  1657.  Nous  le  retrouverons  plus 
loin   a  propos  du  conclave  forme  pour  I'election  d'Alexandre  VII. 

3.  General  espagnol,  qui  fut  gouverneur  des  Pajs-Bas  en  ifiSg. 

4.  Voyez  au  tome  II,  p.  497i  note  i. 

5.  Charles  II,  fils  de  Charles  I  et  de  Henriette  de  France,  qui  prit 
le  titre  de  roi  d'Angleterre  a  la  mort  de  son  pere. 

6.  Retz  confond  ici  les  dates.  Nous  sommes  en  ifijo.  Or  c'est  la 
bataille  de  Dunbar  qui  fut  livree  le  i3  (date  anglalse  le  3)  septem- 
bre de  cette  annee;  la  bataille  de  Worcester  est  du  meme  jour  de 
I'annee  sulvante,  et  ce  n'est  qu'apres  cette  derniere  que  Charles  II 
vlnt  en  France.  II  debarqua  a  Fecamp  le  26  (16)  octobre,  et  arriva 
a  Paris  le  3o  octobre  (9  novembre)  i65i.  Le  Journal  da  Parlemeut 
(p.  148)  place  le  depart  de  dom  Gabriel  au  16  septembre  i65o. 

7.  Mlloid  Taf,  a  la  marge,  pour  remplacer  deux  mots  illisibles. 
Apres  Taf^  il  y  a  un  premier  qui,  biffe.  — Tiieobald  vicomte  Taafe, 
mort  le  3i  de'ceml^re  1677.  Ses  biens,  conflsques  par  Cromwell,  lui 
furent  restitues  par  Charles  II,  qui  le  crea  comte  de  Carlingford. 

i'    8.   «  Le  gobelet  chcz  le  Roi,  dit  PAcademie   (ifigj),  est  le  lieu 

oil  I'on  fournit  le  pain,  le  vin  et  le  fruit  pour  la  bouche  du  Roi.  » 

9.  Lord  Jermjn",   comte  de    Saint-Albans,   premier    eciiyer  et 

"  La  plnpart  des  editions  anciennes  retablisscnt  rorthographe  anglaise  Jer- 
mjii.  Muie  de  Motteviile  ecrit  aussi,  a  la  francaise,  Geiiiuiin. 
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donna  une  des  siennes  en  arrivant;  niais  la  Reine  sa 
mere  n'avoit  pas  assez  d'argent  pour  lui  donner  de  quoi 
en  acheter  une  autre*  pour  le  lendemain  ^.  Monsieur  I'alla 
voir  aussitot  qu'il  fut  aiTive,  mais  il  ne  fut  pas  en  mon 
pouvon^  de  Fobliger  a  offrir  un  sou  au  Roi  son  neveu, 
«  parce  que,  ce  disoit-iP,  peu  n'est  pas  digne  de  lui,  et 
beaucoup  ni'engageroit  a  Irop  pour  la  suite.  »  Voila  ses 
propres  paroles,  a  propos  desquelles  je  vous  supplie  de 
me  permettre  de  faire  une  petite  disgression,  qui  aura 
rapport  ii  beaucoup  de  faits  particuliers  qui  se  rencontre- 
ront  dans  le  cours  de  cette  histoire. 

II  n'y  a  rien  de  si  faclieux  que  d'etre  le  ministre  d'un 
prince  dont  Ton  n'estpas  le  favori,  parce  qu'il  n'y  a  que 
la  faveur  qui  donne  le  pouvoir  sur  le  petit  detail  de  sa 
maison,  dont  Ton  ne  laisse  pas  d'etre  responsable  au 
public,  lorsque  tout  le  monde  voit  que  Ton  a  ce  pouvoir 
sur  des  choses  bien  plus  considerables  que  les  domes- 
tiques.  La  faveur  de  M.  le  due  d'Orleans  ne  s'acquoroit 
point,  mais  elle  se  conqueroit.  Comnie  il  savoit  qu'il 
etoit  toujours  gouverne,  il  afFectoit  loujours  d'eviter  de 
I'etre,  ouplutotde  paroitre  Teviter;  et  jusques  a  ce  qu'il 
flit  dompte,  pour  amsi  parler,  il  donnoit  des  saccades, 
J'avois  trouve  qu'il  me  convenoit  assez  d'entrer  dans  ses  * 
grandes  affaires,  mais  je  n'avois  pas  cru  qu'il  me  con- 

ministre  de  la  reine  mere  d'Angleterre;  il  aiait  ete  gouverneur  des. 
lies  de  Jersey  et  de  Guernesey  :  voyez  Madame  de  JUottcn/le^  tome  III, 
p.  22.  La  duchesse  d'Orleans,  dans  sa  Correspond ance  (edition  de 
iSSg,  tome  I,  p.  295  et  296),  dit  que  la  veuve  de  Charles  I^'""  avait 
contracte  avec  ce  lord  un  mariage  cJandestin. 

1 .  Les  mots  une  autre  ne  sent  pas  dans  la  copie  R. 

2.  Sur  la  misere  de  Henriette-Marie  de  France,  reine  d'Angle- 
terre, pendant  son  exil  en  France,  voyez  Madame  dc  Motteville^ 
tome  II,  p.  342  et  343,  et  Retz  lui-meme,  tome  II,  p.  197  et 
note  4,  et  p.  198. 

3.  Se  disoit-il.  (iSSg,  1866.)  —  Ce  manque  dans  la  copie  R. 

4.  Dans  les.  (1837-1866.) 
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Vint  cVenlrer  dansles  petites.  La  figure  qu'il'  y  eut  fallu 
faire  m'eiit  trop  clonne  Tair  de  couitisan^  qui  ne  ni'cloit 
pas  bon,  parce  qu'il  ne  se  fdt  pas  bien  accorde  avec 
riiomme  du  public  dont  je  lenois  le  poste,  et  plus  l)eau 
et  meme  plus  siir  que  celui  de  favori  de  M.  le  due  d'Or- 
leans.  Vous  vous  etonnercz  peut-etre  de  ce  que  je  dis 
plus  sur,  a  cause  de  I'instaliilitc  du  peuple  ;  mais  il  faut 
avouer  que  celui  de  Paris  se  fixe  ^  plus  aisement  qu'au- 
cun  autre;  et  M.  de  Villeroi,  qui  a  ete  le  plus  habile 
homme  de  son  siecle  et  qui  en  a  parfaitement  connu  le 
naturel  dans  tout  le  cours  de  la  Ligue,  oil  il  le  gouver- 
noit*  sous  M.  du  Maine  %  a  ete  de  ce  sentinieut.  Ce  que 
j'en  eprouvois  moi-meme  me  le  persuadoit,  et  fit  que, 
bien  que  Montresor,  qui  avoit  ete  longtemps  a  jMoii- 
sieur^,  me  pressat  de  prendre  au  palais  d'Orlcans  Fap- 
partement  de  la  Riviere,  que  INlonsieur  m'avoit  ^  offert, 
et  m'assurat,  cinq  ou  six  fois  par  jour,  que  j'aurois"  des 
degouts  tant  queje  ne  me  serois  pas  erige  '  moi-meme 

1.  Aprcs  qiiil^  trois  mots  biffe's  :   >  fall  ok  fa'irc. 

2.  Courtisaii  est  devenu,  dans  le  ms.  H  et  la  pliipart  des  editions 
anclennes ,  solt  contrition,  soit  confusion ,  et,  a  la  ligne  suivante,  Il 
est  i-emplace  par  elle. 

3.  Fixe,  biffe,  puis  recrit  a  la  marge. 

4.  Gouverna.  (1S37-1866.) 

5.  II  s'agit  ici,  comme  plus  baut  (p.  44)i  ^^  Nicobis  de  Xeid'villc, 
seigneur  de  Villeroy,  le  llgueiir,  que  le  due  du  Maine  ou  de  Mayeiine 
avait  nomme  membre  du  conseil  de  I'Union.  II  s'attaeba  ensuite  a 
Henri  IV,  negocia  rabsolution  de  celui-ci  en  iSgS,  son  mariiige 
avec  Marie  de  Medicis  en  i6uo,  la  paix  de  Vervins  en  iSgS.  Son 
ills  et  son  petit-iils  furent  marecbaux  de  France  (voyez,  tome  It, 
p.  10);  il  est  souvent  question  du  premier  dans  ces  Menwlres. 

6.  On  a  vu  precedemment  (tome  II,  p.  7,  note  2)  que  3Iontn'- 
sor  avait  succede  a  Puylaurens  dans  la  confiance  du  due  d'Orle'ans. 

7.  Apres  m'acojV,  deux  mots  biffes. 

8.  M'offroit,  cinq  ou  six  fois  par  jour,  et  qu'il  m'assuroit  que 
j'aurois.  (1837-1866.) 

9.  Apres  ei-lge,  il  y  a  ew,  biffe. 

Retz.   Ill  8 
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en  favori^,  bien  que  Madame^  m'en  pressat  Ires-souvent 
ellememe,  bien  qu'il  n'y  eut  rien  de  si  facile,  parce 
que  Monsieur  joignoit  a  rinelinalion'  qu'il  avoit  pour  ma 
pei^soune  une  trcs-grande  consideration  pour  le  pouvoir 
que  j'avois  dans  le  public,  je  demeurai  loujours  ferine 
dans  ma  premiere  resolution,  qui  etoit  bonne  dans  le 
fond,  mais  qui  ne  laissa  pas  d'avoir  des  inconvenienls, 
que  vous  verrez  dans  la  suite  :  par  exemple,  celui  sur  le 
sujet  duquel  je  vous  ai  fait  cette  remarque.  Si  je  me 
fusse  loge  au  palais  d'Orleans  et  que  j'eusse  \u  les 
comptes  du  tresorier  de  Monsieur,  j'eusse  donne  la 
moitie  *  de  son  apanage  a  qui  il  m'eut  plu ;  et  quaud 
nieme  il  I'eut  trouve  mauvais,  il  ne  m'en  eut  ose  rien 
dire.  Je  ne  me  voulus  pas  mettre  sur  ce  pied.  II  ne  fut 
pas  en  mon  pouvoir^  de  Fobliger  a  assister  de  mille  pis- 
toles le  roi  d'Angleterre.  J'en  eus  honte  pour  lui,  j'en 
eus  honte  pour  moi;  j'en  emprunlai  quinze  cents  de 
M.  de  Morangis,  oncle  de  celui  que  vous  connoissez^, 
et  je  les  portai  au  milord  Taf,  pour  le  Roi  son  maitre. 

1.  On  lit,  a  la  date  du  9  septerabre  i65o,  dans  le  manuscrit  aS  oaS  : 
«  M.  de  Beaufort  et  Mmes  de  Clievreuse  et  de  Montbazon  pressent 
extraordlnairement  M.  le  due  d'Orleans  de  prendre  M.  le  Coadju- 
teur  pour  son  ministre,  et  de  le  faire  loger  dans  son  palais,  a  I'ap- 
partement  oii  etoit  loge  31.  I'abbe  de  la  Riviere;  mais  il  y  a  plu- 
sieurs  personnes  aupres  de  Son  Altesse  Royale  qui  Ten  dissuadent.  » 

2.  Marguerite  de  Lorraine,  deja  nommee  au  tome  II,  p.  84-  EUe 
niourut  en  1672  :  v(»yez  les  Lettres  de  Mmede  Sev'igne^  tome  III,  p.  8. 
Une  copie  de  son  contrat  de  mariage  avec  Gaston  (decembre  16^'i) 
est  aux  Archives  nationales  {^RccueU  sur  la  Pairie,  in-f",  t.  VI,  KK, 
597,   fos    17-ai). 

3.  L'estlme.  (1837  et  i843.) —  4-  La  partle.  {Ibidem.) 

5.  A  mon  pouvoir.  (Copie  R.) 

6.  Autoine  de  Barlllon,  seigneur  de  Morangis,  que  Retz  appelle 
plus  haut  (tome  I,  p.  243)  :  «  le  bonbomme  M.  de  Morangis.  »  Le 
neveu,  dont  il  est  Ici  question,  c'est  Paul  de  Barillon,  marquis  de 
Branges,  fils  du  president  Jean-Jacques  mort  a  Plgnerol  en  i645; 
il  fut  ambassadeur  en  Angleterrc,  puis  conseiller  d'Etat,  et  mourut 
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II  lie  tint  qu'a  moi  d'en  ctre  rembourse  des  le  lende- 
main,  et  en  monnoie  *  meme  de  son  pays;  car,  en  retour- 
nant'^  cliez  moi,  sur  les  onze  lieures  du  soir,  je  trouvai 
un  certain  Fildin,  Anglois,  que  j'avois  coniiu  autrefois  a 
Rome^,  qui  me  dit  que  Vaine  \  grand  parlementaire  et 
tres-confident  de  Cromvell,  venoit  d'arriver  a  Paris  et 
qu'il  avoit  ordre  de  me  voir.  Je  me  trouvai,  pour  vous 
dire  le  vrai,  unpen  embarrasse;  je  ne  crus  pas  toutefois 
devoir  refuser  cette  entrevue,  dans  une  conjoncture  ou 
nous  n'avions  point  de  guerre  avec  I'Angleterre,  et  dans 
laquelle  meme  le  Cardinal  faisoit  des  avances  et  basses 
et  continuelles  ^  au  Protecteur.  Vaine  me  donna  une 
petite  letlre  de  sa  part,  qui  n'etoit  que  de  creance.  La 
substance  du  discours  fut  que  les  sentiments  que  j'a- 
vois fait  paroitre  pour  la  defense  de  la  liberte  publique, 
joints®  a  ma  reputation,  avoient  donne  a  Cromwell  le 
desir  de  faire  une  aniitie  etroite  avec  moi.  Ce  fond  fut 


en  1 69 1.  II  est  souvent  nomme  dans  les  Lettres  de  Mine  de  Sevigne  et 
etait  intimemcnt  lie  avec  elle  et  avec  Mme  de  Grignan  :  nouvelle 
conlirmation  de  ce  qui  est  dit  dans  notre  tome  II,  p.  58,  note  5. 
—  Un  frere  de  Paul,  Henri  de  Barillon,  fut  eveque  de  Lucon  en 
1672,  et  mourut  a  Paris  en  1^99. 

1.  En  monnoies.  (1837-1866.) 

2.  Retournant^  a  la  marge,  pour  remplacer  un  mot  biffe,  rentrant 
probablcment. 

3.  On  a  vu  ci-dessus  (tome  I,  p.  121 -126)  que  Retz  etait  parti 
pour  ritalie  au  priutemps  de  i638.  II  avail  sejourne  successivement 
en  Lombardie,  a  Venise  et  a  Piome. 

4.  Valnc.  (1837-1866.)  —  Sir  Henry  Vane,  nc  en  1612,  decapite 
a  Londres  en  1662.  II  se  montra,  a  la  chambre  des  Communes,  ar- 
dent republicain.  A  la  dissolution  du  Parlement  en  i653,  il  rompit 
avec  Cromwell,  qui  emploja  en  vain,  pour  le  ramener,  les  menaces 
et  les  promesses. 

5.  Et  des  bassesses  continuelles.  (Copies  R  et  Caf.)  —  Le  ms.  H 
et  toutes  les  e'ditions  anciennes  omettent  cette  fin  de  j)lirase  :  «  dans- 
une  conjoncture au  Protecteur.  » 

fi.   Joint.  (1837-1866.) 
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orne  de  toutes  les  honnetetes,  de  toutes  les  ofFres,  de 
toutes  les  vues  que  vous  vous  pouvez  imagiuer.  Je  re- 
pondis  avec  tout  le  respect  possible,  mais  je  ne  dis  ni 
ne  fis  assurement  quoi  que  ce  soit  qui  ne  fut  digne  et 
d'un  veritable  catholique  '  et  d'uu  bou  Francois.  Vaine 
me  parut  d'une  capacite  surprenante;  vous  verrez,  par 
la  suite,  qu'il  ne  me  seduisit  pas.  Je  reviens  a  ce  qui  se 
passa  le  lendemain  chez  Monsieur. 

Laigue,  qui  y  avoit  eu,  le  matin,  une  longue  confe- 
rence avecM.  leTellier,  m'aborda  avec  une  contenance 
assez  embarrassee,  et  je  connus  qu'il  avoit  quelque 
chose  a  me  communiquer;  je  le  lui  dis,  et  il  me  repon- 
dit  :  «  II  est  vrai,  mais  me  donnez-vous^  votre  parole 
de  me  garder  le  secret?  »  Je  Fen  assurai.  Ce  secret  etoit 
que  le  Tellier  avoit  ordre  positif  du  Cardinal  de  tirer 
Messieurs  les  Princes  du  bois  de  Vincennes,  si  les  enne- 
mis  se  mettoient  a'  portee  d'en  pouvoir  approcher;  de 
ne  rien  oublierpour  y  faire  consentir  Monsieur,  mais  de 
Texecuter  quand  menie  il  n  y  consentiroit  point;  d'es- 
sayer  de  me  gagner,  sur  ce  pomt,  par  le  moyen  de 
Mme  de  Clievreuse,  qui  n'etoit  pas  encore  tout  a  fait 
payee  des  quatre-vingt  niille  livres  que  la  Rcine  lui  avoit 
donnees  de  la  rancon  du  prince  de  Ligne,  qui  avoit  etc 
pris  a  la  batadle  de  Lens\  et  qu'il  croyoit,  par  cette  con- 
sideration et  jjar  plusieurs  autres,  etre  plus  dependante^ 
de  la  cour.  Laigue  ajouta  toutes  les  raisons  qu'il  put 
trouver  dans  lui-meme,  pour  me  prouver  lanecessite  et 

1.  Le  ras.  H  et  plusieurs  des  editions  anciennes  cliangent  veritable 
cathoUque  en  vrai  chrctten.  Le  meme  ms.  H  et  toutes  les  anciennes 
editions  omettent  la  fin  de  la  phrase  suivante  :  «  vous  verrez,,  etc.  » 

2.  Me  donnerez-vous.  (1837-1866.) 

3.  A,  en  interligue,  sur  e«,  biffe. 

4  Voyez  Mine  de  MoltevUlc,  tome  II,  p.  147.  —  Et  a  ete  bilTe 
apres  Lcits,  puis  recrit  a  la  marge. 

5,  Dependantcs^  dans  le  manuscrit,  evidemment  par  inadvertance. 
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meme  I'utilite  de  cettc  translation  ^  Je  Fanetai  tout 
court,  et  je  lui  repondis  que  je  serois  bien  aise  de  lui 
parler  devant  M.  le  Tellier.  Nous  Tattendinies  chez 
•Monsieur;  nous  le  primes  sur  le  degre,  d'oii  nous  le  me- 
names  dans  la  cliambre  du  vicomte  d'AuteP,  et  je  Tas- 
surai  que  je  n'avois,  en  mon  particulier,  aucune  aversion 
a  la  translation  de  IMessieurs  les  Princes ;  que  je  ne  croyois 
pas  J  avoir  aucun  interet;  que  j'etois  meme  persuade 
que  Monsieur  n'y  en  avoit  aucun  veritable,  et  que  si  ii 
me  faisoit  Ihonneur  de  m'en  demander  mon  sentiment, 
je  n'estimerois  pas  parler  contre  ma  conscience  en  lui 
parlant  ainsi ;  mais  que  mon  opinion  ctoit,  en  meme 
temps,  qu'il  n'y  avoit  rien  de  plus  contraire  au  service 
du  Roi;  parce  que  cette  translation  etoit  de  la  nature 
des  clioses  dont  le  fond  n'est  pas  bon'  et  dont  les  appa- 
rences  sont  mauvaises,  et  qui,  par  cette  raison,  sont  tou- 
jours  tres-dangereuses*.  «  Je  m'explique,  ajoutai-je  :  il 
faudroit  que  les  Espagnols  eussent  gagne  une  bataille 
pour  venir  a  Vincenncs;  et  quand  ds  Tauroient  gagnee, 
il  faudroit  qu'ils  eussent  des  escadrons  volants  pour  I'in- 
vestir,  devant  que  Ton  eut  eu  le  temps  d'en  tirer  Mes- 
sieurs les  Princes.  Je  suis  convaincu,  par  cette  raison, 
que  la  translation  n'est  pas  necessaire ;  et  je  soutiens 
que,  dans  les  matieres  qui  ne  sont  pas  favorables  par 
elles-memes,  tout  changement  qui  n'est  pas  necessaire 
est  pernicieux,   parce  qu'il  est  odieux.  Je  la^  tiens  en- 

1.  Voyez,  sur  cette  negocialion  de  Laigues,  les  Memoires  de  Mont- 
glat,  p.  aSS-aSg. 

2.  Ferri  de  Choiseul,  comte  d'Autel,  d'Austel  ou  d'Hostel,  pre- 
mier gentilhomme  de  la  chamhre  et  capitaine  des  gardes  du  corps 
franchises  du  due  d'Orleans  :  vojez  Moieri  et  VEtat  de  1649. 

3.  Boji,  en  interligne,  sur  un  mot  biffe. 

4.  Ce  membre  de  pbrase  :  et  qui  par  cette  raison,  etc.,  est  ajoute 
en  marge  dans  le  manuscrit  original. 

5.  Je  le  liens.  (1837-1866.) 
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core  moins  necessaire  du  cote  de  INIonsieur  et  du  cote 
des  Frondeiirs  que  de  celui  des  Espagnols.  Supposez  que 
Monsieur  ait  toutes  les  plus  mccliantes  intentions  du 
monde  contre  la  cour;  supposez  que  jNI.  de  Beaufort  et 
moi  voulions  enlever  Messieurs  les  Princes  :  comment 
s'y  pourroit-on  prendre*?  Bar^,  qui  les  garde,  n'est-il 
pas  en  votre  disposition  ?  Toutes  les  compagnies  qui 
sont  dans  le  chateau  ne  sont-elles  pas  au  Roi?  JMon- 
sieur  a-t-il  des  troupes  pour  assicger  Vincennes?  Et  les 
Frondeurs,  quclque  '  fous  qu'ils  puissent*  etre,  expose- 
roient-ils  le  peuple  de  Paris  a  un  siege  %  que  deux  mille 

1.  La  lettre  d^in  margu'tll'ier  de  Paris  a  son  cure  siir  la  condultc  de 
Monseigneur  le  Coadjuteur  (^Clioix  de  Mazarinadcs,  tome  II,  p.  280) 
parle  du  desir  de  Retz  de  «  se  rendre  maitre  »  de  la  personne 
des  Princes.  De  son  cote,  de  Bar  (vojez  la  note  suivante)  craignit 
peut-etre  une  tentative  d'enlevement,  car  on  lit  dans  le  manuscrit 
25  oaS,  a  la  date  du  26  aoiit  :  «  On  a  remarque,  depuis  quelques 
jours,  que  M.  de  Bar  fit  mettre  des  vivres  et  munitions  dans  le 
bois  de  Vincennes,  ce  qui  a  fait  naitre  un  bruit  que  M.  le  due  d'Or- 
leans  vouloit  faire  transferer  Messieurs  les  Princes  dans  la  Bastille, 
afin  de  les  oter  des  mains  de  M.  de  Bar.  » 

2.  Cette  phrase  manque  dans  les  co23ies  R  et  H  et  dans  toutes  les 
anciennes  editions.  —  c  Guy  de  Bar,  qui  avait  et^  capitaine  des 
gardes  du  cardinal  de  Riclielieu,  mourut  en  ifigS,  lieutenant  gene- 
ral des  armees  du  Roi  et  gouverneur  de  la  ville  d'Amiens.  II  fut 
charge  de  garder  les  Princes,  d'abord  a  Vincennes,  puis  a  Mar- 
coussis  et  au  Havre.  Voir  sur  ce  farouche  geolier,  comme  I'appelle 
Gul  Joli  (p.  35),  presque  tous  les  Memoircs  du  temps,  mais  surtout 
ceux  de  Mme  de  Motteville ,  et  aussi  VHlstoire  de  la  prison  et  de  la 
liberie  dc  Monsieur  le  Prince^  et  Y Histoire  de  Louis  de  Bourbon^  par  Des- 
ormeaux  (tome  II,  p.  332-336).  »  (Note  de  M.  Tamizey  de  Larro- 
que,  Relation  inedite  de   rarrestation  des  Princes^  p.  i^.) 

3.  Quelques^  au  pluriel,  dans  I'autographe. 

4.  Qu'ils  pussent.  (1837-1866.) 

5.  3Ime  de  Motteville  (tome  III,  p.  222)  dit  qu'une  avant-garde 
de  I'armee  de  Turenne,  commandec  par  Bouteville,  venait  de  faire 
une  pointe  hardie  jusqu'a  dix  lieues  de  Paris.  Mademoiselle  ra- 
conte,  de  son  cote  (tome  I,  p.  261),  qu'  «  il  arriva  un  courrier  avec 
la  nouvelle  que  M.  de  Turenne  etoit  entre  fort  avant  en  France,  et 
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chevaux,  detaches  de  Tarmee  du  Roi,  qui  ncn  est  pas 
a  trois  journees ,  feioient  lever,  en  moins  d'un  quart 
d'lieure,  a  cent  mille  bourgeois?  Je  conclus  que  la  trans- 
lation n'est  point  bonne  dans  le  fond.  Examinons-en  les 
apparences  :  ne  seront-elles  pas  que  Monsieur  le  Car- 
dinal se  sera  voulu  rendre  maitre,  sous  le  pretexte  des 
Espagnols,  des  personnes  de  Messieurs  les  Princes,  pour 
en  disposer  a  sa  mode  et  comme  il  lui  conviendra  dans 
les  occasions?  Qui  vous  pent  repondre  que  Monsieur 
n'en  prenne  pas  lui-meme  de  Tombrage?  Qui  vous  peut 
repondre  que  quand  il  n'en  prendroit  pas  de  Tombrage 
et  qu'il  flit  persuade,  comme  je  le  suis,  de  rindifference 
de  la  chose  en  soi,  il  ne  se  choque  pas  d'une  action  que 
le  commun  ne  peut  au  moins  s'empecher  de  croire  lui 
etre  desavantageuse  ?  Mais  qui  ne  vous  peut  pas  *  re- 
pondre du  soulevement  de  tons  les  esprlts,  que  vous 
reunissez  de  tons  les  partis  contre  vous,  en  moins  d'un 
quart  d'heure?  Le  peuple,  qui  est  generalement  fron- 
deur,  croira  que  vous  lui  otez  Monsieur  le  Prince,  qu'il 
croit  presentement  en  ses  mains,  quand  il  le  voit  sur  le 
haut  du  donjon ;  et  que  vous  le  lui  otez  pour  lui  rendre 
sa  liberte ,  quand  il  vous  plaira ,  et  pour  venir  assieger 
Paris,  pour  une  seconde  fois,  avec  lui.  Les  partisans  de 
Monsieur  le  Prince  se  serviront  tres-utilement,  pour 
echauffer  les  esprits,  de  la  commiseration  ^  que  le  seul 


qu'il  devoit  eire,  la  nuit  qu'il  etoit  parti,  a  Dammartin,  qui  n'est 
qu'a  huit  lieues  de  Paris.  »  Mais  dans  une  note  sur  ce  dernier  pas- 
sage, M.  Che'ruel  fait  remarquer  que  cc  Mademoiselle  rapporte  les 
bruits  repandus  par  les  Frondeurs  ;  Turenne  ne  depassa  pas  la 
Ferte-Milon  (aoiit,  i65o).  » 

1.  Mais  qui  vous  peut.  (iSSj-iSGfi.)  La  copie  R  omet  vous.  — 
Cette  phrase  et  le  commencement  de  la  pre'cedente,  depnis  Qui  vous 
peut,  jusqu'a  ere  soi,  manquent  dans  le  ms.  H  et  dans  les  editions 
anciennes. 

2.  S'en  serviront par  la  commiseration.  (Copie  R.) 
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spectacle  de   trois  princes  enchaines  et  promenes  *   de 
cacliot  en  cacliot  produira  dans  les  imaginations.  Je  vous 
ai  dit,  en  commencant  ce  discours,  qu'en  mon  particu- 
lier  je  n'avois  aucun  interet  en  cette  translation,  je  me 
suis  tronipe  :  je  m'y  en  trouve  im  tres-grand,  que  je  ne 
m'elois  pas  imagine;  tout  le  peuple  criera",  et  dans  ce 
peuple  je    compte  tout   le   Parlement.   Je  serai  oblige, 
pour  ne  m'y  point  perdre  *,  de  diie  que  je  n'ai  pas  ap- 
prouve  la  resolution.  L'on  mandera  a  la  cour  que  je  la 
blame,  et  Ton  mandera  le  vrai;  Ton  ajoutera  que  je  la 
blame  pour  emouvoir  le  peuple  et  pour  decrediter  ^  INIon- 
sieur  le  Cardinal  :  cela  ne  sera   pas  vrai,  mais  comme 
Teffet  s'en  ensuivra,  cela  sera  cru ;  et  ainsi  il  m'arrivera 
ce  qui  m'est  arrive  au  commencement  des  troubles  et 
ce  que  j'eprouve,  encore  aujourd'hui,  surles  affaires  de 
Guienne  :  j'ai  fait  les  troubles,  parce  que  je  les  ai  pre- 
(lits^;  je  fomente  la  revoke  de  Bordeaux,  parce  que  je 
me  suis  oppose  a  la  conduite  qui  fa  fait  naitre  *.  Voila  ce 
que  j'ai  a  vous  dire  sur  ce  que  vous  me  proposez;  voila 
ce  que  j'ecrirai,  si  vous  voulez,  des  aujourd'hui,  a  Mon- 
sieur le  Cardinal  et  meme  a  la  Reine ;  voila "'  ce  que  je 
signerai  de  mon  sang^.    » 

1 .  Apres  promenes,  quelques  mots  biffes,  illislbles. 

2.  Ici  encore  un  mot  bif'fe  clans  le  manuscrit  original. 

3.  Pour  ne  me  point  perdre.  (Copie  R  et  i837-i86fi.) 

4.  Discrediter.  (1837-1866.) 

5.  Predites^  au  feminin,  dans  I'original. 

6.  «  Qui  la  fait  naitre  )i,  dans  le  ms.  original  et  dans  la  copie  R. 
Celle-ci,  deu\  lignes  plus  loin,  oraeldes. 

7.  Le  ms.  H  et  toutes  les  editions  anclennes  omettent  cette  fin 
de  phrase. 

8.  Voila  certainement  encore  un  de  ces  discours  insidieusement 
arranges  par  Retz,  apres  coup,  pour  en  imposer  au  lecteur.  Au 
fond,  le  due  d'Orleans  et  lui  eussent  ete  bien  aises  d'enlever,  pour 
leur  propre  compte,  les  Princes  de  Vincennes,  afin  de  les  garder 
sous  leur  main  i  la  Bastille.  II  y  avait  reellement  lieu  de  craindre 
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Le  Tellier,  qui  avoit  son  oidre^  et  qui  avoit  dans  Tes- 
prit  de  Texecuter,  ne  pi'it  tie  mon  discours  que  ce  qui 
en  facilltoit  son  dessein.  II  me  remercia,  an  nom  de  la 
Heine,  de  Ja  disposition  que  je  temoignois  a  ne  m'y  point 
opposer.  II  exagera  I'avantage  que  ce  nie  seroit  d'efFa- 
cer,  par  cette  complaisance  aux  frayeurs,  quoique  non 
raisonnables,  si  je  voulois,  de  la  Reine,  les  ombrages 
que  Ton  lui  avoit  voulu  donner  de  ma  conduite  aupres 
de  Monsieur;  et  je  connus,  en  cette  conversation,  ce 
que  Ton  m' avoit  dit,  il  y  avoit  longtemps,  du  Tellier,  que 
Tune  des  figures  de  sa  rhetorique  etoit^  souvent  de  ne 
pas  justifier  celui  qu'il  vouloit  servir.  Je  ne  me  rendis 
pas  a  ces  ^  raisons ,  qui  certainement  n'etoient  pas  so- 
Hdes ;  mais  je  m'etois  rendu  par  avance  a  celle  *  que  je 
vous  ai  deja  toucliee  sur  un  autre  sujet,  et  qui  etoit 
liree  de  la  necessite  qui  nous  obligeoit  a  ne  pas  outrer 
le  Cardinal,  dans  une  conjoncture  ou  il  pouvoit,  a  tons 
les  moments,  s'accommoder  avec  Monsieur  le  Prince. 
Je  promis  a  M.  le  Tellier,  par  cette  consideration,  tout 

que  Turenne  ne  vlnt,  d'un  moment  a  I'autre,  dellvrer  les  prlson- 
niers.  Selon  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  aaS  et  224),  les  par- 
tisans des  Princes  n'osaient  point  se  fier  aux  promesses  des  Fron- 
deurs  et  pret'eraient  traiter  avec  Mazarin.  «  Le  Coadjuteur  surtout 
leur  etoit  odieux,  ajoute-t-elle,  parce  qu'il  avoit  fait  connoitre, 
dans  tons  les  temps,  qu'il  n'aimoit  pas  Monsieur  le  Prince,  et  qu'il 
etoit  incapable  de  demeurer  dans  un  ctat  de  mode'ration  et  de  sa- 
gesse.  s  Vojez  aussi  ce  que  dit  Mme  de  Nemours  dans  ses  Memoires^ 
p. 635. 

I.  Voyex,  a  ce  sujet,  dans  V J ppendice  de  I'edition  de  iSSg,  1866 
(tome  III,  p.  421  et  422,  et  p.  43o-44o),  divers  passages  des  Instruc- 
tions du  cardinal  Mazarin. 

1.   jDe  biffe,  apres  eloit. 

3.  Ses^  dans  la  copie  R. 

4  .  Dans  le  manuscrit  original,  celles,  avec  s  biffe'e.  La  copie  R  et, 
d'apres  elle,  les  editions  de  1837-1866  ont  le  pronom  au  pluriel  et 
mettent  au  meme  nombre  les  participes  et  le  verbe  qui  s'y  rappor- 
tent  :  «  ai  touchees...    etoient  tirees  ». 
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ce  qu'il  lui  plut  sur  ce  fait,  et  je  le  lui  tins  ficlelement ; 
car  aussitot  qu'il  en  eut  fait  la  proposition  a  Monsieur, 
de  la  part  cle  la  Reine,  je  pris  la  parole,  non  pas  pour 
le  soutenir  sur  ce  qu'il  disoit  de  la  necessite  de  la  trans- 
lation, de  laquelle  je  ne  me  pus  ^  resoudre  a  convenir, 
niais  pour  faire  voir  a  Monsieur  qu'elle  lui  etoit  indiffe- 
rente  en  son  particulier,  et  que,  suppose  que  la  Reine 
la  voulut  absolument,  il  y  devoit  consentir.  M.  de  Beau- 
fort, qui  ^  pensoit  et  qui  parloit  toujours  comme  le  peu- 
ple^,  et  qui  croyoit  etre  mailre*  de  la  personne  de  Mon- 
sieur le  Prince,  parce  qu'en  se  promenant  dans  le  bois 
de  Vincennes  il  voyoit  la  tour  ou  il  etoit  enferme,  s'op- 
posa  avec  fureur  a  la  proposition  du  Tellier,  et  jusques 
au  point  d'offrir  a  IMonsieur  de  charger  leur  garde  quand 
Ton  ^  les  transfcreroit.  Je  ne  nianquai  pas  de  bonnes 
raisons  pour  combattre  son  opinion,  et  il  se  rendit  lui- 
nieme,  de  bonne  foi  et  de  bonne  grace,  a  la  derniere 
que  je  lui  alleguai,  qui  etoit®  que  je  savois,  de  la  propre 
bouche  de  la  Reine  ^,  que  Bar  lui  avoit  offert  *,  lors- 
qu'elle  partit  pour  aller  en  Guienne,  de  tuer  lui-meme 
Monsieur  le  Prince  si  il  arrivoit  une  occasion  oil  il  criit 
ne  le  pouvoir  empecher  de  se  sauver.  Je  m'etonnai 
beaucoup  de  la  confidence,  et  j'en  jugeai  qu'il  falloit 
que  le  Mazarin  lui  eiit  mis,  des  ce  temps-la,  des  soup- 


1.  Dans  la  copie  R  II  y  a  pens  (sic),  au-dessus  cle  puis,  biffe. 

2.  Ce  membre  de  phrase  relatif,  jusqn'a   enferme,    manque  dans 
le  ms.  H  et  dans  toutes  les  anclennes  editions. 

3.  Retz  a  deja  dit  plus  haut  (tome  II,  p.  178)  de  Beaufort  :  «  Il 
parloit  et  il  pensoit  comme  le  peuple.  » 

4.  Et  qui  se  croyoit  maitre.  (Copie  R.) 

5.  Leurs  gardes  quand  on.  (iSSj-iSfiG.) 

6.  Q'li-,  en  interligne;  etoit  {estoit)  est   ecrit  au-dessus   d'un   mot 
biffe';  les  editions  de  1837-1866  portent :  «  qui  est  ». 

7.  Apres  Reine,  deux  mots  bifCes;  et  ensuite  aussi  le  apres  que. 

8.  Offert,  a  la  marge,  pour  remplacer  deux  mots  effaces. 
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cons  dans  Tesprit  que  les  Froncleurs  pensassent  a  se 
saisir  de  la  personne  de  Monsieur  le  Prince  :  je  n'y  avois 
de  ma  vie  songe.  Monsieur  comprit  Finconvenient  affreux 
qu'il  y  auroit  a  une  action  qui  pourroit  avoir  une  suite 
aussi  funeste,  et  dont  les  auteurs  pourroient*  demeurer, 
par  Tevenement,  fort  problematiques.  M.  de  Beaufort 
en  con  cut  Thorreur,  et  Ton  convint  que  Monsieur  don- 
neroit  les  mains  a  la  translation,  et  que  M.  de  Beaufort 
et  moi  ne  dirions  pas  dans  le  public  que  nous  Teussions 
approuvee.  Le  Tellier  me  temoigna  qu'il  etoit  fort  sa- 
tisfait  de  mon  procede,  quand  il  sut  que,  dans  la  verite, 
j'avois  appuye  son  avis  aupres  de  IMonsieur.  Servien 
m'a  dit^  depuis  qu'il  avoit  ecrit  a  la  cour  tout  le  con- 
traire,  et  qu'il  s'j  etoit  fait  valoir  comme  ay  ant  em- 
porte  Monsieur  contre  les  Frondeurs.  Je  ne  sais  ce  qui 
en  est^. 

Permettez-moi,  s'il  vous  plait,  d'egayer  un  pen  ces 
matieres,  qui  sont  assez  serieuses,  par  deux  petits  contes 
qui  sont  tres-ridicules  et  qui  ne  laisseront  pas  de  con- 
tribuer  a  vous  faire  connoitre  le  genie  des  gens  avec 
lesquels  j'avois  a  agir.  M.  le  Tellier,   proposant  a  Mme 


1.  Pouvoicnt.  (1837-1S66.) 

2.  Me  dit.  (i837-i8fi6.) 

3.  On  lit  clans  3Iontglat  (p.  236  et  aSj)  :  «  Qnand  le  Cardinal 
sut  la  peine  que  le  Coadjuteur  avolt  donnee  a  le  Tellier  sur  le  sujet 
de  cette  translation  ,  il  s'en  plaignit ,  et  parla  de  lui  a  la  Reine 
comme  d'un  liomme  seditieux,  qui  s'opposoit  toujours  au  bien  du 
service  du  Roi,  et  qui  avoit  I'esprit  si  brouillon  qu'on  ne  pouvoit 
prendre  de  conGance  en  lui II  en  fut  outre  contre  le  Coadju- 
teur, et  ne  put  s'en  taire,  quoique  imprudemment ,  car  il  devoit 
dissimuler;  mais  ils  avolent  tons  deux  une  telle  antipalhie  I'un 
pour  I'autre  qu'ils  ne  se  pouvoient  contraindre  sur  ce  sujet.  Le  Tel- 
lier informoit  le  Cardinal  exactement  de  tout,  et  lui  mandoit  que 
I'esprit  de  Monsieur  n'etoit  plus  si  aise  a  conduire  que  du  temps 
de  la  Riviere,  et  qu'on  vojoit  bien  que  c'etoit  un  autre  homme 
qui  le  gouvernoit.  » 
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de  Chevieuse  la  translation  de  Messieurs  les  Princes,  lui 
demanda  si  elle  se  pouvoit  assurer  de  moi  sur  ce 
point ,  et  il  lui  repcta  *  cette  demande  trois  ou  quatre 
fois,  meme  apres  qu'elle  lui  eut  repondu  qu'elle  en  etoit 
persuadoe.  Elle  comprit  a  la  fin  ce  qu'il  entendoit  et 
elle  lui  dit  :  u  Je  vous  cntends  :  oui,  je  suis  assuree^  et 
de  lui  et  d'elle  ^;  il  y  est  plus  attache  que  jamais,  et 
j'agis  de  si  bonne  foi  en  tout  ce  qui  regarde  la  Reine  et 
Monsieur  le  Cardinal,  que  quand  cela  finira  ou  dimi- 
nuera,  je  vous  en  avertirai  fidelement.  »  Le  Tcllier  ia 
remercia  bonnement,  et  de  peur  d'etre  soupconne  d'in- 
gratilude  en  sou  endroit,  en  cacliant  I'obligation  qu'il 
lui  avoit,  il  en  fit  la  confidence,  une  heure  aprcs,  a 
Vasse  *,  qu'il  trouva  apparemment  en  son  chemm  plus 
tot  que  les  tronipettes  de  1' Hotel  de  Ville. 

Le  propre  jour  que  Mme  de  Chevreuse  fit  cette 
amitie  a  M.  le  Tellier,  elle  ni'en  fit  une  autre,  qui  me 
surprit  pour  le  moins  autant  qu'il  I'avoit  ete.  Elle  n^e 
niena  dans  le  cabinet  de  Tappartement  bas  de  I'hotel 
de  Chevreuse^;  elle  ferma  les  verrous  sur  elle  et  sur* 
moi,  et  elle  me  demanda  si  je  n'etois  pas  effectivement 
de  ses  amis.  Vous  vous  attendez  sans  doute  a  un  cclair- 
cissement  :  nullemeut.  Ce  Tut  pour  me  prier,  avec  bien 
de  la  tendresse,    qu'il   n'arrivat  pomt  d' accident  de  ce 


1.  Et  lui  repe'ta.  (iSSg,  18G6.) 

2.  Assure,  au  masculin,  dans  le  manuscrit  autograplic;  assiiree 
(asseurec)  de  lui,  dans  la  copie  11. 

3.  D'elle,  c'est-a-dire  de  ma  fille,  de  Mile  de  Chevreuse,  que  le 
Tellier  n'a  pas  eu  besoin  de  nommer  pour  que  la  mere  comprit 
qui  il  avail  en  vue. 

4-  Sur  Henri -Francois  marquis  de  Vasse,  voyez  ci-dessus,  an 
tome  I,  la  note  4  de  la  page  98. 

5.  II  est  parle  plusieurs  fois  dc  cet  hotel  au  tome  II  :  voyez  la 
note  6  de  la  page  487. 

^.   Deux  fois  i«5,  au  lieu  de  sur,  dans  la  copie  R. 
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qaie  je  savois  bieii*  et  que  je  considerasse  Thorrible  em- 
barras^  doiit  nous  seroit  une  aventure  pareille.  J'assurai 
de  ma  prudence  :  elle  en  prit  ma  parole,  et'  elle  me  dit 
du  fond  du  coeur  :  «  Laigue  est  quelquefois  insuppor- 
table. »  Cette  parole,  jointe  aux  reprimandes  imperti- 
wentes  qu'il  faisoit,  de  temps  en  temps,  avec  un  reclii- 
guement  de  beau-pere,  a  la  fille  *,  et  aux  liaisons  un  peu 
trop  etroites  qu'il  me  paroissoit  prendre  avec  le  Tellier, 
m'obligea  a  tenir  un  conseil  dans  le  cabinet  de  Mme  de 
Rhodes,  oil  nous  resoliimes ,  elle.  Mile  de  Chevreuse 
et  moi,  de  donner  un  autre  amant  a  la  mcre^.  Nous 
ne  consultames  pas  sur  la  possibilite.  Haqueville  *  iiit 
mis  sur  les  rangs,  qui  commencoit,  en  ce  temps-la, 
a  venir  tres-souvent  a  Fhotel  de  Chevreuse  et  qui  avoit 
aussi  renoue,  depuis  pen,  avec  moi,  une  ancienne  amitie 
de  college  \  II  ni'a  dit  plusieurs  fois  qu'il  n'auroit  pas 

1.  Ce  commencement  de  phrase,  depuis  ce  fut  ^  jusqu'a  bleu, 
fst  biffe  dans  la  copie  R ;  il  manque  dans  le  ms.  H  et  dans  la  plu- 
part  des  anciennes  editions.  La  lacune  est  marquee  par  des  points 
dans  le  ms.  H ;  quelques  editions  la  comblent  par  ces  mots  :  «  Elle 
changea  tout  a  coup  et  me  dit  (que  je  considerasse,  etc.).  » 

2.  Apres  embarras,  Retz  avait  ecrit  d'abord  qWune  a....(^ventitre^. 

3.  Les  e'ditions  de  1837-1866  ometlent  et. 

4.  Voyez  ci-dessus,  p.  6,  note  3.  —  Les  mots  :  «  de  beau-pere 
a  la  fille  »,  sont  aussi  effaces  dans  la  copie  R.  —  Apres  avec,  a  la 
JIgne  sulvante,  il  y  a,  dans  I'origlnal,  la  fille.,  biffe. 

5.  Rapprocliez  de  ce  que  Retz  a  dit  plus  liaut  (tome  II,  p.  i85) 
de  Mme  de  Chevreuse  :  «  Elle  almoit  sans  choix,  et  purement  parce 
qu'il  falloit  qu'elle  almat  quelqu'un.  II  n'etoit  pas  meme  difficile  de 
lui  donner,  de  partle  falte,  un  amant.  » 

6.  D'Hacqueville ,  conseiller  du  Roi ,  un  des  correspondants  et 
amis  de  Mme  de  Sevlgne,  qui  parle  frequemment  de  lui  dans  ses 
Lettres.  Voyez  son  portrait  dans  la  Notice  placee  en  tete  du  tome  t 
<les  oeuvres  de  la  marquise  (p.  Ii3),  et  ce  qui  est  dit  de  lui  dans  la 
note  5  de  la  let  ire  i3r  (tome  II,  p.  47)- 

7.  Id  se  trouve  de  plus,  dans  I'origlual,  une  ligne  et  quart  blf- 
fee,  mais  dechiffrable  sous  les  ratuies ;  la  voici  :  «  qui  n'avoit  pas 
«te  depuis  beaucoup  cultivee.  » 
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accepte  la  commission :  je  m'en  rapporte.  Je  n'en  pressai 
pas  r expedition,  parce  que  je  n'eus  pas  la  force  sur  moi- 
nieme  de  solliciter  la  destitution  de  I'autre.  Je  ne  m'en 
Irouvai  pas  mieux;  mais  ce  ne  lut  pas  la  premiere  fois 
que  je  m'apercus  que  Ton  paye  souvent  les  depens  de 
sa  bonte. 

Le  jour  que  Messieurs  les  Princes  fureut  transferes  a 
Marcoussi^  maisonde  M.  d'Entragues",  bonne  a  coups^ 
de  main  et  situee  a  six  lieues  de  Paris,  d'un  cote  oil  les 
Espagnols  n'eussent  pu  aborder  a  cause  des  rivieres^, 
le  president  de  Bellievre  parla  fortement  au  garde  des 
sceaux  et  il  lui  declara^,  en  termes  formels,  que  si  il 
continuoit  a  agir  a  mon  egard  comme  il  avoit  com- 
mence, il^  seroit  oblige,  par  '  son  honneur,  de  rendre 
le  temoignage  qu'il  devoit  a  la  verite.  Le  garde  des 
sceaux  lui  repondit  assez  brutalement  :   «  Les  Princes 

1.  Cette  translation  c(  tres-cauliee  et  tres-soudaine,  »  comme  dit 
[a.  Muze  liis!ori(jue  (p.  87),  eut  lieu  le  28  aout.  Marcoussis  est  situe 
pres  de  MonlUiery,  dans  le  canton  de  Limours  (Seine-et-Oise). 
Voyez  I'llistoire  de  Marcoussis,  par  Malte-Brun,   1867,  Jii"8°- 

2.  Charles  de  Balzac,  baron  d'Entragues  et  seigneur  de  Marcoussis. 
—  Mademoiselle  (tome  I,  p.  261)  nomme  cette  maison  «  an  vieux 
chateau  tres-fort.  »  Montglat  dit  (p.  236)  que  «  Monsieur  lui-meme 
proposa  Marcoussi ,  chateau  appartenant  a  d'Entragues ,  entoure 
de  bons  fosses  plcins  d'eau,  a  six  lieues  de  Paris  et  au  dela  de  la 
riviere  de  Seine.  » 

3.  Coup,  au  singulier,  dans  la  copie  R.  —  Bonne  a  un  coup  de 
main.  (1837-1866.) 

4.  La  Marne  et  la  Seine.  Pour  venir  a  Marcoussis,  les  Espagnols 
auraient  eu  a  tranchir  ces  deux  cours  d'eau,  tandis  que  Vincennes 
etait  pour  eux  en  deca.  —  Apres  rU'ieres,  Ton  dechiffre  sous  les 
ratures  les  mots  suivants  :  Le  CouJrai-Monipensier ,  qui  etoit  encore 
a  la  cour  a  Bordeaux^  revint ;  et  le"'  garde  des  sceaux  et  mot  :  voyez 
onze  lignes  plus  bas. 

5.  Et  lui  de'clara.  (1839,  1866.) 

6.  II  y  a  qu  ^  biffe,  devant  //.   —  7.  Pour.  (1837-1866.) 

Les  deux  mots  et  le  sout  euchevetres  I'un  dans  I'autre. 
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ne  sont  plus  a  la  vue  de  Paris;  il  nc  faut  plus  que  le 
Coatljuleur  parle  si  haul.  >>  Vous  verrez  tanlot  que  j'ai 
raison*  de  prendre  une  date^  de  cetle  parole.  II  esL 
temps  de  retourner  au  Parlement. 

Le  Coudrai-jMontpensier  etant  revenu  de  la  cour  el 
de  Bordeaux^,  oil  Monsieur  Tavoit  envoye  porler  les 
conditions  que  vous  avez  vucs  *  ci-dessus  et  qui  luiavoient 
ete  inspirees  par  JM.  le  Tellier,  n'eu  rapporta  pas  beau- 
coup  plus  de  satisfaction  que  Ics  deputes  du  parlement 
de  Paris.  II  fit  enpleine  assemblee  de  cliambre^  la  rela- 
tion de  ce  qu  il  avoit  negocie  en  Tune  et  en  Tautre,  dont 
la  substance  ctoit  que  lui,  Coudrai-Montpensier,  etant 
arrive  a  Libourne,  oil  etoit  le  Roi,  avoit  envoye  deux 
trompettes  a  Bordeaux  et  deux  courrieis,  pour  y  pro- 
poser la  cessation  d'armes  pour  dix  jours  •,  que  huit  de 
ces  dix  s'etant  ecoules*  devant  qu'il  piit  etre  a  Bordeaux 
pour  avoir  sa  reponse,  ceux  tie  ce  parlement  avoient ''  de- 
sire que  cette  cessation  d'armes  ne  fut  comptee  que  du 
jour  que  lui,  Coudrai-Montpensier,  retourneroit  a  Bor- 
deaux, du  voyage  qu'ils  le  prioient  de  faire  a  Libourne 
pour  obtenir  du  Roi  cette  prolongation ;  qu'ayant  juge 
cette  condition  raisonnable,  il  etoit  sorti  de  la  ville  pour 
la  venir  proposer  a  la  cour;  qu'etant  a  moitie  chemin, 
il  avoit  recu  un  ordre  du  Roi  pour  renvoyer  Tescorle  et 
le  tambour  de  M.  de  Bouillon*,  et  que,  le  lendemain, 
comme  et  lui  et  ceux  de  la  ville  s'attendoient  a  une  re- 
ponse favorable,  ils  avoient  vu  paroitre,  surla  montagne 

1.  Que  j'ai  eu  raison.  (iSSy-iSGG.) 

2.  De  prendre  date.  (iSSg,  1866.) 

3.  Voyez  ci-dessus,  p.  97,  note  4- 

4.  Fu,  sans  accord,  dans  Toriglnal  et  dans  la  cople  R. 

5.  La  copie  R  omet  de  chainbre. 

6.  Etant  ^coules.  (1837-1866.) 

7.  Avoit,  au  singulier,  par  megarde,  dans  Tautographe. 

8.  \oyez\ti  Journal  du  Parlement,  i65o,  p.  141  • 
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tie  Cenon*,  le  marechal  de  la  IMeilleraye,  qui  les  croyolt 
surprendre  et  qui  ctoit  venu  attaquer  la  Bastide,  dont 
il  avoit  ete  repousse.  Voila  la  verite  dc  la  relation  du  ^ 
Coudrai-Montpeusier.  Je  iie  sais  si  le  peu  de  commo- 
tion qu'elle  causa  dans  les  esprits,  le  jour  qu'il  la  porta 
dans  Tassemblee  des  cliambres,  se  doit  attribuer  ou  aux 
couleurs^  dont  nous  la  deguisames  tout  le  soir  de  la 
veille  cliez  Monsieur,  ou  a  des  influences  benignes  et 
douces  qui  adoucissent,  en  de  certains  jours*,  tous  les 
esprits  d'uue  compagnie  :  elle  devoit  etre  celui-la  toute 
en  feu^;  je  ne  Fai  jamais  vue*  plus  moderee.  L'on  n'y 
nomma  presque  pas  le  Cardinal  et  ilpassa',  sans  contes- 
tation, a  Tavis  de  Monsieur,  qui  avoit  ete  concerte  la 
veille  avec  le  Tellier  et  qui  fut  d'envoyer  deux  deputes 
de  la  Compagnie  ^  et  le  Coudrai-Montpensier  a  Bordeaux, 

1.  De  Genoa  (voyez  le  Journal  da  Parlement,  p.  i4i)  est  clevemi, 
dans  le  ms.  H,  clans  plusieui's  editions  anciennes  et  dans  celles  de 
1837-1866  :  dc  ce  noni;  ces  dernieres  donnent  ensuite  la  Bastille 
pour  la  Bastide.  —  II  s'agit  evidemment  de  la  hauteur  qui  domiae 
la  ville  de  la  Bastide-Cenon,  situee  vis-a-vis  de  Bordeaux,  sur  la 
rive  droite  de  la  Garonne.  Dom  Devienne,  dans  son  Hislohe  de 
Bordeaux  (Paris,  1 771,  tome  I,  p.  353),  dit  que  cetle  hauteur  etait 
autrefois  plantee  de  cypres,  et  que,  de  son  temps,  on  I'appelalt  en- 
core, pour  cetle  raison,  le  Cypressat. 

2.  Dans  la  cople  R,  de.  —  De  du  Coudray-Montpensier.  (i843- 
1866.) 

3.  Couleui-s,  en  interligne,  sur  le  mot  degulsements,  hiffe.  —  Au 
sujet  de  cette  n(?gociation  du  Coudray-Montpensier,  voyez  les  Me- 
moires  de  Lenet.^  p.  347  et  suivantes. 

4.  En   certains  jours.  (i843-i866.)  —  5.   Tout  en  feu.  {Ibidem.) 

6.  Oui.  (1837  et  1809,  1866.)  —  Ouie.  (1843.)  —  Vu  {yeu), 
sans  accord,  dans  le  manuscrit  original  et  dans  la  copie  R,  laquelle 
ensuite,  apres  L'o«,  a  we,  pour  11  y. 

7.  Et  elle  passa.  (1837-18G6.)  —  ll  passu a  Favis    de  Monsieur 

est  un  lour  impersonnel,  que  nous  avons  deja  rencontre  (voyez  ci- 

dessus,  p.  76),  et  qui  signiGe    «  Taction   de   passer  a  I'avis eut 

lieu.  B  On  passa,  le  Parlcmtnt  passa  exprimerait  le  meme  fait. 

8.  Ici  out  ete  hiffes,  pour  eUe  portes  un  peu  plus  loin,  les  mots  : 
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savoir,  pour  la  derniere  fois,  si  le  Parlement  voulolt  la 
paix  ou  non,  et  cFinviter  meme  deux  des  deputes*  de 
Bordeaux  d'y  accoinpagner  ceux  de  Paris. 

Cinq  ou  six  jours  apres^,  le  parlement  de  Toulouse 
ayant  ecrit*  a  celui  de  Paris  touchant  les  mouvements 
de  la  Guienne,  dont  une  partie  est  de  sa  jurisdiction  \  et 
lui  avant  demande  en  termes  expres  Funion,  jNIonsieur 
eluda,  avec  beaucoup  d'adresse,  ce  rencontre,  qui  etoit 
tres-important,  et  fit,  par  insinuation  plutot  que  par  au- 
torite,  que  la  Coinpagnie  ne  repondit  a  la  proposition^ 
que  par  des  civilites  et  par  des  expressions  qui  ne  sii^ni- 
fioient  rien.  II  ne  se  trouva  pas  a  la  deliberation,  pour 
mieux  couvrir  son  jeu.  Le  president  de  Bellicvre,  qui 
servit  tres-habilenient  en  cette  occasion,  me  dit  I'apres- 
dinee  :  «  Quel  plaisir  y  auroit-il  a  faire  ce  que  nous  fai- 
sons  pour  des  gens  qui  seroient  capables  de  le  connoi- 
tre^  !  »  II  avoit  raison^,  et  vous  le  connoitrez  lorsque  je 
vous  aurai  dit  que  nous  fumes,  lui  et  moi,  une  partie  du 

«  et  deux  des  deputes  ».  —  Les  deputes,  que  nous  trouverons 
nomme's  plus  loin,  furent  les  conseillers  Meusnier  (ailleurs  Mosnier), 
de  la  grande  cliambre,  et  Bitault,  des  Enquetes,  ((  lequel  clioix, 
dit  Omer  Talon  (p.  3y6),  fut  fait  mult'is  et  melioribits  reclamantibtis  ^ 
parce  que  ces  deux  Messieurs  etoient  infiniment  chauds,  prompts. 
et,  se  peut  dire,  etourdis.  ;)  Voyez  les  Meinolres  de  la  RochefoucaulJ , 
p.  204  et  2o5. 

1.  Deux  deputes.  (iSSy-i 866.) Le  mot  des  est  ajoute  en  interligue 
dans  I'original. 

2.  Le  lundi  12  septembre,  d'apres  le  Journal  du  Parlement^  i6jo, 
p.  143. 

3.  Dans  la  cople  R  :  ayant  ecrit  est  efface,  et  remplace',  a  la 
marge,  par  ccriv'tt  (escrivU). 

4.  Ce  membre  de  plirase  :  cc  dont  une  partie  est  de  sa  jurisdic- 
tion »,  est  encore  un  emprunt,  presque  textuel,  fait  par  notre  au- 
teur  au  Journal  du  Parlement  (p.  i43). 

5.  Les  mots  :  a  la  proposition,  ne  sont  pas  dans  la  copie  R. 
fi.  Se  connoitre.  (iSSj  et  i843.) 

7.   II  avoit  mission.  (1837-1866.) 

Retz.  Ill  9 
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soir,  cliez  Monsieur  avec  le  Tellier,  qui  ne  nous  en  dit 
pas  seulement  une  parole. 

Ce  calme  du  Parlement  n  etoit  pas  si  parfait  qu  il  n'y 
cut  toujours  ])eaucoup  plus  d'agitation  qu  il  n'etoit  ne- 
cessaire  pour  faire  connoitre,  a  des  gens  qui  eussent  ete 
bien  sages,  qu'il  ne  dureroit  pas  longtemps.  Tantot  il 
donnoit  amet  pour  interroger  les  prisonniers*  d'Etat  qui 
etoient  dans  la  Baslille " ;  tantot  il  en  sortoit,  a  pi'opos 
de  rien,  comme  un  tourbillon  de  voix,  qui  sembloit  etre 
niele  d'eclairs  et  de  foudres^,  contre  le  nom  de  Mazarin; 
tantot  on  se  plaignoit  du  divertissement*  des  fonds  des- 
tines pour  les  rentes^.  Nous  avions  assurement  beaucoup 
de  peine  a  parer  aux  coups ;  et  il  eut  ete  impossible  de 
tenir  plus  longtemps  conti^e  les  vagues,  si  la  nouvelle  de 
la  paix  de  Bordeaux  ne  fut  arrivee.  *  Elle  fut  enregistree, 
a  Bordeaux^,  le  i"''  jour  d'octobre  i65o.  Meusnier  et 
Bitault,  deputes  du  parlement  de  Paris,  la  manderent  a 
la  Compagnie  par  une  lettre,  qui  y  fut  lue  le  ii.  Cette 
nouvelle  abattit  extremement  les  partisans  de  IMonsieur 
le  Prince  :  ils  n'oserent  presque  plus  ouvrir  la  bouche, 
et  les  assemblees  des  chambres^  cesserent  de  ce  jour, 


1.  Ajires prisonnlers,  il  y  a  un  premier  c/u'i,  biffe. 

2.  II  y  en  avait  six  :  un  nomme  fl'Allier,  receveur  general  de 
Montauban,  detenu  «  pour  avoir  diverti  les  deniers  du  Roi  et  les 
avoir  envoyes  a  Bordeaux ;  »  un  sieur  Preuillers,  «  qui  s'etoit  voulu 
emparer  de  Stenay;  »  un  nomme  Deveneaux,  qui  avait  stipendie 
des  gens  «  pour  aller  crier  au  Palais;  «  le  sieur  Carnavalet,  «  pour 
avoir  favorise  I'evasion  de  Mme  de  Bouillon.  »  Les  deux  autres 
prisonniers,  Bobier  et  Macboli,  avaient  ete  arretes  pour  la  sedition 
du  Palais.  Voyez  le  Journal  du  Parlement^  seance  du  20  septembre, 
p.  i55. 

3.  Foudre^  au  singulier,  dans  la  copie  R. 

4.  Du  di'tournement.  —  5.  Voyez  jilus  haut,  p.  3 3  et  note  4. 

6.  A  Bordeaux  est  en  marge.  —  Sur  la  paix  de  Bordeaux,  voyez 
ci-dessus,  p.  70  et  note  10,  et  p.  71  et  note  3, 

7.  DiS  cliambres,  en  interllgne. 
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1 1  d'octobre,  pour  ne  recomniencer  qu'apres  la  Saint- 
Martin  * .  La  nouvelle  de  Bordeaux  fit  que  Ton  ne  pro- 
posa  pas  meme  la  continuation  du  Parlement  dans  les 
vacations,  ce  qui  n'eut  pas  manque  d'etre  resolu  tout 
d'une  voix  sans  cette  consideration. 

L'avarice  sordide  et  infame  d'Ondedei  couvrit  et  en- 
tretint^  le  feu  qui  etoit  sous  la  cendre.  MontreuiP,  secre- 
taire de  M.  le  prince  de  Conti,  ce  me  semble,  ou  peut-elre 
de  Monsieur  le  Prince,  je  ne  m'en  ressouviens  pas  pre- 
cisement,  et  qui  etoit  un  des  plus  jolis  garcons  que  j'aie 
jamais  connu*,  rallioit,  par  son  zele  et  par  son  applica- 
tion, tons  les  serviteurs  de  ^Monsieur  le  Prince  ^  qui  etoient 
dans  Paris,  et  il  en  fit  un  corps  invisible,  qui  est  assez 
souvent,  en  ces  sortes  d'affaires,  plus  a  redouter  que  des 

1.  C'est-a-dire  apres  le  ii  novembre.  Voyez,  au  tome  II,  la 
note  2  de  la  page  64. 

2.  Cette  phrase  est  ainsi  modlfie'e  dans  le  ms.  H  et  plusieurs  des 
editions  les  plus  anciennes  :  a  Ainsi  tout  alloit  a  la  soumission,  si 

'avarice  sordide  et  infame  du  Cardinal  n'eiit  entretenu.  » 

3.  Jean  de  Montreuil  ou  Montereul,  secretaire  des  commande- 
ments  du  prince  de  Conty,  ne  vers  161 3,  mort  en  i65i,  a  I'age  de 
trenle-sept  ou  trente-huit  ans.  II  avait  commence  par  la  diplomatic, 
et  avait  ete  resident  de  France  en  Ecosse ;  puis  il  fut  membre  de 
I'Academie  francaise,  et  conseiller  du  Roi  en  ses  conseils  d'Etat  et 
prive.  Pellisson,  dans  VHlstolre  de  V Acaddmie  francaise  (e'dition  Livet, 
tome  I,  p.  244)5  coniirme  ainsi  ce  que  Retz  nous  dit  de  ce  Joii  gar- 
con  :  (c  II  sembloit  (<z  sa  mort)  n'en  avoir  que  vingt  (que  vlngt  ans)  ou 
vingt-cinq;  car  il  etoit  haturellement  fort  beau  et  avoit  conserve 
jusqu'alors  le  teint  et  la  fleur  de  la  premiere  jeunesse.  »  Le  poete 
Mattbieu  de  Montreuil  etait  son  frere. 

4.  Ce  participe  est  au  singulier  dans  roriginal,  au  pluriel  dans 
la  copie  R. 

5.  C'etait  Jean  de  Montreuil,  nous  dit  Gui  Joli  (p.  35),  qui  con- 
dulsait  adroitement  et  par  des  inventions  subtiles  le  commerce  de 
Monsieur  le  Prince  prisonnier  avec  ses  amis  du  debors.  Le  Diction- 
naire  de  Morerl,  dans  I'article  qui  lui  est  consacre,  parle  de  I'emploi 
qu'il  faisait  d'une  encre  sympalbique  dont  le  roi  d'Angleterre  lui 
avait  appris  le  secret. 
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bataillons.  Comnie  j'etois  fort  bien  informe*  de  ses  me- 
nees,  j'en  avertis  la  cour  cVassez  bonne  heure,  qui  n'y^ 
donna  aucun  ordre.  J'en  fus  surpris,  et  au  point  que  je 
crus  assez  longtemps  que  le  Cardinal  en  savoit  plus  que 
moi  et  qu'il  Tavoit  peut-elre  gagne.  Comme  je  fus  rac- 
commode  avec  Monsieur  le  Prince,  INIontreuil,  qui  agis- 
soit  tous  les  jours  ou  plutot  toutes  les  nuits  avec  moi, 
me  dit  que  c'etoit  lui-meme  qui  avoit  g^g^^e  Ondedei  ^, 
enlui  donnantmille  ecus  par  an,  pour  rempecher  d'etre 
chasse  de  Paris.  II  y  servit  admirablement  Messieurs  les 
Princes,  et  son  activite,  reglee  par  la  conduite  de  jNIa- 
dame  la  Palatine*  et  soutenue  par  Arnauld^,  par  Viole 
et  par  Croissi'',  conserva  toujours  dans  Paris  un  levain 
de  parti  qu'il  n'est  jamais  sage  de  souffrir,  Je  m'apercus 
meme,  en  ce  temps-la,  que  les  grands  noms,  quoique 
peu  remplis  et  meme  vides,  y  ^  sont  toujours  dangereux. 
M.  de  Nemours*  etoit  moins  que  rien  pour  la  capacite  : 

1.  In  forme  remplace,  dans  ['original,  arertl^  biffe.  —  La  copie  R 
porte  ".  «  tres-bien  informe  de  ces  menees  j. 

2.  Qui  ne  donna.  (iS3y .)' —  Ne  me  donna.  (i843.)  —  A  la  ligne 
snivante,  les  editions  de  1 837-1 86fi  omettent  et,  apres  surpris. 

3.  Ondedei  est  devenu  un  delai  dans  le  ms.  H  et  plusieurs  des 
editions  les  plus  anciennes. 

4.  Vojez  plus  haut  (tome  IL  p-  186  et  187)  le  portrait  que  Retz 
a  trace  de  cette  princesse,  qui  eut  une  part  si  active  aux  intrigues 
entre-croisees  et  aux  negociations  multiples  nouees,  a  la  fin  de  i65o 
et  au  commencement  de  i65i,  pour  procurer  la  liberie  des  Princes 
prisonniers.  Vojez  aussi  les  Memoires  de  la  Roclicfoacauld,  p.  219  et 
suivantes. 

5.  II  s'agit  ici  d'Arnauld  de  Corbeville,  neveu  d'Antoine  Ar- 
nanld  du  Fort.  II  etoit  mestre  de  camp  des  carabiniers  et  fort  de- 
voue  a  Conde  :  voyez  sur  lui,  au  tome  IL  la  note  4  de  la  page  5o8. 

6.  Foucquet  de  Croissy,  conseiller  au  Parlement,  frondeur  ar- 
dent, autenr  de  la  MazarinaJe  intitulee  :  le  Courrier  du  temps,  etc. 
(Clwix  de  M.  Moreau,  tome  I,  p.  5o7-5i4)-  —  Apres  Croissi,  il  J  a 
un  mot  biffe,  et  conserva  est  ecrit  a  la  marge. 

7.  F  manque  dans  les  editions  de  1837-1866. 

8.  Cliarles-Amedee  de  Savoie,  due  de  Nemours,  dent  Retz  a  deja 
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il  ne  laissa  pas  d  y  faire  figure  et,  en  de  certaines*  con- 
jonctures,  de  nous  incommoder  ^  Les  Frondeurs  ne 
pouvoient  faire  quitter  le  pave  a  cette  cabale  que  par 
une  violence,  qui  n'est  presque  jamais  honnete  a  des 
particuliers,  et  dont  I'exemple  de  ce  qui  etoit  arrive  cliez 
Renard  m'avoit  fort  corrige^  La  petite  finesse  qui  infec- 
toit  toujours  la  politique,  quoique  habile,  de  M.  le  car- 
dinal Mazarin,  lui  donnoit  du  gout  a  laisser  devant  nos 
yeux,  et  comme  entre  lui  et  nous,  des  gens  avec  les- 
quels  il  se  put  raccommoder  contre  nous-memes.  Ces 
memes  gens  famusoient  continuellement  par  des  nego- 
ciations ;  il  les  croyoit  tromper  a  tous  les  instants  par  la 
meme  voie.  Ce  qui  en  arriva  fut  qu'il  s'en  forma  et 
qu'il  s'en  grossit*  une  nuee,  dans  laquelle  les  Frondeurs 
s'envelopperent  eux-mcmes  a  la  fin;  mais  ils  y  en- 
flammerent  les  exhalaisons  et  ils  y  forgerent  meme  des 
foudres. 

Le  Roi  ne  demeura  que  dix  jours  en  Guienne  ^  apres 

parle  :  voyez  au  tome  I,  p.  236  et  note  i.  —  Apres  Nemours,  il  y 
a  n'etolf,  biffe. 

1.  De  faire  figure.  (1837-1866.)  —  Dans  la  copie  R  :  a  en  des 
certaines  ». 

2.  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  177)  dit  que  le  due  de  Ne- 
mours, «  qui  t'toit  ami  du  prince  de  Conde  et  mal  satisfait  du  Mi- 
nistre,  ctoit  un  de  ceux  qui  agissoient  le  plus  puissamment  par  ses 
amis  a  la  liberte  des  prisonniers.  »  —  Suivant  la  ducliesse  de  Nemours 
[Memoires,  p.  (S35),  «  il  avoit  plus  d'lionneur,  de  politesse  et  d'agre'- 
ment  que  d'habilite  {sic).  »  II  avail  curdi  un  plan  pour  faire  evader 
les  Princes  de  Marcoussis. 

3.  En  1649  :  voyez  ci-dessus,  tome  II,  p.  5i4-5i7. 

4-  Qu'il  s'en  forma  et  s'en  grossit.  (Copie  R.)  —  Cette  copie 
omet,  deux  lignes  plus  loin,  meme  apres  forgerent.  —  L'edition  de 
1837,  au  dernier  mot  de  la  phrase,  foudres,  substitue  frondeurs. 

5.  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  232)  dit  egalement  que  la 
Reine  «  ne  tarda  que  dix  jours  dans  Bordeaux....  Cette  ville, 
ajoule-t-elle,  ne  me'ritoit  pas  d'en  etre  lionoree  plus  longtemps.  » 
—  Dom  Devienne  (p.  43o)  croit  devoir  remarquer,  pour  I'lionneur 
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la  paix ;  et  Monsieur  le  Cardinal,  enfle  de  la  reduction, 
ou,  pour  parler  plus  proprement,  de  la  pacification  de 
cette  province,  ne  songea  qu'a  venir  couronner  son 
triomplie  par  le  cliatimcnt  des  Fronde urs,  qui  s'etoient 
servis,  ce  disoit-il',  de  Tabsence  du  Roi  pour  eloigner 
Monsieur  de  son  service,  pour  I'avoriser  la  revoke  de 
Bordeaux,  pour  travailler  a  se  rendre  maitres  de  la  per- 
sonne  de  Messieurs  les  Princes".  Voila  ce  qu'il  publioit 
a  la  cour;  il  faisoit  dire,  au  meme  instant,  a  la  Palatine 
qu'il  avoit  horreur  de  la  haine  ^  que  j'avois  dans  le  coeur 
pour  Monsieur  le  Prince,  et  que  je  lui  faisois  faire,  tons 
les  jours,  des  propositions  sur  son  sujet,  qui  etoient  in- 
dignes  non  pas  seulement  d'un  ecclesiastique,  mais  d'un 
chretien.  II  faisoit  inspirer,  un  moment  apres,  a  Mon- 
sieur, par  Beloi^,  qui  etoit  a  lui  quoique  domestique  de 
Monsieur,  que  je  faisois  de  grandes  avances  vers  lui  pour 
me  raccommoder  a  la  cour;  mais  qu'elle  ^  ne  pouvoit 
prendre  aucune  confiance  en  moi,  parce  qu'elle  ctoit 
tres-bien  informee  que  je  traitois,  depuis  le  matin  jusques 
au  soir,  avec  les  partisans  de  INIonsieur  le  Prince.  Je 
n'ignorois  pas,  devant  meme  que  la  paix  fut  faite  a  Bor- 
deaux, que  le  Cardinal  n'oublioit  rien  pour  me  recom- 
penser,  en  cette  maniere,  de  ce  que  j'avois  fait,  dans 
Tabsence  de  la  cour,  pour  le  service  de  la  Reine,  avec 
une  application  incroyable,  et  (la  verite  me  force  de  le 

de  Bordeaux,  que  Louis  XIV  y  auralt  passe  plus  de  di\  jours  «  si 
le  due  d'Orle'ans  ne  lui  eiit  ecrit  que  sa  presence  e'tait  absolument 
necessaire  a  Paris.  » 

1.  Se  disoit-il.  (i843-i866.) 

2.  Se  rendre  maiue  de  Messieurs  les  Princes.  (Copie  R.) 

3.  La  haine,  a  la  marge,  pour  remplacer  celle  (se  rapportant  a 
Itor-reiir),  qui  a  ete  biffe. 

4.  Vojez  ci-dessus,  p.  36,  note  5. 

5.  La  copie  R  remplace,  ici  et  a  la    ligne  suivantc,  <■//<',  qui  se 
rapporte  a  la  Palatine,  par  //. 
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dire)  avec  une  sincerite   qui  a  pen  d'exemple  ^  Je  ne 
parle  pas  du  peril  que  je  crois  y  a\oir  couru,  deux  fois 
par  jour  *,   plus  grand  que  dans    des    batailles.   Faites 
reflexion,  je  vous  supplie,  ce  que  c'etoit  pour  moi  que 
d'essuyer  I'envie  et  de  soutenir  la  liaine  d'un  nom  aussi 
odieux  que  Feloit  celui  du  Mazarin,  dans  une  ville  oii  il 
ne  travailloit  lui-meme   qu'a  me  perdre,    aupres  d'un 
prince  dont  les  deux  qualiles  essentielles  etoient  d' avoir 
toujours  peur  et  de  ne  se  fier  jamais  a  personne ,  et  avec 
des   gens  qui  mettoient  leur  interet^   a   me  ruiner,   ou 
dont  le  caprice  les  portoit  a  la  meme  conduite   qu'ils 
eussent  suivie  si  ils  en  eussent  eu  le  dessein.  Je  passai, 
sans  balancer,  dans  tout  le  cours  du  siege  de  Bordeaux, 
par-dessus  toutes  ces  considerations ;  je   m'enveloppai 
dans  mon  devoir;  et  je  vous  puis  dire,  avec  beaucoup 
de  verite,  que  je  n'y  fis  pas  un  pas  qui  ne  fut  ce  que  Ton 
appelle  d'un  bon  citoyen*.  Cette  pensee,  que  je  m'etois 
imprimee  dans  Tesprit,  et  Taversion  mortelle*  que  j'avois 
a  tout  ce  qui  avoit  la  moindre  apparence  de  girouetterie  *, 
m'eussent,  je  crois,  conduit  iiisensiblement,  par  le  cliemin 
de  la  patience,  dans  le  precipice,  si  il  n'eiit  plu  a  Monsieur 
le  cardinal  Mazarin  de  m'en  arracher,  comme  par  force, 
et  de  me  rejeler,  malgre  moi,  dans  celui  de  la  faction. 
L'eclat  quVil  fit  apres  la  paix  de  Bordeaux,  et  dans  lequel 


I.  Exemple  est  ainsi  au  singulier  clans  I'original  et  dans  la  cople  R. 

1.  C'est-a-dire  a  I'entre'e  et  a  la  sortie  du  Palais  :  voyez  ci-des- 
sus,  p.  87  et  note  2.  —  Dans  le  ms.  H  et  dans  presque  toutes  les 
editions  anciennes  :  «  deux  ou  trois  fois  pai'  jour  ». 

3.  Apres  gens,  il  y  a  ces  mots,  biffes  :  dont  Vinteret  ou. 

4.  Dans  la  plupart  des  anciennes  editions  :  «  qui  ne  fut  d'un 
bon  chrelien  et  d'un  bon  citoyen.  » 

5.  L'aversion  horrible.  (iSSy  et  i843.) 

6.  Mot  forge  sans  doute  par  notre  auteur.  II  n'est  pas  dans  les 
dictionnaires  du  temps,  et  celui  de  M.  Littre  n'en  donne  que  cet 
exemple. 
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il  ne  garcla  aucune  mesure,  me  revint  de  tous  cotes. 
Mine  de  Lesdiguiei  es  *  me  fit  voir  une  lettre  de  M.  le 
marechal  de  Villeroi,  par  laquelle  il  lui  mandoit  que  je  fe- 
rois  tres-sagement  de  me  retirer  et  de  ne  pas  attendre  le 
retour  du  Roi  ^ .  Le  Grand  Pre\  6t*  m'ecrivitla  meme  chose. 
Ce  n'etoit  plus  un  secret;  et  des  qu'une  chose  de  cette 
nature  n  a  plus  de  forme  de  secret,  elle  est  irremediable. 
Remarquez*,  je  vous  supplie,  qu  il  y  a  beaucoup  de  dif- 
ference entre  le  secret  et  la  forme  du  secret.  J'ai  observe, 
en  plus  d'une  occasion,  que  ce  n'est  pas  la  meme  chose. 
Mme  de  Chevreuse,  qui  concut  que  j'aurois  peine 
a  me  laisser  opprimer  tout  a  fait  comme  une  bete,  et 
qui  eut  souhaite  avec  passion  que  la  Fronde  n'eut  pas 
quitte  le  service  de  la  Reine,  aupres  de  laquelle  elle 
commencoit^  a  retrouver  beaucoup  d'agrement,  songea 
avec  application  a  empecher  les  suites  que  prevoyoit  la 
conduite  du  Cardinal ,  et  elle  trouva  beaucoup  de  se- 
corns  pour'  son  dessein  dans  les  dispositions  de  la  plu- 


1.  Voyez  ail  tome  I,  p.  loo,  note  i. 

2.  a  On  disoit  tout  liaut  a  la  cour,  ecrit  la  ducliesse  de  Nemours 
(p.  635),  qu'au  retour  de  la  Reine  a  Paris,  il  lui  seroit  aise  d'arreter 
les  Frondeurs,  meme  au  milieu  des  lialles.  » 

3.  II  est  deja  parle  du  Grand  Piecdl,  au  tome  II,  p.  200,  et  ci- 
dessus,  p.  88,  et  p.  io5,  011  Retz  dit  :  il  «  etoit  assez  de  mes  amis.  » 
—  Ici  il  a  ecrit  prefost,  et  non,  selon  sa  coutume,  provost. 

4-  Cette  phrase  et  la  suivante  manquent  dans  le  ms.  H  et  dans 
toutes  les  anciennes  editions. 

5.  Retz  avail  d'abord  ecrit  rccommencoit,  puis  il  a  biffe'  re.  — 
Voyez  sur  la  conduite  de  Mme  de  Chevreuse,  en  cette  occurrence, 
les  Memoires  Je  Mme  de  Motteville,  tome  III,  p.  234  et  235. 

6.  Nous  reproduisons  le  texte  de  I'autogiaphe,  mais  il  est  evi- 
demment  fautif.  La  copie  R  le  corrige  ainsi  :  «  que  la  conduite  du 
Cai'dinal  lui  faisoit  craindre  » .  Retz  avait  mis  d'abord  quelle  pre- 
vojoit,  puis  il  a  efface  I'apostrophe  et  lie.,  et  ecrit  a  la  marge  :  la 
conduite  du  Cardinal.  II  restalt  a  corriger  le  verbe  prevoyoit  en  faisoit 
prevoir,  on.  comme  dit  la  copie,  faisoit  craindre. 

7.  Pour.,  en  intcrligne,  apres  dans.,  biffe. 
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part  de  ceux  de  notre  parti,  qui  n'en  avoient  aucune  a 
tourner'  a  celui  de  Monsieur  le  Prince,  lis  se  joignirent 
presque  tous  a  elle,  nou  pas  pour  me  persuader,  car  ils 
me  faisoient  justice  et  ils  savoient  comme  moi  qu'il  eut 
ete  ridicule^  de  m'endormir,  mais  pour  detromper  la 
cour,  et  pour  faire  connoitre  au  Cardinal  et  la  nettete  de 
raon  procede  et  ses  propres  interets.  Je  me  souviens 
d'un  endroit^  de  la  lettre  que  Mme  de  Chevreuse  lui 
ecrivit,  Apres  lui  avoir  exagere  tout  ce  que  j'avois  fait 
pour  contenir  le  peuple,  elle  ajoutoit  ces  propres  pa- 
roles :  «  Est-il  possible  qu'il  y  ait*  des  gens  assez 
scelerats,  pour  vous  oser  mander  que  le  Coadjuteur  ait 
eu  commerce  avec  ceux  de  Bordeaux?  Je  suis  temoin 
que  quand  il  etoit  votre  ennemi  declare,  il  avoit  peine  a 
garder  les  mesui'cs  necessaires  avec  leurs  deputes,  et 
qu'un  jour  que  je  Ten  grondois^,  parce  qu'il  me  sem- 
bloit  qu'il  etoit  bon^  pour  la  Fronde  de  les  menager,  et 
que  jc  lui  I'cprochois  qu'il  vivoit  ^  mieux  avec  ceux  de 
Provence*,  il  me  repondit  que  les  Provencaux  n'etoient 
que  frivoles,  dont  Ton  pent  quelquefois  tirer  parti,  et 
que  les  Gascons  etoient  toujours  tous,  avec  lesquels 
il  n'y  avoit  jamais  que  des  impertinences  a  faire.  « 
JMme  de  Chevreuse  avoit  raison,  et  elle  me  faisoit  jus- 
tice; mais  elle  ne  put  jamais  persuader  au  Cardinal  de 


1.  A  retourner.  (i843-i866.) 

2.  Apres  ridicule,  on  lit  a  moi,  biffe. 

3.  Apres  endroit,  il  y  a  dhine^,  biffe. 

4.  Y  alt,  en  interligne,  an-dcssus  d'un  mot  efface. 

5.  Et  qu'un  jour  je  Ten  grondois.  (1837-1866.) 

6.  Bon  a  la  marge;  il   y  a  cnsnite  iin  mot  biffe'  apres  et  que. 

7.  Qu'il  etoit.  (1837-1866.) 

8.  La  Provence  avait  pour  gouverneur  le  comte  d'Alais,  cousin 
germain  de  Conde,  par  sa  mere  Cliarlotte  de  Montmorency,  soeur 
consanguine  de  la  princesse  douairiere,  mere  de  Conde,  qui  a  ete 
pliisieurs  fois  mentionnee  plus  haul. 
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me  la  faire,  soil  qu'il  fut  tronipe  lui-meme  par  le  garde 
des  sceaux  et  par  le  Tellier,  comme  Lionne  me  Ta  dit 
depuis,  soit  qu'il  vouliit*  faire  semblant  de  I'etre,  dans 
la  vue  et  dans  Tespcrance  de  ne  pas  manquer  roccasion 
de  me  j)ousser.  Mme  de  Rhodes,  de  qui  le  bon  liomme 
garde  des  sceaux  etoit  beaucoup  plus  amoureux  qu'elle 
ne  I'etoit  de  lui,  et  qui  etoit  dans  une  grande  liaison 
avec  moi  par  le  commerce  de  Mile  de  Clie\ reuse  ^, 
trouvoit,  dans  la  disposition  oil  etoient  les  affaires,  une 
matiere  ^  bien  ample  a  satisfaire  son  liumeur,  qui  aimoit 
"  naturellement  Fintrigue  *.  Elle  ne  se  brouilloit  point  avec 
le  garde  des  sceaux  en  contribuant  a  me  brouiller  avec 
la  cour,  non  pas  par  aucune  piece  qu  elle  m'y  fit^,  elle 
n'etoit  pas  capable  d\me  perfidie  ®,  mais  en  entrant  dans 
les  moyens  de  m' en  eloigner  \  Elle  avoit  toujours  ete 
assez  amie  de  JMme  de  Longueville ,  et  elle  F etoit 
encore  beaucoup  davantage  de  Madame  la  Palatine,  qui 
la  pressoit  extremement  de  me  faire  des  propositions 
pour  la  liberte  de  Messieurs  les  Princes.  Ces  propositions, 
dont  elle  ne  se  cacha  point  a  Fhotel  de  Chevreuse,  alar- 
merent  toute  la  cabale  de  ceux  du  parti,  qui,  ne  regar- 
dant que  leurs  petits  inlerets  particuliers  qu'ils  trouvoient 
avec  la  cour,  eussent  ete  bien  aises  de  ne  s'eu  pas  de- 

1.  Ou  qu'il  vouloit.  (1837-1866.) 

2.  Voyez  ci-dessus,  tome  II,  p.  i85,  note  3,  etp.  490. — Mme  de 
Rhodes,  comme  Clle  naturelle  de  Louis  de  Lorraine,  cardinal  de 
Guise,  etait  cousine  germaine  de  Mile  de  Chevreuse,  fille  de  Claude 
de  Lorraine,  frere  de  ce  cardinal. 

3.  Une  maniere.  (iSSg,  1866.) 

4-  «  Elle  aroit  pris  un  si  grand  goiit  aux  intrigues,  dit  la  du- 
chesse  de  Nemours  (p.  635),  qu'elle  s'y  jetoit  a  corps  perdu,  sans 
se  mettre  en  peine  de  quoi  il  etoit  question.  » 

5.  Qu'elle  me  fit.  (1837-1866.) 

6.  Ue  perfidie.  (Copie  R  et  1887-1866.) 

7.  II  y  a  la  six  mots  biffe's,  et,  un  peu  plus  loin,  la  Palatine  a  ete 
efface'  devant  c/e  Longueville. 
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tacher.  De  ce  iiombre  eloieiit  jMme  cle  Chevreuse , 
Noirmoutier  et  Laigue.  Le  reste  etoit  subdivise  en  deux 
baudes,  dont  les  uus  vouloient  la  surete  et  riioiuieur  du 
parti,  qui  en  sont^  toujourslesveritables  interets%  comme 
M.  de  JMontresor,  M.  de  Vitri^  M.  de  Bellievre,  M.  de 
Brissac*,  a  sa  mode  paresseuse^  M.  de  Caumartin^.  Les 
autres  ne  savoient  proprement  ce  qu'ils  vouloient,  M.  de 
Beaufort,  Mme  de  Montbazon:  ils  ne  vouloient^  propre- 
ment rien  a  force  de  tout  vouloir  ® ;  et  ces  sortes  d'es- 

I.  Qui  sont.  (1837-1866.) 

1.  Les  A^eritables  citoyens.  (1837  et  1848.) 

3.  Le  fils  du  marechal  cle  Vitry  :  voj^ez,  au  tome  II,  la  note  3 
cle  la  page  igS. 

4.  Vojez  ibidem,  p.  45  et  note  2. 

5.  Les  mots  :  <c  M.  cle  Brissac,  a  sa  mode  paresseuse,  »  sont  a 
la  marge. 

6.  Voyez,  au  tome  II,  la  note  i  de  la  page  162.  ((  Caumartin,  dit 
Gni  Joli  (ji.  89],...  ami  de  Mme  cle  Rhodes....  et  confident  du  Coad- 
juteur  et  de  Mme  de  Chevreuse,  dont  (desquels)  il  etoit  fort  consi- 
d^rc?,  parce  que,  tout  jeune  qu'il  c;toit,  il  avoit  un  esprit  prevenant, 
souple  et  delicat,  avec  une  grande  connoissance  des  affaires  du 
Parlement  :  ce  qui  faisoit  cjut  ^orsque  le  Coadjuteur  avoit  a  parlcr 
dans  la  Compagnie,  e'e'toit  Caumartin  ou  Joli  qui  dressoit  le  pro- 
jet  de  son  discours,  et  souvent  Tun  et  I'autre  ensemble.  »  Le  recucil 
manuscrit  des  Portraits  de  Blessieurs  au  Parlement  le  peint  comme  il 
suit  [p.  11)  :  ((  Caumartin  a  de  la  probite,  et  avoit  cle  grands  des- 
seins,  qui  sont  echoues  par  Tattacliement  qu'il  a  eu  avec  M.  le  car- 
dinal cle  Retz.  » 

7.  De  Montbazon,  et  ne  vouloient.  (1848-1866.) 

8.  Lrfi  duchesse  cle  Nemours  dit  (p.  685)  qu'on  offrit  a  Mme  de 
Montbazon  de  faire  epouser  sa  fille  par  le  prince  de  Conty,  mais 
qu'elle  ((  ne  voulut  point  donner  dans  cette  proposition.  »  Elle 
ajoute  que  «  Ton  en  trouva  une  autre  qui  lui  fut  plus  agreable,  qui 
etoit  de  lui  faire  avoir  cent  mille  ecus,  dont  il  y  en  avoit  quatre-vingts 
qu'on  se  faisoit  fort  de  lui  faire  payer  par  la  cour,  qui  les  lui  devoit 
pour  les  appointements  de  son  mari,  et  le  reste  lui  devoit  etre  paye 
par  les  Princes.  >>  Cet  article  fut  Tobjet  d'un  traite'  particulier,  la 
duchesse  ne  voulant  pas  «  que  le  reste  de  la  Fronde  le  sut.  »  Voyez 
aussi  Gui  Joli,  p.  40.  L'argent,  du  reste,  ne  fut  point  compt*^  a  la 
duchesse  {Memoires  de  Mme  de  Nemours,  p.  689). 
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prits  assemblent  toujours,  dans  leur  imagination,  les 
contraclictoires.  Je  disois*  a  Mme  de  Montbazou*  que 
je  serois  tres-satisfait  de  sa  fermetc  %  pourvu  qu'il  lui 
plut  de  ne  changer  d'avis*  que  deux  fois  le  jour  entre 
Monsieur  le  Prince  et  ]\Ionsieur  le  Cardinal.  Pour  comble 
d'embarras,  j'avois  affaire  a  INIonsieur,  qui  etoit  un  des 
hommes  du  monde  le  plus  foible,  et  tout  ensemble  le 
plus  defiant  et  le  plus  couvert  ^.  II  n'y  a  que  Texperience 
qui  puisse  faire  concevoir  a  quel  point  f  union  de  ces 
deux  qualites  dans  un  mcme  homme  rend  son  commerce 
difficile  et  epineux.  Comme  j'etois  fort  resolu  a  ne  point 
prendre  de  parti  que  de  concert  avec  tons  ceux  avec 
lesquels  j'etois  uni,  je  fus  bien  aise  de  m'en  expliquer  a 
fond^  avec  eux;  et  tous,  par  differents  interets,  conclu- 
rent  au  meme  avis,  qui  leur  fut  toutefois  inspire  liabile- 
ment  et  finement  par  Caumartin.  II  j  avoit  longtemps 
qu'il  combattoit  Fopiniatrete  que  j'avois  de  ne  vouloir 
pas  songer  a  la  pourpre,  et  il  m' avoit  represente,  plu- 
sieurs  fois,  que  la  declaration  que  j'avois  faite  sur  ce  sujet'' 
avoit  ete  plus  que  suffisamment  remplie  et  soutenue,  par 
le  desinteressement  que  j'avois  temoigne  en  taut*  et  en 
tant  d'occasions;  qu'elle  ne  devoit  et  ne  pouvoit  avoir 
lieu,  tout  au  plus,  que  pour  le  temps  de  la  guerre  de  Pa- 
ris, sur  laquelle  je  pouvois  avoir  pris  quelque  fondement 

1.  Apres  dlsols^  •!  y  ^  toujours,  biffe. 

2.  A  31.  de  Montbazon.  (1837-1866.) 

3.  De  sa  femme.  (1887-1866. ) 

4.  D'lde'es.  (1837-1866.)  —  Apres  (farls,  la  plupart  des  editions 
anciennes  ajoutent  :  k  et  de  ne  prendre  parti  s. 

5.  Un  homme  repondant  volontiers,  comme  dit  Mme  de  Molte- 
ville  (tome  III,  p.  284)  :  «  mezo  si,  mezo  no,  moitie  oui,  moitie  non.  s 

6.  L'orthographe  est  fends  dans  le  manuscrit  original  et  dans 
la  copie  R. 

7.  V^oyez  ci-dessus,  p.  10  et  p.  46  et  47- 

8.  Apres  tant,   Retz.   a  commence  a  ecrire  d'' occa(s'ions) ,  qu'il  a 
biffe  pour  le  recrire  un  peu  apres. 
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de  parler  et  d'agirainsi;  qu'il  ne  s'agissoit  plus  de  cela, 
qix'il  ne  s'agissoit  plus  de  la  defense  de  Paris,  qu'il  ne 
s'agissoit  plus  du  sang  du  peuple ;  que  la  brouillerie  qui 
etoit  presentement  dans  FEtat  etoit  proprement  une 
intrigue  de  cabinet  entre  un  prince  du  sang  et  un  niinis- 
tre,  et  que  la  reputation  qui,  dans  la  premiere  affaire, 
consisteroit^  dans  le  desinteressement,  tournoit  en  celle- 
ci  sur  riiabilete;  qu'il  y  alloit  de  passer  pour  un  sot  ou 
pour  un  habile  homme;  que  Monsieur  le  Prince  m'avoit 
cruellenient  offense  par  Taccusation  qu'il  avoit  intentee 
contre  moi^;  que  je  Tavois  outrage  par  sa  prison;  que 
je  voyois,  par  le  procede  du  Cardinal  avec  moi,  qu'il 
etoit  aussi  blesse  des  services  que  je  rendois  a  la  Reine 
qu'il  I'avoit  ete  de  ceux  que  j'avois  rendus  au  Parle- 
ment;  que  ces  considerations  me  devoient  faire  com- 
prendre  la  necessite  oil  je  me  trouvois  de  songer  a  me 
mettre  a  convert^  du  ressentiment  d'un  prince  et  de  la 
jalousie  d'un  ministre  qui  pouvoient,  a  tous  les  instants, 
s'accorder  ensemble ;  qu'il  n'y  avoit  que  le  cliapeau  de 
cardinal  qui  piit  m'egaler  a  I'un  et  a  I'autre  *  par  la  *  di- 
gnite,  et  que  la  mitre  de  Paris  ne  pouvoit,  avec  tous  ses 
brillants,  faire  cet  effet,  qui  est  toutefois  necessaire  pour 
se  soutenir^,  particulierement  dans  les  temps  calmes", 
contre  ceux   auxquels   la   superiorite  du  rang*    donne 

1.  Consistolt.  (Copie  R  et  1837-18C6.)  —  Dans  le  manuscrit 
original,  consistolt  a  ete  change,  avec  substitution  de  /•  au  /  final, 
en  conslstolroU  (sic). 

2.  Vojex  ci-dessus,  tome  II,  p.  562  et  suivantes. 

3.  Apres  convert^  il  J  ^  centre^  biffe. 

4.  A  I'un  ou  a  I'autre.  (1843-1866.) 

5.  La  est  en  interligne,  au-dessus  de  ma,  biffe. 

6.  Soittei:ir  est  suivi  de  dans  les,  biffe  et  recrit  apres  partlcuUtrc- 
ment. 

7.  A  la  suite  de  calmes,  Retz  a  efface  les  mots  :  «■  ou  la  superio- 
rite du  rang  »,  qu'il  a  portes,  moins  le  premier,  plus  loin. 

8.  De  rang.  (Copie  11.) 
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presque  toujours  autant  de  consideration  et  aulant*  de 
force  que  de  pompe  et  d' eclat. 

Voila  ce  que  M.  de  Caumartin  et  ceux  qui  ni'aimoient 
veritablement  me  preclioient  depuis  le  soir  jusques  au 
matin,  et  ils  avoient  raison ;  car  il  est  constant  que  si 
Monsieur  le  Prince  et  IMonsieur  le  Cardinal  se  fussent 
reunis,  et  qu'ils  ni'eussent  oppiinie^  par  leur  poids,  ce 
qui  paroissoit  desinteressement  dans  le  temps  que  je  me 
soutenois  eiit  passe  pour  duperie  en  celui  oii  j'eusse  ete 
abattu.  II  n'y  a  rien  de  si  louable  que  la  generosite,  mais 
ii  n'y  a  rien  qui  se  doive  moins  outrer^.  J' en  ai  cent  et 
cent  exemples.  Caumartin,  par  amitie,  et  le  president 
de  Bellievre,  par  Finteret*  de  ne  me  pas  laisser  tomber, 
m'avoient  assez  ebranle,  au  moins  quant  a  la  specula- 
tion, depuis  que  je  m'etois  apercu  que  je  me  perdois  a 
la  cour,  meme  par  mes  services;  mais  il  y  a  bien  loin 
d'etie  persuade  a  I'etre^  assez  pour  agir  dans  les  choses 
qui  sont  contre  notre  inclination.  Lorsque  Ton  se  trouve 
en  cet  etat,  que  Ton  pent  appeler  mitoyen.  Ton  prend 
les  occasions,  mais  Ton  ne  les  cherclie  pas.  La  fortune 
m'en  presenta  deux,  six  semaines*'  ou  tout  au  plus  deux 
mois  devant  que  la  cour  revint  de  Guienne.  II  est  neces- 
saire  de  les  reprendre  de  plus  haut. 

M.  le  cardinal  Mazarin  avoit  ete  autrefois  secretaire 
de  Pancirollc ',  nonce  extraordinaire  pour  la  paix  d'ltalie; 

1.  Ce  second  autant  manque  clans  les  editions  de  i843-i866. 

2.  Opprimes,  au  pluriel,  dans  I'autographe. 

3.  Cette  sentence  de  Retz  peut  etre  vraie,  mais  plus  vraie  encore 
serait  ici  cette  autre  maxime^  sortie  de  la  plume  d'un  autre  frondeur 
celebre,  le  duo  de  la  Rochefoucauld  (tome  I,  p.  46,  maxime  xxxix)  : 
«  L'inte'ret  parle  toutes  sortes  de  langnes,  et  joue  toutes  sortes  de 
personnages,  meme  celui  de  desinteresse.  » 

4.  Par  interet.  (1837-1866.)  —  5.  Et  I'etre.  (Copie  R.) 

6.  En  six  semaines.  (1837-18G6.) 

7.  Apres  Pancirolle,  Retz  a  biffe  les  mots  tjui  avo'tt  ete.  —  Jean- 
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il  avoit  trahi  son  maitre,  et  i"l  fut  meme  convaincu  cl'a- 
voir  rendu  compte  de  ses  depeches  au  gouverneur  de 
Milan\  Le  pape  Innocent^  m'en  a  dit  le  detail,  qui  vous 
ennuieroit.  Pancirolle,  ayant  ete  cree  cardinal  et  secre- 
taire d'Etat  de  TEglise,  n'oublia  pas  la  perfidie  de  son 
secretaire,  a  qui  le  pape  Urbain  ^  avoit  donne  le  chapeau  '* 
par  les  instances  de  M.  le  cardinal  de  Richelieu,  et  il 
n'aida  pas  a  adoucir  I'aigreur  envenimee  que  le  pape 
Innocent  couservoit  contre  lui  depuis  i'assassinat  de 
Tun  de  ses  neveux,  dont  il  croyoit  qu'il  avoit  ete  com- 
plice avec   le   cardinal  Antoine  ^    Pancirolle,   qui  crut 


Jacques  Panciroli,  fils  cl'iin  talUeur,  etait  ne  en  iSSj;  d'abord  avo- 
cat  en  cour  de  Rome,  il  devint  patriarclie  de  Constantinople  et 
nonce  en  Espagne.  Cree  cardinal  en  i643,  il  fut  nomme  par  Inno- 
cent X  (voyez  ci-dessus,  p.  i6,  note  2)  minlstre  secretaire  d'Etat. 
II  mourut  en  ifiSi.  —  En  1629,  le  pape  Urbain  VIII  (voyez  ci- 
apres,  la  note  4)  avail  forme  dans  la  haute  Italic  une  grande  lega- 
tion, a  la  tete  de  laquelle  il  avait  place,  avec  le  titre  de  legat,  un  de 
ses  neveux,  le  cardinal  Antoine  Barberini.  En  meme  temps,  il  avait 
nomme  nonce  extraordinaire,  comme  le  dit  Retz,  Pancirole,  alors 
majordome  du  cardinal  Francois  Barberini,  secretaire  d'Etat.  Maza- 
rin,  qui  auparavant  avait  ete  secretaire  du  nonce  Sacchetti,  fut  ad- 
joint a  son  successeur,  «non  plus,  dit  V.  Cousin  dans  son  livre  inti- 
tule la  Jeitnesse  de  Mazar'w  (p.  74) •>  comme  son  secretaire  particulier, 
mais  comme  attache  a  la  legation  elle-meme,  et  en  faisant  partie.  » 

1.  II  s'agit  ici  du  Iraite  de  Casal,  signe  le  27  octobre  i63o.  Pour 
la  part  qu'y  eut  Mazarin,  et  pour  ses  actives  relations  avec  les  gou- 
verneurs  espagnols  du  Milanais,  Gonzales  de  Cordova,  puis  Am- 
broise  Splnola,  voyez  encore  V.  Cousin,  la  Jeunesse  de  Mazarin,  cha- 
pitres  iii-ix. 

2.  Aux  mots  :  «  Le  pape  Innocent  »,  quelques  editions  anclennes 
ont  substltue,  avec  le  ms.  H,  Le  Pancirolle;  la  plupart  les  remplacent 
par  Pimentel. 

3.  Maffeo  Barberini,  ne  en  i568,  nonce  extraordinaire,  puis  or- 
dinaire, en  France,  cardinal  en  1606,  et  pape,  sous  le  nom  d'Ur- 
baln  VIII,  en  1623,  en  remplacement  de  Gre'goire  XV.  II  mourut 
en  i644- 

4.  Le  16  decembre  1641. 

5.  Antoine  (dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R,  Anthoine)  Bar- 
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qu'il  lie  lui  pouvoit  faire  un  dcplaisir  plus  sensible  que 
de  me  porter  au  cardinalat,  le  mit  clans  Tespril  du  pape 
Innocent*,  qui  agrea  qu'il  prit  commerce  avec  nioi.  II  se 
servit,  pour  cet  efFet,  du  \icaire  general  des  Augustins, 
qui  lui  etoit  tres-confident  et  qui  passoit  a  Paris  pour 
aller  enEspagne.  lime  donna une  lettre  de  lui;  il  m'ex- 
pliqua  sa  creance;  il  m'assura  que  si  j'obtenois  la  nomi- 
nation, le  Pape  leroit  la  promotion  sans  aucun  delai. 
Ces  ofFres  ne  firent  pas  que  je  me  resolusse  a  la  de- 
mander,  ni  meme  e\  la  prendre;  mais  elles  firent  que 
quand  les  autres  considerations  que  je  vous  ai  rapportces 
ci-dessus  ^  tomberent  sur  le  point  de  Teclat  que  la  cour 
fit  contre  moi  apres  la  paix  de  Bordeaux,  je  ni'y  laissai 
emporter  sans  comparaison  plus  facilement  que  je  n'eusse 
fait  si  je  ne  me '  fusse  cru  assure  de  Rome ;  car  rune  *  des 
raisons  qui  me  donnoit  autant  d'aversion  a  la  pretention 
du  chapeau  etoit  la  difficulte  de  fixer  la  nomination " 
parce  qu'elle  pent  toujours  etre  revoquee ;  et  je  ne  saclie 
rien  de  plus  facheux,  en  ce  que  la  revocation  met  tou- 
jours le  pretendant  au-dessous  de  ce  qu'il  etoit  de\  ant 
que  d'avoir  pretendu ;  elle  a  avili^  la  Riviere,  qui  etoit 

berini  :  voyez  au  tome  I,  p.  285,  note  i.  —  Le  neveu  duPape  dent 
il  est  ici  question  est  I'aine'  des  fils  d'Olimpia  Maidalehina,  femme 
du  frere  d'Innocent  X;  il  mourut  assassine  en  AUemagne,  et  Ma- 
zarin,  dit  le  P.  Rapln  (lome  I,  p.  3ii),  fut  soupconne  d'avoir  eu 
quelque  part  a  ce  meurtre.  Voyez  aussi,  dans  le  tome  I  du  Cho'ix 
de  Mazarlnades,  do  M.  Moreau,  un  passage  de  la  piece  intitulee  : 
Lettre  du  clievaiter  Georges  de  Paris  a  Motiseigneur  le  prince  de  Conde 
(.1649),  p.  i54  et  i55.  M.  Moreau,  dans  une  note,  nomme  ce  neveu 
Francesco  Pamfili ;  M.  Aubineau,  dans  son  edition  de  Rapin,  dit 
que  son  nom  et  les  circonstances  de  sa  mort  lui  sont  inconnus. 

1.  Apres  Innocent,  il  J  a  ?«'  (^rut  de,  biffe. 

2.  Apres  ci-dessus,  un  mot  bifte.  —  3.  Me,  en  interligne. 
4-   Car  une.  (Copie  R.) 

5.  On   lit  de  plus  ici,  dans  le  manuscrit  autographe,  ces  mots,, 
biffes  :  a  ou  plutot  le  succes  de  la  nomination  ». 

6.  Aveugle.  (1887-1866.^ 
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mepiisable  par  lui-meme  \  et  il  est  certain  qu'elle  nuit 
a  proportion  de  I'elevation.  Quand  je  fus  persuade  que 
je  devois  penser  au  chapeau,  je  serrai "  les  mesures  que 
j'avois  jusque-laplutot  recues  que  prises.  Je  depc-chai  un 
courrier  a  Rome,  je  renouvelai  les  engagements ;  Pan- 
cirolle  me  donna  toutes  les  assurances  imagiuables.  J'y 
trouvai  meme  une  seconde  protection  qui  ne  m'y  fut' 
pas  inutile.  Mme  la  princesse  de  Rossane  *  etoit  de- 
puis  peu  raccommodee  avec  le  Pape,  dont  elle  avoit 
epouse  le  neveu,  apres  avoir  ete  mariee,  en  premieres 
noces,  au  prince  de  Sulmonne.  Elle  etoit  fdle  et  heritiere 
de  la  maison  des  Aldobrandins^,  avec  lesquels  la  mienne 
a  eu  dans  tons  les  temps,  en  Italic,  beaucoup  d'union 
et  beaucoup  d'alliances.  Elle  se  joignit  pour  mes  intercts 
a  PanciroUc,  et  vous  en  verrcz  le  succcs'^. 

1.  La  nomination  de  cardinal,  deja  faite  en  faveur  de  I'abbe  de 
la  Riviere,  avail  ete  revoquee  au  mois  d'octobre  1648,  lorsque  le 
prince  de  Conde  sollicita  le  chapeau  pour  son  freie  Conty.  Ce 
dernier  ayant  embrasse  eusuite  le  parti  de  la  Fronde,  le  Roi,  en 
Janvier  1649,  deraanda  au  Pape  d'annuler  la  nomination  du  prince 
de  Contj,  et  proposa  dereclief  la  Riviere  pour  la  pourpre. 

2.  Les  editions  de  1719-1828  out  change  je  serrai  les  en  je  iiw 
scrv'is  des;  le  ms.  H  et  quelques  autres  editions  en  j^ohservai  les. 

3.  Je  trouvai ne  me  fut.  (Copie  R.) 

4.  Olimpia  Aldobrandini,  fiUe  de  Jean-Georges  prince  de  Ros- 
sano,  mariee  d'abord  a  Paul  Borghese,  prince  de  Sulmoue,  petit- 
neveu  du  pape  Paul  V,  mort  eu  1646,  puis,  en  secondes  noces,  a  uu 
neveu  du  pape  Innocent  X,  C;imille  Pamfdi,  lequei,  cre'e  deja  car- 
dinal, avait  renonce  a  la  pourpre  (1647)  pour  coutracter  cette  union. 

5.  Famille  a  laquelle  appartenait  Hippolyte  Aldobrandini,  pape 
sous  le  nom  de  Clement  VIII,  elu  en  iSga,  mort  en  i6o5.  —  Los 
Aldobrandini  ne  (igurcnt  pas  dans  la  Table  des  maisons  nobles  d' Italic 
alliccs  a  celles  de  Gondi,  qui  suit  la  Preface  de  VHistoire  genealoglqiH' 
de  la  maison  de  Gondi,  par  Corbinelli,  2  volumes  in-4°,  Paris,  1705. 

6.  On  lit,  d'autre  part,  dans  les  Mdnioires  du  P.  Rapln  (tome  I, 
p.  3i5),que  des  la  flu  de  1649,  '■'■■  '^  P^'pe,  fatigue  des  fausses  solli- 
oitations  pour  la  nomination  de  I'abbe  de  la  Riviere  au  cardinalat 
(lojes  ci-dtssns,  p.   ij  et  16).    Ik  dire    j)ar   Bagni,   son    nonce,    an 
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Comme  je  ne  m'endormis*  pas  clu  cote  de  Rome, 
Caumartm  ne  s'endormit  pas  du  cote  de  Paris.  II  don- 
noit  tons  les  matins  a  ]Mme  de  Chevreuse  quelque 
nouvelle  couleur^  de  mon  accommodement  avec  Mes- 
sieurs les  Princes,  «  qui  nous  perdra  tous,  ce  disoit-il^, 
en  nous  entrainant  dans  un  parti  dont  le  ressentiment 
sera  toujours  plus  a  craindre  que  la  reconnoissance  a 
esperer.  »  II  insinuoit,  tous  les  soirs,  a  Monsieur  le  peu 
de  suretequ'il  y  avoitavec  la  cour*  et  les  inconvenients 
que  Ton  trouveroit  avec  les  Princes;  et  iP  employoit 
fort  habilement  la  maxime  qui  ordonne  de  faire  voir  a 
ceux  qui  sont  naturellement  foibles  toute  sorte  ^  d'abi- 
mes,  parce  que  c'est  le  vrai  moyen  de  les  obliger  a  se 
Jeter  dans  le  premier  cliemin  que  Ton  leur  ouvre.  M.  de 
Bellievre,  qui ' ,  de  concert  avec  moi,  entretenoit  une 
correspondance  tres-particuliere  avec  Mme  de  Mout- 
bazon,  lui  donnoit*  a  tous  moments,  sur  le  meme  prin- 
cipe,  des  frayeurs  de  Tinfidelite  de  la  cour,  et  il  lui  fai- 
soit,  en  meme  temps,  des  images  affreuses  du  retour 
dans  la  faction.  Toutes  ces  differentes  especes,  qui  se 
brouilloient  les  unes  dans  les  autres,  cinq  ou  six  fois 
par  jour,  formerent  presque  tout  d'un  coup,  dans  tous 
les  esprits,  Tidee  de  se  defendre   de  la  cour  par  la  cour 

Coadjuteur  qu'il  pouvolt  lui-meme  y  pretendre,   s'il  voulolt  tra- 
vailler  a  la  destruction  du  cardinal  Mazarin.  » 

1.  lU'endormois,  et,  a  la  ligne  suivante,  s'e/idormoil,  dans  la  copie 
Pi  et  dans  les  editions  de  iSSy-iSG'S. 

2 .  Doideiir,  pour  cotileur,  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  edi- 
tions anciennes. 

3.  Se  disoit-il.  (Copie  R.)  — 4-  A  la  cour.  (i843-i866.) 

5.  Apres  il,  on  lit  se  servoit^  biffe. 

6.  Toutes  sortes.  ^Copie  R  et  1 837-1 866.) 

7.  Ce  membre  de  phrase  incident  :  qui....  Montbazon,  manque 
dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  anciennes  editions. 

8.  Donnoit,  en  interligne,  sur  faisoit,  bifle;  les  mots  suivants  :  sur 
le  meme  pnncipe,  sont  a  la  marge. 
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iiieme,  et  de  tenter  au  moins  de  diviser  le  cabinet  de- 
vant  que  de  se  resoudre^  a  rentrer  dans  la  racliou.  J'ai 
deja  remarque,  en  quelque  endroit  de  ccl  ouMuge, 
que  tout  ce  qui  est  interlocutoire "  paroit  sage  aux  esprits 
irresolus,  parce  que  leur  inclination  les  portant  a  ne 
point  prendre  de  resolution  finale,  ils  flattent  dun  beau 
titre  leur  propre  sentiment.  Cauniartin  trouva  cette  faci- 
lite  dans  le  tem|)eranient  des  gens  a  qui  il  avoit  affaire^, 
et  il  leur  fit  naitre  a  eux-memes,  presque  impercepti- 
blenient,  la  pensee  qu'il  leur  vouloit  effectivement  inspi- 
rer.  Monsieur  *  faisoit,  en  toutes  clioses,  comme  font  la 
plupart  des  hommes  quand  ils  se  baignent  :  ils  ferment 
les  yeuxen  se  jetant  dans  Feau.  Caumartin,  qui  connois- 
soit  son  humeur,  me  conseilla,  et  tres  a  propos,  des 
qu'il  m'eut  resolu  a  penser^  au  cardinalat,  de^  les  lui 
tenir  toujours  ouverts  par  des  peurs  moderees,  mais 
successives  et  entre  lesquelles  je  ne  laissasse  guere 
d'intervalles'.  J'avoue  que  cette  pensee  ne  m'eloit  point 
venue  dans  Fesprit,  et  que,  comme  le  defaut  de  Mon- 
sieur etoit  la  timidite,  j'avois  ^  toujours  cru  qu'il  etoit 

1.  Devant  que  se  resoudre.  (Copie  R.) 

2.  Tu  interlocution  ou  arret  interlocutoire  est,  comme  dit  Fiiretiere, 
un  jugement  ou  arret  preparatoire  avant  le  definitif.  Les  diction- 
naires  ne  donnent  pas  dexemple  de  I'emploi  figure  de  ce  terme  de 
pratique ;  mais  il  est  facile  a  comprcndre  :  «  tout  ce  qui  est  inter- 
locutoire, »  equivaut  a  «  tout  ce  qui  vicnt  s'intercaler  dans  une  af- 
faire, une  negociation,  et  retarder  la  decision,  la  conclusion.  »  — 
Retz  a  dit  a  la  page  24  du  tome  II  :  «  II  est  bien  plus  naturel  a  la 
peur  de  consulter  que  de  decider ;  »  et  aux  pages  477  el  47^,  1"^* 

«  M.  de  Bouillon  a  manque  des  coups  decisifs par  le  pur  esprit 

de  negociation.  i 

3.  II  avoit  a  faire.  (Copie  R.) 

4.  Apres  Monsieur,  il  7  a  7'"  «<^  •^^j  biffe- 

5.  A  pousser.  (1837-1866.) 

6.  Dans  le  manuscrit  original,  a  est  corrige  en  de. 

7.  Guere  d'iutervalle.  (1837-1866.) 

8.  Cru  est  efface,  apris  favois;  et  de  meme  donner  avant  insjiirer. 
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bon  de  lui  inspirer  incessammeal*  la  hardiesse.  Cau- 
maitin  me  demontra  le  contraire,  et  je  me  trouvai  tres- 
bien  de  son  avis,  non  pas  seulement  a  Tegard  de  mes 
interets  particuliers,  mais  pour  son  service  a  lui-meme, 
par  la*  raison  que  je  vous  ai  marquee  ci-dessus^.  II  seroit 
ennuyeux  de  vous  raconter  par  le  detail  tous  *  les  tours 
qu'il  donna  a  cette  intrigue,  dans  laquelle  il  estvrai  que, 
bien  que  je  fusse  persuade  que  la  pourpre  m'etoit  abso- 
lument  necessaire,  je  n'avois  pas  toute  I'aetivite  requise, 
par  un  reste  de  scrupule  assez  impertinent^.  II  reussit 
enfin,  et  au  point  que  iNIonsieur  ciut  qu'il  etoit  et  de  son 
honneur®  et  de  son  interet  de  me  procurer  le  chapeau; 
que  Mme  de  Clievreuse  ne  douta  point  qu'elle  ne  fit 
autant  pour  la  cour  que  pour  moi,  en  rompant  ou  du 
moins  en  retardant  les  mesures  que  Ton  me  pressoit 
de  prendre  avec  jMessieurs  les  Princes  ^ ;  que  Mme  de 
jMontbazon  fut  ravie  d'avoir  de  quo  se  faire  valoir  des 
deux  cotes,  les  negociations  des  uns  donnant  toujours 
du  poids  a  celles  des  autres;  et  que  M.  de  Beaufort,  que 
le  president  de  Bellievre  piqua  de  reconnoissance,  se 
piqua  aussi  d'lionneur  de  me  rendre,  au  moins  en*  ce 
qu'il  pouvoit  touchant  le  cardmalat,  ce  que  je  lui  avois 
effectivement  donne  touchant  la  surintendance  des 
mers^.  Nous  jugions  bien  qu'avec  tout  ce  concours  le 


1.  Incessamment,  en  interligne,  sur  toujours,  biffe, 

2.  Avanty^rt/-  /a,  il  y  a  pour  la,  biffe. 

3.  Voyez  p.  140-143- 

4.  Tous  manque  dans  les  editions  de  1837-1866. 

5.  Impertinent,    deplace,    sans   sujet,   dans  le  sens  etjmologiquc 
du  mot,  encore  usite  aujouid'liui  en  style  de  pratique. 

6.  Crut  qu'il  etoit  de  son  honneur.  (i 843-1 866.) 

7.  Voyez  les  Memobes  dc  Cui  JoU,  p.  87  et  38. 

8.  En  est  en  inlerligne. 

9.  Voyez  ci-dessus,  p.  11  et  12.  —  «  Quoique  M.  de  Beaufort 
et  le  Coadjuteur,  ecrit  la  ducliesse  de  Nemours  (p.  635),  ne  s^umas- 
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coup  ne  seroit  pas  snr,  mais  nous  le  tenions  possible, 
YU  TemljaiTas  oil  le  Cardinal  se  trouveroit;  et  Ton  doit 
liasarder  le  possible  toutes  les  fois  que  Ton  se  sent  en 
etat  de  profiter  merae  du  *  manquement  de  succes^.  II 
etoit  tout  a  fait  de  mon  interet  de  mener  mes  amis  a 
Monsieur  le  Prince  en  cas  que  je  prisse  son  parti,  et  le 
peu  d'inclination^,  ou  pour  parler  plus  veritablement, 
Taversion  qu'ils  avoient  tons,  et  les  subalternes  particu- 
licrement,  a  y  aller,  n'y  pouvoit  etre  plus  naturellement 
conduite  que  par  un  engagement  d'bonneur  qu'ils  pris- 
sent  avec  moi,  sur  un  point  oii  la  maniere  dont  j'avois 
agi  pour  leurs  interets  *  les  deshonoreroit,  si  ils  ne  cou- 
roient  ^  aussi  a  leur  tour  ma  fortune.  Voila  proprement 
ce  qui  me  determina  a  courre  la  lance  ®,  et,  sans  com- 
paraison,  davantage  que  les  autres  raisons  que  j'ai  deja 
alleguees,  parce  que,  dans  le  fond,  je  ne  fus  jamais  per- 
suade que  le  Cardmal  se  put  resoudre,  je  ne  dis  pas  a 
me  donner  le  chapeau,  mais  meme  a  le  laisser  tomber 
sur  ma  tete.  C'etoit  le  terme  de  Caumartin,  et  dont  il 
disoit  que  le  Mazarin  etoit  capable,  quoique  contre  son 
intention.  Nous  n'oubliames  pas  de  cerner ',  autant  que 

sent  gu('>re,  la  necessite  on  ils  etoient  d't'tre  bien  ensemble  fit  qu'ils 
se  raccommoderent,  parce  qu'ils  n'avoient  aucun  credit  tous  deux 
quand  ils  etoient  desunis.  » 

I.   Apres  r/w,  on  lit  :  dtfaut  de  succes,  biffe. 

a.   Des  succes.  (Copie  R  et  1837-1843.) 

3.  Iiicl'ination  est  suivi  de  ces  mots,  biffes  et  portes  plus  loin  : 
qu'ils  avoient  tous. 

4.  Dans  rautographe  :  leur  interets  (sic).  A  la  suite,  apres  les,  un 
mot  bifie. 

5.  Couvroient.  (1837-1866.)  Le  texte  est  courroient,  par  deux  ;•; 
la  plupart  des  editions  anciennes  en  out  fait  concouroient a  ma 

6.  Courre  la  lance,  terme  de  tournoi,  a  ete  change  en  courre  ou 
cour'ir  la  chance,  dans  les  editions  de  i843-i866.  —  Les  copies  R, 
H  et  Caf.  ont  rompre,  au  lieu  de  courre. 

7.  I^^engager,  pour  cerner,  dans  la  copie  R  et  I'edition  de  1717; 
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nous  pnmes,  le  garde  des  sceaiix  par  Mme  de  Rho- 
des \  afin  qu'il  lie  nous  fit  pas  au  moiBS  tout  le  mal  que 
ses  iiianieres  nous  donnoient  lieu  d'eii  apprehender. 
Mais  comiiie  Tunion  de  Mme  de  Rhodes  avec  IMlle  de 
Clievreuse,  avec  Caumartin  et  avec  moi  Tavoit  fache, 
il  n'avoit  plus,  a  beaucoup  pres,  tant  de  confiance  en 
elle.  II  s'etoit  adonne  a  uiie  petite  Mme  de  Bois-Dau- 
phin^;  il  joua  Mme  de  Rhodes,  et  il  ne  lui  dit  que  jus- 
tement  ce  qu'il  falloit  pour  m'empecher  de  prendre  les 
precautions  necessaires  centre  ses  atteintes.  Toutes  les 
dispositions  dont  je  vous  viens  de  parler  ctant  mises', 
Mme  de  Clievreuse  ouvrit  la  tranchee,  ce  qu'elle 
etoit  capable  de  faire  au-dessus  de  tons  les  homines 
que  j'ai  jamais  connus.  Elle  dit  au  Tellier  qu'il  ne 
pouvoit  ignorer  les  cruelles  injustices  que  Ton  m'a- 
voit  faites,  et  qu'elle  ne  vouloit  pas  aussi  lui  celer  le 
juste  ressentiment  que  j' en. » vols;  que  Ton  publioit  a  la 
cour  qu'elle  '*  venoit  avec  la  resolution  de  me  perdre,  et 
que  je  disois  assez*  publiquement,  dans  Paris,  que  je  me 
mettois  en  etat  de  me  defendre;  qu'il  voyoit  comme  elle 


menager  {on  menasger)  dans  les  ms.  H,  Caf.  et  dans  toutes  les  autres 
editions  anciennes. 

1.  Voyez  ci-dessus,  p.  i38  et  note  2. 

2.  Les  mots  :  «  adonne  a  une  petite  Mme  de  Bois-Dauphin  », 
sont  biffes  dans  la  cople  R.  —  La  petite  Mme  de  Bois-Daupliln  est 
Marie  de  Riant/,  fille  de  Francois  de  Riantz,  seigneur  de  Villeray 
et  de  Haudangean,  premiere  femme  d'Urbain  II  de  Laval,  marquis 
de  Bois-Daupliin.  Voyez  Moreri  (tome  VI,  p.  186)  et  le  commen- 
taire  de  M.  Paulin  Paris  sur  ce  passage  des  H'lstorlettes  de  Tallemant 
des  Reatix  (tome  III,  p.  262)  :  «  M,  de  Chsiteauneuf  ayant  eu  les 
sceaux,  sa  pension  {la  pension  de  Gombaud)  fut  retablie  a  la  priere 
de  Mmes  de  Chaulnes-Villeroy,  Rhodes,  Bois-Dauphin  et  Leuville.  » 

3.  II  y  a  bien  mises  dans  le  manuscrit  original  et  dans  la  copie  R; 
prises  dans  les  editions  de  1 83 7- 1866. 

4-  On  volt  que  le  pronom  elle  se  rapporte  a  la  cour, 
5.  Assez  manque  dans  la  copio  R; 
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que  le  parti  de  IMonsleur  le  Prince,  qui  n'etoit  pas  mort, 
quoiqu'il  parut  endormi,  ne  manqueroit  pas  de  se  re- 
veiller  a  cette  Incur,  qui  commencoit  a  lui  donner  de 
grandes  esperances;  qu'elle  savoit  de  science  certaine 
que  Ton  me  faisoit  des  partis  immenses ;  que  la  plupart 
de  mes  amis  etoient  deja  gagnes;  que  ceux  qui  tenoient 
encore  bon  comme  elle,  Noirmoutier,  Laigue,  ne  savoient 
que  me  repondre  quand  je  leur  disois  :  «  Qu'ai-je  fait? 
quel  crime  ai-je  commis  ?  ou  est  ma  surete,  je  ne  dis  pas 
ma  recompense?  »  que  jusque-la  je  ne  m'elois  que 
plaint,  parce  que  Ton  m'amusoit;  mais  qu'etant  a  la 
Reine  au  point  qu'elle  y  etoit  et  amie  veritable  du  Car- 
dinal, elle  ne  pouvoit  pas  lui  celer  que  Ton  ne  pouvoit 
plus  amuser  Famuseuse,  et  que  I'amuseuse  meme^  com- 
mencoit fort  a  douter  de  son  pouvoir,  au  moins  sur  ce 
point;  que  je  m'expliquois  peu,  mais  que  Ton  voyoit 
bien  a  ma  contenance  que  je  sentois  ma  force ;  que  je 
me  relevois  a  la  proportion  des  menaces;  qu'elle  ne  sa- 
voit pas  precisement  ou  j'en  etois  avec  Monsieur,  mais 
qu'il  lui  avoit  dit,  depuis  deux  jours,  que  jamais  homme 
n'avoit  servi  plus  fidelement  le  Roi,  et  que  la  conduite  que 
la  cour  prenoit  a  mon  egard  etoit  d'un  pernicieux  exem- 
ple;  que  M.  de  Beaufort  avoit  jure  devant  tout  ce  qui 
etoit  dans  rantichambre  de  Monsieur,  la  veille,  que  si 
Ton  continuoit  encore,  liuit  jours  durant,  a  agir  comme 
Ton  faisoit,  il  commenceroit  a  se  preparer  a  soutenir  un 
second  siege  dans  Paris,  sous  les  ordres  de  Son  Altesse 
Royale ;  et  que  j'avois  repondu  :  «  lis  ne  sont  pas  en 
etat  de  nous  assieger,  et  nous  sommes  en  etat  de  les 
combattre;  »  qu'elle  ne  se  pouvoit  pas  figurer  que  ces 
sortes  de  discours  se  fissent  a  deux  pas  de  Monsieur,  si 
ceux  qui  les  faisoient  n'etoient  bien  assures  de  ses  in- 

I .   Apres  meme,  il  y  a  «^,  biffe. 
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tentions  ;  que  celles  qui  lui  paroissoieut  a  elle  etre  dans 
iios  esprits  et  meme  clans  nos  coeurs*  n'etoient  pas  mau- 
vaises,  clans  le  fond;  que  nous  nous  cioyions  outrages, 
a  la  verite,  par  le  Cardinal,  ou  plutot  par  Servien,  mais 
que  la  consideration  de  la  Reine  etoufferoit,  en  moins 
cVun  rien",  ce  ressentiment,  si  la  defiance  ne  Fenveni- 
moit;  cjue  c'etoit  a  quoi  il  falloit  remedier.  \ous  voyez 
la  chute  du  discours,  qui  tomba,  incontinent  apres,  sur 
!e  cliapeau.  La  contestation  fut  vive.  Le  Tellier  refusa 
d'en  faire  la  proposition  a  la  cour;  ]Mme  dc  Clievreuse  le 
chargeant  ^  des  consecpicnces,  il  y  consentit,  a  condi- 
tion que  Mnie  de  Clievreuse  en  ecrivit^,  de  son  cote, 
et  mandat  cju'elle  I'y  avoit  com  me  force.  La  cour  recut 
ces  agreables  depeches  comme  elle  etoit  en  cliemin  a 
son  retour  de  Bordeaux,  et  le  Cardinal  en  remit  la  re- 
ponse    a  Fontainebleau*.  Le  garde  des  sceaux,  cjui  ne 

1.  Ca-/ir,  sans  *,  par  me'garde,  dans  ]e  manuscrit  original. 

2.  A  moins  d'un  rien.  (Copie  R.)  —  3.  Se  chargeant.  {Ibidem.) 

4.  En  ^criroit.  (iSSy-iSGG.) 

5.  Au  snjet  de  cette  de'marche  aupres  de  Mazarin  pour  le  clia- 
peau, on  lit  dans  Jes  Memoires  tte  Giii  Jolt  (p.  38)  :  «  Le  Coad- 
jiiteur  se  fit  prier,  disant  qu'il  ne  vouloit  rien  demander  au  Car- 
dinal ;  mais  Mme  de  Clievreuse,  qui  savoit  combien  il  desiroit  la 
chose,  ne  laissa  pas  d'en  parlor  au  sieur  le  Tellier,  le  priant  d'en 
ecrire  inccssammont  au  Cardinal,  et  de  lui  faire  bien  sentir  qu'il 
liii  etoit  de  la  derniere  consequence  de  retenir  le  Coadjuteur  dans 
ses  interets,  a  quelque  prix  que  ce  fut.  Le  sieur  le  Tellier  ayant 
refuse  de  se  charger  de  cette  proposition,  qu'il  savoit  bien  ne  devoir 
pas  etre  agreable,  elle  en  ^crivit  elle-meme  au  Cardinal,  qui  lui 
repondit  en  termes  generaux,  qui  ne  signifioient  rien  dans  son  Ian- 
gage;  mais  il  ne  laissoit  pas  de  lui  donner  quelque  lueur  d'espe- 
rance.  »  On  voit,  par  les  Instructions  de  Mnzarin  a  le  TeU'ur  (tome  III 
de  I'edition  de  Rciz  de  i85f),  1866,  p.  4i5  et  suivantes),  que  le 
Cardinal  sut  bon  gre  a  celui-ci  de  n'avoir  point  offert  la-dessus 
«  carte  blanche  »  a  Mme  de  Chevreuse.  Le  Coadjuteur  etait,  sui- 
vant  lui,  «  comme  un  vaisseau  qui  a  les  voiles  tendues;  s'il  a  peu 
de  vent,  il  fait  peu  de  cliemin;  s'il  en  a  beaucoup,  il  en  fait  a  pro- 
portion;... ayant  la  volonle  de  mal  faire,  s'il  n'est  arme  que  d'un 
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vouloit  nullement  que  je  fusse  Cardmal,  parce  qu'il  vou- 
loit  rt'tre^,  et  qui  vouloit  pcrdre  le  Mazarin,  parce  qu'il 
vouloit  aussi  etre  ministre,  crut  qu'il  feroit  coup  double 
si  il  faisoit  voir  a  Monsieur  que  son  avis  n'etoit  pas  qu'il 
cxposat  sa  personne  au  ^  capi^ice  du  Mazarin,  qui  avoit 
temoigne  si  publiquement  ne  pas  approuver  la  conduite 
que  Monsieur  avoit  tenue  dans  I'absence  de  la  cour. 
Comme  il  etoit  persuade  qu'il  etoit  de  mon  interet  que 
ce  voyage  se  fit,  parce  qu'une  declaration  de  Monsieur 
present  pourroit  beaucoup  appuyer  ma  pretention,  il 
s'imagina  que  je  ne  manquerois  pas  de  le  conseiller;  et 
qu'ainsi  il  lui^  feroit  sa  cour  aux  depens  du  Cardinal*  et 
aiix  depens  meme  du  Coadjuteur^,  en  marquant  a  Son 
Altesse  beaucoup  plus  d'egard'^  et  beaucoup  plus  de 
soin  pour  sa  personne;  que  lui^,  an  reste,  il*  jouoit  ce 
personnage  a  jeu  siir,  car  il  en  faisoit  faire  la  proposition 
par  Fremont',  secretaire  des  commandements  de  Mon- 

caiiif,  il  ne  fait  nial  qu'autant  que  ce  oanif  en  pent  faire.  Mais  si 
vons  lui  donnez  un  pistolet  ou  une  epee,  iJ  les  emploiera,  et  fera 
beaucoup  plus  de  mal  qu'avec  sa  premiere  arme.  »  Et  il  ajoutait  : 
u  II  est  necessaire  de  couler  le  temps,  et  qu'elle  (3Iriie  de  CItevreuse) 
lui  fasse  connoitre  que  cette  affaire  est  de  trop  grande  consequence 
pour  etre  trait'Je  par  lettres ;  qu'il  faut  attendre  le  retour  de  la 
Heine,  etc....  » 

1.  Voyez  ci-dcssus,  p.  54  et  note  3. 

2.  Retz  avait  d'abord  ecrit  aux;  il  a  biffe  Vx  et  une  autre  lettre 
a  la  suite. 

3.  Lui  est  en  interligne. 

4-  Apres  Cardinal^  ces  mots  ont  ete  biffes  :  «  qu'il  offenseroit 
par  sa  defiance  ». 

5.  Depens  meme  du  Coadjuteur  est  a  la  marge,  pour  remplacer 
miens,  qui  est  efface  apres  aux. 

6.  D'egards.  {i83y-i8G6.)  —  D'e^ards...,  de  solus.  (i843-i866.) — 
II  y  a  aussi  egards  [esffards).^  au  pluriel,  dans  la  copie  R,  qui,  apres 
A  It  esse  J  ajoute  Royale. 

7.  Lui  est  en  interligne,  au-dessus  de  mol,  biffe  apres  que. 

8.  Le  pronom  II  a  ete'  omis  dans  les  editions  de  iSSg,  186G. 

9.  UEtat  de   1649   ^^  nomme  Roger  Francois   de   Fremont,  el 
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sieur,  Vhomme  de  toute  sa  maison  du  caractere  le  plus 
propre  a  ctre  desavoue.  Comme  je  connoissois  parfaite- 
ment  le  personnage,  qui  n'ctoit  pas  trop  fin  et  qui  etoit 
d'ailleurs  assez  de  mes  amis,  je  comius,  des  le  premier 
mot  que  je  lui  tirai  de  la  bouche,  qu'il  avoit  ete  siffle  ^ ; 
et  je  me  resolus  de  parler  comme  lui,  tant  pour  ne  point 
donner  dans  le  panneau,  qui  m' etoit  tendu  par  Fendroit 
que  Monsieur  avoit  le  plus  foible,  que  parce  que^,  dans 
la  verite,  j'apprehendois  pour  sa  personne.  Tons  mes 
amis  se  moquoient  de  moi  sur  cet  article,  ne  pouvant 
seulement  s'imaginer  qu'en  Tetat  ou  etoit  le  Royaume, 
Ton  osat  penser  a  Tarreter;  mais  j'avoue  que  je  ne  me 
pouvois  rassurer  sur  ce  point,  et  que  bien  que  je  visse 
tres-clairement  que  mon  interet  etoit  qu'il  allat  a  Fon- 
tainebleau,  et  qu'il  y  etoit*  en  plus  d'un  sens,  je  ne  me 
pus  jamais  resoudre  a  le  lui  conseiller,  parce  qu'il  me 
sembloit,  et  qu'il  me  semble  encore,  que  si  Ton  eut  ete 
assez  hardi  pour  cela  a  la  cour,  le  Cardinal  eut  pu  trou- 
ver  dans  les  suites  des  issues,  pour  le  moins  aussi  sures 
que  celles  qu'il  pouvoit  esperer  par  I'autre  voie.  Je  sais 
bien  que  ce  coup  eut  fait  une  commotion  generale  dans 
les  esprits;  je  sais  bien  que  le  parti  de  JNIessieurs  Ics 
Princes,  joints*  avec  les  Frondeurs,  en  eut  pris  d'abord 

place  son  nom,  apres  celul  de  Leonard  de  Goulas  (voyez  plus  liaut 
p.  35),  sous  le  title  de  «  Secre'talres  des  commandements,  maison 
et  finances  et  sccn'taires  ordinaires.  »  II  lui  attribue,  comme  a  son 
collegue,  deux  mille  quatre  cents  livres  de  gages. 

I.  An  lieu  de  siffle^  Retz  avait  d'abord  ecrit  chifpe.  \oyez  au 
sujet  de  celte  forme  les  Recreations  pliilologlques  de  Ge'nin  (2«  edi- 
tion, i858),  tome  I,  p.  177,  et  une  double  note  de  M.  Tamizey  de 
Larroque  sur  chif/let  et  cliiff!croit,  qui  se  rencontrent  dans  deux 
lettres  de  Balzac  de  1644  (p.  i3o  et  i4i  du  tirage  a  part  des  Lettres 
ineditcs  de  cet  auteur,  1875,  in-4**). 

3.   Devant  parce  que,  il  y  a  pour,  biffe. 

3.  El  qu'il  I'etoit.  (1837-1866.) 

4.  Dans  la  copie  R,  Joint  (j'oinct),  au  singulier. 
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aiitant  cle  force  que  de  pretexte;  mais  je  sais  bien  au^si 
que  Monsieur  et  Messieurs  les  Princes  etant  arretes,  le 
parti  contraire  a  la  cour  n'ayant  plus  a  sa  tete  que  leurs^ 
noms,  dont  Ton  eiit  tons  les  jours  afFoibli  la  considera- 
tion', parce  que  chacun  s'en  fut  voulu  sei-vir  a  sa  mode, 
on  sc  fut  bientot  divise,  on  fut  devenu  populaire^,  ce  qui 
eiit  ete  un  grand  malheur  pour  FEtat,  mais  qui  etoit 
toutefois  d'une  nature  a  n'otre  pas  prevu*  par  le  Maza- 
rin,  et  a  ne  pouvoir,  par  consequent,  lui  servir  de  motif 
pour  rempecher  d'entreprendre  sur  la  liberte  de  IMon- 
sieur.  Sur  le  tout,  je  fus  tout  seul  de  mon  avis  en  ce 
temps-la,  et  si  seul  que  j'en  avois  quelque  sorte  de 
honte.  J'ai  su  depuis  que  je  n'avois  pas  tout  a  fait  tort, 
et  M.  de  Lionne  me  dit  a  Saint-Germain,  un  an  ou 
deux  devant  qu'il  mourut^,  que  Servien  Favoit  propose 
au  Cardinal*  deux  jours  devant  qu'il  arrivat  a  Fontaine- 
bleau  ®,  en  j)resence  de  la  Reine ;  que  la  Reine  y  avoit 
consenti  de  tout  son  coeur ;  et  que  le  Mazarin  avoit  re- 
jete  la  proposition  comme  folle.  Ce  qui  est  vrai  est  que 
Fapprehension  que  j'en  ens  ne  parut  fondee  a  personne, 

1.  Leiir,  sans  accord,  clans  le  mannscrit  aiitograplie. 

2.  Dans  la  copie  R,  sans  dont :  «  Ton  eut  tons  les  jours  affoibli  sa 
consideration  », 

3.  Les  editions  de  1718  CDE,  et  cclle  de  1784,  qui  en  repro- 
duit  le  texte,  ont  ici  cette  incroyable  alteration  :  «  on  anroit  voulu 
devenir  proprietaire  ». 

4.  Dans  la  copie  R,  prevue  (prei'eue),  se  rapportant  a  nature. 

5.  Ce  membre  de  pbrase,  s'il  n'a  pas  ete  ajoute'  par  Retz  lors 
d'une  re'vision  faite  apres  coup,  reporterait  la  composition  de  cette 
partie  des  Memoires  apres  1671,  pulsque  c'est  le  i"  septembre  de 
cette  annee  que  mourut  le  secretaire  d'Etat  Hugues  de  Lionne. 
Voyez  c!-dessus  la  note  5  de  la  page  21,  relative  e'galement  a  une 
question  de  date. 

6.  II  J  arriva  le  10  novembre,  et,  suivant  Mme  dc  MottevlUe 
(tome  III,  p.  236),  n'cn  repartit  que  le  14.  Sur  cette  visite  du  due 
d'Orleans  a  Fontainebleau,  voyez  Omer  Talon,  p,  899  et  400,  et 
Montglat,  p.  287  et  288. 
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et  qu'elle  fut  meme  interpretee  en  un  autre  sens  :  Ton 
crut  qu'elle  n'etoit  qii'im  pretexte  cle  celle  que  je  pou- 
vois  avoir  apparemment,  que  INIonsieur  ne  se  laissat 
gagner  par  la  Reine.  Je  connoissois  la  portee  de  sa  foi- 
blesse\  et  j'avois  beaucoup  cle  raisons  pour  etre  con- 
vaincu  qu'elle  n'iroit  pas  jusque-la,  Mais  ce  qui  m'etonna 
fut  que,  bien  que  Fremont  eut  essaye,  comme  je  vous  ai 
deja  dit,  de  lui  faire  peur  du  voyage  de  la  cour^,  il  n'en 
fut  point  du  tout  touclie  ;  et  je  me  souviens  qu'il  dit  a 
Madame,  qui  balancoit  un  peu  :  «  Je  ne  faurois  pas 
hasarde  avec  le  cardinal  de  Richelieu,  mais  il  n'y  a  point 
de  peril  avec  JMazarin^.  »  II  ne  laissa  pas  de  temoiguer 
au  Tellier,  adroitement  et  sans  affectation,  plus  de  bon- 
nes dispositions  cju'a  Tordinaire  pour  la  cour  et  pour  le 
Cardinal  en  particulier.  II  affecta  meme,  de  concert  avec 
moi,  de  ralentir  un  peu  le  commerce  que  j'avois  avec 
lui,  et  il  resolut,  par  men  avis,  de  consentir  a  la  transla- 
tion de  IMessieurs  les  Princes  au  Havre-de- Grace  *,,  que 
je  sus,  la  veille  qu'il  partit,  lui  devoir  etre  proposce  par 
la  Reine  a  Fontainebleau.  Je*  ne  me  ressouviens  plus 

r .  Apres  ces  mots  :  sa  foiblesse,  un  secretaire  de  Retz  reprencl  la 
plume,  a  la  cinquieme  ligne  de  la  page  i43o. 

2.  Ici  line  ligne  et  demie  biffe'e  :  «  et  que  je  travaillasse  point 
du  tout  a  la  luy  aute..  »;  Iny  aute  avait  ete  corrige  en  liij  oster. 

3,  M.  Moreau  cite,  sous  le  numero  8776,  dans  sa  Bibliographie 
des  Mazaiinades  (tome  III,  p.  2o3),  ime  piece  de  six  pages,  ayant 
pour  titre  :  le  T'lre-laine,  on  la  Journee  des  diippes  de  ce  temps,  dans  Ic 
dessein  qii'ils  out  en  d'enle^er  Monseigneur  le  due  d  Orleans,  Paris, 
Claude  Boudeville,  i65o,  6  pages. 

4-  D'apres  le  manuscrit  aSoaS  (a  la  date  du  aS  novembre  i65o), 
pour  decider  Monsieur  a  consentir  a  la  translation  des  Princes,  on 
lui  avait  fait  esperer  qu'on  marierait  le  Roi  avec  Mademoiselle 
et  qu'on  lui  donnerait,  en  attendant,  <<  I'e'quivalent  de  Languedoc, 
qui  vaut  quatre  cent  mille  livrcs  de  rente,  et  qu'il  avoit  demande 
autrefois.  » 

5.  Cette  phrase  a  ete  omise  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  an- 
clennes  editions. 
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d'ou  je  tenois  ce  secret,  mais  je  sais  bien  que  j'en  fus 
informe  a  n'en  poiivoir  cl^uter.  II  etonna  JNIonsieur  jus- 
ques  an  point  de  le  faire  balancer  an  voyage,  parce  que 
le  iBurmure  qui  s'etoit  eleve  au  consentement  qu'il  avoit 
(lonne  pour  Marcoussi  lui  faisoit  apprehender  cekii 
qu'il  prevoyoit  encore  plus  grand  et  plus  iiifaillil)le  sur 
le  Havre.  Mon  avis  fut  que  s'il  prenoit  le  parti  d'aller  a 
la  cour,  il  ne  devoit  s'opposer  a  la  translation  qu'autant 
qu'il  seroit  uecessaire  pour  donner  plus  d'agrement  au 
consentement  qu'il  y  donneroit.  Vous  avez  vu  ci-des- 
sus^  les  raisons  pour  lesquelles  j'etois  persuade  qu'il 
etoit,  dans  le  fond,  tres-indifferent  et  a  lui  et  aux  Fron- 
deurs  en  quel  lieu  fussent  Messieurs  les  Princes,  parce 
que  la  cour  etoit  egalement  maitresse  de  tous".  Si  elle 
eut'  su  ce  que  Monsieur  le  Prince  m'a  dit  depuis\  qui 
est  que  si  Ton  ne  I'eut  tire  de  Marcoussi,  il  s'en  seroit 
immanquablement  sauve  par  une  entreprise  qui  etoit 
sur  le  point  d'eclore^,  je  ne   m'etonnerois  pas  que  le 

1.  Voyez  p.  1 1 7-1 20. 

2.  Omer  Talon  (p.  400)  et  Joli  (p.  38)  diseiit  que  le  due  d'Or- 
leans  resista  pendant  quelque  temps  avec  assez  de  fermete,  luais 
qu'il  finit  par  se  rendre  aux  instances  de  la  Reine.  Gui  Joli  ajoute  : 
a  Le  Cardinal,  craignant  qu'il  ne  retractat  son  consentement,  fit 
expedier  les  ordi-cs  sur-le-champ  par  le  Tellier,  auquel  il  dit,  en 
meme  temps,  de  s'absenter  ou  de  se  cacher  si  bien  qu'on  ne  le  put 
trouver,  au  cas  que  Son  Altesse  Royale  I'envoyat  chercher  pour  lui 
defendre  de  passer  outre  a  I'ext'cution  des  ordres.  Cela  ne  manqua 
pas  d'arriver  ;  mais  il  n'e'toit  plus  temps.  » 

3.  Dans  le  manuscrit  original  eusse,  avec  les  trois  dernieres  lettres 
biffees. 

4.  Dans  I'original,  le  secretaire  avait  d'abord  ocrit  du  di-puis;  du 
a  (Jte  biffe. 

5.  Les  amis  des  Princes,  le  due  de  Nemours  en  tete,  avaient 
prepare  un  plan  d'evasion  ,  dont  on  trouvera  les  de'taiis  dans  les 
Mcmoires  de  Gourville  (p.  495  et  496)  et  dans  ceux  de  Gui  Joli  (p.  38"!. 
Les  Princes  arriverent  au  Havre  le  aS  novembre,  apres  dix  jours 
de  voyage,  toujours  sous  la  garde  de  j\L  de  Bar,  et  avec  une  escorle 
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Cardinal  eut  eu  impatience  dc  Ten  fafre  sordr;  mais 
comme  il  Ty  cioyoit  fort  en  surete,  je  n'ai  jamais  pu 
concevoir  la  raison  qui  le  pouvoit  obliger  a  une  action 
qui  ne  lui  servoit  de  rien  et  qui  aigrissoit  contre  lui  tons 
les  esprits.  Je  ^  I'ai  demande  depuis  ^  au  Tellier,  u  Ser- 
vien,  et^  a  Lionne,  et  il  ne  m'a  pas  paru  qu'ils  en  sus- 
sent  eux-memes  une  bonne.  Cette  translation  tenoit 
toutefois  si  fort  au  coeur  de  JM.  le  cardinal  Mazarin,  que 
nous  Slimes  apres  qu'il  fut  transporte  de  joie  quand  i! 
trouva,  a  Fontainebleau,  que  JMonsieur  n'en  etoit  pas 
si  eloigne  qu'il  le  pensoit,  et  que  sa  joie  avoit  eclate  jus- 
ques  au  ridicule  quand  on*  lui  eut  mande  de  Paris  que 
les  Frondeurs  etoient  au  desespoir  de  cette  translation, 
car  nous  la  jouames^  tres-bien,  nous  Fornames  de  toutes 
les  couleurs;  Ton  vit  deux  jours  apres®  une  stampe  sur 
le  Pont-Neuf  et  dans  les  boutiques  des  graveurs,  qui 
representoit  M.  le  comte  "^  de  Harcourt  arme  de  toutes 
pieces,  menant  en  triomplie  Monsieur  le  Prince  ^  Yous 

considerable  aux  ordres  da  comte  d'Harcourt.  Vojez  les  Memoires 
de  Mme  de  Mottcville^  tome  III,  p.   237-239. 

1.  Cette  pluase  manque  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  anclen- 
nes  editions. 

2 .  Du  est  biffe'  devant  depuis,  comme  cl-dessus,  p.  1 57  (voy .  note  4) . 

3.  £t  n'est  pas  dans  la  copie  R,  non  plus  que  dans  les  editions 
de  1837-1866, 

4.  Le.  biffe,  entre  on  et  lui. 

5.  Nous  le  jouiimes.  (i85o-i866.)  —  Les  e'dltions  de  1718  CDE 
ont,  de  joiidmes,  fait  ridicuUsdmes ;  a  la  ligne  suivante,  le  ms.  H  et 
toutes  les  e'ditions  anciennes  ont  estampe  on  elampe,  au  lieu  de  stampe. 

6.  Jours  apres  est  en  interligne,  au-dessus  d'un  mot  efface. 

7.  Le  mot  comte  est  aussi  en  interligne,  sur  pri/ice,  biffe. 

8.  Le  prince  de  Conde  lui-meme,  qui  rimait  a  I'occasion,  fit  sur 
le  comte  d'Harcourt,  pendant  le  trajet  de  Marcoussis  au  Havre,  un 
couplet  satlrique  fort  connu,  qui  se  trouve  dans  les  Memoires  de  Gui 
Joli  (p.  38).  Vojez  aussi  VExpedition  heroique  du  comte  d'Harcourt, 
grand  ecuyer  de  France,  etc.,  citee  dans  la  Dibliographie  des  Mazari- 
nadcs,  tome  I,  p.  388. 


SEGONDE  PARTIE.   [Noverabre  i65o]  i5g 

lie  pouvez  croire  Teffet  que  celte  slampe,  doiit  rori^iiial 
n'etoit  que  trop  vrai  pour  riionueur  du  conite  de  ITai- 
court,  qui  fit  le  prevot  en  cette  occasion  :  vous  iie  sau- 
riez,  dis-je,  vous  iinaginer  ^  la  commiseration  qu'elle 
excita  parmi  lepeuple.  Nous  tirames  Monsieur  du  pair^, 
parce  que  du  moment  qu'il  fut  reveiiu  de  Fontainebleau, 
nous  publiames  et  qu'il  avoit  fait  ses  efforts  pour  enipe- 
cher  la  translation,  et  qu'il  n'y  avoit  doiine  les  mains  a 
la  fill  que  parce  qu'il  ne  se  croyoit  pas  lui-meme  en  su- 
rete.  II  faut  avouer  que  Ton  ne  pent  mieux  jouer  son 
personnage  qu'il  le  joua  a  Fontainebleau.  II  n  y  fit  pas 
un  pas  qui  ne  fut  digne  d'un  fils  de  France ;  il  n  y  dit 
pas  une  parole  qui  en  degenerat^;  il  parla  sagement,  fer- 
mement,  lionnetement.  II  n'oublia  rien  pour  faire  senlir 
a  la  Reine  la  verite,  il  ii'omit  rien  pour  la  faire  comioitre 
au  Cardinal ;  quand  il  vit  qu'il  etoit  tombe  en  sens  re- 
prouve  *,  il  se  tira  d'affaire^  babilement.  II  revint  a  Paris% 
et  il  me  dit  en  descendant  de  carrosse  ces  propres  mots  : 
«  Mme  de  Chevreuse  a  ete  repoussee  a  la  barriere'* 
sur  voire  sujet,  et  le  Cardinal  m'a  traite,  sur  le  menie 
article,  de  liaut  en  bas%  comme  sur  tons  les  autres. 
J'en  suis  ravi ;  ce  miserable  nous  auroit  amuses  et  nous 

1.  Le  ms.  H  et  les  editions  les  plus  anciennes,  au  lieu  des  mots : 
«  I'effet  que  cette  stampe....  a'ous  imaginer  *,  out  simplement  : 
c  lefFet  de  cette  estampe  {on  que  fit  cette  estampe)  et  b. 

2.  Voyez  ci-dessus,  la  note  9  de  la  page  14. 

3.  Dans  le  manuscrit  original,  le  secretaire  avait  mis  d'abord  :  qui 
en  degcnerasse;  puis  il  a  efface  les  trois  dernieres  letti-es  :  voyez 
ci-dessus,  p.  iSy,  note  3. 

4.  QitUl  etoit  tombe  en  sens  reprouve,  c'est-a-dire  qu'il  se  heurtait 
a  un  aveuglement,  a  une  erreur  obstine'e. 

5.  D'affaires,  au  pluriel,  dans  la  copie  R. 

6.  Le  14  novembre;  voyez  ci-dessus,  p.  i55  et  note  6. 

7.  Encore  un  terme  emprunte  par  Retz  a  la  langue  des  tournois; 
voyez  ci-dessus,  p.  149,  note  6. 

8.  Du  haul  en  bas.  (Copie  R,  ms.  H,  et  1837-1866.) 
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auroit  tous  fait  perir  avec  lui  :  il  nest  bon  qu'a  pendre.  » 
Voici  ce  qui  s'etoit  passe  a  la  cour  sur  mou  sujet. 

Mme  de  Chevreuse  dit  a  la  Heine  et  au  jMazarin 
tout  ce  qu'elle  avoit  vu  de  ma  conduite  pendant  Tabsence 
du  Roi,  et  ce  qu'elle  avoit  vu  etoit  assurenient  un  tissu* 
de  services  considerables,  que  j'avois  rendus  a  la  Reine. 
Elle  ^  retomba  ensuite  sur  les  injustices  que  Ton  m'avoit 
toujours  faites^,  sur  le  mepris  que  Ion  m' avoit  temoigne 
({uelquefois  et  sur  les  justes  sujets  de  mefiance  que  je 
ne  pouvois  pas  m'empecher  de  prendre  a  cliaque  instant. 
Elle  conelut  par  la  necessite  de  les  lever,  et  par  Fini- 
possibilite  d'y  reussir  que  par  le  chapeau^.  La  Reine 
s'emporta,  le  Cardinal  sen  defendit%  non  pas  par  le 
refus,  parce  qu'il  me  I'avoit  offert  trop  souvent,  mais 
par  la  proposition  du  delai,  qu'il  fonda  sur  la  dignite  de 
la  conduite  d'un  gi'and  monarque,  qui  ne  doit  jamais 
etre  force,  ^lonsieur,  venant  a  la  charge  pour  soutenir 
Mme  de  Chevreuse,  ebranla,  au  moins  en  apparence, 
le  Mazarin,  qui  lui  voulut  maiquer,  au  moins  par  ses 
paroles,  le  respect  et  la  consideration"  qu'd  avoit  pour 


1.  Le  ms.  H  et  quelques  editions  anciennes  corrigent  lissu  en 
fond.  —  A  la  ligne  siiivante,  la  copie  R  a  le  singuller  :  «  service  con- 
siderable  rendu  ». 

2.  Elle  est  en  interligne,  sur  et ,  l)ifft';  et  de  meme ,  a  la  ligne 
suivante,  w,  devant  avoit,  au-dessus  d'une  lettre  effacee. 

3.  Fait,  sans  accord,  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R. 

4.  Voyez  le  r^cit,  entierement  conforme,  de  Mme  de  Motfeville 
(tome  III,  p.  234  et  335),  et  celui  de  Gui  Joli  (p.  38). 

5.  Suivant  Gui  Joli  (p.  38),  le  Cardinal,  aprcs  avoir  d'abord 
('conduit  Mme  de  Chevreuse,  se  ravisa;  «  il  envoya  cliez  elle  le  len- 
demain  matin,  et  ayant  su  qu'elle  etoit  deja  partie,  il  fit  chercher 
avec  empressement  le  marquis  de  Laigue,  auqael  il  donna  des  pa- 
roles presque  positives,  dans  la  crainte  qu'il  avoit  que  le  Coadjuteur 
ne  le  traversat  dans  le  dessein  qu'il  avoit  de  retourner  a  Paris  et  de 
transferer  les  Princes  au  Havre-de-Grace.  » 

(].   Par  ces  paroles.  (i837-i8G().)  Dans  la  copie  R  :  «  marquer  en 
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lui.  Mme  de  Chevreuse ,  qui  vit  qu'on  parlementoit, 
ne  douta  point  du  succes  de  la  capitulation,  et  d'autant 
moins  que  la  Reine,  a  qui  le  Cardinal  avoit  donne  le 
mot  *,  se  radoucit  beaucoup  ^  et  dit  meme  qu'elle  donnoit 
a  Monsieur  tout  son  ressentiment  et  qu'elle  feroit  ce  que 
le  conseil  jugeroit  raisonnable.  Ce  conseil,  qui  etoit  un 
nom  specieux,  fut  reduit  u  Monsieur  le  Cardinal,  a  Mon- 
sieur le  garde  des  sceaux,  au  Tellier  et  a  Servien.  Mon- 
sieur se  moqua  de  cet  expedient,  jugeant  tres-sagement 
qu'il  n'etoit  propose  que  pour  me  faire  refuser  la  nomi- 
nation par  les  formes.  Laigue,  qui  etoit  tres-grossier,  se 
laissa  enjoler  par  le  Mazarin,  qui  lui  fit  croire  que  ce 
moven  etoit  necessaire  pour  vaincre  Fopiniatrete  de  la 
Reine  '.  Mme  de  Chevreuse,  a  qui  j'avois  mande  que 
cette  scene  etoit  ridicule,  m'ecrivit  qu'elle  voyoit  les 
choses  de  plus  pres  que  moi.  Le  Cardinal  proposa  I'af- 
faire  au  conseil,  et  il  conclut  sa  proposition  par  une  priere 
tres-humble  *  qu'il  fit  a  la  Reine  de  condescendre  a  la 
demande  de  M.  le  due  d'Orleans  et  a  ce  que  le  merite 
et  les  services  de  Monsieur  le  Coadjuteur  demandoient 
encore  avec  plus  d'instance  :  ce  furent  ses  propres  pa- 
paroles  )).  —  Les  deux  mols  :  par  ses,  sont,  clans  I'original,  en  in- 
terligne,  au-dessus  de  de,  biffe. 

I.   Le  membre  relatif  :  «  a  qui  le  Cardinal  avoit  donne  le  mot  » 
a  ete  orais  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  editions  anciennes ;  de 
meme  qu'un  peu  plus  loin  la  phrase  qui  commence  par  :  «  Mme  dp 
Chevreuse,  a  qui  j'avois  mande  ». 

a.  Apres  beaucoup,  Retz  reprend  la  plume,  pour  quelques  lignes 

(p-  1434). 

3.  Apres  Reine,  suivi  d'un  mot  biffe,  le  secretaire  remplace  de 
nouveau  Retz.  —  Voyez  les  Memoires  de  Montglnt  (p.  238  et  aSg), 
qui  raconte  absolument  de  la  meme  maniere  I'entremise  oflicieuse 
de  Mme  de  Chevreuse.  Au  rapport  de  Gui  Joli  (p.  38),  le  Cardinal 
avait  dit,  quelque  temps  auparavant,  en  parlant  de  Laigue,  «  que 
ce  marquis  avoit  encore  trop  de  teinture  du  Coadjuteur  pour  se 
pouvoir  lier  en  lui.  » 

4.  De,  l)iffe,  entre  tris-humble  et  qu'il  fit. 

Retz.  hi  ti 
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roles.  Elles  furent  relevees  avec  une  hauteur  *  et  une 
fermete  que  Ton  ne  ^  trouve  pas  souvent  dans  les  con- 
seils,  quancl  il  s'agit  cle  combattre  les  avis  des  premiers 
minislres.  Le  Tellier  et  Servien  se  contenterent  de  ne 
pas  lui  applaudir;  mais  le  garde  des  sceaux,  lui,  perdit 
tout  respect  :  il  Taccusa  de  prevarication  et  de  foiblesse, 
il  mit  un  genou  en  terre  devant  la  Reine  pour  la  sup- 
plier, au  nom  du  Roi  son  fils,  de  ne  pas  autoriser,  par 
un  exemple  qu'il  appela  funeste,  Tinsolence  d'un  sujet 
qui  vouloit  arracher  les  graces  Tepee  a  la  main.  La  Reine 
fut  emue,  le  pauvre  Monsieur  le  Cardinal  eut  honte  de 
sa  mollesse  et  de  sa  trop  grande  bonte ,  et  Mme  de 
Chevreuse  et  Laigue  eurent  tout  sujet  de  reconnoitre 
que  j'avois  bien  juge  et  qu'ils  avoient  ete  cruellement 
joues.  II  est  vrai  que  j'en  avois  aussi  donne,  pour  ma 
part,  une  occasion  tres-belle  et  tres-naturelle.  J'ai  fait 
beaucoup  de  sottises '  en  ma  vie ;  voici,  a  *  mon  sens, 
la  plus  signalee. 

J'ai  remarque  plusieurs  fois  que  quand  les  hommes 
ont  balance  longtemps  a  entreprendre  quelque  chose, 
par  la  crainte  de  n'y  pas  reussir,  Timpression  qui  leur 
reste  de  cette  crainte  fait,  pour  Tordinaire,  qu'ils  vont 
trop  vite  dans  la  conduite  de  leurs  entreprises  *.  Voila 
justement  ce  qui  m'arriva.  J'avois  eu  toutes  les  peines 
du  monde  a  me  resoudre  a  pretendre   au  cardinalat  *, 

I,  L'orthographe  du  manuscrit  original  est  :    haulteur;  et  six  li- 
gnes  plus  loin,  celle  du  manuscrit  et  de  la  copie  :  genouil. 
1.  Un  mot  biffe  apres  ne. 

3.  Dans  I'original,  il  y  a  sotttse,  au  singulier,  et,  trois  lignes  plus 
bas,  quelque  clioses  fsic). 

4.  v^,  sur  en,  biffe. 

5.  De  leur  entreprise.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

6.  Apres  cardinalat,  se  trouve,  dans  I'original,  un  membre  de 
phrase  biffe,  et  reporte  une  ligne  et  demie  plus  loin  :  des  que  Poii 
ni'j  eut  engage. 
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parce  que  la  pretention  sans  la  certitude  clu  succes  me 
paroissoit  au-dessous  de  moi.  Des  que  Ton  mj  eut 
engage,  le  reste  de  cette  idee  m'obligea,  pour  ainsi  dire, 
a  me  precipiter,  de  peur  de  demeurer  trop  longtemps  en 
cet  etat,  et  au  lieu  de  laisser  agir  Mme  de  Chevreuse 
aupres  du  Tellier,  comme  nous  Favions  concerte,  je  lui 
parlai  moi-meme  deux  ou  trois  jours  aprcs  elle,  et  je 
lui  dis  familierement  et  en  bonne  amitie  que  j'etois  bien 
tache  que  Ton  m'eut  reduit,  malgre  moi,  dans  une  con- 
dition oil  je  ne  pouvois  plus  etre  que  chef  de  parti  ^  ou 
cardinal,  que  c'etoit  a  M.  Mazarin  a  opter.  M.  le  Tellier 
rendit  un  tres-fidele  compte  de  cet  apophtliegme,  qui 
servit  de  theme  a  Fopinion  de  Monsieur  le  garde  des 
sceaux.  II  le  devoit  assurement  laisser  ^  prendre  a  un 
autre,  apres  Fobligation  qu'il  m'avoit  et  apres  les  enga- 
gements qu'il  avoit  pris  avec  moi  malgre  moi-meme. 
Mais  je  confesse  aussi  qu'il  y  avoit  bien  de  Fetourde- 
rie  ^  de  mon  cote  de  Favoir  donne. 

II  est  moins  imprudent  '*  d'agir  en  maitre  que  de  ne 

I.  Et  doublement  chef  de  parti.  «  Les  Jansenistes,  dit  le 
P.  Rapin  (tome  I,  p.  363),  qui  le  regardoient  (Betz)  alors  comme 
leur  chef,  lui  faisoient  fort  la  cour;  et  le  bruit  e'toit  qu'il  liroit 
d'eux  de  grands  secours  dans  les  vastes  desseins  que  lui  inspiroit 
son  ambition.  »  II  ajoute  que  Claude  Auvrj,  eveque  de  Coutances 
et  premier  maitre  de  chambre  de  Mazarin,  fit  la-dessus  des  repro- 
ches  au  Coadjuteur,  cc  en  lui  representant....  que,  dans  le  poste 
qu'il  tenoit,  c'etoit  s'abaisser  que  de  prendre  parti,  lui  qui  devoit 
etre  le  pere  commun  et  embrasser  tons  les  partis,  ou  du  moias  s'on 
rendre  I'arbitre  par  I'autorite  que  lui  donnoit  son  caractere.  »  On 
sait  de  reste  que  I'esprit  de  pai\  et  de  conciliante  impartialite  n'e- 
tait  point  le  fond  du  Coadjuteur. 

a.  Laisser,  en  marge,  de  la  main  de  Retz,  pour  remplacer  les 
faire,  qui  est  efface,  devant  prendre,  dans  le  texte. 

3,  Ve'toiirderie,  en  marge,  egalement  de  la  main  de  Retz,  ponr 
remplacer  P imprudence ,  biffe,  dans  le  texte,  apres  bien  de. 

4-  Avec  ces  mots  :  //  est  moins  imprudent,  recommence,  au  has  de 
la  page  i436,  I'ecriture  de  Retz.  —  Apros  imprudent,  un  mot  biffe. 
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pas  parler  en  sujet.  Le  Cardinal  ne  fut  pas  beaucoup 
plus  sage  dans  Tapparat  qu'il  donna  au  refiis  de  ma 
nomination  *,  que  je  ne  Favois  ete  dans  ma  declaration 
au  Tellier,  II  crut  me  faire  beaucoup  de  tort  en  faisant 
voir  au  public  que  j'avois  un  interet,  quoique  j'eusse 
toujours  fait  profession  de  n'en  point  avoir.  II  ne  distin- 
guoit  pas  les  temps  :  il  ne  faisoit  pas  reflexion  qu'il  ne 
s'agissoit  plus,  comme  disoit  Caumartin,  de  la  defense 
de  Paris  et  de  la  protection  des  peuples,  ou  tout  ce  qui 
paroit  particulier  est  suspect.  II  ne  me  nuisit  point  par 
sa  scene  dans  le  public,  ou  ma  pretention  paroissoit  et 
fort  ordinaire  et  fort  necessaire,  et  il  m'engagea,  par 
cette  meme  scene,  a  ne  pouvoir^  jamais  recevoir  de 
temperament  sur  cette  meme  pretention  '.  Pour  vous 
dire  le  vrai,  il  n'y  en  avoit  point  dont  j'eusse  ete  capa- 
ble ;  mais  enfin  sa  conduite,  en  cela,  ne  fut  pas  pru- 
dente,  et  le  marechal  dc  Rais  *,  mon  a'leul,  qui  a  passe 
pour  le  plus  habile  courtisan  de  son  temps,  disoit  que 
Tune  des  plus  necessaires  observations  de  la  vie  civile 

I.  Giii  Joli(p.  38)  tlit  que  Mazarin  refiisa  «  nettement.  a  —  «  Le 
cardinal  Mazarin,  ecrit  de  son  cote  le  P.  Rapin  (tome  I,  p.  33o), 
ne  pouvoit,  en  aucune  facon,  se  resoudre  a  se  faire  un  collegue  pour 
partager  Tautorite  avec  un  liomme  aime  du  peuple  et  qui  commen- 
coit  deja  a  lui  donner  de  I'ombiage;  car,  pour  I'abbe  de  la  Riviere, 
il  en  etoit  moins  inquiete,  etant  sur  du  bailiif  de  Valence,  dont  il 
se  servoit  a  Rome  pour  le  jouer,  par  des  apparences  d'empresse- 
ments,  sur  la  sollicitation  d'un  chapeau  que,  dans  le  fond,  on  ne 
vouloit  point.  »  Voyez  ci-dessus,  p.  i45,  note  i. 

3.   Poui'uir,  en  interligne. 

3.   Sur  cette  meme  promotion.  (Cople  R,  1717,  et  1719-1866.) 

4-  II  y  a  bien  Bais,  et  non  Betz,  dans  I'autograplie  et  dans  la 
copie  R  :  voyez  au  tome  I,  la  note  i  de  la  page  79.  —  II  s'agit  ici 
du  grand-pere  du  Coadjuteur,  Albert  de  Gondi,  due  de  Retz,  ills 
aine  d'Antoine  de  Gondi,  maitre  d'bolel  de  Henri  11;  il  etait  ne  a 
Florence  en  i522,  fut  nomme  marechal  de  France  en  i573,  et  mou- 
rut  en  1602. 
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ctoit  celle  de  cacher,  autant  qu'il  se  peut,  les  refus  que 
I'on  est  quelquefois  oblige  de  faire  a  ceux  que  Ton  peut 
craindre  ou  de  qui  Ton  peut  esperer  ^. 

Le  Cardinal  revint,  quelque  temps  apres,  a  Paris*  avec 
le  Roi.  II  offrit  pour  moi,  a  Mme  de  Clievreuse,  Orkan, 
Saint-Lucien  ',  le  payement  de  mes  dettes,  la  charge  de 
grand  aumonier,  et  il  ne  tint  pas  a  elle  et  a  Laigue  que 
je  n'en  prisse  le  parti.  Je  Taurois  refuse  si  il  y  eut  ajoute 
douze  chapeaux.  J'etois  engage,  et  Monsieur,  qui  s'etoit 
defait  de  la  pensee  d'eriger  autel  contre  autel,  par  Fim- 
possibilite  qu'il  avoit  trouvee  a  Fontainebleau  de  diviser 
le  cabinet  et  de  me  mettre  '*  en  perspective  vis-a-vis  du 
Mazarin  avec  un  bonnet  rouge".  Monsieur,  dis-je , 
avoit  pris  la  resolution  de  faire  sortir  de  prison  Mes- 
sieurs les  Princes.  Tout  le  monde  a  cru  que  j'avois  eu 
beaucoup  de  peine  a  lui  inspirer  cette  pensee ,  et  Ton 
s'est  trompc,   II  y  avoit  tres-longtemps  que  je  lui  en 


I.  La  fin  de  la  phrase,  depuis  :  faire  a  ceux  que,  est  eu  marge, 
de  la  main  du  secretaire ,  quoique  ce  passage  soit  ecrit  de  la  mam 
du  Cardinal.  Dans  la  copieR,  la  phrase  se  termine  ainsi  :  «  faire  a 
des  gens  de  qui  Ton  peut  craindre  ou  esperer.  »  La  phrase  entiere, 
depuis  :  Pour  vous^  est  omise  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  an- 
ciennes  editions. 

a.  Le  i5  novembre,  dit  Mme  de  Motteville,  au  tome  III  de  ses 
Me  moires,  p.  2  36. 

3.  Saint-Lueien  est  iine  ai)baye  de  Ben^dictins,  voisinede  Beau- 
vais  (Oise),  dent  plus  tard  Bossuet  fut  abbe  :  voyez  la  Lettre  (Tuu 
marguUiier,  dans  le  Choix  de  Mazarinades,  tome  I,  p.  283.  —  Sur 
Orkan  (icl  Retz  ecrit  Orcan) ,  voyez  ci-dessus  la  note  a  de  la 
page  lo. 

4.  M'y  mettre.  (Copie  R.) 

5.  Avec  le  bonnet  rouge.  (Copies  R,  H,  et  1837-186G.)  Dans  la 
plupart  des  editions  anciennes  :  «  en  calotte  rouge  ».  —  Un  pen 
plus  loin,  le  ms.  H  et  toutes  les  editions  anciennes  omettent  la 
phrase  :  «  Tout  le  monde...  »,  et  cette  autre  :  «  Je  vous  ai  mar- 
que... »;  puis  encore  (vers  le  milieu  de  notre  page  166)  les  deux 
membres  relatifs  :  «  qui   n'ignoroit  pas beaucoup  ». 
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voyois  des  velleites.  Je  vous  ai  marque  cle  certains  mots, 
de  temps  en  temps,  que  j'avois  observes,  et  qui  me 
faisoient  juger  que  la  bonne  conduite  vouloit  meme  que 
nous  eussions  une  attention  tres-particuliere  sur  ses 
mouvements,  INIais  il  est  vrai  que  ces  velleites  fussent 
demeurees  tres-longtemps  steriles  et  infructueuses,  si 
je  ne  les  eusse  cultivees  et  echaulTees.  II  est  vrai  encore 
qu'il  ne  les  avoit  jamais  que  comme  son  pis-aller,  parce 
qu'il  craignoit  naturellement  Monsieur  le  Prince  et 
comme  offense  et  comme  superieur,  sans  proportion, 
en  gloire,  en  courage,  en  genie*  :  ce  qui  faisoit  qu  il  per- 
doit,  ou  du  moins  qu'il  mettoit  a  part  ces  velleites,  des 
qu'il  voyoit  le  moindre  jour  a  se  pouvoir  tirer,  par  une 
autre  voie ,  de  Tembarras  ou  les  contre-temps  du  Car- 
dinal le  jetoient,  a  tons  les  instants,  a  Tegard  du  public, 
dont  Monsieur  ne  vouloit  en  facon  du  monde  perdre 
Tamour.  Caumartin,  qui  n'ignoroit  pas  ce  qu'il  avoit 
dans  Tame  sur  ce  point,  et  qui  savoit  d'ailleurs  qu'il 
etoit  fort  rebute  de  la  guerre  civile  et  qu'il  la  craignoit  * 
beaucoup ,  se  servit  lort  babilement  de  ces  lumieres 
pour  lui  proposer  ma  promotion  comme  une  voie  mi- 
toyenne  entre  I'abandonnement  au  Cardinal  et  le  re- 
nouvellement  de  la  faction.  Monsieur  ^  la  prit  avec  joie, 
parce  qu'il  crut  qu'elle  ne  feroit*  qu'une  intrigue  de  ca- 
binet, que  Ton  pourroit  appliquer  et  pousser  dans  les 
suites,  selon  qu'il  con^iendroit.  Des  qu'il  vit  que  le  Car- 
dinal avoit  ferme  cette  porte,  il  ne  balanca  pas  sur  la 
liberie  de  Messieurs  les  Princes.  Je  conviens  que  comme 
tons  les  liommes  qui  sont  inesolus  de  leur  naturel  ne  se 
determinent  que  difficilement  pour  les  moyens,  quoi- 

1.  En  courage  et  en  genie.  (Copie  R  et  1 837-1866.) 

2.  Apres  craignoit,  la  est  repete  et  ratiu'e. 

3.  Avanl  Monsieur,  II  y  a  des  que,  blt'fe. 

4.  Qu'elle  ne  seroit.  (1837-18G6.) 
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qu'ils  le  solent  pour  la  fin',  il  auroit  ete  longtemps  a 
porter  sa  resolution  jusques  a  la  pratique,  si  je  ne  lui 
en  eusse  ouvert  et  facilite  le  cliemin.  Je  vous  rendrai 
compte  de  ce  detail,  apres  vous  avoir  parle  de  deux 
aventures  assez  bizarres  que  j'eus  en  ce  temps-la. 

M.  le  cardinal  Mazarin,  etant  revenu  a  Paris,  ne  sou- 
gea  qu'a^  diviser  la  Fronde,  et  les  manieres  de  Mme  de 
Chevreuse  lui  en  donnoient  assez  d'esperance ;  car, 
quoiqu'elle  conniit  tres-bien  qu'elle  tomberoit  a  rien  si 
elle  se  separoit  de  moi,  et  que  par  cette  raison  elle  fiit 
tres-resolue  a  ^  ne  le  pas  faire,  elle  ne  laissoit  pas  de  se 
menager  soigneusement,  a  toutes  fins,  avec  la  cour,  et  de 
lui  laisser  croire  qu  elle  etoit  bien  nioins  attachee  a 
moi  par  elle-meme  que  par  Topiniatrete  de  INIademoi- 
selle  sa  fille.  Le  Cardinal,  qui  etoit  persuade  qu'il  m'af- 
foibliroit  beaucoup  aupres  de  Monsieur  si  il  m'otoit 
Mme  de  Chevreuse,  pour  qui  il  est  vrai  qu'il  avoit  in- 
clination *  naturelle ,  pensa  qu'il  feroit  un  grand  coup 
pour  lui  si  il  me  pouvoit  brouiller  avec  Mile  de  Che- 
vreuse, et  il  crut  qu'il  n'y  en  avoit  ^  point  de  moyen  plus 
sur,  que  de  me  donner  un  rival  qui  lui  fut  plus  agreable  ^ 
Je^  crois  que  je  vous  ai  parle,  dans  le  premier  volume*, 

1.  Un  mot  a  ete  biffe  apres  fin,  et  un,  tie  meme,  apres  le  Je  qui 
commence  la  phrase  suivante. 

2.  Apres  ^w'a,  il  y  a  revenu  a  Paris,  repete  et  biffe. 

3.  Tres-resolue  de.  (Copie  R.) 

4.  II  avoit  una  inclination.  (i843-i866.) 

5.  Qu'il  n'y  en  auroit.  (1837-1866.) 

6.  Apres  agreable,  I'autographe  a  cette  phrase,  biffee  :  M.  de 
Nemours  (nom  que  porta  plus  tard  le  due  d'Aumale  :  voyez  la  note  4 
de  la  page  suivante)  etoit  en  ce  temps-la  a  la  mode. 

7.  Cette  phrase  manque  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  editions 
anciennes. 

8.  Dans  ce  volume.  (i859,  1866.)  —  Nous  ne  voyons  pas  que 
dans  son  premier  volume  ni  dans  tout  ce  qui  precede  Retz  ait  parle 
de  cette  tentative.  C'est  au  tome  II,  p.  486  et  suivantes,  qu'il  ra- 
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de  la  tentative  qii'il  avoit  deja  faite  *  par  M.  de  Can- 
dale^.  II*  s'imagina  qu'il  reussiroit  mieux  par  M.  d'Au- 
male*  qui  etoit  dans  la  verite,  en  ce  temps-la,  beau 
comme  un  ange  ^  et  qui  pouvoit  aisement  convenir 
a  la  demoiselle®  par  la  sympathie'.  II  s'etoit  donne 
entierement  au  Cardinal  centre  les  interets  meme  de 
M.  de  Nemours,  son  aine,  et  il  se  sentit  tres-oblige  et 
tres-honore  de  la  commission  que  Ton  lui  donna.  II  s'at- 
tacha  aFhotel  de  Chevreuse,  et  il  se  conduisit  d'abord  si 
bien  et  meme  si  delicatement*,  que  je  ne  balancai  pas  a 
croire  qu'il  ne  fut  envoye  pour  jouer  le  second  acte  de 
la  piece  qui  n' avoit  pas  reussi  a  M.  de  Candale.  J'ob- 
servai  avec  soin  toutes  ses  demarches,  je  me  confirmai 
dans  mon  opinion,  je  m'en  ouvris  a  Mile  de  Che- 
vreuse,  je  ne  trouvai  pas   qu'elle   me   repondit  a  ma 

conte  le  commencement  de  ses  relations  galantes  avec  Mile  de  Che- 
vreuse; il  est  question,  a  cette  meme  page  486,  d"un  projet  de  ma- 
nage entre  elle  et  le  due  de  Beaufort;  plus  haut,  p.  186  du  meme 
tome,  il  fait  son  portrait ;  mais  nous  ne  croyons  pas  que  nulle  part 
notre  auteur  ait  rien  dit  de  ce  projet  de  Mazarin  de  le  supplanter 
par  le  due  de  Candale.  En  avait-il  fait  mention,  avant  le  temps,  dans 
les  feuillets  arraches  au  commencement  de  son  premier  volume  ? 

1.  Falt^  sans  accord,  dans  I'autographe. 

2.  Voyez  cl-dessus,  tome  II,  p.  5i3,  note  2. 

3.  //  est  sulvi  de  crut,  biffe. 

4.  Henri  II  de  Savoie,  due  d'Aumale,  ne  en  ifiaS,  mort  en  ifiSg. 
II  avait  ete  d'abord  destine'  a  I'Eglise  et  fut  en  i65i  archeveque 
de  Reims;  mais  il  rentra  dans  le  monde  et  devint  due  de  Ne- 
mours apres  la  mort  de  son  frere  aine  Charles-Amedee ,  tue  en 
duel,  en  16S2,  par  le  due  de  Beaufort  :  voyez  tome  I,  p.  286,  et, 
sur  son  pere  Henri  I,  tome  II,  p.  3o3,  note  i.  Au  cabinet  des  es- 
tampes  de  la  Bibliotheque  nationale,  dans  le  recueil  des  portraits 
des  dues  de  Nemours,  il  y  en  a  un  bon  nombre  de  Henri  II,  en 
habit  ecclesiastique,  dont  quelques-uns  sont  vraiment  beaux;  plu- 
sieurs  sont  de  Robert  Nanteuil. 

5.  Les  mots  :  en  ce  temps-la^  beau  comme  un  ange,  sont  a  la  marge. 

6.  Dans  la  copie  R,  damoiselle.—  'j.  Par  sa sympathie.  (1887-1866.) 
8.  Si  bien  et  si  de'Iicatement.  (iSSy,  1866.) 
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mode.  Je  me  fachai,  Ton  me  rapafsa.  Je  me  remis  en 
colere ,  et  Mile  de  Clievreuse  me  disant  devant  lui, 
pour  me  plaire  et  pour  *  le  picoter,  quelle  ne  con- 
cevoit  pas  comme  Ton  pouvoit  soufTrir  un  impertinent, 
je  lui  repondis  :  «  Pardonnez-moi,  jNIademoiselle,  Ton 
fait  souvent  grace  a  Timpertinence  en  faveur  de  Textra- 
vagance.  »  Le  seigneur  etoit,  de  notoriete  publique, 
Tun  et  I'autre.  Le  mot  fut  trouve  bon  et  bien  applique. 
L'on  se  defit  de  lui  dans  pen  de  jours  a  Tliotel  de  Clie- 
vreuse, mais  il  se  voulut  aussi  defaire  de  moi.  II  aposta 
un  filou  appele  Grandmaisons  pour  m'assassiner.  Le 
filou,  au  lieu  de  Fexecuter,  m'en  donna  avis.  Je  le  dis 
a  Toreille  a  ^  M.  d'Aumale,  que  je  trouvai  chez  Monsieur, 
en  y  ajoutant  ces  paroles  :  «  J'ai  trop  de  respect  pour 
le  nom  de  Savoie  pour  ne  pas  tenir  le  cas  secret.  »  II 
me  nia  le  fait,  mais  d'une  maniere  qui  me  le  fit  croire  *, 
parce  qu'il  me  conjura  de  ne  le  pas  publier.  Je  le  lui 
promis,  je  lui  ai  tenu*  ma  parole,  et  *  je  n'y  manque, 
aujourd'liui,  que  parce  que  je  me  suis  fait^  voeu  a  moi- 
meme  de  ne  vous  celer  quoi  que  ce  soit,  et  parce  que 
je  suis  persuade'  que  vous  aurez  la  bonte  de  n'en  ja- 
mais parler  a  personne. 

L'autre  aventure  fut  encore  plus  rare   que   celle-la 
et   a  proprement  parler   beaucoup  plus  falote  * .  Vous 

r.  Apres  pour^  il  j  a  me,  biffe. 

2.  A  I'oreillede.  (xMs.  H  et  iSSg,  1866.) 

3.  Qu'il  me  le  fit  croire.  (Copie  R.) 

4.  Et  je  lui  ai  tenu.  (Copie  R.) 

5.  La  fin  de  I'aline'a,  depuis  cet  et,  est  omise  dans  le  ms.  H  et  dans 
toutes  les  anciennes  editions,  de  meme  que  plus  bas  les  mots  : 
tt  que  celle-la —  falote  »;  puis,  encore  un  peu  plus  loin,  la  fin  de 

phrase  :  «  de  la  vie  scandaleuse niece  ».  Le  premier  de  ces  trois 

passages  (jusqu'a  et  parce  que  inclusivement)  et  le  dernier  sont  biffes 
dans  la  copie  R. 

6.  Fait  en  interligne.  —  7.  Je  me  suis  persuade.  (iSSg,  1866.) 
8.  L'Acade'mie  (1694)   explique  ce  mot  de  la  maniere  suivante  : 


170        MEMOIRES  DU  CARDINAL  DE  RETZ. 

jugez  aisement,  par  ce  que  vous  avez  deja  vu  de 
jNIme  de  Guemeue,  qu'il  devoit  y  avoir  beaucoup  de 
demeles  entre  nous.  II  me  semble  que  Caumaitin  vous 
en  contoit*  un  soir  cliez  vous  le  detail,  qui  vous  divertit 
un  quart  d'heure.  Tantot  elle  s'alloit  plaindre  a  mon 
pere,  comme  une  bonne  parente,  de  la  vie  scandaleuse 
que  je*  menois  avec  sa  niece  ^;  tantot  elle  en  parloit  a  un 
chanoine  de  Notre-Danie,  qui  etoit  homme  de  grande 
piete,  qui  m'en  importunoit  beaucoup.  Tantot  elle  s'em- 
portoit  publiquement  avec  des  injures  atroces  contre  la 
mere,  contre  la  fiUe  et  contre  moi.  Quelquefois  le  me- 
nage *  se  retablissoit  pour  quelques  jours,  pour  quelque 
semaine  *.  Voici  le  comble  de  la  folic.  Elle  fit  tres-pro- 
prement  accommoder  une  maniere  de  cave,  ou  plulot 
de  serre  d'orangers*  qui  repond'  dans  sonjardin  et  qui 
est  justement  sous  son  petit  cabinet,  et  elle  proposa  a  la 
Reine  de  me  prendre*,  en  lui  promettant  qu'elle  lui  en 


a  Terme  bas  et  populaire  dont  on  se  sert  pour  signifier  imperti- 
nent, ridicule,  plaisant,  drole.  »  M.  Littre  le  traduit  par  a  plaisant, 
drole,  grotesque.  » 

1.  L'ortliographe  est  comptoh  dans  le  manuscrit  original  et  dans 
la  copie  R. 

2.  Apres/e,  il  y  a  fai...^  biffe,  commencement  de  faisois. 

3.  Mile  de  Scepeaux  (Marguerite  de  Gondi),  cousine  gerraaine 
de  Retz,  devenue  niece  de  Mme  de  Guemene  par  son  mariage  avec 
Louis  de  Cosse,  due  de  Brissac.  Voyez,  au  tome  II,  p.  677  et 
p.  594-596. 

4.  Le  menage,  en  marge.  Retz  a  deja  employe  ce  mot  a  propos  de 
ses  relations  avec  Mme  de  Guemene  (tome  I,  p.  i33). 

5.  Quelques  semaines.  (i 843-1 866.)  II  y  a  bien  le  singulier  dans 
le  manuscrit  original  et  dans  la  copie  R. 

6.  D'oranger.  (1837- 1866.) 

7.  Repond,  en  interligne,  sur  est,  biffe.  —  Sur  I'hotel  de  Gue- 
mene, qui  etait  situe  a  un  angle  de  la  place  Royale,  voyez  Sauval, 
tome  III,  p.  4,  et  le  plan  du  quartier  Saint-Antoine,  dans  Piganiol 
(Description  de  Paris,  iy6S,  tome  IV,  p.  392). 

8.  Prendre  est  deyenu  perdre  dans  le  ms.  H  et  toutes  les  anciennes 
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donneroil  les  moyens  pourvu  qu'elle  lui  donnat  sa  pa- 
role de  me  laisser  sous  sa  garde  enferme  dans  la  serre. 
La  Reine  me  I'a  dit  depuis ;  Mme  de  Guemene  me  I'a 
confesse  * .  Le  Cardinal  ne  le  \  oulut  pas ,  parce  que , 
si  je  fusse  disparu,  le  peuple  s'en  seroit  pris  certaine- 
ment*  a  lui.  De  bonne  fortune  pour  moi,  elle  ne  s'avisa' 
de  ce  bel  expedient  que  dans  le  temps  que  le  Roi  etoit 
a  Paris.  Si  c'eut  ete  en  celui  du  voyage  de  Guienne, 
j'ctois  perdu;  car  comme  j'allois  quelquefois  cliez  elle 
la  nuit,  et  seul,  elle  m'eut  tres -facile nient  livre.  Je  re- 
viens  a  Monsieur. 

Je  vous  ai  dit  *  qu'il  avoit  pris  ^  la  resolution  de  faire 
sortir  de  prison  Messieurs  les  Princes ;  mais  il  n'y  avoit 
rien  de  plus  difficile  que  la  maniere  dont  il  seroit  a  pro- 
pos  de  s'y  prendre.  lis  etoient  entre  les  mains  du  Cardi- 
nal, qui  pouvoit,  par  consequent,  en  un  quart  d'heure, 
se  donner,  au  moins  par  I'evenement,  le  merite  de  tous 
les  efforts  que  Monsieur  pourroit  ^  faire  en  des  annees ; 
et  la  plus  petite  apparence '  de  ces  efforts  etoit  capable  de 
lui  en  faire  prendre  la  resolution  en  un  instant.  Nous 
resolumes,  sur  ces  reflexions,  de  nous  tenir  converts, 
avec  toute  la  precaution  possible,  sur  le  fond  de  notre 
dessein  ;  de  reunir,  sans  considerer  les  offenses  et  les  in- 
terets  particuliers,  tous  ceux  qui  en  avoient*  un  commun 
a  la  perte  du  Ministre  ;  de  jeter  des  apparences  d'inten- 
tion  non  droite  et  non  sincere  pour  la  liberte  de  Mon- 

edltlons;  deux  ligiies  plus  loin,  cellesde  1718  CDE  et  de  1734  ont 
change  serre  en  terre. 

1.  Confesse  a  ete  efface  dans  le  manuscrit,  puis  retabli  a  cote. 

2.  Certalnement  pris.  (iSSg,  i865.) 

3.  Elle  ne  s'avisa  point.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

4.  Voyez  ci-dessus,  p.  i65. 

5.  Pris,  en  interligne.  —  6.  Pouvoit.  (Copie  R.) 

7.  Assurance.  (1837-1866.) 

8.  Qui  en  auroient.  (1837-1866.) 
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sieur  le  Prince',  non  pas  seulement  parmi  les  gens  de 
la  cour,  mais  parmi  ceux  nieme  de  leur  parti  qui  etoient 
les  moins  bien  disposes  pour  les  Frondeurs  ;  de  donner 
des  lueurs  de  division  entre  nous  et  d'en  fortifier,  de 
temps  en  temps,  le  soupcon  par  des  accommodements 
avee  Monsieur  le  Prince,  que  nous  ferions  separes^  suc- 
cessivement  les  uns  apres  les  autres  ;  de  reserver  Mon- 
sieur pour  le  coup  decisif,  et,  au  moment  de  ce  coup, 
de  pousser  tons  ensemble  le  Ministre  et  le  ministere, 
les  uns  par  le  cabinet  et  les  autres  par  le  Parlement,  et, 
sur  le  tout,  de  s' entendre  d'abord  uniquement  avec  une 
personne  du  parti  des  Princes  qui  en  eut  la  confiance  et 
la  clef'. 

Voila  bien  des  ressorts,  mais  il  n'y  en  avoit  pas  un 
qui  ne  fut  necessaire.  Vous  en  voyez  sans  doute  Tusage 
d'un  coup  d'ceil.  Ce  qui  fut  dlieureux  et  meme  de  mer- 
veilleux  est  qu'il  n'y  en  eut  aucun  qui  manquat ;  que 
toutes  les  *  pieces  eurent,  avec  justesse,  le  mouvement 
auquel  on  les  avoit  destinees,  et  que  les  seules  roues 
de  la  machine  qui  allerent^  un  peu  plus  vite  que  Ton  ne 
Tavoit  projete  se  *  remireut  dans  leur  equilibre  presque 
au  moment  de  leur*^  dereglement.  Je  m'explique.  jNIme  de 
Rhodes,  qui  conservoit  toujours  beaucoup  d'habilude 
avec  le  garde  des  sceaux,  lui  donna  une  grande  joie  en 
lui  faisant  voir  qu'elle  auroit  assez  de  pouvoir  auprcs  de 

1.  De  MM.  les  Princes.  (i843-i866.) 

2.  Dont  nous  serions  separes  (1837-1866),  ce  qui  fait  une  lecon 
inintelligible. 

3.  Dans  quelques  editions  anciennes   (1718  CDE)  :  «  et  la  clef 
(le  leur  coeur  ». 

4.  Entre  les  et  pieces,  un  mot  biffe. 

5.  Allerent,  a  la  marge,  pour  remplacer  un  mot  biffe,  illisible. 
(i.  II  y  a  ici  deux  mots  biffes,  dont  un  est  a  la  marge;  remireut, 

qui  suit,  est  a  la  marge  egalement. 
7.  Leur  est  au-dessus  de  son,  efface. 
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moi*,  par  le  moyen  de  Mile  de  Chevreuse^,  pour  m'o- 
bliger  a  ne  pas  ronipre  avec  lui  sur  le  dernier  tour  qu'il 
m'avoit  fait.  II  avoit  fait  son  coup.  II  m'avoit  ote,  a  ce 
qu'il  pensoit ',  le  chapeau  ;  il  se  croyoit  tres-heureux  de 
trouver  une  bonne  amie*  qui  me  doratune  pilule  de  cette 
espece,  et  qui  lui  donnat  lieu  de  demeurer  lie  a  une 
cabale  qui  poussoit  le  Mazarin,  ce  qui  etoit  son  compte, 
et  dont  il  avoit  paru  toutefois  absolument  detachc,  ce 
qui  etoit  aussi  son  jeu.  II  nous  etoit  d'une  si  grande 
consequence  de  ne  pas  unir  au  Cardinal  le  garde  des 
sceaux,  qui  connoissoit  notve  manoeuvre,  comme  ayanl 
ete  des  notres  et  comme  y  ayant  meme  encore  beaucoup 
de  part,  liors  en  ce  qui  regardoit  mon  chapeau,  que  je 
pris  ou  feignis  de  prendre  pour  bon,  meme  avec  joie', 
tout  ce  qu'il  lui  plut  de  me  dire  de  la  comedie  de  Fon- 
tainebleau^  II  joua  fort  bien,  je  ne  jouai  pas  mal.  Je 
trouvai  qu'il  lui  eut  ete  impossible  de  se  defendre  d'en 
user  comme  il  en  avoit  use,  vu  les  circonstances.  Mile  de 
Chevreuse,  qui  I'appeloit  son  papa,  fit  des  merveilles  : 
nous  soupames  chez  lui.  II  nous  donna  la  comedie  en 
tout  sens,  et  je  me  souviens,  entre  autres,  que  comme 
il  etoit  extremement  bijoutier^,  et  qu'il  avoit  tons   les 

I.   Aiiprcs  de  mot,  en  interligne. 

a.  Voyez  au  tome  II,  p.  489  et  490,  le  role  joue  par  Mme  de 
Rhodes  dans  les  relations  de  Retz  avec  Mile  de  Chevreuse. 

3.  Dans  le  manuscrit  original,  pensoit  est  en  interligne,  au-dessus 
de  croyoit,  biffe ;  dans  la  copie  R,  a  ce  qii'il  pensoit  est  a  la  marge. 

4.  A  uTte  bonne  amie  le  ms.  H  et  toutes  les  anciennes  editions 
substituent  iin  ami. 

5.  Mais  avec  joie.  (Copie  R  et  1 837-1866.) 

6.  Voyez  ci-dessus,  p.  iSa-iSg. 

7.  C'est-a-dire,  amateur  de  bijoux,  ainiant  a  en  porter;  voyez  la 
suite  de  la  phrase.  —  Le  Dictionnaire  de  fAcademie  de  1694  expli- 
que  le  mot  par  «  qui  aime,  qui  cherche,  qui  amasse  des  bijoux;  »  il 
n'avait  pas  alors  I'acception  actuelle  de  fabricant  ou  marcband  de 
bijoux;  Fnretiere  (1690    ne  Iiii  donue  que  le  sens  figure  de  posses- 
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doigts  pleins  de  petites  bagues,  nous  fumes  une  partie 
du  soir  a  raisonner  sur*  les  mesures  qu'il  falloit  qu'il 
gardat  pour  ne  pas  blesser,  en  de  certaines  occasions, 
Mme^  de  Bois-Daupliin.  Vous  verrez  que  ces  folies  ne 
nous  furent  pas  inutiles  et  qu'elles  couterent  cher  a  Ma- 
zarin.  II  s'imagina  que  IMme  de  Rhodes,  qu'il  croyoit 
beaucoup  pkis  au  garde  des  sceaux  qu'a  moi  ^,  m'amu- 
soit  par  ]Mlle  de  Clievreuse,  a  qui  il  se  figuroit  qu'elle 
faisoit  croire  tout  ce  qu'elle  vouloit.  II  ne  pouvoit  dou- 
ter,  apres  ce  qu'il  avoit  vu  a  Fontainebleau,  que  le  garde 
des  sceaux  et  moi  nous  ne  fussions  intimement  nial*,  et 
je  sais  que  quand  il  connut,  apres  sa  sortie  de  la  cour, 
que,  nonobstant  tout  ce  demele,  nous  nous  etions  ac- 
commodes  pour  le  cliasser,  je  sais,  dis-je,  qu'il  dit  en 
jurant  que  rien  ne  Tavoit  jamais  tant  surpris  de  tout  ce 
qui  lui  etoit  arrive  dans  sa  vie*. 

seur  oil  amateur  de  petites  et  mesquines  curiosltes,  particulierement 
en  fait  de  peinture. 

1.  Les  mots  :  sur  les  mesures ces  folies  sont  hiffes  avec  beau- 
coup  de  soin  dans  la  copie  R  ;  le  ms.  H  et  presque  toiites  les  edi- 
tions anclennes  les  omettent  en  les  remplacant  par  des  points ; 
quelques-unes  y  substituent  :  stir  des  chases  qui. 

2.  Mademoiselle.  (1837-186G.) —  Voyez  ci-dessus  la  note  2  de 
la  page  i5o. 

3.  Comme  le  dit  Gui  Joll  (p.  36),  Mme  de  Rhodes  n'avait  plus 
pour  Chateauneuf  «  qu'une  complaisance  interessee.  »  —  Les  mots  ; 

qii'il  croyoit qu^a  moi,  manquent  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les 

editions  anciennes. 

4.  D'apres  Mme  de  Motteville  (tome  ItL  p-  235  et  236),  on 
croyait  que  Chateauneuf,  a  Fontainebleau,  avait  fait  conseiller  a 
Mazarin  «  d'arreter  le  due  de  Beaufort  et  le  Coadjuteur,  disant, 
malgre  I'extreme  liaison  qu'il  avoit  eue  avec  eux,  que  ces  deux 
iiommes  seroient  toujours  pernicieux  an  repos  de  I'Etat.  »  Mme  de 
-Motteville  ajoute  que  le  malheur  du  Ministre  voulut  «  qu'il  n'osat 
lui  faire  du  mal  (a  Retz),  en  ecoutant  les  propositions  du  garde  des 
sceaux  de  Chateauneuf,  qui,  en  cette  rencontre,  parurent  sinceres.i) 

5.  En  sa  vie.  (Copie  R  et  toutes  les  editions  anterieures  a  la 
notre.) 
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Mme  cle  Rhodes  ne  nous  fut  pas  moins  utile  du  cote 
de  Madame  la  Palatine*.  Je  vous  ai  deja  dit  qu'ell^  en 
avoit  ete  extremement  recherchee,  et  vous  pouve/  juger 
conime  elle  en  fut  recue.  Elle  menagea  avec  elle  fort 
adroitement  tons  les  prealables.  Je  la  vis  la  nuit*  et  je 
I'admirai.  Je  la  trouvai  d'une  capacite  etonnante^,  ce 
qui  me  parut  particulierement  en  ce  qu'elle  savoit  se 
fier*.  Cest  une  qualite  tres-rare^,  et  qui  marque  autant 
un  esprit  eleve  ®  au-dessus  du  commun.  Elle  fut  ravie 
de  me  voir  aussi  inquiet  que  je  I'etois  sur  le  secret, 
parce  qu'elle  ne  Tetoit  pas  moins  que  moi  en  son  parti- 
culier.  Je  lui  dis  nettement  que  nous  apprehendions  que 
ceux  du  parti  de  Messieurs  les  Princes  ne  nous  montras- 


1.  Sur  le  role  de  la  Palatine  clans  ces  intrigues,  voyez  les  Me- 
inoires  de  la  Rochefoucauld^  p.  219-222,  et  Montglat,  p.  240.  Retz  a 
esquisse  le  portrait  de  cette  princesse  au  tome  II,  p.  186  et  187. 

2.  Gui  Joli  dit  (p.  39)  que  le  Coadjuteur  «  allolt  toutcs  les  nuits 
'incos'iito  chez  la  Palatine,  souvent  avec  Caumartin.  » 

3.  On  lui  reconnaissait  «  tant  d'esprit ,  dit  Mme  de  Nemours 
(p.  635),  el  un  talent  si  particulier  pour  les  affaires,  que  personne 
au  monde  n'y  avoit  si  bien  reussi  qu'elle.  »  Mme  de  Motteville  ecrit 
egalement  (tome  III,  p.  177)  que  cette  princesse  avalt  «  de  I'esprit, 
de  I'adresse ,  de  la  capacite  pour  conduire  une  intrigue,  et  une 
grande  facllite  a  trouver  un  expedient  pour  parvenir  a  ce  qu'elle 
entreprenoit.  » 

4.  Dans  le  manuscrit  original,  fier  a  ete  biffe,  puis  recrit  a  la 
marge ;  dans  la  copie  R,  au-dessus  de  fier,  on  a  ajoute  un  x,  d'une 
encre  plus  blanche;  le  ras.  H  et  toules  les  editions  anciennes  et 
modernes  ont  adopte  la  lecon  fixer,  bien  que  I'autre,  celle  du  ma- 
nuscrit autographe,  fier,  qui  est  aussi  le  premier  et  vrai  texte  de  la 
copie  R,  s'accorde  parfaitement  et  s'accorde  seule  avec  la  suite  du 
discours.  —  L'auteur  nous  montre  la  Palatine  «  prenant  confiance 
en  lui  de  la  maniere  du  monde  la  plus  obligeante,  »  et  plus  loin  lui 
exposant  tout  son  plan,  etc. 

5.  «  Particulierement  parmi  les  femmes  »,  ajoutent  ici,  avec  la 
(•opie  R,  les  editions  de  1837- 1866. 

6.  Un  esprit  eclaire.  (Copie  R,  ms.  H,  et  toutes  les  editions  an- 
terieures  a  la  notre.) 
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sent  au  Cardinal,  pour  le  presser  de  s'accommoder  avec 
eux'.  Elle  m'avoua  franchement  que  ceux  du  parti  de 
Messieurs  les  Princes  craic^noient  que  nous  ne  les  mon- 
trassions  au  Cardinal,  pour  le  forcer  de  s'accorder  avec 
nous.  Sur  quoi,  lui  ayant  repondu  que  je  lui  engageois 
ma  foi  et  ma  parole  que  nous  ne  recevrions  aucune  pro- 
position de  la  cour,  je  la  vis  dans  un  transport  de  joie 
que  je  ne  vous  puis  exprimer ;  et  elle  me  dit  qu'elle  ne 
nous  pouvoit  pas  donner  la  meme  parole,  parce  que 
Monsieur  le  Prince  etoit  en  un  etat  ou  il  etoit  oblige  de 
recevoir  tout  ce  qui  Ini  pouvoit  donner  sa  libeite  ;  mais 
qu'elle  ni'assuroit  que  si  je  voulois  traiter  avec  elle,  la 
premiere  condition  seroit  que  quoi  qu'il  ^  put  promettre 
a  la  cour  ne  pourroit  jamais  Tengager  '  au  prejudice  de 
ce  dont  nous  serious  convenus.  Nous  entrames  ensuite 
en  matiere,  je  lui  communiquai  mes  vues,  elle  s'ouvrit 
des  siennes,  et  apres  deux  heures  de  conference,  dans 
lesquelles  nous  convinmcs  de  tout,  elle  me  dit  :  «  Je  vois 
bien  que  nous  serons  bientot  de  meme  parti,  si  nous 
n'en  sommes  deja.  )>  II  faut  vous  tout  dire.  Elle  tira, 
en  meme  temps,  de  dessous  son  cbevet  (car  elle  etoit 
au  lit),  huit  ou  dix  liasses  de  chiffres,  de  lettres,  de 
blanc-signcs  '* ;  elle  prit  confiance  en  moi  de  la  ma- 
nicre  du  monde  la  plus  obligeante.  Nous  fimes  un  petit 


I.  Telle  etait  en  effet  I'lntenlion  lie  ]a  Rochefoucaiild,  a  ce  mo- 
ment :  voyez,  dans  ses  Metnoires  (p.  222-226),  les  entrevues  secretes 
qu'il  eiit  avec  Mazarin  au  Palais-Rojal,  et  les  efforts  qu'il  fit  pour 
determiner  le  Cardinal  a  pn'venir  I'effet  des  negociations  entaraees 
par  le  Coadjuteur  et  Miu:^  de  Chevreuse  et  la  «  revolution  entiore  » 
qui  s'en  pouvait  suivre,  en  ouvrant  spontanement  aux  Princes  les 
portes  de  leur  prison. 

a.  Que  quoi  qu'elle  (1837-1866),  lecon  qui  forme  un  faux  sens. 

3.  Cela  ne  la  pourroit  jamais  engager.  (1859,  1866.) 

4.  Dans  le  manuscrit  original,  blancsignes,  en  un  seul  mot;  dans 
la  copie  R,  hlane  s'lgnes  en  denv. 
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memoire  tie  tout  ce  que  nous  aurions  a  faire  de  part  et 
d'autre;  et  voici  ce  que  nous  avions  a  faire. 

*Madame  la  Palatine  devoit  dire  ajM.de  Nemours,  au 
president  Viole,  a  Arnauld  *  et  a  Croissi  que  les  Fron- 
deurs  etoient  ebranles  pour  servir  Monsieur  le  Prince  ; 
mais  qu'elle  doutoit  extremement  que  Tintention  du 
Coadjuteur  ne  fut  de  se  servir  de  son  parti  pour  abattre 
le  Cardinal  et  non  pas  pour  lui  rendre  la  liljerte  ;  que 
celui  qui  lui  avoit  fait  des  avances,  et  qui  ne  vouloit  pas 
elre  nomme,  lui  avoit  parle  si  ambigument,  qu'elle  en 
etoit  entree  en  defiance  ;  qu'a  tout  basard  il  falloit  ecou- 
ter,  mais  qu  il  etoit  necessaire  d'etre  fort  a  Ferte^,  parce 
que  les  coups  doubles  etoient  fort  a  craindre.  INIadame 
la  Palatine  avoit  juge  '  qu'il  falloit  qu'elle  parlat  ainsi 
d'abord,  pour  deux  raisons,  dont  la  premiere  etoit  qu'il 
lui  *  importoit,  meme  pour  le  service  de  Monsieur  le 
Prince  ^,  d'effacer  de  ®  Tesprit  de  beaucoup  de  gens  de 
son  parti  Topinion  qu'ils  avoient  qu'elle  etoit  trop  alie- 
nee de  la  cour,  et  I'autre  de  repandie  dans  le  meme 
parti  un  air  de  defiance  des  Frondeurs  qui  allat  jusques 
a  la  cour,  et  qui  rempecliat  de  prendre  Talarme  si  cliaude 
de  leur  reunion.  «  Si  j'etois,  me  dit  ^ladame  la  Palatine, 
de  Tavis  de  ceux  qui  croient^  que  le  Mazarin  se  pourra 
resoudre  a  rendre  la  bberte  a  ^lonsieur  le  Prince,  je  le 
servirois  trcs-mal  en  prenant  cette  couduite ;  mais  comme 
je  suis  convaincue,  par  tout  ce  que  j'ai  vu  de  la  sienne 

1.  Arnaiit,  dans  le  manuscrit  autographe  et  dans  la  copie  R.  — 
Voyez  tome  II,  p.  5o8,  note  4- 

2.  Voyez  ci-dessus,  p.  66,  et  note  i,  et  p.  96. 

3.  Avoit  juge,  a  la   marge;  il  y  a  ensuite,  dans  le    texte,   deux 
mots  l)iffes,  et  qiiil  est  en  interligne. 

4.  Liu,  en  Inlerligne,  sur  '«',  Inffe. 

5.  De  MM.  les  Princes.  (Copie  R,  ms.  H  et  1 837-1866.') 

6.  De,  apres  daws,  bif'fe. 

7.  Entre  autres,  la  Rochefoucauld  :  voyez  ci-dessus,  p.  176,  note  i. 

Retz,  III  I  2 
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depuis  la  prison,  qu'il  n'y  consentira  jamais,  je  suis  per- 
suadee  et '  qu'il  n'y  a  qu'a  se  mettre  entre  vos  mains, 
et  que  nous  ne  nous  j  mettrions  qu'a  demi,  si  nous  ne 
vous  donnions  nous-raemes  lieu  de  vous  defendre  des 
pieges  que  ceux  des  amis  de  Monsieur  le  Prince  qui 
ne  sont  pas  de  mon  sentiment  vous  croiroient "  tendre 
et  qu'ils  tendroienl  par  I'evenement  a  Monsieur  le  Prince 
meme.  Je  sais  bien  que  je  liasarde^  et  que  vous  pouvez 
abuser  de  ma  confiance;  mais  je  sais  bien  qu'il  faut  ha- 
sarder  pour  servir  Monsieur  le  Prince,  et  je  sais  meme 
de  plus  que  Ton  ne  le  pent  servir,  dans  la  conjoncture  * 
presente,  sans  hasarder  precisement  ce  que  je  hasarde. 
Vous  m'en  montrez  I'exemple,  vous  etes  ici  sur  ma  pa- 
role, vous  etes  ^  entre  mes  mains.  » 

J'avois  naturellement  de  I'inclination  a  servir  IMon- 
sieur  le  Prince,  pour  qui  j'avois  eu  toute  ma  vie  et  res- 
pect et  tcndresse  particuliere  ;  mais  je  vous  avoue  que 
je  crois  que  le  procede  et  si  net  et  si  habile  de  la  Pala- 
tine m'y  etit  engage,  quand  je  n'y  aurois  pas  ete  aussi 
porte*  que  je  I'y  etois  par  moi-meme.  II  y  avoit  deux 
heures  que  je  I'admirois;  je  commencai  a  I'aimer;  car 
elle  eut  autant  de  boute  a  me  ^  confier  les  raisons  de  ses 


1.  La  conjonction  ef,  qui  est  en  interligne  dans  le  mannscrit  ori- 
ginal, est  omise  clans  la  copie  R  et  clans  les  editions  de  1837-1866. 

2.  Croiroient,  en  interligne,  au-dessus  de  pourroient,  biffe.  Dans 
la  copie  Ret  clans  les  editions  de  i837-i8tj6  :  croirorit,  puis  :  tcndront. 

3.  Retz  a  ecrit  ici  :  f  hasarde;  dans  la  copie  R,  un  e  a  ete  ajoute 
au-dessus  de  Tapostrophe,  apres  le  j.  A  la  fin  de  la  phrase,  il  y  a 
\Aen  je  hasarde  clans  les  deux  manuscrits. 

4.  Dans  la  circonstance.  (iSSg,  1SG6.) 

5.  Vous  etes  Ici.  (Copie  R,  ms.  H,  et  toutes  les  editions  ante- 
rleures  a  la  notre.) 

6.  Ce  qui  est  entre  porte  et  je  commencai  manque  dans  le  ms.  H 
et  dans  toutes  les  anciennes  editions.  CeJles  de  1837  et  de  i843 
omettent  seulement  :  C(  11  y  avoit  deux  heures  que  je  I'admirois.  » 

7.  Apres  me,  11  y  a  dir,  biffe. 
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sentiments,  qu'elle  avoit  eu  criiabilete*  a  me  les  persua- 
der. Des  qu'elle  vit  que  je  reponclois  a  sa  franchise,  non 
plus  seulement  par  des  honnetetes  ^  sur  les  fails,  mais 
encore  par  des  ouvertures  sur  les  motifs,  elle  quitta  la 
plume  avec  laquelle  elle  ecrivoit  son  memoire;  elle  me 
fit  le  plan  de  son  parti :  elle  me  dit  que  le  Premier  Pre- 
sident vouloit  la  liberte  de  JMonsieur  le  Prince  et  par 
lui-meme*  et  encore  plus  par  Cliamplatreux*;  mais  qu'il 
Tesi^eroit  par  la  cour,  et  qu'il  ne  la  vouloit  en  facon  du 
monde  par  la  guerre ;  que  le  marechal  de  Grainont  ^ 
la  souliaitoit  plus  qu'homme  de  France,  mais  qu'elle 
n'en  connoissoit  pas  un*^  plus  propre  a  serrer  ses  liens  ^, 
parce  qu'il  seroit  toute  sa  vie  la  dupe  du  cabiuet*;  que 
Mme  de  Montbazon  leur  faisoit  tons  les  jours  esperer 
M.  de  Beaufort,  mais  que  Ton  comptoit  sa  foi  pour  rien 
et  son  pouvoir  pour  pen  de  chose ;  que  Arnauld  et  Viole 
vouloient  la  liberte  de  Messieurs  les  Princes  par  la  cour®, 

I.  Dans  la  copie  R,  habUlte.  —  2.   Retz  a  e'crit  honnestes  (sic). 

3.  Apres  /«/,  avaiit  mc'me,  il  y  a  et,  bitfe.  Les  mots  encore  plus 
manquen    flans  la  copie  R. 

4.  Jean-Eclouard  Mole,  seigneur  de  Champliitreux,  flis  du  Pre- 
mier President;  voyez,  au  tome  II,  la  note  2  de  la  page  3ir.  Le 
Tableau  du  Parlement  de  Paris  (manuscrit  de  la  Bibliotiieque  na- 
tionale,  14028,  fonds  francais")  le  depeint  ainsi  (p.  17)  :  «  Est 
inique,  fier,  de  peu  de  silrete,  de  peu  d'amis  dans  sa  compagnie, 
et  conservant  peu  ceux  du  dehors;  aime  ses  interets.  » 

5.  Voyez  au  tome   I,  la  note  4  de  la  page  i43. 

6.  Apres  un,  il  y  a  de,  biffe. 

7.  Liens,  a  la  marge,  en  remplacement  du  mot  fers,  biffe;  dans 
la  copie  R,  ccs  liens. 

8.  Voyez  plus  loin,  p.  244  ^^  245,  et  dans  les  Memoires  de  la  Roche- 
foucauld (p.  232),  un  exemple  de  la  facilite  de  Gramont  a  se  laisser 
duper.  Voyez  aussi  ce  qui  est  dit  de  lui,  ci-apres,  p.  187  et  p.  igo. 

9.  Les  mots  jmr  la  cour  manquent  dans  la  copie  R;  apres  cour, 
il  y  a,  dans  I'original,  par,  biffe. 

"  Meme  texte,  mais  souvent  moins  fautlf,  que  celui  des  Portraits  de  Mes- 
sieurs du  Parlenieut,  plusieurs  fois  cites  jusqu'ici  d'apies  uu  munusciit  de 
1' Arsenal, 
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pour  leurs  inlercts  particulicrs,  et  que  leur  avidite  toute 
seule  soutenoit  leurs  esperances  * ;  que  Croissi  etoit 
persuade  qu'il  n'y  avoit  rlen  a  faire  qu'avec  moi ;  niais 
qu  il  eloit  si  emporte  qu'il  n'etoit  pas  encore  temps  de 
s'en  ouvrir  avec  lui;  que  M.  de  ISemours  n'etoit  qu'un 
fantome  agreable;  que  le  seul  homme  a  qui  elle  se  de- 
couvriroit  et  par  qui  elle  negocieroit  avec  moi  seroit 
Montreuil,  duquel  je  vous  ai  tantot  parle^  Elle  reprit,  en 
cet  endroit,  son  memoire  pour  le  continuer.  Vous  en 
avez  vu^  le  premier  article.  Le  second*  fut  que  quand  Ton 
jugeroit  necessaire,  ou  pour  empecherceux  du  parti  des 
Princes  de  courre  *  trop  vite  au  Mazarin  (ce  qui  leur 
arrivoit  souvent  a  la  moindre  lueur  qu'il  leur  faisoit  pa- 
roitre  de  bonne  intention  pour  leur^liberte)  ou  pour 
quelc[ue  autre  sujet  que  ce  put  etre,  le  second  article, 
dis-je,  fut  que  quand  Ton  jugeroit  a  propos  de  faire  pa- 
roitre  la  Fronde ,  nous  commencerions  par  Mme  de 
JMontbazon,  qui  croiroit  si  bien  elle-meme  avoir  entraine 
M.  de  Beaufort,  que  j'aurois  toutefois  dispose  auparavant, 
que  si  le  Cardinal  en  etoit  averti,  comme  il  etoit  impos- 
sible qu'il  ne  le  fut  pas  de  tout  ce  qui  se  faisoit  dans  un 
parti  aussi  divise  d'interets  et  de  sentiments  que  celui 
des  Princes,  il  ne  douteroit  pas  lui-meme  que  la  Fronde 
ne  se  fiit  divisee,  ce  qui,  au  lieu  de  Tintimider,  lui  don- 
neroit  encore  plus  d'audace®.  Le  troisieme  article  fut 

1.  Leur  esperance.  (Copie  R  et  1837-1866.)  —  Dansl'autographe, 
leur  est,  comme  souvent,  ecrit  sans  s. 

2.  Voyez  ci-dessus,  la  note  3  de  la  page  i3i. 

3.  Vous  avez  vu.  (Copie  R.) 

4.  Second  est  a  la  marge ;  dans  la  petite  phrase  jirecedcnte,  pre- 
mier est  ecrit  au-dessus  de  second,  bifle.  —  Le  ms.  H  et  toutes  les 
editions  anclennes  omettent  ce  qui  est  entre  necessaire  et,  cinq  lignes 
plus  has,  de  faire.  Un  pen  plus  loin,  ces  textes  sautent  encore  le 
membre  incident :  c(  comme  il  etoit  impossible....  des  Princes.  » 

5.  De  courir.  (i843-i866.) 

G.   «  Tout  cela ,   dit  en   effet  Gui  Joli    (p.  Sg),  ne  pouvoit  pas 
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qu'elle  ne  s'ouvriroit,  sur  mon  sujet,  a  qui  que  ce  soit, 
jusqucs  a  ce  qu'elle  eut  vu  tous  les  esprits  de  sa  *  faction 
disposes  a  recevoir  ce  que  Ton  leur  voudroit  faire  savoir. 
Nous  nous  jurames,  apres  cela,  un  concert  entier  et  par- 
fait,  et  nous  nous  tinmes  fidelement  et  exactement 
parole. 

Monsieur  approuva  en  tout  et  partout  ma  ncgocia- 
tion,  qui  n'etoit  que  le  plan  de  notre  conduite  et  ce  qui 
etoit  pourtant^  le  plus  presse,  parce  qu'il  n'y  avoit  pas 
un  instant  oil  Ton  ^  ne  la  put  deconcerter  par  des  pas 
contraires.  Nous  avions  remis  a  la  nuit  suivaiite  la  discus- 
sion des  conditions  par  lesquelles  Ton  commence  d' or- 
dinaire, et  par  lesquelles  nous  ne  fimes  point  difficulte* 
de  finir  en  cette  occasion,  parce  que*  la  Fronde  avoit  la 
carte  blanche  et  qu'il  ne  s'agissoit  que  de  combattre 
d'honnetete.  Monsieur  n'en  vouloit  point  d'autre  ®  que 
Tamitie  de  Monsieur  le  Prince,  le  mariage  de  Mademoi- 
selle dWlencon '  avec  Monsieur  le  Due  et  la  renoncia- 

etre  si  secret  qii'il  n'en  revint  quelque  chose  a  la  connoissance  du 
Cardinal;  mais  comme  les  avis  qu'on  lui  donnoitn'etoient  pas  bien 
circonstancie's,  ct  qu'il  negocioit  lui-meme  avec  les  principaux  amis 
des  Princes,  il  ne  s'en  mit  pas  beaucoup  en  peine,  s'imaginant  etre 
au-dessus  de  toutes  clioses,  parce  qu'il  e'toit  venu  a  bout  de  la  Nor- 
mandie,  de  la  Bourgogne  et  de  Bordeaux.  » 

1.  Les  copies  R,  H,  Caf.  ont  ici  la  pour  sa,  et,  a  la  ligne  sui- 
vante,  la  cople  R  omet  leur  devant  voudrou. 

2.  Le  mol  poiirtanc  n'est  pas  dans  la  copie  R;  dans  I'origina],  il 
est  ecrit  au-dessus  iVd  la  ferite,  qui  a  e'te  biffe. 

3.  Ou  on.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

4.  Nous  ne  fimes  difficulte.  (Copie  R.) 

5.  Apres  parce  que,  il  y  a  /loits,  biffe. 

6.  Ne  vouloit  point  d'autres  conditions.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

7.  Mademoiselle  d'Alencon  :  Elisabeth  d'Orle'ans,  soeur  puineo  de 
Mademoiselle  de  Montpensier,  nee  en  164(1,  mariee  en  i6fir  a  Louis- 
Joseph  de  Lorraine,  due  de  Guise,  morte  en  1696.  Voyez  sur  elle 
les  Memo'ires  de  Mademoimllc,  tome  I,  p.  141,  et  tome  IV,  p.  44-46 
et  870-375.  —  3Jme  de  Nemours  dit  (p.  635)  que  ce  fut  Wile  de  Ya- 
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tion  a  la  pretention  cle  la  connestablerie  *.  L'on  m'offroit 
les  abbayes  Je  JMonsieur  Ic  prince  de  Conti,  et  vous 
croyez  aisement  que  je  ne  les  voulois  pas^.  M.  cle  Beau- 
fort etoit  bien  aise  que  Ton  ne  le  troublat  point  dans  la 
possession  dc  Tamiraute,  et  ce  n'etoit  pas  une  .  fTaire. 
Mile  de  Chevreuse  n'etoit  pas  facliee  de  devenir  prin- 
cesse  du  sang  par  le  mariage  de  M.  le  prince  de 
Conti;  et  ce  fut  la  premiere  oCTre  que  INIadame  la  Pala- 
tine fit  a  Mme  de  Rbodes.  Tout  cela  fut  regie  des  la 
seconde  conference;  mais  il  fut  regie,  en  meme  temps', 
qu'il  ne  s'en  ecriroit  rien  qu'a  mesure  que  les  traites 
particuliers  se  feroient,  et  cela  pour  la  meme  raison 
pour  *  laquelle  il  avoit  ete  resolu  de  n'en  point  faire  de 

lois,  la  troisieme  die  clii  due  d'Orleans,  mariee  ])lus  tard  an  due 
de  Savoie,  qui  fut  «  aceordee  avec  le  due  d'Engliien.  » 

I.  Cette  fin  de  phrase,  depuis  :  le  mariage,  est  ajoutee  a  la 
marge.  Retz  a  bien  ecrit  coiniestahlerle ,  et  non  connestahlie.  La  co- 
pie  R  omet  a  la  pretention ;  le  ms,  H  et  toutes  les  editions  anciennes 
portent  :  «  la  renovation  de  la  eonnetablie  ou  connetablerie.  » 

a.  Le  prince  de  Conti,  d'abord,  comme  Ton  suit,  destine  a  I'E- 
glise,  avait  ete  pourvu  de  ricbes  benefices,  auxquels  il  renonca  en 
i654,  lorsqu'il  epousa  Anne-Marie  Martinozzi,  niece  de  Mazarin. — 
Claude  Joli,  dans  ses  DIemoircs  concernant  le  cardinal  cle  Retz  (p.  164)) 
dit  qu'  «  on  fit  exterieurement  ce  qui  pouvoit  persuader  I'une  des 
parties  qu'on  vouloit  de  bonne  foi  execuler  ce  qu'on  avoit  promis. 
Le  prince  de  Conti  quitta  I'abbaye  de  Nicolesme  en  faveur  d'un 
des  fils  du  due  de  la  Roebefoucauld,  et  cellc  de  Corbini  en  faveur 
de  Saint-Romain,  depuis  ambassadeur  pour  le  Roi  en  Suisse.  II 
deposa  I'abbaye  de  Saint-Denis  et  quelques  autres  encore,  entre  les 
mains  de  Moiitreuil,  son  secretaire;  et  il  passa  procuration  pour  se 
demettre  de  Tabbaye  de  Clugny  entre  les  mains  des  religieux,  qui, 
en  ayant  aceepte  sa  demission,  postulercnt  le  due  d'Engliien  pour 
leur  abl)e.  Mais,  pour  rendre  tout  cela  inutile,  et  se  conserver  les 
benefices  qu'il  paroissoit  que  ce  prince  vouloit  quitter,  il  passa  en 
meme  temps  des  aetes  qui  revoquoient  et  annuloient  les  premiers, 
qui  furent  dilment  insinues  et  signifies  et  qu'on  garda  secretement 
jusqu'au  temps  qu'on  vouloit  s'en  servir.  » 

3.  Apres  en  meme  temps,  on  lit,  dans  I'autographe,  que  rien,  biffe. 

4.  Pour,  en  interligne,  au-dessus  de  par,  biffe. 
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general  :  vous  I'avez  vue*  ci-dessus.  Madame  la  Palatine 
me  pressa  beaucoup  de  recevoir  en  forme  la  parole  de 
Messieurs  les  Princes  de  ne  point  traverser  mon  cardi- 
nalat.  Je  vous  rendrai  tantot  compte  de  la  raison  que 
j'eus  pour  ne  la  pas  accepter  en  ce  temps-la''.  La  poste- 
rite  aura  peine  a  croire  la  justesse  avec  laquelle  toutes 
ces  mesures  se  garderent;  je  ne  puis  encore  la  concevoir 
moi-meme.  II  est  vrai  que  je  trouvai  un  moyen  sur  de 
remedier  a  ce  qui  les  pouvoit  rompre  le  plus  facile- 
ment,  qui  etoit  le  pen  de  secret  et  rinfidelite  de  Mme  de 
Montbazon ;  car  quand  nous  jugeames,  Madame  la  Pa- 
latine et  moi,  qu'il  etoit  temps  que  M.  de  Beaufort  s'ou- 
vrit  encore  plus  qu'il  n'avoit  fait  jusque-la  avec  les  amis 
de  Monsieur  le  Prince,  je  lui  fis  voir  que  le  secret  qu'il 
garderoit,  sur  le  sujet  de  Monsieur  et  sur  le  mien,  a 
Mme  de  Montbazon  lui  donneroit  un  tres-grand  merite 
aupres  d'elle,  et  feroit  cesser  les  reproches  qu'il  m'a- 
vouoit  qu'elle  lui  faisoit  continuellement  du  pouvoir  que 
j'avois  sur  son  esprit.  II  concut'  ce  que  je  lui  disois,  il 
en  fut  ravi.  Arnauld  crut  avoir  fait  un  miracle  en  faveur 
de  son  parti,  d'avoir  gagne  M.  de  Beaufort  par  Mme  de 
Montbazon.  Mme  de  Nemours,  sa  bonne  sceur*,  pre- 
tendoit  cette  gloire.  Madame  la  Palatine,  qui  etoit  aussi 
plaisante  qu  habile,  s'en  donnoit  toutes  les  nuits  la  co- 
niedie  et  a  elle  et  a  moi.  Le  prodige  est  que  ce  traite 
de  M.  de  Beaufort  demeura  Ires-secret^,   centre  toule 

1.  Dans  la  copie  R,  vn  (veti),  sans  accord. 

2.  Suivant  Giii  Joli  (p.  40),  le  Coadjuteur,  pour  signer  ces  trai- 
t^s,  «  avoit  recii —  un  pouvoir  de  Monsieur  le  Prince,  siir  un  mor- 
ceau  d'ardoise,  et  une  promesse  de  Mme  de  Longueville  d'agreer 
pour  les  Princes  tout  ce  dont  on  seroit  convenu  avec  Icurs  agents.  » 

3.  La  copie  II  et  le  ms.  Caf.  ajoutent  :  «  ou  plutot  il  sentit  ». 

4.  Vojez  tome  I,  p.  184,  note  6. 

5.  Toute  cette  negociation  fut  un  trlomphe  de  cachotterie  et  de 
reticence.  D'aprcs  Gui  Joli  (p.  40)  et  3Ime  de  Nemours  (p.  635), 
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sorte  d'apparence,  qu'il  ne  nuisit*  a  rien  et  qu'il  ne  pro- 
duisit  justement  que  Teffet  que  Ton  en  vouloit,  qui 
etoit  de  falre  connoitre  a  ceux  qui  gouvernoient  a  Paris 
les  affaires  de  IMousieur  le  Prince,  que  I'unique  res- 
source  ne  consistoit  pas  dans  le  JNIazarin.  Un  des  arti- 
cles du  trailc  de  jNI.  de  Beaufort  portoit  qu'il  feroit  tous 
ses  efforts  pour  obliger  Monsieur  a  prendi^e  la  protec- 
tion de  INIessieurs  les  Princes,  et  qu'il  romproit  meme 
avec  le  Coadjuteur  si  il  persistoit  dans  fopiniatrete  qu'il 
avoit  temoignee  jusque-la  contre  leur  service.  INIme  de 
Montbazon  avoit  ete  negligee,  dans  les  derniers  temps, 
par  la  cour,  qui  n'estimoit  ni  sa  fidelite  ni  sa  capacite, 
et  qui  de  plus  connoissoit  son  peu  de  pouvoir.  Cette 
circonstance  ne  nous  fut  pas  inutile.  Je"  ne  sais  si  je  ne 
vous  ai  point  deja  dit,  en  quclque  endroit  de  cet  ou- 
vrage,  que  ce  qui  est  meme  meprisable  u'est  pas  tou- 
jours  a  mepriser  ^. 

Quand  jNIadame  la  Palatine  cut  donne  le  temps  a  son 

on  cacha  soigneusement  au  due  de  Beaufort  la  clause  du  manage 
de  Mile  de  Chevreuse,  qu'on  jugeait  de  nature  a  exciter  lu  jalousie 
de  Mme  de  Montbazon.  Le  due  de  Nemours,  charge  de  lire  tout 
haut  le  traite  devant  son  beau-frere,  passa  certains  endroits  mar- 
que's a  I'avance,  a  ce  qui,  ajoute  Mme  de  Nemours,  commenca  de 
donner  lieu  au  malheur  qui  arriva  entre  eux,  »  c'est-a-dire  aux 
animositt's  qui  aboutirent  au  fameux  duel  du  mois  de  juillet  iGSa, 
ou  Nemours  fut  tue  par  Beaufort. 

I.   Dans  la  copie  R,  nulsoit. 

1.  Retz  avait  d'abord  ecrit  Je  cro'ts  vous;  il  a  blffe  les  deux  der- 
niers mots.  —  La  phrase  manque  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les 
editions  ancicnnes. 

3.  Notre  auteur  songe  sans  doute  a  ce  passage  qui  se  lit  au 
tome  II,  p.  5o5  et  5o6  :  «  II  ne  se  faut  point  jouer  avec  ceux  qui 
ont  en  main  I'autorite  royale.  Quelques  defauts  qu'ils  aient,  ils  ne 
sont  jamais  assez  foibles  pour  ne  pas  meriter  ou  que  Ton  les  me- 
nage ou  que  Ton  les  perde.  Leurs  ennemis  ne  les  doivent  jamais 
me'priser,  parce  qu'il  n'y  a  au  monde  que  ces  series  de  gens  a  qui 
il  convienne  quelquefois  d'etre  meprises.  » 
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parti  cle  se  detromper  des  fausses  lueurs  avec  lesquelles 
la  cour  ramusoit,  et  qu'elle  eut  mis  *  les  esprits  au  point 
ou  elle  les  vouloit^,  je  me  laissai  penetrer,  beaucoiip  da- 
vantage  que  je  n'avois  accoutume,  a  Arnauldeta  Viole, 
qui  se  presserent  extremement  de  lui  en  apprendre  la 
bonne  nouvelle.  Croissi,  qui  m'avoit  toiijours  sollicite ', 
fut  rentremetteur  de  notre  entrevue.  Elle  se  fit  la  nuit 
cliez  Madame  la  Palatine.  Nous  conferames,  nous  signa- 
mes  le  traite,  et  M.  de  Beau  foil  et  moi  (je  dis  M.  de 
Beaufort^,  pour  faire  voir  au  parti  des  Princes  notre 
union,  et  que  celui  qu'il  avoit  signe  auparavant  tout 
seul  n'ctoit  pas  le  bon  ''.  Nous  convinmes  que  ce 
traite  *  seroit  mis  en  depot  entre  les  mains  de  Blanc- 
menil  *,  qui,  tel  que  vous  le  connoissez,  faisoit  en  ce 
temps-la  quelque  sorte  de  figure  ' ,  a  cause  qu'il  avoit 
ete  des  premiers  a  declamer  dans  le  Parlement  contre 
le  Cardinal.  Ce  traite  est,  a  I'lieure  qu'il  est,  en  ori- 
ginal, entre  les  mains  de  Caumartin,  qui,  etant  avec 
moi  a  Joigni*  il  J  ^  liuit  ou  dix  ans,  le  trouva  abandoune 


I.  Mis  est  en  interligne,  au-dessus  de  dispose^  biffe.  A  la  suite, 
Retz  a  ecrit  deux:  fois,  puis  biffe  une  :  les  esprits. 

a.  Ou  Monsieur  les  vouloit.  (Copies  R,  H,  Caf.  et  toutes  les  edi- 
tions anterieures  a  iSSg.) 

3.  nr avoit  toujoitrs  soUicite  est  en  interligne,  sur  il  la  et  un  autre 
mot  illisible,  qui  ont  ete  biffes. 

4.  Et  M.  de  Beaufort  le  signa ,  aussi  bien  que  moi,  pour  faire 
voir.  (Copie  R  et  1837-1866.)  —  Toute  la  fin  de  cetle  pbrase, 
depuis  :  et  M.  de  Beaufort^  a  ete  ajoute'e  par  Retz  a  la  marge. 

5.  Retz  avait  d'abord  ecrit  qu'il;  puis  il  I'a  corrige  en  que  et  a 
mis  en  interligne  ce  traite. 

6.  Blanc-Mesnil  ne  mourut  qu'en  1680;  voyez,  au  tome  II,  la 
note  I  de  la  page  14. 

7.  Quelque  figure.  (1887  et  i843.) 

8.  Joigny,  en  Champagne  (Yonnc).  Le  comte  de  Joigny  avait 
ete'  vendu,  en  i6o3,  par  Rene  de  Laval,  marquis  de  Nesle,  a  Phi- 
lippe-Emmanuel de  Gondi,   pere  du  Coadjuteur. 
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dans  une  vieille  armoire  de  garde-robe  *.  Ce  qu'il  y  eut^ 
de  plaisant  dans  cette  conference,  fut  que,  de  concert 
avec  la  Palatine,  je  leur  fis  le  fin  des  intentions  de  Mon- 
sieur, ce  qui  etoit  la  grosse  corde^,  et  qui,  par  toutes  rai- 
sons,  ne  se  devoit  toucher  que  la  derniere,  etqu'eux  pa- 
reillement  me  faisoient*  aussi  les  fins  de  ce  qu'ils  en  sa- 
voieut  d'ailleurs  par  le  meme  concert.  La  difference  est 
qu  elle  vouloit  bien  que  je  susse  le  dessous  des  cartes, 
parce  qu'elle  voyoit  bien  que  je  ne  gaterois  rien  au  jeu, 
et  qu'elle  le  leur  cachoit  effectivement  le  plus  qu'il  lui 
etoit  possible,  pour  la  raison  que  je  vous  vas  expliquer. 
Monsieur,  qui  etoit  riiomme  du  monde  le  plus  in- 
certain,  ne  se  resolvoit  jamais  que  tres-difficilement 
aux  moyens,  quoiqu'il  fut  resolu  a  la  fin.  Ce  defaut 
est  une  des  sources  des  ^  plus  empoisonnees  des  faus- 
ses  demarches  des  hommes.  II  vouloit  la  liberte  de 
Messieurs  les  Princes,  mais  il  y  avoit  des  moments 
ou  il  la  vouloit  par  la  cour  ^ .  Cela  ne  se  pouvoit , 
parce  que  si  la  cour  y  eut  donne,  son  premier  soin  eiit 

1.  Nous  donnons  a  Vjppend'ice  de  ce  volume,  d'apres  une  piece 
intercalee  dans  le  manuscrit  Caffarelli,  le  texte  de  ce  traite,  signe  le 
3o  Janvier  i65i,  etdeja  insere  par  V.  Cousin  dans  V Append'tce  de  son 
ouvrage  sur  Madame  de  Longueville  pendant  la  Fronde,  p.  371-377. 

2.  Qii'il  y  cut,  en  interligne,  au-dessus  de  fut,  biffe. 

3.  Le  mot  est  ecrit  cltorde,  dans  I'original. 

4.  II  J  avait  d'abord  mV«  faisolent ,  dans  le  manuscrit  autogra- 
pbe  ;  un  pen  plus  loin,  de  ce  quils  en  savoient  d^aiHeu/s  est  a  la  marge. 
—  La  copie  11  donne  ainsi  ce  passage  :  «  et  qu'eux  pareillement, 
par  le  meme  concert,  me  firent  aussi  les  fins  de  ce  qu'ils  en  sa- 
voient d  aillours.  »  —  Deux  lignes  plus  bas,  nos  diverses  copies  el 
toutes  les  editions,  sauf  celie  deiSSg,  1866,  omettent  bienapres  fojoit. 

5.  II  y  a  bien  des,  et  non  les,  dans  I'original  et  dans  la  copie  R. 

6.  «  M.  le  due  d'Orleans,  dit  Mme  de  Nemours  (p.  637),  etoit 
toujours  pour  les  frondeurs,  quaiid  il  etoit  avec  cux ;  mais,  des 
qu'il  parloit  a  la  Heine,  ce  n'etoit  plus  cela,  et  il  cliangeoit  si  foit 
qu'il  etoit  presque  impossible  qu'aucun  des  partis  put  faire  un  fond 
certain  sur  lui.  » 
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ete  *  cVen  excluie  Monsieur,  ou  clu  moins  de  ne  Ty  ad- 
mettre  qu'apres  coup  et  comme  une  representation.  II  le 
jugeoit  tres-bien,  et  il  me  Tavoit  dit  cent  fois  lui-mcme. 
Mais  comme  il  etoit  foible,  et  que  les  gens  de  ce  carac- 
tere  ne  distinguent  jamais  assez^  ce  qu'ds  veulent  de  ce 
qu'ils  Youdroient,  il  se  jaissoit  aller  quelquefois  a  M.  le 
marechal  de  Gramont,  qui  se  laissoit  amuser  du  matin 
au  soir  par  le  INIazarin,  et  qui  lui*  persuadoit,  une  fois 
ou  deux  par  semaine  *,  que  la  cour  etoit  disposee  a 
agir  de  bonne  foi  avec  lui,  pour  donner  la  liberie  a  Mes- 
sieurs les  Pi'inces.  Je  m'apercus  bieiitot  de  TefFet  des 
longues  conversations  de  M.  le  marechal  de  Gramont; 
mais  comme  il  me  senibloit  que  j'en  effacois  ^  toujours 
les  impressions  par  une  ou  deux  paroles,  je  n'y  faisois 
pas  beaucoup  de  reflexion,  et  d'autant  moiiis  que  je  ne 
pouvois  pas  m'unaginer  que  Monsieur,  qui  m'avoit  te- 
moigne  des  apprehensions  mortelles  du  manquement  de 
secret,  fut  capable  de  s'y  laisser  "  entamer  par  Thomme 
du  monde  qu'il  connoissoit  pour  en  avoir  le  moins,  en 
toutes  choses  sans  exception.  Je  me  trompois  toutefois; 
car  Monsieur,  qui  veritablement  ne  lui  avoit  pas  avoue 
qu'il  traitat  avec  le  parti  des  Princes  par  les  Frondeurs, 
avoit  fait  presque  pis  en  lui  dccouvrant  que  les  Fron- 
deurs y  traitoient  pour  eux-memes ;  qu'ils  Tavoient 
voulu  persuader  de  faire  la  meme  chose;  quil  Favoit 


1.  La  cople  R  et,  d'apres  elle,  les  editions  de  1837-1866  modi- 
fient  et  alterent  ainsi  ce  passage  :  «  parce  que  si  la  cour  y  eiit  doiine 
son  premier  soin,  c'eilt  ete,  etc.  » 

2.  u4ssez^  en  interligne. 

3.  Par,  biffu,  apres  lui.  La  fin  de  la  phrase,  depuis  :  et  qui  lui 
persuadoit,  manque  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  anciennes 
editions. 

4.  Scpmaine,  dans  I'autograplie  ;  sepma'ines,  dans  la  copie  R, 

5.  Que  j'cn  effacerois.  (Copie  R  et  1837-1866.) 
G.  De  se  laisser.  (Copie  R  et  1 837-1 866,) 
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refuse,  et  qu'au  fond  il  n'y  voulolt  entrer*  que  conjoin- 
tement  avee  la  cour,  clans  Topinion  que  la  cour  y  mar- 
cheroit  cle  bon  pied.  Le  Premier  President  et  le  ma- 
reclial  de  Gramont,  qui  agissoient  de  concert,  ne 
nianqurrenl  pas  de  se  faire  honneur  de  celte  impor- 
tante  nouvelle  auprcs  de  Viole,  de  Croissi  et  d'Arnauld, 
pour  les  empecher  de  prendre  aucune  confiance  aux 
Frondeurs ,  dont  enfin  la  principale  consideration  con- 
sistoit  en  jNIonsieur.  Jugez  de  TefFet  de  ce  contre-temps, 
si  les  mesures  que  j'avois  prises  ^  avec  Madame  la  Palatine 
ne  Teussent  sauve.  Elle  s'en  servit  tres-finement,  cinq 
ou  six  jours  durant,  pour  brouiller  les  especes',  que 
rimpetuosite  de  Viole  avoit  un  pen  trop  eclaircies  ;  et 
quand  elle  *  eut  fait  ce  qu'elle  desiroit,  et  qu'elle  crut 
que  comoedia  in  comcedia^  n'eloit  plus  de  saison,  elle  se 
servit  encore  plus  utilenient  ^  du  denouement  de  la  piece 
que  vous  allez  voir. 

Nous  jugeames  a  propos,  Madame  la  Palatine  et  moi, 
que  je  m'expliquasse  a  Monsieur  pour  empecher  qu'une 
autre  fois  de  pareils  malentendus  n'arrivassent,  qui 
eussent  etc  capables  de  deconcerter  les  mesures  du 
monde  les  mieux  prises.   Je  lui  parlai  avec  liberie,  je 


1.  II  ne  vouloit  entrer.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

2.  Pr'is^  sans  accord,  dans  la  copie  R. 

3.  Brouiller  les  especcs,  e'est,  comme  dit  M.  Littre,  «  embrouiller 
les  clioses,  enijx'clicr  d'y  voir  clair.  »  Especes,  pris  au  sens  d'ou  est 
tire'e  cette  mt?taphore,  est  un  terme  de  pharmacie  designant  un  me- 
lange de  substances  vegetales,  quelquefois  de  poudres. 

4.  Apres  elle,  Retz  a  biff'e  ciist,  pour  ecrire  a  la  suite  eut. 

5.  Relx  emploie  encoi-e  plus  loin  cette  expression,  qu'il  em- 
prunte,  dit-il,  aux  Italiens  (vojez  tome  III,  p.  268,  t'd.  Cli.).  — 
Dans  la  copie  R,  comadia  in  comandia  (sic);  dans  le  ms.  H,  comodia, 
incoinodia;  dans  quelques  unes  des  plus  anciennes  editions,  commoda, 
iiicommuda. 

6.  Le  ms.  H  et  presque  toutes  les  editions  anciennes  substituent 
finemcnl  a  utilement. 
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me  plaignis  avec  ressentiment.  II  eut  lionte,  il  eut  re- 
gret. II  me  paya  d'abord  d'une  fausse  monnoie,  en  me 
disant  qu'il  n'avoit  pas  dit  cela  et  cela  au  marechal  de 
Gramont;  mais  qu'il  etoit  vrai  qu'il  avoit  estinie*  qu'il 
etoit  bon  de  lui  faire  croupe  qu'il  n'etoit  pas  si  fort  pas- 
sionne  pour  les  Frondeurs  que  la  Reine  se  le  vouloit 
peisuader^  Enfin*  je  n'en  pus  tirer  que  de  mechantes 
raisons,  qui  me  persuaderent  a  moi-meme  que  I'appre- 
hension  qu'il  avoit  que  la  cour  ne  donnat  tout  d'un 
coup,  sans  sa  participation,  la  liberte  a  Messieurs  les 
Princes,  lui  avoit  fait  faire  ce  faux  pas.  Comme  je  lui 
en  eus  fait  voir  la  consequence  et  pour  lui-meme*  et 
pour  nous,  il  ni'ofTrit,  avec  empressement,  de  faire  tout 
ce  qui  seroit  necessaire  pour  y  remedier.  II  ecrivit  une 
lettre  antidatee  de  Liniours  ^,  ou  il  alloit  assez  souvent, 
par  laquelle  il  me  faisoit  des  railleries,  meme  fort  plai- 
santes,  des  negociations  que  le  marechal  de  Gramont 
pretendoit  avoir  avec  lui.  Ces  railleries  etoient  si  bien 
circonstanciees  ,  selon  les  instructions  que  la  Palatine 
m' avoit  donnees  ®,  que  les  negociations  du  Marechal 
n'en  paroissoient  plus  que  chimeriques.  Madame  la  Pa- 
latine fit  voir  cette  lettre,  comme  en  grande  confiance, 
aViole,  a  Arnauld  et  a  Croissi.   Je  fis  seniblant  d'en 

1.  Estime,  en  interligne,  sur  cru,  biffe. 

2.  Retz  avail  d'abord  mis  crolre;  puis  il  y  a  svihsxinie  persuader, 
etajouteie  un  peu  au-dessous  de  la   ligne. 

3.  Cette  phrase  manque  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  e'ditions 
anciennes. 

4.  Et  pour  lui.  (Copie  R.) 

5.  La  terre  et  seigneurle  de  LImours  (Seine-et-Oise),  pros  de 
Monllhery,  avait  ^te  achetee  par  Richelieu  en  1623 ;  Richelieu  la 
revendit  au  Pioi  vers  1627,  et  a  cette  ('porjue,  Limours  et  Mcmtlherv 
furent  donne's  en  supplement  d'apanage  ii  Gaston  due  d'Ork'ans  : 
voyez  une  lettre  de  Mallierbe,  tome  IV,  p.   108. 

6.  Apres  niavoit  donnees,  Retz  a  biffe  ces  mots  :  tju'clles  paro'ts- 
so'ient  si  bien  fondees.  Un  peu  apres,  du  Marechal  est  a  la  marge. 
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etre  fache.  Je  me  racloiicis,  j'entrai  clans  la  raillerie,  et 
de  ce  jour  le  marechal  de  Gramont  et  le  Premier  Presi- 
dent I'lirenl  joucs,  jusques  a  celui  de  la  liberte  de  Mon- 
sieur le  Prince*,  dune  maniere  qui,  en  conscience,  me 
faisoit  quelquefois  pitie.  Nous  eiimes  encore  un  petit 
embarras,  qui  se  pent  appeler  domestique,  dans  ce 
temps-la.  Le  garde  des  sceaux,  qui,  comme  vous  avez 
vu,  s'etoit  reuni  avec  nous  pour  la  perte  du  Mazarin, 
apprehendoit  extremement  la  liberte  de  Monsieur  le 
Prince,  quoiqu'il  ne  s'en  expliquat  pas  ainsi  en  nous 
parlant;  mais  comme  Laigue  ne  s'y  etoit  rendu  que 
parce  qu'il  n'avoit  pas  eu  la  force  de  me  resister,  il  se 
servit  de  lui  pour  essayer  de  retarder  nos  efforts  par 
Mme  de  Chevreuse.  Je  m'en  apercus,  et  j'eus  bientot 
abattu  cette  fumee  par  le  moyen  de  Mile  de  Chevreuse, 
qui  fit  tant  de  honte  a  sa  mere  du  balancement  qu'elle 
temoignoit  pour  son  etabhssement ,  qu'elle  revint  a 
nous,  et  qu'elle  ne  nous  fut  pas  meme  d'un  mediocre 
usage  auprOs  de  Monsieur,  dans  la  foiblesse  duquel  il  y 
avoit  bien  des  etages.  II  y  avoit  tres-loin  ^  de  la  velleite 
ii  la  volonte,  de  la  volonte  a  la  resolution,  de  la  reso- 
lution au  choix  des  moyens,  du  choix  des  moyens  a 
I'application.  Mais,  ce  qui  etoit  de  plus  extraordinaire', 
il  arrivoit  meme  assez  souvent  qu'il  demeuroit  tout 
court  au  milieu  de  I'application.  Mme  de  Chevreuse 
nous  aida  sur  ce  point,  et  Laigue  meme,  voyant  raflfaire 
trop  engagee,  ne  nous  y  nuisit  pas*.  Mme  de  Rhodes 
ne  s'oublia  pas  non  plus  aupres  du  garde  des  sceaux, 

1.  De  I>DI.  les  Princes.  (Copie  R  et  1837-1866.)  —  Cette  copie 
place  les  mots  :  <c  jusques  a  celui  de  la  liberte  de  Messieurs  les 
Princes  »,  un  pen  plus  liaut,  apres  de  ce  jour. 

2.  Ties,  en  interligne,  sur  bieri,  efface. 

3.  Apres  ex/raorJi/iaiic,  il  y  a  est,  biffe. 

4.  Pas  est  ecrit  au-dessus  de  pointy  biffe';  a  la  ligne  suivante, 
non  plus  est  ajoute  en  interligne. 
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qui  n'osa  d'ailleurs  tout  a  fait  se  declarer.  Enfiu  Mon- 
sieur signa  son  traite ,  mais  dune  maniere  qui  vous 
marquera  mieux  son  genie  que  tout  ce  que  je  vous  en 
ai  dit  ^  Caumartin  Tavoit  dans  sa  poche  avec  un  ecri- 
toire^  de  I'autre  cote,  il  I'attrapa  entre  deux  portes,  il 
lui  mit  une  plume  entre  ses  doigts  ^  et  il  signa*,  a  ce 
que  Mile  de  Chevreuse  disoit  en  ce  temps -la ,  comine 
il  auroit  signe  la  cedule  du  sabbat,  si  il  avoit  eu  peur  d'y 
ctre  surpris  par  son  bon  ange.  Le  niariage  de  Mile  de 
Chevreuse  avec  M.  le  prince  de  Conti  fut  stipule  dans 
ce  traite,  car  vous  croyez  bien  qu'il  n'en  avoit  pas  ete 
fait  *  de  mention  dans  le  mien  ;  et  la  promesse  de  ne 
point  s'opposer  a  ma  promotion  y  fut  aussi  inseree , 
mais  par  rapport  a  I'article  du  mariage,  et  en  marquant 
expressement  que  Monsieur  ne  m' avoit  pu  faire  con- 
sentir  a  recevoir  pour  moi  cette  parole  de  Monsieur  le 
Prince,  qu'apres  m'avoir  fait  voir  que  le  changement 
de  profession  de  iMonsieur  son  frere  ne  lui  laissoit  plus 
aucun  lieu  d'y  pretendre  pour  lui.  Messieurs  les  Princes 
etoient  de  toutes  ces  negociations,  comme  si  ils  eussent 
etc  en  pleine  liberie.  Nous  leur  ^  ecrivimes,  ils  nous 
firent  reponse  ^ ;  et  le  commerce  de  Paris  a  Lion  n'a 
jamais  ete  plus  i^egle.  Bar,  qui  les  gardoit,  etoit  homme 
de  pen  de  sens,  et,  de  plus,  les  plus  fins  y  sont  trompes. 
Monsieur  le  Prince*  dit,  apres  qu'il  fut  sorti  de  prison. 


1.  Que  tout  ce  que  je  vous  al  dit.  (iSSj-iSfiS.) 

2.  Dans  la  copie  R,  une  ecrl/oire.  Rabelais  fait  aussi  le  mot  mas- 
culin  :  «  Et  portoit  ordiiiairement  un  gros  escriptoire,  pcsant  plus 
de  sept  mille  quintaulx.  »  {Gargantua,  livre  I,  chapitre  xiv.) 

3.  Entre  les  doigts.  (Copie  R  et  1837-1866.)  Dans  Toriginal, 
doigts  {dolls)  a  ete  hif'fe  uue  j)reraicre  fois,  puis  recrit. 

4.  Apres  s'lgiia,  comme  a  etu  blffe  et  porte  a  la  ligne  suivante. 

5.  Dans  la  copie  R,  fa  te.  —  6.   Ici  Retz  a  ecrit  tears. 

7.  Faisoient  reponse.  (Copie  R.) 

8.  Monsieur  Ic  Prince  a  ete  substitue,  dans  le  manuscrit  autographc, 
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les  moyens  dont  il  s'etoit  servi  pour  avoir  cles  leltres. 
Je  lie  111' en  ressouviens  pas.  II  me  semble  qu'il  en  re- 
cevoit  quelques-unes  dans  des  pieces  de  quarante-liuit^ 
qui  etoient  creuses".  Cette  invention  ne  m'eut  pas  ete 
d'usage  dans  ma  prison,  parce  que  Ton  ne  m'y  laissoit 


toucher  aucun  argent. 


M.  le  cardinal  Mazarin,  qui*  avoit  pris  gout,  pour  la 
seconde  fois,  aux  acclamations  du  peuple,  quand  le  Roi 
etoit  revenu  de  Guienne  *,  eprouva  aussi  bientot,  pour 


a  //,  biffe.  La  fopie  R  porte  ensuite  a  dlt ;  rauxiliaire  a  est  ef- 
face dans  roriglnal.  —  Toute  la  iin  de  Talinea,  depuis  Monsieur  le 
Prince^  manque  dans  le  ms.  H  et  dans  les  anciennes  editions;  a  la 
phrase  suivante,  ces  memes  textes  omettent  les  mots:  «  eprouva.... 
il  ... 

1.  Des  pieces  d'or  de  quarante-huit  livres,  de  quadruples  louis 
d'or.  «  La  fabrique  des  louis  d'or,  dit  Furetiere  dans  WrxScXe  Louis , 
a  ete  etablie  le  3i  mars  164O1  "  ^t  plus  baut,  dans  le  nieme  article, 
il  nous  apprend  qu'  «  il  y  a  des  louis  d'or  qui  ont  valu  d'abord  dix 
lirres,  puis  onze,  et  eniin  jusqu'a  douze  livres.  »  Abot  de  Bazin- 
gben,  dans  son  Tralte  des  monno'ies  (tome  L  P-  ^^4'^)i  rapporte  que 
Ton  frappa  sous  Louis  XIII  des  pieces  de  4i  de  6,  de  8  et  de  10 
louis,  qui  «  n'eurent  point  de  cours  dans  le  commerce  et  ne  pas- 
serent  que  pour  pieces  de  plaisir.  »  Nous  en  avons  vu  une  de  qua- 
tre  au  muse'e  de  la  Monnaie,  frappee  en  1640,  qui  se  serait  fort 
bien  pretee  a  etre  creusee  et  fourree  comme  il  est  dit  ici. 

2.  On  voit  par  les  Memoires  de  Gui  Jol'i  (p.  35)  que  deja,  au 
donjon  de  Vincennes,  de  Bar  etait  souvent  lui-meme  I'instrument 
dont  se  servait  Jean  de  jMontreuil,  secretaire  du  prince  de  Conty, 
pour  faire  tenir  des  lettres  a  Conde.  «  Pour  cela,  dit-il,  on  avoit 
fait  faire  des  ecus  creux,  qui  se  fermoient  a  vis,  qu'on  meloit  avec 
ceux-  qu'on  envoyoit  de  temps  en  temps  aux  prisonniers  pour  jouer, 
et  que  Ton  confiolt  au  sieur  de  Bar,  pour  les  leur  remettre  lui- 
meme  entre  les  mains.  On  se  servoit  aussi  quelquefois  du  ministere 
des  officiers  de  la  chambre  et  meme  d'un  valet  du  sieur  de  Bar, 
sans  plusieurs  autres  finesses  dont  les  prisonniers  ne  manquent  ja- 
mais. »  Voyez  encore  ci-dessus,  p.  i3i,  note  5. 

3.  Qui  a  ete  efface,  puis  re'crit;  il  y  a  ^e  biffe  devant  peuple. 

4.  Quand  le  Roi  etoit  revenu  de  Guienne  est  ajoute  a  la  marge,  en 
remplacement  de  ces  mots  :  an  retour  du  Roi;   un  peu  plus  loin, 
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la  seconde  fois*,  que  celte  nournlure  ^,  qiioique  assai- 
sonnee  avec  beaucoup  de  soin  par  la  flatterie  des 
courtisans,  n'etoit  pas  d'une  substance  tout  a  fait^  solide  ; 
il  s'en  lassa  dans  peu  de  jours.  Les  Frondeurs  n'en 
tinrent  pas  nioins  le  pave,  je  n'en  etois  pas  moins  sou- 
vent  *  a  rhotel  de  Chevreuse,  qui  est  jDresentement  a 
rhotel  de  Longueville  ^,  et  qui,  comnie  vous  savez,  n'est 
qu'a  cent  pas  du  Palais-Royal,  oil  le  Roi  logeoit^.  J'y 

les  mots  :  qu'assaisonnec,  sont  de  meme  a  la  marge,  et  il  y  a  dans 
le  texte  que  deguisee,  biffe. 

1.  La  copie  R  omet  fois  ^t  substitue  troisleme  a  seconde. 

2.  Nourrlture,  en  interligne,  sur  viande  (pris  dans  le  meme  sens 
general),  qui  a  ete  efface. 

3.  Tout  a  fait,  en  interligne,  pour  remplacer  /b/V,  puis  assez,  suc- 
cessivement  effaces  par  Retz. 

4.  Apres  soui>eiif,  on  lit,  dans  I'autograplie,  tons  lessoirs^  biffe  et 
reporte  trois  lignes  plus  loin. 

5.  Tel  est  le  texte  du  manuscrit  original.  SI  I'auteur  n'a  point 
ajoute  a  par  megarde,  il  faut  prendre  qui  au  sens,  qu'il  avait  par- 
fois  alors,  de  ce  qui  :  «  ce  qui  est,  ce  qui  veut  dire,  c'est-a-dire.  » 
La  copie  R  et,  d'apres  elle,  les  editions  de  1 843-1 866  ont  la  lecon 
suivante  :  «  et  qui  est  a  present  I'liotel  de  Longueville  »;  celle  de  1837 
a  la  meme  lecon  sans  et.  —  II  a  deja  ete  question  plusieurs  fois  de 
riiotel  de  Clievreuse  :  voyez  particulierement  au  tome  II,  p.  487 
et  note  6.  «  La  ducliesse  de  Luynes,  dit  V.  Cousin  {Madame  de 
Chevreuse,  p.  34  et  35),  apporta  a  son  second  epoux  (le  due  de  Clie- 
vreuse)  le  magnifique  hotel  que  le  Connetable  {de  Luynes)  avait  fait 

batir,  a  si  grands  frais,  dans  la  rue  Saint-Tliomas-du-Louvre,  a 
cote  de  I'hotel  de  Ramboulllet,  et  qui  devint  successivemcnt  I'liotel 
d'Epernon  et  (i663)  I'hotel  de  Longueville.  »  Voyez  aussi,  au  cha- 
pitre  V  du  meme  ouvrage,  la  note  de  la  page  199. 

6.  Apres  logeoit,  ont  ete  biffes  les  mots  :  «  en  ce  temps-la  ».  — 
La  ducliesse  de  Nemours  dit  (p.  636)  que  la  Reine,  se  voyant  au- 
dessus  de  toutes  craintes  et  meme  de  toutes  precautions,  n'avait  ja- 
mais voulu  entendre  parler  de  loger  au  Louvre,  «  d'ou  elle  eut 
pu  sortir  de  la  ville  des  qu'elle  en  auroit  eu  envie,  au  lieu  qu'etant 
au  Palais-Royal,  elle  se  trouvoit  obsedee  et  enfermee  par  tout  le 
peuple,  et  meme  encore  proclie  des  halles,  d'ou  la  plus  tumultueuse 
se'dition  venoit  d'ordinaire.  L'envie  d'avoir  des  appartements  plus 
beaux  et  plus  commodes  contribua  peut-etre  aussi  a  son  entetement 

Retz.  hi  i3 
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allois  tous  les  soirs,  et  mcs  vedettes  se  posoient  regle- 
meiit  a  vingt  pas  cles  senlinelles  des  gardes^.  J'en  ai 
encore  honte  quand  j'y  pense;  mais  ce  qui  m'en  faisoit 
dans  le  fond  du  cocur,  des  ce"  temps-la,  paroissoit  grand 
au  vulgaire,  parce  qu'il  etoit  haul*,  et  excusable  meme 
aux  autres ,  parce  qu'il  etoit  necessaire.  L'on  pouvoit 
dire  qu'il  n'etoit  pas  necessaire  que  j'allasse  a  Tliotel  de 
Clievreuse;  mais  personne  presque  ne  le  disoit,  tant 
dans  la  faction  Thabitude  a  de  force  *  en  faveur  de  ceux 
qui  ont  gagne  les  coeurs.  Souvenez-vous  ,  s'il  vous 
plait,  de  ce  que  je  vous  ai  dit  dans  le  premier  volume 
de  cet  ouvrage  sur  ce  sujet,  II  n'y  avoit  rien  de  si  con- 
traire  a  tout  ce  qui  se  passoit  a  Thotel  de  Clievreuse^ 

la-dessus,  quoiqu'elle  n'eilt  pas  du  oiiblier  qu'au  temps  des  Barri- 
cades ce  meme  logement  Tavoit  forcee  ii  rendre  Broussel  et  Blanc- 
me'nil.  » 

1.  A  propos  de  cette  habitude  de  Retz  de  «  poser  reglement  » 
ses  vedettes,  on  lit,  dans  un  libelle  de  i652,  intitule  :  Les  Justes 
ptaintes  de  la  crosse  et  de  la  mitre  du  coadjuteur  de  Paris,  portant  par 
force  le  deuil  jde  Mme  de  Rliodez  (sic),  sa  soeiir  d'am'itie,  etc.  :  a  II  y 
a  longtemps  que  nous  connoissons  les  visiles  trop  frequentes  qu'il 
rend  a  la  ducliesse  de  Clievreuse,  ii  la  marquise  Dampu  {d\^mpiis)  et 

a  3Ime  de  Rliodez....  Tout  le  monde  salt que  quand  il  y  alloit  la 

nult  {chez  Mins  de  Rhodes]^  il  falloit  avoir  deux  carrosses  pleins 
d'liommes,  lesquels,  avec  des  mousquetons,  etoient  aux  avenues  des 
rues  d'Orleans  et  des  Vieilles-Etuves.  »  {Choix  de  Mazarinades, 
tome  II,  p.  444~45i-) 

2.  Retz  avail  ecrit  ces;  mais  il  a  biffe  Vs. 

3.  Haat  (ftaull)^  en  interligne. 

4.  Tant  I'habitude  a  de  force,  particulierement  dans  la  faction. 
(Copie  R  et  iSSj  et  i843.)  —  Dans  la  faction  est  a  la  marge  dans 
le  manuscrit  original. 

5.  On  lit,  aladate  du  iSdecembre  i65o,dansla  i!/«ze  hlstorique  de 

Loret  (p.  69) : 

«  J'ai  su  d'un  veritable  auteur 
Que  Monsieur  Ic  Coadjuteur, 
Quittant  son  Iiumeur  serieuse, 
Pour  plaire  a  la  jeune  Clievreuse, 
Dansa,  sans  craindre  les  caquets, 
Avec  elle  les  tricotets....  » 
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que  les  confirmations,  les  conferences  tie  Saint-Magloire  * 
et  autres  telles  occupations.  J'avois  trouve  Fart  cle  les 
concilier  ensemble,  et  cet^  art  justifie,  a  Fegard  du 
monde,  ce  qu'il  concilie  ^. 

Le  Cardinal,  fatigue,  a  mon  opinion,  des  alarmes  que 
I'abbe  Foucquet  commencoit  a  lui  donner  a  Paris  *,  pour 
se  rendre  necessaire  aupres  de  lui,  et  entete  de  plus  de 
sa  capacite  pour  le  gouvernement  d'une  armee  (il  m'en 

1.  Sur  le  serainaire  de  Saint-Magloire,  situe  rue  du  Faubourg- 
Saint-Jacques,  a  Paris,  voyez,  au  tome  II,  la  note  3  de  la  page  429, 
—  Bossuet,  au  second  point  de  son  Oraison  fuitebre  du  P.  Doiirgolng^ 
sup^rieur  gene'ral  de  I'Oratoire  au  temps  dont  il  est  ici  question, 
parle  en  ces  termes  de  ce  seminaire  :  «Allez  a  cette  maison  oii  re- 
posent  les  os  du  grand  saint  Magloire  :  la,  dans  I'air  le  plus  pur  et 
le  plus  serein  de  la  ville,  un  nombre  infini  d'ecclesiastiques  respire 
un  air  encore  plus  pur  de  la  discipline  clericale.  lis  se  repandent 
dans  les  dioceses  et  portent  partout  I'esprit  de  I'Eglise.  »  —  Le 
P.  Perraud,  eveque  d'Autun,  dans  son  livre  intitule  fOratoire  au 
XYii«  et  au  xix<^  siecle  (2^  edition,  p.  208  et  209),  mentionne  ces 
«  conferences  ou  se  traitaient,  entre  les  Peres  de  I'Oratoire,  outre 
les  sujets  de  piete,  les  questions  les  plus  importantes  des  sciences 
ecclesiastiques,  et  ou  les  jeunes  pretres  e'taient  prepare's  avec  soin  a 
la  predication  et  aux  autres  fonctions  du  saint  minlstere.» 

2.  II  y  a  dans  I'original  le  feminin  cette  (ceste)  avec  I'e  final  biffe. 

3.  Voyez  ce  que  notre  auteurdit  au  tome  I  (p.  217)  de  la  «ferme 
resolution  »  qu'il  prit  «  de  remplir  exactement  tons  les  devoirs  de 
ia  profession,  et  d'etre  aussi  liommede  bienpour  le  salut  des  autres 
(ju'il pouvoit  etre  mediant  pour  /wj-meme.  » 

4.  D'apres  Gui  Joli  (p.  40),  certains  Frondeurs  ne  songeaient 
a  rien  moins  qu'a  enlever  le  Cardinal  pour  le  mettre  a  la  Bastille. 
LeCoadjuteur  croyait  pouvoir  disposer,  pour  ce  coup  de  main,  du 
marquis  de  Cbandenier,  premier  capitaine  des  gardes  du  corps; 
«  et  la  cliose  fut  poussee  si  loin,  que  ce  prelat  avertit  quelques- 
uns  de  ses  amis  de  se  tenir  prets,  et  que  I'affaire  seroit  exe'cutee 
a  un  souper  que  le  sieur  Tubeuf ,  surintendant  de  la  Reine,  de- 
voit  donner  au  Cardinal.  »  On  lit  dans  le  manuscrit  aS  025,  a  la 
date  du  10  jnin  i65o  :  «  Le  bruit  s'est  repandu  ce  matin  dans  tout 
Paris  que  Son  AltesseRoyale,  etant  arrivee  a  Compiegne  {Gaston  etait 
parti  la  ve'dle)^  avoit  fait  arreter  ie  cardinal  Mazarin  et  Tavoit  fait 
conduire  dans  la  citadelle  d'Amiens;  mais  cela  est  faux.  « 


196        MEMOIRES  DU  CARDINAL  DE  RETZ. 

a  parle  dix  fois  en  sa  vie,  en  faisant  un  galimatias  *  de 
la  distinction  qu'il  meltoit  entre  le  gouvernement  et  la 
conduite  dune  armce  ^),  le  Caixlinal,  dis-je,  sortit,  en 
ce  temps-la,  assez  brusquement  de  Paris,  pour  aller  en 
Champagne  ^,  et  pour  reprendre  Rethel  et  Chateau- 
Portien  \  que  les  ennemis  avoient  occupees  ^,  et  dans 
lesquelles  M.  de  Turenne  pretendoit  d'hiverner.  L'Ar- 
cliiduc,  qui  s'etoit  rendu  maitre  de  Mouzon  ®,  apres  un 
siege  assez  opiniatre',  lui  avoit  donne  un  corps  fort  con- 
siderable de  troupes,  qui,  joint  a  celles  ^  qu'i!  avoit  ra- 
massees  de  tous  ceux  qui  etoient  attaches  a  Messieurs 
les  Princes,  formoit  une  juste  et  belle  armee®.  Le  Car- 

1.  Le  mot  est  ecrit  galimalhias,  dans  I'original  et  dans  la  copIeR. 

2.  «  Se  voyant  liai  des  grands  du  Royaume,  dit  Mme  de  Motte- 
ville  (tome  IH,  p.  aSo),  il  tachoit  de  se  conserver  I'amitie  des  sol- 
dats.  Sa  maxime  etoit  d'aller  a  I'arme'e  le  plus  souvent  qu'il  pou- 
voit,  et  d'y  porter  toujours  de  I'argent;  et  il  prenoit  soin  de  regaler 
les  soldats  siir  toutes  leurs  petites  necessites.  Cette  annee,  il  leur 
avoit  porte  des  justaucorps  pour  les  garantir  du  froid,  ijul  otoit  deja 
tres-grand.  II  tenoit  trois  ou  quatre  tables  ou  il  recevoit  les  officiers, 
alin  de  les  acquerir  ;i  lui  par  cette  bonne  chere  :  se  montrant  d'ail-- 
leurs  plus  doux  et  plus  iraitable  que  quand  il  etoit  dans  le  cabinet 
de  la  Reine,  oii,  pour  I'ordinaire,  il  etoit  inaccessible  a  tous.  » 

3.  Ce  depart  de  Mazariu  eut  lieu  le  jeudi  i'^''  decembre.  Voyez, 
a  ce  sujet,  un  couplet  de  la  Miize  de  Loret,  lettre  tragi-comique,  p.  65. 

4-  Rethel,  «  petite  ville  assez  mal  batie  {ileja  nominee  plus  liant^ 
p.  1041,  sise  sur  la  riviere  d'Aisne,  »  avec  un  ancien  chateau  fort 
{Forage  fait  a  Miinster^  en  1646  et  1647,  p.  12  et  i3).  —  Chateau- 
Porcien,  egalement  sur  I'Aisne,  a  deux  lieues  au-dessous  de  Rethel. 
—  Ces  deux  places  venaient  d'etre  prises  par  Turenne,  qui  com- 
mandait  alors  une  armee  espagnole. 

5.  Pris  a  ete  bift'e  apres  avoient,  et  remplace  par  occuves,  au 
masculin,  bien  qu'ensuite  ilyait  le  fe'minin  lesquelles, 

6.  Mouzon  (yoyez  ci-dessus,  p.  28,  note  4)  avait  e'te  pris  par  les 
Espagnols,  le  8  novembre,  apres  un  mois  de  tranch^e  ouverte.  — A 
Mouzon  le  ms.   H  substitue  Mods  ou. 

7.  Assez  opiniatre.  (iSSg,  i86(i.) 

8.  Jointes  avec  celles.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

9.  Entre  cette  pbrase  et  la  suivante,  iW  qui  a  ete  efface. 


SECONDE   PARTIE.    [i65o-i65i]  197 

(liiial  lui  en  opposa  une  qui  n'etolt  pas  moins  forte ; 
car  il  joi^nit  a  celle  que  le  marechal  du  Plessis '  com- 
mandoit  deja  dans  la  province  les  troupes  que  le  Roi 
avoit  ranienees  de  Guienne,  et  d'autres  encore  que  Vil- 
lequier  et  Hocquincourt^  avoient  maintenues  et  meme 
grossies  tout  Tcte.  Je  voiis  rendrai  conipte  des  exploits 
de  ces  deux  armees  ^,  apres  que  vous  aurez  vu  ceux 
qui  se  firent  dans  le  Parlement,  un  peu  apres  que  le 
Cardinal  f'ut  parti. 

Nous  resolumes,  dans  un  conseil  qui  fut  tenu  chez 
Madame  la  Palatine,  de  ne  le  pas  laisser  respirer,  et  de 
Tattaquer  des  le  lendemain  de  Touverture  du  Parle- 
ment. Monsieur  le  Premier  President,  qui  etoit  dans  le 
fond  tres-bien  intentionne  pour  Monsieur  le  Prince , 
avoit  fait  temoigner  a  ses  serviteurs  qu'il  le  serviroit 
avec  zele  en  tout  ce  qui  seroit  purement  des  voies*  de 
justice;  mais  que  si  Ton  prenoit  celles*  de  la  faction,  il 
n'en  pouvoit  jamais  etre.  II  s'en  expliqua  meme  ainsi 
au  president  Viole,  en  aj  out  ant  que  le  Cardinal,  voyant 
que  le  Parlement  ne  pourroit  pas  s'empecher  de  faire 
enfin  justice  a  deux  princes  du  sang  qui  la  demandoient, 
et  centre  lesquels  il  n'y  avoit  aucune  accusation  inten- 
tee,  se  rendroit  infailliblement,  pourvu  que  Ton  ne  lui 

1.  Sur  Cesar  de  Choiseul,  comte  du  Plessis-Praslin,  voyez,  an 
tome  II,  la  note  3  de  la  page  196. 

2.  Antoine  d'Aumont  de  Rocholiaron,  marquis  d'Isle  et  de  Ville- 
quier,  ne  en  1601,  successivement  capitaine  des  gardes  du  Rf)i,  lieu- 
tenant general,  marechal  de  France  (i65i),  gouverneur  de  Paris 
(i66a),  due  et  pair  (i6G5).  Ce  fut  lui  qui,  le  16  decenibre  i652,  ar- 
reta  Retz  dans  I'antieliambre  de  la  Reine  au  Louvre.  II  niourut 
d'apoplexie  en  1669.  —  Sur  Hocquincourt,  voyez,  au  tome  II,  la 
note  I  de  la  page  286. 

3.  Apres  armees,  il  y  a  qiiand,  biffc. 

4.  Retz  avait  d'abord  voulu  mettre  le  singulier:  entre  purement  et 
des  voies,  il  y  a  cfe  la  vote,  biffe. 

5.  Celle.  (Copie  R  et  1837-1866.) 
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donnJit  aucun  lieu  de  croire  que  Ton  eiit  des  mesures 
avec  les  Frondeurs,  et  que  le  moindre  soupcon  de  cor- 
respondance  avec  eux  feroit  qu'il  n'y  auroit  aucune 
extremitc  dont  il  ne  fut  capable,  plutot  que  d'avoir  la 
moindre  pensee  pour  leur  liberie.  Voila  ce  que  la 
Reine ,  le  Cardinal  et  tons  les  subalterncs  disoient  a 
tons  les  moments  ;  voila  ce  que  le  Premier  President 
et  le  marcchal  de  Gramont  se  persuadoient  ctre  bon  et 
sincere  ,  et  voila  ce  qui  eut  tenu  Monsieur  le  Prince , 
peut-etre  pour  toute  la  vie  du  INIazarin ,  dans  les  fers, 
sans  le  bon  sens  et  sans  la  fermete  de  Madame  la  Pala- 
tine. Vous  voyez  par  cette  circonstance,  encore  plus  que 
par  toutes  les  autres  que  je  vous  ai  marquees  jusques 
ici,  de  quelle  necessite  il  ctoit  de  couvrir  noire  jeu  dans 
une  conjoncture  oil,  au  moins  pour  Touverture  de  la 
scene,  la  conlenance  du  Premier  President  nous  eloit 
tres-considerable.  II  faut  avouer  qu'il  n'y  a  jamais  eu  de 
comedie  si  bien  executee.  Monsieur  fit  croire  au  mare- 
chal  de  Gramont  qu'il  vouloit  la  liberie  des  Princes,  mais 
qu'il  ne  la  vouloil  que  par  la  cour,  el  parce  qu'il  n'y 
avoit  qu'elle  qui  la  put  donner  sans  guerre  civile,  et 
parce  qu'il  avoit  decouvert  que  les  Frondeurs  ne  la  vou- 
loienl  pas  dans  le  fond.  Les  amis  de  Monsieur  le  Prince 
firent  voir  au  Premier  President  que,  comme  nous  les 
voulions  Iromper  en  nous  servant  d'eux  pour  pousser  le 
Mazarin,  sous  le  prelexte  de  servir  Monsieur  le  Prince, 
ils  se  vouloient  servir  de  nous  pour  donner  la  liberie  a 
Monsieur  le  Prince,  sous  le  prelexte  *  de  pousser  le  Ma- 
zarin. Je  donnois,  par  mes  manieres,  toutes  les  appa- 
rences  possibles  et  a  ces  discours  et  a  ces  soupcons. 
Cette  conduile  fit  tons  les  elTcts  que  nous  desirions.  Elle 
echaufTa,  pour  le  service  de  Messieurs  les   Princes,  et 

I.   Sous  pretexte.  (Copie  R  el  1837-1866.) 
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Monsieur  le  Premier  President  et  tons  ceux  clu  corps 
qui  avoient  de  Tindisposition  centre  la  Fronde;  elle  em- 
peclia  que  le  Cardinal  ne  se  precipitat  dans  quelque  re- 
solution qui  ne  nous  plut  pas,  parce  qu'elle  lui  donna 
lieu  d'esperer  qu'il  detruiroit  les  deux  partis  Tun  par 
Tautre,  et  elle  couvrit  si  bien  noire  marclie  que  I'on 
ne  faisoit  pas  seulement  de  reflexion  sur  les  avis  qui  ve- 
noient  de  toutes  parts  ^  a  la  cour  contre  nous^  L'on  y 
croyoit  savoir  le  dessous  dcs  cartes.  Le  Premier  Presi- 
dent ne  pouvoit  quelque fois  s'empeclier  de  dire  a  sa 
place  de  certaines  paroles  equivoques,  qu'il  croyoit  que 
nous  n'entendions  pas,  et  qui  nous  avoient  ete  expliquees 
la  veille  cliez  la  Palatine.  Nous  nous  y  rejouissions  de 
M.  le  mareclial  de  Gramont,  qui  croyoit  et  disoit  que  les 
Frondeurs  seroient  bientot  pris  pour  dupes.  II  y  cut  sur 
ce  detail  mille  et  mille  farces^,  digues,  sansexageration, 
du  ridicule  de  Moliere*.  Revenons  au  Parlement. 

La  Saint-Martin  de  Fannee  i65oarriva^  :  le  Premier 
President  et  Pavocat  general  Talon  ®  exhorterent  la  Com- 
pagnie  a  demeurer  dans  la  tranquillite,  pour  ne  point 
donner  d'avantage  aux  ennemis  de  FEtat^.  Deslandes 
Paien^,  conseiller  de  la  Grande  Cliambre,  dit  qu'il  avoit 


1.  De  toute  part.  (Copie  R  et  iSSy.) 

2.  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  240  et  241)  insiste  sur  ces 
avertissements  donnes  in  extremis  au  Cardinal. 

3.  L'ortbograplie  de  I'original  et  de  la  cople  R  est  mil  et  mil 
farces. 

4.  La  representation  des  chefs-d'oeuvre  de  Moliere  a  Paris  avait 
commence,  des  iGSg,  par  les  Precieuscs  ridicules;  le  Tartuffe  est  de 
1667;  la  derniere  piece,  le  Malade  ima'^inaire^  de  1673. 

5.  Voyez  tome  II,  p.  64,  et  ci-dessus,  tome  III,  p.  i3i. 

6.  Sur  Omer  Talon,  vojez  au  tome  II,  p.  2i3  et  note  2. 

7.  C'est-a-dire  aux  Espagnols,  qui,  on  I'a  vu,  etaient  entre's  en 
Champagne  et  menacaienl  Paris.  Retz,  a  partir  d'ici,  recommence 
a  sulvre  pas  a  pas  la  Suite  clu  vral  journal  du  Parlement. 

8.  Deslandes-Payen,    deja   nomme  au  tome  II  (p.  411)5  l'g"re 
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ete  charge,  la  veille*,  a  neuf  lieures  clu  soir,  d'line  re- 
qiiete  de  Madame  la  Princesse^.  Elle  fut  lue^,  et  elle 
concluoit  a  ce  que  Messieurs  les  Princes  fussent  ame- 
nes  au  Louvre  ;  qu'ils  y  fussent  gardes  par  un  officier 
de  la  maison  du  Roi ;  que  le  procureur  general  *  fut 
mande  pour  declarer  si  il  avoit  quelque  chose  a  proposer 
contre  leur  innocence,  et  que,  faute  de  ce  faire,  il  fut 
incessamnient  pourvu  a  leur  liberie.  Ce  qui  fut  d'assez 
plaisant  a  I'egard  de  cette  requete  fut  qu'elle  fut  con- 
certee  ravant-veille  cliez  Madame  la  Palatine,  entre 
Croissi,  Viole  et  moi,  et  qu'elle  fut  minutee,  la  veille, 
chez  le  Premier  President,  qui  disoit  aux  deux  autres  : 
«  Voila  servir  Monsieur  le  Prince  dans  les  formes  et 
en  gens  de  bien,  et  non  pas  comme  des  factieux.  »  L'on 

egalement  dans  la  serie  des  conseillers  clercs  de  la  grand'chambre, 
au  reciieil  des  Portraits  de  Messieurs  du  Parlcment  (p.  24)  :  «  Homme 
ci-devant  attache'  a  ses  plaisirs,  particulu'rement  a  cenx  de  la  table; 
s'est  mis  depuis  pen  dans  une  grande  reforme  :  il  s'est  donne  en- 
tierement  a  la  devotion;  va  peu  au  Palais,  y  rapporte  peu,  etant  la 

plnpart  du  temps  a  son   prieure  de  la  Cliarite II  a  ete  attache  a 

Monsieur  le  Prince,  et  s'est  charge,  pendant  nos  mouvements,  de 
toutes  les  choses  qui  le  concernoient.  »  Vojez  encore  sur  lui  le  Cour- 
rier  burlesque  de  la  guerre  de  Paris  (C/ioix  de  Mazarinades,  tome  II, 
p.  81  et  82). 

1.  C'est-a-dire  le  i^""  decembre.  Le  Parlement  ne  reprit  ses  sean- 
ces que  le  2  decembre  i65o,  le  jour  meme  ou  Deslandes-Payen 
prc'senta  la  requete  de  la  princesse  de  Conde'. 

2.  Clemence  de  Maille-Breze,  femme  du  grand  Conde.  La  prin- 
cesse douairiere,  mere  du  Prince,  mourut  ce  meme  jour  a  Chatil- 
lon-sur-Loing  :  voyez  Nme  de  Mottcvillc,  tome  III,  p.  241-243. 

3.  On  trouvera  le  texte  de  cette  reqnete  dans  la  Suite  du  Journal 
du  Parlen^ent,  depuis  la  Saint-3Iartin  if)5o  jusques  a  ^dqucs  i65i, 
p.  2  et  3;  il  y  en  a  une  copie  a  I'Arsenal,  dans  le  Recued  manu- 
scrit  de  Conrart,  in-4",  tome  IX,  p.  9-78 . 

4.  Ce  jDrocurciir  general  etait  le  cclebre  Nicolas  Foucquet,  qui, 
le  29  novembre  de  cette  annee  i65i,  avail  ete  pourvu  de  la  charge, 
vacante  par  la  de'mission  du  sieur  Meliand  {Suite  du  Journal  du 
I'arlement,  p.  3). 
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mit  le  soJt  montre  \  sur  la  requete,  ce  qui  etoit  de  la 
forme;  elle  fut  renvoyce  an  parquet^,  et  Ton  prit  jour 
pour  deliberer  au  mercredi  d'apres,  qui  etoit  le  y  de  de- 
cemlire. 

Ce  jour-la,  les  chambres  s'etant  assemblees*,  Talon, 
avocat  general ,  qui  avoit  ete  mande  pour  prendre  ses 
conclusions  sur  la  requete,  dit  que  la  Reine  avoit  mande 
la  veille  les  gens  du  Roi,  pour  leur  ordonner  de  faire 
entendre  a  la  Compagnie  que  son  intention  etoit  que  le 
Parlement  ne  prit  aucune  connoissance  de  la  requete 
presentee  par  Madame  la  Princesse ,  parce  que  tout  ce 
qui  regardoit  la  prison  de  Messieurs  les  Princes  n'appar- 
lenoit  qu'ii  Fautorite  royale.  Les  conclusions  de  Talon, 
au  nom  du  procureur  general,  furent  que  le  Parlement 
renvoyat,  par  une  deputation,  la  requete  a  la  Reine  et 
la  suppliat  d'y  avoir  quelque  egard. 

Talon  n'eut  pas  aclieve  *  de  parler,  que  Crespin , 
doyen  de  la  Grande  Chambre  ^,  rapporta  une  autre  re- 
quete de  Mile  de  Longueville  ^,  par  laquelle  elle  deman- 

1.  L'on   mit   le    soir  meme   sur  la   requete   le  sole  montre'e  (sic) 
(Copie  R.)  —  Les  editions  de  i83"-i866  ont  saute  le  soit  monlre. 

2.  Le  Dict'wnna'ire  de  r Academic  (1694)  AiiiniX. parquet  «  le  lieu  ou 
\e5  gens  da  Roi  de  quelque  compagnie  superieure  ou  subalterne  tien- 

nent  leur  seance II  se  prend  quelquefois  pour  les  gens  du  Roi 

meme.  » 

3.  Les  chambres  etant  assemblees.  (Copie  R  et  1887-1 866.) 

4.  N'eut  pas  plus  tot  acbeve.  (i843-i866.) 

5.  II  est  nomme  plus  loin,  p.  204,  «  doyen  du  Parlement)). 

6.  Marie  d'Orle'ans,  fille  de  Henri  II  d'Orh'ans,  due  de  Longue- 
ville, et  de  sa  premiere  femme  Louise  de  Bourbon-Soissons.  Nee 
en  1625,  elle  epousa  en  i6j7  Henri  II  de  Savoie,  dernier  due  de 
Nemours,  dont  il  a  ete  parle  plus  baut,  sous  le  nom  de  due  d'Au- 
male  (p.  168  et  note  4) ;  elle  mourut  en  1707.  Mme  de  Motteville 
(tome  III,  p.  i65)  nous  la  represente  comma  une  personnede beau- 
coup  d'esprit  et  de  merite,  aimant  la  vertu  et  la  retraite,  et  dont 
les  plus  grands  plaisirs  «  etoient  renfermes  dans  les  livres  et  dans 
I'aise  d'une  innocente  paresse.  ))  Cette  princesse  porta  neanmoins 
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doit  et*  la  liberie  cle  Monsieur  son  pere  et  la  permission 
dc  demeurer  a  Paris  pour  la  soliicitcr^. 

Aussitot  que  la  requete  eut  ete  lue,  les  huissiers  vin- 
rent  avertir  que  des  Roches,  capitaine  des  gardes  de 
Monsieur  le  Prince',  etoit  a  la  porte,  qui  demandoit  qu'il 
plut  a  la  Compagnie  de  le  faire  entrer  pour  lui  presenter 
una  lettre  des  trois  princes^.  L'on  lui  donna  audience. 
II  dit  qu'un  chevau-leger  ^  des  troupes  qui  avoit  conduit 
Monsieur  le  Prince   au    Havre,  lui  avoit   apporte  cette 


le  nom  de  Frondeuse ;  mais  il  n'y  eut  jamais  grande  affinile  entre 
elle  et  sa  belle-mere,  I'lieroine  de  la  seconde  Fronde.  C'est  a  elle 
que  le  poete-gazetier  Jean  Loret  a  dedie  sa  clironlque  intitulee 
Maze  h'lstor'tque.  EUe-meme  a  laisse  des  Memohes  fort  interessants, 
que  nous  avons  eu  plus  d'une  fois  occasion  de  citer.  Quand  les 
Princes  furent  emprisonnt's ,  «  Mile  de  Longueville ,  dit  encore 
Mme  de  Motteville  a  I'endroit  cite,  quitta  Madame  sa  belle-mere, 
et,  avec  la  permission  de  la  Reine,  elle  s'en  alia  a  Coulommiers, 
pour  J  passer  les  premiers  mois  de  la  prison  du  due  de  Longue- 
ville, son  pere.  » 

1.  Ce  premier  et  manque  dans  la  copie  R. 

2.  Le  texte  de  cette  requete  se  trouve  egalement  dans  la  Suite  du 
Journal  du  Parlement,  p.  5  et  6. 

3.  Dans  la  copie  R,  de  Roches;  Relz,  plus  haut  (tome  II,  j).  SgS), 
ecrit  ce  nom  sans  s,  comme  la  Muze  de  Loret  (p.  66),  dc  Roche;  le 
Journal  du  Parlement  (p.  6)  I'appelle  de  la  Roche.  Nous  trouvons  sur 
lui,  dans  le  recueil  de  Maurepas  {Chansons  sallritjues^  tome  XXIII, 
p.  2IO  et  2ii),  le  couplet  suivant,  dont  I'auteur  est  le  chansonnier 
Blot  : 

On  connoit  en  toute  province 

Des  Roclies,  qui  sert  un  grand  prince ; 

On  sail  le  courage  qu'il  a ; 

II  ne  craint  canon  ni  bombarde  : 

Un  joui-  le  diable  le  fera 

Le  capitaine  de  sa  garde.   » 

4.  Voyez,  dans  la  Suite  du  Journal  du  Parlement  (p.  7  et  8),  le  texte 
de  cette  let/re,  datee  du  19  novembre. 

5.  Un  cavalier.  (Copie  R  et  iSSy,  i843.)  —  Chevauleger,  en  un 
mot,  dans  I'autographe.  A  la  suite,  avoient  semblerait  prefe'rable  a 
avoit.,  qui  est  la  lecon  de  I'original  et  de  la  copie  R. 
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lettre,  Elle  fut  lue,  elle   demandoit  que  Ton  leur  fit* 
leur  pi'oces  ou  que  Ton  leur  donnat  la  liberie^. 

Le  vendredi  g,  le  Pailement  s'etant  assemble  pour 
deliborer,  Saintot,  lieutenant  des  ceremonies  ^,  apporta 
a  la  Compagnie  une  lettre  de  cachet,  par  laquelle  le  Roi 
lui  ordonnoit*  de  surseoir  a  toute  deliberation,  jusques 
a  ce  qu'ils  eussent  depute  ^  vers  lui  pour  apprendre  ses 

1.  Que  I'on  fit.  (i843-i866.) 

2.  Leur  liberie.  (Copie  R  et  1837-1866.)  —  Retz  abre'ge  ici  la  re- 
lation du  Journal  dii  Parlement^  et  passe  sous  silence  un  incident  qui 
pre'ceda  la  lecture  de  cette  lettre.  Le  sieur  des  Roclies  ayant  de- 
clare qu'il  avait  ordre  de  ne  la  remettre  qu'au  parlement  assemble, 
le  Premier  Pre'sident,  «  quisaitlcs  formes,  dit  le  Journal  (p.  6),  aussi 
bien  que  personne  qui  ait  tenu  la  place  ovi  il  est,  et  qui  sait  les  faire 
observer,  »  remontra  que  les  lettres  adressees  a  la  Compagnie  de- 
vaient  prealablement  etre  remises  au  parquet,  entre  les  mains  des 
gens  du  Roi,  qui  en  faisaient  rapport.  Sur  quoi,  le  sieur  Coulon" 
I'interrompit  pour  dire  que,  par  cette  voie,  bien  des  lettres  s'etaient 
«  e'vanouies,  »  et  que  Ton  n'en  entendait  plus  parler  que  longtemps 
apres.  Ce  dit  et  ce  redit  amena  un  leger  tumulte,  qui  se  termina  par 
I'entree  simultanee  du  gentilbomme  et  des  gens  du  Roi.  Mme  de 
Mottci'ille  (tome  III,  p.  246  et  246)  rapporte,  de  son  cote,  que  le 
Premier  President  laissa  percer  le  soupcon  que  la  lettre  fiit  contre- 
faite,  et  que,  pour  tourmenter  le  Coadjuteur  et  le  due  de  Beaufort, 
il  ajouta  en  leur  presence  :  «  Ce  n'est  pas  que  nous  n'ayons  vu, 
pendant  la  guerre,  des  lettres  de  la  part  de  I'Arcbiduc  venir  tout  a 
propos  commecelle-la,  ecrites  sans  doule  dans  la  rue  Saint-Denis. » 
Aussi  le  Journal  du  Parlement  atteste-t-il  que  chacun  eut  la  curiosite 
de  voir  la  missive,  de  la  considerer  attentivement  et  en  particulier. 
«  Elle  etoit  de  la  main  de  Monsieur  le  Prince,  mais  ecrite  comme  a 
diverses  reprises,  de  diffe'rentes  plumes,  et  meme  de  plusieurs  cou- 
leurs  d'encre,  plus  noire  en  des  endroits  qu'en  d'autres.  Quelques- 
uns  doutoient  qu'il  filt  veritable ;  mais  ceux  qui  connolssoient  I'e- 
criture  de  Monsieur  le  Prince  assuroient  qu'il  n'y  avoit  point  de 
supposition  d'icelle.  » 

3.  Sur  Saintot,  voyez,  au  tome  II,  la  note  5  de  la  page  407. 

4.  Le  Roi  ordonnoit.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

5.  Jusques  a  ce  qu'elle  eut  depute.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

»  On  a  par  crreur  imprime  Talon,   au  lieu  dc  Coulon,  dans  le  Journal  du 
Parlement. 
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volontes.  L'on  deputa  des  Tapres-dinee.  La  Reine  recut 
les  deputes*  dans  le  lit,  oil  elle  leur  dit  qu'elle  se  por- 
toit  fort  mal".  Le  garde  des  sceaux  ajouta  que  Finten- 
tion  du  Roi,  qui  s'y  trouva  ^  present,  etoit  que  le  Parle- 
ment  ne  s'assemblat,  pour  quelque  affaire  que  ce  put 
etre,  que  la  sante  de  la  Reine,  sa  mere*,  ne  fiit  un  peu 
retablie,  afin  qu'elle  put  elle-meme  travailler  avec  plus 
d'application  a  tout  ce  qui  seroit  de  leur  satisfaction". 

Le  ID,  le  Parlement  resolut  de  ne  donner  de  delai  que 
jusques  au  i4^ ;  et  ce  fut  ce  jour-la  que  Crespin,  doyen 
du  Parlement,  ne  sacliant  quel  avis  prendre,  porta  celui 


1.  Ses  deputes.  (1887  et  1843.) 

2.  Anne  d'Autriche  etait  partie  de  Bordeaux,  en  octobre,  ma- 
lade  d'un  rhume,  qui  avait  empire,  et  qui,  a  Poitiers,  se  compliqua 
d'une  fievre.  Mme  de  Molteville  note  soigneusement  dans  ses  Me- 
moires  (tome  III,  p.  232-24")  toutes  les  phases  de  cette  indispo- 
sition prolongee,  qui,  d'apres  le  medecin  Vautier,  avait  pour  cause 
un  abces  dans  le  mesentere  :  voyez  ci-apres  la  note  5. 

3.  Qui  se  trouva.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

4.  Ces  mots  :  de  la  Reine,  sa  mere,  sont  ajoutes  a  la  marge;  il  y 
avait  d'abord  sa  sante,  tour  que  Retz,  aprcs  coup,  a  trouve,  avec 
raison,  amphibologique. 

5.  Vojez  ce  nu'Omer  Talon  (p.  4^3)  dit  de  cette  entrevue,  que  la 
Maze  de  Loret  (p.  68)  resume  en  six  vers  : 

Pour  reponse  a  cette  ambassadc. 
La  Reine  dit  :  a  Je  suis  malade; 
Lorsque  je  n'aurai  plus  d'abces, 
Vous  aurez  ici  plus  d'acces, 
Et  puis  nous  parlerons  d'affaires. 
Adieu,  Messieurs  les  commissaires!  » 

6.  Dans  la  deliberation,  II  j  eut,  dit  le  Journal  du  Parlement  (p.  9), 
cinquante-cinq  voix  pour  accordcr  les  liuit  jours  de  delai  que  la 
Reine  avait  demandes  (voyez  Mme  de  MotievUle,  tome  III,  p.  247), 
et  cent  cinrj  pour  ne  differer  I'aff'aire  que  jusqu'au  14,  malgre  I'in- 
tervention  du  president  de  Mesmcs,  qui  dit  «  qu'on  accorderoit 
non-seulement  huit  jours,  mais  bien  quinze  et  plus,  a  des  parties 
dans  le  jugement  d'un  proces ;  qu'a  plus  forte  raison  on  devoit  ac- 
corder  a  la  Reine  ce  qu'elle  demandoit  sans  limiter  de  temps.  » 
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de  demander  a  Monseigneur  FArcheveque  une  proces- 
sion generale,  pour  demander  ^  a  Dieu  la  grace  de  n'en 
former  que  de  bons^. 

Le  i4,  Von  eut  une  lettre  de  cachet  pour  empccher 
que  Ton  ne  dellberat.  Elle  portoit  que  la  Reine  donne- 
roit  assurement  au  plus  tot  satisfaction  sur  T affaire  de 
Messieurs  les  Princes.  L'on  n'eut  aucun  egard  a  cette 
lettre  de  cachet,  et  Ton  conimenca  la  deliberation.  Le 
Nain,  conseiller  de  la  Grande  Chambre,  fut  d'avis  d'in- 
viter  M.  le  due  d' Orleans  de  venir  prendre  sa  place,  et 
il  passa  ^  a  cet  avis  au  plus  de  voix.  Vous  jugez  assez,  par 
tout  ce  que  vous  avez  *  ci-dessus,  qu'il  n'etoit  pas  en- 
core temps  que  jNIonsieur  pariit.  II  repondit  aux  deputes 
qu'il  ne  se  trouveroit  point  a  Fassemblee,  que  l'on  y 
faisoit  trop  de  bruit,  que  ce  n'etoit  plus  qu'une  cohue^; 
qu'il  ne  concevoit  pas  ce  que  le  Parlement  pretendoit ; 
qu'il  etoit  inoui  qu'il  eut  pris  connoissance  de  semblables 
affaires ;  qu'il  n'y  avoit  qu'a  renvoyer  les  requetes  a  la 
Reine.  Vous  remarquerez,  s'll  vous  plait,  que  cette  re- 
ponse,  qui  avoit  ete  resolue  cliez  la  Palatine,  des  nos 
premieres  conferences,  parut,  par  I'adresse  de  Mon- 
sieur, lui  avoir  ete  inspiree  par  la  cour ;  car  il  ne  repon- 
dit a  Doujat  et  a  Mainardeau®,  qui  lui  avoient  ete  de- 

1.  Le  ms.  H  saute  le  premier  demander  et  ce  qui  le  suit,  et  passe 
au  second  :  «  celui  de  demander  a  Dieu,  etc.  » 

2.  D'apres  le  Journal  da  Parlement  (p.  9),  Crespin  demanda  la 
procession  «  pour  la  sante  de  la  Reine.  » 

3.  Siu"  ce  tour  :  il  passu,  voyez  ci-dessus,  p.  128,  note  7. 

4.  Ce  cpie  vous  avez  vu.  (1837-1866.) 

5.  Des  gens  de  toute  sorte,  el  pajt's,  venaient  a  toutes  les  assera- 
blees  du  Parlement  faire  du  bruit  et  crier  :  «  Justice !  point  de 
Mazarin  !  »  :  voyez  le  Journal  du  Parlement ,  p.  10. 

6.  Mainardcau  ou,  comme  on  ecrit  plus  ordinairemcnt,  Menar- 
deau,  etait  conseiller  a  la  grande  cluimbrc.  Rctz  a  dit  [)lus  baut 
(tome  II,  p.  820)  qu'il  etait  tres-dependant  de  la  conr.  Le  recueil 
des  Portraits  de  Messieurs  du  Parlement,  en  le  disant  (p.  18)  «  tres  ca- 
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putes,  qu'apres  en  avoir  confere  a  la  Reine*,  a  qui  il 
tourna  son  absence  du  Parlement  cVune  maniere  si  deli- 
cate, qu'il  se  la  fit  demander.  Ge  qu'il  dit  aux  deputes 
acheva  de  confirmer  la  cour  dans  I'opinion  que  le  mare- 
cbal  de  Gramont  voyoit  clair  et  juste  dans  ses  verilables 
intentions",  et  le  Premier  President  en  fut  encore  plus 
persuade  que  les  Frondeurs  demeureroient  les  dupes  de 
I'intrigue;  comme  il  ne  Tetoit  pas  lui-meme  du  Maza- 
Tin  a  beaucoup  pres  tant  que  M.  le  marecbal  de  Gra- 
mont, il  n'etoit  pas  facbe  que  le  Parlement  iui  donnat 
des  coups  d'eperon^;  et  quoiqu'il  fit  toujours  semblant 
de  les  rabattre  de  temps  en  temps,  il  n'etoit  pas  dillicile 
a  connoitre,  etpar  lui-meme  quelquefois  et  toujours  par 
ceux  qui  dependoient  de  Iui  dans  la  Compagnie,  qu'il 
vouloit  la  liberie  de  Messieurs  les  Princes,  quoiqu'il  ne 
la  voulut  pas  par  la  guerre. 

Le  1 5,  Ton  continua  la  deliberation. 

he  ly  de  meme,  avec  cette  difference  toutefois  que 
Deslandes  Paien,  rapporteur  de  la  requete  de  Mes- 
sieurs les  Princes,  ayant  ete  interroge  par  le  Premier 
President  si  il   n'avoit  rien  a  ajouter   a  son  avis  qu'il 


pable,  »  le  presente  egalement,  a  une  epoque  ulterieure  (vers  1660), 
comme  «  devoiie  a  la  cour,  »  et  ajoute  qu'il  est  «  gouverne  par  une 
demoiselle  de  la  rue  Saint-Martin,  qu'il  enlretient.  »  —  Sur  Doujat, 
qui  a  aussi  son  coup  de  crayon  (p.  18)  dans  le  recueil  que  nous  ve- 
nous de  citer,  voyez  ci-dessus,  au  tome  II  (oil  Retz.  ecrit  Dougeat), 
la  note  3  de  la  page  671. 

1.  Avec  la  Reine.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

2.  Ce  fut  le  i5  de'cembre  [Mine  de  Motteville^  tome  III,  p.  248  et 
249;  Journal  da  Parlement,  p.  10  et  11)  que  le  due  d'Orleans  rendit 
sa  rt'ponse.  Omer  Talon  (p.  404)  dit  que  ce  prince,  «  natureJlement 
timide,  »  se  plaignit  fort  du  vacarme  qui  se  faisait  aux  seances  de 
la  Compagnie  (voyez  la  note  5  de  la  page  2o5).  D'ailleurs,  ajoute 
Mme  de  Motteville,  il  cc  e'toit  presque  encore  du  meme  senti- 
ment que  la  Reine,  »  a  I'e'gard  de  Conde. 

3.  D'eperons.  (Copie  R  et  1837- 1866.) 


SECONDE    PARTIE.    [iG5o-i65i]  207 

avoit  porte  cles  le  i4  et  repete  cles  le  i5\  y  ajouta  que 
si  la  Compas^nie  jugeolt  a  propos  de  joinclre  aux  remon- 
trances  qu'elle  feroit  cle  vive  voix  et  par  ecrit  pour  la 
liberie  ties  Princes,  une  plaiute  en  forme  contre  la  con- 
duite  du  cardinal  Mazarin,  il  ne  s'en  eloigneroit  pas. 
Broussel  opina  encore  plus  fortement  contre  lui.  Je  n'ai 
pu  penetrer  la  raison  pour  laquelle  le  Premier  President 
s'attira,  meme  unpeu^  contre  les  formes,  cette  repetition 
d'avis  du  rapporteur  que  je  viens  de  marquer ;  mais  je 
sais  bien  que  Ton  lui  en  voulut  du  mal  au  Palais-Royal, 
et  d'autant  plus  que  le  Cardinal  fut  nomme  dans  cette 
repetition. 

Le  1 8,  la  nouvelle  arriva  que  M.  le  marechal  du 
Plessis  avoit  gagne  une  grande  bataille  contre  M.  de 
Turenne^;  que  le  dernier*,  qui  venoit  au  secours  de  Re- 
tliel  et  qui  I'avoit  trouve  deja  rendu  ^  au  marechal  du 
Plessis  par  Liponti  ®,  qui  y  commandoit  la  garnison  es- 

1.  Et  repete  le  i5.  (1837-18G6.)  —  Le  i5,  Deslandes-Pajen  avail 
opine,  comme  on  le  voit  par  les  Hgnes  suivantes,  pour  qii'on  fit 
des  remon trances,  «  le  Havre  n'etant  point  une  prison  royale  pour 
y  detenir  des  princes  du  sang,  ni  de  Bar,  qui  n'avoit  aucune  qualite 
et  n'eloit  point  officier  du  Roi,  n'etoit  point  de  condition  a  les  gar- 
der,  cela  n'appartenant  qu'a  des  capitaines,  lieutenants  ou  enseignes 
des  gardes  du  corps  du  Roi,  »  et  pour  qu'on  ordonnat  «  que,  par 
provision,  Messieurs  les  Princes  seroient  amenes  au  Louvre  pour  y 
etre  gardes  par  des  officiers  du  Roi.  «  Sur  quoi,  le  conseiller  Cres- 
pin  «  demanda  ou  etoient  les  canons  du  Parlement  pour  aller  for- 
cer Bar  de  rendre  Messieurs  les  Princes,  et  s'il  y  avoit  cinquante 
mille  huissiers  pour  faire  une  armee  et  I'assieger  au  cas  qu'il  refuse 
d'obeir  a  I'arret.  »  [Journal  du  Parlement,  p.  11.) 

2.  La  copie  R  omet  tin  pen. 

3.  Ce  jour-la,  un  conseiiler  alia  jusqu'a  dire  «  que  c'etoit  une 
honte  d'avoir  souffert  »  que  les  Princes  eussent  ete  «  menes  comme 
des  ours.  »  (Journal  Ja  Parlement^  p.   i3.) 

4.  Que  ce  dernier.  (i843-i866.) 

5.  Et  qui  I'avoit  trouvee  deja  rendue.  (Copie  R  et    1837-1866.) 

6.  Jean  delli  Ponti  etait  un  Italien,  ayant  le  grade  de  marechal 
de  camp  dans  les  armees  espagnoles. 


2o8        MEMOIRES  DU  CARDINAL  DE  RETZ. 

pagnole,  s'etant  voulu  retirer,  avoit  ete  force  de  com- 
baltre  dans  la  plaine  de  Sompuis'  ;  qu'il  s'etoit  sauve  a 
toule  peine,  lui  cinquieme,  apres  y  avoir  fait  des  mer- 
veilles ;  qu'il  y  avoit  perdu  ^  plus  de  deux  niille  homines 
tues  sur  la  place,  du  nombre  desquels  etoit  un  des  freres 
de  Telecteur  Palatin^,  et  six  colonels  * ;  et  pres  de  quatre 
niille  prisonniers,  entre  lesquels  etoient  dom  Stevan  de 
Gamarre^  la  seconde  personne  de  Tarmee ;  Boutteville, 
qui  est  aujourdliui  M.  de  Luxembourg,  le  comte  de 
Bossut,  le  comte  de  Quintin,  Haucour®,  Serisi^,  le  che- 

1 .  II  y  a  clans  le  departement  de  la  Marne  trois  villages  dont  les 
noms  se  ressemblent  :  Somme-Py,  Somme-Suippe  et  Somme-Puis 
ou  Sompuis.  Les  deux  premiers  sont  dans  rarrondissetnent  de 
Sainte-Meneliould,  qui  touclie  au  departement  des  Ardennes,  oii 
est  Retliel ;  le  troisieme,  Sompuis,  est  assez  loin  de  la,  dans  I'ar- 
rondissement  de  Vitry-le-Francois.  H  y  a  done  ici  une  confusion 
de  noms  dans  le  texte  de  notre  auteur.  Montglat  dit  vrai  (p.  240) 
quandil  place  le  champ  de  bataiile  entre  Somme-Suippe  (Marne)  et 
Semide (Ardennes);  mais  iV-spnce  qu'il  indique  ainsi  est  bien  grand, 
Bazin,  dans  son  Histolre  de  France....  sous  le  minlsthre  de  Mazarin 
(tome  IV,  p.  164),  dit  avec  plus  de  precision  :  «  a  sept  lieues  de 
Rethel,  entre  les  villages  de  Semide  el  de  Some-Py.  »  La  bataiile, 
livree  le  i5  decembre,  a  a  ete  nommee  de  Rethel,  a  cause,  dit  3Iont- 
glat,  qu'elle  fut  donnee  pour  son  sujet,  quoique  le  champ  en  fut 
eloigne  de  quatre  a  cinq  lieues  >>,  plus  longues  que  les  lieues  ac- 
tuelles  par  lesquelles  Bazin  mesure  la  distance.  Voyez,  outre  les 
Menioires  de  Montglat,  ceux  de  la  Rochefoucauld .,  p.  216,  et  ceux  de 
Mme  de  Mottevllle,    tome  III,  p.  aSo  et  25 1. 

2.  Qu'il  avoit  perdu.  (1837-18G6.) 

3.  Philippe  de  Baviere,  fils  de  Fre'de'ric  V,  et  frere  de  I'electeur 
palatin  Charles-Louis,  et  d'Edouard,  mari  de  la  Palatine,  Anne  de 
Gonzague,  qui  joue  un  si  grand  role  dans  ces  Memoires. 

4-   Ce  membre  de  phrase  :  du  nombre  desquels six  colonels.,  est 

ajoute  a  la  marge  dans  I'original. 

5.  Don  Stephano  de  Gamare,  ancien  gouverneur  de  Cambrai, 
commandait  les  troupes  espagnoles,  sous  le  vicomte  de  Turenne. 

6.  La  copie  R  joint  Quintin  a  Haucour  par  un  trait  d'union;  mais 
ce  sont  deux  personnages  differents  :  voyez  les  Memoires  de  Mont- 
glat, p.  240. 

7.  Sensy.  (iSSj-iSGG.) 
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valier  cle  Jairze  et  tous  les  colonels*.  L'on  ajoutoit  que 
Ton  avoit  pris  vingt  drapeaux  et  quatre-vingt-quatre 
etenclards  ^.  Vous  ne  doutez  pas  de  la  consternation  du 
parti  des  Princes,  niais  vous  ue  vous  la  pouvez  pas  figu- 
rer.  Je  n'eus  toute  la  nuit  chez  moi  que  des  pleureux  et 
des  desesperes;  je  trouvai  Monsieur  atterre. 

Le  19,  j'allai  au  Palais,  oil  les  chambres  se  devoient 
assembler ;  le  peuple  me  parut,  dans  les  rues,  morne, 
abaltu,  elTraye.  Je  connus  dans  ce  moment,  encore  plus 
clairement  que  je  n'avois  fait  jusque-la,  que  le  Premier 
President  etoit  bien  intentionne  pour  Messieurs  les  Prin- 
ces; car  M.  de  Rhodes^,  grand  maitre  des  ceremonies, 
etant  venu  commander  au  Parlement,  de  la  part  du  Roi, 
de  se  trouver  le  lendemain  a  Notre-Dame,  au  Te  Deian 
de  la  victoire,  le  Premier  President  se  servit  naturelle- 
ment  et  sans  affectation  de  cette  occasion,  pour  faire  qu'il 
n'y  eut  que  peu  de  gens  qui  opinassent,  dans  un  temps 
oil  il  voyoit  bien  que  personne  n'opineroit  apparemment 
que  foiblement.  II  n'y  eut,  en  effet,  que  quinze  ou  seize 
conscdlers  qui  parlerent,  le  Premier  President  ayant 
trouve  moyen  de  consumer  le  temps.   lis  allerent*  la 

1.  Et  tous  les  colonels,  ajoute  en  marge. 

2.  Trente-quatre  etendards.  (1837-1866.)  II  y  a  20  et  84,  en 
chiffres,  dans  I'autogi'aphe.  —  D'apres  le  manuscrit  25  02$  de  la 
Bibliotheqiie  national e,  le  re'sultat  de  la  bataille  de  Rethel  fut  : 
a  deux  mille  tues,  quatre  mille  prisonniers ;  huit  pieces  de  ca- 
non, dont  11  J  en  a  quatre  gros;  tout  le  hagage  des  gent'raux  et 
particiiliers;  tous  les  drapeaux,  e'tendards  et  timbales  pris;  quatre 
mille  grenades  en  main,  qu'ils  avoient  dessein  de  jeter  dans  Rethel ; 
quantite  de  vivres,  dont  il  y  en  a  pour  quinze  jours...;  dix-huit 
cents  chariots  pris,  ou  il  y  a  quantite  de  vaisselle  d'argent;  Cliateau- 
Portien  rendu.  » 

3.  Voycz  ce  qui  est  dit  de  M.  de  Rhodes  au  tome  II,  dans  la 
note  3  de  la  page  i85,  relative  a  sa  fcmme. 

4.  Dans  les  editions  de  i837-i8()(),  ce  passage  est  ainsi  ponctue  : 
«  ....  qui  parlerent.  Le  Premier  President  ayant  trouve  moyen  de 
consumer  le  temps,  ils  allorent....  » 

Retz.  Ill  14 
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plupart  aux  remontrances  pour  la  liberte  des  Princes*, 
mais  simplement,  tiniidement,  sans  chaleur,  sans  par- 
ler  centre  le  IMazarin,  et  il  n'y  eut  que  Mainardeau- 
Champre  qui  le  noninia,  niais  avec  des  eloges,  en  lui 
donnant  tout  Thonneur  de  la  bataille  de  RetlieP,  en  di- 
sant,  coninie  il  etoit  vrai,  qu  il  avoit  force  le  marechal 
du  Plessis  a  la  donner,  et  en  avancant,  avec  une  effron- 
terie  inconcevable,  que  la  Compagnie  ne  pouvoit  mieux 
faire  que  de  supplier  la  Reine  de  reraettre  Messieurs  les 
Princes  a  la  garde  de  ce  bon  et  sage  niinistre,  qui  en 
auroit  le  meme  soin  qu'il  avoit  eu  jusque-la  de  TEtat. 
Ce  qui  me  surprit  et  m'etonna  fut'  que  cet  homme, 
non  pas  seulement  ne  fut  pas  sifile  dans  Fasseniblee  des 
clianibres,  niais  que  meme,  en  passant  dans  la  salle,  oii 
il  y  avoit  une  foule  innombrable  de  peuple,  il  ne  s'eleva 
pas  une  seule  voix  contr^e  lui  *. 


1.  Pour  la  Viherte  des  Princes,  en  marge. 

2.  «  Le  cardinal  Mazarin,  dit  JMontglat  (p.  240),  e'toit  a  Rethel 
quand  la  bataille  fut  donnee;  et  en  ayant  appris  la  nouvelle,  il  de- 
peclia  pour  en  avertir  Leurs  Majestes ;  et  lors  il  crut  etre  au-dessus 
de  la  fortune,  et  qu'un  si  grand  avantage,  dont  il  s'attribuoit  la 
principale  glolre,  fermeroit  la  bouclie  a  ses  ennemis  et  leur  feroit 
tomber  les  armes  des  mains.  »  —  M.  Moreau,  dans  sa  Bibliograph'ie 
(tome  II,  p.  291  et  292),  mentionne  une  Mazarlnade  ainsi  Intitulee  : 
La  Nouvelle  extraordinaire  coutenant  tout  ce  qui  s'est  fait  et  passe  en 
Champagne  depuis  rarrivie  de  Varmee  du  Roi,  commandee  par  Monsei- 
gneur  le  cardinal  Mazarin,  etc.,  et  il  fait  remarquer  que  les  termes 
de  ce  titre  sont  «  au  moins  une  pre'somption  en  faveur  de  ceux  qui 
disent  que  le  Mare'clial  fut  sollicite  de  conce'der  au  Cardinal  I'hon- 
neur  de  la  victoire  de  Rethel.  » 

3.  Fut,  en  interligne,  au-dessus  d'est,  biffe.  —  A  la  ligne  sui- 
vante,  Forthograplie  de  I'original  est  fust. 

4.  Mme  de  Molteville,  moins  bien  placee,  il  est  vrai,  en  cette 
circonstance,  pour  connaitre  Texacte  verite,  se  serait  done  trompee 
en  ecrivant  (tome  III,  p.  2  56)  que  «  ce  bonhomme  fut  siffle  et 
moque  de  toute  la  Compagnie,  comme  s'il  eut  dit  des  extrava- 
gances. » 
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Cette  circonstauce,  qui  me  fit  voir  a  Tceil*  le  fond  de 
rabattement  dii  peuple,  jointe  a  tout  ce  qui  me  parut 
Fapres-dinee  dans  la  vieille  et  dans  la  nouvelle  Fronde 
(celle-ci  etoit  le  parti  des  Princes),  me  fit  prendre  la  re 
solution^  de  me  declarer,  des  le  lendemain,  pour  rele- 
ver  les  courages.  Jugez^  de  la  necessite  que  je  trouvai  a 
cette  conduite,  par  ce  que  vous  avez  vu  jusques  ici  de 
rinteret  que  j'avois  a  ne  me  pas  decouvrir.  Le  tempera- 
ment que  j'y  apportai  fut  de  laisser  dans  mon  avis,  par 
lequelje  paroitrois  favorable  a  INIessieurs  les  Princes  en 
general,  une  porte*,  laquelle  et  le  IMazarin  et  le  Pre- 
mier President  pussent  croire  que  je  me  tinsse  ouverte 
a  dessein,  pour  ne  me  pas  engager  a  les  servir  en  par  - 
ticulier  pour  leur  liberie.  Je  connoissois  le  Premier  Pre- 
sident pour  un  homrae  tout  d'une  piece  ^ ;  et  les  gens  de 
ce  caractere  ne  manquent  jamais  de  gober  avec  avidite 
toutes  les   apparences  qui  les  confirment  dans  la  pre- 
miere impression  qu'ils  ont  prise.  Je  connoissois  le  Car- 
dinal pour  un  esprit  qui  n'eiit  pas  pu  s'empecher  de 
croire  qu'il  n'y  eut  une  arriere-boutique  *  partout  ou  il 
y  avoit  de  la  place  pour  la  batir;  et  c'est  presque  jeu 
sur,  avec  les  hommes  de  cette   humeur,  de  leur  faire 
croire'  que  Ton  veut  tromper  ceux  que  Ton  veut  servir. 


1 .  Les  mots  a  Voeil  ne  sont  pas  dans  la  cople  R  ni  dans  les  edi- 
tions de  1837-1866. 

2.  Avant  la  resolution.,  W  j  a.  le  partial  biffe'. 

3.  Cette  phrase  a  ete  omise  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  an- 
ciennes  editions. 

4.  Entre  porte  et  laquelle,  on  lit  par,  biffe.  —  A  la  ligne  suivante, 
me  est  e'crit  au-dessus  de  la,  egalement  efface. 

5.  Voyez  le  portrait  que  Retz  a  trace  du  premier  president  iVIa- 
thieu  Mole  au  tome  II,  p.   187-189. 

6.  La  plupart  desanciennes  editions  ont  remplace  arrlere-houtique 
par  porte  de  derriere,  et  change,  a  la  ligne  suivante,  hdlir  en  mettre . 

7.  Croire  a  ete  biffe,  puis  reci'it. 
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Je  me  resolns,  sur  ces  fondements,  cVopiner,  le  lende- 
main*,  fortement  contre  les  desordi^es  de  FEtat,  et  de 
prendre  mon  theme  sur  ce  que  Dieu  ayant  beni  les  ar- 
mes  du  Roi  et  eloigne  les  ennemis  de  la  frontiere,  par 
la  victoire  de  M.  le  marechal  du  Plessis,  nous  donnoit 
le  moyen  de  penser  serieusement  aux  maladies  internes, 
qui  etoient  les  plus  dangereuses  :  a  quoi  je  lis  dessein 
d'ajouter*  que  je  me  croyois  oblige  d'ouvrir  la  bouche 
sur  Foppression  des  peuples,  dans  un  moment  oil  la 
plainte  ne  pouvoit  plus  donner  aucun  avantage  aux  Es- 
pagnols,  atterres  par  la  derniere  defaite  ;  que  Fune  des 
ressources  de  FEtat,  et  meme^  la  plus  assuree  et  la  plus 
infaillible,  etoit  la  conservation  des  membres  de  la  mai- 
son  royale ;  que  je  ne  pouvois  voir  qu'avec  une  ex- 
treme douleur  Messieurs  les  Princes  dans  un  air  aussi 
mauvais  que  celui  du  Havre*;  et  que  je  croyois  que  Fon 
devoit  faire  de  tres-humbles  remontrances  au  Roi  pour 
les  en  tirer,  et  pour  les  mettre  en  lieu  oil  il  n'y  eiit  au 


r.   Le  mardi  20  decembre.  {Journal  da  Parlement,  p.  14.) 

2.  Les  mots  :  a  quoije  p,s  cfcssein  d^ajouter,  sont  a  la  marge.  On  voit 
que  Retz  les  a  ajoutes  pour  la  clarte  et  qu'il  avail  d'abord,  a  la  ma- 
niere  latine,  voulu  faire dcpendre  le  complement :  que  jc  /ne crojois..., 
du  verba  opincr,  qui  est  plus  liaut  et  implique  I'idee  de  dire. 

3.  Et  me  me  est  aussi  a  la  marge, 

4.  11  J  a  ici  pres  de  deux  ligues  et  demie  biffees;  on  lit  sous  les 
ratures  :  «  je  m'attachai  a  ce  point  qui,  dans  la  verite,  n'e'toit  pas 

sans  fondement;   je  conclus  (que) »  Le  seul  endroit  qui  nous 

laisse  du  doute  est  attachai  a.  —  On  sail  que  le  Havre  a  e'te  bati 
sur  un  terrain  marecageux  et  entrecoupe  d'un  grand  nombre  de 
petites  criques  et  de  flaques  d'eau  marine.  «  En  considerant  la  si- 
tuation de  cette  ville,  dit  Expilly  dans  son  Dlctionnahe  geograpln- 
que  et  politique  (1768,  in-folio),  on  remarque  que,  par  succession 
de  temps,  la  mer  s'est  retire'e  peu  a  pen,  et  que  le  lit  de  la  Seiiie 
s'est  retreci  :  de  sorte  qu'il  y  a  environ  soixante-dix  ans  que  la  mer 
battoit  procbe  de  la  ville,  du  cote  du  port,  et  qu'elle  en  est  eloi- 
gne'e  aujourd'bui  de  plus  de  cent  toises,  s'y  e'tant  forme'  un  terrain 
par  le  galet  que  la  mer  y  a  jele.  » 
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mollis  lien  a  craindre  pour  leur  sante.  Je  ne  crus  pas 
devoir  nommer  le  Mazarin,  afin  de  lui  donner  lieu  a  lui- 
nieme  et  au  Premier  President  de  s'imaginer*  que  ce 
menagement  pouvoit  etre  Feffet  de  quelque  arriere- 
pensee  que  j'avois  peut-etre  de  me  raccommoder  avec 
lui  plus  facilement,  apres  avoir  ameute  el  ecliauffe  cen- 
tre lui  le  parti  de  IMessieurs  les  Princes  par  une  demie  ^ 
declaration,  qui,  n'etant  point  pour  la  liberie,  ne  m'en- 
gageoit  a  rien  dans  les  suites.  Je  communiquai  celle 
pensee,  qui  ne  m'eloil  venue  qu'en  dinanl  avec  Mme  de 
Lesdiguieres ,  a  Monsieur,  a  JMadame  la  Palatine,  a 
Mme  de  Chevreuse,  a  Viole,  a  Arnauld,  a  Croissi,  au 
president  de  Bellievre  et  a  Caumarlin.  II  n'y  eut  que  le 
dernier  qui  I'approuvat,  tout  le  monde  disant  qu'il  fal- 
loit  laisser  remeltre  les  esprits,  qui  ne  se  fussent  jamais 
remis.  Je  remporlai  enfin  par  mon  opinialrete,  mais  je 
remporlai  d'une  telle  maniere,  que  je  connus  claire- 
ment  que  si  je  ne  reussissois  pas,  je  serois  desavoue  par 
quelques-uns  et  blame  par  lous,  Le  coup  eloit  si  neces- 
saire  que  je  crus  en  devoir  prendre  le  hasard^. 

Le  lendemain,  qui  fut  le  20,  je  le  pris,  je  paiiai  comme 
je  viens  de  vous  le  marquer.  Tout  le  monde  reprit  coeur; 
Ton  concut  que  tout  n'etoit  pas  perdu,  et  qu'il  falloit 
que  j'eusse  vu  le  dessous  des  cartes.  Le  Premier  Presi- 
dent ne  manqua  pas  de  donner*  a  ce  que  j'avois  espere, 
et  de  dire  au  president  le  Cogneux^,  au  lever  de  I'as- 

1.  De  s'imaginer  est  a  la  marge;  la  copie  R  et  les  Editions  de 
1 837-1 866  J  substituent  de  croire. 

2.  Demie,  avec  e  final,  est  bien  rorthographe  dti  manuscrit  origi- 
nal. La  copie  R  et  les  editions  de  iSSy-iSGB  portent  :  «  une  der- 
niere  declaration.  » 

3.  Le  hasard  est  ecrit  a  la  suite  de  Fadt'entiire,  biffe. 

4.  Ne  manqua  de  donner.  (iSSg,  1866.) 

5.  Sur  Jacques  le  Coigneux,  voyez,  au  tome  II,  la  note  1  de  la 
page  66. 
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semblee,  que  mon  avis  avoit  ete  fort  artlficieux,  mais 
que  Ton  voyoit^  au  travers  mon  animosite  contre  Mes- 
sieurs les  Princes^.  Le  president  de  Mesme  seul  et  uni- 
que ne  donna  pas  dans  le  panneau.  II  jugea  que  j'etois 
raccommode  avec  Monsieur  le  Prince,  et  il  s'en  affligea 
a  un  point  qu'il  y  a  des  gens  qui  out  cru  que  sa  douleur 
contribua  a  sa  mort,  qui  arriva  aussilot  apres^.  II  y  eut 
fort  peu  de  gens  qui  opinassent  ce  jour-la,  parce  qu'il 
fallut  aller  au  Te  Deum;  mais  Ton  vit  Tair  des  esprits 
et  des  visages  sensiblement  change.  La  sal!e  du  Palais, 
instruite  par  ceux  qui  etoient  dans  les  lanternes*,  rentra 
dans  sa  premiere  humeur  ^  :  elle  retentit,  quand  nous 
sorthnes,  des  acclamations  accoutumees,  et  j'eus  ce 
jour-la  trois  cents  carrosses  chez  moi,  ou  je  n'en  eus 
pas  un  ® . 

Le  22,  Ton  continua  la  deliberation,  et  Ton  s'apercut^ 
de  plus  en  plus  que  le  Parlement  ne  suivoit  pas  le  char 
de  triomphe  du  Mazarin.  Son  imprudence  a  avoir  ha- 
sarde  tout  le  Royaume,  dans  la  derniere  bataille,  y  fut 
relevee  de  toutes  les  couleurs  que  Ton  put  croire  capa- 
bles  de  ternir  celles  de  savictoire^. 


1.  Mais  qu'on  vojolt.  (Cople  R  et  1837-1866.)  —  Ces  textes  ont 
de  meme,  sept  lignes  plus  loin,  mais  on  cit. 

2.  Contre  les  Princes,  (Copie  R.) 

3.  II  mourut,  comme  il  a  ete  dit  plus  haut  (p.  io3,  note  5),  le 
29  decembre  i65o,  six  semaines  seulement  apres  son  frere  cadet 
Claude  de  Mesmes,  comte  d'Avaux,  le  celebre  diplomate.  —  Apres 
arriva,  il  y  a  ««,  biffe,  et  aitssi  est  ecrit  en  interligne. 

4.  Sur  les  lanternes  du  Parlement,  voyez  au  tome  II,  p.  588  et 
note  6. 

5.  Le  ms.  H  et  toutes  les  e'ditions  anciennes  changent  humeur  en 
ferveur. 

6.  Les  mots  :  «  ou  je  n'en  eus  pas  un  »,  manquent  dans  la  co- 
pie  R,  le  ms.  H  et  toutes  les  anciennes  editions. 

7.  Apres  s'apercut,  il  y  a  en,  biffe. 

8.  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  256),  apres  avoir  dit  que  la 
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Le  3o  couronna  Fouvrage*.  II  procluisit^  Farret  par 
lequel  il  fut  ordonne  que  tres-humbles  remontrances 
seroient  faites  a  la  Reine  pour  demander  la  liberie 
de  INIessIeurs  les  Princes  et  le  sejour  de  ^  ]Mlle  de 
Longueville  a  Paris*.  II  fut  aussi  arrete  de  deputer  un 
president  et  deux  conseillers  vers  INI.  le  due  dOrleans, 
pour  le  prier  d'employer  pour  le  meme  efFet  son  auto- 
rite.  II  ne  seroit  pas  juste  que  j'oubliasse  en  ce  lieu 
I'original  de  la  fanieuse  chanson  : 

II  y  a  trois  points  dans  cette  affaire"^. 


gloire  procur^e  au  Cardinal  par  le  gain  de  la  bataille  de  Rethel  ne 
fit  qii'exclter  la  rage  de  ses  ennemis,  au  lien  de  I'abattre,  ajoute  : 
'.(  II  y  a  des  maladies  oii  les  meilleurs  remedes  se  tournent  en  poi- 
son a  ceux  qui  les  prennent,  a  cause  que  les  humeurs  sont  mal 
disposees.  » 

1.  Voyez  le  Journal  du  Parlement  (p.  17-19)  et  les  Memoires  d'Omer 
Talon,  p.  404  et  4o5. 

2.  Produisit  est  en  interligne,  au-dessus  de  donna,  efface. 

3.  Messieurs  les  Princes  a  ete  recrit,  puis  biffe  apres  sejour  de. 

4.  Voyez  ci-dessus,  p,  201,  note  6. 

5.  Cette  chanson,  qui  met  en  couplets  I'opinion  de  Beaufort  et 
qui,  comme  il  va  etre  dit,  «  est  rendue  mot  a  mot  de  la  prose  »  de 
son  discours  au  Parlement,  se  trouve  a  la  Bibliotlieque  nationale, 
dans  le  recuell  de  Maurepas  [Chansons  liistoriques,  tome  XXII,  fonds 
francais,  12637,  P-  77  et  78).  Elle  est  de  Blot,  comme  il  est  dit  en 
marge  du  manuscrit  oii  nous  la  lisons.  Elle  y  est  mise  a  la  date  de 
1649,  non,  comme  ici,  de  i65o;  mais  nous  avons  remarque  qu'un 
grand  nombre  des  pieces  ne  sont  pas  a  leur  place  dans  les  divers 
volumes  dont  ce  recueil  se  compose.  Le  couplet  dont  Retz  cite  le 
premier  vers  est  le  troisicme.  Le  voici,  avec  les  deux  qui  le  pre- 
cedent et  les  deux  qui  le  suivent  : 

Chanson  sur  Vair  :  «  Bet-eillez-cous,  belle  endormie.  y> 

Or  ecoutez,  peuple  de  France, 
Ce  propre  avis  ea  terme  expres 
Du  grand  Beaufort,  dit  en  presence 
Du  parlement  de  Paris  ". 

"  Nous  donnons  en  note  les  variantes  ecrites  en  interligne.  Toutes  corrigentdcs 
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J'avois  recorde*,  jusques  a  deux  heures  apres  minuit, 
M.  de  Beaufort  chez  IMme  de  Montbazon,  pour  le 
faire  parler  au  moins  un  peu  juste  dans  uiie  occasion 
aussi  delicate  et  dans  laquelle  Ton  prendroit  plaisir  de 
ni'attribuer  ce  qu'il  pourroit  dire  mal  a  propos^;  j'y 
reussis,  conime  le  voyez^  par  la  chanson,  qui,  dans  la 
verite,  est  rendue  en  vers  mot  a  mot  de  la  prose.  Ad- 
mirez,  s'il  vous  plait,  la  force  de  Timagination.  Le  vieux 

II  salua  la  Corapagnie 
De  sun  cliapeau  fort  humblementj 
Et  puis  d'une  mine  bardie 
Leur  fit  ce  beau  raisonnement  : 

«  II  y  a»  trojs  points  dans  cette  aff.iire  : 
Les  Princes  font  le  premier  point, 
Je  les  honore,  je*  les  revere. 
C'est  pourquoi  je  n'en  parle  point. 

«  Le  second  est  de  I'Eminence, 
De  Monsieur  ou  du  Mazarin. 
Sans  harguigner  j'aime"  la  France, 
Et  vais  toujours  mon  grand  cliemin. 

«  J'ai  le  coeur  franc  comme  la  mine, 
Je  suis  dans  les  bons  sentiments. 
Ainsi  je  conclus  et  j'opine, 
Comme  fera  Monsieur  d'Orleans<J.  » 

A.  la  suite  de  cette  chanson,  il  en  vient  une  autre  (p.  79  et  8o),sur 
le  meme  air,  intitulee  :  Reponse  critique  de  la  precedente^  par  Blot, 
dont  trois  couplets  ont  ete  cites  au  tome  II,  p.  178,  note  2. 

1 .  Recordi',  c'est-a-dire  dresse,  prepare  par  une  sorte  de  ri'petition. 

2.  Dire  de  mal  a  propos.  (1859,  1866.) 

3.  Comme  vous  le  voyez.   (Copie  R  et  1837-1866.) 

fautes  de  versification;  mais  ce  n'est  pas  une  raison  suffisante  pour  les  adopter: 
on  sait  combien,  dans  ces  sortes  de  chansons,  on  se  donnait  de  licence  pour  la 
facture  du  vers,  —  Ici,  au-dessus  des  mots  ;  de  Paris,  est  ecrit  :  dans  le  Palais. 

"  Au-dessus  d'jy  a,  on  lit  est,  —  A  la  marge  du  premier  couplet  se  trouve 
cette  note  :  a  M.  de  Beaufort  voulut  se  faolier  contre  ceux  qui  avoient  mis  son 
avis  en  vers,  et  M.  de  Guemene  lui  dit  qu'il  avoit  tort,  parce  que  auparavant 
son  avis  n'avoit  ni  rime  ni  raison.  » 

*  £t,  au-dessus  deje. 

c  Le  texte  porte/'aj ;  j'aime,  ecrit  au-dessus,  est  evidemment  la  bonne  lecon. 

^  Comme  fen  Monsieur  d' Argentan .,  en  interligne,  au  crayon. 
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Machaiit*,  doyen  du  Conseil,  et  qui  n'etolt  rien  moins 
qirun  sot,  me  dit  a  Foreille^,  en  entendant  cet  avis  : 
«  L'on  voit  bien  que  cela  n'est  pas  de  son  cru,  »  Et  ce 
qui  est  encore  de  plus  merveilleux  est  que  les  gens  de 
la  cour  y  entendirent  finesse.  Quand  je  deniandai  a 
M.  de  Beaufort  pourquoi  il  avoit  parle  dans  son  avis  de 
celui  de  M.  d'Orleans,  qui  n'y  pouvoit  pas  ^  opiner,  puis- 
qu'il  n'etoit  pas  present,  il  me  repondit  qu'il  I'avoit  fait 
pour  embarrasser  le  Premier  President.  Cette  repartie 
vaut*  la  chanson. 

Les  gens  du  Roi  ayant  demandc  ^  audience  pour  les^ 
remontrances,  la  Reine  les  remit  a  huitaine,  sous  pretexte ' 
des  remedes  qui  lui  avoient  etc  ordonncs  par  les  mede- 
cins.  Monsieur  repoudit  au  president  de  Novion*,  qui 
lui  avoit  ete  depute,  d'une  maniere  ambigue  et  conforme 
a  la  conduite  qui  avoit  ete  resolue^.  Les  remedes  de  la 
Reine  durerent  Imit  ou  dix  jours  de  plus  de  ***  ce  qu'elle 


1.  II  est  question  de  «  Machaut,  conseiller,  »  au  tome  II,  p.  407- 

2.  L'ortliographe  est  aiireillc,  dans  Toriginal  et  dans   la  copie  R. 

3.  Qui  ne  pouvoit  pas.  (Copie  R  et  1 837-1866.)  —  A  la  suite,  la 
copie  R  change  pu'isqii'il  en parce  quil, 

4.  yaiit  a  ete  biff'e,  puis  I'ecrit,  apres  repartie. 

5.  Demanderent.  (iSSp,  1866.) 

6.  Entre  les  et  remontrances,  on  lit  deputes  du,  biffes. 

7.  Pretextes,  au  pluriel,  dans  la  copie  R. 

8.  II  est  souvent  park;  de  Potier  de  Novion ,  president  en  la 
Grande  Chambre,  dans  les  deux  tomes  precedents  (vojez  au  tome  I, 
la  note  4  de  la  page  3 12).  On  lit,  a  son  sujet,  dans  le  recueil  ma- 

P-uscrit  des  Portraits  de  Messieurs  du  Parlement  (p.  i3)  :  «  est  un 

liomme  de  grande  presomplion  et  de  peu  de  surete...,  asscz  habile 
dans  le  Palais,  y  ayant  sa  cabale,  composee  de  ses  parents  et  amis.  » 

9.  Voyez  le  Journal  du  Parlement,  depuis  la  Saint-Martin  i65o 
jusques  a  Pdques  i65i,  p.  19  et  20.  Voyez  aussi ,  dans  Madame  de 
MottevUle  (tome  III,  p.  259-264),  quelle  etait,  a  ce  moment,  la  na- 
ture des  relations  du  due  d'Orleans  avec  le  cardinal  Mazarin, 

10.  De  plus  que.  (Copie  R  et  1837-1866.)  —  Un  peu  apres,  I'e'di- 
tion  de  1859,  1866,  non  la  copie  R,  porte  plutot  que. 
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avoit  cru,  ou  plutot  cle  ce  qu'elle  avoit  dit,  et  les  remon- 
trances  du  Parlement  ne  se  firent  que  le  20  de  Janvier 
1 65 1  *.  Elles  furent  fortes,  et  le  Premier  President  n'ou- 
blia  rien  de  tout  ce  qui  les  pouvoit  rendre  efficaces^. 

Le  21,  il  en  fit  sa  relation',  c'est-a-dire  il  la  voulut 
faire,  car  il  en  fut  empcclie  par  un  bruit  confus  qui  s'e- 
leva  tout  d'un  coup  des  bancs  des  Enquetes,  pour  Tobli- 
ger  a  remettre  cette  relation,  dans  laquelle  il  ne  s'agissoit 
que  de  la  liberie  de  deux  princes  du  sang,  et  du  repos 
ou  du  bouleversement  du  Royaume,  et  p->ur  deliberer 
sur  une  entreprise  que  Ton  pretendoit  que  le  garde  des 
sceaux  avoit  faite  *  sur  la  jurisdiction  du  Parlement  en 
la  personne  d'un  secretaire  ^  du  Roi^.  Cette  bagatelle  tint 
toute  la  matinee,  et  obligea  Monsieur  le  Premier  Presi- 
dent a  ne  faiie  sa  relation  que  le  23.  II  la  finit  en  disant 

1.  II  n'y  eut  point  cle  seance  depuls  le  3o  decembre  jusqu'au  21 
Janvier  :  voyez  le  Journal  du  Parlement^  p.  20. 

2.  On  trouvera  le  texte  de  la  harangue  faite  au  Roi  par  Matliieu 
Mole  dans  le  Journal  du  Parlement ,  i65i,  p.  23-25  ;  il  y  en  a  une 
cople  dans  un  manuscrit  de  la  Blbliotheque  nationale  :  Memo'ires 
pour  servlr  a  I'li'istoire  des  troubles,  en  1649  et  i65i  (fonds  francais, 
n°  4285,  folios  25-28).  Omer  Talon  (p.  4o5  et  406)  en  donne  le 
resume.  Suivant  Mme  de  IMotteville  (tome  III,  p.  269),  le  Premier 
President  demanda  la  liberte  des  Princes  «  plutot  en  maitre  qu'en 
suppliant.  «  Voyez  aussi  la  Muze  h'lstor'ique  de  Loret,  p.  86. 

3.  La  relation.  (1837  et  i843.) 

4.  Fait,  sans  accord,  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R. 

5.  Du  secre'taire.  (iSSg-iSGfi.) 

6.  Voici  quelle  e'tait,  d'apres  le  Journal  du  Parlement  (p.  21  et  22), 
cette  «  enti-eprise  contre  la  declaration  du  22  octobre  1648.  »  Un 
nomme  Eon,  controleur  general  en  la  cbancellerie  et  secretaire  du 
Roi,  accuse  a  d'avoir  fiit  sceller  de  fausses  lettres  »  au  garde  des 
sceaux,  et  cite,  pour  ce  fait,  au  Louvre  devant  une  cliambre  de  con- 
seillers  d'Etat  et  de  maitres  des  requetes,  se  re'clamait  de  son  privi- 
lege de  secretaire  du  Roi  pour  etre  juge  a  la  Grande  Cbambre. 
Voyez  (ibidem)  I'arret  donne  par  le  Parlement  en  cette  occasion.  Le 
manuscrit  4235,  cite  ci-dessus  (note  2),  contient  (folios  47-65)  une 
relation  tres-delaille'e  de  ce  proces  criminel. 
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que  la  Relne  avoit  repondu  qu'elle  feioit  reponse  dans 
peu  de  jours. 

Nous  fumes  avertis,  dans  ce  temps-la  %  que  le  Cardinal 
qui  n'etoit  revenu  a  Paris  ^,   apres  la  bataille  de  Retliel, 
que  parce  qu'il  ne  douta  point  qu'elle  ne  dtit  atterrer 
tons  ses  ennemis%  nous  fumes,  dis-je,  avertis  que,  se 
voyant  dechu  de  cette  esperance,  il  pensoit  a  en  faire 
sortir  le  Roi,  et  nous  sumes  meme  que  Beloi,  qui  etoit 
a  lui  quoique  domestique  de  Monsieur*,  le  lui  conseilloit 
et  Tassuroit  que  Monsieur,  qui  ne  vouloit  point  dans  le 
fond  la  guerre  civile,    suivroit  certainement  la   cour^. 
Mme  du  Fretoi*  dit  a  Fremont'^,  a  qui  elle  ne  se  ca- 
choit  pas,   parce  qu'il  lui  prctoit  de  I'argent,   que  son 
mari,  qui  etoit  a  Madame  et  en  cabale  avec  Beloi,  etoit 
de  ce  sentiment,  et  qu'il  ne  Favoit  pas  pris  sans  fonde- 

1.  Dans  ce  temps.  (iSSg,  1866.) 

2.  II  y  etait  arrive  le  3i  de'cembre,  dIt  Mme  de  Motteville 
(tome  III,  p.  267),  «  fort  bien  recu  de  la  Relne  et  du  peuple,  qui 
s'assembla  pour  le  voir  passer.  » 

3.  Suivant  la  Rochefoucauld  (p.  217),  Mazarin  «  retourna  a  Paris 
comme  en  trlompbe.  » 

4.  Sur  Beloj,  dont  il  est  parle  dans  les  memes  termes,  plus  haut 
(p.  1 3 4),  voyez  ci-dessus,  p.  36  et  note  5. 

5.  Le  4  et  le  5  janvler,  le  due  d'Orleans  alia  rendre  visite  au 
Cardinal  et  lui  laissa  voir  des  pensees  d'accommodement.  Mazarin 
pressa  Monsieur  de  lui  abandonner  le  Coadjuteur  et  Beaufort;  mais, 
dit  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  261),  cc  ils  avoient  pris  detrop 
fortes  racines  dans  cette  ame  pour  en  pouvoir  etre  chasses  si  promp- 

tement Ce  moment  fut  cclui   qui   decida  de  la  destinee  de  ce 

prince  et  du  Ministre;  car,  depuis  ce  jour,  il  arriva  beaucoup  de 
cboses  qui  Ics  separerent  entierement.  »  Ces  clioses,  Retz  va  nous 
les  exposer  dans  les  pages  qui  suivent. 

6.  Mme  du  Fretoy  etait  sous-gouvernante  des  filles  du  due  d'Or- 
leans, soeurs  consanguines  de  Mademoiselle  de  Montpensier.  Son 
mari  figure  dans  VEtat  de  1649,  *o"*  ^^  nom  de  sicur  du  Fretois 
avec  le  titre  de  premier  ecuyer  de  la  duchesse  d'Orleans,  et  544^ 
francs  de  gages. 

7.  Voyez  ci-dessus,  p.  i53  et  note  9. 
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ment.  Nous  ne  la  croyions  pas  bien  inforinee^;  mais 
comnie  Ton  ne  pouvoit  jamais  s'assurer  pleiiiement  de 
r esprit  cle  IMonsieur,  et  comme  cVailleurs  nous  conside- 
rions  que  le  Parlement  etoit  si  engage  a  la  liberie  de 
INIessieurs  les  Princes,  et  que  le  Premier  President  meme 
s' etoit  si  liautement  declare  qu'il  n'y  avoit  plus  lieu  de 
craindre  qu'ils  pussent,  ni  Tunni  I'autre,  faire  le  pas  en 
arriere,  nous  criimes  qu'il  n'y  avoit  plus  de  peril  que 
Monsieur  s'ouvrit,  ou  du  moins  que  le  pen  de  peril  qui 
y  restoit  ne  pouvoit  pas  contre-peser  la  recessite  que 
nous  trouvions  a  engager  IMonsieur  lui-meme^.  Car, 
suppose  que  le  Roi  sortit  de  Paris,  nous  etions  tres- 
assures  que  ^  IMonsieur  ne  le  suivroit  pas  si  il  avoit  rompu 
publiquementavec  le  Cardinal,  au  lieu  que  nous  ne  nous 
en  pouvions  pas  repondre,  si  la  cour  prenoit  cette  reso- 
lution *  dans  le  temps  qu'il  y  gardoit  encore  des  mesures. 
Nous  nous  servimes  de  ce  disparate*  du  Parlement,  dont 
je  vous  viens  de  parler,  a  propos  d'un  secretaire  du  Roi, 
pour  faire  apprehender  a  Monsieur  que  cet  exemple 
n'instruisit  la  cour  et  ne  lui  donnat  la  pensee  de  faire 
de  ces  sortes  de  diversions  '^  dont  elle  avoit  mille  moyens, 
dans  des  conjonctures '  ou  les  moments  etoient  precieux 
et  oil  il  ne  falloit  qu'un  instant  pour  deconcerter  les  plus 

1.  Ne  la  et  pas  hien  informee  sont  en  interligne  dans  le  manu- 
scrit  autograpKe ;  il  y  avail  d'abord  nous  crojions  tant  etre  certains 
du  contralre. 

2.  Apres  Monsieur  lui-meme,  on  lit  ces  mots,  biffe's  :  parce  quaii 
cas  oil.  A  la  suite.  Car,  suppose  que,  est  en  interligne. 

3.  Les  mots  :  nous  etions  trcs-asswes  que,  sont  a  la  marge;  un 
pen  plus  loin,  apres  ne  le  suivroit  pas,  il  y  a  assurement,  biffe. 

4.  Apres  resolution,  on  lit  devant,  biffe. 

5.  Voyez  ci-dessus,  p.  gS  et  note  5.  Quelques-unes  des  premieres 
editions  changent  ce  disparate  en  cette  dispute,  et,  quatre  lignes  plus 
bas,  plusieurs  substituent,  avec  le  ms.  H,  divisions  a  diversions. 

6.  De  cette  sorte  de  diversions.  (1837-1866.) 

'      7.  Dans  les  conjonctures.  (Copie  R  et  1887-186(1.) 
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sages  resolutions  du  monde.  Nous  employames  deux  ou 
trois  jours*  a  persuader  Monsieur  que  le  temps  de  dissi- 
muleretoit  passe.  II  le  connoissoit  et  il  le  sentoit  comme 
nous;  mais  les  esprits  irresolus  ne  suivent  presque  ja- 
mais ni  leur  vue  ni  leur  sentiment,  tant  qu'il  leur  reste 
une  excuse  pour  ne  se  pas  determiner.  Celle  qu'il  nous 
alleguoit  etoit  que  si  il  se  declaroit,  le  Roi  sortiroit  de 
Paris,  et  qu'ainsi  nous  ferions  la  guerre  civile.  Nous  lui 
repondions  qu  il  ne  tenoit  qu'a  lui,  etant  lieutenant  ge- 
neral^ de  TEtat,  de  faire  que  le  Roi  ne  sortit  pas  de 
Paris,  et  que  la  Reine  ne  pourroit  pas  refuser,  dans  une 
minorite,  les  assurances  que  Ton  lui  demanderoit  sur 
cela.  Monsieur  levoit  les  epaules.  II  remettoit  du  matin 
a  Tapres-dinee,  de  Fapres-dinee  au  soir.  L'un  des  plus 
grands  embarras  que  Ton  ait  aupres  des  princes  est  que 
Ton  est  souvent  oblige,  par  la  consideration^  de  leur 
propre  service,  de  leur  donnerdes  conseils  dont  Ton  ne 
leur  peut  dire  la  veritable  raison*.  Celle  qui  nous  faisoit 
parler  etoit  le  doute,  ou  plutot  la  connoissance  que  nous 
avions  de  sa  foiblesse,  et  c' etoit  justement  celle  que  nous 
n  osions  lui  temoigner^.  De  bonne  fortune  pour  nous, 

1.  Jours  est  en  interligne. 

2.  Etant  le  lieutenant  general.  (iSSg,  1866.) 

3.  Par  consideration.  (iSSg,  i8fi6.)  —  Consideration  est  ecrit  en 
Interligne  dans  I'autogiaphe,  au-dessus  de  raison,  bif'fe. 

4.  Rapproche?,  ce  passage  de  ce  que  Retz  a  dit  deja  (tome  II, 
p.  3oi  et  3o2)  :  «  L'une  des  plus  grandes  incommodites  des  guerres 
civiles  est  qu'il  faut  encore  plus  d'application  a  ce  que  Ton  ne  doit 
pas  dire  a  ses  amis  qu'a  ce  que  I'on  doit  faire  contre  ses  cnnemis.  » 

5.  On  lit,  au  sujet  des  perpt'tuelles  incertitudes  du  due  d'Or- 
leans,  dans  la  Muze  historique  du  29  Janvier  i65i  (p.  88)  : 

Plus  de  dix  fois,  cette  semainc, 
De  Gas^on  riuiineur  incertiiine 
A  fait  espcrer  aux  Frondcurs 
Qu'il  seroit  tout  a  fait  des  Icurs; 
Mais,  autant  de  fois  i)alancce, 
Son  aine  a  change  dc  ptntee, 
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celui  conlre  qui  nous  agissions*  eut  encore  plus  cVim- 
prudence  que  celui  pour  lequel  nous  amissions  n'eut" 
de  foiblesse;  car,  justement  troisou  quatre  jours  devant 
que  la  Reine  repondit  aux  remontrances  du  Parlement, 
il  dit  a  Monsieur  des  choses  assez  fortes  devant  la  Reine, 
sur  la  confiance  qu'il  avoit  enmoi.  Le  propre  jour  de  la 
reponse,  qui  fut  le  dernier  de  Janvier,  il  haussa  de  ton^. 
II  parla  a  Monsieur,  dans  la  petite  chambre  grise  de  la 
Reine,  du  Parlement,  de  INI.  de  Beaufort  et  de  moi 
comme  de  la  chambre  basse  de  Londres,  de  Fairfax*  et 
de  Cromwell^.  II  s'emporta  jusques  a  Vexclamation  en 
s'adressant  au  Roi.  II  fit  peur  a  Monsieur,  qui  fut  si  aise 
d'etre  sorti  du  Palais-Royal  sain  et  sauf,  qu'en  montant 


Et  promis  au  Palais-Royal 

Qu'il  seroit  constant  et  loyal. 

Enfin  a  present  il  pre  fere 

A  la  Fronde  le  ministere ; 

Mais,  pour  quel  temps,  ou  pour  combien, 

Dieu  me  damne  si  j'en  sais  rien  ! 

1 .  Le  cardinal  Mazarin. 

2.  Eut.  (1837-1866.) 

3.  II  haussa  le  ton.  (iSSg,  1866.) 

4.  Le  celebre  Thomas  Fairfax,  ne  en  161 1,  mort  en  1671.  II 
ecrasa,  avec  Cromwell,  I'armee  rojale  a  Naseby,  refusa  ensuite  de 
sie'gcr  parmi  les  juges  de  Charles  I,  et  concourut  jdIus  tard  a  la 
restauration  de  Charles  II. 

5.  Suivant  le  Journal  du  Parlement  (p.  28  et  29),  Mazarin  dit  «  que 
le  Parlement,  et  les  bourgeois  et  habitants  de  Paris  etoient  tous 
des  Cromwells  et  des  Farfax  {sic)  qui  en  vouloient  au  Roi  et  au 
sang  rojal  pour  faire  comme  en  Angleterre  et  t'tablir  en  France 
una  republique.  »  D'apres  Montglat  (p.  248)  et  Oiner  Talon 
(p.  407)1  le  due  d'Ork'ans  repondit  tres-vivement  au  Cardinal,  et, 
dit  la  duchesse  de  Nemours  (p.  63/),  «  il  se  retira  sans  prendre 
conge.  »  On  lit,  d'autre  part,  dans  une  lettre  de  Mazarin  ecrlte  de 
Briihl  le  10  avril  (e'dition  de  M.  Ravcncl,  p.  6),  que  c'est  Retz  qui, 
«  une  fois,  en  bonne  compagnie  ou  IMeiiage  etoit,  entendant  rele- 
ver  le  courage  de  M.  de  Beaufort...,  dit  enterme  expres  :  «  Si  M.  de 
a  Beaufort  est  Fairfax,  je  suis  Cromwell.  » 
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dans  son  carrosse  il  clit  a  Joui*,  qui  etoit  a  lui,  qu  il  ne 
se  remettroit  jamais  entre  les  mains  de  cet  enrage^  et 
de  cette  furie  :  il  appela  ainsi  la  Pveine,  parce  qu'elle 
avoit  rencheri  sur  ce  que  le  Cardinal  avoit  dit  au  Roi. 
Joui ,   qui  etoit  de  mes  amis  ,  m'avei  tit  de  la  disposi- 
tion ou  etoit  Monsieur  :  je  ne  la  laissai  pas  refroidir. 
Nous  nous  joignimes,  M.  de  Beaufort  et  moi,  pour  To- 
bliger  a  se  declarer,  des  ^  le  lendemain  *,  dans  le  Par- 
lement.    Nous  lui   fimes    voir  qu'apres    ce    qui    s'etoit 
passe,  il  n'y  avoit  plus  aucune  surete  pour  lui  dans  le 
temperament;  que,  si  le  Roi  sortoit  de  Paris,  nous  tom- 
berions  dans  une  guerre  civile,  oil  il  demeureroit  appa- 
remment  seul  avec  Paris,  parce  que  le  Cardinal,  qui  tenoit 
Messieurs  les  Princes  en  ses  mains,  feroit  avec  eux  ses 
conditions ;  qu'il  savoit  mieux  que  personne  que  nous 
Tavions  plulot  retenu  qu'echaufFe,  tant  que  nous  avions 
cru  pouvoir  amuser  le  Mazarin ;  mais  que  la  chose  etant 
dans  sa  maturite,  nous  le  tromperions  et  nous  serious 
des  serviteurs  infideles^,  si  nous  ne  lui  disions  qu'il  n'y 
avoit  plus  de  temps  a  perdre,  a  moins  qu'il  ne  se  reso- 
lut  a  perdre  ®  toute  creance  dans  le  parti  de  Messieurs 
les  Princes,  qui  commencoit  a  entrer  en  defiance  de  son 
inaction;  qu'il  falloit  que  le  Cardinal  fiit  le  plus  aveugle^ 
de  tons  les  hommes  pour  n' avoir  pas  deja  pris  ces  instants 

1.  Le  baron  de  Jouy,  bailli  de  Beaujolais,  dont  Mademoiselle 
parle  dans  ses  Memolres,  tome  III,  p.  299. 

2.  Dans  le  ms.  H  et  dans  quelqnes  editions  anciennes  :  cette  en- 
ragee;  la  plupart  reunissent  le  participe  et  le  siibstantif  et  donnent 
cette  enragee  furie. 

3.  Des,  en  interligne.  —  4-  Le  mercredi  !«•■  fevrior. 

5.  La  plupart  des  editions  anciennes  cliangent  infideles  en  inutllcs, 
■jans  doute  a  cause  du  mot,  si  connu,  de  VEvangile  {saint  Lmc,  clia- 
p'tre  XVIII,  verset  10)  :  Servi  inutiles  sumus. 

5.  A  perdre  lui-meme.  (Copie  R  et  iSSy-iSHd.) 
■J.  Le  plus  aveugle.    (Copie  R  et  1837-1866.)  —  A  la  ligne  sui- 
vantt'i  ces  textes  omettent  pas  apres  n^avoir. 
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pour  negocier  avec  eux  et  pour  se  donner  le  merite  cle 
leur  liberie,  qui  paroitroit,  par  Fevenement,  avoir*  ete 
apprehendee  par  Monsieur;  que  tout  ce  qui  avoit  ete  dit 
et  fait  par  les  Frondeurs  ne  passei-oit,  en  ce  cas',  que 
pour  un  artifice ;  que  nous  ne  doutious  point  que  la  cour 
ne  fut  sur  le  point  de  prendre  ce  parti;  que  ce  qu'elle 
venoit  de  repondre  au  Parlement  en  etoit  une  marque 
assuree*,  parce  qu'elle  lui  promettoit  la  liberte  de  Mes- 
sieurs les  Princes  aussitot  apres  que  tout  leur  parti  au- 
roit  desarme  '^ ;  que  la  reponse  etoit  captieuse ,  mais 
qu'elle  etoit  fine ;  qu'elle  engageoit  necessairement,  et 
sans  qu'il  y  eut  meme  pretexte  de  s'en  defendre,  a  une 
negociation  avec  le  parti  des  Princes,  que  le  Cardinal 
eluderoit  facilement,  si  Monsieur  ne  la  pressoit  pas,  ou 
qu'il  tourneroit  contre  Monsieur  meme,  si  jMonsieur  ne 
la  pressoit  qu  a  demi;  qu'iP  seroit  egalement  lionteux  et 
perilleux  a  Son  Altesse  Romaic  ou  de  laisser  Messieurs 
les  Princes  dans  les  fers  apres  avoir  traite  avec  eux,  ou 
de  laisser  les  moyens  au  Cardinal  de  leur  faire  croire  a 
eux-memes  qu'il  auroit  ete  le  veritable  auteur  de  leur 
liberte;  qu'il  ne  s'agissoit  de  rien  moins,  dans  le  delai, 
que  de  ces  deux  incouvenients ;  que  Tassemblee  du  len- 
demain®  en  decideroit  peut-etre,  parce  que  la  decision 
dependroit  de  la  maniere  dont  le  Parlement  prendroit 
la  reponse  de  la  Reiue ;  que  cette  maniere  n'etoit  pas 
problematique  si  Monsieur  y  vouloit  paroitre,  parce  que 
sa  presence  assureroit  la  liberte  de  jMessieurs  les  Princes 

1.  II  y  a,  clans  I'autographe,  une  lettre  biffee  devant  avo'ir,  et 
trois  aprts  die. 

2.  En  ce  cas  est  ajoute  a  la  marge. 

3.  Assure  {as&£ure),  sans  accord,  dans  I'original.  A  la  ligne  suL 
vante,  il  y  a  encore  trois  lettres  efface'es  devant  aussitot. 

4.  Seroit  desarme.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

5.  Dans  Toriginal,  il  y  a  etoit,  biffe,  devant  seroit. 

6.  De  lendemain.  (Copie  R.) 
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et  lui  en  donneroit  Fhonneur.  Nous  fiimes,  depuis  huit 
heures  jusqiies  a  minuit  sonne,  a  haranguer  Monsieur  sur 
ce  ton.  Madame*,  que  nous  avions  fait  avertir  par  le 
vicomte^  d'Autel',  capitaine  des  gardes  de  Monsieur, 
fit  des  efforts  incroyables  pour  le  persuader.  II  ne  fut 
pas  en  son  pouvoir.  EUe  s'emporta,  elle  lui  parla  avec 
aigreur,  ce  qu'elle  n'avoit  fait*,  a  ce  quelle  nous  dit, 
et  comme  il  eleva  la  voix  en  disant  que  si  il  alloit  au 
Palais  se  declarer  contre  la  cour,  le  Cardinal  emniene- 
roit  le  Roi,  elle  se  mit  a  crier  de  son  cote  :  «  Qui  etes- 
vous.  Monsieur?  n'etes-vous  pas  lieutenant  general  de 
I'Etat?  ne  commandez-vous  pas  les  armes^?  n'etes-vous 
pas  maitre  du  peuple?  je  reponds  que  moi  seule  je  Ten 
empeclierai.  »  Monsieur  demeura  *  ferine,  et  ce  que 
nous  en  pumes  tirer  fut  que  je  dirois,  le  lendemain,  en 
son  nom  et  de  sa  part,  dans  le  Parlement,  ce  que  nous 
desirions  qu'il  y  allat  dire  lui-meme.  En  un  mot,  il  vou- 
lut  que  j'eprouvasse  I'aventure,  qu'il  tenoit  fort  incer- 
taine,  parce  qu'il  croyoit  que  le  Parlement  n'auroit  rien 

1 .  Mazarin,  dans  une  de  ses  lettres  (Recueil  de  M.  Ravenel,  p.  14), 
depeint  Madame  (vojez  ci-dessus,  p.  114,  et  tome  II,  p.  84)  comme 
etant  «  tres-parliale  pour  les  Espagnols,  Son  Altesse  Rojale  meme 
(c' est-a-dire  Monsieur)^  ajoute-t-il,  me  I'ayant  dil  plusieurs  fols,  me 
marquant  que,  quand  je  souhaitois  de  faire  savoir  quelque  chose  a 
Bruxelles,  il  ne  falloit  sinon  que  le  dire  en  la  chambre  de  Madame 
le  jour  de  I'ordinaire  ;  et  en  outre  que  Madame,  pour  I'avantage 
de  ses  freres,  verroit  volontiers  brouiller  toute  la  France.  »  Ses 
freres  e'taient  Charles  III  (ou  IV),  mort  en  ifiyS,  et  Nicolas-Fran- 
cois, mort  en  1670.  lis  furent  successivement  dues  de  Lorraine  et 
de  Bar,  le  second  par  la  demission  de  son  aine  en  i634. 

2.  L'orthographe  de  ce  mot  est  vicconte  dans  I'autographe,  vlc- 
comte  dans  la  copie  R. 

3.  Voyez,  ci-dessus,  p.  117  et  note  2. 

4.  Ce  qu'elle  n'avoit  jamais  fait.  (Copie  R  et  1 837-1866.) 

5.  Les  armees.  (1837-1866.)  —  Armes  est  blen  le  texte  de  I'ori- 
ginal  et  de  la  copie  R. 

6.  Demeurera.  (1859,  1866.) 

Retz,.  Ill  i5 
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a  dire  contie  la  reponse  de  la  Reine ;  et  son  laisonne- 
ment  etoit  qu'il  auroit  Thonneur  et  le  fruit  de  ma  pro- 
position si   elle  reiississoit;  et  que   si  le  Parlement  se 
contentoit  de  la  reponse  de  la  Reine,  il  en  seroit  quitte 
pour  expliquerce  que  j'aurois  dit  de  sa  part*,  c'est-a-dire 
pour  me  desavouer  un  peu  honnetement.  Je  connus  tres- 
bien  son  intention,  mais  elle  ne  me  fit  pas  balancer, 
car  il  y  alloit  du  tout^ ;  et  si  je  n'eusse  porte,  comme  je 
fis  le  lendemain,  la  declaration  de  Monsieur  au  Parle- 
ment, je  suis  encore  persuade   et'  que  le  Cardinal  eiit 
elude  pour  tres-longtemps  la   liberte  de  IMessieurs  les 
Princes,  et  que  la  fin  eut  ete  une  negociation  avec  eux 
contre  M.   le   due  d'Orleans.  Madame,  qui  vit  que  je 
ni'exposois  pour  le  bien  public,  eut  pitie  de  moi;  et  elle 
fit  tout  ce  qu'elle  put  pour  faire  que*  Monsieur  me  com- 
mandat  de  dire  au  Parlement  ce  que  le  Cardinal  avoit  dit 
au  Roi  de  la  cliambre  basse  de  Londres,  de  Cromwell  et 
de  Fairfax^.  Elle  crut  que  ce  discours,  rapporte  au  nom 
de  Monsieur,  I'engageroit  encore  da  vantage;  etelle  avoit 
raison.  II  me  le  defendit  expressement,  a  mon  avis  par 
la  meme  consideration,  ce  qui  me  fit  encore  plus  juger 
qu'il  attendoit  Tevenement.  Je  courus  tout  le  reste  de  la 
nuit  pour  avertir  que  Ton  grondat^,  au  commencement 
de  la  seance,  contre  la  reponse  de  la  Reine,  qui  etoit, 
dans  la  verite,  specieuse,  et  qui  portoit  que  bien  qu'il 
n'appartint  pas  au  Parlement  de  prendre  connoissance 
de  cette  affaire,  la  Reine  vouloit  bien,  par  un  exces  de 
boute,  avoir  egard  a  ses  supplications  et  donuer  la  li- 


1 .  De  sa  part  manque  clans  la  copie  R. 

2.  De  tout.  (i859,  1866.) 

3.  Les  editions  de  i843-i866  omettent  ce  premiered. 

4.  Que  est  ecrit  a  la  marge. 

5.  Voyez  ci-dessus,  p.  222  et  note  5. 

G.  Que  Ton  grondat  dans  le  Parlement.  (Copie  R.) 
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berte  a  Messieurs  les  Princes.  Elle  *  contenoit  de  plus 
une  promesse  positive   d' abolition  pour  tous  ceux  qui 
avoient  pris  les  armes.  II  n'y  avoit,  pour  tout  cela,  qu'une 
petite  condition  prealaljle,  qui  etoit  que  M.  de  Turenne 
cut  pose  les  armes,  que  Mme   de  Longueville  eut  re- 
nonce  a  son  traite  avee  Espagne^,    et  que   Stenai   et 
Mouzon'  fussent  evacues*.  J'ai  su  depuis  que  cette  re- 
ponse  avoit  ete  inspiree  au  Mazarin  par  le   garde  des 
sceaux.   II  est  constant  qu'elle  eblouit  le  Premier  Pre- 
sident, qu'il  la  voulut*  faire  passer  pour  bonne  au  Parle- 
ment,  le  dernier  de  Janvier,  qui  est  le  jour  auquel  il  fit 
la  relation  de  ce  qui  s'etoit  passe  la  veille   au  Palais- 
Roval®,   que   le  marechal  de   Gramont,  qui   la  croyoit 
telle,  Vavoit  si  bien  deguisee  a   Monsieur,  qu'il  ne  se 
pouvoit  persuader  qu'elle  se  piit  seulement  contrarier ; 
que  le  Parlement  y  donna,  ce  meme  jour  que  je  vous 
viens  de  marquer,  presque  aussi  a  Faveugle  que  le  Pre- 
mier President'',  et  il  n'est  pas  moins  constant  que,  le 


I.  Apres  Elle,  a  ete  biffe,  d'abord  a  (sans  doute  commencement 
d'acoi/) ;  puis  contenoit,  qui  a  ete  recrit  a  la  suite. 

a.  Voyez  ci-dessus,  p.  40  et  note  i.  —  Dans  la  copie  R  :  «  avec 
I'Espagne  ».  Plusieurs  fois  de'ja,  nous  avons  trouve,  dans  I'autogra- 
phe,  Espagne,  sans  article  :  voyez,  par  exemple,  «  avec  Espagne  », 
comme  ici,  au  tome  II,  p.  63. 

3.  Mouzon  est  le  texte  de  la  copie  R.  II  semble  que  Retz  ait  plu- 
tot  ecrit,  par  megarde,  Mouron.  Vojez  ci-dessus,  p.  28,  note  4. 

4.  Voyez  le  texte  de  cette  reponse  dans  le  Journal  du  Parlement, 
p.   26. 

5.  Qu'il  la  vouloit.  (Copie  R.)  —  Qui  la  vouloit,  (1837-1866.) 
—  Aprf^s  qu'il,  Retz  a  efface'  la  et  deux  autres  lettres,  puis  recrit  la. 
A  la  ligne  suivante,   il  a  ecrh  Janvier  au-dessus  de  fcvrier,  biffe. 

6.  Cette  reponse  de  la  Reine,  nous  dit  Mme  de  Motteville  (tome  III, 
p.  273),  «  se  lit  dans  la  ruelle  du  lit  de  cette  princesse,  ou  elle  etoit 
retenue  par  les  restcs  de  sa  maladie.  Le  garde  des  sceaux  parla  si 
bas  et  si  mal  que  personne  n'y  put  presque  rien  comprendre.  » 

7.  La  copie  R  et,  d'apres  elle,  les  editions  de  1837-1866  termi- 
nent  ici  la  phrase  par  un  point.  Lesdites  editions  recommencent  un 
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lendemaiu,  qui  fut  le  mercredi  premier  jour  de  fevrier*, 
lout  le  monde  revint  de  cette  illusion  en  s'etonnant  de 
soi-meme.  Les  Enquctes  commencerent  par  un  murmure 
sourd^.  L'on  demanda  apres  a  Monsieur  le  Premier  Pre- 
sident si  la  declaration  etoit  expediee,  et  comme  il  eut 
repondu  que  Monsieur  le  garde  des  sceaux  avoit  demande 
un  jour  ou  deux  pour  la  dresser,  Viole  dit  que  la  reponse 
que  Ton  avoit  faite^  au  Parlement  u  etoit  qu'un  panneau 
que  Ton  avoit  tendu  a  laCompagnie  poui  I'amuser;  que 
devant  que  Ton  put  avoir  celle  de  Mme  de  Longueville 
et  de  M.  de  Turenne,  le  terme  que  Ton  disoit  etre 
pris  pour  le  sacre  du  Roi,  au  12  de  mars',  seroit  echu ; 
que  quand  la  cour  seroit  hors  de  Paris,  Ton  se  moque- 
roit  du  Parlement*.  Les  deux  Frondes^  s'eleverent  a  ce 
discours,  et  quand  je  les  vis  bien  echauffees  %  je  fis 
signe  de  mon  bonnet,  et  je  dis  que  Monsieur  m' avoit 
commande  d'assurer  la  Compagnie  que,  la  consideration 
qu'il  avoit  pour  tons  ses  seulinieuts  Tayant  confirme 

alinea  par  les  mots  qui  sulvent,  tandls  que  I'original  et  la  copie  R 
passent,  comme  souvent,  a  la  ligne,  quoique  la  phrase  ne  soit  point 
achevee,  apres  les  mots  :  (jiii  fut. 

1.  «  La  lecture,  dit  Gui  Joli  (p.  40},  fut  sulvie  aussltot  d'un  cri 
des  Euquetes,  disant  qu'il  falloit  deliberer.  » 

2.  Fait,  sans  accord,  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R.  Cette 
copie  porte  ici  et  a  la  ligne  suivante  qiion  avoit,  pour  que  Von  avoit. 

3.  Louis  XIV  ne  fut  sacre'  que  le  7  juin  i654,  c'est-a-dire  plus 
de  trois  ans  apres  le  terme  «  que  l'on  disoit  alors  etre  pris.  » 

4.  Cette  phrase  est  encore  un  emprunt  presque  te\tuel  fait  par 
Retz  au  Journal  du  Parlement  (p.  27).  3Ime  de  Motteville  avoue 
ingenument  (tome  III,  p.  273)  que  «  cette  compagnie  doutoit,  avec 
quelque  sujet,  des  bonnes  intentions  de  la  Reine,  »  et  elle  ajoute  : 
«  Ce  n'etoit  pas  une  chose  agreable  a  une  si  grande  Reine  de  se 
Toir  forcee  par  les  sujets  du  Roi  son  ills  a  faire  ce  qu'elle  ne  de- 
siroit  pas.  » 

5.  Voyez  ci-dessus,  p.  211. 

6.  Et  quand  je  les  vis  bien  echauffees  est  a  la  marge  dans  I'auto- 
graphe. 
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dans  ceiix  qu'il  avoit  toujours  eus  ^  iialurellement  pour 
Messieurs  ses  cousins,  il  etoit  resolu  de  concourir  avec 
elle  pour  leur  liberie  et  d'y  contribuer  lout  ce  qui  se- 
roit  en  son^  pouvoir^.  Vous  ne  sauriez  concevoir  Teffel 
de  ces  irenle  ou  quaranle  paroles  :  il  me  smpril  moi- 
meme*.  Les  plus  sages  parurent  aussi  fous  que  le  peu- 
ple,  le  peuple  me  parul  plus  fou  que  jamais,  et  les  ac- 
clamations passerent  tout  ce  que  vous  vous  en  pouvcz 
figurer.  II  n'en  falloil^  pas  moins  pour  rassurer  Mon- 
sieur, «  qui  avoil  accouche®  toute  la  null,  bien  plus  ''  (me 
dit  Madame  le  matin)  que  je  n'ai  jamais  accouche  de  lous 
mes  enfants.  »  Je  le  trouvai  dans  sa  galerie%  entoure 
de  trente  ou  quarante  conseillers  qui  I'accabloient  de 
louanges  ;  il  les  prenoit  tous  a  part  les  uns  apres  les 
autres  pour  se  bien  informer  et  assurer  du  succes,  et, 
a  chaque  eclaircissement  qu'il  en  tiroit,  il  diniinuoit  le 

1.  Eu,  sans  accord,  dans  I'origlnal  et  dans  la  copie  R. 

2.  Son  en  interligne,  pour  remplacer  Icitr,  l)iffe. 

3.  Voyez  les  re'clts,  tout  a  fait  conformes,  de  Mme  de  Mottevllle, 
tome  III,  p.  274,  et  d'Omer  Talon,  p.  407. 

4.  «  Presque  tous,  dit  Mme  de  Motteville  (ibideni)^  furent  surpris 
de  ce  discours.  »  —  La  duchesse  de  Nemours  t'crit  dans  ses  Memoircs 
(p.  637)  :  «  Le  Coadjuteur  a  dit  depuis,  peut-etre  pour  fairesa  cour 
a  Monsieur  le  Prince,  et  peut-etre  aussi  parce  que  c'etoit  la  verite, 
qu'il  avoit  fait  cette  declaration  au  Parlemcnt  sans  que  Monsieur  le 
lui  eut  commande,  dans  la  cralnte  que  ce  jirince  ne  cliangeit  la 
resolution  qu'il  en  avoit  prise.  » 

5.  II  n'en  fallut.  (1837-1866.) 

6.  Aprcs  accouche^  quelques  editions  anciennes  ajoutent  le  com- 
plement :  de  projets. 

7.  Bien  plus  douloureusement.  (1837- 1866.)  L'edition  de  iSSg, 
1866  met  douloureusement  entre  crochets,  —  Nous  suivons  le  texle 
de  Toriginal;  c'est  aussi  celui  de  la  copie  R,  et  nous  ne  pensons  pas 
que  Retz  ait  rien  omis.  Jccouclur  c'est  «  elre  en  travail  ».  Le  tour, 
sans  etre  tres-r^gulier,  se  comprend  l)ien  :  «  qui  avoit  ete  en  tra- 
vail pour  enfanter  des  projets,  bien  plus  que  moi,  disait  Madame, 
pour  mettre  au  monde  tous  mes  enfants.  » 

8.  Dans  la  galerie.  (Copie  R  et  1837-1866. 
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bon  tiaitement  qu'il  avoit  fait  tout  le  matin  a  M.  cFEl- 
beuf  \  qui,  depuis  la  paix  cle  Paris,  s'etoit  livre  corps  et 
ame  au  Cardinal,  et  qui  etoit  un  de  ses  negociateurs 
aupres  de  Monsieur.  Quand  il  se  fut  tout  a  fait  eclairci 
de  I'applaudissement  que  sa  declaration  avoit  eu^,  il  ne 
le  regarda  plus,  il  m'embrassa  cinq  ou  six  fois  devaut 
tout  le  monde,  et  M.  le  Tellier  etant  venu  lui  demander, 
de  la  part  de  la  Reine,  si  il  avouoit  ce  que  j'avois  dit  de 
sa  part  au  Parlement :  «  Oui,  lui  repondit-il,  jeTavoue, 
et  je  Favouerai  toujours  de  tout  ce  qu'il  fera  et  de  tout 
ce  qu'il  dira  pour  nioi '.  »  Nous  crumes,  apres  une  aussi 
grande  declaration  que  celle-la,  que  Monsieur  ne  feroit 
aucune  difficulte  de  prendre  ses  precautions  pour  em- 
peclier  que  le  Cardinal  n'emmenat  *  le  Roi,  et  Madame 
lui  proposa  de  faire  garder  les  portes  de  la  ville,  sous 
pretexte  de  quelque  tumulte  populaire.  II  ne  fut  pas  en 
son  pouvoir  de  le  lui  persuader,  et  il  avoit  scrupule,  a 
ce  qu'il  disoit,  de  tenir  son  Roi  prisonnier,  et^  comme 
ceux  du  parti  de  Messieurs  les  Princes  Ten  pressoient 
extremement,  en  lui  disant  que  de  la  dependoit  leur 
liberte,  il  leur  dit  qu'il  alloit  faire  une  action  qui  leve- 
roit  la  defiance  qu'ils  temoignoient  avoir  de  lui,  el  il  en- 
voya  querir  sur-le-cliamp  INIonsieur  le  garde  des  sceaux, 
M.  le  marechal  de  Villeroi  et  JM.  le  Tellier.  II  leur^  com- 


1.  Sur  Charles  cle  Lorraine,  due  d'Elbeuf,  vojez,  an  tome  II,  la 
note  X  de  la  page  146,  et,  dans  le  meme  tome,  p.  178  et  179,  le 
portrait  que  Retz  a  trace  de  lui. 

2.  Eue,  avec  accord  Irregulier,  dans  Torlginal  et  dans  la  cople  R. 

3.  Voyez  le  reclt  de  Mme  de  MottevIIle,  tome  III,  p.  276,  et  le 
Journal  du  Parlement^  p.  27. 

4.  Le  ms.  11  substltue  envenlmdt  a  emmmdt. 

5.  La  cople  R,  qui  omet  e/,  commence  une  nouvelle  phrase  a 
comme. 

6.  Apres  leur,  II  y  a  </e,  biffe.  Deux  llgnes  plus  has,  et  est  en 
interllgne. 
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manda  cle  dire  a  la  Heine  qu'il  n'iroit  jamais  au  Palais- 
Royal  tant  que  le  Cardinal  y  seroit,  et  qu'il  ne  pouvoit 
plus  trailer  avec  un  liomme  qui  perdoit  FEtat.  II  se 
tourna  ensuite  vers  le  marechal  de  Villeroi,  en  lui  di- 
sant  :  «  Je  vous  charge  de  la  personne  du  Roi,  vous  nren 
lepondrez*.  »  J'appris  cette  belle  expedition  un  quart 
d'heure  apres,  et  j'en  fus  tres-fache,  parce  que  je  la 
considerai  ^  comme  le  moyen  le  plus  propre  pour  faire 
sortir  le  Roi  de  Paris,  qui  etoit^  uniquementee  que  nous 
craignions.  Je  n'ai  jamais  pu  savoir  ce  qui  obligea  le  Car- 
dinal a  Vy  tenir*  apres  cet  eclat.  II  faut  que  la  tete  lui 
eut  tout  a  fait  tourne,  et  Servien,  a  qui  je  I'ai  demandc 
depuis,  en  convenoit.  II  me  disoit  que  le  Mazarin,  ces 
douze  ou  quinze  derniers^  jow^s,  n'etoit  plus  un  homme. 
Cette  scene  se  passa  au  palais  d'Orleans,  le  second  jour 
de  fevrier, 

Le  3,  il  y  en  eut  une  autre  au  Parlement.  Monsieur®, 
qui  ne  gardoit  plus  de  mesures  avec  le  Cardinal,  et  qui 
se  resolut  de  le  pousser  personnellement  et  meme  de  le 
chasser,  me  commanda  de  donner  part  a  la  Compagnie, 
ensonnom,  de  la  comparaison  du  Parlement  a  la  cham- 
bre  basse  et  des  particuliers  a  Fairfax  et  a  Cromwell'. 
Je  I'alleguai  comme  la  cause  de  T eclat  que  jMonsieur 
avoit  fait  la  veille,  et  je  Fembellis  de  toutes  ses  cou- 


1.  Le  mareclial  cle  Villeroi  etait,  nous  I'avons  dit  (tome  II,  p.  lo, 
note  3),  gouverneur  cle  Louis  XIV. 

2.  Retz  a  ecrit  considere. 

3.  Ce  qui  etoit.  (Copie  R  et  i837,  et  i843.) 

4.  A  s'y  tenir.  (1887-1866.) 

5.  Dernlers  manque  dans  la  copie  R  et  dans  les  editions  de  i%Zj 
et  de  1843. 

6.  II  y  a  me,  biffe,  apres  Monsieur;  jjuls  cinq  lettres  ont  et^  effa- 
C^es  apres  et  qui,  a  la  fin  de  la  ligne  suivante. 

7.  A  Fairfax  et  Cromwell.  (1837-1866.)  Voyez  ci-dessus,  p.  222 
et  note  5. 
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leurs^.  Je  puis  dire,  sans  exageration,  qu'il  n'y  a  jamais 
eu  plus  de  feu  en  lieu  du  monde  qu'il  y  en  eut  dans 
tons  les  esprits  a  cet  instant.  II  y  eut  des  avis  a  de- 
creter  centre  le  Cardinal  ajournement  personnel.  II  y 
en  eut  a  le  mander  sur  Theure  meme  pour  venir  rcndre 
compte  de  son  administration.  Les  plus  doux  furent  de 
faire  tres-humbles  remontrances  ^  pour  demander  a  la 
Reine  son  eloignement*.  Vous  ne  doutez  pas  de  I'abat- 
tement  du  Palais-Royal  a  ce  coup  de  foudre.  La  Reine 
envoya  prier  jMonsieur  d'agreer  qu'elle  lui  meniit  Mon- 
sieur le  Cardinal.  II  repondit  qu'd  apprebendoit  qu'd  n'y 
eut  pas  de  surete  pour  lui  dans  les  rues.  Elle  offrit  de 
venir  seule  an  palais  d'Orleans  :  il  s'en  excusa  avec  res- 
pect, mais  il  s'en  excusa*.  II  envoya,  une  beure  apres, 
faire  defense  *  aux  marcchaux  de  France  de  ne  recon- 
noitre que  ses  ordres,  comme  lieutenant  general  de  TE- 
tat,  et  au  provot®  des  marcbands  de  ne  faire  prendre  les 
amies  que  sous  son  autorite.  Vous  vous  etonnerez,  sans 
doute,  de  ce  qu'apres  ces  pas  Ton  ne  fit  pas  celui  de  s'as- 

1.  a  Celui  qui  faisoit  la  narration,  dit  egalemenl  Mme  de  Mot- 
teville  (tome  III,  p.  277),  pour  la  rendre  plus  odieuse,  I'amplifui 
de  toutes  les  paroles  qu'il  jugea  devoir  facher  les  auditeurs.  » 

2.  De  faire  de  tres-humbles  remontrances.  (i85g,  i86fi.) 

3.  Ce  fut  le  president  Viole  qui  ouvrit  le  double  avis  de  decre- 
ter  contra  Mazarin  ajournement  personnel  et  de  le  mander  pour 
rendre  compte  de  sa  gestion  financiere.  Le  troisicme  avis,  tendant  a 
demander  a  la  Reine  I'eloignemcnt  de  son  ministre,  fut  exprime 
par  Coulon.  L'heure  qui  sonna  empecha  la  Compagnie  d'achever 
la  deliberation.  Voyez  le  Journal  du  Parlement,  p.  29,  et  Mme  de 
Motteville^  tome  III,  p.  277. 

4.  Vojcz  les  31emoires  de  Montglat,  p.  244?  et  ceux  de  TSIine  de 
Motteville^  tome  III,  p.  278  et  279. 

5.  Les  mots  faire  defense  sont  eu  interligne,  au-dessus  du  mot 
ordre,  biffe. 

6.  Au  pre'vot.  (Cople  R.)  —  Aux  pre'vots.  (1837-1866.)  Nous 
avons  vu  plus  liaut  (p.  64)  que  le  iiouveau  prevot  des  niarchands, 
le  Fevre,  etait  uue  cre'ature  du  Coadjuteur. 
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surer  cles  portes  cle  Paris  pour  empccher  la  sortie  du  Roi. 
Madame,  qui  trembloit  de  peur  de  celte  sortie,  redou- 
bla,  tous  les  jours,  tous  ses  efforts,  et  ils  ne  servirent 
qu'a  faire  voir  qu'un  homme  foible  de  son  naturel  n'est 
jamais  fort  en  tout. 

Le  4i  Monsieur  vint  au  Palais,  et  il  assura  la  Com- 
pagnie  d'une  correspondance  parfaite  pour  travailler 
ensemble  au  bien  de  FEtat,  a  laliberte  de  Messieurs  les 
Princes ,  a  Feloignement  ^  du  Cardinal,  Comme  Mon- 
sieur achevoit  de  parler,  les  gens  du  Roi  entrerent  qui 
dirent  que  M.  de  Rhodes,  grand  maitre  des  ceremo- 
nies^, demandoit  a  presenter  une  lettre  de  cachet  du 
Roi.  L'on  balanca  un  peu  a  lui  donner  audience,  sur  ce 
que  Monsieur  dit  qu'etant  lieutenant  general  de  FEtat, 
il  ne  croyoit  pas  que,  dans  une  minorite,  Fon  put  faire 
ecrire  le  Roi  au  Parlement  sans  sa  participation.  Comme 
il  ajouta  toutefois  qu'il  ne  laissoit  pas  d'etre  de  senti- 
ment de  la  recevoir,  Fon  fit  entrer  M.  de  Rhodes.  L'on 
kit  la  lettre ;  elle  portoit  ordre  de  quitter  Fassemblee  et 
d'aller,  par  deputes,  au  plus  grand  nombre  qu'il  se  pour- 
roit,  au  Palais-Royal,  pour  y  entendre  les  volontcs  du 
Roi.  L'on  resolut  d'obeir  et  d'envoyer  sur  Fheure  meme 
les  deputes,  mais  de  ne  point  desemparer,  et  d'attendre 
en  corps,  dans  la  Grande  Chambre,  les  deputes*.  Je 
recus,  comme  Fon*  se  levoit  pour  aller  aupres  du  feu, 
un  billet  de  Mme  de  Lesdiguieres,  qui  me  mandoit  que, 
la   veille ,   Servien    avoit   concerte  avec    le    garde  des 

1.  Et  a  la  liberie et  a  I'e'loignement.  (Cople  R.) 

2.  Vojez  au  tome  II,  p.  i85,  note  3. 

3.  D'apres  le  Journal  du  Parlement  (p.  3o),  le  due  d'Orleans  de- 
clara  que,  pour  dejouer  la  ruse  de  la  cour,  qui  voulait  enipecher 
la  deliberation,  la  Compagnie  dcmeurerait  plutot  assemblee  jusqu'au 
soir,  et  (c  un  conseiller  lui  repartit  que  l'on  demeureroit  plutol 
trois  jours.  » 

4-   Comme  on.  (  Copie  R.) 
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sceaiix  et  avec  le  Premier  President  toute  *  la  piece  qui 
s'alloit  jouer ;  qu'elle  n'en  avoit  pu  decouvrir  le  detail, 
mais  qu'elle  etoit  centre  moi.  Je  dis  a  JNIonsieur  ce  que 
je  venois  d'apprendre  ;  il  me  repondit  qu'il  n'en  doutoit 
point  a  I'egard  du  Premier  President,  qui  ne  vouloit  la 
liberte  de  IMessieurs  les  Princes  que  par  la  cour~;  mais 
que  si  le  vieux  Pantalon  ^  (il  appeloit  de  ce  nom  le  garde 
des  sceaux  de  Chateauneuf,  parce  qu'il  avoit  toujours 
une  jaquette  fort  courte  et  un  fort  petit '  chapeau)  etoit 
capable  de  cette  folic  et  de  cette  perfidie  tout  ensemble, 
il  nieriteroit  d'etre  pendu  de  Tautre  cote  du  INIazarin.  II 
le  meritoit  done,  car  il  avoit  ete  I'auteur  de  la  comedie 
que  vous  allezvoir.  Aussitot  que  les  deputes  furent  arri- 
ves au  Palais-RoyaP,  Monsieur  le  Premier  President  dit 
alaReine  que  le  Parlement  etoit  sensiblement  afllige  de 
voir  que,  nonobstant  les  paroles  qu'il  avoit  plu  a  Sa  Ma- 

1.  Toute  est  omis  dans  la  cople  R. 

2.  «  Sans  I'iniqiie  melange  de  la  Fronde,  »  dit  Mme  de  Motte- 
ville,  tome  III,  p.  283. 

3.  On  sait  que  Pantalon  est  le  nom  d'un  personnage  bouffe  de  la 
comedie  italienne,  portant  un  «  habit  tout  d'une  piece,  dit  I'Aca- 
demie  (1694),  et  fort  juste  au  corps,  et  qui  prend  depuis  le  col 
jusqu'aux  pieds.  »  M.  Littre,  dans  son  Dlctionnaire,  cite  ce  passage 
de  Saint-Foix  (Essais  historiques  siir  Parls^  ^l^Qi  tome  II,  p.  i65 
et  166)  :  «  Des  tapisseries  de  ce  temps-la  representent  ce  prince 
(^Francois  /)  et  ses  courtisans  vetus  comme  des  Pantalons,  c'est-a- 
dire  d'un  pourpoint  a  petltes  basques  et  d'un  calecon  tout  d'une 
piece  avec  les  bas.  »  —  Retz  a  dit  plus  haut  (tome  II,  p.  61)  que 
Broussel  lui  avait  un  jour  coule  dans  I'oreiiie  que  Mazarin  n'etait 
«  qu'un  Pantalon  :  »  ce  que  M.  Littre  explique  par  un  «  homme 
qui  prend  toutes  sortes  de  figures,  qui  joue  toute  sorte  de  roles 
pour  en  venir  a  ses  fins.  » 

4.  Petit  a  ete  efface  une  pren|iere  fois,  puis  recrit,  apres  fort. 

5.  La  deputation  se  composait  du  premier  president  Mole  et  du 
president  le  Bailleul,  accompagnes  de  vingt  conseillers  ^Journal  du 
Parlement^  p.  3i).  LaReine,  dit  Mme  de3Iotteville(tome  III,  p.  288), 
les  recut  «  dans  sa  petite  galerie...,  coiffee  de  nuit,  en  habit  de 
raalade,  »  ayant  le  Ministre  «  debout  pres  de  sa  chaise.  » 
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jeste  de  donner*  pour  la  liberie  de  JNIessieuis  les  Princes, 
Ton  n'avoit  point  recu  la  declaration  que  tout  le  public 
attendoit  de  sa  bonte  et  de  sa  promesse.  La  Reiue  re- 
pondit  que  M.  le  marechal  de  Gramont  etoit  parti  pour 
faire  sortir  de  prison  Messieurs  les  Princes,  en  prenant 
d'eux  les  suretes  necessaires  pour  TEtat  (je  vous  parle- 
rai  tantot  de  ce  voyage) ;  que  ce  n' etoit  pas  sur  ce  sujet, 
qui  etoit  consomme,  qu'elle  les  avoit  mandes,  mais  sur  un 
autre  qui  leur  seroit  explique  par  Monsieur  le  garde  des 
sceaux^.  II  fit  semblant  de  Texpliquer;  mais  il  parla  si 
has,  sous  pretexte  d'un  rhume,  que  personne  ne  Ten- 
tendit,  pour  avoir  plus  de  lieu,  a  mon  avis,  de  donner 
par  ecrit  un  sanglant  manifeste  contre  moi,  que  M.  du 
Plessis^  eut  bien  de  la  peine  a  lire;  mais  la  Reine  le 
soulageoit  en  disant,  de  temps  en  temps  *,  ce  qui  etoit 
sur  le  papier.  En  voici  le  contenu  :  «  Que  tous  les  rap- 
ports que  le  Coadjuteur  avoit  faits"  au  Parlement  etoient 
tous  faux  et  controuves  par  lui,  qu'il  en  avoit  menti 
(voihi  la  seule  parole  que  la  Reine  ajouta  a  Tecrit);  que 
c'etoit  un  mediant  et  dangereux  esprit,  qui  donnoit  de 
pernicieux  conseils  a  Monsieur;  qu'il  vouloit  perdre 
I'Etat,  parce  que  Ton  lui  avoit  refuse  le  chapeau ;  et*^  qu'il 
s'etoit  vante  publiquement  qu'il  mettroit  le  feu  aux 
quatre  coins  du  Royaume,  et  qu'il  se  tiendroit  aupres, 
avec  cent  mille  hommes  qui  etoient  engages  avec  lui, 
pour  casser  la  tete  a  ceux  qui  se  presenteroient  pour 

1.  Donner  est  suivi  cl'//,  biffe. 

2.  Voyez  le  discours  du  garde  des  sceaux  dans  les  Memoires  de 
Gui  Joll,  p.  4i- 

3.  Sur  le  secre'taire  d'Etat  du  PlessIs-Gut-negaud,  voyez,  au  tome  I, 
la  note  i  de  la  page  3i3. 

4.  En  temps  est  ecrit  au-dessus  de  la  ligne. 

5.  Fait,  sans  accord,  dans  le  manuscrit  autographe  et  dans  la 
copie  R. 

6.  Get  et  n'est  pas  dans  la  copie  R. 
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reteindre^  »  L'expression  eiit  cte  un  peu  forte  et  je 
voiis  assure  que  je  n'avois  rien  dit  qui  en  approchat; 
mais  elle  etoit  assez  propre  pour  grossirla  nuee  que  Ton 
vouloit  faire  fondre  sur  nioi,  en  la  detournant  de  dessus 
la  tete  du  IMazarin.  L'on  voyoit^  le  Parlement  assemble 
pour  donner  arret  en  faveur  de  Messieurs  les  Princes ; 
Ton  voyoit  Monsieur,  dans  la  Grande  Chambre,  declare 
personnellement  contre  le  Cardinal;  et  Ton  s'imagina 
que  la  diversion,  qui  etoit  necessaire,  se  rendroit  pos- 
sible par  une  nouveaute  aussi  surprenante  que  seroit 
celle  qui  mettroit,  en  quelque  facon,  le  Coadjuteur  sur 
la  sellette,  en  I'exposant,  sans  que  le  Parlement  eut  au- 
cun  lieu  de  se  plaindre  de  la  forme,  a  tons  les  brocards 
qu'il  plairoit  an  moindre  de  la  Compagnie  de  lui  donner. 
L'on  n'oublia  rien  de  tout  ce  qui  pouvoit  inspirer  du 
respect  pour  I'attaque  et  de  tout  ce  qui  pouvoit  affoiblir 
la  defense.  L'ecrit  fut  signe  des  quatre  secretaires  d'E- 
tat ;  et  afin  d'avoir  plus  de  lieu  de  pouvoir  etoufFer  tout 
d'un  coup  ce  que  je  dirois  apparemment*  pour  ma  justi- 
fication, Ton  fit  suivre  de  fort  pres  les  deputes  par  M.  le 
comte  de  Brienne*,  uvec  ordre  de  prier  Monsieur  de 

1.  Voyez  le  Journal  du  Parlement  (p.  3i),  que  Retz  ne  fait  giicre 
qii'analyser  ici.  D'apres  le  meme  Journal  (p.  Sa),  la  Reine  aurait 
ajoute  «  que  le  Roi  etoit  deja  assea  age  et  avoit  assez  de  connois- 
sance  ( //  etait  dans  sa  treizieme  annee)  pour  faire  distinction  des 
brouillons  avec  ceux  qui  lui  sont  affectionnes,  du  nombre  desquels 
elle  dit  a  ces  Messieurs  qu'ils  etoient,  et  que  le  Roi  s'en  souvien- 
droit  quelque  jour.  » 

2.  Von  vo'it^  ici  et  deux  lignes  plus  loin,  dans  la  copie  R;  et  de 
meme  ensuite  Pan  s'lmaglne. 

3.  Jpparemment  est  devenu  au  Parlement^  dans  quelques-unes  des 
editions  les  plus  anciennes. 

4-  Henri-Auguste  de  Lomenie,  comte  de  Brienne,  ne  en  iSgS, 
mort  en  i666.  II  exercait  alors  la  charge  de  secretaire  d'Etat  au 
depcirtement  des  affaires  etrangeres,  charge  dont  il  fut  oblige  de 
se  de'mettre  en  i663.  On  a  public  sous  son  nom  des  Memoires  qui  ne 
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vouloir  bien  aller  conferer  avec  la  Reine  du  peu  qui 
restoit*  pour  consommer  Taffaire  de  Messieurs  les  Prin- 
ces. Vous  verrez,  par  la  suite  ^,  que  le  garde  des  sceaux 
de  Chateauneuf  avoit  invente  cet  expedient,  dans  lequel 
il  avoit  deux  fins,  dont  Tune  etoit  d'eloigner  par  de 
nouveaux  incidents  la  deliberation  qui  alloit  directe- 
ment  a  la  liberie  de  Monsieur  le  Prince,  el  Tautre  de 
tirer  de  la  cour  une  declaration  si  publique  contre  mon 
cardinalat*,  ..que  la  dignite  nieme  de  la  parole  royale  se 
trouvat*  eno^aojee  a  mon  exclusion.  Voila  rinteret  du 
garde  des  sceaux.  Servien,  qui  porta  cette  proposition 
au  Premier  President,  fut  recu  a  bras  ouverts,  parce 
que  le  Premier  President,  qui  ne  vouloit  point  que  Mon- 
sieur le  Prince  se  trouvat  uni  avec  Monsieur  el  avec  les 
Frondeurs  en  sortant  de  prison,  ne  cherclioit^  qu'une 
occasion  pour  remettre  sa  liberie,  qu'il  tenoit  infaillible 
de  loules  les  facons,  pour  la  remettre,  dis-je,  a  une 
conjoncture  oii  il  ne  leur  en  eiitpas  Fobligation  aussi  pure 
el  aussi  entiere  qu'il  la  leur  auroit  en  celle-ci.  Mainar- 
deau,  a  qui  le  dessein  fut  communique,  poussa  plus  loin 
ses  esperances  el  celles  de  la  cour;  car  M.  de  Lionne 
m'a  dit  depuis  qu'il  Favoit  prie,  ce  jour-la,  d'assurer  la 
Reine  qu'il  ouvriroit  Tavis  de  donner,  sur  une  plainle 

paralssent  pas  etre  authentiques.  On  conserve  a  la  Bibliotlieque 
nationale  une  importante  collection  de  manuscrits  (358  volumes), 
formt'e  par  son  pere  Antolne  de  Lomenle  et  connue  sous  le  titre 
de  collection  de  Brienne  :  voyez  le  Cabinet  des  manuscrits  de  la  Bi- 
bliotlieque nationale^  par  M.  L.  Delisle,  tome  I,  p.  2i5. 

1.  Retz  avait  ecrit  d'abord  :  confe'rer  avec  la  Reine  des  mesures 
Tiecessaires;  il  a  change  des  en  du,  biffe  les  deux  mots  suivants,  et 
mis  en  interligne  peu  qui  resloit. 

2.  Voyez,  ci-apres,  p.  3o8. 

3.  Voyez  la  Muze  lustorique,  p.  78;  et  ci-dessus,  la  note  3  de  la 
page  54. 

4.  Ici  meme,  repete  par  megarde,  a  ete  effiice. 

5.  D'abord  ae  reclterchoit ;  re  a  ete  biffe. 
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aussi  authentique,  commission  au  Procureur  General 
pour  informer  *  contre  moi,  «  ce  qui,  ajouta-t-il,  sera 
cFune  grande  utilite,  et  en  decreclitant  le  Coadjuteur  par 
une  procedure  qui  le  mettra  in  reatu^^  et  en  cliangeant 
la  carte  a  I'eoard  de  Monsieur  le  Cardinal^.  » 

Les  deputes  revinrent',  entre  onze  heures  et  midi,  au 
Palais,  ou  IMonsieur  avoit  mange  un  morceau  a  la  bu- 
vette,  afin  de  pouvoir  achever  la  deliberation  ce  jour-la. 
Le  Premier  President  afFecta  de  commeiicer  sa  relation 
par  la  lecture  de  Tecrit  qui  lui  avoit  ete  donne  contre 
moi;  et  il  crut  qu'il  surprendroit  ainsiles  esprits.  Effec- 
tivement  il  reussit,  au  moins  quant  a  ce  point,  et  la 
surpxise  parut  dans  tous  les  visages*;  quoique  je  fusse^ 
averti,  je  neTetois  pas  du  detail,  et  j'avoue  que  la  forme 
de  la  machine  ne  m'etoit  pas  venue  dans  Tesprit.  Des 
que  je  la  vis,  j'enconnus  et  j'en  concus  la  consequence, 
et  je  la  sentis  encore  plus  vivement  quand  j'entendis 
JNIonsieur  le  Premier  President  qui,  se  tournant  froidement 
a  gauche,  dit  :  «  Votre  avis,  Monsieur  le  Doyen  ^.  »  Je 
ne  doutai  point  que  la  partie  ne  fut  faite,  je  ne  me  trom- 
pois  pas;  car  il  est  vrai  qu'elle  avoit  ete  faite.  Mais 
IMainardeau,  qui  devoit  ouvrir  la  tranchee,  eut  peur  de 
la  salve  qu  il  apprehenda  du  cote  de  la  salle.  II  y  trouva 

1.  D^lnformer.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

2.  Terme  de  droit,  qui  se  trouve  au  Digeste :  &  en  etat  d'accusa- 
lion,  en  prevention.  1) 

3.  En  deroutant,  en  portant  les  hostilite's  ailleurs,  sur  un  autre 
que  le  Cardinal. 

4.  Apres  revinrent,  il  j  avalt  d'abord  au  Palais,  mots  que  Retz  a 
biffes  pour  les  recrire  plus  loin. 

5.  D'apres  Gid  Joli  (p.  42),  le  discours  de  Mathieu  Mole  «  emut 
tellement  toute  la  Compagnie  qu'il  j  eut  un  silence  general  qui  n'y 
avoit  jamais  ete,  personne  n'osant  prendre  la  parole  dans  une  con- 
joncture  si  delicate.  » 

6.  Apres  fusse,  il  y  a  un  commencement  de  mot,  det,  biffe. 

7.  Le  dojen  de  la  grande  Chambre,  Crespin  ;  voyez  p.  201. 
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une  si  grancle  foule  de  peuple  en  entrant,  tant  d'accla- 
niations  a  la  Fronde,  tant  d' imprecation  ^  contre  le 
Mazarin,  qu'il  n'osa  s'ouvrir,  et  qu  il  se  contenta  de 
deplorer  pathetiquement  la  division  qui  etoit  dans  I'Etat 
et  celle  particulierement  qui  paroissoit  dans  la  niaison 
royale.  Je  ne  puis  vous  dire  de  quel  avis  furent  tous  les 
conseillers  de  la  Grande  Chambre,  et  je  crois  qu'eux- 
memes  ne  Teussent  pu  dire,  si  Ton  les  en  eiit  presses  a 
la  fin  de  leur  discours.  L'un  fut  de  sentiment^  de  faire 
des  prieres  de  quarante  lieures^;  Tautre  de  prier 
M.  d'Orleans  de  prendre  soin  du  public.  Le  bonlionime 
Broussel  nieme*  oublia  que  Tassemblee  avoit  ete  resolue 
et  indiquee  pour  y  traiter  de  I'afFaire  de  Messieurs  les 
Princes,  et  il  ne  parla  qu'en  general  contre  les  desor- 
dres  de  FEtat.  Ce  n'etoit  pas  mon  compte,  parce  que  je 
n'ignorois  pas  que  tant  que  la  deliberation  ne  se  fixe- 
roit  pas,  elle  pourroit  toujours  retondjer  sur  ce  qui  ne 
me  convenoit  pas.  L^  place  dans  laquelle  j'opinois,  qui 
etoit  justement  entre  la  Grande  Chambre  et  les  Enque- 
tes,  me  donna  le  temps  de  faire  mes  reflexions  et  de 
prendre  mon  parti,  qui  fut  de  traiter  fecrit  qui  avoit  ete 
lu  contre  moi  de  piece  dressee  par  le  Cardinal,  de  le 
mepriser*  sous  le  titre  de  satire  et  de  libelle,  d'eveiller 

1.  Tant  d'imprecations.  (1837-1866.) 

2.  De  sentiment^  en  interligne,  sur  d'av'is,  biffe. 

3.  Le  D'lctionna'ire  de  Trevoiix^  pour  expllquer  ce  terme  de  litur- 
gle,  cite  un  double  exemple  tire  de  VHlstoire  de  VEglise  de  Meaux, 
dans  lequel  on  volt  les  prieres  ainsi  nominees,  faites  devant  le  Saint- 
Sacrement,  durer  exactement  quarante  heures.  «  On  en  a  depuis, 
ajoute-t-il,  abrege  le  service  et  la  fatigue.  » 

4.  Meme  est  omis  dans  la  cople  R. 

5.  Mepr'iser  est  en  interligne,  au-dessus  de  quelques  lettres  biffees 
et  illisil)les.  —  Les  copies  R,  H  et  Caf.  abrt'gent  ainsi  ce  passage  : 
«  de  traiter  I'ecrit  qui  avoit  ete  dresse  contre  moi  par  le  Cardinal 
de  satire,  etc.  »  Les  editions  anciennes  reproduisent  cette  lecon, 
quelques-unes  en  cliangeant  un  peu  la  construction. 


24o        MEMOIRES  DU  CARDINAL  DE  RETZ. 

par  quelque  passage^  court  et  curieux  rimagination  des 
auditeurs,  et  de  remeltre  ensuile  la  deliberation  dans 
son  veritable  sujet.  Cotnme  ma  memoire  ne  me  fournit 
rien  dans  Fantiquite  qui  eut  rapport  a  mon  dessein,  je 
fis  un  passage  d'un  latin  le  plus  pur  et^  le  plus  appro- 
chant  des  anciens  qui^  fiit  en  mon  pouvoir,  et  je  formal* 
mon  avis  en  ces  termes  : 

«  Si  le  respect  que  j'ai  pour  INIessieurs  les  preoplnants 
ne  me  fermoit  la  bouche,  je  ne  pourrois  m'empecher 
de  me  plaindre  de  ce  qu'ils  n'ont  pas  releve  Tindignite 
de  cette  paperasse  que  Ton  vient  de  lire,  contre  toutes 
les  formes,  dans  cette  compagnie,  et  que  Ton  voit  formee 
des  memes  caracteres^  qui  ont  profane  le  sacre  nom  du 
Roi  pour  animer  des  temoins  a  brevet®.  Je  m'imagine 
qu'ils  ont  cru  que  ce  libelle,  qui  n'est  qu'une  saillie  de 
ia  fureur  de  M,  le  cardinal  Mazarin,  etoit  trop  au-dessous 
d'eux  etde  moi.  Je  n'y  repondrai,  Messieurs,  pourm'ac- 
commoder  a  leur  sentiment,  que  par  un  passage  d'un  an- 
cien  qui  me  vient  dans  I'esprit :  «  Dans  les  mauvais  temps, 
«  je  n'ai  point  abandonne  la  ville ;  dans  les  bons,  je  n'ai 
"  point  eu  d'interets ' ;  dans  les  desesperes,  je  n'ai  rien 
*i  craint*.  »  Je  demande  pardon  a  la  Compagnie  de  la  li- 

1.  Quelques  passages.  (Copie  R.) 

2.  Apres  et,  il  y  a  un  second  et,  repete  par  megarde,  puis  qui 
approclidt,  biffe. 

3.  Dans  Poriginal,  qri'il  a  ete  corrige  en  qui. 

4.  Formal,  en  interligne,  sur  porta!,  qui  est  efface. 

5.  Concue  dans  les  memes  caracteres.  (Copie  R.) 

6.  Voyez  au  tome  II,  p.  58i-586. 

7.  D'inte'ret.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

8.  Gui  Joli  (p.  44)  donne  ainsi  le  texte  latin  :  In  difficillimis 
fiiipublicas  tewporihus  Urbem  non  deserui;  in  prosperis  nihil  de  publico 
diliboi'i;  in  desperatis  nil  timui.  Le  ms.  H,  a  la  marge,  et  quelques 
editions  anciennes,  dans  le  texte  meme,  avant  la  traduction  fran- 
caise,  ont  cette  lecon  assez,  differente  :  Nee  in  pessimis  temporibus 
Urbem  deserui ,  nee  in  bonis  lucrum  feci ,  nee  in  desperatis  quidquam 
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berte  que  j'ai  prise  cle  sorlir,  par  ce  peu  de  paroles,  du 
sujet  de  la  deliberation.  Mon  avis  est,  Messieurs,  de  faire 
tres-bumbles  remontrances  au  Roi,  et  de  le  supplier 
d'envoyer  incessamment  une  lettre  de  cacbet  pour  la  li- 
berie de  Messieurs  les  Piinces  et  une  declaration  d' in- 
nocence en  leur  faveur,  et  d'eloigner  de  sa  personne  et 
de  ses  conseils  M.  le  cardinal  Mazarin.  Mon  sentiment 
est  aussi,  Messieurs,  que  la  Compagnie^  resolve,  des 
aujourd'hui,  de  s'assembler  lundi  pour  recevoir  la  re- 
ponse  qu'il  aura  plu  a  Sa  Majeste  de  faire  a  Messieurs 
les  deputes.  » 

Les  Frondeurs  applaudirent  a  mon  opinion.  Le  parti 
des  Princes  la  recut  comme  I'unique  voie  pour  leur  li- 
berie; Ton  opina  avec  cbaleur,  et  il  passa^  tout  d'une 
voix,  ce  me  semble,  a  mon  avis.  J'assurerois  au  moins 
qu'il  n  y  en  eut  pas  trois  de  contraires'.  L'on  cberclui*^ 
longtemps  mon  passage,  qui  en  latin  a  loule  une  autre' 
grace  et  meme  une  autre  force  qu'en  francois.  Mon- 
sieur le  Premier  President,  qui  ne  s'etonnoit  de  rien, 
parla  de  la  necessite  de  Teloignement  du  Cardinal  selon 
toute  la  force  de  Tarret,  et  avec  autant  de  vigueur 
que  si  il  avoit  ete  propose  par  lui-meme,  mais  babile- 
nient  et  finement®,  et  d'une  maniere  qui  lui  donna 
meme  lieu  de  lalleg^uer  a  Monsieur  comme  un  motif  d'ac- 

o 

timid.  —  Comme  le  dit  Retz  lui-meme,   cette  sorte   cle  citation, 
d'allure  toute  clct'ronienne,  etait  de  pure  invention. 

1.  Apres  Compagnie,  il  y  a  s^assemlde  des,  bifle. 

2.  11  va  sans  dire  qu'i/  passa  est  impersonnel,  comme  de  cou- 
tume;  // ne  se  rapporte  point  au  mot  parti.  Voyez  p.   128,  note  7. 

3.  Contraire,  au  singulier,  par  megarde  sans  doute,  dans  I'auto- 
graphe  et  dans  la  copie  R. 

4.  L'on  cherchera.  (iSSy-iSfifi.) 

5.  A  une  toute  autre.  (i837-i8fi6.) 

6.  Les  mots  et  fitiemeal  sont  en  Interligne,  et  pre'cede's  de  ceuv- 
ci,  btries  :  pour  le.  pouvolr,  meme;  les  suivants  :  et  d^aie  nianiere  qui 
lui  donna  mimt  lieu  f/e,  sont  a  la  marge. 

Retz.  hi  ^6 
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corder  a  la  Reine^  Tentrevue  qu'elle  lui  demaudoit  par 
M.  de  Brienne.  IMoiisieur  s'en  excusant  sur  le  peu  de 
siirele  qui  y  seroil^  pour  lui,  le  Premier  President  insista, 
meme  avec  larmes,  et  comme  il  vit  Monsieur  un  peu 
ebranle,  il  manda  les  gens  du  Roi.  Talon'',  avocat  ge- 
neral, fit  une  des  plus  belles  actions  qui  se  soit  jamais 
faite  en  ce  genre.  Je  n'ai  jamais  rien  ouT  ni  lu  de  plus 
eloquent*  :  il  accompagna  les  paroles  de  tout  ce  qui  leur 
put  donner  de  la  force.  II  invoqua  les  manes  de  Henri 
le  Grand;  il*  recommandala  France,  un  genou  en  terre, 
a  saint  Louis.  Vous  vous  imaginez  peut-etre  que  vous 
auriez  ri  a  ce  spectacle  :  vous  en  auriez  ete  emue®  comme 
toute  la  Compagnie  le  fut,  et  si  fort  que  je  m'apercus 
que  les  clameurs  des  Enquetes  commencoient  a  s'affoi- 
blir.   Le  Premier  President,    qui  s'en  apercut  comme 


1.  Apres  la  Heine,  Retz  a  biffe  :  ce  quelle  lu'i  dem...-,  le  pronom 
lu'i  manque,  apres  Ventrevue  qiCelle,  dans  la  copie  R. 

2.  Qui  y  auroit.  (i859,  1866.) 

3.  Sur  I'avocat  general  Omer  Talon,  voyez,  au  tome  II,  la  note  a 
de  la  page  2i3. 

4.  Voici  ce  que  Talon  dit  lui-meme  de  son  discours  dans  ses 
Jldmohes  (p.  409)  ■  ^'  J^  fi^^  interpelle  par  Monsieur  le  Premier 
President  de  dire  mon  sentiment,  ou  je  me  trouvai  fort  empeche, 
n'ayant  eu  aucune  pensee  ni  premeditation  de  parler  dans  une  ma- 
tiere  si  epineuse  :  neanmoins  Deus  cledit  eloqui'^.  Je  travaillai  a  per- 
suader M.  le  due  d'Orleans  de  ne  point  se  departir  de  I'intelligence 
qu'il  avoit  eue  jusques  a  present  avec  la  Reine,  parce  que  c'etoit  le 
principe  et  le  fondement  de  la  tranquillite  publique  de  I'Etat  de 
vouloir  travailler  utilement  et  sincerement  a  la  delivrance  des  Prin- 
ces, et  attendre  leur  retour  pour  donner  I'ordre  uecessaire  aux  af- 
faires. » 

5.  5e  a  ete  biffe  apres  il;  et,  trois  lignes  plus  loin,  ma  apres  si 
fort  que. 

6.  Emu,  au  masculin,  dans  la  copie  R  et  dans  les  editions  de 
1837-1866. 

"  Allusion  a  ce  passage  des  Acies  des  apotres  (cbapitre  11,  verset  4)  :  Front 
Spiritus  sanctus  dabat  eloqui  illis. 
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moi\  s'en  voulut  servir,  et  il  proposa  a  Monsieur  d'eu 
prendre  I'avis  de  la  Compagnie.  Je  me  souviens  que  Ba- 
rillon  vous  racontoit  un  jour  cet  endroit".  Comnie  je  vis 
que  Monsieur  s'ebranloit,  et  qu'il  commencoit  a  dire 
qu'il  feroit  ce  que  le  Parlement  lui  conseilleroit,  je  pris 
la  parole,  et  je  dis  que  le  conseil  que  Monsieur  deman- 
doit  n'etoit  pas  si  il  iroit  ou  si  il  n'iroit  pas  au  Palais- 
Royal,   puisqu'il  s'etoit  doja  declare  plus   de  vingt  fois 
sur  cela ;  niais  qu'il  vouloit  seulement  savoir  de  la  Com- 
pagnie la  nianiere  dont  elle  jugeroit  a  propos  qu'il  s'ex- 
cusat  vers  la  Reine.  Monsieur  m'entendit  bien  :  il  com- 
prit  qu  il  s'etoit  trop  avance;  il  avoua  nion  explication, 
et  M.  de  Brienne  fut  renvoye  avee  cette  reponse  :  que 
Monsieur  rendroit  a  la  Reine  ses  tres-liumljles  devoirs 
aussitot  que  Messieurs  les  Princes  seroient  en  liberte  et 
que  jNI.  le  cardinal  Mazarin  seroit  eloigne  et  de  la  personne 
et  des  conseds^.  Nous  apprehendions,   dans  la  verite, 
un  coup  de  desespoir  et  de  la  Reine  et  du  Mazarin,  si 
Monsieur  fiit  alle   au  Palais-Royal^;  mais  Ton  eiit  pu 

1 .  Gui  Joli  (p.  43)  fait  un  recit  tout  different ;  il  parle  d'un 
ton  moqueur  de  la  harangue  de  I'avocat  general,  qui,  dit-il,  «  vou- 
lut aussi  faire  la  grimace  depleurer,  comme  le  Premier  President,  « 
et  il  ajoute  :  «  mais  ce  jeu  fut  traite  comme  il  le  meritoit,  de 
l)adin  et  de  ridicule.  »  Le  Journal  du  Parlement  (p.  32  et  33)  ne 
relate  aucun  de  ces  incidents. 

2.  Voyez  ci-dessus  la  note  G  de  la  page  114. 

3.  Eloigne  de  la  personne  et  des  conseils  du  Roi.  (Copie  R  et 
1837-1866.)  —  L'assemble'e,  dit  Gui  Joli  (p.  44)1  avoit  dure  «  jus- 
qu'a  quatre  lieures  du  soir  en  presence  d'un  peuple  extraordinaire, 
qui  temoigna  beaucoup  de  joie  par  les  cris  redoubles  qu'il  fit,  en 
voyant  passer  Son  Altesse  Royale,  de  Five  le  Roi!  Point  dc  Mazarin!  » 

4-  La  cour  multiplia  les  de'marclies  pour  decider  le  due  d'Or- 
leans  a  consentir  a  une  entrevue  avec  la  Reine.  Celle-ci  lui  offrit 
meme  de  se  rendre  cliez  lui  :  «  Sur  quoi,  ecrit  la  duchesse  de  Ne- 
mours (p.  637),  il  lui  £t  dire  que  s'il  la  voyoit  entrer  par  une 
porle,  elle  le  verroit  sortir  par  I'autre.  »  On  eut  aussi  recours  aux 
bons  offices  de  la  reine  d'Angleterre,   Henriette-Marle ;  mais  cette 
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trouver  des  temperaments  et  des  siiretes  si  nous  n'eus- 
sions  eu  que  cette  consideration.  Nous  craignions  beau- 
coup  davantage  sa  foiblesse,  et  avec  d'autant  plus  de 
sujet  que  nous  avions  remarque  que  les  delais  et  les  de- 
faites  du  Cardinal,  pour  ce  qui  regardoit  la  liberie  de 
Messieurs  les  Princes,  n'avoient  d'autre  fondement  que 
Fesperance  qu'il  ne  pouvoit  perdre  que  la  Reine  rega- 
gneroit  Monsieur*;  et  c'etoit  dans  cette  vue  qu'il  avoit 
fait  partir  le  marechal  de  Gramont  et  ^  Lionne  pour  le 
Havre-de-Grace,  comme  pour  aller  prendre  avec  Mes- 
sieurs les  Princes  les  suretes  necessaires  pour  leur  li- 
berte.  Monsieur  crut,  par  cette  consideration,  TafFaire 
si  avancee  qu'd  se  laissa  aller  a  envoyer  avec  eux  Gou- 
las,  secretaire  de  ses  commandements^.  II  s'y  engagea, 
des  le  premier  du  mois,  avec  le  marechal  de  Gramont ; 
il  en  fut  bien  fache  le  2  au  matin  *,  parce  que  je  lui  en 
fis  connoitre  la  consequence,  qui  etoit  de  donner  a  croire 
au  Parlement  que  I'intention  du  Cardinal  fut  sincere  pout- 
la  liberie  des  Princes.  11  se  trouva  par  I'evenement  q;K' 
j'avois  bien  juge;  car  le  marechal  de  Gramont,  qui 
partit  le  meme  jour  pour  aller  au  Havre  et  qui  dit  pu- 
bliquement,  dans  la  cour  de  Luxembourg,  que  Mes- 
sieurs les  Princes  avoient  leur  liberie  et  sans  les  Fron- 


princesse,  ajoute  Mme  de  Nemours  {ibklem),  «  ne  fut  pas  mieuv 

recue  que  les  autres;  au  contraire,  apres  avoir  employe  ses  discours 

inutilement,   comme  elle  sortoit,  des   insolents  lui  crierent  sur  les 

degres  :  ^  la  Mazarine!  ce  qui  la  faclia  si  fort,  qu'elle  rentra  dans  la 

chambre  de  Monsieur  son  frere,  pour  lui  dire  qu'elle  ne  le  verroit 

jamais,  s'il  ne  I'assuroit  qu'on  la  respecteroit  chez  lui  comme  on 

devoit.  » 

I .  Regagneroit  Monsieur  est  precede  de  ces  mots,  biffes  :  ne  re^a- 

o/ie  Monsieur. 
o 

■2.   Et  en  interligne. 

3.  Voyez  ci-dessus  la  note  i  de  la  page  35. 

4.  Le  second  au  matin.  (Copie  R.) 
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deurs,  n'eut  que  le  plaisir  de  leur  rendre  une  visite.  II 
partit  sans  instructions*;  I'on  lui  promit  de  Ics  lui  en- 
voyer.  Qiiand  Ton  vit  que  Monsieur  avoit  retire  Ic  pied 
du  panneau,  Ton  prit  d'autres  vues,  et  le  pauvre  mare- 
chal,  avec  les  meilleures  intentions  du  monde,  joua  un 
des  plus  ridicules  personnages  qu'homnie  de  sa  qualite 
ait  jamais  joues  \  Vous  allez  voir,  dans  peu,  la  preuve 
convaincante  que  toutes  les  demarches,  ou  plutot  toutes 
les  demonstrations  que  le  Cardinal  donnoit  depuis  quel- 
que  temps  de  vouloir  la  liberte  des  Princes,  n'etoient 
que  dans  la  vue  de  detacher  Monsieur  de  leurs^  interets, 
sous  pretexte  de  le  reunir  a  la  Reine.  Je  vous  ai  dcja 
dit  que  cette  grande  scene  et  des  remontrances  pour 
Teloignement  du  Cardinal  et  du  refus  fait  a  M.  de  Brienne 
se  passa  le  4  de  fevrier*.  Elle  ne  fut  pas  la  seule,  Le 
vieux  bonhomme  la  Vieuville  %  le  marquis  de  Sourdis", 
le  comte  de  Fiesque,  Bethune  et  Montresor'  se  mirent 


1.  Sans  instruction.  (1837-1866.) 

2.  J  one,  sans  accord,  dans  le  manuscrit  autographe  et  dans  la 
copie  R.  —  La  Rochefoucauld  dit  de  meme,  dans  ses  Memoires 
(p.  282),  que  la  Reine  «.  avoit  cru  ehlouir  le  monde  en  envoyant  le 
marechal  de  Gramonl  au  Havre  amuser  Messieurs  les  Princes  d'une 
fausse  negociation,  et  lui-meme  Tavoit  ete  des  belles  apparenees  de 
ce  voyage.  » 

3.  Leur^  sans  s,  dans  I'original  et  dans  la  copie  R. 

4.  Le  9  de  fevrier.  (1837-1866.)  —  Voyez  ci-dessus,  p.  233  et 
suivantes. 

5.  De  la  Vieuville.  (Copie  R  et  1837-1866.)  II  s'agit  ici,  non  pas 
de  Charles  II  de  la  Vieuville,  dont  Retz  a  parle  au  tome  II  (voyez 
p.  372  et  note  3),  mais  de  son  pere,  Charles  I,  marquis,  puis  due 
(26  decembre  i65i)  de  la  Vieuville,  ne  vers  i582,  mort  le  2  Janvier 
i653,  qui  fut  nomme,  pour  la  seconde  fois,  le  7  septembre  i65i, 
surintendant  des  finances. 

6.  Charles  d'Escoubleau,  marquis  de  Sourdis  et  d'Alluye,  gou- 
verneur  de  I'Orle'anais,  du  pays  Chartrain  et  du  Blaisois.  11  com- 
mandait  I'arme'e  du  Roi  qui  fut  battue  a  la  Marte'e,  en  1641. 

7.  Sur  ces   trois   personnages,    Eiesque,    Rethune   et    Montr^sor, 
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dans  la  tete  cle  faire  une  assemblee  de  noblesse  pour  le 
retablissement  de  leurs*  privileges^.  Je  m'y  opposai  for- 
tement  aupres  de  Monsieur,  parce  que  j'etois  persuade 
qu'il  n'y  a  rien  de  plus  dangereux  dans  une  faction  que 
d'ymeler^,  sansnecessite,  ce  qui  en  a  la  facon.  Jc  I'avois 
eprouve  plus  d'une  fois,  et  loutes  les  circonstances  en 
devoient  dissuader  en  cette  occasion.  Nous  avions  IMon- 
sieur,  nous  avions  le  Parlement,  nous  avions  THotel  de 
Ville  *.  Ce  compose  paroissoit  faire  le  gros  de  TEtat; 
tout  ce  qui  n'etoit  pas  assemblee  legitime  le  deparoit. 

qui  avaient  ete  en  1643  de  la  cabale  des  Importants,  voyez,  au 
tome  I,  les  notes  3,  4  et  5  de  la  page  222. 

1.  Ici  encore  Icur,  sans  *,  dans  rautograplie  et  dans  la  copie  R. 

2.  Cette  assemblee  de  la  noblesse  dura  jusqu'au  aS  mars;  I'acte 
d'union,  auquel  Monsieur  adhera  par  ecrit,  fnt  signe  le  4  fevrier. 
II  s'en  trouve  une  copie,  avec  toutes  les  signatures,  aux  Arclilves 
nationales,  Rccuell  siir  la  Pairie  (tome  YI,  KK,  697,  folios  229- 
249),  et  une  autre,  prec^dee  du  «  consentement  de  Son  Altesse 
Royale  »,  dans  le  manuscrit  4235  (fonds  francais)  de  la  Bibliotheque 
nationale  (folios  28  verso -47).  L'affluence  des  gentilsbommes  ac- 
courus  de  toutes  les  provinces  fut  si  grande,  qu'il  fallut  choisir  pom- 
lieu  de  deliberation  la  grande  salle  du  couvent  des  Cordeliers.  II 
s'agissait  de  reclamer  la  deli\T^nce  des  Princes,  puis  la  convocation 
des  etats  generaux,  c  pour  relever,  disail  la  Requete  adressee  au 
^oi{Choix  de  Mazarinades,  tome II,  p.  23o-239),  I'autorite  royale..., 
retablir  I'ordre  en  toutes  sortes  de  conditions  et  preserver  I'Etat 
de  la  submersion  dont  il  est  menace.  »  Cette  assemblee  de  no- 
blesse se  joignit,  dans  cette  vue,  avec  le  clerge  qui  tenait,  au  meme 
moment,  une  de  ses  reunions  periodiques  au  couvent  des  Grands- 
Augustins,  Les  e'tats  generaux  furent,  en  effet,  convoque's  a  Tours 
pour  le  8  septembre  iC5i,  et  les  elections  furent  meme  faites;  mais 
I'Duverture  des  etats  n'eut  jamais  lieu,  et  les  graves  evenements 
de  I'annee  suivante  (1662)  mirent  a  neant  toute  idee  de  convoca- 
tion nouvelle.  Voyez,  dans  le  Clwix  de  3Icizaririades  (tome  II,  p.  292- 
309),  ime  seconde  requete,  en  date  du  17  aout  i65i,  «  touchant 
le  lieu  et  les  personnes  qu'on  doit  clioisir  pour  I'assemblee  des 
etats  generaux,  etc.  » 

3.  Que  de  meler.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

4.  De  Fille  est  a  la  marge,  et  f  Hotel  suivi  de  le peuple,  biffe ;  puis 
devant  Ce  compose,  il  y  a  tout,  egalement  efface. 
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II  fallut  ceder  a  leurs  desirs,  auxquels  je  me  rendis 
toutefois  beaucoup  moins  qu'a  la  fantaisie  d'Anneii,  a 
qui  j'avois  I'obligation  que  vous  avez  vue  ci-dessus*.  II 
etoit  secretaire  de  cette  assemblee  ;  mais  il  en  etoit  en- 
core beaucoup  plusle^  fanatique.  Cette  assemblee,  qui* 
se  tint  ce  jour-la*  a  Fhotel  de  la  Vieuville,  donna  une 
grande  terreur  au  Palais-Royal,  ou  Ton  fit  monter  six 
compagnies  en  garde.  Monsieur  s'en  choqua  et  il  en- 
voy a,  en  qualite  de  lieutenant  general  de  TEtat,  com- 
mander a  M.  d'Epernon,  colonel  de  Finfanterie^,  et  a 
M.  de  Schomberg*,  colonel  des  Suisses,  de  ne  recevoir 
ordre  que  de  lui.  lis  repondirent  respectueusement,  mais 
en  gens  qui  etoient  a  la  Reine'. 

Le  5,  I'assemblee  de  noblesse  se  tint  chez  M.  de 
Nemours. 

Le  6,  les  chambres  etant  assemblees  et  Monsieur 
ayant  pris  sa  place  au  Parlement,  les  gens  du  Roi  en- 
trerent  et  ils  dirent  a  la  Compagnie  qu'ayant*  ete  de- 
mander  audience  a  la  Reine  pour  les  remontrances,  elle 
leur  avoit  repondu  qu'elle  souhaitoit  plus  que  personne 
la  liberie  de  Messieurs  les  Princes,  mais  qu'il  etoit  juste 
de  cliercher  les  suretes  pour  TEtat ;  que  pour  ce  qui  etoit 


1.  Sur  Charles  d'Ailly,  sieur  d'Aiinery,  voyez,  au  tome  II,  la 
note    I    de  la  page  484,  et,  pour  I'obligation  rappelee  ici,  p.  592. 

2.  Le  est  ajoute  en  interligne. 

3.  Ici  comme^  biffe,  initiales  de  conimenca. 

4.  Ce  jour-la,  c'est-a-dire  le  4  fevrier.  —  L'hotel  de  la  Vieuville 
etait   situe  rue  des  Lions   (Dictlonnaire  cfExpillj,   1768,   tome  V, 

p.  447)- 

5.  Colonel  d'infanterie.  (i843-i866.) 

6.  Sur  le  due  d'Epernon  et  le  marechal  de  Schomberg  (Scoin- 
berg  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R),  voyez,  au  tome  I,  la 
note  2  de  la  page  287,  et  la  note  1  de  la  page  206. 

7.  Voyez  les  Memoires  de  Mme  de  Mottevllle,  tome  III,  p.  a85. 

8.  Qiiaiants,  avec  accord,  dans  I'autograplie.  Retz  a  omis  I'apo- 
strophe  (c'est  assez  sa  coutume)  et  le  premier  a,  et  e'crit  qiilants. 
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de  Monsieur  le  Cardinal,  elle  le  tiendroit  dans  ses  con- 
seils  tant  qu'elle  le  jiigeroit  utile  au  service  du  Roi,  et 
(ju'il  n'apparlenoit  pas  au  Parlement  de  prendre  con- 
noissance  de  quels  ministres  elle  se  servoit^.  Monsieur 
]e  Premier  President  euttoutes  les  bourrades  que  Ton  se 
pent  figurer,  j^our  n'avoir  pas  fait  plus  d'instances;  Ton 
le  voulut  obliger  d'envoyer  demander  Faudience  pour 
I'apres-dinee  :  tout  le  delai  qu'il  put  obtenir  ne  fut  que 
jusques  au  lendemain.  INIonsieur  a^-ant  dit  que  les  ma- 
rechaux  de  France  etoient  dependants  du  Cardinal,  Ton 
donna  arret,  sur  Theure,  par  lequel  il  leur  fut  ordonne 
de  n'obeir  qu'a  Monsieur^.  Comme  j'etois,  le  soir,  chez 
moi,  le  prince  de  Guemene^  et  Bethune  y  entrerent  et 
me  dirent  que  le  Cardinal  s'etoit  sauve,  lui  troisieme*; 
qu'il  etoit  sorti  de  Paris  %  en  habit  deguise,  et  que  le 
Palais-Royal  etoit  dans  une  consternation   effroyable*. 

1.  Voyez  le  Journal  du  Parlement  (p.  33  et  34),  dont  Retz,  ici 
encore,  transcrit  en  partie  les  ternies. 

2.  Le  meme  ordre  fiit  donne  au  prevot  des  marchands  et  aux 
e'chevins.  Voyez  les  Registres  de  V Hotel  de  Ville  pendant  la  Fronde^ 
tome  II,  p.   i66  et  167. 

3.  Nous  avons  deja  vu  le  prince  de  Guemene  au  tome  II,  p.  33 
et  92.  II  est  beaucoup  plus  souvent  parle  dans  les  Memoires  de  Retz 
de  sa  femme  que  de  lui  :  Toyez  au  tome  I,  p.  104,  note  6. 

4.  Dans  I'autographe  :  «  lui  3.  ». 

5.  Mazarin  sortit  de  Paris  le  6  fevrier,  vers  onze  heures  du  soir, 
par  la  porte  de  Riclielieu,  et  s'en  alia  coucher  a  Saint-Germain. 
Voyez  la  Maze  /iistori<jue,  p.  91,  et,  sur  les  circonstances  qui  prece'- 
derent  et  acconipagnerent  cetle  fuite  du  Cardinal,  les  HJe'moires  de 
Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  289-292)  et  ceux  de  Gui  Joli  (p.  45). 

6.  II  n' J  parut  point  toutefois,  s'il  en  faut  croire  Mme  de  Motte- 
ville (tome  III,  p.  291-295).  La  Reine,  faisant  a  mauvaise  fortune 
bon  visage,  a  demeura  le  reste  dusoir£\  s'entretenir  dechosesindif- 
fe'rentes.  »  Ses  anxietes  se  trabirent  pourtant  le  lendemain  par  celte 
parole  caracteristique  adressee  a  son  amie  :  <(  Je  voudrois  qu'il 
flit  toujours  luiit;  car,  quoique  je  ne  puisse  dormir,  le  silence  et 
la  solitude  me  plaisent,  parce  que  dans  le  jour  je  ne  vois  que  des 
gens  qui  me   trabissent.  » 
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Comme  je  voulus*  monter  en  carrossc,  sur  celte  nou- 
vdle,  pour  aller  trouver  Monsieur,  ils  me  prierent  d'en- 
trer  clans  un  petit  cabinet  ou  ils  me  pussent  parler  en 
particulier.  Ce  secret  etoit  que  Chandenier^,  capitaine 
des  gardes  en  quartier,  etoit  dans  le  carrosse  du  prince 
de  Guemene,  qui  me  vouloit  dire  un  mot,  mais  qui  ne 
Youloit   etre  vu  d'aucun  de  mes  domestiques.  Je  con- 
noissois  les  deux  Iiommes  qui  me  parloient  pour  n'etre 
pas  trop  sages;  mais  je  les  crus  fous  a  lier  et  a  mener 
aux  Petites-Maisons^,  quand  ils  me  nommerent  Chan- 
denier,  Je  ne  Tavois  point  vu  depuis  le  college^  et  encore 
depuis  les  premieres  annees  du  college,    oil   nous  n'a- 
vions  Fun  et  Tautre  que  neuf  ou  dix  ans.  Nous  ne  nous 
t'tions  jamais  rendu  aucune  visite ;  il  avoit  ete  fort  atta- 
che a  M.  le  cardinal  de  Richelieu,  dans  la  m.aison  duquel 
j'avois  ete  bien  cloigne  d'avoir  aucune  habitude.  II  etoit 
capitaine  des  gardes   en  quartier ;   je  servois   le  mien 
dans  la    Fronde  ;  je  le  vois  a  ma  porte   le  propre  jour 
que  la  Fronde  ote  de  force  au  Roi  son  premier  minis- 
ire*;  je  le   vois  dans  ma  chambre   et  il  me  demande 


1.  Voulois.  (Cople  R  et  1837-1866.) 

2.  Sur  Francois  de  Rochechouart,  marquis  de  Chahdenier,  en 
disgrace  depuis  le  20  Janvier,  voyez  les  Memoircs  de  Mme  de  Mot- 
tcvllle^  tome  III,  p.  270  et  271.  On  sait  que  les  quatre  compagnies 
des  gardes  du  corps  servaient  par  quartier,  c'est-a-dire  pendant 
trois  mois  chacune,  a  tour  de  role.  Chandenier  avail  le  premier 
quartier  de  I'anne'e.  UKtat  de  1649  lui  donne  2200  Jivres,  10  sous, 
de  gnges,  et  aux  trois  autres  capitaines  1460  livres  seulemerit.  Ils 
avaient  tons  les  quatre,  en  outre,  une  pension  de  2000  livres. 

3.  L'h6pital  des  Petites-Maisons,  «  ainsi  appele,  »  dit  le  Diction- 
iiairc  d^Expi/lj,  1768  (article  Paris),  «  parce  que  ses  cours  sont  eji- 
toure'es  de  maisons  fort  petites  et  fort  basses,  »  etait  situe'  dans  la 
rue  de  Sevres. 

4.  Le  college  de  Clermont,  aujourd'hui  lycee  Louis-le-Grand  : 
vojez  au  tome  I,  la  note  2  de  la  page  83. 

5.  «  On   vous  arrache   un  ministre    par  force,  »  disait  de  meme 
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d'aborcl  si  je  ne  suis  pas  serviteur  du  Roi.  Je  voiis  con- 
fesse  que  j'eusse  eu  grande  peur,  si  je  n'eusse  ete  fort 
assure  que  j'avois  un  fort  bon  corps  de  garde  dans  ma 
cour  et  bon  nombre  de  gens  fort  braves  et  fort  fideles 
dans  mon  antichambre.  Comme  j'eus  rcpondu  a  M.  de 
Chandenier  que  j'etois  au  Roi  conime  lui,  il  me  sauta 
au  cou  et  il  me  dit  :  «  Et  moi,  je  suis  au  Roi  comme 
vous,  mais  comme  vous  aussi  centre  le  Mazarin,  pour 
la  cabale,  cela  s'entend,  ajouta-t-il,  car,  au  poste  ou  je 
suis,  je  ne  voudrois  pas  lui  faire  de  mal  autrement.  »  II 
me  demanda  mon  amitie ;  il  me  dit  qu'il  n  etoit  pas  si 
mal  aupres  de  la  Reine  que  Ton  le  croyoit;  qu'il  trou- 
veroit  bien  dans  sa  place  des  moments  a  donner  de  bon- 
nes bottes  au  Sicilien  \  II  revint  une  autre  fois  chez  moi, 
avec  les  memes  gens,  entre  minuit  et  une  heure,  II  y 
vint  pour  la  troisieme^  avec  le  Grand  Provot*,  qui,  a  mon 
opinion,  ne  faisoit  pas  ce  pas  sans  concert  avec  la  cour, 
quoiqu'il  fit  profession  d' amitie  avec  moi  depuis  assez 
longtemps.  De  *  quelque  manicre  que  Tavis  en  soit  venu 
a  la  Reine*,  il  est  constant  qu'elle  I'eut;  et  il  ne  Test  pas 

Mme  de  Mottevllle  a  Anne  d'Autriche  (tome  III,  p.  298),  le  lende- 
main  de  la  fuite  de  May.arin. 

1.  C'est  ainsi  qu'on  appelalt  souvent  Mazarin.  Son  pere,  Pierre 
Mazarin,  etait  de  Sicile,  mais  lui-meme  elait  ne,  le  14  juillet  1602, 
sur  le  continent,  a  Piscina,  petit  village  des  Abruzzes,  pres  du 
lac  Fucino.  Voyez  V.  Cousin,  laJeunesse  de  Mazarin,  p.  4i  ^^1  dans 
le  Cholx  de  M.  Moreau  (tome  II,  p.  534-537),  la  Mazarinade  inti- 
tulee  :  Virelay  sur  les  vert  us  de  sa  Faqinnance. 

2.  Dans  I'autograplie  ;  «  pour  la  3  ». 

3.  Le  Grand  Prevot  de  France,  deja  plusieurs  fois  mentionne, 
et  que  Retz  designe  toujours  par  le  tilre  de  sa  fonction,  etait  alors 
Jean  du  Boucliet,  baron,  puis  (i652)  marquis  de  Sourcbes.  Son  Ills, 
Louis-Francois,  qui  n'avait  alors  que  six  ans,  et  qui  fut  aussi  plus 
tard  Grand  Prevot,  a  laisse  des  Mc'moires,  publics  en  i836,  2  vol.  in-S". 

4.  Devant  De,  il  y  a  et,  biffe. 

5.  ^M  (corrige  en  a)  la  Reine,  est  en  interligne,  au-dessus  de  Na- 
zarin,  effac^. 
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inoins  qu'il  ne  se  pouvoit  pas  qu'elle  ne  Feut,  le  prince  cle 
Guemene  et  Bethune  etaiit  les  deux  homines  clu  Royaume 
les  moins  secrets,  et  j'en  avertis  Chandenier,  en  leur 
presence,  des  sa  premiere  visile*.  II  eut  commandement 
de  se  retirer  chez  lui  en  Poitou.  Voila  toute  rintrifjue 
que  j'eus  avec  lui  :  vous  en  verrez  la  suite  ^  dans  son 
temps.  Aussitot  que  Chandenier  fut  sorti  de  chez  moi, 
j'allai  chez  Monsieur,  que  je  trouvai  environne  d'une 
foule  de  courtisans  qui  applaudissoient  au  triomphe. 
Monsieur,  qui  ne  me  vit  pas  assez  content^  a  son  gre,  me 
dit  qu'il  gageroit  que  j'apprehendois  que  le  Roi  ne  s'en 
allat.  Je  le  lui  avouai  :  il  se  moqua  de  moi ;  il  m'assura 
que  si  le  Cardinal  avoit  eu  cette  pensee,  il  I'auroit  exe- 
cutee  en  Femmenant  avec  lui.  Je  lui  repondis  que  le  Car- 
dinal me  paroissoit,  depuis  quelque  temps,  avoir  tourne 
de  tete*  et  qu'a  tout  hasard,  il  seroit  bon  dy  prendre 
garde,  parce  qu'avecces  sortes  de  gens  les  contre-temps 
etoient  toujours  a  craiudre.  Tout  ce  que  je  pus  obtenir 
de  Monsieur,  fut  que  je  disse^,  conime  de  moi-meme,  a 
Chamboi®,  qui  etoit  mon  ami  et  qui  commandoit  la 
compagnie  de  gensdarmes  de  M.  de  Longueville,  de 
faire  quelque  patrouille  ^  sans  eclat  dans  le  quartier  du 
Palais-Royal.  Chamboi  avoit  fait  couler  dans  Paris  cin- 
quante  ou  soixante  de  ses  gensdarmes,  de  concert  avec 
moi,  depuis  que  j'avois  traite  avec  Messieurs  les  Princes. 

1.  Des  la  premiere  visite.  (Cople  R  et  1837-1866.) 

2.  Apres  la  suite ^  Retz  a  efface  apris  mon  retour,  et,  en  outre,  un 
mot  illisible  et  puis  estant. 

3.  Content,  en  interligne,  sur  gai  di  {dit)^  blffe. 

4.  Ce  tour  a  clioque  les  anciens  copistes  et  editeurs,  qui  se  sont 
permis  diverses  corrections  :    «  avoir  tourne  la  tete,  avoir  la  tete 

tournee  » ;   la  plupart  :  «  qu'il  sembloit  que la  tete  tournat  au 

Cardinal  ». 

5.  Dans  la  copie  R,  dise.  —  6.  Voyez  ci-dessus,  p.  26  et  note  3. 
7.  Quelques  patrouilies.  (Copie  R  et  1837-1866.)  —  Dans  Tori- 

ginal,  W  y  A  fa  {faire) ^  biffe,  devant  quelque. 
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Comme  je  faisois  cliercher  Chamboi,  Monsieur  me  rap- 
pela  et  il  me  clefcndit  expressemeiit  de  faire  faire  cette 
patrouille*.  L'enletemeiit  qu'il  avoit  sur  ce  point  etoit 
inconcevable.  Ce  n'est  pas  la  seule  occasion  oil  j'ai  ob- 
serve que  la  plupart  ^  des  liommcs  ne  font  les  grands 
niaux  que  par  les  scrupules  qu'ils  ont  pour  les  moindres. 
Monsieur  ci\aignoit  au  dernier  point  la  guerre  civile, 
qu'il  eut  faite  par^  nccessite  si  le  Roi  fut  sorli.  II  se  fai- 
soit  un  crime  de  la  seule  pensee  de  Fempecber.  L'on 
raisonna  beaucoup  sur  Tevasion  du  Cardinal,  cliacun  y 
voulant  cbercber  des  motifs  a  sa  mode.  Je  suis  persuade 
que  la  frayeur  en  fut  I'unique  cause,  et  qu'il  ne  se  put 
donner  a  lui-meme  le  temps  qu'il  eut  fallu  pour  emme- 
ner  le  Roi  et  la  Reine.  Vous  verrez  dans  peu  qu'il  ne 
lint  pas  a  lui  de  les  tirer  de  Paris  bientot  apres*,  et 
apparemment  le  dessein  en  ctoit  forme  devantqu'il  s'en 
allat  :  je  n'ai  jamais  pu  comprendre  ce  qui  le  put  obli- 
ger  a  ne  Texecuter  pas  dans  une  occasion  oil  il  avoit, 
a  toutes  les  beures  du  join-,  sujet  de  craindre  que  Ton 
ne  s'y  opposat. 

Le  7^,  le  Parlement  s'assembla  et  ordonna.  Monsieur  y 
assistant,  que  tres-bumbles  remerciements  seroient  faits 
a  la  Reine  pour*'  Teloigncment  de  IMonsieur  le  Cardinal,  et 
qu'elle  seroit  aussi  suppliee  de  faire  expedier  une  lettre 
de  cachet  pour  faire  sortir  Messieurs  les  Princes',  et 
d'envoyer  une  declaration  par  laquelle  les  etrangers  se- 

I.  De  faire  celte  patrouille.  (iSSg,  i86fi.) 

3.    Q'le,  biffe,  apres  la  plupart. 

3.   Par  est  en  interligne,  au-dessus  de  /c,  biffe. 

4-   Les  mots  bientot  apres  sont  ajoutes  en  marge. 

5.  Le  ms.  H  et  les  anciennes  editions  cliangent  cette  date  et  les 
suivantes  et  substituent  17,  18,  19  a  7,  8,  9 

(S.   Pour,  en  interligne,  pour  remplaccr  (/e,  efface. 

7.  Ce  membre  de  plirase  :  de  faire  expedier  une  lettre  de  caclict 
pour  faire  sortir  Messieurs  les  Princes,  se  trouve  a  la  marge. 
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roient  a  jamais  exclus  du  conseil  du  Roi,  Monsieur  le 
Premier  President  s'etant  acquitte  de  cette  commission 
sur  les  quatre  heures  du  soir,  la  Reine  lui  dit  qu'elle 
ne  pouvoit  faire  de  reponse  qu'elle  n'eut  confere  avec 
M.  le  due  d'Orleans,  auquel  elle  envoya,  pour  cet  ef- 
iet,  le  ii^arde  des  sceaux,  le  marechal  de  Villeroi  et  le 
Tellier.  11  leur  repondit  qu'il  ne  pouvoit  aller  au  Pa- 
lais-Royal et  que  Messieurs  les  Princes  ne  fussent  en 
liberte  et  que  Monsieur  le  Cardinal  ne  fut  encore  *  plus 
eloigne  de  la  cour. 

Le  8,  le  Premier  President  avant  fait  sa  relation  au 
Parlement  de  ce  que  la  Reine  lui  avoit  dit,  Monsieur 
expliqua  a  la  Compagnie  les  raisons  de  sa  conduite  a 
regard  de  Fentrevue  que  Ton  demandoit;  il  fit  remar- 
quer  que  le  Cardinal  n'etoit  qu'a  Saint-Germain,  d'oii 
il  gouvernoit  encore  le  Royaume ;  que  son  neveu  et  ses 
nieces  ~  etoient  au  Palais-Royal ;  et  il  proposa  que  Ton 
suppliat  tres-humblement  la  Reine  de  s'expliquer  si  cet 
eloignement  etoit  pour  toujours  et  sans  retour.  L'on  ne 
pent  s'imaginer  jusques  oii  Temportement  de  la  Compa- 
gnie alia  ce  jour-la.  II  y  eut  des  voix  a  ordonner  qu'il 
n'y  auroit  plus  de  favoris  en  France^.  Je  ne  croirois  pas, 

1.  Encore  est  en  interligne. 

2.  Anne-Marie  M;utinozzi,  Laure  et  Olympe  MancinI,  et  Paul 
Mancini  (voyez  ci-dessus,  la  note  5  de  la  page  34  et  la  note  4  de  la 
page  94).  Mme  de  Motteville  rapporte  (tome  III,  p.  3oo)  que  I'ablxi 
Ondedei,  confiilent  et  agent  de  Mazarin,  mena  le  menie  jour  (8  fe- 
vrier) les  nieces  du  Cardinal  a  la  mart'chale  d'Hocquincourt,  que 
cette  dame  les  conduisit  a  Peronne,  «  apres  qu'eJles  eurent  ete  ca- 
chees  quelques  jours  dans  la  chambre  de  Mile  de  Neuillant.  »  Le 
neveu,  dit  le  Journal  du  Parlement  (p.  Icj),  etait  parti  la  veille. 

3.  «  II  y  en  eut,  dit  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  298),  qui 
allerent  jusqu'a  cette  insolente  tyrannie  de  defendre  tons  favoris 
en  France  ;  ce  qui  tenoit  un  peu  du  ridicule.  »  Voyez  au  reste  le 
Journal  du  Parlement  (p,  37-89),  dont  le  recit  de  Retz  n'est  que  la 
substance  condens^e. 
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si  je  ne  Tavois  oui,  que  rextravagance  des  hommes  eut 
pu  se  porter  jusques  a  cette  extremite,  II  passa  enfin  a 
I'avis  de  Monsieur,  qui  fut  de  faiie  expliquer  la  Reine 
sur  laqualite  de  Teloignement  duJMazarin,  et  de  presser 
la  lettre  de  cachet  pom-  la  libeite  des  Princes.  Ce  meme 
jour,  la  Reine  assenibla  dans  le  Palais-Royal  MM.  de 
Vendome*,  de  Mercoeur,  d'Elbeuf,  d'Harcourt,  de  Rieux, 
de  Lillebonne,  d'Epernon,  de  Candale,  d'Estrees,  de 
FHospital,  de  Villeroi,  du  Plessis-Praslin ,  d'Aumont, 
d'Hocquincourt,  de  Grancei,  et  elle  envoya,  par  leur 
avis,  M^I.  de  Vendome,  d'Elbeuf  et  d'Epernon  prier 
INIonsieur  de  venir  prendre  sa  place  au  conseil,  et  lui 
dire  que,  si  il  ne  le  jugeoit  pas  a  propos,  elle  lui  envoie- 
roit  INIonsieur  le  garde  des  sceaux  pour  concerter  avec 
lui  ce  qui  seroit  necessaire  pour  consommer  Taffaire  de 
Messieurs  les  Princes.  Monsieur  accepta  la  seconde  pro- 
position :  il  s'excusa  de  la  premiere  en  termes  fort  res- 
pectueux,  et  il  traita  fort  mal  M.  d'Elbeuf,  qui  le  vouloit 
un  peu  trop  presser  pour  aller  au  Palais-Royal  ^.  Ces 
Messieurs  dirent  a  M.  le  due  d'Orleans  que  la  Reine 
leur  avoit  aussi  commande  de  I'assurer  que  Teloigne- 
ment  du  Cardinal  etoit  pour  toujours.  Vous  verrez  bien- 

1.  Les  divers  personnages  id  nommes  ont  cleja  para,  quelques- 
uns  frequemment,  clans  les  Meniolres.  Sur  les  trois  princes  de  Lor- 
raine, d'Harcourt,  de  Rieux  et  Lillebonne  (Retz  ecrit  ici  Lislebonne)^ 
voyez,  au  tome  II,  la  note  2  de  la  page  473. 

2.  D'apres  Gu'i  JoU{^.  45),  le  due  d'Orleans  dit  au  duo  d'Elbeuf : 
«  C'est  bien  a  vous,  Mazarin  fieffe,  a  vous  faire  ici  de  fete.  Vous 
etes  un  bel  homme  pour  me  servir  de  caution,  vous  qui  devriez  etre 
tons  les  jours  a  mon  lever.  On  sait  assez  que  ce  qui  vous  a  fait 
cbanger  de  sentiment  sont  les  domaines  et  I'argent  qu'on  vous  a 
donnes.  Sans  la  consideration  de  ces  Messieurs  avec  qui  vous  etes, 
je  vous  apprendrois  le  respect  que  vous  me  devcz.  Je  vous  defends 
ma  maison  et  de  vous  pre'senter  devant  moi.  »  Vojez  aussi  les  Me- 
moires  de  Mme  de  Mottevilie  (tome  III,  p.  299  et  3oo),  et  la  Muze  liis- 
torlque  (p,  92). 
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tot  que  si  Monsieur  se  fut  mis,  ce  jour-la,  entre  les  mains 
de  la  Reine,  il  y  a  grand  lieu  de  croire  qu'elle  fut  sortie 
de  Paris  et  qu  elle  Feut  emmene. 

Le  9,  INIonsieur  ayant  dit  au  Parlement  ce  que  la  Reine 
lui  avoit  niande  touchant  Teloignement  du  Cardinal,  et 
les  gens  du  Roi  ayant*  ajoute  que  la  Reine  leur  avoit 
donne  ordre  de  porter  la  mcme  parole  a  laCompagnie, 
Ton  donna  I'arret,  par  lequel  il  fut  dit  que,  vu  la  decla- 
ration de  la  Reine,  le  cardinal  jNIazarin  sortiroit  dans 
quinze  jours  du  Royaume  et  de  toutes  les  terres  de  To- 
beissance  du  Roi,  avec  tous  ses  parents  et  tous  ses  do- 
mestiques  etrangers  :  a  faute  de  quoi  seroit  procede 
contre  eux  extraordinairement,  et  permis  aux  ^  commu- 
nes et  a  tous  autres  de  leur  courir  sus'.  J'eus  un  violent 
soupcon,  au  sortir  du  Palais,  que  Ton  n'emmenat  le  Roi 
ce  jour-la,  parce  que  Tabbe  Charrier*,  a  qui  le  Grand 
Provot  faisoit  croire  la  meilleure  partie  de  ce  qu'il  vou- 
loit,  me  vint  trouver  tout  echauffe  pour  m'avertir  que 
Mme  de  Chevreuse  et  le  garde  des  sceaux  me  jouoient 
et  ne  me  disoient  pas  tous  leurs  secrets,  si  ils  ne  m'a- 
voient  fait  confidence  du  tour  qu'ils  avoient  fait  au  Car- 
dinal; qu'il  savoit  de  science  certaine  et  de  bon  lieu  que 
c'etoient  eux  qui  lui  avoient  persuade  de  sortir  de  Paris, 
sous  la  parole  qu'ils  lui  avoient  donnee  de  le  servir  en- 


I.  Giants,  avec  accord,  clans  Tautographe  et  dans  la  copieR. 
a.  Icl  Retz  a  ecrit  una  seconde  fois,  par  distraction,  pei-inls  a... 

3.  Voyez,  dans  le  Journal  du  Parlement  (p.  40),  le  texte  de  cet 
arret,  qui  fut  affiche,  le  lendemain  10,  dans  tous  les  carrefours  et 
faubourgs  de  Paris. 

4.  Guillaume  Cliarrler,  ne  a  Lyon,  abbe  de  Chage  (diocese  de 
Meaux),  puis,  apres  Retz,  abbe  de  Quimperle.  Grand  ami  du  Coad- 
juteur,  ce  fut  lui  qui,  a  la  fin  de  I'annee  i65i,  alia  a  Rome  sollici- 
ter  la  promotion  de  Retz  au  cardinalat,  et  qui  accompagna  ensuite 
notre  aateur  en  Italic.  II  mourut  a  Paris  en  1667.  Le  P.  Rapin 
parle  frequemment  de  lui  dans  ses  Memoires. 
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suite  pour  son  retablissement,  et  d'appuyer  dans  Tesprit 
de  Monsieur  les  instances  de  la  Reine,  a  laquelle  il  ne 
pourroit  jamais  resister  en  presence.  L'abbe  Charricr 
accompagna  cet  avis  de  toutes  les  circonstances  que  j'ai 
trouvees  depuis  repandues  dans  le  monde,  et  qui  out 
fait  croire,  a  tous  ceux  qui  croient  que  tout  ce  qui  leur 
paroit  le  plus  fin  est  le  plus  vrai,  que  T evasion  du  Ma- 
zarin  etoit  un  grand  coup  de  politique  menage  par  Mme 
de  Chevreuse  et  par  Monsieur  le  garde  des  sceaux  dc 
Chateauneuf*,  pour  perdre  le  Cardinal  par  lui-meme". 
Ces  miserables  gazetiers  de  ce  temps-la  ont  forge,  sur 
ce  fond,  des  contes  de  Peaux  d'anes^  plus  ridicules  que 
ceux  que  Ton  fait  aux  enfants.  Je  m'en  moquai  ^  des 
riieure  meme,  parce  que^  j'avois  vu  et  Tun  et  f  autre 
tres-embarrasse,  quand  ils  apprirent  que  le  Cardinal 
etoit  parti,  dans  la  crainte  que  le  Roine  le  suivit  bientot. 
Mais  comme  je  croyois  avoir  remarque  plus  d'une  fois 
que  la  cour  se  servoit  du  canal  du  Grand  Provot  pour  me 
faire  couler  de  certaines  choses,  j'observai  soigneuse- 
ment  les  circonstances,  et  il  me  parut  que  beaucoup  de 
cellesque  Fabbe  Cliarrier  me  marquoit,  et  qu'il  m'avoua 
tenir  du  Grand  Provot,  alloient  a  me  laisser  voir  que  le 
Mazarin  s'en  allolt  paisiblement  hors  du  Royaume,  atten- 
dre  avec  surete  TefFet  des  grandes  promesses  du  garde 


1.  C'est  ce  que  cllsent  la  plupart  des  contemporains  :  xoyez,  eiitre 
autres,  Madame  Je  Mottetil/e,  tome  III,  p.  286  et  287,  et  p.  aSg  et 
290;  Madame  de  Nemours^  p.  638;  et/a  Rochefoucauld^  p.  229  et  23o. 

2.  Mime  (mi'sme)  est  en  interligne. 

3.  Peaux  d' dries  est  ecrit  ainsi,  avec  double  signe  du  plurlel,  dans 
I'autographe  et  dans  la  copie  R. 

4.  Retz  avait  ecrit  d'abord  moquois  et,  six  lignes  plus  bas,  fob~ 
servois. 

5.  Dans  I'original,  par  ce  que  a  ete  biffe,  puis  recrit  en  un  senl 
mot.  —  A  la  ligne  suivante,  emharrasse  est  bien  au  singuliei'  dans 
I'autograplie  et  dans  la  copie  R. 
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des  sceaux  et  de  Mine  de  Clievreuse.  Le  bruit  de  ce 
grand  coup  de  tete*  a  ete  si  universel,  qu'il  faut,  a  mon 
avis,  qu'il  ait  ete  jete  pour  plus  d'une  fin;  mais  je  suis 
encore  persuade  que  Ton  fut  bien  aise  de  s'en  servir 
pour  m'oter  de  T esprit  que  Ton  eut  pensee  de  sortir  de 
Paris,  le  jour  que  Ton  faisoit  effectivement  etat  d'en 
sortir.  Ce  qui  augmenta  fort^  mon  soupcon  est  que  la 
Reine,  qui  avoit  toujours  jusque-la '  donne  des  delais, 
s'etoit  relachee  tout  d'un  coup  et  avoit  offert  d'envoyer 
le  garde  des  sceaux  a  Monsieur  et  de  terminer  I'afFaire 
de  Messieurs  les  Princes.  Je  dis  a  Monsieur  toutes  mes 
conjectures;  je  le  suppliai  d'y  faire  reflexion;  je  le  pres- 
sai,  je  I'importunai.  Le  garde  des  sceaux,  qui  vint,  sur 
le  soir,  regler  avec  lui  les  ordres  que  Ton  promettoit 
d'envoyer,  desle  lendemain,  pour  la  liberte  des  Princes, 
I'assurant  pleinement,  je  ne  pus  rien  gagner  sur  lui*,  et 
je  m'en  revins  chez  moi  fort  persuade  que  nous  aurions 
bientot  quelque  scene  nouvelle.  Je  n'etois  presque  pas 
endormi,  quand  un  ordinaire^  de  Monsieur tira  le  rideau 

1 .  Grand  coup  de  tete  est  devenu  grand  coup  d'FAat  dans  la  plu- 
part  des  editions  anciennes ;  dans  quelques-unes,  simplement  grand 
coup. 

2.  Fort  a  ete  biffe,  puis  recrit  au-dessus,  en  interligne. 

3.  Jusqite-la  est  omis  dans  la  copie  R  et  dans  les  Editions  de 
1837-1866. 

4.  La  copie  R,  au  lieu  de  rassurant,  a  Passurerent,  et  met  un  point 
apres  pleinement.  Les  editions  de  1837-1866  ont  sulvi  cette  lecon, 
en  changeant  le  pluriel  impossible  Passurerent  en  Vassura.  Dans  le 
raanuscnt  autographe,  tout  ce  passage,  depuis  :  Le  garde  des  sceaux., 
jusqu'a  gagner  sur  lui,  est  ajoute  a  la  marge. 

5.  La  plupart  des  editions  anciennes  suppleent  I'ellipse  et  por- 
tent: «  un  gentilhomme  ordinaire  ».  —  VEtat  de  1649,  outre  deux; 
premiers  gentilsliommes  de  la  chambre,  a  6000  livres  de  gages,  un 
premier  cbambellan  ordinaire,  a  2400,  quatre  premiers  chambellans 
servant  par  quartier,  a  2000,  douze  premiers  cbambellans  d'affai- 
res, a  2000,  donne  a  Monsieur  on/.e  gentilshorames  de  la  cbambre 
a  1800,  quarante  gentilsliommes  ordinaires  par  quartier,  dont  le 

Retz.  Ill  17 
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de  inon  lit  et  me  dit  que  Son  Altesse  Royale  me  deman- 
doit.  J'eus  curiosite  d'en  savoir  la  cause,  et  tout  ce  qu'il 
m'en  apprit  fut  ^  que  Mile  de  Chevreuse  etoit  venue 
eveiller  Monsieur.  Comme  je  m'habillois,  un  page  m'ap- 
porta  un  billet  d'elle  ,  oil  il  n'y  avoit  que  ceS  deux 
mots  :  «  Venez  en  diligence  a  Luxembourg^,  et  prenez 
garde  a  vous  par  le  chemin.  »  Je  trouvai  Mile  de 
Chevreuse  assise  sur  un  coffre,  dans  Tantichambre  ^, 
qui  me  dit  que  Madame  sa  mere,  qui  se  trouvoit  mal, 
r avoit  envoy ee  a  INIonsieur,  pour  lui  faire  savoir  que  le 
Roi  etoit  sur  le  point  de  sortir  de  Paris;  qu'il  s'etoit 
couche  a  T  ore!  in  aire,  qu'il  venoit  de  se  relever  et  qu'il 
etoit  meme  deja  botte,  Veritablement  Tavis  ne  venoit 
pas  d'assez  bon  lieu.  Le  marechal  d'Aumont*,  capitaine 
des  gardes  en  quartier,  le  faisoit  donner  sous  main  et 
de  concert  avec  le  marechal  d'Albret,  par  la  seule  vue 

premier  a  1800  llvres,  les  trente-neuf  autres  1000,  et  enfin  cinq 
gentilsliommes  a  la  suite,  a  600  livres. 

1.  Fut,  en  interligiie,  sur  etoit ^  biffe. 

2.  Au  palais  d'Orleans  :  voyez  au  tome  I,  p.  258,  note  4>  et  3i7, 
note  2;  et  les  Memoir es  de  la  hochefoucaidd,  p.  16,  note  5. 

3.  La  plupart  des  anciennes  e'ditions,  trouvant  sans  doute  la 
place  peu  convenable,  remplacent  r antichambre  par  sa  chambre. 

4.  Sur  d'Aumont,  voyez  ci-dessus,  p.  197,  note  2.  Voici  com- 
ment il  figure,  pour  le  commandemeut  des  gardes,  dans  VEtat  de 
1649  :  a  Messire  Anthoine  d'Aumont,  Rochebaron,  seigneur  de 
Villequier;  pour  ses  gages  1460  livres;  pension  2000  li^Tes.» — Pour 
le  mareclial  d'Albret,  dont  le  nom  suit,  voyez  au  tome  II,  p.  52  2 
et  note  3.  C'est  par  erreur  qu'il  a  ete  imprime  dans  cette  note  que 
Miossens  n'eut  le  baton  de  mare'chal  qu'en  1674,  c^  an  tome  I,  p.  43, 
note  I,  qu'en  1673;  il  eut  ses  lettres  de  nomination  en  i652,  mais 
«  a  condition,  dit  Montglat  (p.  268),  qu'il  les  tiendroit  secretes 
pour  quelque  temps,  de  peur  que  cet  excmple  ne  donnat  envie  a 

d'autres  de menacer  pour  parvenir  a  des  dignites.  »  Nous  sommes 

oblige  de  convenir  que  la  maniere  dont  est  nomme  ici  le  mare'chal 
d'Aumont,  mort  en  1669,  infirme  ce  que  M.  Feillet,  dans  cette  meme 
note  du  tome  II  dont  nous  venons  de  parler,  a  cru  pouvoir  conclure 
de  Tomission  du  mot  feu  devant  le  nom  du  marechal  d'Albret. 
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cle  ne  pas  rejeter  le  Royaume  dans  une^  confusion  aussi 
efFroyable  que  celle  qu'ils  prevoyoient.  Le  marechal 
de  Villeroi  avoit  fait  donner  au  meme  instant  le  meme 
avis  par  le  garde  des  sceaux*.  Mile  de  Chevreuse 
ajoula  qu'elle  croyoit  que  nous  aurions  bien  de  la  peine 
a  faire  prendre  une  resolution  a  Monsieur,  parce  que  la 
premiere  parole  qu'il'  lui  avoit  dite*,  lorsqu'elle  I'avoit 
eveille,  etoit  :  «  Envoyez  querir  le  Coadjuteur;  toute- 
fois  qu'y  a-t-il  a  faire  ?  »  Nous  entrames  dans  la  chambre 
de  Madame,  oil  Monsieur  etoit  couche  avec  elle.  II  me 
dit  d'abord  :  «  Vous  Faviez  bien  dit.  Que  ferons-nous? 
—  II  n'y  a  qu'un  parti,  lui  repondis-je,  qui  est  de  se 
saisir  des  portes  de  Paris.  —  Le  moyen,  a  I'heure 
qu'il  est?  »  reprit-il.  Les  hommes,  en  cet  etat,  ne 
parlent  presque  jamais  que  par  monosyllabes.  Je  me 
souviens  que  je  le  fis  remai-quer  a  Mile  de  Chevreuse. 
Elle  fit  des  merveilles.  Madame  se  passa  elle-meme. 
L'on  ne  put  jamais  rien  gagner  de  positif^  sur  I'esprit 
de  Monsieur,  et  ce  que  j'en  pus  tirer  fut  qu'il  enverroit 
de  Souclies*,  capitaine  de  ses  Suisses,   chez  la  Reine, 

1.  Apres  dans^  Retz  a  biffe  /a,  et  mis  une  en  interligne. 

2.  I  On  n'a  jamais  bien  su,  dit  Gui  Joli  (p.  4*3)7  d'ou  venoit  ce 
bruit,  ni  quel  en  etoit  le  fondement.  »  Mme  de  Motteville  (tome  III, 
p.  3o4)  dit  en  note  qu' «  on  soupconna  le  marechal  de  Villeroy,  et 
d'autres  aussi.  »  La  rumeur,  en  tout  cas,  etait  fondee,  et,  selon  la 
forte  et  simple  expression  de  Mme  de  Motteville  (p.  3o3),  «  la  verite, 
qui  se  fait  sentir,  avoit  fait  inspirer  cette  crainte  »  au  due  d'Orleans. 

3.  Le  manuscrit  autographe  porte  ici,  non  pas  </«'//,  mais  qii'elle, 
lecon  reproduite  par  les  editions  de  1837-1866,  et  que  nous  nous 
sommes  permis  de  corriger,  parce  que  c'est  une  inadvertance.  Dans 
la  copie  R,  elle  a  ete  corrige,  d'une  autre  encre  il  est  vrai,  en  il. 

4.  Dit,  sans  accord,  dans  I'original  et  dans  la  copie  R. 

5.  De  pos'itif  esl  ajoute  en  interligne. 

6.  De  Zouckes,  dans  la  copie  R;  des  Ouches,  dans  les  Memoires  de 
la  Roclu'foucauld ,  j).  232,  et  dans  ceux:  de  Montglat,  p.  247;  des 
Ouscltes,  dans  la  Gazelle  du  2  seplembre  i645,  p.  828.  Mme  de 
Motteville  (tome  III,  p.  3o8)  ^crit,  comme  Retz,  de  Souches. 
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pour  la  supplier  de  faire  reflexion  sur  les  suites  d'une 
action  de  cette  nature.  «  Cela  suffira  \  disoit  Mon- 
sieur, car,  quand  la  Reine  vena  que  sa  resolution  est 
penetree,  elle  n'aura  garde  de  s'exposer  a  Tentre- 
prendre.  »  Madame,  voyant  que  cet  expedient,  n'etant 
pas  accompagne,  seroit  capable  de  tout  perdre,  et  que 
pourtant  Monsieur  ne  se  pouvoit  resoudre  a  donner  au- 
cun  ordre,  me  commanda  de  lui  apporter  un  ecritoire^ 
qui  etoit  sur  la  table  de  son  cabinet,  et  elle  ecrivit  ces 
propres  paroles  dans  une  grande  feuille  de  papier  : 

«  II  est  ordonne  a  Monsieur  le  Coadjuteur  de  faire 
prendre  les  amies  et  d'empecher  que  les  creatures  du 
cardinal  Mazarin,  condamne  par  le  Parlement,  ne  fas- 
sent  sortir  le  Roi  de  Paris. 

«  Marguerite  de  Lorraine.  » 

Monsieur,  ayant  voulu  voir  cette  patente,  Tarracha 
d'entre  les  mains  de  Madame;  mais  il  ne  la  put  empe- 
clier  de  dire  a  I'oreille  a  Mile  de  Chevreuse  :  «  Je  te 
prie,  nia  chere  niece  ^,  de  dire  au  Coadjuteur  qu'il 
fasse  ce  qu  il  faut,  et  je  lui  reponds  demain  de  Mon- 
sieur, quoi  qu'il  disc  aujourd'hui.  »  Monsieur  me  cria, 
comme  je  sortois  de  sa  chambre  :  «  Au  moins,  Mon- 
sieur le  Coadjuteur,  vous  connoissez  le  Parlement ;  je 
ne  me  veux  pour  rien  brouiller  avec  lui.  »  Mile  de 
Chevreuse  tira  la  porte  en  lui  disant  :  «  Je  vous  defie 
de  vous  brouiller  autant  avec  lui  que  vous  I'etes  avec 
moi.    » 

Vous  jugez  aisement  de  Tetat  ou  je  me  trouvai ;  mais 
je  crois  que  vous  ne  doutez  pas  du  parti  que  je  pris.  Le 

1.  Suffiroit.  (iSSg,  1866.) 

2.  Voyez  ci-dessus,  p.  191,  et  note  2. 

3.  Mile  de  Che^TCUse  etait  niece  de  la  duchesse   d'Orl^ans  par 
son  pere  Claude  de  Lorraine. 
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choix  au  moins  n'en  etoit  pas  embarrassant,  quoique 
revenement  en  fut  bien  delicat.  J'ecrivis  a  M.  de  Beau- 
fort ce  qui  se  passoit,  et  je  le  priois  '  de  se  rendre, 
en  toute  diligence,  a  Tbotel  de  Montbazon^.  Mile 
de  Cbevreuse  alia  eveiller  le  marcclial  de  la  Motbe  ^, 
qui  monta  a  cbeval,  en  nieme  temps,  avec  ce  qu'il  put 
ramasser  des  gens*  allacbcs  a  Messieurs  les  Princes.  Je 
sais  bien  que  Lanques  et  Coligni®  furent  de  cette  troupe. 
M.  de  Montmorenci  ^  porta  ordre  de  moi  a  TEspinai^  de 
faire  prendre  les  amies  a  sa  colonelle^,  ce  qu'il  fit,  et  ii 
se  saisit  de  la  porte  de  Richelieu''.  Martineau^"  ne  s'ctant 
pas  trouve  a  son  logis,  sa  femme,  qui  etoit  soeur  de 
Mme  de  Pommereu  *  * ,  se  jeta  en  jupe  dans  la  rue,  fit 


1.  II  y  a  bien  ainsi,  dans  I'origmal  et  dans  la  copie  R,  priois,  a 
I'imparfait,  apres  y'e'cr/^'M,  au  passe  deiini. 

2.  L'liotel  de  Montbazon,  dont  il  est  ici  question,  e'tait  sitae  rue 
Barbette.  II  j  avait  en,  rue  de  Betbizy,  un  premier  hotel  de  Mont- 
bazon, que  le  due  Hercule  avait  quitte  depuis  une  dizaine  d'annees. 
V^oyez  Sauval,  yintiquites  de  Paris,  tome  II,  p.   124. 

3.  Voyez  au  tome  II,  p.  rao  et  note  4- 

4.  De  gens.  (Copie  R  et  iSSy-iSfiG.) 

5.  Sur  le  marquis  de  Lanques  et  sur  le  comte  Jean  de  Coligny, 
voyez  ci-dessus,  p.  4^1  notes  i  et  2. 

6.  Francois-Henri  de  Montmorency,  plus  tard  (ifijS)  mare'clial 
de  Luxembourg,  que  Retz  a  nomme  jusqu'ici  Boutteville  :  voyez  au 
tome  II,  p.  5 1 3,  note  3. 

7.  Sur  I'Espinai,  voyez,  au  tome  I,  la  note  2  de  la  page  140. 

8.  Dans  la  copie  R,  sa  a  ete  corrige  en  la,  et  colonelle  remplacJ 
par  «  compagnie  dont  il  etoit  lieutenant  ». 

9.  La  porte  de  Richelieu  avait  ete  construite,  vers  I'an  1640,  a 
I'endroit  ou  aboutit  la  rue  Saint-Marc;  ellc  tut  abattue  en  1701. 
Voyez  le  Dictionnaire  historique  de  la  ville  de  Paris,  par  Hurtaut  et 
Magny,  tome  IV,  p.  127. 

ID.  Sur  Martineau,  I'un  des  colonels  de  la  mllice,  voyez,  au 
tome  II,  la  note  2  de  la  page  260.  II  etait  neveu  de  Deslandes- 
Payen.  II  a  son  article  dans  les  Portraits  dii  Parlement,  manuscrit, 
<ieja  cite,  de  la  bibliotheque  de  1' Arsenal  (p.  87  et  88). 

II.  Voyez,  au  tome  I,   la  note  4  fie  la  page  179. 
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battre  le  tambour,  et  cette  compagnie  se  posta  a  la  porte 
Saint-Honored  De  Souches  executa,  dans  ces  entre- 
faites,  sa  commission ;  il  trouva  le  Roi  dans  le  lit  (car  il 
s'y  etoit  remis)  et  la  Reine  dans  les  pleurs^.  Elle  le 
chargea  de  dire  a  Monsiem'  qu'elle  n'avoit  jamais  pense 
a  emmener  le  Roi,  et  que  c' etoit  une  piece  de  ma  facon. 
Le  reste  de  la  nuit  Tonregla  les  gardes;  M.  de  Beaufort 
et  M.  le  marechal  de  la  Mothe  se^  chargerent  des  pa- 
trouilles  de  cavalerie,  Enfin  Ton  s'assura  comme  il  etoit 
necessaire  en  cette  occasion*.   Je  retournai  cliez  JNIon- 


1.  Voyez  tome  II,  p.  i3i,  note  2.  —  On  pent  voir,  sur  cette 
prise  de  possession  des  differentes  portes  de  Paris,  les  Registres  de 
V Hotel  de  V'lllc  pendant  la  Fronde,  tome  II,  p.  169-183.  «  Cinq  ou 
six  compagnies  de  bourgeois  dii  quartier  Saint-Honore,  dit  Gui- 
Joli  (p.  4*3),  se  miient  sous  les  armes,  deux  heures  apres  minuit, 
par  les  intrigues  du  Coadjuteur;  ils  se  saisirent  des  portes  de  la 
Ville  les  plus  proches  du  Palais-Royal.  «  La  suiveillance  fut  tres- 
severe.  On  visitait  tons  les  carrosses  et  I'on  ouvrait  tous  les  coffres, 
a  la  sortie  de  Paris,  pour  voir  si  le  Roi  n'j  etait  point  cache  ;  on 
faisait  lever  le  masque  a  toutes  les  dames,  pour  s'assurer  qu'aucune 
d'elles  n'etait  la  Reine.  Voyez  les  Memoires  de  Montglat^  p.  247,  et 
la  ISIuze  hlstorique^  p.  98  et  94. 

2.  Pour  les  details  de  cette  visite,  voyez  les  3Iemo'ires  de  Mme  de 
Motteville,  tome  III,  p.  3o6-3io,  et  ceux  de  Montglat^  p.  247. 

3.  Apres  se^  quatre  lettres  biffees. 

4.  Mme  de  Motteville,  dans  le  recit  de  laquelle  parait  I'autre 
cote  de  la  scene,  c'est-a-dire  I'interieur  du  Palais-Royal,  avoue 
(tome  III,  p.  307  et  3o8)  qu'elle  eut  grand'peur  toute  la  nuit,  les 
ennemis  du  Cardinal  lui  paraissant  a  plutot  en  volonte  d'attaquer 
que  de  se  defendre;  »  et  elle  ajoute  :  «  Xous  avons  su  depuis  que, 
dans  les  premiers  jours,  le  Coadjuteur  proposa  souvent  au  due  d'Or- 
leans  d'enlever  le  Roi  et  de  mettre  la  Reine  dans  un  convent,  sa 
maxime  etant  celle  de  Machiavel  :  qu'il  ne  faut  jias  etre  tyran  a 
demi.  Mais  la  douceur  naturelle  du  due  d'Orleans  corrigea  sans 
doute  ce  qu'il  y  avoit  de  trop  hardi  et  di^  barbare  dans  I'ame  du 
Coadjuteur.  5  On  lit,  d'autre  part,  dans  !e  Journal  du  Parlement 
(p.  42)  :  «  On  parloit  diversement  de  ce  bruit  {de  la  fuite  du  Roi);  les 
uns  disoient  qu'il  y  avoit  eu  dessein  forme,  que  le  marechal  de  la 
Mothe,  I'ayant  su,  etoit  monte  a  cheval  et  avoit  eveille  le  bourgeois, 
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sieur  pour  liii  renclre  compte  du  succcs;  il  en  fut  tres- 
aise  dans  le  fond,  mais  il  n'osa  toutefois  s'en  expllquer, 
parce  qu'il  vouloit  attendre  ce  que  le  Parlement  en  pen- 
seroit^;  et  j'eus  beau  lui  representer  que  le  Parlement 
en  penseroit  selon  ce  qu'il  en  diroit  lui-meme,  je  con- 
nus  clairement  que  je  courrois^  fortune  d'etre  desavoue 
si  le  Parlement  grondoit,  et  vous  observerez,  s'il  vous 
plait,  qu'il  n'y  avoit  guere  de  matiere  plus  propre  a  le 
faire  gronder,  parce  qu'il  n'y  en  a  point  qui  soit  plus 
contraire  aux  formes  du  Palais,  que  celle  oil  il  se  traite 
d'investir  le  Palais-Royal.  J'etois  trcs-persuade,  comme 
je  le  suis  encore,  qu'elle  etoit  bien  rectifiee  et  meme 
sanctifiee  par  la  circonstance,  car^  il  est  certain  que  la 
sortie  du  Roi  pouvoit  etre  la  perte  de  I'Etat;  mais  je  con- 
noissois  le  Parlement  et  je  savois  que*  le  bien  qui  n'est 
pas  dans  les  formes  y  est  toujours  criminel  a  I'egard  des 
particuliers.  Je  vous  confesse  que  c'est  un  des  rencon- 
tres de  ma  vie  ou  je  me  suis  trouve  le  plus  embarrasse. 
Je  ne  pouvois  pas  douter  que  les  gens  du  Roi  n'eclatas- 
sent,  le  lendemain  au  matin,  avec  fureur,  contre  cette 
action;  je  ne  pouvois  pas  ignorer  que  le  Premier  Presi- 
dent ne  tonnat.  J'etois  tres-assure  que  LongueiP,  qui, 
depuis  que  son  frere  avoit  ete  fait  surintendant  des  fi- 

et  qu'au  Palais-Royal,  voyant  tout  decouvert,  on  s' etoit  couche 
plus  tot  qu'a  rordinaire.  D'autres  disolent  que  c'etoit  le  marechal 
de  la  Motlie  qui  avoit  voulu  se  saisir  de  la  personne  du  Roi  et  I'em- 
mener  au  palais  d'Orleans  :  ce  qui  etoit  sans  fondement  ni  raison- 
nement  aucun.  » 

1.  Penseroit,  en  interligne,  sur  diroit,  biffe. 

2.  Courreroi  (sic),  dans  le  manuscrit  autographe;  et  courrerois^ 
dans  la  copie  R. 

3.  Avant  car,   il  y  a  mais,  biffe  et  reporte  deux  lignes  plus  bas 
dans  Toriginal  (a  la  ligne  suivante  de  notre  texle). 

4.  Un  second  que  a  ete'  biffe  apres  celui-ci;  puis  n'' etoit  apres  qui. 

5.  Sur  I'abbe  Pierre  Longueil,  voyez,  au  tome  II,  la  note  2  de 
la  page  56. 
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nances*,  avoit  renonce  a  la  Fronde,  ne  m'epargneroit 
pas  par  ses  sous-mains^,  que  je  connoissois  pour  etre  en- 
core plus  dangereux  que  les  declamations  des  autres.  Ma 
premiere  pensee  fut  d'aller,  des  les  sept  heures  du  ma- 
tin, chez  Monsieur,  le  presser  de  se  lever,  ce  qui  etoit 
une  affaire,  et  d'aller  au  Palais,  ce  qui  en  etoit  encore 
une  autre.  Caumartin  ne  fut  pas  de  cet  avis,  et  il  me  dit 
pour  raison  que  faffaire  dont  il  s'agissoit  n'etoit  pas  de 
la  nature  de  celles  oil  iP  sulfit  d'etre  avoue.  Je  fentendis 
d'abord,  j'entrai  dans  sa  pensee.  Je  compris  qu'il  y  au- 
roit  trop  d'inconvenients  a  faire  seulement  soupconner 
que  la  chose  n'eiit  pas  ete  executee  par  les  ordres  posi- 
tifs  de  Monsieur,  et  que  la  moindre  resistance  qu'il  feroit 
paroitre  a  se  trouver  a  Tassemblee  feroit  naturellement 
ce  mauvais  effet.  Je  pris  la  resolution  de  ne  point  pro- 
poser a  Monsieur  d'y  aller,  mais  de  me  conduire  d'une 
maniere  qui  Tobligeat  toutefois  dy  venir;  et  le  moyen 
que  je  pris  pour  cela  fut  que  nous  nous  y  trouvassions, 
M.  de  Beaufort,  M.  *  le  mareclial  de  la  Motlie  et  moi, 
fort  accompagnes;   que  nous  nous   y   fissions   faire  de 
grandes  acclamations  par  le  peuple ;   qu'une  partie  des 
officiers  des  colonelles  dependants  de  nous  se  partageas- 
sent ;  que  les  uns  vinssent  au  Palais  pour  y  rendre  le 
concours  plus  grand ;  que  les  autres  fussent  chez  Mon- 
sieur comme  pour  lui  offiir  leur  service^,  dans  une  con- 
joncture  aussi  perilleuse  pour  la  Ville  qu  auroit  ete  la 
sortie  du  Roi ;  et  que  M.   de  Nemours  s'y  trouvat,  en 

1.  On  a  vu  plus  haut  (p-  56  et  note  2)  que  Rene  Longueil,  mar- 
quis de  Maisons,  avait  succede  a  Emery  (le  25  mai  i65o),  comme 
surintendant  des  finances.  II  demeura  dans  cette  charge  jusqu'au 
5  septembre  i65i. 

2.  Ce  compose  est  ecrit  soubmains,  dans  Toriginal  et  dans  la  co- 
pie  R. 

3.  Siiffit  {stiffisi)  a  ete  biffe  id  une  premiere  fois. 

4.  Apres  i»/.,  il  y  a  d,;,  efface'.  —  5.  Leurs  services.  (1837-1866.) 
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meme  temps,  avec  MM.  cle  Coligni,  de  Lanques,  de 
Tavanes  et  autres  clu  parti  des  Princes,  qui  lui  dissent* 
que  e'etoit  a  ce  coup  que  Messieurs  ses  cousins  lui  de- 
voient  leur  liberte,  et  qu'ils  le  supplioient  d'aller  con- 
somnier  son  ouvrage  au  Parlement.  M.  de  Nemours  ne 
put  faire  ce  compliment  a  Monsieur  qu'a  huit  lieures, 
parce  qu'il  avoit  commande  a  ses  gens  de  ne  le  pas 
eveiller  plus  tot,  sans  doute  polir  se  donner  le  temps  de 
voir  ce  que  la  matinee  produiroit.  Nous  etions  cependant 
au  Palais  des  les  sept  hemes ^,  oil  nous  observames  que 
le  Premier  President  gardoit  la  meme  conduite,  car  il 
n'assemhloit  point  Ics  chambres,  apparemment  pour  voir 
la  demarche  de  JMonsieur.  II  etoit  a  sa  place  dans  la 
Grande  Chambre,  jugeant  les  affaires  ordinaires;  mais  il 
montroit  par  son  visage  et  par  ses  manieres  qu'il  avoit 
de  plus  grandes  pensees  dans  Tesprit.  La  tristesse  pa- 
roissoit  dans  ses  yeux,  mais  cette  sorte  de  tristesse  qui 
touche  et  qui  emeut,  parce  qu'elle  n'a  rien  de  I'abatte- 
ment.  Monsieur  arriva  cnfin,  lard,  et  apres  que'  neuf 
heures  furent  sonnees,  M.  de  Nemours  ayant  eu  toutes 
les  peines  du  monde  a  Tebranler.  II  dit,  en  arrivant,  a  la 
Compagnie  qu'il  avoit  coufere  la  veille  avec  Monsieur  le 
garde  des  sceaux,  et  que  les  lettres  de  cachet,  necessaires 
pour  la  liberte  de  Messieurs  les  Princes,  seroient  expe- 
diees  dans  deux  heures  et  partiroient  incessamment.  Le 
Premier  President  prit  ensuite  la  parole,  et  il  dit  avec  un 
profond  soupir  :  «  Monsieur  le  Prince  est  en  hberte,  et 
le  Roi,  le  Roi  notre  maitre  est  prisonnier.  »  Monsieur, 
qui  n' avoit  plus  de  peur,  parce  qu'il  avoit  recu  plus 

1.  Qui  lui  disent.  (i843-i866.) 

2.  Le  vendredi  lo  fevrier. 

3.  Dans  la  copie  R,  on  a  ajoute  ma'is^  d'une  autre  encre,  en  inter- 
ligne  entre  enpn  et  tard;  puis  et  entre  tard  et  apres.  Dans  I'original, 
il  y  a  trois  lettres  biffees  entre  ^iic  et  neuf. 
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cVacclamations  clans  les  rues  et  dans  la  salle  dii  Palais 
qu'il  n'en  avoit  jamais  eu*,  et  a  quiCoulon^  avoit  dit 
a  Toreille  que  rescopetterie  des  Enquetes  ne  seroit  pas 
moins  forte,  ]Monsieur,  dis-je,  lui  repartit  :  «  II  Tetoit ' 
entre  les  mains  du  Mazarin;  mais,  Dieu  merei,  il  ne  Test 
plus.  »  Les  Enquetes  repondirent  comme  par  un  echo  : 
«  II  ne  Test  plus,  il  ne  Test  plus.  »  INIonsieur,  qui  par- 
loit  toujours  bien  en  public,  fit  un  petit  narre  de  ce  qui 
s'etoit  passe  la  nuit,  delicat,  mais  suffisant  pour  auto- 
riser  ce  qui  s'etoit  fait;  et  le  Pi-emier  President  ne  se 
satisfit*  que  par  une  invective  assez  aigre  qu'il  fit^  contre 
ceux  qui  avoient  suppose  que  la  Reine  eut  une  aussi 
mauvaise  intention ;  qu'il  n'y  avoit  rien  de  plus  faux,  et 
tout  le  reste^.  Je  ne  repondis  que  par  un  doux  souris. 
Vous  pouvez  croire  que  '  Monsieur  ne  nomma  pas  ses 
auteurs;  mais  il  marqua,  en  general,  au  Premier  Pre- 
sident qu'il  en  savoit  plus  que  lui.  La  Reine  envoya 
querir,  des  I'apres-dmee,  les  gens  du  Roi  et  ceux  de 
I'Hotel  de  Ville  pour  leur  dire  qu'elle  n'avoit  jamais  eu 

1.  II  y  a  eues,  avec  accord  ir^eguller,  dans  I'original  et  dans  la 
cople  R. 

2.  Voyez  au  tome  II,  p.  469  et  491- 

3.  II  e'tolt,  (1837  et  1843.) 

4-  Dans  la  plupart  des  editions  anciennes  :  cc  le  Premier  Pre'si- 
dent  ne  repondit.  >> 

5.  Qu'il  fit  a  ete  biffe,  puis  recrlt. 

6.  D'apres  le  Journal  du  Parlement  (p.  41  et  42),  le  Premier  Pre- 
sident ((  dit  que  cela  etoit  fort  etrange  de  voir  les  artiGces  dont  on 
usoit,  qu'il  savoit  bien  d'oii  venoit  cette  fourbe ;  mais  on  ne  vouloit 
rien  specifier  ni  nommer  personne.  II  faisoit  assez  connoitre  de  qui 
il  enteiidoit  parler,  sans  s'ouvrir  davantage.  >>  La  meme  relation 
ajoute  qu'a  la  fin  de  la  seance,  la  foule  qui  encombrait  la  grande 
salle  ayant  crie  a  Mole  :  «  On  a  voulu  enlever  le  Roi,  nous  vou- 
lons  le  garder,  »  le  Premier  President,  «  qui  ne  craint  rien,  leur 
dit  :  «  Vous  etes  de  bons  coquins  pour  vous  doimer  en  garde  la 
«  personne  du  Roi.  » 

7.  Apres  que^  il  y  a  /e  ifo/,  biffe';  et  jV  est  eerit  a  la  marge. 


SECONDE  PARTIE.  [Fe'vrier  i65i]  267 

cette  pensee*,  et  pour  leur  commander  meme  de  faire 
garder  les  portes  de  ]aVille,  afin  d'en  effacer  ropinion 
de  I'esprit  des  peuples.  Elle  fut  exactement  obeie.  Cela 
se  passa  le  10  de  fevrier. 

Le  II,  M.  de  la  Vriliere  ^,  secretaire  d'Etat,  partit 
avec  toutes  les  expeditious  necessaires  pour  faire  sortir 
Messieurs  les  Princes. 

Le  1 3,  Monsieur  le  Cardinal,  qui  ne  s'eloigna  des 
environs  de  Paris  que  depuis  qu'il  eut  appris  que  Ton 
y  avoit  pris  les  armes*,  se  rendit  au  Havre-de-Grace*, 
ou  il  fit  toutes  les  bassesses  iniaginables  a  Monsieur  le 
Prince,  qui  le  traita  avec  beaucoup  de  hauteur  et  qui 
ne  lui  fit  pas  le  moindre  remercienient  de  la  liberie  qu'il 


1.  Nous  Savons  cependant  par  Mme  de  Motteville  (tome  III, 
p.  3i3),  dont  le  temoignage  ici  n'est  point  suspect,  que  le  plan  de 
la  Reine  mere  etait  de  quitter  Paris  avec  le  Roi,  des  qu'elle  le  pour- 
rait,  potu-  rejoindre  le  Cardinal,  qui  devait  au  Havre  trainer  les 
choses  en  longueur  tout  le  temps  necessaire.  Anne  d'Autriche  avait 
meme  ecrit  a  de  Bar  de  n'obeir,  touchant  I'affaire  des  Princes,  qu'ii 
Mazarin  seul,  sans  avoir  egard  a  aucun  ordre  qu'il  pourrait  ensuite 
recevolr.  Voyez  aussi  les  Memo'ires  du  marechal  dti  Plessis,  p.  422. 

2.  Louis  Pheljpeaux,  seigneur  de  la  Vrilliere,  recu  en  survivance 
de  la  charge  de  secre'taire  d'Etat  de  son  pere,  en  1648;  il  donna  sa 
demission  de  secretaire  d'Etat  en  1669.  Comminges,  capitaine  des 
gardes  de  la  Reine,  le  due  de  la  Rochefoucauld,  le  president 
Viole  et  quelques  autres  I'accompagnerent  dans  ce  voyage.  La  Ro- 
chefoucauld rapporte  dans  ses  31ernoires  (p.  233  et  234)  qu'il  «  dit, 
en  partant,  a  M.  le  due  d'Orleans  que  la  surete  de  tant  d'ecrits  et 
de  tant  de  paroles  si  solennellement  donnees  dependoit  du  soin 
qu'on  apporteroit  a  garder  le  Palais-Royal,  et  que  la  Reine  se  croi- 
roit  degagee  de  tout,  du  moment  qu'elle  seroit  hors  de  Paris.  » 

3.  Apres  armes^  Retz  a  biffe  a  Paris,  puis,  devant  avoit,  il  a  ajoute 
J  (ou  plutot  /,  car,  nous  I'avons  dit,  il  ne  connait  point  I'j);  deux 
lignes  plus  loin,  il  a  efface  //  apres  hniiteiir. 

4.  C'est  le  jour  meme  ici  marque,  le  i3  fevrier,  que  Mazarin 
arriva  au  Havre.  La  Vrilliere  et  les  autres  n'e'taient  encore  qu'a 
Harfleur,  lorsqu'ils  rencontrerent  les  prisonniers  et  leur  llberaleur 
malgr^  lui,  qui  s'en  allaient  coucher  a  Rouen. 
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lui  Jonna,  apres  avoir  dine  avec  lui*.  Je  n'ai  jamais  pu 
compreiidre  ce  pas  de  ballet  du  Cardinal  ^,  qui  m'a  paru 
un  des  plus  ridicules  de  noire  temps,  dans  toutes  ses^ 
circonstances  *. 

Le  1 5,  Ton  eut  la  nouvelle  a  Paris  de  la  sortie  de 
Messieurs  les  Princes,  et  Monsieur  alia  voir  la  Reine. 
L'on  ne  parla  de  rien,  et  la  conversation  fut  courte. 

Le  1 6,  ^Messieurs  les  Princes  arriverent^.  Monsieur 
allaau-devantd'euxjusquesami-cheminde  Saint-Denis^. 
II  les  prit  dans  son  carrosse,  ou  nous  etionsaussi,  M.  de 
Beaufort  et  moi'.  lis  allerent  descendre  au  Palais- Roval, 
ou  la  conference  ne  fut  pas  plus  echauffee  ni  plus  lon- 


1 .  Pour  les  details  de  I'entrevue  du  Prince  et  du  Cardinal,  que 
tous  les  contemporains  racontent  a  pen  pres  de  la  mime  manit-re, 
voyez,  entre  autres,  les  Memoires  de  Mine  de  Motteville  (tome  III, 
p.  3t4-3i6),  ceux  de  la  Rochefoucauld  (p.  234-236),  et  de  3Iade- 
moiselle  (tome  I,  p.  3o2). 

2.  Les  mots  du  Cardinal  sont  ajoutes  a  la  marge. 

3.  II  y  a.  ses  dans  la  copie  R;  au  manuscrit  original,  on  pent  lie- 
siter  entre  ses  et  ces. 

4.  Montglat  (p.  248)  dit  que  ce  fut  «  un  coup  de  desespoir  »  de 
Mazarin,  qui  «  prit  le  devant  en  poste  »  (Gui  Joli,  p.  46),  et  qui,  se- 
lon  la  plaisante  remarque  de  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  3 14), 
«  ne  pouvant  en  cette  occasion  faire  une  action  de  ministre,...  en 
voulut  du  moins  faire  une  de  courrier.  « 

5.  Le  jeudi  gras,  sur  les  cinq  heures  du  soir. 

6.  C'est-a-dire  jusqu'au  village  de  la  Chapelle.  La  foule  des  cu- 
rleux  a  pied,  en  chaise  ou  en  carrosse,  e'tait  immense;  a  Saint-Denis 
il  y  avait  du  monde  jusque  sur  les  toits  et  sur  les  arbres.  Un  des 
premiers  compliments  que  recut  Conde  fut  celui  de  ce  meme  Gui- 
taut  qui  Favait  arrete,  au  mois  de  Janvier  de  I'annee  precedente, 
dans  la  galerie  du  Louvre. 

7.  «  Aussitot,  dit  le  Journal  du  Parlement  (p.  4$),  ils  monterent 
tous  dans  le  carrosse  de  M.  le  due  d'Orleans,  savoir,  lui  et  Monsieur 
le  Prince  a  une  portiere,  M.  le  prince  de  Conty  a  I'autre,  entre 
MM.  de  Beaufort  et  le  Coadjuteur,  et  M.  de  LongueviJle  au  fond, 
et  vinrent  a  Paris,  ayant  devant  eux  plus  de  deux  mille  chevaux 
qui  marchoient  en  bon  ordre.  » 
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gue  que  celle  de  la  veille.  M,  de  Beaufort  demeura,  tant 
qu'ils  furent  chez  la  Reine,  du  cote*  de  la  porte  Saint- 
Hoiiore;  j'allai  entendre  complies  aux  Peres  de  FOra- 
toire",  Le  marechal  de  la  Mothe  ne  quitta pas  les  derrieres 
du  Palais-Royal.  Messieurs  les  Princes  nous  reprirent  a 
la  Croix-du-Tiroir  ^  Nous  soupames  chez  Monsieur,  ou 
la  sante  du  Roi  fut  hue  avecle  refrain  de  :  «  Point  de  Ma- 
zarin  !  »  Et  le  pauvre  marechal  de  Gramont  et  M.  Dan- 
ville* furent  forces  a  faire  comme  les  autres^. 

Le  i^,  Monsieur  niena  Messieurs  les  Princes  au  Par- 
lement,  et  ce  qui  est  remarquable  ^  est  que  ce  meme  "^ 
peuple  qui,  treize  mois  devant,  avoit  fait  des  feux  de  joie 

1.  Avant  du  cote,  il  y  a  vers,  biffe. 

2.  Dans  roriginal,  par  megarde  sans  doute  :  au  Pere  de  FOra- 
to'ire.  —  La  congregation  de  I'Oratoire  avait  e'te  fondee,  en  France, 
en  161 1  par  le  celebre  Pierre  de  Be'rulle.  Etablie  d'abord  au  fau- 
bourg Saint-Jacques,  a  I'endroit  ou  s'eleva  ensuite  le  monastere  du 
Val-de-Griice,  elle  fut  ensuite  transportee  dans  la  rue  Salnt-Honore, 
ou  I'eglise  de  I'Oratoire,  aujourd'hui  temple  protestant,  fut  batie, 
de  1621  a  i63o,  sur  I'emplacement  de  I'hotel  du  Bouchage,  achete 
de  la  duchesse  de  Guise.  Voyez  Sauval,  tome  I,  p.  689,  et  la  Des- 
cription de  Paris  de  Piganiol,  tome  II,  p.  aSi-Sio. 

3.  Voyez  au  tome  II,  p.  26,  note  5. 

4.  Voyez,  au  tome  I,  la  note  4  de  la  page  184. 

5.  La  foule  remplissait  les  avenues  et  les  antichambres  du  palais 
d'Orleans;  par  la  ville,  ce  n'etaienl  que  feux  de  joie  et  escopette- 
ries  continuelles.  Ces  demonstrations  d'enthousiasme  durerent  plu- 
sieurs  jours,  pendant  lesquels  boutiques  et  ateliers  chomerent  a 
I'envi,  On  avait  meme  dresse,  en  plein  air,  des  tables  ou  Ton  for- 
cait  le  passant  de  boire  a  la  sante'  du  grand  Conde.  —  Ce  jour-la, 
16  fevrier,  parut  le  pamphlet  en  vers,  intitule'  :  la  Juliade  ou  Discours 
de  r Europe  a  Monseigneur  le  due  d^ Orleans  sur  Veloignement  du  cardi- 
nal Mazarin  et  le  retour  des  Princes;  un  mois  apres,  11  mars,  fut  pu- 
liliee  la  Mazarinade,  egalement  en  vers,  ainsinommee  par  excellence  : 
voyez  le  Clioij-  de  M.  Moreau,  tome  II,  p.  227-229  et  p.  241-253. 

6.  Tel  est  bien  ici  le  texte;  Retz,  dans  ce  tour,  ajoute  ordinaire- 
ment  de  :  «  ce  qui  est  de  remarquable.  » 

7.  Le  meme.  (Copie  R  et  1837-1843.)  —  Un  peu  plus  loin,  la 
copie  R  omet  les  mots  :  «  avec  autaiit  de  joie  ». 
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pour  leur  prison  en  fit,  tous  ces  derniers  jours,  avec  au- 
tant  de  joie*,  pour  leur  liberie^. 

Le  20,  la  declaration  que  Ton  avoit  demandee  au  Roi 
contre  le  Cardinal  fut  apportee  au  Parlement,  pour  y  etre 
enregistree,  et  elle  fut  renvoyee  avec  fureur,  parce  que 
la  clause  de  son  eloignement  etoit  couverte  et  ornee  de 
tant  d'eloges,  qu'elle  etoit  proprement  un  panegyrique. 
Comme  cette  declaration  portoit  que  tous  etrangers  * 
seroient  exclus  des  conseils,  le  bonliomme  Broussel,  qui 
alloit  toujours  plus  loin  que  les  autres,  ajouta  dans 
son  opinion  :  «  Tous  les  cardinaux,  parce  qu'ils  ont* 
serment  au  Pape.  »  Le  Premier  President,  s'imaginant 
qu'il  me  feroit  un  grand  deplaisir,  admira  le  bon  sens 
de  Broussel;  il  approuva  son  sentiment^.  II  etoit  fort 
tard.  Ton  vouloit  diner  ° ;  la  plupart  n'y  firent  pas  de 
reflexion;  et  comme  tout  ce  qui  se  disoit  et  tout  ce  qui 
se  faisoit,  en  ce  temps-la,  contre  le  Mazarin,  ou  direc- 
tement  ou  indirectement,  etoit  si  naturel  qu'il  n'eut  pas 
ete  judicieux  de  s'y  imaginer  du  mystere,  je  crois  que 

I.  Avec  autant  de  zele.  (i 837-1 866.) 

1.  La  duchesse  de  Nemours  (p.  640)  et  la  Rochefoucauld  (p.  287 
et  288)  font,  a  ce  sujet,  la  tneme  remarque. 

3.  Que  tous  les  etrangers.  (1869,  1866.) 

4-  II  y  a  bien  ont^  et  non  fo.7t  (lecon  de  toutes  les  editions  an- 
terieures,  hormis  celle  de  Nancy,  17 17),  dans  I'orlginal  et  dans  la 
copie  R. 

5.  Selon  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  Sat),  on  crut  que  cette 
piece,  jiour  employer  une  expression  famlliere  a  Retz,  fut  montee 
contre  le  Coadjuteur  par  le  due  de  Beaufort,  me'content  de  ce  que 
celul-cl,  «  en  deux  ou  irois  occasions,  lul  avoit  cache  les  principaux 
mysteres  c/es  negociatlons  »  (voyez  cl-dessus,  ji.  11  et  notes  i  et  4)- 
Elle  ajoute  que  le  Premier  President  manda  a  la  Relne  «  qu'elle 
tint  bon...,  qu'U  soutlendrolt  cet  article,  et  la  servirolt  en  tout  ce 
qu'Il  lui  seroit  possible.  » 

6.  a  J'ai  observe  qu'a  Paris,  a  ecrit  Retz  plus  liaut  (tome  II, 
p.  3i),  dans  les  emotions  populalres,  les  plus  echauffes  ne  veulent 
pas  ce  qu'ils  appellent  se  de'sheurer.  » 
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je  n'y  eusse  pas  pris  garde  non  plus  que  les  autres,  si 
M.  de  Chalon*,  qui  avoit  pris  ce  jour-la  sa  place  au 
Parlement,  ne  m'eut  dit  que  lorsque  Broussel  eut  pro- 
pose Fexclusion  des  cardinaux  francois,  et  que^  le  Par- 
lement eut  temoigne  par  des  voix  confuses  Tapprouver', 
Monsieur  le  Prince  avoit*  fait  paroitre  beaucoup  de  joie 
et  qu'il  s'etoit  meme  eerie  :  «  Voila  un  bel  echo.  »  II 
faut  que  je  vous  fasse  ici  mon  panegyrique.  Je  pouvois 
etre  un  peu  pique  de  ce  que,  presque  des  le  lendemain 
d'un  traite  par  lequel  Monsieur  se  declaroit  qu'il  pen- 
soit  a  me  faire  cardinal,  Monsieur  le  Prince  appuyoit  une 
proposition  qui  alloit  directement  a  la  diminution  de  cette 
dignite.  Le  vrai  est^  que  Monsieur  le  Prince  n'y  avoit 
aucune  part,  qu'elle®  se  fit  naturellement,  et  qu'elle  ne^ 
fut  approuvee  que  parce  que  rien  de  tout  ce  qui  s'avan- 
coit  contre  le  Mazarin  ne  pouvoit  etre  desapprouve; 
mais  j'eus  lieu  de  croire,  en  ce  temps-la,  qu'il  y  avoit 
eu  du  concert ;  que  Longueil  avoit  fait  donner  dans  le 
panneau  le  bonliomme  Broussel ;  que  tous  les  gens  * 
marques  pour  etre  serviteurs  de  Messieurs  les  Princes  y 
avoient  donne  avec  clialeur;  et  j'eus  encore  autant  de 
lieu  d'esperer  que  j'en  ferois  evanouir  la  tentative,  quand 

1.  Chaalon,  dans  I'autograplie ;  Chaalons,  dans  la  copie  R.  — 
Felix  Vialart  ou  Vialar  de  Herse,  deja  mentionne  au  tome  I  (p.  264), 
ne  en  1618,  sacre  eveque  de  Chtilons-sur-Marne  en  1642,  mort  en 
1680.  II  e'talt,  dit  le  P.  Rapin  dans  ses  Memoires  (tome  I,  p.  379}, 
«  allie  des  Arnaulds  et  ami  intime  du  Coadjuteur.  » 

2.  II  y  a,  dans  le  manuscrit  autographe,  quelques  mots  biffes, 
illlsibles,  entre  que  et  le  Parlement. 

3.  Ne  m'eut  di  (sic),  biffe,  apres  rapprouver, 

4.  Dans  I'original,  avoit  est  a  la  marge;  fait  a  ete  blffe,  puis 
recrit. 

5.  Est  corrige  etoit, 

6.  Devant  qii'clle^  il  J  a  et,  efface. 

7.  Le  mot  ne  est  en  interligne,  et  le  que  suivant  a  la  marge. 

8.  Ses  gens.  (1837-1866.) 
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les  Frondeurs,  qui  s'apeicurent  que  le  Premier  Presi- 
dent* se  vouloit  servir  contre  moi  en  particulier  de  la 
clialeur  que  le  corps  avoit  contre  le  general^,  m'offrirent 
de  tourner  tout  court,   de  faire  expliquer  Tarret  et  de 
faire  un  eclat  qui  eut  assurement  oblige  Monsieur  le 
Prince  a  faire  changer  de  ton  a  ceux  de  son  parti.  II  y 
eut,  dans  le  meme  temps,  une  autre  occasion  qui  m'eut 
encore  donne,  si  il  m'eutplu,  un  moyen  bien  sur  et  bien 
fort  de  brouiller  les  cartes,  et  d'embarrasser  le  theatre 
d'une  facon  qui  n'eiit  pas  permis  au  Premier  President 
de  s'egayer  a  mes  depens.  Je  vous  ai  deja  parle  de  I'as- 
semblee  de  la  noblesse^.  La  cour,  quiesttoujoursdispo- 
see  a  croire  le  pis,  etoit  persuadee,  quoique  a  tort,  comme 
je  vous  Tai  deja  dit,  qu'elle  etoit  de  mon  invention  ^  et 
que  j'y  faisois  un  grand  fondement.  Elle  crut,  par  cette 
raison,  qu'elle  feroit  un  grand  coup  contre  moi  que  de 
la  dissiper;  et  sur  ce  principe,  qui  etoit  faux,  elle  faillit 
a  se  faire  deux  des  prejudices  les  plus  reels  et  les  plus 
effectifs  que  ses  ennemis  les  plus  mortels  lui  eussent  pu 
•orocurer^.  Pour  obligerle  Parlement,  qui  craint  naturel- 


1.  Le  pronom  ^e  et  quatre  autres  letu-es  ont  et^  effaces  a  la  suite 
Ju  mot  President;  vouloit  est  en  interligne. 

2.  Contre  le  cardinalat,  contie  les  cardinaux  en  general. 

3.  Voyez  ci-dessus,  p.  246  et  note  2. 

4.  La  Reine  le  croyait-elle  en  effet?  II  est  permis  d'en  douter. 
Retz,  de  meme  que  la  Rochefoucauld,  a  parfois  un  grand  penchant 
a  enQer  son  personnage  et  a  s'exagerer  a  lui-meme  la  portee  de  son 
influence.  L'assemblee  de  noblesse  de  i65i,  compose'e  de  sept  a 
huit  cents  gentilshommes  «  des  meilleures  maisons  de  France,  dont 
quelques-uns  etoient  porteurs  de  procurations  »  {Gui  JoU,  p.  ^'j), 
i'tait  un  fait  politique  grave,  d'un  caractere  tout  general,  en  dehors 
(les  intrigues  du  Coadjuteur  et  de  la  coterie  des  Princes  et  des 
Frondeurs,  dont  Taction  ne  pouvait  s'y  meler  qu'occasionnellement. 

5.  Nous  suivons  la  pouctuation  de  I'original.  Dans  la  copie  R,  il 
n'j  a  qu'une  virgule  devant  pour^  et  le  point  est  deux  lignes  plus 
loin,  apres  noblesse. 
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lement  les  etats*,  a  donner  des  arrets  contre  cette  as- 
semblee  de  noblesse,  elle  envoya  le  mareehal  de  THos- 
pitaP  a  cette  assemblee,  lui  dire  qu'elle  n'avoit  qu'a  se 
separer,  puisque  le  Roi  lui  donnoit  sa  foi  et  sa  parole 
de  faire  tenir  les  etats  generaux  le  premier  jour  d'oc- 
tobre.  Je  sais  bien  que  Ton  n'avoit  pas  dessein  de  I'exe- 
cuter';  mais  je  n'iguorois  pas  aussi  que  si  Monsieur  et 
Monsieur  le  Prince  se  fussent  unis  pour  le  faire  execu- 
ter,  comnie  *  il  ctoit,  dansle  fond,  de  leur  interet^,  il  se 
flit  trouve,  par  Fevenement,  que  les  ministres  se  fussent 
attire'',  sans  necessite  et  pour  une  bagatelle,  celui  de 
tons  les  inconvenients  qu'ils  ont  toujours  le  plus  appre- 


1 .  Ces  mots  :  (]ui  cra'int  naturellement  les  etats,  sont  ajoutes  en 
marge.  —  «  Cette  compagnie,  dit  egalement  Mme  de  MottevilJe 
(tome  III,  p.  340),  est  toujours  opposee  aux  etats,  a  cause  qu'ils 
offusquent  son  pouvoir,  et  que  le  mot  de  tiers  etat  ne  lui  plait  pas.  » 

2.  Francois  de  I'Hospital,  frere  du  mareehal  de  Vitry  qui  avait 
tue  le  mareehal  d'Ancre.  Ne  en  i583,  il  mourut  en  1660.  II  avait 
ete  nomme  gouverneur  de  Paris  en  i649- 

3.  En  effet,  la  convocation  des  etats  generaux  etant  fixee  au 
i^r  octobre,  c'est-a-dire  apres  la  majorite  du  Roi,  qui  devait  etre 
dt'claree  le  5  septembre,  la  concession  etait  insldieuse,  «  attendu, 
dit  le  Journal  du  Parlement,  seance  du  28  mars  (p.  67  et  68),  que 
lors,  la  regence  etant  finie,  la  Reine  leur  promettoit  luie  chose  qu'elle 
ne  seroit  plus  en  pouvoir  de  faire  executer,  si  le  Roi,  majeur  alors, 
n'y  consentoit.  » 

4.  Devant  comme,  il  y  a  pour,  biffe. 

5.  Rapprochez  des  Memoires  de  la  Rochefoucauld ,  on  il  est  ecrit 
(p.  24^'  et  247) :  «  La  suite  n'a  que  trop  fait  voir  combien  ce  projet 
de  la  noblesse  eut  ete  avantageux  au  Royaume;  mais  M.  le  due 
d'Orleans  et  Monsieur  le  Prince  ne  connoissant  pas  leurs  veritables 
interets,  et  vouiant  se  menager  vers  la  cour  et  vers  le  Parlement, 
qui  craignoient  egalement  I'autorite  des  etats  generaux,  au  lieu 
d'appuyer  les  demandes  de  la  noblesse  et  de  s'attirer  par  la  le  me- 
rite  d'avoir  procure  le  repos  public,  ils  songerent  seulement  aux 
moyens  de  dissiper  I'assemblee.  » 

6.  Dans  Tautograpbe  et  dans  la  cople  R,  attires,  avec  un  accord 
fautit,  que  reproduisent  les  editions  de  1837-1866. 

Retz.  iir  iS 
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hende*.  L'autre  qu'ils  liasardcrent  par  cette  conduite 
fut  qu'il  ne  tint  presque  a  rien  que  Monsieur  ne  prit  la 
protection  de  cette  assemblee  malgre  moi";  et  si  il  Teiit 
fait  dans  les  commencements,  comme  je  Ten  vis  sur  le 
point,  la  Reine,  contre  son  interet  et  contre  son  inten- 
tion, qui  conspiroient  ensemble  a  diviser  JMonsieur  et 
Monsieur  le  Prince,  les  eut  imis  davantage  par  un  eclat 
qui,  etant  fait  des  les  premiers  jours  de  la  liberte,  eut 
entraine  de  necessite  Toblige  dans  le  parti  du  liberateur. 
Le  temps  donne  des  pretextes^,  et  il  donne  meme  quel- 
quefois  des  raisons  qui  sont  des  manieres  de  dispenses 
pour  les  bienfaits,  et  il  n'est  jamais  sage,  dans  leur  nou- 
veaute,  d'en  presser  la  meconnoissance.  MM.  de  la  Vieu- 
ville  et  de  Sourdis  *,  secondes  par  Montresor,  qui,  de- 
puis  la  disgrace  de  la  Riviere,  avoit  repris  assez  de 
creance  aupres  de  Monsieur,  le  piquerent  un  soir  si  vi- 
vement,  sur  Tingratitude  que  le  Parlement  lui  temoi- 
gnoit  de  s'opiniatrer  a  vouloir  dissiper  une  assemblee 
qui  s'etoit  formee  sous  son  autorite,  qu'il  leur  promit 
que,  si  il  continuoit  le  lendemain,  il  declareroit  a  la 
Compagnie  qu'il  s'en  alloit  aux  Cordeliers^,  oil  Tas- 
semblee  se  tenoit,  se  mettre  a  sa  tete  pour  recevoir  les 

1 .  «  La  chose  du  monde  qu'il  {Mazarin)  apprehendoit  le  plus,  » 
edit  Gui  Joli  (p.  48). 

2.  Voyez  ci-dessus  la  note  4  de  la  page  272. 

3.  Des  pretexte  (sic)  dans  I'original  et  dans  la  copie  R.  A  la  ligne 
suivante,  Retz  a  biffepo(ar)  apres  raisons. 

4.  Sur  laVieuville  et  Sourdis,  voyez  ci-dessus,  p.  245,  notes  5  et  6. 
Le  marquis  de  Sourdis  avail  ete  le  premier  a  signer  Facte  d'union; 
aussi  le  Premier  President,  dans  la  seance  du  i5  mars  i65i,  de- 
clara-t-il  que  «  c'etoit  a  lui  a  qui  on  s'attaqueroit,  et  qu'il  avoit  du 
bien  assez  pour  payer  poiu-  beaucoup  d'autres.  ))  {Journal  du  Par- 
lement, p.  63.) 

5.  Sur  le  convent  des  Cordeliers,  situe  dans  la  rue  nommee  au- 
jourd'hui  de  rEcole-de-3Iedecine,  voyez  Sauval,  tome  I,  p.  448  et 
449?  et  Piganiol,  tome  VII,  p.  1-54- 
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huissiers  du  Parlement  qui  seroient  assez  hardis  pour 
lui  venir  signiTier  ses  arrets.  Vous  remarquerez,  s'il  vous 
plait,  que  depuis  le  jour  que  le  Palais-Royal  fut  investi, 
Monsieur  etoit  si  persuade  de  son  *  pouvoir  sur  le  peu- 
ple,  qu'il  n'avoit  plus  aucune  peur  du  Parlement;  et 
que  M.  de  Beaufort,  qui  entra  dans  le  temps  de  cette 
conversation,  I'anima  encore  si  fort,  qu'il  se  faclia  con- 
tre  moi-meme,  avec  aigreur,  et  qu'il  me  reproclia  que 
j'avois  contribue  a^  I'obliger  a  soufFrir  que  Ton  insistat  a 
la  declaration  centre  les  cardinaux  francois;  qu'il  savoit 
bien  que  je  ne  m'en  souciois  pas,  parce  que  ce  ne  seroit 
qu'une  chanson,  meme  tres-impertinente  et  tres-ridi- 
cule,  toutes  les  fois  qu'il  plairoit  a  la  cour;  mais  que  je 
devois  songer  a  sa  gloire,  qui  etoit  trop  interessee  a  souf- 
frir  que  les  Mazarins,  c'est-a-dire  ceux  qui  avoient  fait 
tons  leurs  ^  efforts  pour  soutenir  ce  ministre  dans  le  Par- 
lement, se  vengeassent  de  ceux  qui  1' avoient  servi  pour 
le  detruire,  en  quittant  sa  personne,  pour  attaquer  sa 
dignite,  en  vue  d'un  homme  a  qui  lui,  Monsieur,  la  vou- 
loit  faire  tomber.  M.  de  Beaufort,  outre  de  ce  que  le 
president  Perraut  *,  intendant  de  Monsieur  le  Prince, 
avoit  dit  la  veille  dans  la  buvette  de  la  chambre  des 
comptes ,  qu'il  s'opposei-oit  au  nom  de  son  maitre  a 
I'enreg-istrement  de  ses  provisions  de  I'amiraute^,  M.  de 
Beaufort,  dis-je,  n'oublia  rien  pour  I'enflammer,  et  pour 
lui  mettre  dans  I'esprit  qu'il  ne  falloit  pas  laisser  passer 
ces  deux  occasions  sans  eprouver  ce    que  Ton  devoit 

1 .  Son  est  en  interligne,  au-dessus  d'un  mot  efface. 

2.  Lui  faire  a  ete  biffe  devant  rohliger. 

3.  L"/(;-,  sans  j-,  dans  Toriginal  et  dans  la  copie  R;  ce  possessif  a 
ete  ecrit  ainsi  deux  fois  dans  ['original  et  biffe  la  premiere. 

4.  Jean  Perrault,  baron  d'Angerville,  conseiller  du  Roi,  et  pre- 
sident en  la  cliambre  des  comptes  depuis  1647,  i^^ort  en  1681,  a 
I'age  de  soixante-dlx-huit  ans. 

5.  Voyez  ci-dessus,  p.  11,  note  4- 


276        MEMOIRES  DU  CARDINAL  DE  RETZ. 

attendre  de  Monsieur  le  Prince,  dont^  tous  les  partisans 
paroissoient,  en  Tune  et  en  Tautre,  s'unirbeaucoup  avec 
ceux  de  la  cour. 

Vous  voyez  que  j'avois  beau  ^,  et  d'autant  plus  que 
je  ne  pouvois  presque  etre  dun  contraire  sentiment, 
sans  me  brouiller,  en  quelque  facon,  avec  tous  les  amis 
que  j'avois  dans  le  corps  de  la  noblesse.  Je  ne  balancai 
pas  un  moment,  parce  que  je  me  resolus  de  me  sacri- 
fier  moi-meme  a  mon  devoir,  et  de  ne  pas  corrompre  la 
satisfaction  que  je  trouvois^  dans  moi-meme  a  avoir  con- 
tribue,  autant  que  j'avois  fait,  et  a  I'eloignement  du  Car- 
dinal et  a  la  hberte  de  Messieurs  les  Princes,  qui  etoient 
deux  ouvrages  extremenient  agreables  au  public,  de  ne 
la  pas  corrompre,  dis-je,  par  des  intrigues*  nouvelles  et 
par  des  subdivisions  de  parti,  qui,  d'un  cote,  m'eloi- 
gnoient  toujours  du  gros  de  Tarbre,  et  qui,  de  Tautre, 
eussent  toujours  passe  dans  le  monde  pour  des  efFets 
de  la  colere^  que  je  pouvois  avoir  contre  le  Parlement  : 
je  dis  que  je  pouvois  avoir,  car,  dans  la  verite,  je  ne 
I'avois  pas,  et  parce  que  le  gros  du  corps,  qui  etoit  tou- 
jours tres-bien  intentionne  pour  moi,  songeoit  beaucoup 
plus  a  donner  des  atteintes  au  INIazaiin  qu'a  me  faire  du 
mal,  et  parce  que  ®  je  n'ai  jamais  compris  que  Ton  se 
puisse  emouvoir  de  ce  que  fait  un  corps.  Je  n'eus^  pas 
de  merite  a  ne  me  pas  ecliauffer;  mais  je  crois  en  avoir 
eu  un  peu  a  ne  pas  me  laisser  ebranler  aux  avantages 

1 .  Entre  dont  et  toiis^  il  y  ^  ^^^1  biffe. 

2.  Dans  la  plupart  des  editions  anterieures  :  «  que  j'avois  beau 
jeu  »;  dans  quelques-unes  des  plus  anciennes  :  «  que  je  Tavois 
j^eau  ». 

3.  Que  je  trouvai.  (i843-i866.) 

4.  Apres  'intrigues,  il  y  a  de,  biffe. 

5     L'orthographe  de  Toriginal  et  de  la  copie  R  est  cholere. 

6.  Je  connoissois  a  ete  biffe  apres /7arc<'  que. 

7.  Dans  la  copie  R,  cits  est  e'crit  au-dessus  du  present  «/,  biffe. 
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que  ceux  qui  ne  m'aimoient  pas  prireiit  de  ma  fioicleur. 
Leurs*  vanteries  me  tenterent :  je  n'y  succombai  pas,  et 
je  demeurai  ferme  a  soutenir  a  JMonsieur  qu'il  devoit 
dissiper  I'assemblee  de  la  noblesse,  qu'il  ne  devoit  point 
s'opposer  a  la  declaration  qui  portoit  Fexclusion  des 
conseils  des  cardinaux  Francois,  et  que  son  unique  vue 
devoit  etre  dorenavant  d'assoupir  toutes  les  partialitc-s. 
Je  n'ai  jamais  rien  fait  qui  m'aitdonne  tant  de  satisfac- 
tion interieure  que  cette  action.  Celle  que  je  fis,  a  la 
paix  de  Paris  ^,  etoit  melee  de  I'interet  que  je  trouvois  a 
ne  pas  devenir  le  subalterne  de  Fuensaldagne  :  je  ne  fus 
porte  a  celle-ci  que  par  lepur  principe  de  mon  devoir^. 
Je  me  resolus  de  m'y  attacber  uniquement.  J'etois  sa- 
tisfait  de  mon  ouvrage;  et  si  il  eiit  plu  a  la  cour  et  a 
Monsieur  le  Prince  d'ajouter  quelque  foi  a  ce  que  je  leur 
disois,  je  rentrois  moi-meme,  de  la  meilleure  foi  du  monde, 
dans  les  exercices  purs  et  simples  de  ma  profession.  Je 
passois  dans  le  monde  pour  avoir  cbasse  le  Mazarin,  qui 
en*  avoit  toujours  etc  fborreur,  et  pour  avoir  delivre  les 
Princes  qui  en  etoient  devenus^  les  delices.  Cetoitcon- 
tentement  ®  et  je  le  sentois ;  et  je  le  sentois  au  point 
d'etre   tres-faclie   que  Ton  m'eut  engage  a   avoir  pre- 

1.  Id  encore  lew,  sans  j,  dans  I'autograplie  et  clans  la  copie  R. 

2.  La  paix  signee  a  Ruel  le  11  mars  1649,  ^^1  «ipi'es  de  nouvelles 
conferences  a  Saint-Germain,  verifiee  en  parlement,  a  Paris,  le  i^r 
avril.  Retz  I'a  nommee,  au  tome  II  (p.  534),  «  ^^  paix  de  Ruel.»  La 
Rochefoucauld  (p.  187  et  486)  la  nomme  aussi  «  la  paix  de  Paris. » 

3.  Comparez  ce  que  Retz  nous  a  deja  dit  (tome  II,  p.  34  et  35) 
de  I'etat  de  son  ame  et  du  vif  sentiment  que,  si  nous  Pen  croyons, 
il  avait  du  devoir  :  «  Je  me  sentis  plutot  de  la  tentation  legere  que 
de  I'emportement :  tout  me  vlnt  dans  I'esprit,  mais  rien  n'y  demeu- 
ra,  et  je  sacrifiai,  presque  sans  balancer,  a  mon  devoir  les  idees  les 
plus  douces  et  les  plus  brillantes.  »  Voyez  aussi,  ibidem,  p.  32. 

4.  Apres  en,  il  y  a  etoit  {estoit),  Mffe. 

5.  Devenus  a  e'te  efface,  puis  recrit  en  interligne. 

6.  C'etoit  un  grand  contentement.  (1837-1866.) 
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tendu  le  cardinalat*.  Je  voulus  marquer  le  detachement 
que  j'en  avois,  par  riiidifference  que  je  temoignai  pour 
Fexclusion  des  Conseils  que  Ton  lui  donnoit.  Je  ni'op- 
posai  a  la  resolution  que  INIonsieur^  avoit  prise  de  se  de- 
clarer Guvertemeut  dans  le  Parlemeut  pour  Fempecher. 
Je  fis  qu'il  se  contenta  d'avertir  la  Conipaguie  qu'elle 
alloit  trop  loin,  et  que  la  premiere  chose  que  le  Roi  fe- 
roit  a  sa  majorite,  conime  il  arriva^,  seroit  de  revoquer 
cette  declaration.  Je  n'entr-ai  en  rien  de  Topposition'* 
que  le  clerge  de  France  y  fit,  par  la  bouche  de  M.  Tar- 
cheveque  d'Embrun^;  non  pas  seulement  j'opinai  sur  ce 
sujet,  dans  le  Parlement,  comme  les  aulres,  mais*  j'o- 
bligeai  nieme  tons  nies  amis  a  opiner  comme  moi ;  et 
comme  le  president  de  Bellievre',  qui  vouloit  a  toute 
force  rompre  en  visiere  au  Premier  President  sur  cette 
matiere,  qui,  dans  la  verite,  se  pouvoit  tourner  facilement 
en  ridicule  contre  un  homme  qui  avoit  fait  tous  ses  ef- 
forts pour  soutenir  cette  meme  dignite  en  la  persoune 


1.  Au  cardinalat,  dans  le  ms.  H  et  dans  presque  toutes  les  an- 
ciennes  editions. 

2.  Apres  Monsieur,  Retz  avait  commence  a  ecrire  le  Prem..,. 

3.  Les  mots  :  comme  il  arriva,  sent  ajoutes  a  la  marge. 

4.  Dans  I'opposltion.  (iSSg,  1866.)  —  Le  ms.  H  et  la  plupart 
des  editions  anciennes  ont  change  de  en  a. 

5.  Georges  d'Aubusson  de  la  Feuillade,  frere  aine  du  marechal 
de  ce  nom,  arclieveque  d'Embrun  en  1649,  puis  eveque  de  Melz 
en  1668;  il  mourut  en  1697,  ^  ^ '^S^  ^^  quatre-vingt-huit  ans.  II  sup- 
plia  en  vain  la  Reine,  au  nom  du  clerge,  «  de  ne  point  donner 
cette  declaration  au  Parlement,  puisqu'elle  lui  otoit  la  liberte  de 
se  servir  de  ceux  de  leur  profession  dont  le  merite  et  la  capacity 
avoient  donne  quelquefois  a  nos  rois  de  tres-liabiles  ministres.  » 
(iT/me  de  Motteville,  tome  III,  p.  Saa.)  Vojez  le  texte  de  cette  De- 
claration du  Roi  pour  exclure  des  affaires  d'Etat  les  etrangers  et  les  car- 
dinaux  fraiicois,  dans  le  Journal  du  Parlement,  p.  74  et  yS. 

6.  J^opinai  meme  a  ete  bitTe  apres  mais. 

7.  Ce  fut  le  president  de  Bellievre  qui  succeda  a  Mathieu  Mole, 
en  avril  i653,  comme  premier  president. 
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du  Mazarin,  comme,  clis-je,  le  president  de  Bellievre 
in  eut  reproche  devanlle  feu  de  la  Grande  Clianibre  que 
je  manquois  aux  iuterets  de  I'Eglise  en  la  laissant  trai- 
ler ainsi,  je  lui  repoudis  tout  haut :  «  L'on  nc  fait^  qu'un 
mal  imaginaire  a  TEglise,  et  j'en  ferois  un  solide  a  TEtat 
si  je  ne  faisois  tous  mes  efforts  pour  y  assoupir  les  di- 
visions. »  Cette  parole  plut  beaucoup  et  a  beaucoup  de 
gens.  Le  peu  d'action  que  j'eus,  dans  le  meme  temps, 
touchant  les  etats^  generaux  ne  fut  pas  si  approuve^ 
L'on  se  voulut  imaginer  qu'ils  rctabliroient  TEtat,  et  je 
n  en  fus  pas  persuade.  Je  savois  que  la  cour  ne  les  avoit 
proposes  que  pour  obliger  le  Parlement,  qui  les  appre- 
liende  toujours,  a  se  brouiller  avec  la  noblesse.  Mon- 
sieur le  Prince  m' avoit  dit  vingt  fois,  devant  sa  prison, 
qu'un  roi,  ni  des  princes  du  sang,  n'en  devoient  jamais 
souffrir.  Je  connoissois  la  foiblesse  de  Monsieur  inca- 
pable de  regir  une  machine  de  cette  etendue*.  Voila  les 
raisons  que  j'eus  pour  ne  me  pas  donner,  sur  cet  article, 
le  mouvement  que  beaucoup  de  gens  eussent  souhaite 

1.  L'on  n'a  fait.  (Cople  R  et  1887- 1866.)  Dans  le  manuscrit  au- 
tographe,  il  j  avait  d'abord  :  Von  ne  fait  point  de  mal  effectif;  Retz 
a  biffe  les  quatre  derniers  mots ;  puis,  a  la  ligne  suivante,  il  a  en- 
core ecrit  et  efface  c ffe c ll f  dcYanl  imaginaire. 

2.  Etats  a  ete  biffe,  puis  recril  en  interligne, 

3.  Retz  avait  ecrit  approuvec^  mais  il  a  efface  IV  final;  la  copie  R 
a  le  feminin. 

4.  «  Voila,  dit  M.  Le'once  Curnier  {le  Cardinal  de  Retz  et  son 
temps,  tome  II,  p.  7),  les  puissants  arguments  que  fait  valoir  ce 
grand  defenseur  des  lil^ertes  pul)liques  pour  justifier  sa  conduite 
dans  une  clrconstance  si  importante.  Et  au  moment  oii  il  ecrit  ses 
Memoires,  il  trouve  encore  qu'il  a  eu  raison  de  ne  pas  s'associer  a 
une  pareille  tentative,  disons  plus,  de  chercher  a  la  faire  avorter. 
Que  deviennent...,  en  presence  d'un  aveu  aussi  explicite,  toutes  ses 
protestations  libe'rales,  toutes  ses  declamations,  non  moins  vides 
que  sonores,  des  premiers  jours  de  la  Fronde,  et  les  commentaires 
complaisants  des  e'crivains  qui  se  sont  plu  a  le  mettre  au  rang  des 
promoteurs  du  gouvernement  representalif  ?  » 
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de  moi.  Je  crois  encore  que  j'avois  raison.  Toutes  ces 
considerations  ^  firent  qu'au  lieu  de  m'eveiller  sur  les 
etats  generaux,  sur  Fassemblee  de  la  noblesse,  sur  la 
declaration  contre  les  cardinaux,  je  me  confirmai  dans 
la  pensee  de  me  reposer,  pour  ainsi  dire,  dans  mes  der- 
nieres  actions;  et  je  cherchai  mcme  les  voies  de  le  pou- 
voir  faire  avec  honneur.  Ce  que  M.  de  Chalon^  m'avoit 
dit  de  Monsieur  le  Prince,  joint  a  ce  qui  me  paroissoit 
des  demarclies  de  beaucoup  de  ses  serviteurs^,  commenca 
a  me  donnerombrage  ^,  et  cet  ombrage  me  fit  beaucoup 
de  peine,  parce  que  je  prevoyois  que  si  la  Fronde  se 
rebrouilloit  avec  Monsieur  le  Prince,  nous  retombe- 
rions^  dans  des  confusions  etranges.  Je  pris  le  parti, 
dans  cette  vue,  d'aller  au-devant  de  tout  ce  qui  y  pour- 
roit  donner  lieu.  J'allai  trouver  JMlle  de  Clie\ reuse,  je 
lui  dis  mesdoutes;  et,  apres  favoir  assuree  que  je  ferois 
pour  ses  interets,  sans  exception,  tout  ce  qu'elle  vou- 
droit,  je  la  priai  de  me  permettre  de  lui  representer 
qu'elle  devoit  toujours  parler  du  mariage  de  M.  le  prince 
de  Conti*  conime  dun  bonneur  qu'elle  recevoit,  mais 
comme  d'un  bonneur  qui  n'etoit  pourtant  pas  au-dessus 
d'elle;  que,  par  cette  raison,  elle  ne  devoit  pas  le  courre, 
mais  Tattendre  ;  que  toute  la  dignite  y  etoit  conservee 
jusque-la,  puisqu'elle  avoit  etc  recbercbee  et  pour- 
suivie  meme  avec  de  grandes  instances;  qu'il  s'agisso.t 

1.  Retz  avail  d'abord  voulu  ecrire  un  autre  mot :  con  est  en  in- 
terligne,  et  siclerations  precede  de  deux  lettres  biffees. 

2.  Vojez  ci-dessus,  p.  271,  note  i. 

3.  Entre  autres,  de  la  princesse  Palatine  et  du  due  de  la  Roche- 
foucauld :  voyez  les  Memo'tres  de  ce  dernier,  p.  241-243,  et  ceux 
de  Gtii  Joli,  p.  48  et  49- 

4.  L'orthograplie  est  umbrage  dans  I'orlginal  et  dans  la  copie  R; 
apres  et^  il  y  a  ceste,  au  fe'minin,  avec  e  biffe. 

5.  Nous  tomberions.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

6.  Pour  ce  projet  de  mariage,  voyez  ci-dessus,  p.  182. 
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de  lie  rien  perdre  * ;  que  je  ne  croyois  pas  que  Ton  vou- 
lut  manquer  a  ce  qui  avoit  ete  non-seulement  promis 
dans  la  prison,  et  que,  sur  ce  litre,  je  ne  comptois  pas 
pour  fort  solide,  mais  a  ce  qui  avoit  ete  confirme  depuis 
par  tons  les  engagements  les  plus  solennels  (vous  re- 
marquerez^,  s'il  vous  plait,  que  M.  le  prince  de  Conti 
soupoit  presque  tons  les  soirs  a  riiotel  de  Chevreuse); 
mais  qu'ayant  des  lueurs  que  les  dispositions  de  Mon- 
sieur le  Prince  pour  la  Fronde  n'etoient  pas  si  favo- 
rables  que  nous  avions  eu  sujet  d,e  I'esjjerer,  j'etois 
persuade  qu'il  etoit  de  la  bonne  conduite  de  ne  se  pas 
exposer  a  une  aventure  aussi  faclieuse  que  seroit  celle 
d'un  refus  a  une  personne  de  sa  qualite  ;  qu'il  m'etoit 
venu  dans  I'esprit  un  moyen,  qui  me  paroissoit  haul  et 
digne  de  sa  naissance,  pour  nous  eclaiicir  de  rintention 
de  Monsieur  le  Prince,  pour  en  accelerer  reffet  si  elle 
etoit  bonne,  pour  en  rectifier  ou  colorer  la  suite  si  elle 
etoit  mauvaise ;  que  ce  moyen  etoit  que  je  disse  a  Mon- 
sieur le  Prince  que  Madame  sa  mere  et  elle  m'avoient  or- 
donne  de  Tassurer  qu'elles  ne  pretendoient  en  facon  du 
monde  se  servir  des  engagements  qui  avoient  ete  pris 
par  les  traites ;  qu'elles  n'y  avoient  consenti  que  pour 
avoir  la  satisfaction  de  lui  remettre  ses  paroles,  et  que 
je  le  suppliois,  en  leur  nom,  de  croire  que  si  elles  lui 
faisoient  la  moindre  peine,  ou  le  moindre  prejudice  aux 
mesures  qu'il  pouvoit  avoir  en  vue  de  prendre  a  la  cour, 
elles  s'en  desistoient'  de  tout  leur  coeur  et  qu'elles  ne 
laisseroient  pas  de  demeurer,  elles  et  leurs  amis,  tres- 
attacbees*  a  son  service.  Mile  de  Cbevreuse  donna  dans 


1 .  De  ne  rien  perdre  suit  de  la  consencr,  qui,  sauf  le  de,  a  ete  biffe. 

2.  Et  vous  remarquerez.  (1887  et  i843.) 

3.  S'cn  de'sisteroient.  (1837-18(16.) 

4.  Attachees  est  ainsi  au   femiiiin,  dans  I'original  et  dans  la   co- 
pie  R. 
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mon  sens,  parce  qu'elle  n'en  avoit  jamais  d'autre  que 
celui  de  I'liomme  qu'elle  aimoit.  INIadame  sa  mere  y 
tomba,  parce  que  sa*  lumiere  naturelle  lui  faisoit  tou- 
jours  prendre  avec  avidite  ce  qui  etoit  bou^.  Laigue  s'y 
opposa,  parce  qu'il  etoit  lourd  et  que  les  gens  de  ce  ca- 
ractere  ont  toules  les  peines  du  monde  a  comprendre 
ce  qui  est  double.  Bellievre,  Caumartin,  Montresor  Fem- 
porterent  a  la  fin,  en  lui  expliquant  ce  double,  et  en  lui 
faisant  voir  que  si  Monsieur  le  Prince  avoit  bonne  inten- 
tion, ce  procede  lobligeroit;  et  que  si  il  Tavoit  mau- 
vaise,  il  le  retiendroit  et  Tempecheroit  au  moins  de  pen- 
ser  a  nous  acca])ler  dans  un  moment  ou  nous  en  usions 
si  respectucusement,  si  franchement  et  si  honnetement 
avec  lui.  Ce  moment  etoit  ce  que  nous  avious  justement 
et  uniquement  a  craindre,  parce  que  la  constitution  des 
clioses  nous  faisoit  deja  ^  voir,  plus  que  suffisamment, 
que  si  nous  I'echappions  d'abord,  nous  ne  demeurerions 
pas  longtemps  sans  en  rencontrer  de  plus  favorables. 
Jugez ,  je  vous  supplie,  de  la  delicatesse  de  celui  qui 
pouvoit  unir  contre   nous  Tautorite  royale,  purgee  du 

T.  La.  (1837-1866.) 

2.  Comparez  avec  les  Mimoires  de  la  duchesse  de  Nemours,  qui 
raconte  (p.  641)  qu^,  Monsieur  le  Prince  et  son  frere  Conty  s'etant 
rendus  chez  SIme  et  Mile  de  Chevreuse  pour  la  remercier  de  ses 
bons  offices  et  faire  la  demande  en  manage,  Mme  de  Chevreuse 
re'pondit  «  que,  quelque  grand  que  fiit  I'lionneur  qu'ils  fissentl'un  et 
Tautre  asa  lille,  elle  ne  le  pouvoit  cependantsouhaiter,  si  Monsieur 
le  Prince  j  avoit  la  repugnance  que  bien  des  gens  croyoient  qu'il 
T  eut ;  et  qu'elle  aimoit  mieux  le  voir  satisfait  qu'elle  n'aimoit  la 
fortune  de  sa  fille ;  qa'a  Tegard  de  la  parole  qu'il  lui  avoit  donnee, 
elle  savoit  fort  bien  que  celies  qu'on  donne  en  prison  n'engagent 
point;  qu'ainsi  elle  luiremettoit  volontiers  lasienne,  pourn'en  faire 
que  ce  qu'il  lui  piairoit ;  que,  pour  elle,  ce  lui  seroit  toujours  beau- 
coup  d'avantage  d'avoir  pu  servir  une  personne  de  son  rang  et  de 
son  merlte,  et  que,  quand  elle  ne  recevroit  pas  I'bonneur  qu'il  lui 
proposoit,  elle  n'en  demeureroit  pas  moins  attachee  a  ses  interets.  » 

3.  Deja  est  en  interligne. 
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mazarinisme^  etle  parti  de  IMonsieur  le  Prince,  purge  de 
la  faction.  Sur  le  tout,  quelle  surete  a*  M.  le  due  d' Or- 
leans? Vous  voyez  que  j'avois  raison  de  songer  a  pre- 
venir  Torage  et  a  nous  faire  un  merite  de  ce  qui  nous 
le  pouvoit  attirer.  Je  fis  mon  ambassade  a  Monsieur  le 
Prince,  je  mis  '  entre  ses  mains  la  pretention  de  mon 
cliapeau,  j'y  mis*  le  manage  de  Mile  de  Clievreuse.  II 
s'emporta  contre  moi,  il  jura,  il  me  demanda  pour  qui 
je  le  prenois.  Je  sortis  persuade,  et  je  le  suis  encore, 
qu'il  avoit  toute  Tintenlion  de  Fexecuter^. 

Tout  ce  que  je  vous  viens  de  dire  de  Fassemblee  de 
noblesse,  des  etats  generaux,  de  la  declaration  contre 
les  cardinaux  tant  Francois  qu'etrangers  fut  ce  qui  remplit 
la  scene  depuis  le  17  fevrier  i65i  jusques  au  3  d'avril.  Je 
n'en  ai  pas  date  les  jours,  parce  que  je  vous  aurois  trop 
ennuve  par  la  repetition  :  elle  fut  continuelle  et  sans  in- 
termission aucune  dans  le  Parlement  sur  ces  matieres, 
la  cour  chicanant  toutes  clioses  a  son  ordinaire  et  se  re- 
lachant  aussi  a  son  ordinaire  de  toutes  clioses.  Elle  fit 


1.  Mazar'in  a  ^te  substitue  a  mazarin'isme  clans  le  ms.  H  et  dans 
quelques-unes  des  editions  les  plus  anciennes. 

2.  Dans  la  copie  R,  on  a  efface  a  et  e'crit  en  au-dessus;  dans  I'o- 
riglnal,  de  a  ete  biffe'  devant  a. 

3.  Apresye  mis^  il  j  a,  dans  I'autographe,  a  sa  on  a  ses,  biffe. 

4.  Je  mis.  (Copie  R.) 

5.  Rapprochez  encore  du  recit,  tout  a  fait  conforme,  de  la  du- 
chesse  de  Nemours  (p.  642  et  643)  :  «  Us  jugerent  done  dans  le  conseil 
des  Frondeurs  que,  non-seulement  Monsieur  le  Prince  pourroit  bien 
avoir  le  dessein  de  rompre  ce  mariage,  mais  encore  que,  quand  il 
I'auroit,  ils  ne  pourroient  pas  I'empecber  de  I'executer... ;  et  que, 
pour  ne  pas  tout  perdre,  ils  devoient  s'offrir  des  premiers  a  favo- 
riser  ce  dessein,  au  cas  qu'il  I'eut  :  sur  quoi  le  Coadjuteur  vint 
trouver  Monsieur  le  Prince  et  lui  dit  que,  pour  peu  qu'il  eiit  de 
re'pugnance  au  mariage  de  Monsieur  son  frere,  il  le  romproit;  qu'il 
se  faisoit  fort  meme  que  Mme  de  Chevreuse  n'en  seroit  point  fa- 
chee,  et  qu'enfln  il  le  prenolt  sur  lui.  » 
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tant  par  ses  journees*,  qu'elle  fit  ecrire  le  parlement  de 
Paris  a  tous  les  parlements  clu  Royaume  pour  les  exhor- 
ter"  a  donner  arret  contre  le  cardinal  Mazarin,  et  ils  le 
donnerent';  qu'elle  fut  obligee  de  donner  une  declara- 
tion d'innocence  a  Messieurs  les  Princes,  qui  fut  un  pa- 
negyrique*;  qu'elle  fut  forcee  de  donner  une  declaration 
par  laquelle  les  cardinaux,   tant  francois  qu'etrangers, 
seroient  exclus  des  couseils  du  Roi,  et  que  le  Parlement 
n'eut  pas  de  cesse  que  le  Cardinal  n'eut  quitte  Sedan  et 
ne  flit  alle  a  Brusle*,  maison  de  Monsieur  I'electeur  de 
Cologne®.  Le  Parlement  faisoit  tous  ces  mouvements  le 
plus  naturellement  du  monde,   s'imaginoit-il ;  les  res- 
sorts  etoient  sous  le  theatre.  Vous  les  allez  voir. 

Monsieur  le  Prince,  qui  etoit  incessamment  sollicite 
par  la  cour  de  s'accommoder,   egayoit  ^  de  jour  en  jour 

1.  «  On  dit  figurement  et  proverbialeraent  Falre  tant  par  s<s  jour- 
nees  que,  etc.,  pour  dire  :  Faire  en  sorte  par  son  travail,  par  ses  soins 
que,  etc.  »  (Dictionnaire  de  P^cade'mie,  1694.) 

2.  Ce  verbe,  ecrit  ejcorter  dans  le  manuscrit  autographo,  a  ete 
change  en  exciter,  dans  la  copieRet  dans  les  editions  de  1837-1866. 

3.  Get  arret  et  la  lettre  aux  parlements  du  Royaume  se  trouvent 
dans  le  Journal  du  Parlement  (p.  69  ct  60).  Voyez  aussi  V arret  dans 
Madame  de  ^lottcville,  tome  III,  p.  SaS  et  324- 

4.  \'ojez  cette  declaration  dans  le  Journal  du  Parlement,  p.  49  et  5o. 

5.  Briihl  on  Briil,  sur  les  bords  du  Rbin,  a  deux  lieues  au  sud 
de  Cologne ;  de  la  le  Cardinal  continua  de  diriger  la  Reine  par 
correspondance  et  par  emissaires.  Voyez  les  Lettres  de  Mazarin  a  la 
Reine  J  edition  de  M.  Ravenel.  Dans  I'autographe,  il  y  avait  d'aJjord 
sur  I'e  un  accent  aigu,  qui  semble  avoir  ete  efface,  mais  que  nous 
retrouvons  dans  la  premiere  edition  (Nancy,  1717);  il  y  a  Brusle, 
sans  accent,  dans  la  copie  R.  —  L'electeur  de  Cologne  etait  alors 
(i65o-iR88)  Maximilien-Henri  de  Baviere-Leuclitenberg,  cousin 
germain  du  due  regnant  de  Baviere. 

6.  De  l'electeur  de  Cologne,  (i 843- 1866,) 

7.  Egaroit  '1837- 1866).  Le  mot  est  ecrit  esgaioit  dans  le  manu- 
scrit autographe  et  dans  la  copie  R.  — Retz  repete  plus  loin  (p.  326) 
cette  locution  :  «  Vous  avez  vu,  ci-devant,  que  Monsieur  le  Prince 
egayoit  de  temps  en  temps  le  Parlement.  » 
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le  Parlement  pour  se  rendre  plus  necessaire  et  a  la 
Reine  et  a  Monsieur;  etcomme  j'avois  interet  a  tenir  en 
haleine  et  en  honneur  la  vieille  Fronde,  je  ne  m'endor- 
mois  pas  de  mon  cote.  La  Reine,  dont  Tanimosile  la 
plus  fraiche  etoit  contre  Monsieur  le  Prince,  me  faisoit 
parler  dans  le  meme  temps  qu'elle  n'oublioit  rien  pour 
Tobliger  a  negocier.  Le  vicomte  d'Autel,  capitaine  des 
gardes  de  Monsieur  et  mon  ami  particulier^  etoit  frere 
du  mareclial  du  Plessis-Praslin,  et  il  me  j)ressa,  sept  ou 
Imit  jours  durant,  d'avoir  une  conference  secrete  avec 
lui  «  pour  affaires,  me  disoit-il,  oil  il  y  alloit  de  ma  vie  et 
de  mon  lionneur.  »  J'en  fis  beaucoup  de  difficulte,  parce 
que  je  connoissois  le  mareclial  du  Plessis  pour  un  grand 
Mazarin,  et  le  vicomte  d'Autel  pour  un  bon  homme 
tres-capable  d'etre  trompe.  Monsieur,  a  qui  je  rendis 
compte  de  I'instance  que  Ton  me  faisoit,  me  commanda 
d'ecouter  le  Mareclial  en  prenant  de  toute  maniere  mes 
precautions ;  et  ce  qui  Tobligea  ^  a  me  donner  cet  ordre 
fut  que  ^  le  Marechal  lui  fit  dire  par  son  frere  qu'il  se 
soumettoit  a  tout  ce  qu'il  lui  plairoit,  si  ce  qu'il  me 
devoit  dire  ^  n'etoit  de  la  derniere  importance  a  Son 
Allesse  Rojale.  Je  le  vis  done  la  nuit  cliez  le  vicomte 
d'Autel,  qui  avoit  sa  chambre  a  Luxembourg^,  mais  qui 
avoit  aussi  son  logis  dans  la  rue  *  d'Enfer.  II  me  parla 
sans  faconner  de  la  part  de  la  Reine  ;  il  me  dit  qu'elle 
avoit  toujours  de  la  bonte  pour  moi ;  qu'elle  ne  me 
vouloit  point  perdre ;  qu'elle  m'en  donnoit  une  marque 
en  m'avertissant  que  j'etois  sur  le  bord  du  precipice; 


1.  Voyez  ci-dessus,  p.  117,  note  2. 

2.  Devant  ohllgea.  Ret/,  a  corrige  w'  en  /'. 

3.  Que  a  ete  ecrit  deux  fois  et  l)iffe  la  premiere. 

4.  Me  venoit  dire.  (i843-i8(i6.) 

5.  Voyez  ci-dessus,  p.  258  et  note  2. 

6.  En  la  rue.  (Copie  R  et  1837-1866.) 
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que  Monsieur  le  Prince  traitoit  a\  ec  elle  * ;  qu'elle  ne 
pouvoit  pas  s'ouvrir  davantage,  n'etant  pas  assuree  de 
nioi;  mais  si  je  voulois''  m'engager  dans  son  service, 
qu'elle  m'en  feroit  toucher  le  detail  au  doigt  et  a  Toeil. 
Cela  etoit,  comme  vous  voyez,  un  peu  trop  general,  et 
je  repondis  qu'en  mon  parliculier,  je  ne  douterois  ja- 
mais de  quoi  que  ce  fut  qu'il  plut  a  la  Reine  de  me  faire 
dire;  mais  qu'elle  jugeoit  bien  que  Monsieur,  etant  aussi 
engage  qu'il  etoit  ^  avec  Monsieur  le  Prince,  ne  rom- 
proit  pas  avec  lui,  a  moins  non  pas  seulement  que  Ton 
lui  fit  voir  des  fails,  mais  qu'il  les  put  lui-meme  faire 
voir  au  public.  Cette  parole,  qui  etoit  pourtant  tres- 
raisonnable,  aigrit  beaucoup  la  Reine  contre  moi,  et  elle 
dit  au  Mareclial  :  «  II  veut  perir,  il  perira.  »  Je  I'ai  su 
de  lui-meme  plus  de  dix  ans  apres.  Voici  ce  qu'elle 
vouloit  dire  :  Servien  et  Lionne  traitoient  avec  Mon- 
sieur le  Prince  et  ils  lui  promettoient  *  pour  lui,  le  gou- 
vernement  de  Guienne^,  celui  de  Provence  pour  ]Mon- 
sieur  son  frere  ^,  la  lieutenance  de  Roi  de  Guienne  et  le 
gouvernement  de  Blaie  pour  M.  de  la  Rochefoucauld', 


1.  «  Monsieur  le  Prince,  dit  la  duchesse  de  Nemours  (p.  643), 
faisoit  un  grand  secret  de  sa  negociation  avec  la  cour;  mais  la  cour 
etoit  bien  aise  de  la  laisser  plus  qu'entrevoir,  afin  de  le  decrediter 
parml  la  Fronde.  » 

2.  Dans  la  copie  R,  si  voulois.  —  Que  a  ^te  biffe,  dans  I'original, 
entre  mais  et  si. 

3.  Qu'il  I'etoit.  (1843-1866.) 

4.  Et  lui  promettoient.  (1869,  1866.) 

5.  De  la  Guienne.  (i843-i866.)  —  Ce  gouvernement  devait  etre 
donne  a  Conde  en  echange  de  celui  de  Bourgogne,  qui  passait  aux 
mains  du  due  d'Epernon. 

6.  En  e'cliange  de  la  Champagne  et  de  la  Brie.  Le  gouvernement 
de  Provence  appartenait  alors  a  Louis-Emmanuel  de  Valois,  due 
d'Angouleme.  Voyez,  au  sujet  de  tons  ces  echanges,  la  Maze  his- 
torique,  p.  109  et  ii8. 

7.  Voyez  les  Memoires  de  la  Rochefoucauld,  p.  243  et  244-  Blaye 
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qui  etoit  clu  secret  cle  la  negociation  et  qui  y  etoit  meme 
present.  iNIonsieur  le  Prince  devoit  avoir,  par  ce  traite, 
toutes  ses  troupes  entrctenues  dans  ces  provinces,  a  la 
reserve  de  celJes  qui  seroient  en  garnison  dans  les  places 
que  Ton  lui  avoit  deja  rendues^.  II  avoit  mis  jNIeille^ 
dans  Clermont  %  Marsin  dans  Stenai*,  Boutteville  dans 
Bellegarde^  ArnaukP  dans  le  chateau  de  Dijon,  Per- 
san  dans  Mouron''.  Jugez  quel  etablissement.  Lionne 
m'a  assure,  plusieurs  fois  depuis*,  que  lui  et  Servien 
avoient  fait,  de  tres-bonne  foi,  a  Monsieur  le  Prince  la 
proposition  de    la  Guienne   et  de  la   Provence,   parce 

(Gironcle)  etait  la  capltale  du  Blayois  ou  Blaiguez;  on  trouvera  la 
description  de  cette  place  dans  la  Guyenne  milltaire,  par  M.  Leo 
Drouyn,  i865,  tome  II,  p.  297-306. 

1.  Ces  avantages  une  fois  concedes,  il  n'y  eut  plus  eu,  ecrivalt 
Mazarin  de  Briihl  a  la  Reine  (vojez  ci-apres,  p.  807,  lignes  6-8), 
qu'ii  conduire  Monsieur  le  Prince  a  Reims  pour  I'y  faire  sacrer. 

2.  Henri  de  Foix,  comte  de  Meille,  «  fort  attache  »  a  Monsieur  le 
Prince,  comme  Retz  I'a  dit  plus  haut  :  voyez  tome  II,  p.  540  et 
note  3. 

3.  Clermont-en-Argonne  (Ardennes).  Sur  cette  vllle,  qui  fut  donnee 
en  fief  par  Louis  XIV  aux  Conde,  voyez  ci-dessus,  p.  28  et  note  3. 

4.  Le  comte  de  Marsin,  ou  plutot  dc  Marchin,  etait  un  Liegeois, 
qui  etait  entre  au  service  de  la  France  sous  Louis  XIII.  Fort  atta- 
che a  Conde,  il  avait  e'te  arrete,  en  i65o,  apres  I'emprisonnement 
de  celul-ci,  et  recouvra,  grace  au  prince,  sa  liberie  et  son  comman- 
dement  de  Catalogne.  Marchin  fut  fidele,  jusqu'au  bout,  a  la  for- 
tune de  Monsieur  le  Prince,  et,  apres  le  traite  des  Pyrenees,  II  resta 
au  service  de  I'Espagne.  —  Sur  Stenay,  voyez  ci-dessus,  p.  25, 
note  2. 

5.  Voyez  plus  haut,  p.  28,  note  8. 

6.  Arnauld  de  Corbeville  :  voyez,  au  tome  II,  p.  5o8,  note  4- 

7.  Francois  de  Vaudetar  ou  de  Vaudeter,  marquis  de  Persan, 
deja  nomme  plus  haut  (p.  41)1  "n  des  signataires  de  I'arret  d'u- 
nlon  de  la  noblesse,  du  4  fevrler  i65i  :  voyez  aux  Archives  natio- 
nales  le  Recueil  sur  la  pairie,  deja  cite,  folios  229-249.  —  SurMoiuon 
ou  Montrond-sur-Cher,  comme  on  disait  indiffcremment ,  voyez 
ci-dessus,  p.  72  et  note  i. 

8.  Apres  depuis,  on  lit  qiCils  avoient,  biffe. 
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qu'ils  etoient  persuades  qu'il  n'y  avolt  rlen  que  la  cour 
ne  diit  faire  pour  le  gagner.  Les  gens  qui  veulent  croire 
du  mystere  a  toutes  choses  *  out  dit  qu'ils  ne  pen- 
serent  qu'a  Tamuser".  Ce  qui  a  donne  de  la  couleur  a 
cette  opinion  est^  que  la  chose  leur  reussit*  justement 
comme  si  ils  en  eussent  eu  le  dessein;  car^  Monsieur  le 
Prince,  qui  ne  douta  point  que  deux  homines  aussi  de- 
pendants du  Cardinal  n'auroient  pas  eu  la  hardiesse  de 
lui  ^  faire  des  propositions  de  cette  importance  sans  son 
ordre,  et  qui  d'ailleurs  trouva  d'abord  toute  la  facilite 
imaginable  pour'  le  gouvernement  de  Guienne,  dont  il 
fut*  effectivement  pourvu,  en  laissant'  celui  de  Bour- 
gogne  a  M.  d'Epernon,  Monsieur  le  Prince,  dis-je'*', 
ne  douta  point  *^  de  Taveu  du  Cardinal  pour  le  gouver- 
nement de  Provence  *%  et,  devant  que  de  I'avoir  recu, 
ou  il  consentit  ou  il  se  laissa'^  entendre  qu'il  consenti- 


1.  Toutes  ces  choses.  (CopieR  et  1887- 1866.) 

2.  C'est  ce  que  dit,  entre  autres,  la  Rochefoucauld  :  vojez  ses 
Memoir es^  p.   257. 

3.  Apres  est^  il  j  a  qiCelle^  bilTe. 

4.  Lui  reussit.  (i843-i866.) 

5.  Car  a  ete  efface,  puis  recrit  en  interligne. 

6.  Lux  est  aussi  en  interligne. 

7.  Le  sens  parait  bien  demander  pour;  mais  il  y  a  par  dans  I'au- 
tographe  et  dans  la  copie  R. 

8.  Dans  la  copie  R,  en  fiit,  comme  s'il  n'y  avait  pas  dont. 

9.  Laissant  est  ecrit  au-dessus  d'un  autre  mot,  biffe. 

10.  Tout  ce  passage,  depuis  et  qui  d'ailleurs,  jusqu'a  Monsieur  le 
Prince,  dis~je^  inclusivement,  est  a  la  marge  dans  le  manuscrit  au- 
tographe . 

11.  Au  lieu  de  ne  douta  point,  Retz  avait  e'crit  d'abord  douta  en- 
core mains;  il  a  biffe  encore  moins.^  et  ajoute  ne  et  point  en  interligne. 
A  la  suite,  entre  de  et  l''aveu,  il  y  a  son,  efface. 

12.  Les  mots  :  du  Cardinal  pour  le,  sont  en  interligne;  lessuivants  : 
gomernement  de  Provence,  sont  a  la  marge. 

i3.  Ou  il  laissa.  (1887  et  iSSg,  1866.)  —  II  y  a,  dans  I'original, 
laissant ;  mais  I'addition  de  nt  est  evidemment  une  inadvertance. 


SEGONDE  PARTIE.   [Avril  iGSx]  289 

roit,  Ton  en  a  parle  ^  diversement,  au  changement  du 
Conseil,  qui  arriva  le  troisieme  jour^  d' avril,  en  la  ma- 
niere  que  je  vous  le  ^  vas  raconter,  apres  que  je  vous 
aurai  supplie  de  remarquer  que  cette  faute  de  Mon- 
sieur le  Prince  est,  a  mon  opinion,  la  plus  grande  contre 
la  politique  qu'il  ait  jamais  faite^. 

Le  3  d'avril.  Monsieur  et  Monsieur  le  Prince  etant 
alles  au  Palais-Royal,  Monsieur  y  apprit  que  Chavigni, 
qui  etoit  intime  de  Monsieur  le  Prince,  y  avoit  ete 
mande  par  la  Reiue,  de  Touraine  oil  il  etoit'.  Monsieur, 
qui  le  haissoit  mortellement,  se  plaignit  a  la  Reine  de 
ce  qu'elle  I'avoit  fait  revenir  sans  lui  en  parler,  et  d'au- 
tant  plus  quelle  lui  alloit,  au  moins  selon  le  bruit  coni- 
mun,  faire  prendre  place  de  ministre  au  Conseil.  La 
Reine  lui  repondit  fierement  qu'il  avoit  bien  fait  d'autres 
choses  sans  elle*^.   Monsieur  sortit  du  Palais-Royal,   et 

1.  L'on  en  parle.  (Copie  R.)  —  L'on  en  parla.  (1837-1866.) 

2.  «  Le  3  jour  »,  dans  I'original  et  dans  la  copie  R. 

3.  Dans  la  copie  R,  la. 

4-  Dans  la  copie  R,  fait,  sans  accord. 

5.  «  Relegue  dans  une  de  ses  maisons,  »  dit  Monglat  (p.  aSo), 
c'est-a-dire  au  chateau  de  Chavigny,  pres  de  Chinon.  Sur  Chavigny, 
«  un  ami  irrite,  puis  devenu  enncmi  du  cardinal  Mazarin  »  (Mme  de 
31ottvville,  tome  II,  p.  189),  auquel  il  reprochait  de  meconnaitre  les 
services  essentiels  qu'il  lui  avait  rendus,  voyez,  dans  notre  tome  I, 
la  note  5  de  la  page  i43.  Chavigny,  dit  le  P.  Rapin  (tome  I,  p.  439), 
a  devore  des  pensees  trop  vastes  de  son  ambition,  ne  songeoit  qn'a 
se  retahlir  dans  le  ministere,  d'ou  il  etoit  dechu,  par  toutes  les  in- 
trigues que  lui  inspiroit  sa  vanite,  se  faisant  valoir  aiipres  du  due 
d'Orle'ans  par  le  credit  qu'il  se  vantoit  d'avoir  sur  I'esprit  du  prince 
de  Conde.  »  On  conserve  a  la  Bibliotlieque  nalionaJe  (fonds  Colbert, 
Cinq  Cents,  n"  114,  in-4°)  un  recueil  de  Lcttres  adressees  par  Cha- 
vigny au  comte  de  Guebriant. 

6.  Voyez  Omer  Talon  (p.  43o),  et  le  Journal  du  Parlement  (p.  73), 
dent  ces  derniers  mots  sont  la  reproduction  a  peu  pres  textuelle. 
Ce  retour  de  Chavigny,  dit  Mmc  de  Motteville  (tome  III,  p.  347 
et  348),  avait  ete  concerte  avec  Mazarin  «  pour  eblouir  le  peu- 
ple.  »  11  arriva  le  2  avril,  «  et,  le  soir  meme,  il  vit  la   Reine   dans 

R.ETZ.   irr  19 
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Monsieur  le  Prince  le  suivit^  Apres  le  conseil,  la  Reine 
envoya  M.  de  la  Vrilliere  clemander  les  sceaux  a  M.  de 
Chateauueuf*;  elle  les  donna,  sur  les  dix  heures  ^  du 
soir,  a  Monsieur  le  Premier  President,  et  elle  envoya 
M.  de  Sulli*  querir  son  beau-pere  pour  venir  au  Con- 
seil tenir  sa  place  ^  de  chancelier.  La  Tivoliere,  lieute- 
nant de  ses  gardes®,  vint  donner  part  a  Monsieur,  entre 
dix  et  onze^,  de  ce  chaugement.  Mme  et  Mile  de  Che- 
vreuse  n'oublierent  rien  pour  lui  en  faire  voir  la  con- 
sequence, qui^  ne  devoit  pas  etre  bien  difficile  a  prou- 
ver  a  un  lieutenant  general  de  TEtat,  aussi  vivenient 
et  aussi  hautement  offense  qu'il  Fetoit.  Vous  n'au- 
rez  pas  de  peine  a  croire  que  je  ne  conservai  pas,  en 
cette  occasion,    la  moderation  sur  laquelle  je  vous  ai 

son  oratoire.  II  y  fut  par  un  escalier  derobe  qui  alloit  dans  ce  lieu 
secret,  ou  elle  faisoit  venir  ceux  qu'elle  vouioit  cacher  a  ses  es- 
pions.  » 

1.  Conde',  dit  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  848),  «  avoit  ete 
de  ce  secret  et  en  etoit  bien  content ;  »  mais  «  il  dissimuloit  ses 
sentiments,  de  peur  de  choquer  le  due  d'Orleans.  »  Voyez  aussi 
Oiner  Talon,  p.  43o  et  43i,  et  Itlonglat,  p.  aSo. 

2.  D'apres  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  SSa),  Chiiteauneuf 
eut  d'abord  «  la  pensee  de  se  sauver  au  Luxembourg,  d'y  porter  les 
sceaux  et  de  demander  la  protection  du  due  d'Orleans  pour  tenir 
bon  contre  la  Reine ;  »  mais  il  fut  surpris  par  la  rapidite  avec  la- 
quelle on  agit,  et  n'eut  pas  le  temps  de  deliberer. 

3.  Sur  les  six  heures.  (iSSp,  1866.) 

4.  Pierre-Francois-Maximilien  de  Betbune,  fils  du  ministre  de 
Henri  IV;  il  s'appela  d'abord  prince  d'Henricliemont  Depuis  i63o, 
il  ^tait  gouverneur  de  Mantes.  II  avait  epouse  Marie-Antoinette, 
fille  cadette  du  cbancelier  Seguier. 

5.  Laplace.  (1837-1866.) 

6.  UEtat  de  1649  mentionne,  sans  donner  le  nom  du  titulaire, 
un  lieutenant  des  gardes  du  corps  francaises  de  Monsieur,  ayant 
626  livres  10  sous  de  gages. 

7.  Entre  dix  et  onze  lieures.  (Copie  R  et  1837-1866.)  II  y  a  10 
el  II,  en  cbiffres,  avec  ellipse  d'fieures,  dans  I'autograplie. 

8.  I   y  avait  d'abord  ce  qui;  Retz  a  biffe'  ce. 
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tantot  fait  mon  eloge  *.  Monsieur  nous  parut  tres- 
anime^.  II  nous  assembla  tous^,  c'est-a-dire  Monsieur 
le  Prince,  M.  le  prince  de  Conti,  M.  de  Beaufort,  M.  de 
Nemours,  MM.  de  Brissac,  de  la  Rochefoucauld*,  de 
Chaulnes,  frcre  ame  de  celui  que  vous  connoissez ', 
de  Vitri,  de  la  Motlie,  d'Estampes  ^,  de  Fiesque  et  de 
Montresor.  II  exposa  le  fait,  et  il  demanda  avis.  Mon- 
tresor  ouvrit  celui  d'aller  redemander  les  sceaux  au 
Premier  President  de  la  part  de  Son  Allesse  Royale. 
MM.  de  Chaulnes,  de  Brissac,  de  Fiesque  et  de  Vitri 
furent  du  meme  sentiment.  Le  mien  fut  que  celui  qui 
venoit  d'etre  propose  etoit  juste  et  fonde  sur^  le  pouvoir 
legitime  de  Monsieur*,  quil  etoit  meme  necessaire ; 
mais  que  comme  il  etoit  de  sa  bonte  d'obvier  a  tout  ce 
qui  pourroit  arriver  de  plus  violent  dans  une  action  de 
cetle  nature,  ma  pensee  n' etoit  pas  qu'il  se  fallut  servir 
du  peuple,  comme  M.  de  Chaulnes  venoit  de  le  dire; 
mais  qu'il  seroit,  ce  me  sembloit,  plus  a  propos  que 
Monsieur  fit  executer  la  chose  par  son  capitaine  des 
gardes;  que  M.  de  Beaufort  et  moi  nous  nous  pourrions 
tenir  sur  les  quais  qui  sont  des  deux  cotes  du  Palais, 

1.  Yoyez  ci-dessus,  p.  277  et  note  2. 

2.  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  353)  nous  represente,  en  cette 
occasion,  le  due  d'Orleans  comme  «  trouble  d'une  maniei-e  terri- 
ble, »  et  ajoute  qu'  cc  il  fulmina  contre  la  Reine.  » 

3.  Dix-buit  personnes,  dit  Omer  Talon  (p.  43o),  prirent  part  a 
ce  conseil. 

4.  t)e  la  Rochefoucauld  e?,x.  ajoute  a  la  marge. 

5.  Plus  baut  lletz  a  ecrit  de  Cliaune.  Yoyez  au  tome  II,  p.  544  ^t 
notes  I  et  2. 

6.  D'Estampes,  a  la  marge.  — Voyez  au  tome  I,  p.  164  et  note  2. 

7.  Sur  est  precede  de  dans^  biffe. 

8.  «  Le  Coadjuteur,  ou  Montresor  par  son  ordre,  ou  tons  deux 
ensemble,  direnl  a  ce  prince  que,  puisque  la  Reine  avoit  ose  faire 
des  coups  de  regente,  il  devoit  en  faire  de  lieutenant  general  du 
Ilojaume.  »  {Mme  de  Motteville,  tome  III,  p.  353.) 
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pour  contenir  le  peuple,  qui  n'avoit  besoin  que  de  bride 
en  tout  oil  le  nom  de  Monsieur  paroissoit.  M.  de  Beau- 
fort m'interrompit  a  ce  mot  et  il  me  dit  :  «  Je  parlerai 
pour  moi,  Monsieur,  quand  j'opinerai.  Pourquoi  m'alle- 
guer?  »  Je  faiUis  a  tomberde  mon  haut.  II  n'y  avoit  pas 
eu  entre  nous  la  moindre  ombre,  je  ne  dis  pas  de  divi- 
sion, mais  de  mecontentement*.  ^I.  de  Beaufort  con- 
tinua  en  disant  qu'il  ne  repondroit  pas  que  nous  pus- 
sions  contenir  le  peuple  et  I'empecher  de  jeter  peut-etre 
dans  la  riviere  le  Premier  President.  Quelqu'un  du  parti 
de  Messieurs  les  Princes,  je  ne  me  ressouviens  pas 
precisement  si  ce  fut  M.  de  Nemours  ou  M.  de  la  Ro- 
chefoucauld, releva  et  orna  ce  discours  de  tout  ce  qui 
pouvoit  donner  au  mien  couleur^  et  figure  d'une  exhor- 
tation au  carnage*.  Monsieur  le  Prince  ajouta  qu'il  con- 
fessoit  qu'il  n'entendoit  rien  a  la  guerre  des  *  pots  de 
chambre;  qu'il  se  sentoit  meme  poltron  pour  toutes  les 
occasions  de  tumulte  populaire  et  de  sedition^,    mais 


1.  On  lit  cependant  au  manuscrit  aSoaS,  a  la  date  du  lo  julu 
ifi5o  :  «  La  semaine  passee,  M.  de  Beaufort  fut  mal  avec  le  Coad- 
juteur,  a  cause  de  quelques  faux  rapports  qu'on  avoit  fails  pour  les 
diviser ;  mais  Mmes  de  Montbazon  et  de  Chevreuse  les  ont  accom- 
modes ;  et  depuis  ils  ont  proteste  I'un  et  I'autre  de  ne  croire  jamais 
aucun  rapport  que  I'on  pourroit  faire  pour  les  diviser.  » 

2.  Couleur  suit  apparence^  biffe.  Un  peu  apres,  il  y  a  quelques 
lettres  effacees  devant  exhortation  {erortatloii). 

3.  Voyez  le  recit  d'Omer  Talon  (p.  43o  et  43i),  lequel  ajoute 
que  le  due  de  Bouillon,  dont  Retz  ne  mentionne  pas  la  presence 
a  ce  conseil,  «  remontra  I'impertinence  et  I'absurdite  »  de  la  me- 
sure  de  violence  proposee,  et  dit  au  Coadjuteur  «  qu'il  se  devoit 
detroniper  de  celte  puissance  imaginaire  qu'il  croyoit  avoir  dans 
Paris.  )) 

4.  Des^  en  interligne,  sur  atix,  biffe. 

5.  D'apres  la  Rochefoucauld  (p.  26 r),  Conde  «  dit  qu'il  n'etoit 
pas  assez  brave  pour  s'exposer  a  une  guerre  qui  se  feroit  a  coups 
de  gres  et  de  tisons.  »  Selon  la  ducliesse  de  Nemours  (p.  647)» 
Monsieur  le  Prince  repondit  «  qu'il  ne  savoit  point  la  guerre  des 
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que  si  JMonsieur  croyoit  etre  assez  outrage  pour  coin- 
mencer  la  guerre  civile,  il  etoit  tout  pret  a  monter  a 
cheval,  a  se  retirer  en  Bourgogne,  et  a  y  faire  des  levees 
pour  son  service.  M.  de  Beaufort  se  remit  encore  sur  le 
meme  ton  ;  et  ce  fut  precisement  ce  qui  abattit  Mon- 
sieur, parce  que,  voyant  M.  de  Beaufort  dans  les  senti- 
ments de  Monsieur  le  Prince,  il  crut  que  le  peuple  se 
partageroit  entre  lui  et  moi.  Vous  avez  sans  doute  de 
la  curiosite  du  sujet*  qui  put  obliger  M.  de  Beaufort  a 
cette  conduite,  et  vous  en  serez  tres-etonnee  ^  quand 
vous  le  saurez.  Ganseville',  qui  etoit  lieutenant  de  ses 
gardes,  m'a  dit  depuis  que  Mnie  de  Nemours,  sa 
soeur,  qu'il  aimoit  fort,  Tavoit  oblige,  par  ses  larmes 
plutot  que  par  ses  raisons*,  dans  une  conversation  qu'il 
eut  I'apres-dinee  avec  elle,  a  ne  se  point  separer  de 
M.  de  Nemours,  qui  etoit  inseparable  de  Monsieur  le 
Prince ,  et  que  ces  efforts  ^  se  firent  de  concert  avec 
Mme  de  Montbazon,  qu'il  pretendoit  avoir  ele  per- 
suadee  d'un  cote  ®   par   Vineuil  ^   et    de   Tautre  par  le 


cailloux,  et  qu'il  fallolt  demander  a  ces  Messieurs  comment  elle  se 
pratiquoit.  » 

1.  De  la  curiosite'  de  connoitre  le  sujet.  (i843-i866.) 

2.  Etonne,  au  masculin,  dans  la  copie  R. 

3.  Francois  de  Cauquignj,  sieur  de  Ganseville ",  dont  Relz  a 
deja  parle  ci-dessus,  tome  I,  p.  226,  et  dont  il  est  aussi  question 
dans  les  Memo'ires  d^ Henri  de  Campion^  p.  180. 

4.  II  y  avait  d'abord  ici  a  ne  se  point,  biffe  par  Retz  et  reporte 
un  peu  plus  loin. 

5.  Ses  efforts.  (1887-1866.) 

6.  D\i/i  cote  par  f^ineuil  est  a  la  marge  de  gauche  ;  d'lin  cote  est 
repet^,  mais  efface  a  la  marge  de  droite.  Retz  avait  d'abord  mis 
dansle  texte  :  avoir  ete  d^un  cote  persuadee;  il  a  biffe  d'un  et  a  laisse 
par  inadvertance  cote. 

7.  Sur  Vineuil,  voyez  ci-dessus,  la  note  2  de  la  page  4- 

"  La  copie  R  porte  ici  Ganzeville,  mais  plus  loin  elle  donue,  comme  I'ori- 
ginal,  Ganseville. 


294        MEMOIRES  DU  CARDINAL  DE  RETZ. 

marechal  d'Albret*,  qui  tous  deux  s'accordoient,  en  ce 
temps-la,  pour  le  desunir  de  la  Fronde.  Mme  de  Mont- 
bazon  a  toujours  soutenu  au  president  de  Bellievre 
qu'elle  n'avoit  jamais  ete  de  ce  complot,  et  qu'elle 
fut  plus  surprise  que  personne  quand  M.  de  Beau- 
fort lui  dit,  le  lendemain  au  matin,  ce  qui  s'etoit  passe. 
Le  president  de  Bellievre  ne  faisoit  aucun  fond  sur* 
tout  ce  qu'elle  disoit,  et  particulierement  sur  cette  ma- 
tiere,  ou  M.  de  Beaufort  prit  si  mal  son  parti  qu'il 
tomba  toutd'un  coup  a  rien.  Vous  le  verrez  par  la  suite, 
et^  que,  par  consequent,  Mme  de  Montbazon  avoit  rai- 
son  de  ne  pas  prendre  sur  elle  sa  conduite.  Ganseville 
m'a  souvent  dit  depuis  que  INI.  de  Beaufort  en  fut  au 
desespoir  des  le  lendemain.  Je  sais  que  Brillet*,  qui 
etoit  son  ecuyer,  a  dit  ^  le  contraire  :  tout  cela  est  assez 
incertain^.  Ce  qui  m'en  a  paru  de  plus  sur  est  qu'd  me 
crut  perdu,  voyant  la  cour  et  INIonsieur  le  Prince  reunis, 
et  croyant  que  Monsieur  n'auroit  pas  la  force  de  me 
soutenir^  contre  eux.  II  ne  jugea  pas  bien;  car  je  suis 
persuade  que  si  lui-meme  ne  se  fut  pas  detaclie.  Mon- 
sieur eut  fait  tout  ce  que  nous  eussions  desire,  et  qu'il 
I'eut  meme  fait  a  jeu  sur.  II  ne  tint  pas  a  moi  de  lui 
faire  connoitre  qu'il  le  pouvoit  meme  sans  lui,  comme 
il  etoit  vrai ;  car,  comme  il  fut  entre,  apres  cette  con- 


1.  Sur  le  comte  de  Miossens,  que  Retz  appelle  encore  ici,  par  an- 
ticipation, «  le  marechal  d'Albi-et  »,  voyez  ci-dessus,  p.  268,  et 
note  4- 

2.  Retz  avait  d'abord  mis  de,  qu'il  a  biffe,  pour  ecrire  sur  en 
interligue.  —  L'edition  de  iSSg,  1866  omct  tout. 

3.  Et  est  au-dessus  de  la  ligne. 

4.  Sur  Brillct,  voyez,  au  tome  II,  la  note  3  de  la  page  388. 

5.  A  dit,  en  interligne,  au-dessus  de  disoit.,  biffe. 

6.  Incertain  est  en  marge,  remplacant,  ce  semble,  le  meme  mot, 
efface. 

7.  Dans  la  plupart  des  editions  anciennes  :  «  de  se  soutenir  ». 
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ference,  dans  la  cliambre  de  Madame,  011  Mine  et 
Mile  de  Chevreuse  rattendolent,  je  lul  proposal,  en 
leur  presence,  d'amuser,  sous  pretexted  de  consulter 
encore  sur  le  meme  sujet,  Messieurs  les  Princes ;  et 
je  ne  lui  demandai  que  deux  heures  de  temps  pour 
faire  prendre  les  armes  aux  colonelles,  et  pour  lui 
faire  voir  qu'il  etoit  absolument  maitre  du  peuple*. 
Madame,  qui  pleuroit  de  colere  et  qui  vouloit,  a  toute 
force,  que  Ton  prit  ce  parti,  I'ebranla,  et  il  dit  :  «  Mais 
si  nous  prenons  cette  resolution,  il  faut  les  arreter  tout 
a  cette  heure,  et  eux  et  mon  neveu  de  Beaufort^.  —  lis 
sont  alles  dans  le  cabinet  des  livres,  repondit  Mile  de 
Chevreuse,  attendre  Votre  Altesse  Royale ;  il  n'y  a  qu'a 
donner  un  tour  a  la  clef  pour  les  y  enfermer.  J'envie 
cet  honneur  au  vicomte  d'Autel;  ce  sera  une  belle  chose 
qu'une  fille  arrete  un  gagneur  de  batailles.  »  EUe  fit  un 
saut  en  disant  cela  pour  y  aller.  La  grandeur  de  la  pro- 
position etonna  Monsieur;  et  comme  je  counoissois  par- 
faitement  son  naturel,  je  ne  la  lui  avois  pas  faite  d'abord, 
et  je  ne  lui  avois  parle  que  de  les  amuser.  Comme  il 
avoit  de  Tesprit,  il  jugea  bien  que,  des  qu'il  y  auroit  du 
bruit  dans  la  Ville,  il  seroit  absolument  necessaire  de 
les  arreter,  et  son  imagination  lui  en  arracha  la  propo- 
sition. Si  Mile  de  Chevreuse  n  eut  rien  dit,  je  ne  Teusse 
pas  relevee,  et  Monsieur  m'eut  peut-etre  laisse  faire,  ce 
qui  lui  eut  impose  la  necessite  d'executer  ce  qu'il  avoit 
imagine.  L'impetuosite  de  Mile*  de  Chevreuse  lui  ap- 

1.  Pretexte  est  suivi  cl'e«core,  biffe,  et  rccrit  plus  loin. 

2.  Omer  Talon,  parlaiit  de  cette  proposition  de  Retz  «  de  faire 
battre  le  tambour  dans  Paris,  »  dit  egalement  (p.  43o)  que  le  Coad- 
juteur  soutint  au  dne  d'Orlc'ans  «  qu'il  seroit  le  maitre  des  bour- 
geois armes,  et  qu'il  Ten  assurolt.  » 

3.  Neveu,  comme  fils  de  Cesar,  due  de  Vendome,  fils  legitime 
de  Henri  IV  et  frere  de  Gaston. 

4.  Retz  a  ecrit,  par  inadvertance,  iW,  au  lieu  de  Mile. 
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proclia  d'abord  toute  Faction,  II  nj  a  rien  qui  effraie 
tant  une  ame  foible.  II  se  mit  a  siffler,  ce  qui  n'eloit 
jamais  un  bon  signe,  quoiqu'il  ne  fut  pas  rare;  il  s'en 
alia  rever  dans  une  croisee.  II  nous  remit  au  lendemain; 
il  passa  dans  le  cabinet  des  livres,  oii  il  donna  conge  a 
la  compagnie,  et  Messieurs  les  Princes  sortirent  du  Pa- 
lais-Royal^, en  se  moquant  publiquement,  sur  les  degres, 
de  la  guerre  des  pots  de  chambre^. 

Comme  j'etois ,  le  lendemain  au  matin,  dans  la 
chambre  de  Mme  de  Chevreuse,  le  president  Viole  y 
entra,  fort  embarrasse,  a  ce  qui  nous  parut.  II  se  de- 
mela  de  I'ambassade  qu'il  avoit  a  porter,  comme  un 
liomme  qui  en  etoit  fort  honteux  ^.  II  mangea  la  moitie  de 
ce  qu'il  avoit  a  dire,  nous  comprimes  par  Tautre  qu'il 
venoit  declarer  la  rupture  du  mariage.  Mme  de  Che- 
vreuse lui  repondit  galamment.  Mile  de  Chevreuse,  qui 
s'habilloit  aupres  du  feu,  se  mit  a  rire*.  Vous  jugez  bien 
que  nous  ne  fumes  pas  surpris  de  la  chose ;  mais  je  vous 
avoue  que  je  le  suis  encore  de  la  maniere  :  je  n'ai  ja- 
mais pu  la  concevoir;  mais,  qui  plus  est,  je  n'ai  jamais 

1.  C'est  par  distraction  sans  doiite  que  Retz  a  ecrit  Palais-Royal^ 
au  lieu  de  Palais  d^Orleans,  ou  de  Luxembourg^  qui  est  la  lecon  du 
ms.  H  et  de  quelques-unes  des  premieres  editions ;  la  copie  R  est 
conforme  a  I'original;  le  ms.  Caf.  a  simplement  du  Palais. 

2.  Tout  le  monde  neanmoins  sentait  le  peril  de  la  situation. 
Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  354)  dit  que  Ton  courut  fortune, 
en  cette  circonstance,  de  voir  «  une  seconde  Saint-Barthelemj,  sous 
le  nom  des  Mazarins.  » 

3.  Qui  etoit  honteux.  (iSSg,  1866.) 

4.  Cette  demarche  de  Viole  eut-elle  lieu  effectivement  ?  Mont- 
glat  (p,  aSo)  rapporte,  comme  Retz,  que  ledit  president  alia  «  retirer 
assez  incivilement  »  la  parole  de  Monsieur  le  Prince.  La  Rochefou- 
cauld (p.  255  et  256),  Gui  Joli  (p.  5o)  et  la  duchesse  de  Nemours 
(p.  647)  affirment  au  contraire  que  ni  Viole  ni  aucun  des  deux 
princes,  Conde  et  Conty,  ne  firent  la  moindre  visite  a  Mme  et  a 
Mile  de  Chevreuse,  et  que  I'affaire  se  rompit  sans  que  Ton  eut  meme 
sauve  les  apparences. 
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pu  me  la  faire  expliquer.  J'en  ai  parle  mille  fois  a  Mon- 
sieur le  Prince,  j'en  ai  parle  a  Mnie  de  Longueville,  j'en 
ai  parle  a  JM.  de  la  Rochefoucauld.  Aucun  d'eux  ne  m'a 
pu  alleguer  aucune  raison  de  ce  procede,  si  peu  ordi- 
naire en  de  pareilles  occasions,  oil  Ton  cherche  au  moins 
toujours  des  pretextes.  L'on  dit  apres  que  la  Reine  avoit 
defendu  cette  alliance,  et  je  n'en  doute  pas;  mais  je 
sais  bien  que  Viole  n'en  dit  pas  un  mot  dans  son  com- 
pliment*. Ce  qui  est  encore  de  plus  etonnant  est  que 
Mme  de  Longueville  m'a  dit  vingt  fois,  depuis  sa  de- 
votion*, qu'elle  n'avoit  point  rompu  ce  mariage;  que 
M.  de  la  Rochefoucauld  me  Ta  confirmed,  et  que  Mon- 
sieur le  Prince,  qui  est  riiomme  du  monde  le  moins 
menteur,  m'a  jure  d'autre  part  qu'il  n'y  avoit  ni  direc- 
tement  ni  indirectement  contribue.  Comme  je  disois  un 
jour  a  Guitaut  que  cette  variete  m'etonnoit,  il  me  re- 
ponditqu'il  n'en  etoit  point  surpris,  parce  qu'il  avoit  re- 
marque,  sur  beaucoup  d'articles,  que  Monsieur  le  Prince 
et  Madame  sa  soeur  avoient  oublie  la  plupart  des  cir- 

1.  D'apres  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  333),  Conde  lui- 
meme,  ^iant  resolu  a  rompre  le  mariage  de  son  frere,  «  fit  entendre 
a  la  Reine,  par  de  Lyonne,  qu'il  souhaitoit  qu'elle  employat  I'au- 
torite  du  Roi  pour  en  empecher  la  conclusion,  et  lui  fit  dire  qu'il 
lui  en  seroit  oblige.  «  Ainsi  en  agit  la  Reine,  «  apres  beaucoup 
de  negociations,  du  consentement  de  toute  la  famille  de  Conde,  » 
et  «  on  n'en  parla  plus.  »  Voyez,  sur  toutcs  ces  menees,  les  Me- 
moiresde  la  Roche fuucaitld,  p.  262-256,  et  ceux  de  Mme  de  Molteville, 
tome  III,  p.  33o  et  suivantes. 

2.  On  sait  que  Mme  de  Longueville,  apres  la  Fronde,  fit  peni- 
tence et  se  lia  etroitement  avcc  les  solitaires  de  Port-Royal. 

3.  Ce  n'est  pourtant  pas,  nous  venous  de  le  voir  (note  4  de  la 
page  precedente),  ce  que  dit  la  Rochefoucauld  dans  ses  Memoires. 
Si  Conde  n'a  point  francliement  rompu  le  mariage,  du  moins  I'a- 
t-il  laisse  se  rompre  de  lui-meme ;  la  conduite  ulterieure  de  Mon- 
sieur le  Prince  coupe  d'ailleurs  court  a  toute  discussion  sur  ce  point. 
Voyez  les  conside'rations  de  V.  Cousin  a  ce  sujet,  dans  Mme  de  Lon- 
imeville  pendant  la  Fronde,  p.  6-20  et  p.  53-55. 
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Constances  de  ce  qui  s'etoit  passe  dans  ces  temps-la. 
Faites  reflexion,  je  vous  supplie,  sur  Tinutilite  des  re- 
cherches  quise  font  tons  les  jours,  paries  gens  d' etudes \ 
des  siecles'^  qui  sont  plus  eloignes.  Aussitot  que  Viole 
fut  sorti  de  Thotel  de  Chevreuse,  je  recus  un  billet  de 
Joui,  qui  etoit  a  Monsieur,  qui  portoit  que  Son  Altesse 
Royale  s'etoit  levee  de  fort  bon  matin,  qu'elle  paroissoit 
consternee,  que  le  marechal  de  Gramont  I'avoit  entre- 
tenue"  fort  longtemps;  que  Goulas  avoit  eu  une  con- 
ference particuliere  avec  lui ;  que  le  marechal  de  la 
Ferte-Imbault*,  qui  etoit  une  maniere  de  girasoP,  com- 
mencoit  a  fair  ceux  qui  etoient  marques  dans  la  maison 
pour  etre  de  mes  amis^.  Le  marquis  de  Sabloniere', 
qui  commandoitle  regiment  de  Valois*,  etqui  etoit  aussi 
mon  ami,  entra  un  moment  apres  pour  m'avertir  que 

I.  D^etude,  au  singulier,  dans  la  copie  R.  Le  ms.  Caf.  remplace 
d^ etudes  par  doctes. 

1.  Retz  avail  d'abord  ecrit  de  ceux;  il  a  biffe  ceux,  pour  y  sub- 
stituer  siecles^  et  a  ajoute  une  s  a  de. 

3.  Entretenn,  an  mascnlin,  dans  la  copie  R. 

4.  Jacques  d'Estampes,  marquic  de  la  Ferte-Imbault  (Vafferte, 
dans  I'autographe,  Lafferte  dans  la  copie  R),  ne  en  i5go,  marechal 
de  France  en  i65i,  mort  en  1668. 

5.  C'est-a-dire  qui  tournait  au  gre  de  la  faveur, — Dans  les  dic- 
tionnaires  du  dix-septieme  siecle,  girasol  ne  designe  qu'une  pierre 
precieuse,  une  sorte  d'opale ;  M.  Littre  donne  en  outre  au  mot 
I'acception  de  foi/rrieso/,  plante,  et  tire  de  la  le  sens  me'taphorique 
qu'il  a  dans  notre  texte.  D'apres  Trevoux,  on  ecrit  aussi  glrasolh ; 
quelques-unes  des  premieres  e'ditions  out  I'orthograplie  girosole, 

6.  De  ses  amis.  (iSSg,   1866.) 

7.  Edmond  de  Ravenel,  marquis  deSablonnieres,  qui  fut,  comme 
Francois  sicur  de  Ganseville,  nomme  plus  haut  (p.  298  et  294),  un 
des  signataires  de  I'arret  d'union  de  la  noblesse  en  fe'\Tier  i65i. 

8.  II  y  a  trois  lettres  biffees  apres  Valo'is;  et  est  a  la  marge,  ainsi 
que  pour  ni'aiertir  (^m''adicrtii-^,  a  la  ligne  suivante;  devant  nt'odi-er- 
tir,  Retz  a  efface,  pour  les  recrire,  les  premieres  lettres  wac^c. —  Sur 
les  regiments  d'infanterie  de  I'ancienne  armee,  consultez  I'ouvrage  du 
P.  Daniel :  Hhto'ire  de  la  m'dice  francoise,  in-4'*,  tome  II,  p.  33i-435. 
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Goulas  etoit  alle  chez  Chavigni,  avec  un  visage  fort  gai, 
au  sortir  de  la  conversation  qu'il  avoit  eue  avec  Mon- 
sieur. Mme  de  Chevreuse  recut,  an  meme  instant,  un 
billet  de  Madame,  qui  la  chargeoit  de  me  dire  que  je 
me  tinsse  sur  mes  gardes,  et  qu'elle  mouroit  de  peur 
que  les  menaces  que  Ton   faisoit  a  Monsieur  ne  I'obli- 
geassent  a  m'abandonner.  Ces  avis  me  porterent  a  me 
faire  un  merite  aupres  de  Monsieur  de  ce  que  j'avois  su- 
jet  de  craindre  de  sa  foiblesse,  et  de  ce  que  je  croyois 
necessaire  pour  ma  surete.  Je  declarai  ma  pensee  a  Fho- 
tel  de  Chevreuse,  en  presence  des  gens  les  plus  affides 
du  parti.  lis  Fapprouverent,  et  je  Fexecutai.  La  voici  : 
j'allai  trouver  Monsieur,  je  lui  dis  qu'ayant  eu  I'lionneur 
et  la  satisfaction  de  le  servir  dans  les  deux  clioses  qu'il 
avoit  cues*  le  plus  a  coeur,  qui  etoient  Teloignement  du 
Mazarin  et  laliberte  de  Messieurs  ses  cousins,  je  me  sen- 
tirois^  oblige  de  rentrer  purement  dans  les  exercices  de 
ma  profession,  quand  je  n'en  aurois  point  d'autre  raison 
que  celle  de  prendre  un  temps  ^  aussi  propre  que  celui- 
la  pour  m'y  remettre;  que  je  serois  le  plus  imprudent 
de  tous  les  hommes,  si  je  le  manquois,  dans  une  occa- 
sion oil  non-seulement  mon  service  ne  lui  etoit  plus  utile, 
mais  oil  ma  presence  meme  lui  seroit  assurcment  d'un 
embarras  fort  grand  ;  que  je  n'ignorois  pas  qu'il  etoit 
accable  d'instances  et  d'importimite  sur  mon  sujet;  que 
je  le  conjurois  de  les  faire  finir  en  me  permettant  de  me 
retirer  dans  mon  Cloitre  *.  II  seroit  inutile  que  je  vous 

1.  II  y  a  eu,  sans  accord,  dans  I'origlnal  et  dans  la  copie  R;  le 
mot  est  en  interligne  dans  I'original. 

2.  II  semble  que  Retz  avait  d'abord  ecrit  sentois,  et  qii'apres  I'a- 
voir  corrige  en  sentirois,  il  I'a  efface,  puis  recrit  en  interligne.  —  A 
la  ligne  suivante,  il  y  a. pour,  biffe,  devant  quand. 

3.  Du  temps.  (1837-18G6.) 

4.  Le  cloitre  Notre-Daitie  (voyez  ci-apres,  p.  3o3,  note  i).  —  Rap- 
prochez  le  passage  qui  precede  du  recit  de  Gui  Joli,  p.  5o.  On  lit, 
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achevasse  ce  cliscours,  vous  en  jngez  assez  la  suite.  Je 
ne  vous  puis  exprimer  le  transport  de  joie  qui  me  pa- 
rut  dans  les  yeux  et  sur  le  visage  de  Monsieur,  quoiqu'il 
fut  riionime  du  monde  le  plus  dissimule  et  qu'il  fit',  en 
paroles,  tous  scs  efforts  pour  me  retenir.  II  me  promit 
qu'il  ne  m'abandonneroit  jamais;  il  m'avoua  que  la 
Heine  Ten  pressoit;  il  m'assura  que  quoique  la  reunion 
de  la  Reine  et  des  Princes  Tobligeat  a  faire  bonne  mine, 
il  n'oublieroit  jamais  le  cruel  outrage  qu'il  venoit  de 
recevoir;  qu'il  auroit  fait  des  passe-merveilles^,  si  M.  de 
Beaufort  ne  iui  avoit  point  manque ;  que  sa  desertion  etoit 
cause  qu'il  avoit  molli,  parce  qu'il  avoit  cru  qu'il  pouvoit 
partagerle  peuple;  que  je  me  donnasse  un  peu  de  pa- 


a  ce  sujet,  dans  le  manuscr'it  25o25,  a  la  date  du  4  avril  i65i,  que  le 
jour  oil  Chateauneuf  se  retira  a  3Iontrouge,  on  offrit  le  chapeau  de 
cardinal  au  Coadjuteur,  s'il  voulait  ramener  vers  la  cour  I'esprit  du 
due  d'Orleans;  mais  «  qu'il  re'pondit  que,  quoique  ses  ennemis  eus- 
sent  fait  courir  le  bruit  qu'il  avoit  I'ambition  d'etre  cardinal,  nean- 
moins  il  feroit  voir  le  contraire,  se  contentant  d'avoir  le  caractere 
qu'il  a,  et  que  d'ailleurs  il  n'etoit  pas  maitre  de  I'esprit  de  Son 
Altesse  Royale.  Le  5,  a  dix  heures  du  soir,  Monsieur  le  Coadju- 
teur, ayant  su  que  la  Reine  etoit  persuade'e  qu'il  detournoit  M.  le 
due  d'Orleans  de  I'accommodement  avec  elle ,  fut  trouver  Son  Al- 
tesse Royale.  II  la  suppiia  de  trouver  bon  qu'il  se  retirat  dans  I'ar- 
cheveche  de  Paris,  sans  paroitre  davantage  a  la  cour,  afin  que  la 
Reine  n'eut  plus  de  soupcon  qu'il  apportat  aucun  obstacle  a  cet 
accommodement,  protestant  que  ce  qu'il  avoit  fait  jusque-la  n'a- 
voit  eu  en  but  que  le  bien  de  I'Etat,  et  qu'il  seroit  tres-satisf;ut  que 
sa  retraite  put  contribuer  quelque  chose  a  la  re'union  de  la  maison 
royale,  de  laquelle  il  seroit  toujours  un  tres-fidele  serviteur.  Son 
Altesse  Royale  fit  tous  ses  efforts  pour  le  detourner  de  ce  dessein ; 
mais  il  perseve'ra  ge'ne'reusement,  et  jjiit  son  conge  d'Elle  et  ensuite 
de  Monsieur  le  Prince,  qui  en  fut  surpris,  et,  le  voyant  dans  cette 
resolution,  I'assura  de  son  amitie  et  de  sa  protection.  » 

I.  Fit  (Jist)  a  ete  bifle,  puis  re'crit. 

a.  Le  ms.  H  et  quelques-unes  des  premieres  editions  ont  chang^ 
passe-merveilles  en  passes  merveilleuses .  La  copie  Caf.  et  la  plupart 
des  autrcs  editions  anciennes  ont  omis  passe. 
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tience,  et  que  je  verrois  qu'il  sauroit  bien  prendre  son 
temps  pour  remettre  les  gens  clans  leur  devoir.  Je  no 
merendis  pas;  il  se  rendit,  mais  apres*  de  grandes  pro- 
messes  de  nie  conserver  toute  sa  vie  dans  son  occur  et 
de  conserver,  par  le  canal  de  Joui,  un  commerce  secret. 
II  voulut  savoir  nies  sentiments  sur  la  conduite  qu'il  avoit 
a  tenir,  et  il  me  niena  chez  Madame,  c[ui  etoit  au  lit, 
pour  me  les  faire  dire  devant  elle.  Je  lui  conseillai  de 
s'accommoder  avec  la  cour,  et  de  ^  mettre  pour  unicjue 
condition  que  Ton  otat  les  sceaux  a  Monsieur  le  Premier 
President;  ce  cpie  je  fis*,  sans  aucune  animosite  contre 
sa  personne  :  car  il  est  vrai  que  bien  que  nous  fussions 
toujours  de  contraire  parti,  je  Taimois  naturellement; 
mais  parce  que  j'eusse  cru  trahir  ce  que  je  devois  a 
Monsieur,  si  je  ne  lui  eusse  represente  la  lionte  qu'il  y 
eiit  pour  lui*  a  souffrir  que  les  sceaux  demeurassent  a 
un  homme  cpii  les  avoit  eus  sans  la  participation  du  lieu- 
tenant general  de  TEtat.  Madame  reprit  tout  d'un  coup  : 
«  Et  de  Chavigni,  vous  n'en  elites  rien.  —  Non,  Ma- 
dame, lui  repondis-je,  parce  qu'il  est  tres-bon  qu'il  de- 
meure.  La  Reine  le  bait  mortellement,  il  bait  mortelle- 
ment  le  Mazarin.  L'on  ne  I'a  re  mis  au  Conseil  que  pour 
plaire  a  Monsieur  le  Prince.  Voila  deux  ou  trois  gi-ains 
cjui  altereroient  la  composition  du  monde  la  plus  natu- 
relle;  laissez-le,  Madame  ;  il  y  est  admirable  pour  Mon- 
sieur, dont  I'interct  n'est  pas  cju'une  confederation  dans 
laquelle  il  n'entre  que  par  force  dure  longtemps.  »  Vous 
remarquerez,  s'il  vous  plait,  que  ce  M.  de  Chavigni  dont 
il  est  question  avoit  ete  favori  et  meme  fds,  a  ce  que 


1.  Avec.  (Cople  R  et  1837- 1866.) 

2.  Apres  de^  il  J  a  faire,  biffe;  Vet  qui  pre'cede  est  a  la  marge. 

3.  Ce  que  je  fis  est  aussi  a  la  marge;  avant  ces  mots,  Retz  a  efface 
non  pas  pour  et  deux  aulres  lettres. 

4.  Eiit  (east)  pour  lui  est  en  interligne,  au-dessus  d^ avoit,  biffe. 
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Ton  a  cru,  de  M.  le  cardinal  de  Richelieu;  qu'il  avoit  ete 
fait  par  lui  chancelier  de  Monsieur;  et  que  ce  chance- 
lier  traitoit  si  familierement  INIonsieur,  son  matlre,  qu'un 
jour  il  lui  fit  tomber  un  *  bouton  de  son  pourpoint, 
en  lui  disant  :  «  Je  veux  bien  que  vous  sachiez  que 
Monsieur  le  Cardinal  vous  fei^a  sauter,  quand  il  you- 
dra,  comme  je  fais  sauter  ce  bouton.  »  Je  tiens  ce  que^ 
je  vous  dis  de  la  bouche  meme  de  Monsieur.  Vous  voyez 
que  Madame  u'avoit  pas  tout  a  fait  tort  de  se  ressouve- 
nir  de  M.  de  Chavigni.  Monsieur  eut  de  la  peine  a  le 
soufFrir  dans  le  Conseil  :  il  se  rendit  pourtant  a  ma  rai- 
son;  il  n'opiniatra  que  le  garde  des  sceaux.  L'on  le 
destitua^;  Ton  crut,  a  la  cour,  que  Ton  en  etoit  quitte 
a  bon  marche,  et  Ton  avoit  raison. 

Au  sortir  de  chez  Monsieur,  j'allai  prendre  conge  de 
Messieurs  les  Princes.  lis  etoient  avec  Mme  de  Longue- 
ville  et  Madame  la  Palatine  a  Thotel  de  Conde.  M.  le 
prince  de  Conti ''  recut  mon  compliment  en  riant  et  en 
me  traitant  de  bon  pere  hermite.  Mme  de  Longueville 
ne  me  parut  pas  y  faire  beaucoup  de  reflexion;  Mon- 
sieur le  Prince  en  concut  la  consequence,  et  je  vis  clai- 
rement  que  ce  pas  de  ballet^  1' avoit  surpris.  Madame  la 

1 .  Ici  Retz  a  efface  mouton,  qu'il  avail  ecrit  par  inadvertance. 

2.  Que  est  a  la  marge. 

3.  Destitua  a  ete  ecrit  deux  fois  apres  /e,  et  biffe'  la  premiere.  — 
Les  sceaux  furent  rendus  au  chancelier  Pierre  Seguier.  «  La  Reine, 
dit  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  358),  envoya  chercher  le  Pre- 
mier Pre'sident,  et,  toute  honteuse  de  ce  qu'elle  faisoil ,  le  pria  de 
souffrir  avec  patience  ce  sacrifice  an  repos  dc  I'Etat.  »  AquoiMole 
consentit  d'assez  bonne  grace,  et  il  refusa  meme  toutes  les  compen- 
sations qu'on  lui  oftrit.  Voyez  les  Memoires  ci'Omer  Talon,  p.  4^1, 
et  la  Maze  lustoricjuc,  p.  107  et  108. 

4.  Apres  Conti,  il  y  a  /p  efface;  les  mots  mon  compliment,  puis, 
un  peu  apres,  et  en  sont  a  la  marge. 

5.  Retz  avoit  d'abord  voulu  mettre  ce  ballet;  il  a  efface  un  ^ 
apres  ce.  Yoyez  ci-dessus  la  meme  figure,  p.  268,  ligne  2. 
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Palatine  en  observa  mieux  que  personne  la  cadence, 
comme  vous  verrez  dans  la  suite.  Je  me  retirai  done  a 
mon  Cloitre  de  Notre-Dame\  oii  je  ne  ^  m'abandonnai 
pas  si  fort  a  la  Providence,  que  je  ne  me  servisse'  aussi 
de  moyens  humainspour medefendre  deFinsulte  denies 
ennemis.  Anneri,  avec  la  noblesse  du  Vexin,  me  rejoi- 
gnit;  Chateaubriant*,  Chateau-Regnaut^,  le  vicomte  de 
Lamet,  Argenteuil ,  le  chevalier  d'Humieres  ®  se  loge- 
rent  dans  le  Cloitre.  Balan  et  le  comte  de  Crafort,  avec 
cinquante  officiers  ecossois  qui  avoient  ete  des  troupes 
de  Montrose ' ,  furent  distribues  dans  les  maisons  de  la 
rue  Neuve^qui  m'etoient  le  plus  afFectionnees®.  Les  co- 
lonels et  les  capitaines  de  quartier  qui  etoieut^"  dans  mes 
interets  eurent  cliacun  leur  signal  et  leur  mot  de  ral- 
liement.  Enfin  je  me  resolus  d'attendre  ce  que  le  cha- 

I.  Sur  cette  retralte  du  Coadjuteur,  retraite  simulee ,  et  jugee 
telle  par  les  contemporains,  voyez  Gui  Joli ,  p.  5o,  et  Mme  de  Mot- 
teville,  p.  357  et  358.  La  rue  du  Cloitre-Notre-Dame,  qui  longe  la 
cathedrale,  occupe  la  plus  grande  partie  de  I'ancien  cloitre  d'oii 
elle  tire  son  nom.  —  II  est  parle  du  logement  de  Retz  au  tome  I, 
p.  261,  note  I. 

9..  Ne,  en  interligiie.  —  3.  Que  je  me  servisse.  (iSSg,  1866.) 

4.  Des  Roches-Baritaut,  marquis  de  Chateaubriand ,  dont  parle 
Tallemant  des  Reaux,  tome  IV,  p.  386  et  387.  II  etait  d'une  fa- 
mille  poitevine  :  voyez  un  manuscrit  de  la  Bibliotheque  nationale, 
intitule  :  Memolres  de  Poictou  (fonds  Colbert,  Cinq  Cents,  n°  278), 
folios  106  et  107. 

5.  De  la  famille  de  Rousselet,  en  faveur  de  laquelle  la  ville  de 
Chateau- Renaud  (Touraine),  ancienne  propriete  des  Gondi,  avait 
ete  erigee  en  marquisat  (1620) . 

6.  Pour  ces  trois  derniers  noms,  voyez  au  tome  II,  p.  335  et 
note  I ;  p.  35  et  note  3 ;   p.  4^  ^t  note  2. 

7.  Voyez  ci-dessus,  p.  37  et  note  i. 

8.  La  rue  Neuve-Notre-Dame  :  voyez,  au  tome  II,  la  note  7  de 
la  page  i33. 

9.  Dans  la  copie  R,  «^ec^io/i«i?i,  au  masculin ;  dans  les  editions 
de  1837-1866,  les  plus  affcctlonries. 

10.  Par  megarde,  dans  i'original,  etolt  (esCoit),  suivi  d'un  a  l)lffe. 
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pitre  des  accidents  produiroit,  en  remplissant  exacte- 
ment  les  devoirs  de  ma  profession  et  en  ne  donnant  plus 
aucune  apparence  d'intrigue  du  monde^,  Joui'''  ne  me 
voyoit  qu'en  cacliette  ;  je  n'allois  que  la  nuit  a  Fhotel  de 
Chevreuse  *,  seul  avec  ]Malcler*;  je  ne  voyois  plus  que 
des  chanoines  et  des  cures*.  La  raillerie  en  etoit  forte  au 
Palais-Royal  et  a  Thotel  de  Conde.  Je  fis  faire,  en  ce 
temps-la,  une  voliere  dans  une  croisee,  et  Nogent  en  ® 
fit  le  proverbe  :  «  Le  Coadjuteur  siffle  ses  linotes^.  »  La 
disposition  de  Paris  me  consoloit  fort  du  ridicule  du  Pa- 


1.  Apres  du  monde  (precede  d'un  a,  efface),  il  y  avait  d'abord  la 
raillerie  e«,  qui  a  ete  biffe  ct  reporte  trois  lignes  plus  bas. 

2.  Voyez  ci-dessus,  p.  228  et  note  i. 

3.  Gui  Joli  (p.  5o)  dit  aussl  que  Retz  allait  «  toujours  les  soirs  a 
I'hotel  de  Chevreuse,  ou  les  principau\  de  la  cabale  ne  manquoient 
pas  de  se  rendre ;  »  et  nous  voyons  dans  les  Memoires  de  Montglat 
(p.  25 1)  que  le  marechal  de  Villeroy  s'aboucha  plusieurs  fois  avec 
le  Coadjuteur,  «  fort  en  secret,  cliez  Harlay,  maitre  des  requetes, 
homme  sur,  et  auquel  on  se  pouvoit  fier.  » 

4.  Seul  ai'ec  Mnlcler  est  en  marge  dans  I'autographe.  Le  nom 
est  ecrit  Malclerc  dans  la  copie  R,  ou  ne  se  trouve  pas  le  mot  seul. 
La  lecon  du  ms.  Caf.  est :  «  seul  avec  un  gentilhommeamoi  appele 
Malclerc  ».  —  Dominique  de  Malclerc,  ecuyer,  seigneur  de  Som- 
merviller  et  du  ban  de  Crevic,  gouverneur  et  capitaine  des  ville, 
chateau,  terra  et  seigneurle  de  Commercy,  pour  Son  Eminence 
Mgr  le  cardinal  de  Retz  :  tels  sont  les  titres  qui  lui  sont  donne's 
dans  un  acte  transcrit  au  tome  II  (p.  178  et  174)  de  VHistoire  de 
Commercy^  par  M.  Dumont,  i843,  Bar-le-Duc.  Ce  Malclerc  mourut 
en  i663  {ibidem,  p.  142),  et  son  fils  «  lui  succeda  dans  toutes  ses 
dignites  et  dans  la  confiance  de  son  maitre.  » 

5.  «  II  s'avisa  meme,  dit  Gui  Joli  (p.  5o),  pour  mieux  couvrir 
son  jeu,  d'aller  administrer  la  confirmation,  avec  grand  appareil, 
dans  plusieurs  paroisses  de  la  ville.  » 

6.  Nogent  en  est  ecrit  apres  Beautru  en,  biffe.  —  Surle  comte  de 
Bautru-Nogent,  voyez  au  tome  II,  la  note  3  de  la  page  17. 

7.  Cette  expression  se  retrouve  dans  un  pam[)hlet  de  Sarasin  : 
Lettre  d'un  marguiller  (sic)  de  Paris  a  son  cure  sur  la  conduite  de  Mgr 
le  Coadjuteur.  Voyez  le  Choix  de  Mazarinades,  tome  II,  p.  288.  — 
Dans  les  editions  de  1887  et  de  1848  :  les  linotes. 
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lais-Royal.  J'y  etois  fort  bien,  el  d'autant  mieux  que 
tout  le  inonde  y  etoit  fort  mal.  Les  cures,  les  habitues, 
les  mendiants  avoient  ete  informes  avec  soin  des  nego- 
ciations  de  Monsieur  le  Prince.  Je  donuois  des  boltes  a 
M,  de  Beaufort,  qu'il  ne  paroit  pas*  avec  toute  Fadresse 
qui  y  eut  ete  necessaire;  M.  de  Cliateauneuf,  qui  s'etoit 
retire  a  Montrouge  apres  que  Ton  lui  eut  ote  les  sceaux, 
me  donnoit  tous  les  avis  qui  lui  venoient  d'ordinaire 
tres-bons,  et  du  mareclial  de  Villeroi  et  du  comniandeur 
de  Jars.  Monsieur,  qui,  dans  le  fond  du  coeur,  etoit  en- 
rage contre  la  cour,  entretenoit  tres-soigneusenient  le 
commerce  que  j'avois  avec  lui.  Voici  ce  qui  donna  la 
forme  a  ces  prealables.  Le  vicomte  d'Autel  vint  chez 
moi  entre  minuit  et  une  lieure,  et  il  me  dit  que  le  ma- 
reclial du  Plessis,  son  frere,  etoit  dans  le  fond  de  son 
carrosse,  a  la  porte.  Comme  il  fut  entre ^,  il  m'embrassa 
en  me  disant  :  «  Je  vous  salue  comme  notre  luinistre.  » 
Comme  il  vit  que  je^  souriois  a  ce  mot,  il  ajouta  :  «  Non, 
je  ne  raille  point,  il  ne  tiendra  qu'a  vous  que  vous  ne  le 
soyez*.  La  Reine  me  vient  de  commander  de  vous  dire 
qu'elle  remet  entre  vos  mains  sa  personne,  celle  du  Roi 
son  fds  et  sa  couronne.  Ecoutez-moi.  »  II  me  conta^  en- 
suite  tout  le  pretendu  traite  de  Monsieur  le  Prince  avec 
Servien  et  Lionne,  dont  je  vous  ai  deja  parle®.  II  me 
dit  que  le  Cardinal  avoit  mande  a  la  Reine  que  si  elle ' 
ajoutoit  le  gouvernement  de  Provence  a  celui  de  Guien- 


1.  Qui  ne  les  paroit  pas.  (1837-1866.) 

2.  Apres  entre^  H  J  a  deux  mots  efface's,  Illlslbles. 

3.  Que  je  est  en  interligne,  au-dessus  de  qii'U^  biffe. 

4.  Que  vous  le  soyez.  (1837-1866.) 

5.  Dans  I'original,  compta. 

6.  Le  traite  relatif  a  la  distribution  des  gouveinemcnts  de  pro- 
vince :  voyez  ci-dessus,  p.  286  et  287. 

7.  Une  iettre  et  le  mot  passoit  ont  ^te  effaces  apres  cl/c. 
IIetz.  Ill  20 
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ne,  sur  lequel  elle  venoit  cle  se  relacher*,  elle  etoit  des- 
honoree  a  tout  jamais,  et  que  le  Roi  son  fils,  quand  il 
seroit^  en  age,  la  cousidereroit  comme  celle  qui  auroit 
perdu  son  Etat;  qu'elle  voyoit  son  zele  pour  son  service 
dans  un  avis  aussi  contraire  a  ses  propres  interets ;  que 
ce  traite  portaiit  son  retablissenient  comme  iP  le  portoit, 
il  y  pourroit  trouver  son  compte,  parce  que  le  ministre 
d'un  roi  affoibli  trouvoit  quelquefois  plus  d'avantage, 
pour  son  particulier,  dans  la  diminution  de  Fautorite 
que  dans  son  agrandissement  (il  eut  eu  peine  a  prouver 
cette  these);  mais  qu'il  aimoit  mieux  etre  toute  sa  vie 
mendiant  de  porte  en  porte  que  de  consentir  que  la 
Reine  contribuat  elle-meme  a  cette  diminution,  et  par- 
ticulierement  pour  la  consideration  de  lui  IMazarin.  Le 
marechal  du  Plessis,  a  ce  dernier  mot,  tira*  la  lettre  de 
sa  poche,  ecrite  de  la  main  du  Cardinal,  que  je  connois- 
sois  tres-bien. 

Je  ne  me  ressouviens  pas  d'avoir  vu  en  ma  vie  une 
si  belle  lettre.  Voici  ce  qui  me  la  fit  croire  ostensive  ^. 
Ce  n'est  pas  de  ce  qu'elle  n'etoit  pas  en  chiffre  *,  car 
elle  etoit  venue  par  une  voie  si  sure  que  je  ne  m'en 
etonnai  pas,  mais  elle  finissoit  ainsi  :  «  Vous  savez, 
Madame,  que  le  plus  capital  ennemi  quej'aieau  monde 
est  le  Coadjuteur;  servez-vous-en,  Madame,  plutot  que 

1.  Ces  mots,  depuis  ajoutolt  le  gouvernement,]\xiqvL3ireldcher^  sont 
ecrits  ii  la  marge. 

2.  II  y  a  deux  lettres  biffees  apres  seroU;  deux^  autres,  trois  lignes 
plus  bas,  devant  son. 

3.  Le  pronom  il  est  en  marge. 

4.  Tira  est  a  la  marge;  Retz  a  ecrit  une  premiere  fols  ce  verbe 
apres  du  Plessis  et  a  oublie  de  I'elfacer.  En  outre,  entre  du  Plessis 
et  tira,  il  y  a  me,  biffe. 

5.  Osteiisif,  ive,  au  sens  ou  I'on  dit  d'ordinaire  aujourd'hui  osten- 
sible, qui  peut  etre  montre,  fait  pour  etre  montre. 

6.  En  chiffres.  (1843-1866.) 
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de  trailer  avec  Monsieur  le  Prince  aux  conditions  qu'ii 
demande;  faites-le  cardinal,  donnez-lui  ma  place,  met- 
tez-le  dans  mon  appartement ;  il  sera  peut-etre  a  Mon- 
sieur plus  qu'a  Votre  Majeste;  mais  Monsieur  ne  veut 
point  la  perte  de  I'Etat;  ses  intentions,  dans  le  fond,  ne 
sont  point  mauvaises^.  Enfin  tout,  Madame,  plutot  que 
d'accorder  a  Monsieur  le  Prince  ce  qu'il  demande.  Si  il 
I'obtenoit,  il  n'y  auroit  plus  qu'a  le  mener  a  Rlieims.  >< 
Voila  la  lettre  du  Cardinal;  je  ne  me  ressouviens  peut- 
etre  pas  des  paroles,  mais  je  suis  assure  que  e'en  etoit 
la  substance.  Je  crois  que  vous  ne  condamnerez  pas  le 
jugement  que  je  fis  dans  mon  ame  de  cette  lettre.  Je  te- 
moignai  au  Marechal  que  je  la  croyois  tres-sincere,  et 
qu'il  ne  se  pouvoit,  par  consequent,  que  je  ne  m'en 
sentisse  tres-oblige;  mais  comme,  dans  la  verite,  je  n'en 
pris  que  la  moitie  pour  bonne  du  cote  de  la  cour,  je  me 
resolus  aussi,  sans  balancer,  d'en  user  de  meme  du  mien, 
de  ne  pas  accepter  le  ministere,  et  d'en  tirer,  si  je  pou- 
vois,  le  cardinalat. 

Je  repondis  au  marechal  du  Plessis  que  j'etois  sensi- 
blement  oblige  a  la  Reine,  et  que  pour  lui  marquer  ma 
reconnoissance,  je  la  suppliois  de  me  permettre  de  la 
servir  sans  interet;  que  j'etois  tres-incapable  du  minis- 


I.  Giu  Joll  (p.  5i)  de'veloppe  tres-nettement,  en  quelques  llgnes, 
ce  conseil  de  Mazarin  :  «  Le  Cardinal  voyoit  une  espece  d'impos- 
slbilite  a  son  retour.  Ni  I'un  ni  I'autre  des  partis  n'etant  pas  assez 
fort  pour  I'assurer,  il  jugea  qu'il  falloit  les  brouiljer  ensemble  pour 
les  de'truire  I'un  par  Tautre:  apres  quoi,  il  lui  seroit  aise  de....  gou- 

verner  comme  auparavant D'ailleurs  il  aimoit  mleux  avoir  affaire 

aux  Frondeurs,  parce  que  leur  cabale  etoit  toujours  la  plus  puis- 
sante  et  la  plus  a  craindre  pour  lui,  outre  que  Monsieur  le  Prince 
I'embarrassoit  fort  par  des  demandes  coniinuelles,  qui  lui  faisoient 
craindre  qu'a  la  fin  il  ne  se  rendit  le  maitre  de  routes  choses.  » 
—  «  Les  deux  partis,  ecrit  la  Rocbefoucauld  (p  261),  rencontroient 
e'galement  leur  surete  a  perdre  Monsieur  le  Prince.  » 
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tere  pour  toute  sorte*  de  raisons;  qu'il  n'etoitpas  meme 
de  la  dignite  de  la  Reine  d'y  elever^  un  homme  encore 
tout  chaud  et  tout  fumant,  pour  ainsi  parler,  de  la  fac- 
tion ;  que  ce  titre  meme  me  rendroit  inutile  a  son  ser- 
vice du  cote  de  Monsieur  et  encore  beaucoup  davantage 
de  celui  du  peuple,  qui  etoient  les  deux  endroits  qui, 
dans  la  conjoucture  presente,  lui  etoient  les  plus  consi- 
derables. «  Mais,  reprit  tout  d'un  coup  le  marechal  du 
Plessis,  il  faut  quelqu'un  pour  remplir  la  niche  :  tant 
qu'elle  sera  vuide,  Monsieur  le  Prince  diratoujours  que' 
Ton  y  veut  remettre  Monsieur  le  Carrlinal,  et  c'est  ce 
qui  lui  donneza  de  la  force.  —  Vous  avez  d'autres  su- 
jets,  lui  repondis-je,  bien  plus  propres  a  cela  que  moi.  » 
A  quoi  le  Marechal  repartit*  :  «  Le  Premier  President 
ne  seroit  pas  agreable*  aux  Frondeurs;  la  Reine,  ni  Mon- 
sieur, ne  se  fieront  jamais  a  Chavigni.  »  Apres  bien  des 
tours,  je  lui  nommai  M.  de  Chateauneuf.  II  se  recria  a 
ce  nom.  «  Et  quoi?  me  dit-il,  vous  ne  savez  pas  que 
c'est  le  plus  grand  ennemi  que  vous  ayez  au  monde? 
Vous  ne  savez  pas  que  ce  fut  lui  qui  s'opposa  a  votre 
chapeau  a  Fontainebleau  ?  vous  ne  savez  pas  que  ce 
fut  lui  qui  ecrivit  de  sa  main  ce  beau  memorial  qui  fut 
envoy e  a  votre  honneur  et  louange  au  Parlement®?  » 
Voila  precisement  oil  j'appris  cette  derniere  circon- 
stance,  car  je  savois  deja  toute  la  piece  de  Fontaine- 
])leau.  Je  repondis  au  Marechal  que  je  n'etois  peut-etre 
pas  si  ignorant  qu'il  se  Timaginoit,  niais  que  les  temps 

1.  Toutes  sortes.  (i843-i866.) 

2.  Inserer,  au  lieu  A'elever^  dans  le  ms.  H  et  quelques-unes  des 
premieres  editions. 

3.  II  y  a  c''est,  blff^,  apres  que. 

4.  Ces  mots  :  A  quoi  le  Marechal  repartU.,  sont  ecrits  a  la  marge. 

5.  Point  agreable.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

6.  Voyez  ci-dessus,  p.  284-237,  et  pour  «  la  piece  de  Fontaine- 
bleau »  rappele'e  dans  la  phrase  suivante,  p.  iSg-ifia. 
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avoient  porte  des  raccomniodements  qui,  a  Tegard  du 
public,  avoient  couvert  le  passe ;  que  je  craignois  comme 
la  mort  la  necessite  des  apologies.  «  Mais,  repiit  le  Ma- 
reclial,  si  nous  vous  mettons  en  main '  le  memoire  en- 
voye  au  Parlement?  —  Si  vous  me  le  meltez  en  main, 
lui  repartis-je,  j'abandonnerai  M.  de  Chateauneuf ;  car, 
en  ce  cas,  le  memoiie  qui  a  ete  eciit  depuis  notre  rac- 
commodement  me  servira  d'apologie.  »  Le  Marechal 
s'agita  beaucoup  sur  cet  article,  sur  lequel  il  prit  occa- 
sion de  me  dire,  plus  delicatement  qu'a  lui  n'apparte- 
noit,  que  Monsieur  m'avoit  aussi  abandonne  :  ce  qu'il 
coula  pour  decouvrir  comme  j'etois  avec  lui.  Je  voulas 
bieu  lui  en  donner  le  contentement,  en  lui  repondant 
qu'il  etoit  vrai^,  mais  que  je  ne  le  traiterois  pourtant  pas 
comme  M.  de  Cbateauneuf.  J'ajoutai  a  la  reponse  un 
petit  souris  ',  comme  si  il  m'eut  echappe,  pour  lui  faire 
voir  que  je  n'etois  peut-etre  pas  si  mal  traite  de  Mon- 
sieur que  Ton  Favoit  cru.  Comme  il  vit  que  je  m'etois 
referme*,  apres  avoir  jete  cette  petite  lueur,  il  me  dit  : 
«  II  faudroit  que  vous  vissiez  vous-meme  la  Reine.  »  Je 
ne  lis  pas  semblant  de  Tavoir  entendu;  il  le  repeta^  en- 
core une  fois,  et  puis,  tout  d'un  coup,  il®  jeta  sur  la  table 
un  papier,  en  disant  :  «  Tenez,  lisez;  vous  fierez-vous  a 
cela?  ))  C'etoit  un  ecrit  signe  de  la  Reine,  qui  me  pro- 


1.  Ici  et  a  la  fin  de  la  ligne  suivante,  en  ma'ms^  au  pluriel,  dans 
la  copie  R  et  dans  les  editions  de  1 837-1866. 

2.  Un  q  biffe  apres  vva'i;  Retz  avait  voulu  continuer  par  que. 

3.  L'orthographe  de  I'original  est  soiibsris ;  celle  de  la  copie  R, 
soubrls.  Plus  bas  (p,  3i4,  ligne  12),  le  verbe  est  ecrit  dans  I'original 
soubsrlt,  dans  la  copie  R,  sousr'it. 

4.  Renferme  a  ete  substitue  a  referme  dans  le  ms.  H  et  quelqiies- 
unes  des  premieres  editions;  et,  un  peu  apres,  siteur  a  lueur ^  dans 
le  ms.  Caf. 

5.  Et  11  le  repeta.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

6.  Me,  h'liU,  apres  il. 
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mettoit  toute  surete,  si  je  voulois  aller  au  Palais-Royal. 
«  Noil,  dis-je  au  Marechal,  et  vous  Tallez  voir.  »  Je 
baisai  le  papier  avec  un  profoud  respect,  et  je  le  jetai 
dans  le  feu  en  disant  :  «  Quand  me  voulez-vous  mener 
cliez  la  Reine?  »  Je  n'ai  jamais  vu  un  liomnie  plus  sur- 
pris  que  le  JNIarechal,  Nous  convinmes  que  je  me  ti-ouve- 
rois  a  miiiuit  dans  le  cloitre  Saint-Honore  * .  Je  n'y  man- 
quai  pas.  II  me  mena  au  petit  oratoire^,  par  un  degre 
derobe^.  La  Reine  y  entra  un  quart  d'heure  apres.  Le 
Marechal  sortit,  et  je  demeurai  seul  avec  elle;  elle  u'ou- 
blia  rien,  pour  me  persuader  de  prendre  le  litre  de  mi- 
nistre  et  Tappartement  du  Cardinal  au  Palais-Royal, 
que  ce  qui  etoit  precisement  et  uniquement  necessaire 

1.  Au  sujet  cle  ces  rendez-vous  d'intrlgues,  ou  Retz  allait  «  en 
habit  deguise  »,  comme  dit  Montglat  (p.  2  5 1),  voyez,  dans  le  Choix 
de  Mazarinades  (tome  II,  p.  282),  la  Letlre,  deja  citee,  d^un  mar- 
guillier  a  son  cure.  —  Sur  le  cloitre  Saint-Honore,  vojez  ci-dessus, 
p.  7  et  note  7. 

2.  Retz  avait  ecrit  d'abord  :  «  a  I'oratoire  »;  il  a  change  a  en  ««, 
efface  T,  et  mis  petit  au-dessus  de  la  ligne.  —  11  a  deja  ete  parle 
(ci-dessus,  p.  8)  du  petit  oratoire;  la  correction  qu'a  faite  ici  Retz 
sufBrait,  ce  semble,  a  montrer  cjii'il  faut  le  distinguer  de  I'oratoire, 
decrit  par  Sauval,  dont  il  est  question  dans  la  note  2  de  ladite 
page  8. 

3.  Par  un  degre  derobe  est  ajoute  en  marge.  —  Mme  de  Motte- 
vlUe  passe  rapidement,  dans  yes  Menioires  (tome  III,  p.  363),  sur 
ces  negociations,  dont  elle  ne  sut  pas,  dit-elle,  «  toutes  les  particu- 
larit^s,  »  parce  qu'elles  changerent  «  d'acteiu-s.  »  Montglat  (p.  25 1) 
parle  de  la  seconde  entrevue  de  Retz  avec  Anne  d'Autriche,  celle 
oil  Gabourj  servit  d'introducteur  (voyez  ci-apres,  p.  334);  mais  il 
ne  dit  mot  de  celle-ci.  Omer  Talon  se  borne  a  ecrire  (p.  4^2),  a 
propos  de  ces  manoeuvres  de  volte-face  :  «  Ceux  qui  conseilloient  la 
Reine,  et  que  I'on  appeloit  Mazarins,  ne  voyant  pas  d'apparence  de 
se  maintenir  avec  Monsieur  le  Prince,  duqnel  I'esprit  etoit  impene- 
trable et  qui  ne  se  satisfaisoit  de  rien,  s'approcherent  de  ceux  que 
I'on  appeloit  les  Frondeurs,  desquels  le  coadjuteur  de  Paris  etoit 
le  chef  et  le  premier  mobile;  et  Lyonne  eut  quelque  conference 
secrete  avec  lui,  meme  le  fit  parler  a  la  Reine  (dont  Monsieur  le 
Prince  s'alarma).  » 
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pour  m'y  resoucire,  car  je  connus  clairement  qu'elle 
avoit  plus  que  jamais  le  Cardinal  clans  Fespril  el  clans  le 
coeur*;  et  quoiqu'elle  aflectat  de  me  dire  que,  bien  cru'elle 
Testimat  beaucoup  et  qu'elle  Taimat  fort,  elle  ne  vou- 
loit  point perdre  I'Etatpour  lui,  j'eus  tout  sujel  de  croire 
qu'elle  y  etoit  plus  disposce  que  jamais.  Je  fus  convaincu, 
devant  meme  que  je  sortisse  de  Foratoire,  que  je  ne 
me  trompois  pas  clans  mon  jugement ;  car  aussitot  qu'elle 
eut  vu  que  je  ne  me  rendois  pas  sur  le  ministere,  elle 
me  montra  le  cardinalat,  mais  comme  prix^  des  efforts 
que  je  ferois,  pour  I'amour  cl'elle,  me  disoit-elle,  pour 
le  retablissement  d.u  Mazarin.  Je  crus  qu'il  etoit  neces- 
saire  que  je  m'ouvrisse,  quoicjue  le  pas  fiit  fort  delicat. 
Mais  j'ai,  toute  ma  vie,  estime  que  quand  Ton  se  trouve 
oblige  a  faire  un  discours  que  Ton  prevoit  ne  devoir  pas 
agreer^,  Ton  ne  lui  pent  trop  donner  d'appaiences  de 
sincerite,  parce  cjue  c'est  Tunique  voie  pour  I'adoucir 
Voici  ce  que,  sur  ce  principe,  je  dis  a  la  Reine  : 

«  Je  suis  au  desespoir,  Madame,  qu'il  ait  plu  a  Dieu 
de  reduire  les  affaires  dans  un  etat  qui  ne  permette  pas 
seulement,   mais   qui    ordonne   meme  *  a  un  sujet  de 


1.  Voyez,  dans  le  recueil  de  M.  Ravenel  (p.  339-344)?  une  lettre, 
entre  autres,  datee  du  29  octobre  i65i,  on  Mazarin  ecrit  a  Anne 
d'Autriclie  que  s'il  etait  en  sa  place  et  elle  en  la  sienne,  nulie  con- 
sideration ne  pourrait  I'empecher  de  tout  faire  pour  elle.  Et,  rap- 
pelant  un  mot  de  Mme  de  Chevreuse,  qui  avail  dit  que  I'amitie  de 
la  Reine  pour  lui  ne  passerait  pas  le  dix-huitieme  mois,  le  Cardinal 
ajoute  melancoliquement  que,  bien  qu'il  ne  craigne  pas  ce  pronos- 
tic,  il  ne  laisse  pas  neanmoins  que  d'en  avoir  de  I'inquietude,  et 
qu'Anne  d'Autriche  le  doit  connaitre  assez  «  pour  ne  douter  pas 
qu'il  ne  soil  au  desespoir  quand  on  lui  touclie  cette  corde.  » 

2.  Prix  est  devenu  eprise  dans  le  ms.  H  et  quelques-unes  des 
premieres  editions. 

3.  Apres  agreer,  Retz  avait  ecrit  d'abord  P unique  moyen;  il  a  biffe 
ces  mots  et  les  a  remplace's,  un  peu  plus  bas,  par  funique  voie. 

4.  Mais  ordonne  meme.  (iSSg,  1866.) 
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parler  a  sa  souveraine  comme  je  vas^  parler  a  Votre 
Majeste.  Elle  sail  mieux  que  personne  que  Tun  de  mes 
crimes  aupres  de  Monsieur  le  Cardinal  est  de  I'avoir 
predit,  et  j'ai  passe  pour  Fauteur  de  ce  dont  je  n'ai  ja- 
mais ete  que  le  prophete.  L'on  y  est^,  Madame;  Dieu  sail 
mon  coeur,  et  qu'homme  de  France,  sans  exception, 
n'en  est  plus  afflige  quemoi.  Votre  Majeste  souhaite,  et 
avec  beaucoup  de  justice,  de  s'en  tirer,  et  je  la  supplie 
tres-humblement  de  me  permettre  de  lui  dire  qu'elle  ne 
le  pent  faire,  a  mon  opinion,  tant  qu'elle  pensera  au 
retablissement  de  Monsieur  le  Cardinal  :  ce  que  je  ne 
dis  pas,  Madame,  dans  la  pensee  que  je  le  puisse  per- 
suader a  Votre  Majeste;  ce  n'est  que  pour  m'acquitter 
de  ce  que  je  lui  dois.  Je  coule  le  plus  legerement  qu'il 
m'est  possible  sur  ce  point,  que  je  sais^  n'etre  pas  agreable 
a  Votre  Majeste,  et  je  passe  a  ce  qui  me  regarde.  J'ai, 
Madame,  une  passion  si  violente  de  pouvoir  recompenser 
par  mes  services  ce  que  mon  malheur  m'a  force  de  faire  * 
dans  les  dernieres  occasions,  que  je  ne  reconnois  plus 
de  regies  a  mes  actions  que  celles  que  je  ^  me  forme 
sur  le  plus  et  le  moins  ^  de  ce  pen  d'utilite  dont  elles 
vous  peuvent  etre.  Je  ne  puis  proferer  ce  mot  sans  re- 
venir  encore  a  supplier  tres-humblement  Votre  Majeste 
de  me  le  pardonner.  Dans  les  temps  ordinaires,  il  seroit 


1.  Je  Tais.  (1843-1866.) 

2.  C'est-a-dire,  nous  voila  arrives  a  ce  que  j'avais  predit.  —  Le 
ms.  H  et  quelques  editions  des  plus  anciennes  ont  ainsi  modifie 
cette  phrase  :  «  Voici,  Madame,  Dieu  sail  mon  coeur,  I'liomme  de 
France,  sans  exception,  qui  en  est  le  plus  afflige  ». 

3.  Sais  (scat)  est  a  la  marge;  apresye,  qui  le  precede,  il  y  a  deux 
mots  biffes,  qui  paraissent  etre  croi  et  scai,  deux  fois  enchevetres 
I'un  dans  I'autre. 

4-   Apres  faire,  on  lit  lorsque,  biffe. 

5.  Apres  ye,  il  y  a  un  mot,  \>euX.-e\.re  puis  ^  biffe. 

6.  Et  sur  le  moins.  (Copie  R  et  1837-1866.) 
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criminel,  parce  que  Ton  n'y  doit  considerer  que  la  vo- 
lonte  du  maitre;  dans  les  malheurs*  oil  I'Etat  est  tombe, 
Ton  peut  et  Ton  estmeme  oblige,  lorsque  Ton  se  trouve 
en  de  certains  postcs,  a  n'avoir  egard  qu'a  son  service, 
et  c'est  dont^  un  Iiomme  de  bien  ne  se  doit  jamais  te- 
nir  dispense. 

«  Je  manquerois  au  respect  que  je  dois  a  Votre  Ma- 
jeste,  si  je  pretendois  contrarier,  par  toute  autre  voie 
que  par  une  tres-liumble  et  tres-siniple  remontrance,  les 
pensees  qu'elle  a  pour  Monsieur  le  Cai^dinal ;  niais  je 
crois^  que  je  n'en  sors  pas,  vu  les  circonstances,  en  lui 
representant,  avec  une  profonde  soumission,  ce  qui  nie 
peut  rendre  utile  ou  inutde  a  son  service  dans  les  con- 
jonctures  presentes.  Vous  avez,  Madame,  a  vous  de- 
fendre  contre  Monsieur  le  Prince,  qui  veut  le  retablisse- 
ment  de  Monsieur  le  Cardinal,  a  condition  que  vous  lui 
donniez  ^  par  avance  de  quoi  le  perdre  quand  il  lui  plaira. 
Vous  avez  besoin,  pour  lui  re  sister,  de  Monsieur,  qui  ne 
veut  point  le  retablissement  de  Monsieur  le  Cardinal,  et 
qui,  suppose  son  exclusion,  veut,  sans  exception,  tout  ce 
qu'il  vous  plaira.  Vous  ne  voulez,  Madame,  ni  donner 
a  Monsieur  le  Prince  ce  qu'il  demande,  ni  a  Monsieur 
ce  qu'il  souhaile.  J'ai  toutes  les  passions  du  monde  de 
vous  servir  conti^e  Tun  et  de  vous  servir  auprcs  de  Tau- 
tre,  et  il  est  constant  que  je  ne  puis  reussir  qu'en 
prenant  les  moyens  qui  sont  propres  a  ces  deux  fins. 
Monsieur  le  Prince  n'a  de  force  contre  Votre  Majeste 
que  celle  qu'il  tire  de  la  haine  que  Ton  a  contre  Mon- 


I .  Retz  a  ecrit,  par  niegarde,  malheureux,  au  lieu  de  malheurs.  — 
A  la  ligne  suivante,  quand  est  efface  apres/^ew/. 

1.  Tel  est  bien  le  texte  de  I'original  et  de  la  copie  R.  Les  edi- 
tions de  1 843- 1 866  ont  corrige  en  cest  ce  doiit. 

3.  Je  crois^  en  interligne. 

4.  Que  vous  lui  donnerez.  (Copie  R  et  1887-1866.) 
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sieur  le  Cardinal;  et  IMonsieur  n'a  de  consideration*, 
liors  celle  de  sa  naissance,  capable  de  vous  servir  utile- 
ment  contre  Monsieur  le  Prince,  que  celle  qu'il  emprunte 
de  ce  qu'il  a  fait  contre  le  meme  INIonsieur  le  Cardinal^. 
Vous  voyez,  Madame,  qu'il  faudroit^  beaucoup  d'art 
pour  concilier  ces  contradictoires*,  quand  meme  Tesprit 
de  INIonsieur  seroit  gagne  en  sa  faveur.  II  ne  Test  pas,  et 
je  vous  proteste  que  je  ne  crois  pas  qu'il  puisse  Tetre; 
et  que  si  il  entrevoyoit  que  je  I'y  voulusse  porter,  il  se 
mettroit  plutot  aujourd'hui  que  demain  entre  les  mains 
de  Monsieur  le  Prince.  » 

La  Reine  sourit  a  ces  dernieres  paroles,  et  elle  me  dit : 
«  Si  vous  le  vouliez,  si  vous  le  vouliez.  —  Non,  Ma- 
dame, repris-je,  je  vous  le  jure  sur  tout  ce  qu'il  y  a  au 
monde  de  plus  sacre.  —  Revenez  a  moi,  me  dit-elle,  et 
je  me  moquerai  de  votre  Monsieur,  qui  est  le  dernier  des 
hommes.  «  Je  lui  repondis  :  «  Je  vous  jure,  Madame, 
que  si  j'avois  fait  ce  pas,  et  qu'il  parut  le  moins  du  monde 
que  je  me  fusse  radouci  pour  Monsieur  le  Cardinal,  je 
serois  plus  inutile  aupres  de  Monsieur  et  dans  le  peuple, 
a  votre  service,  que  le  prelat  de  DoP,  parce  que  je  se- 
rois sans  comparaison  plus  hai  de  I'un  et  de  1' autre.  »  La 

1.  Nous  suivons  la  copie  R.  Retz  a  ecrit  considerations,  mals  par 
megarde  sans  doute;  capable,  qui  suit,  est  au  singulier. 

2.  La  Rochefoucauld  dit  de  meme  (p.  261)  qu'en  ce  qui  concerne 
les  Frondeurs,  la  Reine  «  ne  pouvoit  attendre  aucun  service  d'eux 
que  par  le  credit  qu'ils  avoient  sur  le  peuple,  lequel  ils  ne  pou- 
voient  conserver  qu'autant  qu'on  les  croyoit  ennemis  du  Cardinal.*) 

3.  Faudrolt  est  en  marge,  et  remplace  faitt,  biffe  dans  le  texte. 

4.  Contradictoires,  substantivement,  pour  propositions  contradic- 
toires.  La  plupart  des  editions  anterieures  a  la  notre  j  ont  substi- 
tu^  contradictions. 

5.  Sur  Colion,  eveque  de  Dol  en  Bretagne,  voyez,  au  tome  II, 
la  note  5  de  la  page  228,  qui  explique  ce  qu'a  de  sens  et  de  force 
ce  rapprochement.  —  Le  ms.  H  et  quelques-unes  des  premieres 
editions  ont  change  de  Dol  en  d'Jrles. 
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Reine  se  mit  en  colere,  elle  me  clit  que  Dieu*  protegeroit 
et  ses  intentions  et  Finnocence  clu  Roi  son  fils,  puisque 
tout  le  monde  Fabandonnoit.  Elle  fut  plus  d'un  demi- 
quart  d'heure  dans  de  grands  mouvements,  dont  elle 
revint  apres  assez  bonnement.  Je  voulus  prendre  ce  mo- 
ment pour  suivre  le  fil  du  discours  que  je  lui  avois  com- 
mence; elle  m'interrompit  en  me  disant  :  «  Je  ne 
vous  blame  pas'^  tant  a  Fegard  de  Monsieur  que  vous 
pensez.  Cest  un  etrange  seigneur.  Mais,  reprit-elle  tout 
d'un  coup,  je  fais  tout  pour  vous;  je  vous  ai  ofFert  place 
dans  le  Conseil,  je  vous  olTre  la  nomination  au  cardi- 
nalat;  que  ferez-vous  pour  moi?  —  Si  Votre  Majeste, 
Madame,  lui  repondis-je,  m'avoit  permis  d'acliever  ce 
que  j'avois  tantot  commence,  elle  auroit  deja  vu  que  je 
ne  suis  pas  venu  ici  pour  recevoir  des  graces,  mais  pour 
essayer  de  les  meriter.  »  Le  visage  de  la  Reine  s'epa- 
nouit  a  ce  mot.  «  Et  que  ferez-vous?  me  dit-elle  fort 
doucement.  —  Votre  Majeste  me  permet-elle,  ou 
plutot  me  commande-t-elle,  lui  repondis-je,  de  dire 
une  sottise^?  parce  que  ce  sera  manquer  au  respect  que 
Ton  doit  au  sang  royal.  —  Dites,  dites,  reprit  la 
Reine,  meme  avec  impatience.  —  J'obligerai\  Ma- 
dame, lui  repartis-je,  Monsieur  le  Prince  de  sortir  de 
Paris  devant  qu  il  soit  huit  jours,  et  je  lui  enleverai 
Monsieur  des  demain.  »  La  Reine,  transportee  de  joie, 
me  tendit  la  main,  en   me  disant :  «  Touchez  la,  vous 


1.  Dans  roriginal,  11  y  a  la,  biffe,  devant  protegeroit.  —  La  co- 
pie  R  a  ainsi  modifie  cet  endroit  :  «  que  Dieu  prote'geroit  le  Roi 
son  fils  »;  le  Roi  j  est  ecrit  a  la  marge. 

2.  Pas,  en  interligne. 

3.  Sottise  est  suivi  d'«  (sans  doute  pour  a),  biffe'. 

4.  La  fin  du  mot  :  gerai,  est  au-dessus  de  la  ligne;  Retz  semble 
avoir  ecrit  d'abord  fobligeairai;  un  peu  apres,  avant  Paris,  le  mot 
sort'ir  est  ;\la  marge  droite,  et  de  a  la  marge  gauche. 
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etes  apres-demain  cardinal,  et,  de  plus,  le  second  de  mes 
amis.  » 

Elle  entra  ensuite*  dans  les  mojens;  je  les  lui  expli- 
quai.  lis  lui  plurent  jusques  a  remportement.  Elle  eut 
la  bonte  de  soufFrir  que  je  lui  fisse  un  detail  et  une  nia- 
niere  d'apologie  du  passe.  Elle  concut,  ou  elle  fit  sem- 
blant  de  concevoir  une  partie  de  mes  raisons;  elle 
combattit  les  autres  avec  bonte  et  douceur;  elle  revint 
ensuite  a  me  parler  du  Mazarin,  et  a  me  dire  qu'elle 
vouloit  que  nous  fussions  amis.  Je  lui  fis  voir  que  je  me 
rendrois  absolument  inutile  a  son  service,  pour  pen  que 
Ton  touchat  cette  corde  ;  que  je  la  conjurois  de  me  laisser 
le  caractere  de  son  ennemi.  «  Mais,  vraiment,  dit  la 
Reine,  je  ne  crois  pas  qu'il  y  ait  jamais  eu  une  chose  si 
etrange  :  il  faut,  pour  me  servir,  que  vous  demeuriez 
ennemi  de  celui  qui  a  ma  confiance  ?  —  Oui,  Ma- 
dame, lui  repondis-je,  il  le  faut,  et  n'ai-je  pas  dit^  a 
Votre  Majeste,  en  entrant  ici,  que  Ton  est  tombe  dans 
un  temps  oix  un  homme  de  bien  a  quelquefois  honte  de 
parler  comme  il  y  est  oblige  ?  »  J'ajoutai :  « Mais,  Madame, 
pour  faire  voir  a  Votre  Majeste  que  je  vas  ^,  meme  a 
I'egard  de  Monsieur  le  Cai'dinal,  jusques  oil  mon  devoir 
et  mon  honneur  me  le  permettent,  je  lui  fais  une  pro- 
position :  qu'il  se  serve  de  Fetat  oil  je  suis  avec  I\Ion- 
sieur  le  Prince,  comme  je  me  sers  de  Fetat  oil  Monsieur 
le  Prince  est  avec  lui ;  il  y  pourra  peut-etre  trouver  son 
compte,  comme  j'y  trouve  le  mien.  »  La  Reine  se  prit 
a  rire  et  de  bon  coeur,  et  puis  elle  me  demanda  si  je 
dirois  a  Monsieur  ce  qui  se  venoit  de  passer.  Je  lui  re- 
pondis  *  que  je  savois  certainement  qu'il  Fapprouveroit, 

1.  II  y  a  sui\  bifte,  devant  dans. 

2.  Et  je  n'ai  pas  dit.  (1869,  1866.) 

3.  Je  vais.  (1843-1866.) 

4.  Je  lui  repondis  est  a  la  marge. 
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et  que,  pour  le  lui  temoigner,  le  lendemafn,  au  cercle', 
il  lui  parleroit  cVun  ^  appartement  qu'elle  vouloit  faire 
accommotler  ou  faire  a  Fontainebleau.  Comme  je  la 
suppliois  cle  garderle  secret,  elle  me  repondit  qu'elle  en 
avoit  encore  bien  plus  de  sujet  que  je  ne  pensois.  Elle 
me  dit  sur  cela  tout  ce  que  la  rage  fait  dire  contre  Ser- 
vien  et  contre  Lionne,  qu'elle  appela  vingt  fois  dea 
perfides.  Elle  traita  Cliavigni  de  petit  coquin^;  elle  finit 
par  le  Tellier,  en  disant  :  «  II  n'est  pas  traitre  comme 
les  autres,  mais  il  est  foible,  et  il  n'est  pas  assez  re- 
connoissant  *.  —  Mais,  Madame,  repris-je,  je  supplie 
Votre  Majeste  de  me  permettre  de  lui  dire  que  tant  que 
la  niche  de  premier  ministre  sera  vuide,  Monsieur  le 
Prince  en  prendra  une  grande  force,  parce  qu'il  la  fera 
toujours  paroitre  comme  toute  prete  a  recevoir  Mon- 
sieur le  Cardinal.  —  II  est  vrai ,  me  repondit  la 
Reine,  et  j'ai  fait  reflexion  sur  ce  que  vous  en  avez  dit, 

1.  All  cercle  cle  la  Reine. 

2.  Retz  avait  mis  d'abord  de  son;  11  a  change  de  en  d'un  et  biffe 
son. 

3.  En  retablissant  Cbavigny  dans  le  Conseil,  dit  la  Rochefou- 
cauld (p.  aSa),  la  Reine  «  crut  que,  revenant  sans  la  participation 
de  personne,  il  lui  auroit  I'obligation  toute  entiere  de  son  retour, 
et  en  effet,  tant  que  M.  de  Chavigny  espera  de  gagner  creance  sur 
I'csprit  de  la  Reine,  il  parut  eloigne  de  Monsieur  le  Prince  et  de 
tous  ses  principaux  amis;  mais  des  que  les  premiers  jours  lui  eu- 
rent  fait  connoitre  que  rien  ne  pouvoit  faire  changer  I'esprit  de  la 
Reine  pour  le  Cardinal,  il  se  reunit  secretement  avec  Monsieur  le 
Prince,  et  crut  que  celte  liaison  I'eleveroit  a  tout  ce  que  son  ambi- 
tion demesuree  lui  faisoit  desirer.  » 

4.  Sur  le  role  de  Servien  ,  Ljonne  et  le  Tellier,  en  ces  circon- 
stances,  voyez  dans  le  recueil  de  M.  Ravenel  (p.  41-64)  un  j^^''- 
moire  du  Cardinal  en  date  du  12  mai  i65i.  Lyonne,  dans  les  lettres 
du  Cardinal,  est  ordinairement  designe  sous  le  pseudonjmedu  Cor- 
respondant ;  le  Tellier  est  appele  Fidele;  Retz  le  Poltron.  Mazarin,  au 
reste,  recommande  a  la  Reine  (voyez  ibidem,  p.  40)  «  de  caresser 
tout  le  monde  et  particulierement  ceux  qui  se  sont  tenus  fermes 
dans  leur  devoir,  et  dire  au  Confident   {au  Rot)  de  le  faire  aussi.  a 
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la  nuit  passee,  au  maiechal  du  Plessis\  Le  vieux  Cha- 
teauneuf  est  bon  pour  cela;  mais  Monsieur  le  Cardinal  y 
aura  bien  de  la  peine,  car  il  le  hait  mortellement,  et  il  en 
a  sujet*.  Le  Teilier  croit  qu'il  n'y  a  que  lui  a  mettre  en 
cette  place.  Mais,  a  propos  de  cela,  ajouta-t-elle , 
j'admire  voire  folic ;  vous  vous  faites  un  point  d'honneur 
de  retablir  cet  homme,  qui  est  le  plus  grand  ennemi 
que  vous  ayez  sur  la  terre.  Altendez.  »  En  disant  cette 
parole,  elle  sortit  du  petit  oratoire,  elle  y  rentra  aussi- 
tot,  et  elle  jeta  sur  un  petit  autel  le  memoire  qui  avoit 
ete  envoye  contre  moi  au  Parlement,  brouille  et  rature, 
mais  ecrit  de  la  main  de  M.  de  Chateauneuf*.  Je  lui  dis, 
apres  Tavoir  lu  :  «  Si  il  vous  plait,  Madame,  de  me  per- 
mettre  de  le  montrer,  je  me  separerai  des  demain  de 
M.  de  Chateauneuf ;  mais  Votre  Majeste  juge  bien  qu'a 
moins  d'une  justification  de  cette  nature,  je  me  desho- 
norerois*.  —  Non,   me  repondit  la  Reine,  je  ne  veux 

1.  Voyez  ci-dessus,  p.  3oy-3og. 

2.  Et  il  en  a  le  sujet.  (1837-1866.)  —  Mme  deMotteville  (tome  III, 
p.  36i-363)  dit  en  parlant  des  negociations  qui  se  firent  alors  : 
«  Rien  n'egala  les  deux  passionn^s  amants  de  la  fortune  (j'appelle 
ainsi  le  vieiilard  de  Cliuleauneuf  et  le  Coadjuteui).  Le  premier,  a 
I'extremite  de  sa  vie ,  apres  avoir  renverse  I'Etat  pour  chasser  le 
Cardinal,  et  apres  en  avoir  ete  puni  par  sa  disgrace,  vouloit  rentrer 
tout  de  nouveau  dans  le  cabinet.  II  forma  une  intrigue  en  faveur 
de  celui  qu'il  venoit  de  perdre;  et,  sans  avoir  honte  de  ses  varie'tes 
continuelles,  il  pria  le  marquis  de  Senneterre  et  le  marechal  d'Es- 
trees  de  proposer  a  la  Reine  que  si  elle  vouloit  le  remettre  en  sa 
place  de  garde  des  sceaux,  il  promettoit  d'etre  serviteur  et  ami  du 
cardinal  Mazarin,  et  assura  la  Reine  qu'il  les  remettroit,  elle  et  le 
due  d'Orleans,  dans  une  parfaite  union.  »  La  Reine,  qui  «  avoit  un 
grand  me'pris  poiu*  Chateauneuf,  »  n'ajant  pas  ecoute  cette  propo- 
sition, c(  ce  pau^Te  forcen^,  »  sans  se  rebuter,  envoja  par  Brachet, 
nn  homme  a  lui  et  qu'il  avait  donne  au  Cardinal,  ti'aiter  directe- 
ment  avec  Mazarin. 

3.  Vojez  plus  liaut,  p.  3o8  et  note  6. 

4.  L'autographe  a  deshonnerois  (sic),  pour  deshonorerois .  La  faute 
est  reproduite  par  la  copie  R. 
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pas  que  voiis  le  montriez  :  Cliateauneuf  nous  est  bon; 
et,  au  contraire,  il  faut  que  vous  lui  fassiez   meilleure 
mine  que  jamais.  »  EUe  me  reprit  des  mains  son  papier. 
«  Je  le  garde,  me  dit-clle,  pour  le  faire  voir,  en  temps 
et  lieu,  a  sa  bonne  amie  Mme  deChevreuse.  Mais  a  pro- 
pos  de  bonne  amie,  ajouta  la  Reine,  vous  en  avez  une 
meilleure  que  vous   ne    pensez  peut-etre;    devinez-la. 
C'est   la   Palatine,   »    poursuivit-elle.  Je  demeurai  tout 
etonne,  parce  que  je  croyois  la  Palatine  encore  dans  les 
interets  de  Monsieur  le  Prince.    «  Vous  etes  surpris, 
me  dit  la  Reine  :  elle  est  moins  contente  de  Monsieur  le 
Prince  que  vous  ne  Tetes.  Voyez-la  :  je  suis  convenue 
avec  elle  que  vous  regliez  ensemble  ce  qu'il  faut  mander 
sur  tout  ceci  a  Monsieur  le  Cardinal,   car  vous  croyez 
facilement  que  je  n  executerai  rien  sans  avoir  de   ses 
nouvelles*.  Ce  n'est  pas,   ajouta-t-elle,    que  cela  soit 
necessaire  a  I'egard  de  votre  cardinalat,  car  il  y  est  tres- 
resolu,  etil  reconnoit,  de  bonne  foi,  que  vous  ne  pouvez 
plus  vous-meme  vous  en  defend  re ;  mais  enfin  il  le  faut 
persuader  pour  Chateauneuf,    ce  qui  sera  difficile.  La 
Palatine  vous  dira  encore   d'autres  choses.   II  faut  que 
Bartet^   parte,    le    temps   presse.  Vous  voyez    comme 

1.  La  Reine,  dit  la  Rochefoucauld  (p.  248),  «  rendolt  compte 
de  tout  au  Cardinal  dans  sa  retraite,  et  son  eloignement  augmen- 
toit  encore  son  pouvoir.  »  Mais,  bien  que  Mazarin  eut,  comme  dit 
le  P.  Rapin  (tome  I,  p.  4'*i)i  '^  des  courriers  re'gle's,  »  ses  ordres 
ne  venaient  que  lentement,  et,  se  de'truisant  souvent  I'un  I'autre, 
apportaient  une  grande  confusion  aux  affaires. 

2.  Isaac  Bartet,  originaire  du  pays  basque,  etait  un  agent  de 
Mazarin,  qui  le  nomma  secn'taire  du  cabinet.  Le  P.  Rapin,  qui 
nous  lerepresente  comme  «  fort  habile,  »  de  «  beaucoup  d'esprit,  » 
et  «  fin  connoisseur  des  gens  qu'il  trouvoit,  »  dit  que  I'abbe  Fou- 
quet  reussit,  en  1660,  a  le  rendre  suspect  a  Mazarin  «  comme  un 
homme  charge  des  interets  du  cardinal  de  Retz.  »  Bartet  fut  alors 
exile  en  Touraine,  oii  recevant  «  assez  reglement  ses  appointements 
de  secretaire  du  cabinet,  «  il  put  acheter  le  marquisat  de  Mezieres 
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Monsieur  le  Prince  me  traite;  il  me  brave  tous  les  jours, 
depuis  que  j'ai  clesavoue  mes  deux  traitres.  »  C'est  ainsi 
qu'elle  appeloit  Servieu  et  Lionne.  Vous  verrez  qu'elle 
cbangea  bientot  de  sentiment  a  I'egard  du  dernier'.  Je 
pris  ce  moment,  ou  elle  rougissoit  de  colere,  pour  lui 
bien  faire  ma  cour,  en  lui  repondant  :  «  Devant  qu'il 
soil  deux  jours,  Madame,  Monsieur  le  Prince  ne  vous 
bra  vera  plus.  Votre  Majeste  veutattendre  des  nouvelles 
de  Monsieur  le  Cardinal,  pour  effectuer  ce  qu'elle  me 
fait  riionneur  de  me  promettre  :  je  la  supplie  tres-bum- 
blement  de  me  permettre  que  je  n'attende  rien  pour  la 
servir.  »  La  Reine  fut  toucbee  de  cette  parole,  qui  lui 
parut  bonnete.  Le  vrai  est  qu'elle  m'etoit  de  plus  neces- 
saire^;  car  je  voyois  que  Monsieur  le  Prince,  depuis 
cinq  ou  six  jours,  gagnoit  du  terrain  par  les  eclats  qu'il 
faisoit  contre  le  Mazarin,  et  qu'il  etoit  temps  que  je 
parusse  pour  en  prendre  ma  part.  Je  fis  valoir,  sans 
aiFectation,  a  la  Reine,  la  demarcbe  que  je  meditois,  et 
j'acbevai  de  lui  en  expliquer  lamaniere,  que  j'avois  deja 
toucbee  dans  le  discours.  Elle  en  fut  transportee  dejoie. 
La  tendresse  qu'elle  avoit  pour  le  Cardinal^  fit  qu'elle 
eut  un  peu  de  peine  a  agreer  que  je  continuasse  a  ne  le 
pas  epargner  dans  le  Parlement,  oil  Ton  etoit  oblige,  a 
tous  les  quarts  d'beure  *,  de  le  decbirer.  Elle  se  rendit 


(pres  d'Amboise).  Le  due  de  Crequy  le  raccommoda  avec  la  cour. 
Voyez  les  Memoires  du  P.  Rapi/i,  tome  III,  p.  82  et  83,  p.  1 10 
et  p.  i5o-i55.  Nous  savons  par  I'abbe  de  Choisy  (^Memoires,  p.  647) 
que  Bartet  mourut  plus  que  centenaire  a  Neuville,  pres  de  Lyon, 
on  1707,  chez  le  marechal  de  Villeroj.  Voyez  aussi  sur  lui  les  3Ie- 
moires  de  Mademoiselle^  tome  II,  p.  872  et  873,  et  p.  400. 

1.  Retz  parle  plus  loin  (p.  344)  de  la  faute  que  fit  la  Reine  de 
se  confier  de  nouveau  a  Lyonne.  Voyez  aussi  p.  335  et  336. 

2.  Qu'elle  m'etoit  devenue  necessaire.  (1837-1866.) 

3.  Dans  quelques  editions  anciennes  :  «  pour  son  cher  Cardinal  ». 

4.  Dans  I'original,  qitartd'' heurcs ^  en  un  seul  mot. 
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toutefois  a  la  consideration  cle  la  necessite.  Comnie  j'e- 
tois  cleja  sorti  cle  Toratoire,  elle  me  rappela  pour  me 
dire  qu'au  moins  je  me  ressouvinsse  que  e'etoit  Mon- 
sieur le  Cardinal  qui  lui  avoit  fait  instance  de  me  donner 
la  nomination.  A  quoi  je  lui  repondis  que  je  m'en  sen- 
tois  tres-ohlige,  et  que  je  lui  en  temoignerois  toujours 
nia  reconnoissance  en  tout  ce  qui  ne  seroit  pas  contra 
mon  honneur;  qu'elle  savoit  ce  que  je  lui  avois  dit*  d'a- 
bord,  et  que  je  la  pouvois  assurer  que  je  la  tromperois 
doublenieut  si  je  lui  disois  que  je  la  pusse  servu'  pour  le 
retablissement  dans  le  ministere  de  Monsieur  le  Car- 
dinal. Je  remarquai  qu'elle  reva  un  pen,  et  puis  elle 
nie  dit  d'un  air  assez  gai  :  «  Allez,  vous  etes  un  \rai 
demon.  Voyez  la  Palatine^;  bon  soir.  Que  je  sache,  la 
veille,  le  jour  que  vous  irez  au  Palais.  »  Elle  me  niit 
entre  les  mains  de  Mme  de  Gabouri '  (car  elle  avoit  ren- 
voye  le  marechal  du  Plessis),  qui  me  conduisit,  par  je  ne 
sais  combien  de  detours,  presque  a  la  porte  de  la  cour 
des  cuisines" . 

J'allai,  le  lendemain,  la  nuit,  cliez  Monsieur,  qui  eut 
une  joie  que  je  ne  vous  puis  exprimer.  II  me  gronda 
toutefois  beaucoup  de  ce  que  je  n'avois  pas  accepte  le 
ministere  et  Tappartement  au  Palais-Royal,  en  me  disant 
que  la  Reine  eloit  une  femme  d'habilude,  dans  Tesprit 
de  laquelle  je  me  serois  peut-etre  insinue.  Je  ne  suis  pas 

1.  Ce  que  je  lui  en  avois  dit.  (Copie  R.) 

2.  Apres  Palatine^  quelques  lettres  biffees,  illislbles. 

3.  II  y  avail  d'abord  3Ime  de  Beauvais ;  Retz  a  bitTe  le  mot  Beau- 
vais  et  a ecilt  a  la  marge  Gabouri.  Mrae  de  Beauvais  etait  la  premiere 
femme  de  cbarabre  de  la  Reine;  VEtat  de  1649  lui  assigne  3oo  bvres 
de  gages,  et  i^o  aux  dix-sept  autres,  parmi  lesquelles  etait  Mme  ou 
Mile  Gabonry,  femme  probablement  da  porte-manteau  de  ce  nom  : 
voyez  ci-dessus,  la  note  i  de  la  page  8. 

4.  Retz  a  efface,  apres  cuisines,  les  dix  mots  suivants  :  ou  je  tro:i- 
vai  Gabouri  (_et  en  interligne,  bilTe),  qui  me  init  hors  du  logis. 

Retz.  hi  21 
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encore  persuade  que  j'aie  eu  tort  en  ce  rencontre.  L'on 
ne  se  doit  jamais  jouer  avec  la  faveur  :  Ton  ne  la  pent 
trop  embrasser  quand  elle  est  veritable  ;  Ton  ne  s'en 
pent  trop  eloigner  quand  elle  est  fausse. 

J'allai,  au  sortir  de  chez  Monsieur,  chez  la  Palatine*, 
d'oii  je  ne  sortis  qu'un  moment  devant  la  pointe  du  jour. 
J'ai  fait  tous  les  efforts  que  j'ai  pu  sur  ma  memoire  pour 
y  rappeler  les  raisons  qu'elle  me  dit  du  mecontentement 
qu  elle  avoit  de  Monsieur  le  Prince.  Je  sais  bien  qu'il  y 
en  avoit  trois^  ou  quatre;  je  ne  me  ressouviens  que  de 
deux,  dont  Tune  fut,  a  mon  sens,  plus  alleguee  pour  moi 
que  pour  la  personne  interessee,  et  Tautre  etoit,  en  tout 
sens,  tres-solide  ettres-veritable.  Elle  prenoit  partal'ou- 
trage  que  Mile  de  Chevreuse  avoit  recu,  parce  que  c'e- 
toit  elle  qui  avoit  porte  la  premiere  parole  du  manage^. 
Monsieur  le  Prince  n'avoit  pas  fait  ce  qu'il  avoit  pu 
pour  faire  donner  la  surmtendance  des  finances  au  bon 
bomme  la  Vieuville,  pere  du  chevalier  du  meme  nom, 
qu'elle  aimoit  eperdument*.  Elle  me  dit  que  la  Reine  lui 
en  avoit  donne  parole  positive  ;  elle  y  engagea  la  mienne. 


1.  Gui  Joli  nous  apprend  (p.  8i)  que,  vers  la  fin  de  i652,  cette 
princesse  demeurait  a  I'liotel  de  Lujnes  (vojez  au  tome  II,  p.  43, 
note3),etque,quelque  lemps  auparavant,  elle  avail  loge  auLouvre. 

2.  Retz  a  biffe  et  devant  o«,  et,  a  la  ligne  suivante,  ne  apres 
Tune;  les  mots  :  «  que  pour  la  personne  interessee  »,  sont  a  la 
marge,  ainsi  que  plus^  qui  precede  alleguee ;  apres  alleguee^  il  J  a 
(7.ve,  biffe;  plus  loin,  en  tout  sens  est  au-dessus  de  la  ligne. 

3.  Voyez  la  Rochefoucauld,  p.  243,  et  ci-dessus,  p.   182. 

4.  Montglat  ditaussi  (p.  252)  que  la  Palatine  menagea  les  finances 
a  la  Vieuville,  «  A  cause  du  chevalier  de  la  Vieuville,  son  lils,  qui 
possddolt  alors  ses  bonnes  graces  et  avoit  tout  pouvoir  sur  elle.  » 
Charles,  marquis,  puis  due  de  la  Vieuville,  avait  deja  ete  une  pre- 
miere fois  surintendant  des  finances,  de  Janvier  iGaS  a  aoilt  1624. 
Sur  son  fils  Henri,  chevalier  de  la  Vieuville,  qui  mourut,  en  i652, 
des  suites  d'une  blessure  recue  au  siege  d'Etampes,  vojez  les  Me- 
moires  de  Mademoiselle,  tome  I,  p.  3 17,  et  tome  II,  p.  71. 
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J'engageai  la  sieniie  pourmon  cardinalat.  Nous  nous  itn- 
mes  fidclement  parole  de  part  et  d'autre,  et  je  crois,  dans 
la  verite,  lui  devoir  le  chapeau*,  parce  qu'elle  menagea 
si  adroitement  le  Cardinal ,  qu'il  ne  put  enfin  s'em- 
pecher,  avec  toutes  les  plus  mauvaises  intentions  du 
monde,  de  le  laisser  tomber  sur  ma  tele.  Nous  concer- 
tames,  cette  nuit-la  et  la  suivante,  tout  ce  qu'il  y  avoit 
a  regler  touchant  le  voyage  de  Bartet.  La  Palatine  ecri- 
vil  par  lui  une  grande  depeche  en  chiffre  an  Cardinal, 
qui  est  une  des  plus  belles  pieces  qui  se  soit  peut-etre 
jamais  faite;  elle  lui  parloit,  entre  autres,  du  refus  que 
j'avois  fait  a  la  Reine  de  la  servir  a  I'egard  de  son  retour 
en  France,  si  dclicatement,  si  habilement,  qu'il  me  sem- 
bloit  a  moi-tneme  que  ce  fut  la  chose  du  monde  qui  lui 
flit  la  plus  avantageuse.  Vous  pouvez  juger  que  je  ne 
m'endorinis  pas  du  cote  de  Rome.  Je  preparai,  de  celui 
de  Paris ^,  les  esprits  a  Touverture  de  la  nouvelle  scene 
que  je  meditois.  L'nnportance  des  gouvernements  de 
Guienne  et  de  Provence  fut  exageree ;  le  voisinage  d'Es- 
pagne  et  d'ltalie  fut  figure.  Les  Espagnols  qui  n'etoient 
pas  encore  sortis  de  la  ville  de  Stenai,  quoique  Monsieur  le 
Prince  en  tint  la  citadelle,  ne  furent  pas  oublies^.  Apres 

1.  Chapeau  remplace,  en  interligne,  pourpre,  biffe,  et  la  a  ete 
corrige  en  le. 

2.  Du  cote  de  Paris.  (iSSg,  1866.) 

3.  D'apres  Montglat  (p.  253),  la  Reine  dit  au  due  d'Orleans 
«  qu'elle  ne  pouvoit  etre  persuadee  de  la  fidelite  du  Prince,  tant 
qu'elle  verroit  les  Espagnols  de  la  ville  de  Stenay  en  si  bonne 
intelligence  avec  les  Francois  de  la  citadelle,  lesquels  se  visitoient 
et  buvoient  tons  les  jours  ensemble,  au  lieu  de  se  canonner  comme 
ennemis.  Or  il  faut  savoir  que,  par  le  traite  de  la  duchesse  de  Lon- 
gueville  avec  les  Espagnols",  elle  avoit  mis  la  ville  de  Stenay  entre 

"  Nous  avons  mcntionne  plus  liaut  (p.  40,  note  i)  une  copie  de  ce  traite 
qui  est  d.ins  les  munuscrits  de  I'Arsenal;  ajoutons  ici  qu'on  trouvera  au  fends 
fraucais  (n"  3S.')5)  de  la  Biljliotlieqiie  nationale  le  «  Traite  original  de  Mme  de 
Lonj»Meville  et  de  M.  de  Tiirenne  avec  I'arcliiduc  Leopold,  pour  la  liberie  des 
Princes,  i65o.  » 
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que  j'eiis  un  peuarrouse*  le  public,  je  m'ouvris  avec  les 
particuliers.  Je  leur  dis  que  j'etois  au  desespoir  que  Tetat 
ou  je  voyois  les  affaires  m'obligeat  de  sortir  de  la  retraite 
a  laquelle  je  m'etois  resolu;  que  j'avois  espere  qu'apres 
tant  d'ai^itation  et  tant  de  trouble,  Ton  pourroit  jouir  de 
quelque  calnie  et  d'une  lionuete  tranquillite ;  qu'il  me 
paroissoit  que  nous  retoiubions  dans  une  condition  beau- 
coup  plus  mauvaise  que  celle  dont  nous  venions  de  sor- 
tir, parce  que  les  negociations  que  Ton  faisoit  continuel- 
lement  avec  le  Mazarin  faisoient  bien  plus  de  nial  a  FEtat 
que  son  ministere ;  qu'elles  entretenoient^  la  Reine  dans 
Tesperance  de  son  retablissenient,  et  qu'ainsi  rien  ne  se 
faisoit  que  par  lui;  et  que,  conime  les  pretentions  de 
Monsieur  le  Prince  etoient  immenses  et  que  la  cour 
avoit  peine  a  se  resoudre  de  les  satisfaire*,  nous  cour- 
rions  fortune  d'avoir  une  guerre  civile  pour  prealable  de 
son  I'etablissement,  qui  seroit  le  prix  de  raccommode- 
ment;  que  Monsieur  en  seroit  la  victime,  mais  que  sa 

leurs  mains,  et  avoit  conserve  la  citadelle;  et,  depuis  son  retoiir 
(a  Paris,  apres  la  delivrance  des  Princes),  les  Francois  gardoient  avec 
les  Espagnols  la  meme  correspondance  qu'auparavant.  »  Ajoutons 
que  le  prince  de  Conde,  sentant  bien  qu'on  n'avait  voulu  que  le 
leurrer  pour  gagner  du  temps,  suivant  la  maxime  favorite  de  Ma- 
zarin, avait  deja  pris  ses  precautions  en  vue  d'une  entiere  rup- 
ture. «  Monsieur  le  Prince,  dit  la  Rochefoucauld  dans  ses  Memoires 
(p.  260  et  261),  avoit  envoye,  quelque  temps  auparavant,  le  mar- 
quis de  Sillery  en  Flandres,  sous  pretexte  de  de'gager  Mme  de  Lon- 
gucville  et  M.  de  Turenne  des  traltes  qu'ils  avoient  faits  avec  les 
Espagnols  pour  procurer  sa  liherte ;  mais,  en  effet,  il  avoit  ordre 
de  prendre  des  mesures  avec  le  comte  de  Fuensaldagne  et  de  pres- 
sentir  quelle  assistance  il  pourroit  tirer  du  roi  d'Espagne,  s'il  etoit 
oblige  de  fa  ire  la  guerre.  » 

1.  II  y  a  bien  arrouse   (pour  arrose)   dans   I'orlginal   et  dans  la 
copie  R ;  quelques  editions  anciennes  en  ont  fait  creuse. 

2.  Entretenoient  vient  apres  laissoienf  la,  qui  a  ete  biffe. 

3.  Ce  membre  de  phrase  :  0:  et  que  la  cour satisfaire  »,  manque 

dans  le  ms.  H  et  dans  la  plupart  des  editions  anciennes. 
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qualite  la  *  sauveroit  clu  sacrifice ,  et  que  les  pauvres 
Frondeurs  y  demeureroient  egorges.  Ce  canevas,  beau 
et  fort,  comme  vous  voyez,  qui  fut  mis  et  etendu  sur  le 
metier  par  Caumartin,  fut  brode  par  moi  de  toules  les 
couleurs  que  je  crus  les  plus  revenantes^  a  ceux  a  qui  je 
les  faisois  voir^.  Je  reussis  :  je  m'apercus  qu'en  trois  ou 
qualre  jours  j'avois  fait mon  effet;  etjemandai  a  laReine, 
par  la  Palatine,  que  j'irois  le  lendemain  au  Palais.  Jugez, 
s'il  vous  plait,  de  la  joie  qu'elle  en  eut  par  un  emporte- 
ment,  qui  ne  merite  d'etre  remarque  que  pour  vous  la  faire 
voir.  II  me  semble  que  je  vous  ai  deja  dit  que  Mme  de 
Chevreuse  avoit  toujours  garde  assez  de  mesures  avec  la 
Reine,  etqu'elle  avoit  pris  soin  de  lui  faire  croire  qu'elle 
etoit  beaucoup  plus  emportee  par  sa  fille  que  par  elle- 
meme  a  tout  cequi  sepassoit*.  Je  ne  puis  bien  vous  dire 
ce  que  la  Reine  en  ciut  effectivement ,  paice  que  j'ai 
observe  sur  ce  point  beaucoup  de  pour  et  contre^.  Ce 
qui  s'en  vit*'  fut  que  Mme  de  Chevreuse  ne  cessa  point 
d'aller  au  Palais-Royal,  dans  le  temps  meme  que  Mon- 
sieur le  Prince  s'y  croyoit  le  maitre,  et  de  parler  a  la 


1.  II  y  a,  clans I'original,  la,  pouvant  se  rapporter  a  victime;  dans 
la  copie  R,  le,  se  rapportant  a  Monsieur. 

2.  Le  ms.  H  et  quelques-unes  des  premieres  editions  changeht 
revenantes  (a)  en  la  forme  impossible  revevdantes  (pour). 

3.  Retz  parle  ici,  on  n'en  pent  guere  douter,  dii  pamphlet  inti- 
tule :  Discours  libre  et  veritable  sur  la  conduite  de  Monsieur  le  Prince  et 
de  Monseigneur  le  Coadjutcur.  Voyez  ce  que  dit  M.  Moreau  dans  la 
Bibliograplde  des  Mazarinades,  tome  I,  p.  332. 

4.  Mazarin,  dans  une  lettre  d'avril  i65i  a  la  Reine  (reciieil  de 
M.  Ravenel,  p.  i5),  ecrit,  en  parlant  de  Mme  de  Chevreuse,  qu'elle 
et  le  Coadjuteur  sont  «  comme  les  deux  doigts  de  la  main.  »  — 
«  Le  Coadjuteur  et  la  Chevreuse,  sa  coadjutrice,  »  dit  une  Maza- 
rinadc  [Clioia;  de  M.  Moreau,  tome  II,  p.  5ofi). 

5.  Beaucoup  de  pour  et  de  contre.  (i843-i866.) 

6.  Ce  qui  s'en  dit.  (1837  et  i843.)  —Dans  la  plupart  des  e'di- 
tions  anciennes  :  «  ce  qui  s'ensuivit  ». 
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Reine  avec  beaucoup  cle  familiarite  des  que  le  traite 
qiril  croyoit  avoir  conclu  avec  Servien  et  Lionne  fut 
desavoue.  Elle  etoit  dans  le  pelit  cabinet,  avec  Made- 
moiselle sa  fiUe,  le  jour  que  la  Palatine  venoit  d'ecrire 
a  la  Reine  que  j'irois  au  Palais.  La  Reine  appela  Mile  de 
Chevreuse,  et  elle  lui  demanda  si  je  continuois  dans 
cette  resolution.  Mile  de  Chevreuse  lui  ayant  repondu 
que  j'irois,  la  Reine  la  baisa  deux  ou  trois  fois,  en  lui 
disant  :  «  Friponne,  tu  me  fais  autant  de  bien  que  tu 
m'as  fait  de  mal.  » 

Vous  avez  vu ,  ci-devant,  que  Monsieur  le  Prince 
egayoit*  de  temps  en  temps  le  Parlement,  pour  se 
rendre  plus  considerable  -  a  la  cour.  Quand  il  sut  que 
le  Cardinal  avoit  rompu  le  traite  de  Servien  et  de 
Lionne,  il  n  oublia  rien  pour  Tenflammer  afin  de  se 
rendre  plus  redoutable  a  la  Reine.  II  y  avoit  tons  les 
jours  quelque  nouvelle  scene  :  tantot  Ton  envoypit 
dans  les  provinces  informer  contre  le  Cardinal,  tantot 
Ton  faisoit  des  recherches  de  ses  elTets  dans  Paris'; 
tantot  Ton  declamoit  dans  les  chambres  assemblees 
contre  les  Bartels,  les  Bracbets  et  les  Fouquets*,  qui 

1.  Voyez  ci-dessus,  la  note  7  de  la  page  284.  —  Le  ms.  H  et 
plusleurs  des  editions  aneiennes  ont  aigrtssoit,  pour  egayoit. 

2.  Retz  a  biffe  ici  et  plus  redoutable. 

3.  Gabriel  Naude,  bililiotbecaire  de  Mazarin,  fut  oblige  de  re- 
mettre  les  clefs  de  la  bibliotheque  du  Cardinal  entre  les  mains 
du  president  Tubeuf,  qui  avait  fait  saisir  le  palais  Mazarin  pour 
surele  d'une  creance  de  680  000  livres  qu'il  disait  avoir  sur  le  Mi- 
nistre  {Cho'ix  de  Mazarinacles,  tome  II,  p.  222-227). 

4.  Ces  trois  nomspropres  sont  bien  ainsi  au  pluriel  dans  I'auto- 
graphe  et  dans  la  copie  R.  —  Le  ms.  H  et  quelques-unes  des  e'di- 
tions  aneiennes  substituent,  une  ligne  plus  bas,  Bruxelles  a  Brusle; 
d'autres  donnent :  de  Paris  a  Bruxelles;  la  plupart :  de  Paris  a  Breull. 
Celles  de  1837  el  de  i843  ont  mis  :  et  Brude,  comme  si  e'etait  un 
nom  d'bomme  ajoute  aux  trois  qui  precedent.  —  Voyez  ci-dessus, 
p.  284  et  note  5. 
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alloient  et  venoient  incessamment  a  Brusle ;  et  comme, 
depuis  ma  retraite,  j'avois  cesse  d'aller  au  Parlement, 
ie  m'apercus  que  Ton  se  servoit  de  mon  absence  pour 
faire  croire  que  je  mollissois  a  I'egard  du  Mazarin,  et 
que  j'apprehendois  de  me  trouver  dans  les  lieux*  oil 
ie  pouiTois  etre  oblige  a  me  declarer  sur  son  sujet^.  Un 
certain  Montandre ',  mediant  ecrivain  a  qui  Vardes  avoit 
fait  couper  Ie  nez,  pour  je  ne  sais  quel  libelle  qu'il  avoit 
fait  contre*  Mme  la  marechale  de  Guebriant,  sa  scBur*, 
s'attacha*,  pour  avoir  du  pain,  a  la  miserable  fortune  du 


1.  Le  ms.  H  et  quelques-unes  des  premieres  impressions  ont 
change  lieux  en  liaisons;  la  plupart  des  editions  anciennes,  en  occa- 
sions. 

2.  Voyez,  dans  le  Choix  de  Mazarinades  (tome  II,  p.  aSg-ajj), 
un  ecrit  attribue  a  Retz,  et  qui  a  pour  titre  :  VAvis  desinteresse  sur 
la  conduite  de  Monseigneiir  le  Coadjuteur. 

3.  Dubosc  Montandre,  un  des  pamphletaires  a  gages  du  prince 
de  Conde,  et  le  plus  fe'eond  peut-etre  des  libellistes  de  cette  epo- 
que.  Ce  fut  lui  qui  soutinl  les  principaux  efforts  de  la  guerre  a  coups 
de  plume  entreprise  centre  le  Coadjuteur  en  i65i.  En  iSSa,  apres 
recliec  deCnitif  de  la  seconde  Fronde,  il  suivit  Monsieur  le  Prince 
aux  Pays-Bas.  Conde  avait  son  imprimeur  particulier,  Nicolas  Yi- 
venay,  auquel  il  donna  meme  un  atelier  dans  son  hotel  :  voyez  nne 
Mazarinade  cite'e  par  M.  Moreau,  dans  sa  Bihliograpliie  (tome  I, 
p.  3 10),  sous  ce  titre  :  Description  de  la  boutique  de  Fivenaj. 

4.  Apres  centre^  Retz  a  biffe  lui  pr,  quelques  autres  lettres  d^ta- 
chees,  et  la. 

5.  Cet  acte  de  vengeance  feroce,  que  Loret  mentionne  dans  sa 
Muze  Jdstorique  (p.  1 39),  fut  exerce,  non  pas  sur  Dubosc  Montandre, 
mais  sur  un  autre  pampbletaire,  Mathieu  du  Bos.  Voyez,  a  ce  sujet, 
M.  Moreau,  dans  sa  Bibliographie  des  Mazarinades,  tome  I,  p.  i-3. 
—  La  soeur  du  marquis  de  Vardes  (voyez  ci-dessus,  p.  98,  note  7), 
Renee  du  Bec-Crespin,  avait  epouse  le  comte  de  Guebriant  en  i632. 
Veuve  en  1643,  elle  fut  chargee,  deux  ans  apres,  de  conduire,  en 
qualite  d'ambassadrice  extraordinaire,  au  roi  de  Pologne,  Ladis- 
las  IV,  sa  nouvelle  epouse,  Marie-Louise  de  Gonzague. 

6.  C'est  ici,  au  milieu  d'une  phrase,  que  finit,  avec  la  page  1664, 
le  tome  II  du  manuscrit  autographe.  Le  suivant  commence,  a  la 
page  i665,  par  le  mot  s''attaclia,  repete. 


328        MEMOIRES  DU  CARDINAL  DE  RETZ. 

commancleur  de  Saint-Simon*,  chef  des  criailleurs  du 
parti  des  Princes,  et  m'attaqua  sur  ce  ton^  par  douze 
on  quinze  lihelles  plus  mauvais  Tun  que  I'autre,  en 
douze  ou  quinze  jours ^.  Je  me  les  faisois  apporter  re- 
glement  sur  I'lieure  de  mon  diner,  pour  les  lire  publi- 
quement,  au  sortir  de  table,  devant  tout  ce  qui  se  trou- 
voit  cbez  nioi;  et  quand  je  *  crus  avoir  fait  connoitre 
suffisamment  aux  particuliers  que  je  meprisois  ces  sortes 
d'invectives,  je  me  resolus  de  faire  voir  au  public  que 
je  les  savois  relever''.  Je  travaillai''  pour  cela,  avec  soin, 

I  Sur  le  due  de  Saint-Simon,  voyez  ci-dessus,  la  note  8  de  la 
page  66. 

2.  Sur  ce  terrain.  (18.37-1866.)  Dans  la  copie  R,  sur  ce  terry  (sic). 
II  semble  que  Retz  avait  d'abord  voulu  ecrire  terrain^  et  qu'il  s'est 
arrete  apres  avoir  e'crit  ter  et  a  corrige  er  en  on. 

3.  Cette  lutte  de  pamphlets  dura  plusieurs  mois.  M.  Moreau,  qui 
donne  la  liste  des  libelles  de  Montandre  {DibUographie  des  Mazari- 
nades^  tome  I,  p,  27-32),  fait,  a  ce  sujet  (p.  3o),les  reflexions  sui- 
vantes  :  «  Assurement,  je  ne  veux  comparer  Montandre  ni  avec 
Gondy,  ni  avec  Patru,  ni  meme  avec  Jolj  ou  Portail;  mais  il  ne 
faut  pas  croire  que  le  Coadjuteur  ait  constamment  eu  les  rieurs  de 
son  cote.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  vrai  a  dire  sur  cette  polemique,  c'est 
que  les  deux  partis  avoient  presque  toujours  raison  dans  leurs  atta- 
ques  et  presque  toujours  tort  dans  leurs  defenses.  II  est  incontes- 
table d'ailleurs  que  Montandre,  qui  cite  les  Peres  de  I'Eglise,  les 
poetes  latins,  les  controversistes,  les  annalistes  de  France,  est  pour- 
tant,  suivant  I'expression  du  cardinal  de  Retz,  un  me'chant  ecrivain. 
Son  plus  grand  merite  etait  d'ecrire  avec  une  abondance  et  une  fa- 
cilite  deplorables.  Le  Coup  d'Etat  du  Parlcment  des  palrs^  qui  ne 
compte  pas  moins  de  trente-deux  pages  in-quarto,  d'un  caractere 
tres-fin,  a  ete  compose  en  un  jour.  » 

4.  Devant  crus,  il  y  a  dans  I'original  feus,  avec  us  biffe,  sans 
suppression  de  I'aposlrophe. 

5.  Corame  le  fait  remarquer  M.  Moreau  (Introduction  a  la  B'tblio- 
grapliie  des  Mazar'inades,  p.  xxxi),  «  i'intervention  de  personnages 
ou  de  litterateurs  celebres  dans  la  guerre  des  pamphlets  ne  date, 
en  quelque  sorte,  que  de  i65i.  »  Beaucoup  de  ces  pieces  circu- 
laient  d'abord  manuscrites,  avant  d'etre  imprimees. 

6.  Je  travaillois. (1837-1866.) 
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a  une  reponse  courte,  mais  geuerale,  que  j'intitulai 
V^poloi^ie  de  V ancienne  et  legitime  Fronde^ ^  dont  la 
lettre  ^  paroissoit  etre  centre  le  IMazarin,  et  dont  le  sens 
etoit  proprement  centre  ceux  qui  se  servoient  de  son  nom 
pour  abattre  Tautorite  royale^.  Je  la  fis  crier  et  debiter 
dans  Paris  par  cinquante  colporteurs,  qui  parurent,  en 
meme  temps,  en  differentes  rues,  et  qui  etoientsoutenus, 
dans  toutes,  par  des  gens  apostes  pour  cela*.  J'allai,  le 

1.  Le  titre  exact  de  ce  pamphlet  (du  5  avrll  i65i)  est  :  Defense 
de  Pancienue  et  legitime  Fronde.  On  en  trouvera  le  texte  dans  le  C/toix 
de  Mazai inades,  tome  II,  p.  254-277. 

2.  Retz  avail  d'abord  ecrit  le  corps;  11  a  corrige  I'artlcle,  biffe 
corps  et  mis  leltrc  en  inter! igne. 

3.  Retz,  par  cette  e'quivoque,  se  conformait  a  I'engagement  qu'il 
avait  pris  avec  la  Reine.  Voyez  ci-dessus,  p.  Sii-Sai. 

4.  Cette  precaution  n't'tait  pas  inutile.  Comme  le  fait  remarquer 
M.  Moreau  {Introduction  a  la  Bibliograpliie  des  Mazarinades ^  p.  xlii), 
les  pamphlets  cr  n'etaient  pas  toujours  du  gout  de  la  multitude  au 
milieu  de  laquelle  on  les  criait.  En  i649i  le  peuple  n'aurait  pas 
aime  qu'on  lui  eut  offert  les  louanges  de  Mazarin.  En  i65i,  il 
etait  partage  entre  les  deux  Frondes.  Le  parti  qui  lisait  avec  le  plus 
d'avidite  les  ecrits  des  Princes  rejetait  brutalement  ceux  du  Coad- 
juteur;  et,  de  leur  cote,  les  partisans  du  Coadjuteur  ne  se  mon- 
traient  pas  plus  tolerants  envers  les  serviteurs  des  Princes.  Les  col- 
porteurs etaient  done  quelquefois  liu^s,  injuries,  poursuivis,  battus 
meme.  On  les  faisait  soutenir  alors  par  des  hommes  armes  de  ba- 
tons. »  Le  lieutenant  civil  faisait  du  resle  une  chasse  tres-vive  aux  Ma- 
zarinades;  il  y  avait  meme  des  descentes  de  nuit  dans  les  imprimeries 
(voyez,  dans  le  Choix  de  Mazarinades,  tome  I,  p.  492-497,  ^«  Chasse 
nocturne  du  lieutenant  civil,  1649)-  En  1649,  avaient  eu  lieu  les  pro- 
ces  de  Bautru,  de  Morlot,  d'Antoine  Estienne,  et  la  condamnation 
aux  galeres  de  la  veuve  Musnier  et  de  ses  enfants.  L'annee  i65i, 
marquee  par  une  recrudescence  de  libelles,  vit  aussi  se  ranimer 
les  si'verites.  II  y  avait  peine  de  mort  contre  les  coupables,  et  les 
ecrits  etaient  mis  au  feu.  Les  colporteurs,  responsables  aussi  bien 
que  les  auteurs  et  les  imprlmeurs ,  etaient  tenus  ,  sous  peine  du 
fouet,  de  se  faire  recevoir  par-devant  le  bailli  du  Palais  ou  le  pre- 
vot  de  Paris,  qui  etait  le  chef  de  la  juridiction  du  Chatelet.  Les 
aclieteurs  eux-memes  etaient  passibles  d'une  amende.  II  va  sans 
dire  que  tout  ce  deploiement  de  rigueurs  ecrites  demeurait  a  peu 
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meme  matin,  au  Palais,  avec  quatre  cents  liommes;  je 
pris  ma  place  apres  avoir  fait  une  profonde  reverence  a 
Monsieur  le  Prince,  que  je  trouvai  devant  le  feu  de  la 
Grande  Chambre.  II  me  salua  fort  civilement.  II  parla 
dans  la  seance,  avec  beaucoup  d'aigreur,  centre  les  trans- 
ports d'argent  faits  hors  du  Rovaume  par  Cantarini,  ban- 
quier  du  Cardinal^.  Vous  jugez  bien  que  je  ne  I'epar- 
gnai  pas,  et  que  tout  ce  qui  etoit  de  la  vieille  Fronde  se 
piqua  de  rencherir  sur  la  nouvelle.  Celle-ci  en  parut 
embarrassee;  et  Croissi,  qui  en  etoit  et  qui  venoit  de 
lire  V  Apologie  de  V ancienne^  dit  a  Caumartin  :  «  La  botte 
est  belle,  vous  Fentendez  mieux^  que  nous.  J'avois  bien 
dit  a  Monsieur  le  Prince  qu'il  falloit  faire  taire  ce  co- 
quin  de  Montandre.  »  Comme  il  ne  se  tut  pourtant  pas, 
je  continual  aussi,  de  mon  cote,  a  ecrire  et  a  faire  ecrire. 
Portail*,  avocat  au  Parlement  et  habile  homme,  fit,  en 

pres  lettre  morte.  «  La  plus  grande  activite  de  la  politique,  dit  en- 
core M.  Moreau  {Ibidem,  p.  xliv),  se  partageait  entre  le  Palais  et 
le  Pont-Neuf.  Au  Palais  se  reunissaient  les  chefs,  les  agents  et  les 
lettres  de  la  Fronde ;  au  Pont-Neuf  se  heurtaient  les  colporteurs, 
les  crieurs,  les  chanteurs  et  toute  In  foule  du  peuple.  Les  pamphlets 
^taient  concus,  medites,  Merits  au  Palais ;  au  Pont-Neuf  on  les  ven- 
dait.  Quand  le  populalre  avait  bien  crie,  bien  vocifere,  bien  me- 
nace au  Palais,  il  se  battait  au  Pont-Neuf.  Ce  qui  n'elait,  au  Palais, 
qu'un  tumulte,  etait,  au  Pont-Neuf,  une  emeute.  »  Voyez  aussi 
VHistoire  du  Pont-Neuf,  de  M.  Edouard  Fournier. 

1.  Voyez  ci-apres,  p.  840  et  note  7,  et,  dans  le  manuscrit  4^35, 
deja  cite  (folios  11  et  12),  «  I'arret  centre  le  Cardinal  ecrit  au-des- 
sous  de  son  tableau  peint  sur  toiie,  avec  sa  calotte  rouge,  et  son 
bonnet  a  la  main ;  »  les  envois  d'argent  sont  mentionnes  dans  cet 
arret.  II  est  question  de  Cantarini  dans  une  Mazarinade  en  vers,  de 
I'abbe  de  Laffemas  :  Lettre  a  Monsieur  le  Cardinal^  burlesque  (1649), 
inse'ree  dans  le  tome  I  du  Choia:  de  M.  Moreau,  p.  295-3i4. 

2.  Mieux  a  ete  biffe,  puis  recrit. 

3.  Le  conseiller  Portail,  auteur  de  VHistoire  du  temps,  frequem- 
ment  cit^e  ci-dessus,  fut  un  des  meilleurs  libellistes  de  la  Fronde. 
II  avait  ete  decrete  de  prise  de  corps,  ainsi  que  la  Boulaie,  apres 
I'assassinat  simule'  de  Monsieur  le  Prince  sur  le  Pont-Neuf  (voyez 
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ce  temps-la,  la  Defense  dii  Coadiuteur^  qui  est  cVune 
tres-grande  eloquence.  Sarrasin\  secretaire  de  M.  le 
prince  de  Conti,  fit  centre  moi  la  Lettre  dii  Marguil- 
lier  au  Cure,  qui  est  une  fort  belle  piece  ^.  Patru',  bel 
esprit  et  fort  poli,  y  rcpondit  par  une  Lettre  du  Cure 
au  Marguillier,  qui  est  tres-ingenieuse  *.  Je  composai 
ensuite  Le  Vrai  et  le  Faux  du  prince  de  Conde  et  du 
cardinal    de   Rais^ ;    le   Vraisemhiahle ;    le   Solitaire; 

au  tome  II,  p.  SSg-SSa).  II  fut  compris,  le  22  octobre  i652,  au 
n  ombre  des  membres  du  Parlement  qui  recurent  I'ordre  de  quitter 
Paris.  M.  Moreau  mentionne,  au  tome  I  de  sa  Bibliographie  des  Ma- 
zarlnacles  (p,  298),  cette  Defense  du  Coadjiitcw\  par  Portail,  et  dit 
(p,  337,  note  i),  a  propos  d'un  autre  libelle  du  meme  auteur,  Dis- 
cours  sur  la  deputation  du  Parlement  a  Monsieur  le  vrince  de  Conde 
(1649),  qu'il  ne  connait  I'e'crit  dont  parle  ici  Retz  que  par  ce  pas- 
sage des  Memoires. 

1.  Vojez,  sur  Sarasin ,  au  tome  II,  la  note  2  de  la  page  499. 
Retz  a  dit,  en  cet  endroit,  que  c'etait  lui  qui  I'avait  donne  pour  se- 
cre'taire  au  prince  de  Conty.  V.  Cousin  a  consacre  quelques  pages 
a  Sarasin  dans  son  ouvrage  sur  la  Societe  fran^aise  au  dix-septieme 
Steele  (lome  I,  p.  48,  et  tome  II,  p.  208-212).  On  trouvera  aussi  sur 
lui  de  curieux  details  en  divers  endroits  des  Memoires  de  Daniel  de 
Cosnac,  publics  par  M.  le  comte  Jules  de  Cosnac  pour  la  Societe 
de  I'bistoire  de  France,  2  volumes  in-8°,  1862. 

2.  Le  titre  exact  de  ce  pamphlet  est  :  Leltre  dUin  marguiller  (sic) 
de  Paris  a  son  cure  sur  la  conduite  de  Monseigneur  le  Coadjuteur ;  il  est 
imprime  au  tome  II  du  Choix  de  Mazarinades,  p.  2yy-2g2.  On  voit 
par  un  passage  de  ce  factum,  relatif  a  la  fameuse  se'ance  du  Par- 
lement ou  la  Rochefoucauld  prit  la  tete  de  Retz  entre  deux  bat- 
tants  de  porte,  que  la  composition  en  fut  posterieure  au  21  aout 
i65i. 

3.  Olivier  Patru,  avocat  au  Parlement,  et  doyen  de  I'Acade'mie 
francaise,  ou  il  avait  ete  admis  en  1640;  il  mourut  en  1681,  a  I'age 
de  soixante-dix-sept  ans. 

4.  Le  litre  est  :  Reponse  du  Cure  a  la  lettre  du  Marguiller  sur  la 
conduite  de  Monseigneur  le  Coadjuteur.  EUe  est  comprise,  sous  le 
n"  3428,  dans  la  Bihliographie  des  Mazarinades,  tome  III,  p.  124  et 
12$.  —  Qiielques-unes  des  premieres  e'ditions  ont  chang^  tres-inge- 
nieuse  en  fort  injurieuse. 

5.  Sur  cette  orthographe,  Rais,  voyez  au  tome  I,  note  i  de  la 
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Ics  Inter ets  dii  temps;  les  Contre-temps  dii  sieur  de 
Chavigni;  le  Manifeste  de  M.  de  Beaufort  en  son  jar- 
gon^.    Joli,    qui    etoit    a   nioi,   fit   les    Intrigues   de   la 

page  79-  —  Le  ms.  H  et  plusieurs  des  premieres  editions  chan- 
gent  Rais  en  Paris. 

I.  Voici  les  litres  exacts  de  ces  derniers  ecrits,  que  Retz  men- 
tionne  a  la  suite  des  precedents,  bien  qii'ils  soient  tous,  excepte  le 
Solitaire,  de  I'annee  i652  :  Le  P'rai  et  le  Faux  de  Monsieur  la  Prince 
ct  de  Monsieur  le  cardinal  de  Retz  {^Bihliograplue  des  Mazarinades, 
tome  in,  p.  278,  n"  4068^;  les  pamphletaires  au  service  de  Conde  y 
repondirent  par  Les  Contre-verites  du  rrai  et  du  Faux  du  cardinal  de 
Retz  {ibidem,  tome  I,  p.  234,  1""°  789)-  — Le  Vraisemblable  sur  la  con- 
duite  de  Monseigneur  le  cardinal  de  Retz  {ibidem,  tome  III,  p.  281, 
n°  4081,  et  Clioix,  de  Mazarinades,  tome  II,  p.  386-397).  Dubosc 
Montandre  y  repliqna  par  V Anatomie  de  la  politicjue  du  Coadjuteur^ 
falte  par  le  vraisemblable  sur  la  conduite  du  cardinal  de  Retz,  oil  Vau- 
teur  donne  a  connoitre  :  1"^  que  le  Cardinal  n^est  innocent  que  parce 
quit  soutient  que  ses  crimes  sont  plus  caches  que  ccux  des  auires ;  2°  que 
ce  prelat  n^esf  religieux  que  parce  qu^il  a  Padresse  de  se  deguiser  sous 
le  voile  de  Phjpocrlsie ;  3°  que  sa  conduite  est  pharisienne,  c^est-d-dire 
apparemment  innocente ,  en  effet  coupable.  Les  vraisemblances  du  vrai- 
semblable sont  ensuite  combattues  Pane  apres  Pautre  par  des  evidences 
que  justifii'nt  tous  les  bruits  qui  ont  couru  contre  le  cardinal  de  Retz 
{Riblio graphic,  tome  I,  p.  /^&  et  47i  n°  83).  —  Le  Solitaire  aux  deux 
desinteresses,  i65i  (  Bibliographie ,  tome  III,  p.  180,  n°  368o) ;  ce 
pamphlet  a  ete  insere  dans  I'edition  des  31emoires  de  Retz  de  183^, 
p.  258-261.  —  L.es  Interets  du  temps  (Bibliograpliie,  tome  I,  p.  74, 
n°  1718;  Choix  de  Mazarinades,  p.  359-365);  les  partisans  de  Conde 
y  repliquerent  par  les  Voies  de  la  paix  (Bibliographie,  tome  III,  p.  273, 
n"  4032).  —  Les  Contre-temps  da  sieur  de  Cliavignj,  premier  ministre 
de  Monsieur  le  Prince  {ibidem,  tome  I,  p.  234,  n"  787).  —  Le  Manifeste 
de  Monseigneur  le  due  de  Beaufort,  par  lequel  il  declare  se  joindre  a 
Son  Altesse  Royale,  au  Parlement  et  a  la  ville  de  Paris  {Bibliographie., 
tome  II,  p.  239  et  240,  n°  2368).  Ces  deux  derniers  libelles  sont  re- 
produits  dans  les  Appendices  de  I'edition  de  1859,  1866,  I'un  au 
tome  III,  I'autre  au  tome  IV.  —  II  va  sans  dire  que  ces  pamphlets 
ne  representent  pas  toute  la  pole'mique  engagee  alors  entre  les  deux 
Frondes.  Ce  n'est  pas  ici  le  lieu  detudier  a  fond  cette  guerre  de 
plume;  aussi  nous  bornerons-uous  a  ajouter  a  I'enumeration  de  Retz 
le  titre  d'un  libelle  fort  important,  oublie  ici  par  lui,  peut-etre  a 
dessciii,  et  qui  donna,  en  quelque  sorte,  le  signal  de  la  melee,  en 
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paix^ .  Le  pauvre  Montandre  s'etoit  cpuise  en  injures,  et 
il  est  constant  que  la  partie  n'etoit  pas  egale  pour  Tecri- 
ture^.  Croissi  s'entremit  pour  faire  cesser  cette  escar- 
mouche.  Monsieur  le  Prince  la  defenditaux^  siens,  meme 
en  des  termes  fort  obligeanls  pour  moi,  Je  fis  la  nieme 
chose,  en  la  maniere  la  plus  respectueuse  pour  lui  qui 
me  fut  possible*.  L'on  n'ecrivit  plus  de  part  ni  d'autre,  et 
les  deux  Frondes  ne  s'egayerent  plus  qu'aux  depens  du 
Mazarin.  Cette  suspension  de  plumes  ne  se  fit  qu'apres 
trois  ou  quatre  mois  de  guerre  bien  echauffee^;  mais 
i'ai  estime  qu'il  seroit^  bon  de  reduire  en  ce  petit  en~ 


l65l  :  c'est  V^fis  des'mteresse  sitr  la  coruhilte  de  Monseigncur  le  Coad- 
juteur  [Ribliograplde,  tome  I,  p.  i58,  nS>  5io),  reproduit  dans  le  Choix 
de  M.  Moreau  (tome  II,  p.  259-277) ;  les  partisans  de  Conde  y  re- 
pondirent  par  la  Lettre  dun  marguiiler,  citee  ci-dessus,  par  le  lion 
Frondeur  qui  froiide  les  mauvais  Frondeurs,  etc.  {Bibliographie^  tome  I, 
p.  181,  n°  589),  par  la  Reponse  d^in  veritable  desinte'resse,  etc.  (ibtdrm, 
tome  III,  p.  116,  n°  33g2),  par  Ze  Frondeur  bien  intentionnd  aux  faux 
Frondeurs  {ibidem,  tome  I,  p.  421,  n"  i45r),  et  la  Let  Ire  d'un  Bor- 
delois  a  un  Bourgeois  de  Paris  (ibidem,  tome  II,  p.  117,  n°  i852). 

1 .  Les  Intrigues  de  la  paix  et  les  ndgociations  faites  a  la  cour  par  les 
amis  de  Monsieur  le  Prince,  depuis  sa  relraite  en  Gujenne  juscjues  a  pre- 
sent {Bibliographie,  tome  II,  p.  78  et  79,  n°  ly-iS).  Ce  pamphlet  est 
aussi  de  I'annee  iGSa  et  se  rapporte  aux  menees  et  aux  negocia- 
tions  qui  suivirent  I'arrivee  du  prince  de  Conde  a  Paris,  apres  son 
grand  voyage  d'Agen  au  camp  de  Lorris  :  voyez  les  Metnoircs  de  la 
Rochefoucauld,  p.  356-:.64.  Gui  Joli,  Tauteur  de  ce  pamphlet  (voyez 
ci-dessus,  au  tome  II,  la  note  6  de  la  page  555),  dit  dans  ses  Me- 
moires  (p.  76)  qu'il  en  «  fut  debite  plus  de  cinq  mille  exemplaires 
en  fort  peu  de  jours.  »  II  y  fut  repiique  par  une  Reponse  {Biblio- 
graphie, tome  III,  p.  Ii4  et  11 5,  n"  3887). 

2.  Voyez  ce  que  Retz  dit  ci-dessus  de  Montandre  (p.  327  et  328); 
voyez  aussi  la  note  3  de  la  page  328. 

3.  Deux  lettres  biffe'es  entre  aux  et  siens. 

4.  Qu'il  me  fut  possible.  (1837-1866.) 

5.  On  a  vu,  par  la  note  i  de  la  page  332  et  la  note  i  de  cette 
page-ci,  que  cette  guerre  de  pamphlets  s'etendit  a  i652  ;  elle  dura 
la  plus  grande  partie  de  cette  annee  et,  en  durant,  s'anima  fort. 

6.  Seroit,  en  interligne,  sur  etoit,  biffe. 
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droit  tout  ce  qui  est  *  de  ces  combats  et  de  cette  treve , 
pour  n'etre  pas  oblige  de  rebaltre  une  matiere  qui  ne 
se  peut  tout  a  fait  omettre,  et  qui,  a  mon  sens,  ne  me- 
rite  pas  d'etre  beaucoup  traitee.  II  y  a  plus*  de  soixante 
volumes  de  pieces  composees  dans  le  cours  de  la  guerre 
civile.  Je  crois  pouvoir  dire  avec  verite  qu'il  n'y  a  pas 
cent  feuillets  qui  meritent  que  Ton  les  lise  ^ 

Mon  apparition  au  Palais  plut  si  fort  a  la  Reiiie,  qu'elle 
ecrivit,  des  Tapres-dinee,  a  Madame  la  Palatine  de  me 
temoigner  la  satisfaction  qu'elle  enavoit,  etde  me  com- 
mander, de  sa  part,  de  me  trouver  le  lendeniain,  eutre 
onze  heures  et  minuit,  a  la  porte  du  cloitre  Salnt-Ho- 
nore.  Gabouri  m'y  vint  prendre,  et  il  me  mena  dans  le 


1.  Retz,  apres  avoir  ecrjt  est^  I'a  biffe,  a  mis  fut  au-dessus,  pour 
le  biffer  aussi,  puis  a  recrit  est. 

2.  Avantp/(«,  on  lit  ««,  efface;  deux  lignes  plus  loin,  une  lettre 
biffe'e  apres  j  (que  Retz  e'crit  toujours  /),  une  autre  apres /ja*. 

3.  Dans  son  Introduction  a  la  Blbliograpliie  des  3Inzannades  (p.  vii), 
M.  Moreau,  apres  avoir  cite  cette  phrase  des  Memo'tres  de  Retz  ^ 
ajoute  Tobservation  qui  suit  :  «  Le  pere  Lelong  n'en  a  conclu  qu'une 
chose  :  c'est  qu'apparemment  le  Cardinal  ne  faisait  cas  que  des 
pamphlets  qu'il  a  publics  lui-meme,  et  qui,  en  effet,  ne  compren- 
nent  guere  moins  de  cent  feuillets.  Je  ne  souscris  pas  tout  a  fait  a 
cette  conclusion,  assez  meritee  pourtant;  car  je  me  souviens  que  le 
cardinal  de  Retz  a  loue  aussi,  dans  ses  Memo'tres  {voye7.  ci-dcssus, 
p.  33i),  les  pieces  que  Caumartin,  Patru,  Portail  ont  e'crites  pour 
lui;  mais  je  crois  que  son  jugement  general  sur  les  Mazarinades  est 
trop  severe.  II  est  vrai  que  les  publications  de  la  Fronde  ne  sont  nl 
aussi  vives,  ni  aussi  spirituelles  que  les  pamphlets  de  la  regence  de 
Marie  de  Medicis,  comme  ces  pamphlets  n'ont  ni  I'orighialite,  ni 
I'acrete  ni  la  verve  des  libelles  de  la  Ligue.  II  y  a,  dans  cette  suc- 
cession de  temps,  un  mouvement  tres-sensible  de  degenerescence. 
La  cause  s'en  de'couvre  aisement;  elle  est  dans  Fabaissement  des 
interets.  qui  a  eu  pour  consequence  immediate  laffaiblissemeut  des 
passions.  »  Dans  un  autre  endroit  de  son  Introduction  p.  v),  M.  3Io- 
reau  croit  pouvoir  evaluer  a  quatre  mille  pieces  environ  le  nombre 
des  Mazarinades  produites  par  la  Fronde,  «  dans  ses  diverses  phases, 
de  Janvier  1649  a  octobre  1662.  » 
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petit  oratoire  dont  je  vous  ai  deja  parle*,  ou  je  trouval 
la  Reine  qui  ne  se  sentoit  pas  de  la  joie  qu'elle  avoit  de 
voir  sur  le  pave  un  parti  declare  contre  Monsieur  le 
Prince.  Elle  m'avoua  qu'elle  ne  I'avoit  pas  cru  possible, 
au  moins  qu'il  put  etre  en  etat  de  paroitre  sitot.  Elle 
me  dit  que  M.  le  Tellier  ne  pouvoit  encore  se  le  per- 
suader. Elle  ajouta  que  Servien  soutenoit  qu'il  falloit 
que  j'eusse  un  concert  secret  avec  Monsieur  le  Prince. 
«  Mais  je  ne  m'etonne  pas  de  celui-ci^,  reprit-elle;  c'est 
un  traitre  qui  s'entend  avec  lui  et  qui  est  au  desespoir 
de  ce  que  vous  lui  failes  tete.  Mais  a  propos  de  cela, 
continua-t-elle,  il  faut  que  je  fasse  reparation  a  Lionne, 
il  a  ete  tronipe  par  Servien ;  il  n'y  a  point  de  sa  faute 
en  tout  ce  qui  s'est  passe  ;  et  le  pauvre  honinie  est  si 
afflige  d' avoir  ete  soupconne,  que  je  n'ai  pu  lui  refuser 
la  consolation  qu'il  m'a  demandee,  qui  est  que  ce  soit 
lui  qui  traite  avec  vous  tout  ce  qu'il  y  aura  a  faire  contre 
Monsieur  le  Prince.  »  Je  vous  ennuierois  si  je  vous  ex- 
pliquois  le  detail  qui  avoit  juslifie  M.  de  Lionne  dans 
I'esprit  de  la  Reine,  et  je  me  contenterai  de  vous  dire, 
en  general,  que  son  absolution  ne  me  parut  guere  mieux 
fondee  que  les  soupcons  que  Ion  avoit  pris^,  au  moins 
jusque-la,  de  sa  conduite.  Je  dis  jusque-la,  parce  que 
vous  allez  voir  que  celle  qu'il  eut,  dans  la  suite,  marqua 
un  menagement  bien  extraordinaire  pour  Monsieur  le 
Prince.  Mais  de  tout  ce  que  je  vis,  en  ce  temps-la,  dans 
les  plaintes  de  la  Reine,  contre  Lionne  et  contre  Servien, 
sur  le  traite  qu'ils  avoient  projete  pour  le  *  gouvernemeni 


1.  Voyez  ci-dessus,  p.  8  et  note  2,  et  p.  3 10,  note  2. 

2.  Apres  ne,  il  y  a  me,  efface;  ci  est  en  interligne,  devant  reprit, 
au-dessus  de  /a,  biffe. 

3.  Retz  a  biffe  ici,  pour  les  recrire  plus  loin,  les  mots:  de  sa  con- 
duite. 

4.  Devant  pour  le,  il  y  a  sur  le,  efface. 
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de  Provence*,  je  ne  puis  encore,  a  Theure  qu'il  est, 
m'en  former  a  moi-meme  aucune  idee  qui  aille  a  les 
condamner  ni^  a  les  absoudie,  parce  que  les  fails  meme 
qui  ont  ete  les  plus  cclaircis  sur  cette  matiere  se  trou- 
vent  dans  une  si  grande  involution^  de  circonstances 
obscures  et  bizarres,  que  je  me  ressouviens  que  Ton  s'y 
perdoit  dans  les  moments  meme  qui  en  etoient  les  plus 
proches.  Ce  qui  est  de  constant  est  que  la  Reine  qui 
m'avoit  parle*,  comme  vous  avez  vu,  le  dernier  de  mai% 
de  Servien  et  de  Lionne,  comme  de  deux  traitres^  me 
parla  du  dernier,  le  aS  de  juin,  comme  d'un  forthomme 
de  bien,  et  que  le  28,  elle  me  fit  dire  par  la  Palatine 
que  le  premier  n'avoit  pas  failli  par  malice,  et  que  Mon- 
sieur le  Cardinal  etoit  tres-persuade  de  son  innocence. 
J'ai  toujours  oublie  de  parler  de  ce  detail  a  Monsieur  le 
PrinCe^,   qui  seul  le  pourroit  eclaircir. 

Je  reviens  a  ma  conference  avee  la  Reine  :  elle  diua 
jusques  a  deux  beures  apres  *  minuit,  et  je  crus  voir 
tres-clairement  et  dans  son  coeur  et  dans  son  esprit  qu'elle 
craignoit  le  raccommodement  avec  Monsieur  le  Prince; 
qu'elle  souhaitoit  avec  une  extreme  passion  que  IMon- 
sieur  le  Cardinal  en  quittat  la  pensee,  a  laquelle  il  don- 
noit,  ce  disoit-elle,  par  un  exces  de  bonte  comme  un 


1.  Voyez  ci-clessus,  p.  286  (et  note  6),  287  et  288. 

2.  Ni  est  ecrit  au-dessus  cVott,  biffe. 

3.  La  plupart  des  anciennes  editions  ont  change  involution  en  clr- 
convolution.  —  M.  Littre',  outre  I'exemple  :  involution  de  circonstan- 
ces, qu'il  cite  sans  Tattribuer  a  notre  auteur,  en  donne  un,  tire  dun 
sermon  de  Bossuet  :  «  Quelle  involution  d'affaires  e'pineuses!  » 

4.  Apres  parte ^  trois  mots  efface's,  illisibles. 

5.  Les  mots  :  le  dernier  de  mai,  sont  a  la  marge. 

6.  Voyez  ci-dessus;  p.  32o,  lignes  2  el  3. 

7.  Retz  avait  mis  ici  Je  reviens,  qu'il  a  efface,  pour  ajouter  qucl- 
qiies  mots,  puis  recrit. 

8.  Quelques  lettres  biffees  entre  apres  et  minuit. 
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innocent,  et  qu'elle  ue  coraptoit  pas  pour  un  grand  mal- 
heur  la  guerre  civile.  Comme  elle  convenoit  pourtant  que 
le  plus  court  seroit  d'arreter,  si  il  etoit  possible,  Monsieur 
le  Prince,  elle  me  comnianda  de  lui  en  expliquer  les 
moyens.  Je  n'ai  jamais  pu  savoir'  la  raisonpour  laquelle 
elle  n'approuva  pas  celui  que  je  lui  proposai,  qui  etoit 
d'oblijrer  Monsieur  a  executer  la  chose  cliez  lui.  JV  avois 
trouve  jour,  et  je  savois  liien  que  je  ne  serois  pas  desa- 
voue.  Elle  n'y  voulut  jamais  entendre,  sous  pretexte 
que  Monsieur  ne  seroit  jamais  capable  de  cette  resolu- 
tion, et  qu'il  y  auroit  meme  trop  de  peril  a  la  lui  com- 
muniquer.  Je  ne  sais  si  elle  ne  craignit  point  que 
Monsieur,  ayant  fait  un  coup  de  cet  eclat,  ne  s'en  servit 
apres  contre  elle-meme.  Je  ne  sais  si  ce  que  Hocquin- 
court  me  dit,  le  lendemain^,  de  Toffre  qu'il  lui  avoit 
faite"'  de  tuer  Monsieur  le  Prince  en  Tattaquant  dans  une 
rue,  ne  lui  avoit  pas  fait  croupe  que  cette  voie  etoit  en- 
core plus  decisive*,  Enfin  elle  rejeta  absolument  celle  ^ 
de  Monsieur,  qui  etoit  infaillible,  et  elle  me  commanda 
de  conferer  avec  Hocquincourt,  «  qui  vous  dira,  ajouta- 

I.  Savoir  est  en  interligne,  au-dessus  cl'un  mot  biffe. 
a.   La  copie  R  omet  le  lendcmain,  qui,  dans   I'original,  est  ecrit 
au-dessus  des  mots  :  quelques  jours  apres,  biffes. 

3.  Dans  la  copie  R,  fait^  bien  que,  hnit  llgnes  plus  loin,  elle  ait, 
comme  Fautograplie,  faite^  apres  le  meme  mot  o/fre. 

4.  D'apros  Montglat  (p.  aSi),  I'olfre  de  tuer  Conde'  vint  du 
comte  d'Harcourt  et  du  marechal  d'Hocquincourt ;  mais  Anne 
d'Autrlche  «  eut  horreur  de  cette  proposition,  et  ne  voulut  pas 
s'en  servir.  »  La  Rochefoucauld  (p.  2(11)  dit  la  meme  chose. 
Mme  de  Mottevilie  (tome  III,  p.  364  et  365)  parle  aussi  des  ouver- 
tures  faites  a  la  Reine  contre  Monsieur  le  Prince;  mais  les  termes 
de  son  recit  sont  assez  vagues,  et  nulle  part  elle  n'adirme,  comme 
le  disent  par  inadvertance  V.  Cousin,  dans  Mme  de  Lo'igueville  pen- 
dant la  Fronde^  et ,  d'apres  lui  sans  doute,  M.  Curnier  (tome  II, 
p.  29,  note),  «  que  c'est  le  Coadjuteur  qui  eut  I'ide'e  de  faire  assas- 
siner  Monsieur  le  Prince.  » 

5.  Cel'e,  au-dessus  de  la  ligne,  apres  la  voie^  efface  dans  le  lexte. 

ReTZ.    Ill  2^ 
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t-elle,  qu'll  y  a  des  moyens  plus  siiis  que  celui  que  vous 
pi'oposez.  »  Je  vis  Hocquincourt,  le  lendemaia,  a  Thotel 
de  Chevreuse,  qui  me  conta^  familierement  tout  le  par- 
ticulier  de  TofFre  qu'il  avoit  faite  a  la  Reine.  J' en  eus 
horreur,  et  je  suis  oblige  de  dire,  pour  la  verite,  que 
INIme  de  Chevreuse  n'en  eut  pas  moins  que  moi.  Ce  qui 
est  d'admirable  est  que  la  Reine,  qui  m'avoit  renvoye  a 
lui  la  veille,  comme  a  un  liomme  qui  lui  avoit  fait  une 
proposition  raisonnable,  nous  tenioigna,  a  Mme  de  Che- 
vreuse et  a  moi,  qu'elle  approuvoit  extremement  mes 
sentiments,  qui  etoient  assurement  bien  eloignes  d'une 
action  de  cette  nature;  et  elle  nous  nia  meme  absolu- 
ment  que  Hocquincourt  la  lui  eftt  expliquee  ainsi.  Voila 
le  fait  sur  lequel  vous  pouvez  fonder  vos  conjectures. 
M.  de  Lionne  m'a  dit  depuis^  qu'un  quart  d'heure  apres 
que  Mme  de  Chevreuse  eut  dit  a  la  Reine  que  j'avois 
rejete  avec  horreur  la  proposition  d'Hocquincourt,  la 
Reine  dit  a  Sennetaire",  a  propos  de  rien  :  «  Le  Coad- 
juteur  n'est  pas  si  hardi  que  je  le  croyois  *.  » 

1.  Dans  I'original,  compta. 

2.  Retz  a  efface  ici,  pour  les  mettre  plus  loin,  les  mots  :  «  que  la 
Reine  dit  a  Sennetaire  ».  —  A  la  ligne  suivante,  il  y  a  lui,  biff^, 
apres  Chevreuse. 

3.  D'apres  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  364),  Senneterre, 
consulte  par  la  Reine  sur  celles  de  ces  propositions  «  qui  se  pou- 
voient  faire  en  conscience,  a  la  dissuada  franchement  meme  de 
remettre  Conde  en  prison. 

4.  Cette  assertion  de  Retz  parait  bien  suspecte.  On  ne  doit  pas 
oublier  que  la  Reine  ne  pensait  et  n'agissait  que  sous  I'inspira- 
tion  proche  ou  lointaine  de  Mazarin,  et  que  jamais,  en  aucune  oc- 
casion, les  conseils  et  la  politique  du  Cardinal  n'allerent  a  une  telle 
violence,  et  jusqu'au  meurtre.  La  copie  R  (tome  II,  p.  1271)  ajoute 
ici,  en  marge,  un  long  passage,  qui  ne  se  trouve  pas  dans  le  ma- 
nuscrit  autographe,  mais  que  toutes  nos  autres  copies  et  toutes  les 
editions  publiees  jusqu'ici  ont  inse're  dans  le  texte,  sauf  celle  de 
1839,  1866,  qui  le  donne,  comme  nous,  en  note;  Tedition  de  1837 
I'a  mis  dans  le  texte  entre  crochets.  Ne  devons-nous  pas  supposer 
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Le  lendemain*,  je  recus  un  billet  de  Montresor,  a 
quatre  heures  du  matin,  qui  me  prioit  d'aller  chez  lui 
sans  perdre  un  moment.  J'y  trouvai  M.  de  Lionne,  qui 


que  Retz,  qui  avait  sans  doute  ecrit  ce  passage  dans  une  redaction 
ante'rieure,  le  retranelia  lui-meme,  et  a  dessein,  du  manuscrit  que 
nous  reproduisons  et  que  nous  croyons  etre  son  texte  de'finitif? 
Voici  ce  morceau  :  «  Et  le  marechal  du  Plessis  me  dit,  au  meme 
moment,  presque  a  propos  de  rien,  que  le  scrupule  etoit  indigne 
d'un  grand  homme.  Je  n'appliquai  pas  cette  parole  en  ce  temps- 
la,  mals  ce  qui  me  la  fait  observer  depuis,  et  ce  qui  m'a  toujours 
fait  croire  que  ce  marechal  savoit  et  approuvoit  meme  I'entreprise 
d'Hocquincourt  est  que  M.  le  due  de  Vitry  m'a  dit  plus  d'une  fois 
que  Mme  d'Ormeille,  parente  et  amie  intime  du  Marechal,  I'avoit 
envoye  querir  en  ce  temps-la,  lui  M.  de  Vitry,  a  Aigreville",  oii  il 
etoit,  et  qu'elle  lui  avoit  propose'  a  Picpusse  (sic)^,  ou  il  etoit  venu 
a  sa  priere,  dentrer  avec  le  Marechal  dans  une  entreprise  contre 
la  personne  de  Monsieur  le  Prince.  Elle  s'adressoit  mal,  car  je 
n'ai  jamais  connu  personne  plus  incapable  d'une  action  noire  que 
M.  le  due  de  Vitry.  »  Nous  ferons  remarquer  que  ce  passage  re- 
tranche  ne  s'accorde  guere  avec  les  Memoires  du  marechal  du  Plessis  : 
«  Une  personne  de  grande  consideration,  dit-il  (p.  4^3),  proposa 
au  marechal  du  Plessis  d'arreter  ce  prince  (Conde),  d'une  maniere 
qui  lui  parut  meme  dangereuse  pour  sa  vie;  et  la  veneration  que 
le  Marechal  avoit  pour  ce  grand  prince...,  lui  donna  tant  d'eloi- 
gnement  de  cette  proposition,  qu'il  finit  sur  I'heure  la  negociation. 
II  en  parla  a  la  Reine  et  la  trouva  dans  les  memes  sentiments,  par 
I'estime  qu'elle  avoit,  aussi  bien  que  le  Marechal,  du  merite  de  ce 
prince.  Cette  intrigue  fut  recommencee  par  d'autres,  peu  de  temps 
apres;  mais  le  marechal  du  Plessis  persista  dans  sa  pensee,  aussi 
bien  que  la  Reine,  et  11  eut  bien  de  la  joie  de  n'etre  plus  commis 
pour  entendre  de  pareilles  propositions,  que  Sa  Majeste  ne  put  ja- 
mais souffrir,  par  quelque  entremise  que  ce  fut.  » 

I.  Ici  la  copie  R  ajoute  a  la  marge  :  a  du  jour  dans  lequel  ce  que 
je  viens  de  vous  raconter  se  passa.  » 

1  Aigreville  ou  Egreville,  dans  I'arrondissement  de  Fontainebleau  (Seine-et- 
Marne).  II  s'y  trouve  un  ancien  chateau,  reconstrait  sous  Francois  I*"". 

*  Picpus  (on  fcrivait  aussi  Picpuce),  nom  d'une  rue  de  Paris,  et  autrefois 
d'un  village,  voisins  de  I'ancienne  barriere  du  Trone,  et  qui  font  inaintenant 
partie  du  faubourg  Saint-Antoine.  Mme  d'Ormeille  demeurait-elle  dans  un  des 
couvents  ou  appai  tenait-elle  a  Tune  des  congregations  de  femmes  qui  se  trou- 
vaient  dans  ce  village  ? 
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me  dlt  que  la  Reine  ne  pouvoit  plus  souffrir  Monsieur  le 
Prince,  et  qu'elle  avoit  des  avis  certains  qu  il  formoit 
une  entreprise  pour  se  rendre  maitre  de  la  personne  du 
Roi ;  qu'il  avoit  envoye  en  Flandres  pour  faire  un  traite 
avec  les  Espagnols  *  ;  qu'il  falloit  que  lui  ou  elle  peris- 
sent^;  qu'elle  ne  vouloit  pas  se  servir  des  voies  de  sang, 
mais  que  ce  qui  avoit  ete  propose  par  Hocquincourt  ne 
pouvoit  pas  avoir  ce  nom,  puisqu'il  Tavoit  assuree,  la 
veille,  qu'il  prendroit  Monsieur  le  Prince  sans  coup  ferir, 
pourvu  que  je  Tassurasse  du  peuple.  Enfin  je  connus 
clairement,  par  tout  ce  que  Lionne  me  dit,  qu'il  falloit 
que  la  Reme  eiit  ete  encore  fraichement  echaufiee,  et 
je  trouvai,  un  moment  apres,  que  ma  conjecture  etoit 
bien  fondee ,  car  Lionne  meme  m'apprit  que  Ondedei 
etoit  arrive  avec  un  memoire  sanijlant  contre  Monsieur  le 
Prince,  et  qui  devoit  convaincre  la  Reine  qu'elle  n'avoit 
pas  lieu  d'apprehender  la  trop  grande  douceur  de  Mon- 
sieur le  Cardinal^.  Lionne  me  parut,  en  son*  particulier, 
tres-anime,  et  au  dela  meme  de  ce  que  la  bienseance 
le  pouvoit  permettre.  Vous  verrez,  par  la  suite,  que  Tani- 
mosite  de  celui-ci  etoit  aussi  affectee  que  celle  de  la 
Reine  etoit  naturelle.  Tout  contribua  ,  ces  jours-la,  a 
aigrir  son  esprit.  Le  Parlement^  continuoit  avec  chaleur® 
sa  procedure  criminelle  contre  le  Cardinal,  qui  se  trouvoit 
convaincu,  par  les  registres  de  Cantarini%  d'avoir  vole 

1.  Vojez  ci-dessus,  p.  40,  note  i,  et  p.  SaS  et  note  4- 

2.  Perit.  (1837-1866.) 

3.  Voyez  la  note  4  de  la  page  338. 

4.  Son,  en  interligne,   au-dessus  de  mon,   biffe;   un   peu  apreSj 
j^tte,  entre  ce  et  la,  est  aussi  au-dessus  de  la  ligne. 

5.  Apres  Parlement,  il  y  a  qui,  efface. 

6.  Le  ms    H  et  toutes  les  editions  anciennes  cliangent  chaleiir  en 
algreur. 

7.  Le  banquier  du  Cardinal,   dont  il  a  ete  question  ci-dessus, 
p.  33o,  note  i.  On  \oit  par  le  Testament  de  la  Reine,  imprime  a  la 
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neuf  millions,  et  Morisieur  le  Prince  avoit  oblige  les 
chambres  cle  s'assembler  malgre  toute  la  resistance  du 
Premier  President,  et  de  donner  un  nouvel  arret  contre 
les  commerces  que  les  gens  de  la  cour  entretenoient 
avec  lui.  Les  ordres  de  Brusle,  arrivant'  dans  ces  con- 
jonctures,  enflammerenlaisement  labile  de  laReine,  qui 
etoit  assez  naturellement  susceptible  d'un  grand  feu;  et 
Lionne,  qui  croyoit,  a  mon  opinion,  que  Monsieur  le 
Prince  demeureroit,  a  la  fm,  maitre  du  champ  de  bataille, 
soit  par  la  faction,  soil  par  la  negociation,  et  qui,  par 
cette  raison,  le  vouloit  menager,  n'oublia  rien  pour  m'en- 
gager  a  porter  les  cboses  a  Fextremite  contre  lui,  appa- 
remment  pour  decouvrir  tout  mon  jeu  et  pour  ^  tirer 
merite  de  la  connoissance  qu'il  lui  en  pourroit  donner  a 
lui-meme.  II  me  pressa,  a  un  pomt  dont  je  suis  encore 
surpris  a  Fheure  qu'il  est,  de  concourir  a  Tentrepi^ise 
d'Hocquincourt,  qui  aboutissoit,  toujours  en  termes  un 
peu  deguises,  a  assassiner  Monsieur  le  Prince.  II  me 
somma  vingt  fois,  au  nom  de  la  Reine,  de  ce  que  je 
Tavois  assuree  que  je  lui  ferois  quitter  le  pave^.  Les  in- 
stances allerentjusques  aFemportement,  et  ilne  meparut 
que  tres-mediocrement  *  satisfait  de  sa  negociation  avec 
moi,  quoique  je  lui  offrisse  de  faire  arreter  Monsieur  le 
Prince  au  palais  d'Orleans,  ou,  en  cas  que  la  Reine 
continuat  a  ne  pas  vouloir  prendre  ce  parti,  a  continuer 
moi-meme  a  aller  au  Palais  fort  accompagne,  et  en  etat 

fin  des  Memoires  de  Mme  de  Motteville  (tome  IV,  p.  454)?  et  ou  il  est 
nomme  Cantarigni ,  qu'il  fut  un  des  controleurs  generaux  de  la 
maison  d'Anne  d'Autriche,  et  que  la  Reine  mere,  en  mourant 
(1666),  lui  legua  vingt  mille  livres. 

I.  Dans  I'original  et  dans  la  copie  R,  arr'wants,  avec  accord. 

1.  Kpres  four,  il  y  a  me,  biffe. 

3.  Voyez  ci-dessus,  p.  3i5  et  820.  —  La  plupart  des  anciennes 
editions  ont  substitue  la  partie  a  le  pave, 

4.  Les  deux  leltres  ma  ont  etc  et't'act-es  devant  satisfait. 
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de  m'opposer  a  ce  que  Monsieur  le  Prince  pourroit  en- 
treprendre  centre  son  service.  Montresor,  qui  etoit  pre- 
sent a  cette  conference,  a  toujours  cru  que  Lionne  me 
parloit  sincerement ;  que  son  intention  veritable  etoit  de 
perclre  Monsieur  le  Prince,  et  qu  il  ne  prit  le  pasti  de 
le  menager  qu'apres  qu'il  eut  vu  que  je  ne  voulois  pas 
le  sang,  et  qu'il  crut ',  par  cette  raison,  qu'il  demeure- 
roit  a  la  fin  le  maitre  ;  et  il  est  vrai  qu'il  me  repeta,  deux 
ou  trois  fois  dans  le  discours,  la  parole  de  Machiavel, 
qui  dit  que  la  plupart  des  liommes  perissent  parce 
qu'ils  ne  sont  qu'a  demi  mediants  ^ .  Je  suis  encore 
convaincu  que  Montresor  se  trompoit,  que  Lionne  n'a- 
voit,  des  qu'il  commenca  a  me  parler,  d'autre  intention 
que  de  tirer  de  moi  tout  ce  qui  pouvoit'  etre  de  la  mienne, 
pour  en  faire  Tusage  qu'il  en  fit;  et  ce  qui  me  I'a  tou- 
jours persuade  est  un  certain  air  que  je  remarquai  et* 
dans  son  visage  et  dans  ses  paroles,  qui  ne  se  pent  ex- 
primer,  mais  qui  prouve  souvent  beaucoup  mieux  que 
tout  ce  qui  se  peut^  expliquer.  C'est  une  remarque  que 
j'ai  peut-etre  faite  plus  de  mille  fois  en  ma  vie.  J'obser- 
vai  aussi,  en  ce  rencontre,  qu'il  y  a  des  points  inexpli- 
cables  dans  les  affaires  et  inexplicables  meme  dans  leurs 
instants.  La  conversation  que  j'eus  avec  Lionne,  chez 
IMontresor,  commenca  a  cinq  hemes  du  matin  et  elle 

1.  Ce  passe  est  ecrit  cru  [creu]  dans  Tautographe  et  clans  la  co- 
pie  R. 

2.  Nous  ne  crojons  pas  que  Machiavel  ait  exprime  cette  propo- 
sition dans  cette  forme  breve  et  generale ;  mais  elle  ressort  d'un 
certain  nombre  de  passages  de  son  llvre  intitule  le  Prince;  voyez, 
entre  autres,  la  fin  du  chapitre  viii  :  «  De  ceux  qui,  par  des  crimes, 
sont  devenus  princes  »,  et  tout  le  chapitre  xv  :  «  Des  choses  par 
lesquelles  les  hommes  et  notamment  les  princes  sont  loues  ou 
blames.  » 

3.  Pourroit,  dans  la  copie  R. 

4-  Ce  premier  et  a  ete  ajoute  au-dessus  de  la  ligne. 
5    Pent  est  en  interligne,  au-dessus  de  pourroit^  biffe. 
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finit  a  sept.  Lionne  en  aveitit,  a  huit,  M.  le  marechal  de 
Gramont,  qui  la  fit  savoir,  a  dix,  par  M.  de  Chavigni,  a 
Monsieur  le  Prince  ^ .  H  y  a  apparence  que  Lionne  etoit 
bien  inlentionne  pour  lui^.  II  est  constant  toutefois  qu'il 
ne  lui'  decouvrit  rien  du  detail;  qu'il  ne  nomma  pas 
Hocquincourt,  ce  qui  etoit  toutefois  le  plus  dangereux, 
et  qu'il  se  contenta  de  lui  faire  dire  que  la  Reine  traitoit 
avec  le  Coadjuteur*  pour  Tarreter.  Je  n'ai  jamais  ose 
entamer  avec  M.  de  Lionne  cette  matiere,  qui,  comme 
vous  Yoyez,  n'a  pas  ete  le  plus  bel  endroit  de  sa  vie. 
Monsieur  le  Prince,  a  qui  j'en  ai  parle,  n'est  pas  plus 
informe  que  nioi,  a  ce  qui  m'a  paru,  de  Tirregularite  de 
cette  conduite.  La  Reine,  avec  laquelle  j'eus  une  fort 
longue  conversation,  deux  jours  apres,  sur  le  meme  su- 
jet,  en  etoit  aussi  etonnee  elle-meme  que  vous  le  pou- 
vez  etrc.  Ne  doit-on  pas  admirer,  apres  cela,  Tinsolence 
des  historiens  vulgaires,  qui  croiroient  se  faire  tort  si  ils 
laissoient  un  seul  evenement  dans  leurs^  ouvrages,  dont 
ils  ne  demelassent  pas  tons  les  ressorts,  qu'ils  montent 
et  qu'ils  relachent^  presque  toujours  sur  des  cadrans 
de  college  ? 

1.  La  Rochefoucauld  (p.  262),  Gui  Joli  (p.  5i),  et  Montglat 
(p.  25i),  disent  la  meme  chose  dans  des  termes  presque  semblables. 

2.  D'apres  Montglat  (^ihidem)  ,  Lyonne  agit,  en  cette  occasion, 
«  soit  par  imprudence,  soit  a  dessein  de  se  sauver  de  I'exil;  »  il  etait 
un  des  trois  sous-ministres  dont  Monsieur  le  Prince  re'clamait  I'eloi- 
gnement:  voyez  ci-apres,  p.  366.  La  Rochefoucauld  (p.  262)  juge 
que  Lyonne  revela  le  secret,  soit  parce  qu'il  en  craignait  «  les  sui- 
tes pour  I'Etat,  ou  que,  voulant  empecher,  comme  on  Ten  soup- 
connoit,  le  retour  du  Cardinal,  il  considerilt  la  liherte  de  Monsieur 
le  Prince  comme  le  plus  grand  obstacle  qu'on  y  put  apporter.  » 

3.  Lui  est  ecrit  au-dessus  de  la  ligne. 

4.  Coadjuteiir  est  aussi  en  interligne,  au-dessus  du  mot  Frondeurs, 
biffe,  devant  lequel  il  y  a  les,  avec  1'^  finale  effacee. 

5.  Zewr,  sans  s,  dans  I'original  et  dans  la  copie  R. 

6.  Apres  qu'lls  reldclieiit,  il  y  a,  dans  I'autographe,  quelques  mots 
effaces,  en  partie  illisibles  :  sur  des.,..  qui.,.,  presque..,. 
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L'avis  que  M.  de  Lionne  fit  clonner  a  Monsieur  le 
Prince  ne  demeura  pas  secret.  Je  Tappris  le  meme  jour, 
a  huit  heures  du  soir,  par  Mme  de  Pommereux,  a  qui 
Flammarin  Favoit  dit,  aussi  bien  que  le  canal  par  lequel 
il  avoit  ete  porte.  J'allai,  en  meme  temps,  chez  Ma- 
dame la  Palatine,  qui  en  avoit  deja  ete  informee  d'ail- 
leurs,  et  qui  me  dit  une  circonstance  que  j'ai  oubliee  et 
qui  etoit  toutefois  tres-considerable,  aulant  que  je  m'en 
puis  ressouvenir,  a  propos  de  la  faute  que  la  Reine  avoit 
faite  de  se  confier  a  Lionne.  Je  saisbien  que  Madame  la 
Palatine  ajouta  que  la  premiere  pensee  de  la  Reine,  apres 
avoir  recu  la  depeche  de  Brusle,  dont  je  vous  ai  deja 
parle,  avoit  ete  de  m' envoy er  querir  dans  le  petit  ora- 
toire,  a  Theure  ordinaire ;  inais  qu'elle  n'avoit  ose  de 
peur  de  deplaire  a  Ondedei,  qui  lui '  avoit  temoigne 
quelque  ombrage  de  ces  conferences  particulieres.  La 
trahison  de  Lionne  etourdit  tellement  ce  meme  Onde- 
dei ',  qu'il  ne  fut  plus  si  delicat  et  qu'il  pressa  lui-meme 
la  Reine  de  me  commander  de  Taller  trouver  la  nuit 
suivante.  J'attendis  Gabouri  devant  les  Jacobins',  le 
rendez-vous  du  cloitre  Saint-Honore,  qui  etoit  connu 
de  Lionne,  n'ayant  pas  ete  juge  sur;  il  me  mena  dans  la 
petite  galerie',  qui,  par  la  meme  raison,  fut  clioisie  au 

1.  Lid  est  ajoute  a  la  marge. 

2.  Retz  avait  mis  d'abord  I'etourdit,  puis  il  a  efface  /'  et  ecrit 
plus  loin  en  marge  ce  meme  Ondedei. 

3.  Les  Jacobins  reformes  de  la  rue  Saint-Honore  :  voyez  Sauval, 
tome  II,  p.  4ii  C'est  sur  remplacement  de  leur  couvent  que  se 
trouvent  aujourd'bui  le  marcbe  Saint-Honore  et  les  rue  et  place 
qui  portent  le  nom  de  ce  marche. 

4-  Vojez,  pour  la  description  detaillee  du  Palais-Roval,  appele 
jusqu'en  i6^3  Palais-Cardinal,  et  pour  la  situation  respective  de  ses 
diverses  galeries  et  des  enfilades  de  pieces  et  de  cabinets,  le  Diction- 
nalre  d'ExpiHy^  1768,  tome  V,  p.  4^8-44o-  Voyez  aussi  Sauval, 
tome  II,  p.  158-172.  L'appartement  d'Anne  d'Autricbe  etait  a  droite, 
dans  la  seconde  cour,  en  entrant  par  la  rue  Saint-Honore. 
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lieu  de  Toratoire.  Je  trouvai  la  Reine  clans  im  empor- 
tement  inconcevable   contre   Lionne,  qui  ne   climinuoit 
pourtant  rien  de  celui  qu'elle  avoit  coutre  Monsieur  le 
Prince.  Elle  revint  encore  a  la  proposition  d'Hocquin- 
court,  a  laquelle  elle  donnoit  toujours  unair  innocent.  Je 
la  combattis  avec  fermete,  en  lui  soutenanl  que  le  suc- 
ces  ne  pouvoit  Fetre.  Sa  colere  alia  jusques  aux  repro- 
ches  et  jusques  i\  me  temoigner  de  la  defiance  de  ma 
sincerite.  Je  soufFris  etles  reproclies*  et  la  defiance,  avec 
tout  le  respect  et  toute  la  soumission  que  je  lui  devois ; 
et  je   lui   repondis    simplement   ces    propres   paroles  : 
«  Votre  Majeste,   Madame,  ne  veut  point  le  sang  de 
Monsieur  le  Prince;  et  je  prends  la  liberie  de  lui  dire 
qu'elle  me  remerciera^  un  jour  de  ce  que  je  m' oppose 
a  ce  qu'il  soil  repandu  contre  son  intention ;  il  le  seroit, 
Madame,  devant  qu'il  fiit  deux  jours,  si  Ton  prenoit  les 
moyens  que  M.  d'Hocquincourt  propose.  «    Imaginez- 
vous,   s'il  vous  plait,  que  le  plus  doux  auquel  il  s'etoit 
reduit  etoit  de  se  rendre  maitre,  a  la  petite  pointe  du 
jour,  du  pavilion  de  Fhotel  de  Conde  ^,  et  de  surprendre 
Monsieur  le  Prince  au  lit;  et  considerez,  je  vous  supplie, 
si  ce  dessein  etoit  praticable,  sans  massacre*,  dans  une 
maison  toute  en  defiance  ^  et  contre  Thomme  du  plus 
grand  courage  qui  soit  au  monde.  Apres  une  contesta- 
tion et  fort  vive  et  fort  longue,  la  Reine  fut  obligee  de 
se  contenter  que  je  continuasse  de  jouer  le  personnage 
que  je  jouois  dans  Paris,  «  avec  lequel,  lui  dis-je,  j'ose 
vous  promettre,  Madame,    ou  que  Monsieur  le  Prince 
quittera   le  pave  a  Votre  Majeste,  ou  que  je  mourrai 

1.  Ses  reproches.  (1837-1866.) 

2.  Remei-ciera  est  ecrit  au-dessus  du  meme  mot,  biffe. 

3.  Sur  riiotel  de  Conde,  voyez,  au  tome  II,  p.  77  et  note  3. 

4.  Sans  massacre,  a  la  marge. 

5.  Voyez  les  Mcmoircs  de  la  Hochefoiicaiihl,  p.  262  et  263. 
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pour  son  service ;  et  ainsi  mon  sang  effacera  le  soupcon 
que  Ondedei  vous  donne  de  ma  fidelite.  »  La  Reine,  qui 
vit  que  j'etois  touche  de  ce  qu'elle  m'avoit  dit,  me  fit 
mille  honnetetes ;  elle  ajouta  que  je  faisois  injustice  a 
Ondedei,  et  qu'elle  vouloit  que  je  le  visse.  Elle  renvoya 
querir  sur  Theure  par  Gabouri.  II  vint  habille  en  vrai 
capitan  de   comedie  et   charge  de  plumes  comme   un 
mulct.   Ses  discours  me  parurent  encore  plus  fous  que 
sa  mine^.  II  ne  parloit  que  de  la  facilite  qu'il  y  avoit  a 
terrasser  Monsieur  le  Prince  et  a  retablir  Monsieur  le 
Cardinal.  II  traita  les  instances  que  je  faisois  a  la  Reine, 
de  permettre  que  Monsieur  arretat  Monsieur  le  Prince 
chez  lui,    de  proposition  ridicule  et  faite  a  dessein  pour 
eluder  les  autres  entreprises  et  plus  faciles  et  plus  rai- 
sonnables,  que  Ton  pouvoit  faire  contre  lui.  Enfin  tout 
ce  que  je  vis  ce  soir-la  de  cet  homme  ne  fut  qu'un  tissu 
et  d'impertinence  ^  et   de  fureur.  II  se  radoucit  un  peu, 
sur  la  fin,  a  la  tres-liumble  supplication  de  la  Reine,  qui 
me  paroissoit  avoir  une  grande  consideration  pour  lui ; 
et  Madame  la  Palatine  me  dit,  deux  jours  apres,  que  tout 
ce  que  j'avois  vu  des   manieres  de  ce  capitan*  avec  la 
Reine  n'etoit  rien,  au  prix  de  ce  qui  s'etoit  passe  le  len- 
demain,  et  qu'il  Favoit  traitee  avec  une  insolence  que 
Ton  ne  se  fut  *  pas  pu  imaginer.  Elle  fut  un  peu  rabattue 
par  le  retour  de  Bartet*,  qui  apporta  une  grande  depeche 


1.  Mine  a  ete  biffe,  puis  r^crit. 

2.  D'impatience.   (Copie  R.) 

3.  Retz  avait  mis  d'abord  :  de  cet[cest)  homme;  puis  il  a  efface  st 
et  homme  et  ecrit  capitan  au-dessus.  Dans  la  copie  R,  on  a  biffe 
capitan^  pour  mettre  au-dessus  capilan  (sic).  Le  ms.  H  et  quelques 
editions  anciennes  terminent  la  phrase  prece'denle  par  d'impertinen- 
ces  et  de  farces. 

4-  Que  Ton  ne  se  seroit.  (1837-1866.) 

5.  Bertet.,  dans  I'original  et  dans  la  copie  R.  — Voyez  ci-dessus, 
p.  819  et  note  2. 
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clu  Cardinal*,  qui  blamoit,  meme  avec  beaucoup  d'ai- 
greur,  ceux  qui  avoient  empecbe  que  la  Reinc  ne  donnat 
les  mains  a  la  proposition  que  je  lui  avois  f'aite  de  faire 
arreter  Monsieur  le  Prince  cbez  Monsieur;  qui  faisoit 
mes  eloges  sur  cette  proposition;  qui  traitoit  Ondedei 
de  fou,  M.  le  Tellier  de  poltron,  MM.  Servien  et  Lionne 
de  dupes,  et*  qui  contenoit  une  instance,  meme  tres-pres- 
sante,  a  la  Reine,  de  me  faire  expedier  la  nommation ; 
de  faire  M.  de  Cbateauneuf  clief  du  Conseil,  et  de  don- 
ner  la  surintendance  des  finances  a  M.  de  la  Vieuville*. 
La  Reine  me  fit  commander,  une  heure  apres  que  la 
depecbe  de  Brusle  fut  decbifFree,  de  Taller  trouver  entre 
minuit  et  une  beure  :  elle  m'en  fit  voir  le  decbiffremeut, 
qui  me  parut  etre  le  veritable,  Elle  me  temoigna  une 
joie  sensible  des  sentiments  oil  elle  voyoit  Monsieur  le 
Cardinal;  elle  me  fit  promettre  de  les  mettre,  en  en 
rendant  compte  a  Monsieur,  dans  leur  plus  beau  jour, 
et  d'adoucir  son  esprit  sur  *  son  sujet  le  plus  qu'il  me  se- 
roit  possible  :  «  Car  je  vois  bien,  ajouta-t-elle,  qu'il  n'y 
a  que  lui  qui  vous  retienne,  et  que,  si  vous  n'aviez  point 
cet  engagement,  vous  seriez  Mazarin.  »  Je  fus  tres-aise 
d'en  etre  quitte  a  si  bon  marclie,  et  je  lui  repondis  que 
j'etois  au  desespoir  d'etre  engage  ^,  et  que  je  n'y  tiouvois 
de  consolation  que  la  croyance  oii  j'etois  que  je  serois, 
par  cet  engagement*,  moins  inutile  a  son  service  que 
par^  ma  liberie.  La  Reine  me  dit  ensuite  que  I'avis  du 
marecbal  de  Villeroi  etoit  qu'elle  attendit  la  majorite  du 

1.  Du  Cardinal  est  ajoute  au-dessus  de  la  llgne. 

2.  Et,  en  interligne. 

3.  Voyez  ci-dessus,  p.  245,  note  5. 

4.  Sur  est  au-dessus  de  la  ligne. 

5.  Apres  engage,  il  J  a  mais^  efface. 

6.  Engagement,  a  la  marge,  pour  remplacer  la,  biffe. 

7.  A  la  suite  de  par,  il  y  a  quelques  mots  et  tatonnements  ratu- 
res  :  et  que  par  ma  U  liberie  la  li  liberie. 
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Roi,  qui  etoit  fort  proche  \  pour  faire  eclater  le  chan- 
gement  qu'elle  avoit  resolu  pour  les  places  du  Conseil, 
parce  que  ce  nouvel  etablissement,  qui  seroit  tres-desa- 
greable  a  ]Monsieur  le  Prince,  tireroit^  encore  de  la  di- 
gnite  et  de  la  force  d'une  action  qui  donne  un  nouvel 
eclat  a  I'autorite.  «  Mais,  reprit-elle  tout  a  coup,  il 
faudroit,  par  la  menie  raison,  remettre  votre  nomina- 
tion;  M.  de  Chateauneuf  est  de  ce  sentiment.  »  Elle 
sourit  a  ce  mot^,  elle  me  dit  :  «  Non,  la  voila  en  bonne 
forme ;  il  ne  faut  pas  donner  a  Monsieur  le  Prince  le 
temps  de  cabaler  a  Rome  contre  vous.  »  Je  repondis  ce 
que  vous  vous  pouvez  imaginer  a  la  Reine*,  qui  fit  effec- 
tivement  cette  action  de  la  meilleure  grace  du  monde^, 
parce  que  le  Cardinal  I'avoit  trompee  la  premiere  en  lui 
niandant  qu'il  falloit  agir  de  bonne  foi  avec  moi.  Bluet, 
avocat  du  Conseil  et  intimissime  d'Ondedei,  m'a  dit  plu- 
sieurs  fois  depuis  que  celui-ci  lui  avoit  avoue,  le  soir 
qu'il  arriva  de  Brusle  a  Paris,  que  le  Cardinal  ne  lui  avoit 
rienrecommande  avec  plus  d'empressement  que  de  faii'e 
croire  a  la  Reine  nieme  que  son  intention  pour  ma  pro- 


1.  Qui  etait  proche.  (i 837-1 866.)  Cette  majorite  e'talt  fixe'e  au 
7  septembre  i65i,  et  Ton  etait  au  commencement  de  juillet. 

2.  Tireroit  en  interligne,  au-dessus  d^auroit,  biffe;  ensuite  il  y  a 
plus  biffe  une  premiere  fois  apres  encore,  ime  seconde  entre  et  et  de 
la  force;  le  la  qui  precede  dignite  est  au-dessus  de  la  ligne. 

3.  II  y  a  ici  dans  I'original  un  et  qui  parait  biffe;  il  n'est  pas 
dans  la  copie  R. 

4.  Par  une  singuliere  alteration,  quelques  editions  anciennes  ont 
change  les  mots  :  «  a  la  Reine,  qui  (lit)  »,  en  ceux-ci,  pre'cedes  d'un 
point :  ((  Oh !  pour  cela,  elle  (list)  ».  Quinze  et  seize  lignes  plus  loin, 
les  memes  editions  ont  deflgure  le  texte  d'une  maniere  encore  plus 
etrange,  en  substituant  aux  mots  :  «  trouver  dans  le  chapitre  des 
accidents  de  quoi  »,  ceux-ci :  «  tracer  dans  le  chapeau  des  accidents 
tout  a  fait  propres  a  ». 

5.  Apres  du  monde,  il  y  a  quelques  mots  :  ct  qui  me,  et  commen- 
cements de  mots,  ratures. 
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motion  etoit  tres-sincere,  parce  que,  cllt-il  a  Ondedei, 
Mme  de  Chevreuse  la^  penetreroit  infaillibleinent  si  elle 
savoit  elle-mcme  ce  que  nous  avons  dans  Fanie^.  Vous 
ne  serez  pas  assurenient  surprise  *  de  ce  qu'ils  y  avoient, 
qui  etoit  uue  resolution  bien  forniee  de  me  jouer,  de  se 
servir  de  moi  contre  Monsieur  le  Prince,  de  me  traverser 
sous  main*  a  Rome,  de  trainer  la  promotion  et  de  trou- 
ver  dans  le  chapitre  des  accidents  de  quoi  la  revoquer. 
La  fortune  sembla,  dans  les  commencements,  favoiiser 
leurprojet;  car  comme  je  m'etois  enferme,  le  lende- 
main  au  soir,  chez  Tabbe  de  Bernai  ^  pour  ecrire  a  Rome 
avec  plus  de  loisir  et  pour  depeclier  Fabbe  Charrier^, 
que  j'y  envoyois  pour  y  solliciter  ma  promotion,  j'en 
recus  une  lettre  qui  m'apprit  la  mort  de  Pancirolle^.  Ce 
contre-temps,  qui  rompit  en  un  instant  les  seules  me- 
sures  qui  mi'y  *  parussent  certaines,  m'embarrassa  beau- 


1.  L«,  efface,  puis  recrit  en  interligne. 

2.  Cette  fin  de  phrase  :  si  elle  savoit  clle-meme  ce  que  nous  avons 
dans  Vdme,  se  trouve  ecrite  a  la  marge,  et  reniplace  plusieurs  mots 
biffes  dans  le  texte  ;  «  si  elle  avoit  la  liberie  (?)  et  que  »,  puis  quel- 
ques  lettres  illisibles. 

3.  Dans  la  copie  R,  surpris,  au  masculin. 

4.  En  un  seul  mot,  soubsmain  dans  I'autographe ;  soubmain  dans 
la  copie  R. 

5.  Sur  I'abbe  de  Bernay,  conseiller  au  Parlement,  mais  «  plus 
culsinler  que  conseiller,  s  voyez  au  tome  IE,  p.  141  et  note  2. 

6.  Voyez  ci-dessus,  la  note  4  de  la  page  255. 

7.  Voyez  plus  haut,  p.  142  et  note  7.  — Cette  mort  (3  septembre 
i65i)  est  posterieure  de  deux  mois  aux  evenements  que  Retz  vient 
de  raconter  et  dont  il  reprend  le  fil  a  la  page  suivante. 

8.  On  ne  distingue  pas  tres-bien  s'il  y  a  ni'j  ou  me  dans  I'origi- 
nal;  Retz  a  probablement  ecrit  mi,  ce  qui  est  sa  maniere.  La  copie  R 
porte  m'j.  —  «  Le  cardinal  Pancirole,  dit  le  P.  Rapin  dans  sos  Mc- 
moires  (tome  I,  p.  4^2),  qui  mourut  a  Rome  vers  la  fin  de  I'annt'e 
(i65i),  avoit  tant  de  part  au  gouvernement  sous  Innocent  X,  dont  il 
etoit  premier  ministre,  que  sa  mort  ne  put  pas  arriver  sans  apporler 
un  grand  cliangement  aux  affaires.  » 
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coup,  et  avec  d'autant  plus  de  laison  que  je  ne  pouvois 
pas  ignorer^  que  le  commandeur  de  Valence^,  qui  y 
etoit '  ambassadeur  pour  le  Roi  et  qui  avoit  pour  lui- 
meme  de  grandes  pretentions*  au  chapeau,  ne  fit  contre 
nioi  tout  ce  qui  seroit  en  son  pouvoir.  Je  ne  laissai  pas 
de  faire  partir  I'abbe  Charrier,  qui,  comme  vous  verrez 
par  la  suite,  trouva  foit  peu  d'obstacle  a  sa  negocia- 
tion,  quoique  Monsieur  le  Cardinal  n'oubliat  aucun  de 
tons  ceux  qu'il  y  put  mettre^.  II  est  a  remarquer  que  la 
Reine,  dans  toute  la  conversation  que  j'eus  avec  elle 
touchant  cette  depeche  de  Monsieur  le  Cardinal,  ne 
s  ouvrit  en  facon  du  monde  de  ce  qu'il  lui  ^  avoit  ecrit ' 
par  un  billet  separe  (a  ce  que  M.  de  Chateauneuf  me 
dit  le  lendemain),  touchant*  la  jDroposition  du  mariage 
de  Mile  d'Orleans ,  qui  est  presentement  Mine  de 
Toscane ',  avec  le  Roi.  La  grande  Mademoiselle  ^^  y  avoit 

1 .  Que  je  ne  pouvois  pas  ignorer,  a  la  marge. 

2.  T'alence,  sans  accent,  dans  rautograplie.  —  Henri  d'Estampes, 
balUi  de  Yalencay,  commandeur  de  I'ordre  de  Malte,  ambassadeur 
extraordinaire  du  roi  de  France  a  Rome,  grand  prieur  de  France 
en  1670.  Ne  en   i6o3,  il  mourut  a  Malte  en  1678. 

3.  Qui  etoit.  (1843-1866.) 

4.  Dans  I'original,  de  grande  pretention,  au  singulier,  par  megarde 
evidemment;  plus  loin,  par  inadvertance  encore,  mon  pouvoir,  pour 
son  pouvoir. 

5.  Voyez  les  Memoires  du  P.  Rapin,  tome  I,  p.  433  et  434- 

6.  Le  pronom  lui  est  omis  dans  I'edition  de  iSSg,  1866. 

7.  Apres  avoit  ecrit,  Retz  a  biffe,  d'abord  ces  deux  memes  mots, 
qu'i)   avait  repetes,  puis  a  ce  que  je  sus  dcpuis. 

8.  Devant  touchant.^  Retz  a  efface  le  mot  la;  puis,  devant  Mile  d^ Or- 
leans,  ce  commencement  :  du  maria.  Deux  lignes  plus  loin,  il  a 
substitue  y  avoit  a  Pavoit,  en  biffant  /  et  mettant  un  i  dans  Tinter- 
ligne. 

9.  Marguerite-Louise,  soeur  puinee  de  Mademoiselle  de  Mont- 
pensier  dont  il  est  question  a  la  ligne  suivante  ;  elle  epousa,  au 
mois  d'avril  1661,  Cosme  de  Medicis,  qui  devint  grand-due  de 
Toscane  en  1670. 

10.  Anne-Marie-Louise  d'Orleans,  duchesse  de  Montpensier,  fille 
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beaucoup  pretendu*  :  le  Cardinal  le  lui  avoit  fait  espe- 
rer ;  comme  elle  vit  qu'il  n'en  avoit  aucune  intention 
dans  le  fond,  elle  afFecta  de  faire  la  Frondeuse*,  meme 
avec  emportement^.  Elle  temoigna  une  clialeur  iucon- 
cevable  pour  la  liberte  de  Monsieur  le  Prince.  Monsieur 
la  connoissoit  si  bien  et  il  avoit  si  peu  de  consideration 
pour  elle,  que  Ton  ne  faisoit  presque  aucune  reflexion 
sur  ses  demarches*,  dans  les  temps  meme  ou  elles  eus- 
sent^  du  etre,  au  raoins  par  sa  qualite,  de  quelque  con- 
sideration. Vous  me  pardonnerez,  par  cette  raison,  le 
peu  de  soin  que  j'ai  eu  jusques  ici  de  vous  en  rendre 
compte.  Monsieur  le  Cardinal,  qui  crut  que  Monsieur 
pourroit  se  flatter  plus  facilementde  I'esperance  de  faire 
epouser  au  Roi  la  cadette,  dont  I'age  etoit  en  efFet  beau- 

de  Gaston  due  d'Orleans  et  de  sa  premiere  femme  Marie  de  Bour- 
bon, duchesse  de  Montpensier.  Nee  en  1627,  elle  mourut  en  iGgS. 
Elle  a  laisse  des  Memoires  fort  interessants,  que  nous  avons  eu  sou- 
vent  occasion  de  citer. 

1.  Mademoiselle  de  Montpensier,  qui  avait  une  immense  fortune, 
eut  successivement  en  vue  plusieurs  hauts  mariages  :  elle  dut  e'pou- 
ser  tour  a  tour  le  roi  d'Espagne  Philippe  IV,  Farchiduc  Le'opold, 
le  prince  de  Galles,  I'empereur  d'Allemagne  Ferdinand  III,  et  enfin 
Louis  XIV,  plus  jeune  qu'elle  de  onze  ans,  et  qu'elle  avait  appele, 
des  qu'il  vint  au  monde,  son  a  petit  mari  ».  Vojez  ses  Memoires^ 
tome  I,  p.  42.  Mazarin,  dans  une  lettre  a  Bartet,  datee  de  Briihl, 
le  12  septembre  i65i  (recueil  de  M.  Ravenel,  p.  259-271),  ecrit 
que  ce  manage  de  Mademoiselle  avec  le  Roi  ne  peut  avoir  lieu,  a 
cause  de  I'aversion  extraordinaire  de  ce  dernier  et  de  la  dispropor- 
tion d'age.  On  sait  qu'a  la  fin  Mademoiselle  de  Montpensier  voulut 
epouser  Antonin  Nompar  de  Caumont,  comte,  puis  (1692)  due  de 
Lauzun,  et  c'est  une  opinion  assez  commune  qu'en  effet  elle  I'e'pousa 
secretement. 

2.  De  Frondeuse  le  ms.  H  et  quelques-unes  des  premieres  edi- 
tions ont  fail  grondeuse. 

3.  Voyez  ses  Memoires,  tome  I,  p.  291-300. 

4.  Demarches  est  en  interligne,  au-dessus  de  conduite,  biffe;  ce 
qui  suit  meme  se  trouve  a  la  marge. 

5.  Ou  elle  eiit.  (Copie  R.) 
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coup  plus  sortable\   manda  a   la  Reine  de  lui  donner 
toutes  les  lueurs  possibles  de  cette  alliance,  mais  de  se 
garder  sur  toutes  choses  de  les  faire  jeter  par  moi,  parce 
que,  ajouta-t-il,  «  le  Coadjuteur  en  serreroit  les  mesures 
plus  brusquement"  et  plus  etroitement  qu'il  ne  convient 
pour'  encore  a  Votre  jMajesle.  »  M.  de  Chateauneuf  me 
fit  voir*  ces  propres  paroles  dans  un  billet  qu'il  me  jura 
avoir  ete  copie*  surl'original  memede  celui  du  Cardinal. 
II  prioit  la  Reine  de  faire  porter  cette  parole,  ou  plutot 
cette  vue  a  Monsieur  par  Beloi  ®,  «  si  toutefois,  portoit 
le  billet,  Ton  continue  a  etre  assure  de  lui.  »  JNIonsieur 
m'a  jure  depuis,  plus  de  vingt  fois',  que  Ton  ne  lui  avoit 
jamais  fait  cette  proposition,  ni  directement  ni  indu'ec- 
tement.  Ces  deux  faits  paroissent  bien  contraires  :  voici 
ce  quin'est  pas  moins  inexplicable.  Je  vous  ai  deja  ditque 
le  Caixlinal  blamoit  extremement,  par  sa  depeche,  ceux 
qui  avoient  dissuade  la  Reine  d'accepter  la  proposition  que 
je  lui  avois  faite  de  faire  arreter  Monsieur  le  Prince  au  pa- 
lais  d'Orleans.  Je  m'attendois,  par  cette  raison,  qu'elle  ^  en 
prendroit  la  pensee  et  qu'elle  me  presseroit  meme  de  lui 
tenir  ce  que  je  lui  avois  comme  promis  en  le  lui  propo- 


1.  Marguerite-Louise  (voyez  cl-dessus,  p.  3 So  et  note  9)  n'avalt 
alors  que  sept  ans,  et  Louis  XIV  en  avait  treize.  Retz  a  ecrit  plus 
liaut  (voyez  p.  181  et  note  7)  que  Monsieur  voulait  marler  au  Roi 
Mademoiselle  d'Alencon,  c'est-a-dire  sa  troisieme  fille. 

2.  Avant  hrusquement ,  Retz  a  t;crit  et  efface  estroitem  (sic). 

3.  Pour  est  ajoute  en  interligne. 

4.  Apres  voir,  il  y  a  ce  tatonnement  biffe  :  ce  ce  qui. 

5.  Retz  avait  mis  d'abord  :  «  une  letre  [sic)....  copiee  ».  II  a 
ensuite  efface  letre.,  Ve  final  d'««e  et  de  copiee,  et  ecrit  hillet  au- 
dessus  de  la  ligne.  Un  peu  apres,  de  celui  est  aussi  en  interligne. 

6.  Voyez  ci-dessus,  p.  36,  note  5. 

7.  Plus  de  dix  fois.  (Gopie  R,  ms.  H,  et  toutes  les  editions  ante- 
rleures  a  la  notre,  sauf  la  derniere.)  H  y  a  20,  en  chiffi'es,  dans  I'au- 
tograplie. 

8.  II  y  avait  d'abord  :  «  que  la  Reine  «. 
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sant.  Je  fus  surpris  au  dernier  point  quancl  je  trouvai 
qu'elle  ne  me  parut  pas  seulement  y  avoir  fait  re- 
flexion ;  et  je  le  suis  encore,  quancl  je  la  fais  moi- 
menie,  que  M.  le  Tellier,  M.  Servien  et  Madame  la 
Palatine,  que  j'ai  mis  depuis  sur  cette  matiere  cent  et 
cent  fois,  ne  m'en  ont  pas  paru  plus  savants  que  moi; 
et  ce  qui  m'etonne '  encore  beaucoup  davantage  estqu'ils 
sont  tons  convenus"  que  la  lettre  du  Cardinal  etoit  veri- 
table et  sincere  en  ce  point. 

Je  me  confirme'  dans  ce  que  j'ai  dit  ci-devant*,  qu'il 
y  a  des  points  dans  les  affaires  qui  echappent,  par  des^ 
rencontres  meme  naturelles®,  aux  plus  clairvoyants,  et 
que  nous  en  rencontrerions  bien  plus  frequemment  dans 
les  liistoires,  si  elles  etoient  toutes  ecrites  par  des  gens 
qui  eussent  ete  eux-m ernes  dans  le  secret  des  choses, 
et  qui,  par  consequent,  eussent  ete  superieurs  a  la  va- 
nite  ridicule  de  ces  auteurs  impertinents  qui,  etant  nes^ 
dans  la  basse -cour  et  n'ayant  jamais  passe  rantichambre, 
se  piquent  de  ne  rien  ignorer  de  tout  ce  qui  s'est  passe 
dans  le  cabinet.  J'admire  a  ce  propos  I'insolence  *  de  ces 

1.  M'etonne  est  suivi  de  le  plus,  biffe. 

2.  Qu'ils  ont  tous  convenus  (sic).  (Cople  R.) 

3.  Me  confirme  est  ecrit  au-dessus  de  reviens,  efface. 

4.  Voyez  plus  haut,  p.  298  et  p.  343. 

5.  Ici  Retz  a  efface  causes;  mime  est  en  interligne,  au-dessus  de 
toutes,  egalement  efface;  puis,  a  la  ligne  sulvante,  apres  avoir  com- 
mence par  mettre  que  nous  ne  rencontrerions,  il  a  biffe  ne  et  ecrit  au- 
dessus  de  la  ligne  les,  qu'il  a  biffe  aussi,  pour  y  substituer  en. 

6.  II  y  a  bien  ici  naturelles,  dans  I'original  et  dans  la  copie  R, 
quoique  Retz  d'ordinaire  Aisse  le  mot  rencontre  du  masculin. 

7.  Dans  Toriginal  et  dans  la  copie  R,  etants  nes;  a  la  ligne  sui- 
vante,  ayant,  sans  accord,  Ae\2int  jamais  passe. 

8.  Apres  le  mot  insolence,  qui,  dans  I'original,  est  vers  le  milieu 
de  la  page  1694,  Retz  a  biffe  avec  soin,  de  maniere  ii  les  rendre  a 
pen  pres  illisibles,  et  la  fm  de  cette  page,  fin  commencant  par  les 
mots  :  d'un  (?)  Italien,  et  une  parlie  de  la  suivante ;  les  mots  biffes  : 
(Vun  Italien,  sont  precede's  d'un  renvoi  a  la  marge,  ou  on  ne  lit  net- 

Retz.    Ill  23 
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gens  de  neant  en  tous  sens,  qui,  s'imaginant  d' avoir 
penetre  dans  tous*  les  replis  des  eoeurs  de  ceux  qui  ont 
eu  le  plus  de  part  dans  ces  affaires,  n'ont  laisse  aucun 
evenement  dont  ils  n'aient  pretendu  avoir  developpe  ~ 
Vorigine  et  la  suite.  Je  trouvai  un  jour,  sur  la  table  du 
cabinet  de  Monsieur  le  Prince,  deux  ou  trois  ouvrages 
de  ces  anies  serviles  et  venales,  et  il  me  dit',  en  voyant 
que  j'y  avois  jete  les  yeux  :    «    Ces  miserables*  nous 

tement  que  cecl  :  ignorant  et.  Ce  qui  suit  Pinsolence,  depuis  :  de  ces 
gens  de  neant.,  jusqu'a  Porigine  et  la  suite,  inclusivement,  se  trouve 
ecrit  a  la  marge  de  gauche  de  la  page  1695.  Tout  ce  passage  sem- 
ble  avoir  ete  fort  travaille  par  I'auteur.  II  ressort  de  quelques  mots 
qu'on  reussit  a  dechiffrer  sous  les  ratures  qu'il  avait  d'abord  cite  des 
noms  propres;  il  s'est  ensuite  ravise  et  s'en  est  tenu  a  des  consi- 
derations generales.  A  la  fin  de  la  partie  effacee,  on  distingue  ces 
mots  et  tutonnements  :  «  L'effet  que  la  lecture  de  leurs  ouvrages  a 

fait  dans  mon  esprit  est  qu'elle  est  dans  un pas  pour  tout  ce  qui 

en  matiere  de  et  qu'il  n'y  a  pas  une  circonstance  dans  les  evene- 
ments  dont  ils  n'aient  penetre  la  suite  I'origine  et  la  suite  j.  Vojez 
ci-apres,  la  note  2. 

I.  Tons  est  en  interligne  ;  il  y  a  ensuite  un  autre  tous,  biffe,  de- 
vant  ceux;  puis,  apres  ces,  le  mot  affaires  a  ete  efface  et  recrit. 

3.  Ici  encore  des  tutonnements  :  de  efface  apres  avoir,  et  deve- 
loper (sic)  change  en  develops  par  la  suppression  de  I'r  final  et  I'ad- 
dition  d'un  accent  sur  le  dernier  e.  Un  peu  plus  loin,  apres  Mon- 
sieur le  Prince,  on  dechiffre  ces  lignes  raturees  :  «  ces  deux  livres, 
dont  I'un  est  d'un  italien  assez  coulant,  et  I'autre  d'un  latin  de  col- 
lege assez  plat  et  de  college  (sic)  et  » ;  puis  viennent  quelques  lettres 
illisihies;  ensuite  deux  ou  trois  est  en  interligne,  au-dessus  de  ces 
deux,  biffe;  les  mots  ouvrages  de  ces  antes  serviles  et  venales  sont  a  la 
marge  de  droite,  au-dessous  de  ces  quatre  autres  mots  ratures  :  de 
ces  ces  deux;  venales  a  ete  efface  apres  dmes  et  recrit  plus  has.  Dans 
la  copie  R,  on  lit  a  la  marge  :  Priorati,  la  Barde,  Priolo",  noms 
qu'on  retrouve  egalement  plus  haut  sous  les  ratures  de  I'autogriiphe 
dont  nous  avons  parle  dans  la  note  8  de  la  page  precedente. 

3.  Et  Monsieur  le  Prince  me  dit.  (Copie  R  et  iSSy-iSGS.)  Dans 
I'original,  et  il  est  au-dessus  de  la  ligne. 

4-    Le  mot  miserables,  ecrit  d'abord  a  la  marge,  puis  biffe,  a  ete 

<»  Ces  trois  noms  se  trouvent  aussi  en  marge  d.ins  I'edition  de  17 17. 
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ont  fails,  vous  et  moi,  tels  qu'ils  auroient  ete  si  ils  s'e- 
toient  trouves  en  nos  places.  »  Cette  parole  est  d'un 
grand  sens. 

Je  reprends  ce  qui  se  passa  sur  la  fin  de  la  conver- 
sation que  j'eus,  cette  nuit-la*,  avec  la  Reine.  EUe 
affecta  de  me  faire  promettre  que  je  ne  manquerois  pas 
d'aller  au  Palais  toutes  les  fois  que  Monsieur  le  Prince 
s'y  trouveroit;  et  Madame  la  Palatine,  a  qui  je  dis,  le 
lenclemain,  que  j'avois  observe  une  application  particu- 
liere  de  la  Reine  sur  ce  point,  me  repondit  ces  propres 
paroles  :  «  Ten  sais  la  raison ;  Servien  lui  dit,  a  toutes 
les  heures  du  jour,  que  vous  etes  en  concert  avec  Mon- 
sieur le  Prince,  et  qu'il  y  aura  des  occasions  ou,  par  le 
meme  concert,  vous  ne  vous  trouverez  pas  aux  assem- 
blees  du  Parlement.  »  Je  n'en  manquai  aucune,  et  je 
tins  une  conduite  qui  dut,  au  moins  par  Tevenement, 
faire  lionte  au  jugement  de  M.  Servien.  Je  nV  eus 
de  complaisance  pour  Monsieur  le  Prince  que  celle 
qui  ne  lui  pouvoit  plaire.  J'applaudissois  a  tout  ce  qu'il 
disoit  centre  Monsieur  le  Cardinal,  mais  je  n'oubliois  ^ 
rien  de  tout  ce  qui  pouvoit  eclairer  et  les  negociations 
et  les  pretextes ;  et  cette  conduite  etoit  d'un  grand 
embarras  a  un  parti  dont  Tintention,  dans  le  fond,  n'e- 
toit  que  de  s'accommoder  avec  la  cour,  par  les  frayeurs 

recrit  en  interligne,  au-dessus  de  deux  cuistres,  efface;  ensulte  tels 
est  aussi  en  interligne,  sur  pareiL  a  cc,  biffe. 

I.  Retz,  a  change  ce  soir-la  en  cette  nuit-la.  Vojez  ci-dessus, 
p.  347,  lignes  12  et  i3. 

1.  Apres  n'oubliois,  sont  ces  mots,  effaces  :  ff  par  les  tours  que 
Ton  pouvoit  donner  a  ces  »,  puis  encore  queKpies  mots  illisibles; 
apre?  ce  qui  pouvoit,  deux  lignes  biffees  :  <<  eclairer  les  negociations 
{/Icux  mots  UUubles)  qce  la  pliipart  des  confidents  de  Monsieur  le 
Prince  ».  —  Entre  les  mots,  n-crits  ensuile,  eclairer  et  les  negocia- 
tions, la  conjonction  et  est  en  interligne;  plus  loin,  apres  dont,  ou 
decliiffre  :  les  eclats  nalloient  au. 
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quil  pretendoit  de  donner  au  Ministre*.  L'inclination 
de  Monsieur  le  Prince  etoit  tres-eloignee  de  la  guerre 
civile,  et  celle  de  M.  de  la  Rochefoucauld,  qui  gou- 
vernoit  Mme  de  Longueville  et  M.  le  prince  de  Conti, 
etoit  toujours  portee  a  la  negociation^.  Les  conjonctures 
oblififeoient  les  uns  et  les  autres  a  des  declarations  et  a 
des  declamations  qui  eussent  pu  aller  a  leurs^  fins,  si  ces 
declarations  et  ces  declamations  n'eussent  ete  soigneu- 
sement  expliquees  et  commentees  par  les  Frondeurs,  et 
du  cote  de  la  cour  et  du  cote  de  la  ville*.  La  Reine,  qui 
etoit  tres-fiere^,  ne  prit  pas  de  confiance  a  des  avances 
qui  etoient  toujours  precedees  par  des  menaces.  Le  Car- 
dinal ne  prit  pas  la  peur,  parce  qu'il  vit  que  Monsieur  le 
Prince  n'etoit  plus  dominant,  au  moins  uniquement®, 
dans  Paris.  Le  peuple,  inslruit  du  dessous  des  cartes, 
ne  prit  plus  pour^  bon  tout  ce  que  Ton  lui  voulut*  per- 
suader sous  le  pretexte  du  Mazarin,  qu'il  ne  voyoit  plus*. 


T.  On  volt  par  les  Memoires  de  la  Rochefoucauld  {^.  afig  et  272) 
que  le  prince  de  Conde  resta  longtemps  indecis  entre  la  paix  et  la 
guerre;  il  avalt  de  «  l'inclination  »  a  s'accommoder  avec  la  cour, 
mais  il  avait  par-dessus  tout  «.  horreur  de  la  prison.  » 

2.  «  Parmi  tant  de  sentiments  contraires,  le  due  de  la  Roche- 
foucauld vouloit  tout  a  la  fois  garantir  Mme  de  Longueville  d'aller 
a  Rouen  {aupres  de  son  marl),  et  porter  Monsieur  le  Prince  a  trailer 
avec  la  cour  »  {ibidem^  p.  270).  Sur  le  role  de  la  duchesse  de  Lon- 
gueville et  de  la  Rochefoucauld  dans  ces  menees  preliminaires  de  la 
seconde  Fronde,  vojez  3/we  c?e  Longueville  pendant  la  Fronde,  p.  42-68. 

3.  Leur,  sans  s,  dans  I'original  et  dans  la  copie  R. 

4.  Apres  ville,  trois  mots  biffes. 

5.  Qui  etoit  tres-fiere  est  a  la  marge.  Retz  a  dit  plus  haut  (tome  II, 
p.  174)  qu'Anne  d'Autriche  avait  «  plus  de  durete  que  de  fiert^.  » 

6.  Au  moms  un'iquement    est  aussi  a  la  marge. 

7.  Le  mot  pour  est  omis  dans  I'autographe;  il  est  ajoute  en 
interligne  dans  la  copie  R.  Un  peu  avant,  Retz  a  efface,  dans  I'ori- 
ginal, tout  apres  prit,  et  tout  a  fait  apres  plus. 

8.  Vouloit.  (Copie  Ret  1837-1866.) 

9.  Gui  Joli  dit  (p.  5i)  que  le  Coadjuteur  et  ses  amis  puhliaient 
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Ces  dispositions,  jointes  a  I'avis  que  Monsieur  le  Prince 
eut  cle  ma  conference  avec  Lionne  et  a  celui  que  le  Bou- 
cliel  lui  donna  de  la  *  marche  de  deux  compagnies  des 
gardes,  Tobligerent  de  sortir,  le  6  de  juillet,  sur  les 
deux  heures  du  matin,  de  riiotel  de  Conde  et  de  se 
retirer  a  Saint-Maur^.  II  est  constant  qu'il  n'avoit  point 
d'autre  parti  a  prendre  et^  que  la  place  n'etoit  plus  te- 
nable pour  lui  dans  Paris*,  a  moins  qu'il  se  fiit  re- 
solu  a  y  faire,  des  ce  temps-la,  ce  qu'il  y  fit  depuis, 
c'est-a-dire  a  moins  qu'il  s'y  fi'it  mis  publiquement  sur 
la  defensive^.  II  ne  levoulutpas*,  parce  qu'il  ne  s'etoit  pas 
encore  resolu  a  la  guerre  civile,  a  laquelle  il  est  constant 
qu'il  avoit  une  aversion  mortelle  '' .  L'on^  a  voulu  blamer 
son  irresolution,  et  je  crois  que  Ton  en  doit  plulot  louer 


partout  «  que  ce  qu'on  alle'guoit  du  Cardinal  n'etoit  qu'un  pretexte 
pour  animer  le  peuple.  » 

1.  II  y  avail  d'abord  d'lme ;  I'article  la  est  an-dessus  de  la  ligne. 

2.  Voyez  le  recit  de  la  Rochefoucauld  (p.  265-267),  et  celui 
de  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  867  et  368),  qui  expliquent 
I'un  et  I'autre  par  quelle  fausse  alerte,  comme  Retz  le  dit  ci-apres, 
Conde  fut  amene  a  sortir  de  Paris.  —  II  s'agit  ici  du  chateau  de  Saint- 
Maur-les-Fosse's,  qui  e'tait  situe  dans  un  repli  de  la  Marne,  pres 
du  bois  de  Vincennes.  Bati  par  Philibert  de  I'Orme  pour  le  car- 
dinal du  Bellay,  agrandi  par  Catherine  de  Medicis,  il  avait  en- 
suite  apparienu  a  Charlotte-Catherine  de  la  Tre'mouille,  aieule  de 
Conde. 

3.  Et  est  ajoute  en  interligne. 

4-  II  y  a  ici  quatre  lignes  et  demie  biffees,  qui  commencent 
ainsi  :  «  a  moins  que  d'y  faire  ce  qu'il  y  fit  quelques  (?)  jours  (?) 
apres  »  ;  le  reste  illisible. 

5.  Retz  avait  ajoute  d'abord  ces  mots,  ratures  ensuite  :  ft  et  qu'il 
eut  pris  les  armes  », 

6.  Ici  faire^  biffe. 

7.  Voyez  ci-dessus  p.  356  et  note  i. 

8.  Retz  avait  d'abord  ecrit  :  Je  ne  I  •ite  pas.  Do  loue,  11  a  fait  Po/i; 
apres  et  avant  irresolution,  et  encore  apres  ijue  Po/i,  il  y  a  quelqnes 
lettres  biffees.  Ces  mots  :  voulu  Udmer  son,  puis  :  etje  crois  que  Von. 
sont  en  interligne ;  en  doit  plutdt  est  a  la  marge. 
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le  principe ;  et  je  meprise  au  dernier  point  Finsolence 
de  ces  ames  de  boue  qui  ont  ose*  ecrire  et  imprimer 
qu'un  coeur  aussi  ferme  et  aussi  eprouve  que  celui  de 
Cesar"  ait  ete  capable,  en  cette  occasion,  d'une  alarme 
mal  prise.  Ces^  auteurs  imperlinents  et  ridicules  meri- 
leroient  que  Ton  les  fouettat  publiquenient  dans  les 
carre  fours. 

Vous  ne  doutez  pas  du  mouvement  que  la  sortie  de 
Monsieur  le  Prince  fit  dans  tons  les  esprits*.  Mme  de 
Longueville,  quoique  malade  *,  Falla  joindre  aussitot 
apres,  et  MM.  de  Conti,  de  Nemours,  de  Bouillon,  de 
Turenne,  de  la  Rochefoucauld,  de  Richelieu  et  de  la 
Mothe  se  rendirent  en  menie  temps  aupres  de  lui*.  II 
envoya  M.  de  la  Rochefoucauld  a  Monsieur  pour  lui  don- 
ner  part  des  raisons  qui  Tavoient  oblige  a  se  retirer^. 
Monsieur  en  fut  et  en  parut  etonne.  II  en  fit  Tafflige.  II 


1.  Juze,  dans  I'original  et  dans  la  copie  R;  et  imprimer,  a  la 
marge,  dans  Toriginal. 

2.  Cassar,  dans  I'original  et  dans  la  copie  R.  —  Apres  alarme, 
quelques  lettres  et  un  mot  Ijiffi's. 

3.  Apres  Ces,  Retz  a  efface  ridicules,  et  im  au-dessus  d^auteurs 
[autheurs) ;  ensuite  les  mots  impertinents  et  sent  a  la  marge. 

4-  a  Ce  depart  de  Monsieur  le  Prince,  dit  la  Rochefoucauld  dans 
ses  Memoires  [jp.  267),  produisit  dans  le  monde  ce  que  les  grandes 
nouvelles  ont  accoutume  d'y  produire,  et  cliacun  faisoit  de  diffe- 
rents  projets.  » 

5.  Quoique  malade,  et,  ii  la  ligne  suivante,  de  Nemours,  sont  a  la 
marge,  I'un  a  gauche,  I'autre  a  droite ;  plus  loin,  tot  apres  est  en 
interligne,  au-dessus  de  quelques  lettres  effacees. 

6.  La  Rochefoucauld  (p.  271)  ajoute  ici  le  trait  du  moraliste  sa- 
tirique,  lorsqu'il  dit  que  le  chateau  de  Saint-Maur  fut  d'abord  le 
rendez-vous  d'  «  un  nombre  infini  de  ces  gens  incertains  qui  s'of- 
frent  toujours  au  commencement  des  parlis  ,  et  qui  les  trahissent 
ou  les  abandonnent  d'ordinaire  selon  leurs  craintes  ou  leurs  inte- 
rets.  »  Rapprochez  cette  reflexion  d'un  passage  asiez  piquant  de  la 
Maze  historique  de  LoreV,  p.  i34. 

7.  De  se  retirer.   (Copie  R  et   1837-1866.)  —  Voyez  encore  les 
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alia  trouver  la  Reine*,  il  approuva  la  resolution  qu'elle 
prit  d'envoyer  M,  le  mare  dial  de  Gramont  a  Saint- 
Maur,  pour  assurer  Monsieur  le  Prince  qu'elle  n'avoit 
eu  aucun  dessein  contre  sa  personne.  Monsieur,  qui  crut 
que  Monsieur  le  Prince  ne  reviendroit  plus  a  Paris,  apres 
le  pas  qu'il  avoit  fait,  et  qui  s'imagina,  par  cette  raison, 
qu'il  Tobligeroit  a  bon  marche,  chargea  M.  le  marechal 
de  Gi^amont  de  toutes  les  assurances  qu'il  lui  pouvoit 
donner  en  son  particulier.  Vous  veri^ez  dans  la  suite, 
par  cet  exeinple^,  qu'il  y  a  toujours  de  Tinconvenient  a 
s'engager  sur  des  suppositions  que  Ton  croit  impossi- 
bles. II  est  pourtant  vrai  qu'il  n'y  a  presque  personne 
qui  en  fasse  difliculte.  Aussitot  que  Monsieur  le  Prince 
fut  a  Saint-Maur,  il  n'y  eut  pas  un  homme  dans  son 
parti  qui  ne  pensat  a  I'accommoder'  avec  la  cour;  et  c'est 
ce  qui  arrive  toujours  dans  les  affaires*  dont  le  chef  est 
connu  pour  ne  pas  aimer  la  faction.  Un  esprit  ^  bien  sage 
ne  la  peut  jamais  aimer,  mais  il  est  de  la  sagesse  de  ca- 
cher  son  aversion  quand  Ton  a  le  mallieur  d'y  etre  en- 
gage. Teligni,  beau-fils  de  M.  I'amiral  deColigni*,  disoit, 

Memoires  de  la  Rochefoucauld,  p.  266  et  267,  et  surtout  le  recit  plus 
detaille  de  Mine  de  Mottev'dle,  tome  III,  p.  368  et  369. 

1.  //  alia  trouver  la  Reiiie,  a  la  marge.  A  la  suite,  au  lieu  de  qu'elle, 
il  y  avait  d'abord  que  la  Reine. 

2.  Par  cet  exemple  est  ajoute  en  marge;  Retz  avail  d'abord  mis 
apres  verrez  le  renvoi  marquant  la  place  de  cette  addition. 

3.  S'accommoder.  (1837-1866.)  —  H  y  a  bien  r  dans  Tauto- 
graphe  et  dans  la  copie  R  ;  sans  doute  :  «  accommoder  le  parti.  r> 

4.  Jffaires^  en  interligne,  au-dcssus  de  factions  (?),  biffe. 

5.  Apres  esprit,  il  y  a  sage,  biffe;  et  ensuite  bien  sage,  avec  fait 
biffe  entre  deux,  est  en  interligne;  plus  loin,  apres  mais^  Retz  a 
efface  //  est  sage. 

6.  De  M.  I'amiral  Coligny.  (Copie  R.)  —  Charles  de  Te'ligny,  ca- 
pilaine  calviniste,  premier  mari  de  Louise  de  Coligny,  fille  de  I'a- 
miral, qui  devint  ensuite  princcsse  d'Orange  par  son  mariagc  avec 
Guillaume  de  Nassau.  II  fut  massacre,  dans  la  nuit  de  la  Saint- 
Barthelemy,  par  les  gardes  du  due  d'Anjou. 
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la  veille  du  jour  de  la  Saint-Barthelemi*,  que  son  beau- 
pere  avoit  plus  perdu  dans  le  parti  huguenot  en  laissant 
penetrer  sa  lassitude ,  qu'en  perdant  les  batailles  de  ^ 
Moncontour  et  de  Saint-Denis*.  Voila  le  premier  coup 
que  celui  de  Monsieur  le  Prince  recut,  et  d'autant  plus 
dangereux  qu'il  n'y  a  peut-etre  jamais  eu  de  corps  au- 
quel  ces  sortes  de  blessures  fussent  si  mortelles  que 
celui*  qui  composoit  son  parti.  M.  de  la  Rochefoucauld, 
qui  en  etoit  un  des  membres  des  plus  considerables  ^  par 
le  pouvoir  absolu  qu'il  avoit  sur  Tesprit  de  M.  le  prince 
de  Conti  et  sur  celui  de  Mme  de  Longueville*,  etoit 
dans  la  faction'  ce  que  M.  de  Bullion*  avoit  ete  autrefois 
dans  les  finances;  M.  le  cardinal  de  Richelieu^  disoit 


1.  Apres  Saint-Barthelcml,  Retz  a  biffe  de,  puis  trols  lettres,  et 
ces  mots  :  son  beau-pere. 

2.  Apres  de,  il  y  a  Saint-Denis  et,  biffe,  puis  un  second  de, 

3.  La  bataille  de  Moncontour  (Vienne),  ou  I'armee  protestante, 
sous  les  ordres  de  Coligny,  fut  completement  defaite  par  le  due 
d'Anjou  (Henri  III),  fut  livree  le  3  octobre  1669.  Celle  de  Saint- 
Denis  (Seine),  anterieure  de  deux  ans  (10  novembre  1667),  fut  ga- 
gnee  par  le  connetable  de  Montmorency  sur  le  meme  Coligny  et 
sur  Louis  I  de  Bourbon,  bisaieul  du  grand  Conde. 

4.  Qu'a  celui.  (1837-1866.)  —  Le  tour  moins  correct  :  que  celui, 
est  bien  la  lecon  de  I'original  et  de  la  copie  R. 

5.  Voyez  le  meme  tour  ci-dessus,  p.  186  et  note  5. 

6.  Retz  repeteici  ce  qu'il  a  deja  dit  plus  haut,  p,  356,  lignes  2  et3. 

7.  Apres  faction,  on  lit  ces  mots,  biffes  :  a  a  ce  que  disoit  M.  (?") 
le  (?)».  —  A  la  suite,  avoit  est  a  la  marge,  et  ete  {este)  autrefois  en 
interligne,  Au-de&snsd'etoit  (estoit),  efface. 

8.  Bouillon.  (1837  et  i843.)  —  Claude  de  Bullion,  sieur  de 
Bonnelles,  surintendant  des  finances  en  i632,  jDresident  a  mortier  au 
parlement  de  Paris  en  i636,  mort  en  1640.  Voyez  son  Hisloriette 
dans  Tallemant  des  Reaux,  tome  II,  p.  i45-i5o.  Dans  le  manuscrit 
intitule  Portraits  de  Messieurs  du  Parlement  (p.  78),  on  lit,  a  propos 
de  son  fils,  conseiller  des  Enquetes,  que  Claude  de  Bullion  avail 
acquis  beaucoup  de  biens  «  par  toute  sorte  de  menage.  » 

9.  De  Richelieu  manque  dans  la  copie  R,  dans  le  ms^  H  et  dans 
toutes  les  anciennes  editions. 
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que*  celui-ci  employoit  clouze  heures  du  jour  a  la  crea- 
tion de  nouveaux  offices  et  les  douze  autres  a  leur  sup- 
pression^; et  Malha^  appliquoit  cette  remarque  a  M.  de 
la  Rochefoucauld,  en  disant  qu'il  faisoit  tous  les  matins 
une  brouillerie  et  que  tous  les  soirs  il  *  travailloit  a  un 
rahiennement^ ,  c'etoit  son  mot.  M.  de  Bouillon,  qui  n'e- 
toit  nuUenient  content  de  Monsieur  le  Prince  et  qui  ne 
I'etoit  pas  davantage  de  la  cour  ^,  n'aidoit  pas  a  fixer  les 
resolutions,  parce  que  la  difficulte  de  s'assurer  des  uns 
ou  des  autres  brouilloit  a  midi  les  vues  qu'il  avoit  prises 
a  dix  heures,  ou  pour  la  rupture  ou  pour  I'accommode- 
ment.  M.  de  Turenne,  qui  n'etoit  pas  plus  satisfait  des 
uns  ni  des  autres  que  Monsieur  son  frere  \  n'etoit  pas, 
de  plus  \  a  beaucoup  pres,  si  decisif  dans  les  affaires  que 

1 .  Retz  a  corrige  qii'il,  devant  celui-ci,  en  que. 

2.  Aux  creations  a  ete  change  en  a  la  creation,  et  aux  suppressions 
en  a  leurs  suppressions ;  I'auteur  a  bif'te  1'^  finale  de  ce  dernier  mot, 
mais  il  a  oublie  d'cfl'acer  celJe  de  leurs. 

3.  Sur  Charles  de  Bourdeille,  comte  de  Matha,  voyez,  au  tome  II, 
p.  170  et  note  5. 

4.  II  y  a  faisoit,  biffe,  devant  travailloit. 

5.  C'est  bien  ainsi  que  Retz  figure  cette  facon  de  parler  de 
Matha ;  c'est  aussi  le  texte  du  ms.  Caf.  Le  mot  est  en  interligne, 
sur  accommodement ,  biffe.  La  copie  R  porte  rabiremment,  au-dessus 
de  reccomodement  (sic),  egalement  biffe.  Les  editions  donnent,  la  plu- 
part,  rhabillement ;  quelques-unes,  avec  le  ms.  H,  retablissement.  — 
La  suite  :  «  c'etoit  son  mot  »,  est  a  la  marge. 

6.  Selon  la  Rochefoucauld  (p.  278),  qui  fut  preclsement  charge, 
dans  cette  circonstance,  de  sonder,  et  d'e'chauffer  au  besoin,  jusqu'a 
Taction,  les  dispositions  du  due  de  Bouillon,  celul-ci  paraissait  cc  ir- 
resolu,  desireux  de  trouver  ses  suretes  et  ses  avantages,  se  defiant 
presque  e'galement  de  la  cour  et  de  Monsieur  le  Prince,  et  voulant 
voir  I'affaire  engagee  avant  que  de  se   de'clarer.  » 

7.  Ce  membre  de  phrase  :  qui  n^etoit....  son  frere,  est  ajoute  a  la 
marge.  —  Voyez  encore,  sur  les  dispositions  de  Turenne  a  ce  mo- 
ment, les  Memoires  de  la  Rochefoucauld ,  p.  278  et  279. 

8.  De  plus,  en  interligne.  Apres  guerre,  a  la  fin  de  la  phrase,  il 
y  a  trois  mots  biffes,  illisibles. 
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dans  la  guerre.  M.  de  Nemours,  amoureux  de  Mme  de 
Cliatillon,  trouvoit  dans  la  crainte*  de  s'en  eloigner  des 
obstacles  aux  mouvements  que  la^  vivacite  de  son  age, 
plutot  que  celles'  de  son  humeur,  lui  pouvoit  donner  pour 
Taction,  Chavigni,  qui  etoit  rentre  dans  le  cabinet,  son 
unique  element,  et  qui  y  etoit  rentre  par  le  moyen  de 
Monsieur  le  Prince,  ne  pouvoit  souffrir  qu'il  Tabandon- 
nat,  et  il  pouvoit  encore  moins  souffrir  qu'il  le  tint*  en 
bonne  intelligence  avec  le  Mazarin,  qui  etoit  Tobjet  de 
son  borreur.  Viole,   qui  dependoit  de  M.  de  Chavigni, 
joignoit  aux  sentiments  toujours  incertains  de  son  ami 
sa  timidite,  qui  etoit  tres-grande,  et  son  avidite,  qui  n  e- 
toit  pas  moindre.   Croissi^,  qui  avoit  Tesprit  naturelle- 
ment  violent,  etoit  suspendu  entre  I'extremite  a  la  quelle 
son "  inclination  le  portolt,  et  la  moderation  dont  les  me- 


1.  Les  craintes.  (Copie  R.) 

2.  Apres  que  la,  il  y  a  quatre  lignes  raturees,  dans  lesquelles  son, 
seul,  n'a  pas  ete  biffe;  ce  pronom  est  precede'  de  la  vivacite,  ecrit  en 
interligne;  on  trouve  encore,  avant  son,  un  de,  et,  aprcs  son,  le  mot 
age,  mais  tous  deux  effaces.  —  Un  pen  plus  bas,  qui  etoit  {estoit)  a 
ete'  biffe  apres  cabinet;  puis  unique  est  en  interligne. 

3.  Plutot  que  celle.  (1837-1866.)  Cette  fin  de  phrase,  depuls /j/k- 
tot,  jusqu'a  faction,  est  a  la  marge.  —  La  Rochefoucauld  dit  (p.  269) 
que  le  due  de  Nemours,  alors  age  de  vingt-sept  ans,  avait  d'abord 
souhaite  la  guerre  avec  empressement,  moins  par  ambition  que  par 
jalousie,  afin  d'e'loigner  de  Mme  de  Chatillon  le  prince  de  Conde 
qui  elait,  comme  lui,  au  mieux  avec  elle;  mais  il  ajoute  (p.  274 
et  275)  que  le  due  ne  tarda  pas  a  «  revenir  de  son  premier  em- 
portement,  »  et  a  incliner  vers  raccommodement ,  soit  qu'il  eut 
des  vues  diffe'rentes ,  «  ou  que,  par  une  legerete  ordinaire  aux  per- 
sonnes  de  son  age,  il  se  portat  a  vouloir  le  contraire  de  ce  qu'il 
avoit  voulu.  » 

4.  Tint  a  ete  efface  et  recrit. 

5.  Le  consciller  au  Parlement,  Fouquet  de  Croissy,  dont  il  a  deja 
ete  question  au  tome  II,  p.  354  ^t  note  4- 

6.  Apres  son,  il  j  a  quelques  lettres  biffe'es;  inclination  est  a  la 
marge  dans  I'original;  et  en  interligne,  dans  la  copie  R,  au-dessus 
d' indiscretion,  biffe.  L'auteur  avait  voulu,  lui  aussi,  e'crire  d'abord 


SEGONDE  PARTIE.  [Juillet  i65i]  363 

sures  qu'il  avoit  toujours  gardees  tres-soigneusement* 
avec  M.  cle  Chateauneuf  robligeoient  de  couserver  au 
moins  les  apparences.  Mme  de  Longue\ilIe,  sur  le  tout*, 
vouloit,  en  des  moments,  I'accommodement,  parce  que 
M.  de  la  Rochefoucauld  le  souhaitoit,  et  desiroit,  en 
d'autres,  la  rupture,  parce  qu'elle  Teloignoit  de  Mon- 
sieur son  mari,  qu'elle  n'avoit  jamais  aime,  mais  qu'elle 
avoit  commence  a  craindre  depuis  quelque  temps  \  Cette 
constitution  des  esprits  *  auxquels  Monsieur  le  Prince 
avoit  affaire  eut  embarrasse  Sertorius  * .  Jugez,  s'il  vous 

indiscretion^  auquel  il  a  substitue  inclination,  en  changeant  quelques 
lettres.  Le  dont,  qui  suit,  est  en  interligne,  au-dessus  de  que,  efface. 

1.  Retz  avait  commence  par  mettre  avec  soing  fsic),  qu'il  a  cor- 
rige  en  tres-soigneusement ;  ties  et  sement  sont  au-dessus  de  la  ligne. 

2.  Apres  Longtieville,  Retz  a  efface  balancoit  entre.  Les  mots  : 
sur  le  tout,  qu'il  avait  d'abord  mis  en  tete  de  la  phrase,  et  qu'il  a 
biffe's,  sont  recrits  a  la  marge.  Deux  lignes  plus  loin,  desiroit  est  en 
interligne,  au-dessus  de  vouloit,  dont  il  a  biffe  la  premiere  syllabe, 
a  la  fin  de  la  ligne,  et  laisse  la  seconde,  qui  est  a  la  ligne  suivante. 

3.  «  Mme  de  Longueville,  dlt  la  Rochefoucauld  (p.  268),  savoit 
que  le  Coadjuteur  I'avoit  brouillee  irreconciliabiement  avec  son 
mari ,  et  qu'apres  les  impressions  qu'il  lui  avoit  donnees  de  sa  con- 
duite",  elle  ne  pouvoit  Taller  trouver  en  Normandie,  sans  expo- 
ser  au  moins  sa  liberte.  Cependant  le  due  de  Longueville  vouloit 
la  retirer  aupres  de  lui  par  toiite  sorte  de  voies,  et  elle  n'avoit  plus 
de  pretexte  d'eviter  ce  perilleux  voyage,  qu'en  portant  Monsieur 
son  frere  a  la  guerre  civile.  y>  Voyez  encore  ibidem,  p.  272-274- 

4.  Retz  avait  d'abord  e'crit  d' esprits;  il  a  ajoute  es  en  interligne 
entre  d''es  et  prits.  Apres  esprits,  il  a  rature  eust  embarasse  (sic). 

5.  Le  ms.  H  et  plusieurs  des  premieres  editions  substituent  Ser- 
vien  a  Sertorius.  —  Le  general  romain  Quintus  Sertorius,  dont  la 
destinee  tragique  a  inspire  la  muse  de  Corneille,  etait  ne  vers  I'an 
121  avant  notre  ere,  et  mourut  assassine  a  I'age  de  quarante-huit  ans 
environ.  Apres  la  mort  de  Marius,  pour  lequel  il  avait  pris  parti 
contre  Sylla,  il  reussit  longtemps  a  se  maintenir  victorieusement  en 
Espagne.  Retz  fait  allusion  a  I'habilete  avec  laquelle  Sertorius  ma- 
niait  les  esprits,  a  I'aide  du  merveilleux  au  besoin  :  te'moin  sa  fameuse 

"■  On  a  vu  ci-dessus  (tome  II,  p.  5o2)  que  Retz  se  defend  d'avoir  rendu 
a  Mme  de  Longueville  de  mauvais  offices  aupres  de  son  mari. 
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plait,  quel  effet  elle  pouvoit  faire  dans  celui*  cVun  prince 
du  sang  couvert  de  lauriers  innocents,  et  qui  ne  regardoit 
la  qualite  de  chef  de  parti  que  comnie  un  malheur,  et 
meme  ^  comme  un  malheur  qui  etoit  au-dessous  de  lui. 
L'une  de  ses  plus  grandes  peines,  a  ce  qu'il  m'a  dit 
depuis,  fut  de  se  defendre  des  defiances  qui  sont  natu- 
relles  et  infinies  dans  les  commencements  des  affaires, 
encore  plus  que  dans  leur^  progres  et  dans  leurs  suites. 
Comme  rien  n'y  est  encore  forme  et  que  tout  y  est  va- 
gue, I'imagination,  qui  n'y  a  point  de  bornes,  se  prend 
et  s'etend  meme  *  a  tout  ce  qui  est  possible.  Le  chef  est 
responsable,  par  avance,  de  tout^  ce  que  Ton  soupconne  lui 
pouvoir  tomber  dans  Tesprit.  Monsieur  le  Prince  se  crut 
oblige,  par  cette  raison,  de  ne  point  donner  d'audience 
particuliere  a  M.  le  marechal  de  Gramont%  quoiqu'il 
Teiit  toujours  fort  aime,  et  il  se  contenta  de  lui  dire,  en 
presence  de  toutes  les  personnes  de  qualite  qui  etoient 
avee  lui,  qu'il  ne  pouvoit  retourner  a  la  cour  tant  que 
les  creatures  de  Monsieur  le  Cardinal  y  tiendroient  les 

biclie  blanclie,  qui  etait  censee  lui  transmettre  les  avis  des  Dieux,  et 
grace  a  laquelle  ses  moindres  volontes  etaient  acceptees  par  les  Bar- 
bares  comme  des  ordres  du  Ciel. 

1.  Dans  I'esprit.  (iSSg,  1866.) 

2 .  Meme  est  en  interligne ;  Retz  I'avait  mis  d'abord,  puis  I'a  efface, 
apres  un  malheur. 

3.  Apres  leur.,  il  y  a  une  premiere  fois  suites,  biffe.  La  copie  R 
porte  :  dans  leur  progres  et  dans  leurs  suites;  le  second  leur  est  sans  s, 
aussi  bien  que  le  premier,  dans  I'Driginal. 

4.  Les  mots  se  prend  et  sont  ajoutes  a  la  marge;  meme  est  en  in- 
terligne. 

5.  Tout  est  ecrit  deux  fois  et  biffe'  la  seconde, 

6.  Sur  la  venue  du  marechal  de  Gramont  a  Saint-Maur,  et  sur 
la  facon  dont  le  prince  de  Conde  raccueillit,  voyez  les  Memoires 
de  la  Rochefuucaidd  (p.  270  et  271),  et  ceux  de  Mme  de  Motteville 
(tome  III,  p.  369  et  370).  Cette  derniere  ajoute  que  le  marechal, 
degoute  de  la  negociation,  partit  bientot  apres  a  pour  s'en  aller  en 
B^arn,  dans  son  gouvernement.  » 
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premieres  places*.  Tous  ceux  qui  etoient  dans  les  inte- 
rets  de  Monsieur  le  Prince,  et  qui  soubaitoient,  pour  la 
plupart,  raccommodement,  trouvoient  leur  compte  en 
cette  proposition,  qui,  effrayant  les  subalternes  du  ca- 
binet, les  rendoit  plus  souples  aux  differentes  preten- 
tions des  particuliers.  Cbavigni,  qui  alloit  et  venoit  de 
Paris  a  Saint-Maur  et  de  Saint-Maur  a  Paris,  se  faisoit 
un  merite  aupres  de  la  Reine,  a  ce  qu'elle  me  dit^  elle- 
menie,  de  ce  que  le  premier  feu  que  ce  nouvel  eclat  de 
Monsieur  le  Prince  avoit  jete   s'etoit  plutot  attache  au 
Tellier,  a  Lionne  et  a  Servien,  qu'au  Cardinal  meme.  II 
ne  laissoit   pas  de  faire,    en  poussant  ces  trois  sujets, 
Teffet  qui  lui  convenoit,  qui  etoit  d'eloigner  d' aupres  de 
la  Reine  ceux  dont  le  ministere  veritable  et  solide  ofFus- 
quoit  le  sien,  qui  n' etoit  qu'apparent  et  qu'imaginaire. 
Cette  vue,  qui  etoit  assurement  plus  subtile  que  judi- 
cieuse,  le  charmoit  a  un  point  qu'il  en  *  parla  a  Bagnols*, 
le  jour  que  Monsieur  le  Prince  se  fut  declare  contre  eux, 
comme  de  Taction  la  plus  sage  et  la  plus  fine  qui  cut 
ete  faite  de  notre  siecle.   «  EUe  amuse  le  Cardinal,  lui 
dit-il,  en  lui  faisant  croire  que  Ton  prend  le  change,  et 
qu'au  lieu  de  presser  la  declaration  contre  lui,  qui  n'est 
pas  encore  expediee.  Ton  se  contente  de  clabauder  con- 
tre ses  amis.  Elle^  chasse  du  cabinet  les  seules  personnes 
a  qui  la  Reine  se  pent  ouvrir,  elle  y  en  laisse  d'autres 
auxquelles il  faudra necessairement qu  elle s'omre,  faute® 

1.  Ces  creatures,  qu'il  appelalt  «  les  valets  du  Cardinal  »  {Mme  de 
Motleville,  tome  III,  p.  370),  etaient  les  trois  sous-ministres 
(voyez,  au  tome  I,  la  note  2  de  la  page  146)  Servien,  le  Tellier  et 
de  Lyonne. 

2.  M'a  dit.  (Copie  R.) 

3.  Devant  c«,  il  j  a  dlt,  biffe. 

4    Sur  du  Gue-Bagnols,  voyez,  au  tome  II,  p.  6o3  et  note  i. 

5.  Un  mot,  probalDlement  exile,  a  ete  efface  apres  Elle. 

6.  Apres  faute,  il  y  a  d'aulre,  efface. 
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d'aiitres,  et  elle  oblige  les  Frondeurs  ou  a  passer  pour 
Mazarins  en  epargnant  ses  creatures,  ou  a  se  brouiller 
avec  la  Reine  en  parlant  centre  elles  ^ .  «  Ce  raisonne- 
ment,  que  Bagnols  me  rapporta  un  quart  d'heure  apres, 
me  parut  aussi  solide  pour  le  dernier  article  qu'il  me 
sembia  frivole  pour  les  autres.  Je  m'appliquai  soigneu- 
sement  a  y  remedier,  et  vous  verrez  par  la  suite  que  je 
n'y  travaillai  pas  sans  succes. 

Je  vous  ai  deja  dit  que  Monsieur  le  Prince  se  retira  a 
Saint-Maur  le  6  de  juillet  i65i  ^. 

Le  7,  M,  le  prince  de  Conti  vint  au  Palais,  y  porter  les 
raisons  que  Monsieur  le  Prince  avoit  cues'  de  se  retirer. 
II  ne  parla  qu'en  general  des  avis  qu'il  avoit  recus,  de 
tons  cotes,  des  desseins  de  la  cour  contre  sa  personne.  II 
declara  ensuite  que  Monsieur  son  frere  ne  pouvoit  trou- 
ver  aucune  surete  a  la  cour  tant  que  MM.  le  Tellier, 
Servien  et  Lionne  n'en  seroient  pas  eloignes.  II  fit  de 
grandes  plaintes  de  ce  que  Monsieur  le  Cardinal  s'etoit 
voulu  rendre  niaitre  de  Brisacli  et  de  Sedan*,  et  il  con- 

1.  Contre  elle.  (Copie  R,  ms.  H,  et  toutes  les  editions  anterleu- 
res  a  la  notre.) 

2.  Voyez  ci-dessus,  p.  3Sy  et  note  2. 

3.  Les  participes,  eu  et,  a  la  ligne  suivante,  recu,  sont  sans  ac- 
cord, dans  I'original  et  dans  la  copie  R. 

4.  Brisach,  en  Brisgau,  avait  e'te  cede'  a  la  France  par  les  traites 
de  1648;  il  est  decrit  dans  les  Memoircs  de  Mademoiselle,  tome  IV, 
p.  344  ct  845.  Ma/arin,  qui  avait  de  bonne  heure  convoite  cette 
place,  «  qui  est  un  gouvernement  de  deux  a  trois  cent  mille  livres 
de  rente,  »  dit  une  Mazarinade  (^Clioix  de  M.  Moreau,  tome  IL  p.  29), 
en  avait  confie,  en  ifiSo,  le  commandement  a  Tilladet,  beau-frere 
de  le  Tellier.  Voyez  sur  Brisacli  les  Memolres  de  la  Rocliefoticauld, 
p.  4^41  note  2.  —  Sedan  (voyez  au  tome  I,  p.  ii5  et  note  7),  en- 
leve  en  1642  au  due  de  Bouillon,  avait  ete  constitue  «  en  un  gou- 
vernement unique  et  independant ,  une  espece  d'etat  municipal, 
avec  jouissanc;-  de  ses  privileges  et  de  ses  coutumes,  sous  Tadminis- 
tration  du  general  Fabert.  »  {Histoire  de  Sedan,  par  J.  Pejran,  1826, 
in-8,  tome  II,  p.  i52  )  UHistoire  du  cardinal  Mazarin,  par  Aubery 
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clut  en  disant  a  la  Compagnie  que  Monsieur  le  Prince  lui 
envoyoit  un  gentilhomme,  avec  une  lettre.  Monsieur  le 
Premier  President  repondit  a  M.  le  prince  de  Conti 
que  Monsieur  le  Prince  auroit  mieux  fait  de  venir  lui- 
meme  au  Parlement  prendre  sa  place.  L'on  fit  entrer  le 
gentilhomme;  il  rendit  sa  lettre',  qui  n'ajoutoit  rien  ii 
ce  que  M.  le  prince  de  Conti  avoit  dit.  Monsieur  le  Pre- 
mier President  prit  la  parole  en  donnant  part  a  la  Coni- 
pagnie  que  la  Reine  lui  avoit  envoye  un  gentilliomme, 
a  cinq  heures  du  matin,  pour  lui  donner  avis  de  cette 
lettre  de  Monsieur  le  Prince,  et  pour  lui  commander  de 
faire  entendre  a  la  Compagnie  que  Sa  Majeste  ne  desi- 
roit  pas  que  Ton  fit  aucune  deliberation,  qu'elle  ne  lui 
eut  fait  savoir  sa  volonte.  M.  le  due  d'Orleans  ajouta 
que  sa  conscience  Fobligeoit  a  temoigner  que  la  Reine 
n' avoit  eu  aucune  pensee  de  faire  arreter  Monsieur  le 
Prince ;  que  les  gardes  qui  avoient  passe  dans  le  fau- 
bourg Saint-Germain  n'y  avoient  ete  que  pour  favoriser 
I'entree  de  quelques  vins  que  Ton  vouloit  faire  passer 
sans  payer  les  droits ;  que  la  Reine  n'avoit  aucune  part 
en  ce  qui  s'etoit  passe  a  Brisach.  Enfin,  Monsieur  parla 
comme  il  eut  fait  si  il  eut  ete  le  mieux  intentionne  du 
monde  pour  la  Reine  ^.  Comme  je  pris  la  liberte  de  lui 
demander,  apres  la  seance,  si  iln'avoit  pas^  apprehende 

(1688,  2  vol.  in-12),  ne  donne  aucun  detail  a  propos  de  cette  tenta- 
tive du  Ministre  sur  Sedan ;  nous  voyons  seulement,  par  I'ouvrage 
precite  de  J.  Peyran  (tome  II,  p.  186-199),  que  les  habitants  de 
cette  ville  etaient  fort  aigris  contre  Mazarln. 

1.  Mme  de  Motteville  donne  cette  lettre  (tome  III,  p.  SjS-SyS). 

2.  Ce  passage  :  le  mieux  intentionne  du  monde  pour  la  Reine,  est  en 
interligne,  au-dessus  d'une  ligne  et  demie  raturee,  dans  laquelle  on 
ne  distingue  netteraent  que  les  mots  :  et  ses  querelles  avec  la  Reine. 
—  Voyez,  sur  la  conduite  du  due  d'Orleans,  Gui  Jo/i,  p.  5i. 

3.  Retz  avail  ecrit  d'abord  :  si  il  n^apprehendoit pas;  il  a  efface  pas, 
corrige  doit  en  de,  et  mis  au-dessus  de  la  ligne  foit  pas,  de  facon 
que  Va  d^aprehende  (sic)  sert  a  la  fois  pour  ce  mot  et  pour  aroil. 
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que  la  Compagnie  lui  clemandat  la  garantie  cle  la  surete 
de  Monsieur  le  Prince,  dont  il  venoit  de  donner  des 
assurances  si  positives,  il  me  repondit  dun  air  tres- 
embarrasse  :  «  Venez  chez  moi,  je  vous  dirai  mes  rai- 
sons.  »  II  est  certain  qu'il  s'etoit*  expose,  en  parlant 
comme  il  avoit  fait,  a  cet  inconvenient,  qui  n'etoit  pas 
mediocre,  et  Monsieur  le  Premier  President,  qui  servoit 
en  ce  moment  la  cour  de  tres-bonne  foi,  le  lui  evita  tres- 
habilement*  en  donnant  le  change  a  Machaut*,  qui 
avoit  touche  cet  expedient,  et  en  suppliant  simplement* 
Monsieur  de  rassurer  Monsieur  le  Prince  et  d'essayer  de 
le  faire  revenir  a  la  cour.  II  affecta  aussi  de  couler  le 
temps  de  la  seance,  et  ainsi  Ton  n'eut  que  celui  de  re- 
mettre  I'assemblee  au  lendemain,  et  d'arreter  simple- 
ment  qu'en  attendant,  la  lettre  de  Monsieur  le  Prince 
seroit  portee  a  la  Reine.  Je  reviens  a  ce  que  Monsieur 
me  dit  quand  il  fut  revenu  chez  lui.  II  me  mena  dans  le 
cabinet  des  livres,  il  en  ferma  les  verrous,  il  jeta  avec 
emotion  son  chapeau  sur  une  table,  et  il  s'ecria  en  ju- 
rant  :  «  Vous  etes  une  grosse  dupe  ou  je  suis  une  grosse 
bete.  Crojez-vous  que  la  Reine  veuille  que  Monsieur  le 

1.  Apres  s'etoit^  il  y  ^  beaucoup,  biffe. 

2.  Tres-hardiment.  (iSSg,  i86fi.) 

3.  Retz,  apres  avoir  ecrit  Macliault^  a  efface  It.  —  D'apres  Omer 
Talon  (tome  III,  p.  436),  Francois  cle  Machault,  conseiller  aux  re- 
quetes  du  Palais,  etait  «  attache  aux  inlerets  de  Monsieur  le  Prince, 
a  cause  d'une  abbnye  qu'il  lui  avoit  fait  donner  par  la  Reine.  »  Nous 
voyons,  par  le  role  des  Taxes  faltes  des  maisoiis  sises  aux  environs  de 
Paris  et  ailleurs,  etc.,  le  ii  fevrier  1649  {Cho'ix  deMazar'inades,  tome  I, 
p.  221),  que  Machault  etait  possesseur  de  la  terre  de  Fleury.  Le 
recueil  manuscrit  des  Portraits  de  Messieurs  du  Parlcment,  peignant 
Machault,  a  une  date  un  peu  posterieure,  alors  qu'il  etait  devenu 
maitre  des  requetes,  dit  de  lui  (p.  5)  :  «  A  de  I'esprit  comme  un 
demon,  agreable,  debauche ;  devoue  aux  partisans,  faisant  tout 
pour  de  I'argent.  » 

4.  Quelques  editions  anciennes  ont  change  simplemenl  en  tres- 
humblement ;  la  plupart,  en  sculcmcnt. 
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Prince  revienne  a  la  cour?  —  Oui,  Monsieur,  lui  dis-je 
sans  balancer,  pourvu  qu'il  y  vienne  en  etat  de  se  laisser 
prendre  ou  assonimer.  —  Non,  me  repondit-il,  elle 
veut  qu'il  revienne  a  Paris  en  toute  maniere,  et  de- 
mandez  a  voire  ami  le  vicomte  d'Autel  ce  qu'il  m'a  dit 
aujourd'hui  de  sa  part,  comme  j'entrois  dans  la  Grande 
Chambre.  »  Voici  ce  qu'il  lui  avoitdit  :  que  le  marechal 
du  Plessis-Praslin,  son  frere,  avoit  eu  ordre  de  la  Reine, 
a  six  heures  du  matin,  de  prier  Monsieur,  de  sa  part, 
d'assurer  le  Parlement  que  Monsieur  le  Prince  ne  cour- 
roit*  aucune  fortune  si  il  lui  plaisoit  de  revenir  a  la  cour. 
«  Je  n'ai  pas  ete  jusque-]jx,  ajouta  Monsieur,  car  j'ai 
mille  raisons  pour  ne  lui  vouloir  pas  servir  de  caution, 
et  ni  Tun  ni  I'autre  ne  m'y  ont  oblige.  Mais  au  moins 
vous  voyez,  continua-t-il,  que  je  n'ai  pu  moins  dire  que 
ce  que  j'ai  dit,  et  vous  voyez  de  plus  le  plaisir  qu'il  y  a 
d' avoir  a  agir  entre  tous  ces  gens-la.  La  Reine  dit  avant- 
liier  qu'il  faut  qu'elle  ou  Monsieur  le  Prince  quitte  le 
pave^;  elle  veut  aujourd'hui  que  je  I'y  ramene  et  que  je 
m'engage  d'honneur  au  Parlement  pour  sa  surete.  Mon- 
sieur le  Prince  sortit  hier  au  matin  de  Paris  pour  s'em- 
pecher  d'etre  arrete,  et  je  gage  qu'il  y  reviendra  devant 
qu'il  soit  deux  jours  ^,  de  la  maniere  que  tout  cela 
tourne*.  Je  veux  m'en  aller  a  Blois*  et  me  moquer  de 
tout.  ')  Comme  je  connoissois  Monsieur  et  que  je  savois 


1.  L'ortliographe  de  I'original  et  de  la  copie  R  est  courreroU. 

2.  Voyez  ci-dessus,  p.  34i. 

3.  Le  prince  de  Conde  revint  a  Paris  au  bout  de  quinze  jours, 
le  21  juillet. 

4-  Que  tout  cela  se  tourne.  (1837-1866.)  —  La  copie  R  ponctue 
autrement  :  a  —  devant  qu'il  soit  deux  jours.  De  la  maniere  que 
tout  cela  tourne,  je  veux  m'en  aller » 

5.  Le  Blaisois,  reuni,  pour  la  beconde  f'ois,  aux  biens  de  la  cou- 
ronne  a  rave'nemenl  de  Henri  II,  en  avait  ete  detache  de  nouveau 
en  1 635,  pour  former  apanage  en  faveur  de  Gaston  due  d'Orlcans. 
Retz.  hi  24 
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de  plus  que  Rarai*,  qui  etoita  lui,  mais^  qui  etoit  servi- 
teur  de  Monsieur  le  Prince,  avoit  dit,  la  veille,  que  Ton 
se  tenoit  a  Saint-Maur  tres-assure  du  palais  d'Orleans, 
je  ne  doutai  point  que  la  colere  de  Monsieur  ne  \int  de 
son  embarras,  et  que  son  embarras  ne   fut  TefFet  des 
avances  qu'il  avoit  faites*  lui-meme  a  Monsieur  le  Prince, 
dans  la  pensee  qu'elles  ne  Tobligeroient  jamais  a  rien, 
parce  qu'il  etoit  persuade  qu'il  ne  reviendroit  plus  a  la 
cour.  Comma  il  vit  et  que  la  Reine,  au  lieu  de  piendre 
le  parti  de  le  pousser,  lui  offroit  des  suretes  en  cas  qu'il 
vouliit  revenir  a  Paris,  et  que  cette  conduite  lui  fit  croire 
quelle  seroit  capable  de  mollir   sur  la  proposition  de 
joindre  a  I'eloignement  du  Cardinal  celui  de  Lioune,  du 
Tellier  et  de  Servien,  il  s'effraya ;  il  crut  que  Monsieur 
le  Prince  reviendroit  au  premier  jour  a  Pans,  et  *  qu'il  se 
serviroit  de  la  foiblesse  de  la  Reine,  non  pas  pour  pous- 
ser efFectivement  les  ministres,  mais  pour  lui  en  faire  sa 
cour  en  se  raccommodant  avec  elle,  et  en  en  tirant  ses 
avantages  particuliers,  pour  prix  de  la  complaisance  qu'il 
auroit  pour  elle  en  les  rappelant.  Monsieur  crut,  sur  ce 
fondement,  qu'il  ne  pouvoit  trop  menager  la  Reine,  qui 
lui  avoit  fait,  la  veille,  des  reproclies  des  mesures  qu'il 
gardoit  encore^   avec  Monsieur  le   Prince,    «  apres   ce 
qu'il  vous  a  fait,  lui  dit-elle,  sans  ce  que  je  ne  vous  en 
ai  pas  encore  dit.  »  Vous  remarquerez,  s'il  vous  plait, 

1 .  Rarai  a  ete  change  ea  f^allois  dans  presque  toutes  les  editions 
anciennes.  —  Henri  de  Lancy,  baron  de  Raray,  puis  (i654)  mar- 
quis de  Nery  en  Valois  (Oise).  Sa  femme  etait  gouvernante  des 
filles  de  Gaston  d'Orleans  et  de  Marguerite  de  Lorraine ;  voyez  les 
Memo'ires  de  Mademoiselle,  tome  I,  p.  aSo. 

2.  Mais  a  ete  biffe,  puis  recrit. 

3.  Fait,  sans  accord,  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R 

4.  Et  est  a  la  marge. 

5.  Encore  est  omis  dans  la  copie  R  et  dans  les  editions  de  1837- 
1866. 
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qu'elle  ne  s'en  est  jamais  expliquee  plus  clairement,  ce 
qui  me  fait  croire  que  ce  netoit  rien.  xMonsieur,  qui* 
venoit  de  charger^  M.  le  marechal  de  Gramont  de 
toutes  les  douceurs  et  de  toutes  les  promesses  possibles 
touchant  la  surete  de  Mousieur  le  Prince ,  car  ce  fut 
Tapres-dinee  de  ce  meme  jour  ^,  7  de  juillet,  que  le  ma- 
rechal de  Gramont  fit  ce  voyage  de  Saint-Maur,  dont  je 
vous  ai  parle  ci-dessus  ^,  et  qui  avoit  ete  concerte  la  veille 
avec  la  Reine,  Monsieur,  dis-je,  ciut  qu'ayant  fait,  d'une 
part^,  ce  que  la  Reine  avoit  desire,  etprenant,  de  Tautre, 
avec  Monsieur  le  Prince  tous  les  engagements  qu'il  lui 
pouvoit  donner  pour  sa  surete,  d  s'assuroit  ainsi  lui-meme 
de  tous  les  deux  cotes.  Voila  justement  oil  echouent 
toutes  les  ames  timides.  La  peur,  qui  grossit  toujoursles 
objets,  donne  du  corps  a  toutes  leurs  imaginations  :  elles 
prennent  pour  forme  tout  ce  qu' elles  se  figurent  dans  la® 
pensee  de  leurs  ennemis,  et  elles  tombent  presque  tou- 
jours  dans  des  mconvenients  tres-effectifs,  par  la  frayeur 
qu' elles  prennent'  de  ceux  qui  ne  sont  qu'imaginaires. 
Monsieur  vit,  le  6  au  soir*,  dans  Tesprit  de  la  Reine, 
de  la  disposition  a  s'accommoder  avec  Monsieur  le  Prince, 
quoiqu'elle  I'assuroitdu  contraire®,  et  il  ne  pouvoit  igno- 
rer  que  F inclination  de  Monsieur  le  Prince  ne  fut  de 
s'accommoder  avec  la  Reine.  La  timidite  lui  fait  croire*" 

t.  Qui  manque  dans  la  cople  R. 

2.  Charger  est  en  interligne,  au-dessus  de  dire  a,  biffe. 

3.  Retz  a  biffe  que,  apres  jour,  et,  un  pen  plus  loin,  iW,  dls-je, 
apres  ci-dessus. 

4.  Voyez  p.  359,  et  p.  364  et  note  6. 

5.  Retz  avait  mis  d'abord  d'un  cote;  il  a  biffe  cote,  change  un 
en  une  et  ajoute  part  a  la  marge. 

6.  Dans  la  a  ete  efface,  puis  recrit. 

7.  Prennent  est  a  la  marge  et  remplace  ont,  biffe  dans  le  texte. 

8.  Z.e  6  au  soir,  en  interligne. 

g.  Ce  petit  membre  de  phrase  est  a  la  marge,  dans  Toriginal. 
10.    Croire,  en  interligne,  au-dessus  de  quelques  Icttres  biffees. — 
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que  ces  dispositions  produiroiit  leur  effet  dcs  le  8 ;  et  il 
I'ait,  des  le  7,  sur  ce  I'ondement,  qui  est  faux,  des  pas 
qui  n'auroient  pu  etre  judicieux  que  suppose  que  I'ac- 
commodement  eut  etc  fait  des  le  5.  Je  le  lui  fis  avouer 
a  lui-meme,  devant  que  de  le  quitter,  par  ce  dilemme  : 
«  Vous  apprehcudez  que  Monsieur  le  Prince  ne  revienne 
a  la  cour,  parce  que  vous  croyez  qu'il  en  sera  le  niaitre. 
Prenez-vous  un*  bon  moyen  pour  Ten  eloigner^,  en  lui 
en  ouvrant  toutes  les  portes  et  en  vous  engageant  vous- 
meme  a  sa  siirete  ?  Voulez-vous  qu'il  y  revienne  pour 
avoir  plus  de  facilite  a  le  perdre  ?  Je  ne  vous  crois  pas 
capable  de  cette  pensee  a  Tegard  d'un  homme  a  qui 
vous  donnez  votre  parole,  a  la  face  de  tout  un  parle- 
ment  et  de  tout  le  Royaume.  Le  voulez-vous  faire  reve- 
nir  pour  Faccommoder  effectivement  avec  la  Reine?  II 
n'y  a  rien  de  mieux,  pourvu  que  vous  soyez  bien  ^  assure 
qu'ils  ne  s'accommoderont  pas  ensemble  contre  vous- 
meme,  comme  ils  firent  il  n'y  a  pas  longtemps ;  maisje 
ni'imagine,  Monsieur,  que  Votre  Altesse  Royale  a  bien 
su  prendre  ses  siiretes.  »  Monsieur,  qui  n'en  avoit  pris 
aucune,  eut  honte  de  ce  que  je  lui  representois  avec 
assez  de  force,  et  il  me  dit  :  «  Voila  des  inconvenients ; 
mais  que  faire  en  Tetat  oil  sont  les  clioses?  Ils  se  rac- 
commoderont  tons  ensemble ,  et  je  demeurerai  seul 
comme  Tautre  fois.  —  Si  vous  me  comniandez.  Mon- 
sieur, lui  repondis-je,  de  parler  a  la  Reine,  de  votre 
part,  aux  termes  que  je  vas*  proposer  a  Votre  Altesse 

Lui  fit  crolre.  (1837-1866.)  — A  la  ligne  saivante,  produiroient  dans 
'edition  de  1859,  1866. 

1.  U/i^  cii  interliqne.  sur  /«,  biffe. 

2.  Que  a  etc  biffe,  apres  eloigner,  et,  deux  lignes  plus  loin,  ai'ec, 
apres  rcvu-nnc, 

3.  Le  mot  bien  n'est  pas  dans  la  copie  R  ni  dans  les  editions  de 
1837  et  de  1843. 

4.  Je  vais.  (1843-1866.) 
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Royale,  j'ose  vous  reponcire  que  vous  verrez,  au  iiioins 
bienlot,  clair  a  vos  affaires.  »  II  me  donna  la  carte  blan- 
che, ce  qu'il  faisoit  toujours  avec  facilite  quand  il  se  trou- 
voit  embarrasse.  Je  la  remplis  d'lme  maniere  qui  lui 
agrea;  je  lui  expliquai  le  tour  que  je  donnerois  a  ce  que 
je  dirois  a*  la  Reine.  II  Tapprouva,  et  je  fis  supplier  la 
Reine,  parGabouri^,  desle  soir  nieme,  de  mepermettre 
d'aller,  a  Theure  accoutumee,  dans  la  petite  galerie.  Mon- 
sieur, a  qui  je  fis  savoir  par  Joui  que  la  Reine  m'avoit 
mande  de  m'y  rendi^e  a  minuit,  m'envoya,  sus'  les  neuf 
lieures,  chercher  a  I'hotel  de  Chevreuse,  ou  je  soupois, 
pour  me  dire  qu'il  m'avouoit  qu'il  n'avoit  ete  de  sa  vie 
si  embarrasse  qu'il  Tetoit;  qu'il  convenoit  qu'il  y  avoit 
beaucoup  de  sa  faute;  mais  qu'il  etoit  pardonnable  de 
faillir  dans  une  occasion  ou  il  sembloit  que  tout  le  monde 
ne  cherchoit  qu'a  rompre  toutes  mesures;  que  Monsieur 
le  Prince  lui  avoit  fait  dire  par  Croissi,  a  sept  heures 
du  matin,  des  clioses  qui  lui  donnoient  lieu  de  croire 
qu'il  ne  reviendroit  point  a  Paris;  que  M.  de  Chavi- 
gni  lui  en  avoit  parle,  a  sept  du  soir*,  d'une  maniere 
qui  lui  faisoit  juger  qu'il  y  pourroit  etre  au  moment  oil 
il  me  parloit.  II  ajouta  que  la  Reine  etoit  une  etrange 
femme ;  qu'elle  lui  avoit  temoigne,  laveille,  qu'elle  etoit 
tres-aise  que  Monsieur  le  Prince  cut  quitte  la  partie^,  et 
que  ce  qu'elle  lui  feroit  dire  par  le  marechal  de  Gra- 
mont  ne  seroit  que  pour  la  forme  ^ ;  qu'elle  lui  avoit  fait 
dire  ce  jour-la,  a  six  heures  du  matin,  qu'il  falloit  faire 

I.  ^  est  au-dessus  de  la  ligne;  un  peu  apres,  f agrea  a  e'te  biffe 
devant  Vapproava. 

1.  Voyez  ci-dessus,  p.  8,  note  i. 

3.  II  y  a  bien  sus  dans  I'original  et  dans  la  copie  R. 

4.  A  sept  beures  du  soir.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

5.  Sa  partie.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

6.  Ce  membre  de   pbrase  :  et  que   ce    (ju\'lle pour  la  forme  ^ 

est  ajoute  a  la  marge. 
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tous  ses  efforts  pour  Tobliger  a  revenir  ;  qu'il  m'avoit* 
envoye  querir  pour  me  recommander  eucore  de  bieii 
prendre  garde  a  la  maniere  dont  je  parlerois  a  la  Reine  : 
«  Parce  qu'enfin,  me  dit-il,  je  vous  declare  que,  voyant, 
comme  je  le  vois,  qu'elle  se  va  raccommoder  avee  Mon- 
sieur le  Prince,  je  ne  me  veux  brouiller  ni  avec  Tune^  ni 
avec  I'autre.  »  J'essayai*  de  faire  comprendre  a  IMonsieur 
que  le  vrai  moyen  de  se  brouiller  avec  tous  les  deux 
seroit  de  ne  pas  suivre  la  voie  qu'il  avoit  prise,   ou  du 
moins  resolue,    de  faire  expliquer  la  Reine.  II  vetiUa 
beaucoup  sur  la  maniere  dont  il  etoit  convenu  a  midi ; 
et  je  connus  encore,  en  ce  rencontre,  que,  de  toutes  les 
passions,  la  peur  est  celle  qui  affoiblit  davantage  le  ju- 
gement  *,  et  que  ceux  qui  en  sont  possedes  aiment^  et 
retiennent  les   expressions  qu'elle  leur  inspire,   meme 
dans  les  temps  oii  ils  se  defendent,  ou  plutot  oil  Ton*^ 
les  defend  des  mouvements  qu'elle  leur  donne  :  j'ai  fait 
cette  observation  trois  ou  quatre  fois  en  ma  vie.  Comme 
ma  conversation  avec  Monsieur  s'echauffoit  plus  sur  les 
termes,  que  sur  la  substance  des  clioses  dont  il  me  pa- 
roissoit  que  je  Favois  assez  convaincu,  M.  lemarechal  de 
Gramont  entra,  qui  venoit  de  rendre  compte  a  la  Reine 
du  voyage  de  Saint-Maur  dont  je  vous  ai  deja  parle,  et 
comme  il  etoit  fort  pique  du  refus  que  IMonsieur  le  Prince 
lui  avoit  fait  de  Tecouter  en  particulier\  il  donna  a  son 


I.  Retz  a  ecrit  par  megarde,  navoit. 

■2.  Ni  avec  I'un.  (Copie  R  et  1837- 1866.) 

3.  Ce  mot,  dans  I'oi'igiiial,   est  ecrit  fessaie. 

4.  Ici  est  biffe  :  Comme  la  conv,  commencement  (avec  la  au  lieu 
de  ma)  de  la  phrase  suivante. 

5.  Le  ms.  H  et  toutes  les  e'ditions  anciennes,  sauf  la  premiere 
(1717),  ont  change  aiment  et  en  aisement^  et  presque  toutes  le  mot 
expressions^  qui  suit,  en  impressions. 

6.  Ou  on.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

7.  Voyez  ci-dessus,  p.  3(54  ^^  note  6. 
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voyage  et  a  sa  negociation  un  air  de  ridicule,  qui  ne  me 
fut  pas  inutile.  Monsieur,  qui  etoit  Ihomme  du  monde 
qui  aimoit  le  mieux  a  se  jouer,  prit  un  plaisir  sensible  a 
la  description  des  etats  de  la  Ligue,  assembles  a  Saint- 
Maur  :  ce  fut  ainsi  que  le  Marechal  app? la  le  conseil  de- 
vant  lequel  il  avoit  parle.  II  peignit  fort  plaisamment 
tons  les  gens  qui  le  composoient,  et  je  m'apercus  que 
cette  idee  de  plaisanterie  diminua  beaucoup,  dans  I'es- 
prit  de  Monsieur,  de  la  frayeur  qu'il  avoit  concue  du 
parti  de  Monsieur  le  Prince.  Je  recus,  au  moment  que 
M.  le  marechal  de  Gramont  sortit  d'aupres  de  Mon- 
sieur, un  billet  de  Madame  la  Palatine,  qui  ne  servit  pas 
moins  a  lui  faire  concevoir  que  les  mesures  du  Palais- 
Royal  n'etoient  pas  si  sures,  qu'il  fut  encore  temps 
d'y  batir  comme  sur  des  fondements  bien  assures.  Voici 
les  propres  paroles  du  billet  :  «  Je  vous  prie  que  je 
vous  puisse  voir,  au  sortir  de  cliez  la  Reine  :  il  est 
necessaire  que  je  vous  parle.  J'ai  ete  aujourd'hui  a  Saint 
Maur,  ou  Ton  ne^  sait  pas  ce  que  Ton  peut^,  et  je  sors 
du  Palais-Royal,  ou  Ton  sait  encore  moins  ce  que  Ton 
veut.  »  J'expliquai  ces  mots  a  Monsieur  a  ma  maniere^, 
je  lui  dis  qu'ils  signifioient  que  tout  etoit  encore  en  son 
entier  dans  Tesprit  de  la  Reine,  et  je  Tassurai  que, 
pourvu  qu'il  ne  changeat  rien  a  I'ordre  qu'il  m' avoit 
donne  de  negocier  de  sa  part  avec  elle,  je  lui  rapporte- 
rois  de  quoi  le  tirer  de  la  peine  oil  je  le  voyois.  II  me 
le  permit,  quoique  avec  des  restrictions  que  la  timidite 
produit  toujours  en  abon dance.  J'allai  chez  la  Reine  et 

1.  II  y  a  trois  lettres  biffe'es  apres  ne  ;  puis  sait  {scait)  est  ;i  la 
marge;  deux  lignes  plus  has,  a  ma  est  en  interligne,  au-dessus  den 
la,  biffe.  —  Apres  sait  la  copie  R  omet  pas. 

2.  Peut  est  en  interligne,  au-dessus  de  veut,  biffe'. 

3.  Apres  a  ma  maniere ,  il  y  a,  dans  I'autographe,  trois  lignes 
et  un  mot  effaces  :  «  que  Ton  pouvoit  marquer  que  le  Palais  me 
vouloit  faire,  et  je  dis  que  tout  etoit  encore  en  son  entier.  » 
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je  lui  dis  que  Monsieur  m'avoit  commande  de  Tassurer 
encore  de  ce  qu'il  lui  avoit  proteste,  la  veille,  touchant 
la  sortie  de  Monsieur  le  Prince^  qui  etoit  que  non-seu- 
lement  il  ne  Tavoit  pas  sue  \  mais  encore  qu'il  la  desap- 
prouvoit  et  qu'il  la  condamnoit  au  dernier  point;  quil 
n'entreroit  enriende  tout  ce  qui  seroit  contre  le  service 
du  Roi  et  contre  le  sien;  que  Monsieur  le  Cardinal  etant 
eloigne,  il  ne  favoriseroit  en  facon  du  monde  les  pre- 
textes  que  Ton  vouloit  prendre  de  la  crainte  de  son 
retour,  parce  qu'il  etoit  persuade  que  la  Reine  effecti- 
vement  n'v  pensoit  plus;  que  Monsieur  le  Prince  ne 
songeoit  qu'ji  animer  son  fantome  pour  efFaroucher  les 
peuples,  et  que  lui  Monsieur  n'avoit  d'autre  dessein 
que  de  les  radoucir;  que  I'unique  moyen,  pour  y  reus- 
sir,  etoit  de  supposer  le  retour  de  Monsieur  le  Cardinal 
pour  impossible,  parce  que,  tant  que  Ton  feroit  paroitre 
que  Ton  le  craignit  comme  proche.  Ton  tiendroit  les 
peuples  et  meme  les  parlements  en^  defiance  et  en  cha- 
leur.  Je  commencai  ma  legation  vers  la  Reine  par  ce 
preambule,  qui,  pour  vous  dire  le  vrai,  n'etoit  pas  fort 
neccssaire  en  cet  endroit,  pour  essayer  de  juger,  par  la 
maniere  dont  elle  recevroit  un  discours  dont  le  fond 
lui  etoit  tres-desagreable,  si  ^  un  avis  que  Ton  me  donna 
en  sortant  de  cliez  Monsieur  etoit  bien  fonde.  Valon*, 
qui  etoit  a  lui,  m'assura,  comme  je  montois  en  carrosse, 
qu'il  avoit  ou'i  Chavigni  qui  disoit  a  Foreille  a  Goulas 
que  la  Reine  etoit,  depuis  midi,  dans  une  fierte  qui  lui 

I.  Sue  (scene),  dans  Poriginal;  sn  {seen),  dans  la  copie  R. 
3.  Apres  en,  il  y  a  chalcur,  biffe. 

3.  Avant  Jf,  ces  mots  ont  ete  effaces  :  «  pour  essayer  d'y  de  ju- 
ger. » 

4.  Valois,  (1837-1866.)  — Francois  de  la  Baume,  sieur  de  Valon 
(c'est  ainsi  qu'il  a  signe'  I'acte  d'union  de  la  noblesse  du  4  fevrier), 
fut  marechal  de  camp,  puis  lieutenant  general  dans  I'armee  de 
Monsieur;  voyez  les  Memoires  de  Mademoiselle  de  Montpensier,  tome  I, 
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faisoit  craindre  qu  ellen'eiit  quelque  negociation  cacliee 
et  souteiraine  *  avec  Monsieur  le  Prince.  Je  n'en  trouvai 
aucune  apparence,  ni  dans  son  air  ni  dans  ses  paroles. 
EUe  ecouta  tout  ce  que  je  lui  dis  fort  paisiblement  et 
sans  s'emouvoir,  et  je  fus  oblige  de  passer  plus  tot  que 
je  n'avois  cru  au  veritable  sujet  de  mon  ambassade,  qui 
etoit  de  la  supplier  de  s'expliquer  pour  une  bonne  fois  ^, 
avec  Monsieur,  de  la  maniere  dont  il  plaisoit  a  Sa  Ma- 
jeste  qu'il  se  conduisit  a  I'egard  de  Monsieur  le  Prince; 
que  Touverture  pleine  et  entiere  etoit  encore  plus  de  son 
service,  en  cette  conjoncture,  que  de  I'interet  de  Mon- 
sieur, parce  que  les  moindres  pas  qui  ne  seroient  pas 
concertes  seroient  capables  de  donner  des  avantages  a 
Monsieur  le  Prince,  d'autant  plus  dangereuxqu'ils  jette- 
roient*  de  la  defiance  dans  les  esprits,  dans  une  occasion 
ou  la  confiance  se  pouvoit  presque  dire  uniquement  ne- 
cessaire.  La  Reine  m'arreta  a  ce  mot,  et  elle  me  dit,  d'un 
air  qui  paroissoit  *  fort  naturel  et  meme  bon  :  «  A  quoi 
ai-je  manque?  Monsieur  se  plaint-il  de  moi  depuis  hier? 
—  Non,  Madame,  lui  repondis-je;  mais  Votre  Majeste 
lui  temoigna  hier,  a  midi,  qu'elle  etoit  tres-aise  que 
Monsieur  le  Prince  fut  sorti  de  Paris,  et  elle  lui  a  fait 
dire,  a  ce  matin,  par  le  vicomte  d'AuteP,  qu'il  ne  lui  pou- 
voit rendre  un  service  plus  signale  qu'enobligeant  Mon- 
sieur le  Prince  de  revenir.  —  Ecoutez-moi,  reprit  la 
Reine  tout  d'un  coup  et  sans  balancer,  et  si  j'ai  tort, 
je  consens  que  vous  me  le  disiez  avec  liberte.  Je  convins 
hier,   a  midi*,   avec   Monsieur,    que   nous   envoirions, 

p.  35i,  et  tome  II,  p.  98  et  99,  i5o-i54;  sur  rarmee  du  due 
d'Orleans,  commande'e  par  Beaufort,  voje/  les  Memoires  de  la  Ro- 
chefoucauld., p.  344  et  345. 

1.  L'orthographe  de  I'origlnal  est  soubsterralne. 

2.  Dans  la  copie  R,  fol  (foj).  —  3.  II  y  a  une,  biffe',  devant  de. 
4-   Qui  paroissoit  est  ajoute  en  marge. 

5.  Ici  Retz  a  ecrit  d'Hostel.  —  Q.  A  midi,  en  interligne. 
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pour  la  forme  seulement,  le  marechal  de  Gramont 
a  Monsieur  le  Prince  et  que  nous  tromperions  meme 
Tambassadeur^  qui,  comme  vous  savez,  n'a  point  de 
secret.  J'apprends  hier,  a  niinuit,  que  Monsieur  a  en- 
voye  Goulas,  a  neuf  lieures  du  soir,  a  Chavigni  pour  lui 
ordonner  de  donner,  de  sa  part,  a  Monsieur  le  Prince, 
toutes  les  paroles  les  plus  positives  et  les  plus  parlicu- 
lieres  et  d'union  et  d'amitie.  J'apprends,  au  meme  in- 
stant, qu'il  a  dit  au  president  de  Nesmond^  qu'il  feroit 
des  merveilles  au  Parlement  pour  son  cousin.  Puis-je 
moins  faire,  dans  I'emotion  oil  je  vois  tout  Me  monde  sur 
Tevasion  de  Monsieur  le  Prince,  que  de  prendre  au 
moins  quelque  date  pour  me  defendre  a  I'egard  de  Mon- 
sieur meme*  des  reproclies  quil  est  tres-capable ^  de 
me  faire  peut-etre  des  demain,  Je  ne  me®  piends  pas  a 
vous  de  sa  conduite;  je  sais  bien  que  vous  n'etes  pas 
des  concerts  qui  passent  par  le  canal  de  Goulas  et  de 
Chavigni;  mais  aussi,  puisque  vous  nelespouvez  empe- 

1.  La  Rochefoucaultl  presente  sous  le  meme  jour  I'ambassade  du 
marechal  de  Gramont,  lequel,  dlt-il  (p.  271),  «  avoit  cru  entrer 
en  matiere  avec  Monsieur  le  Prince,  et  commencer  quelque  nego- 
ciation  entre  la  cour  et  lui.  » 

2.  Sur  de  Nesmond,  pre'sident  en  la  grand'chambre ,  vojez  au 
tome  IL  la  note  3  de  la  page  235.  Lerecueil  manuscrit  des  Portraits 
lie  Messieurs  du  Parlement  (p.  14)  dit  de  lui  :  c<  se  pre'occupe,  va  et 
visite,  a  epouse  la  sceur  de  Monsieur  le  Premier  Pre'sident  {3Iold), 
est  gouverne  par  elle ;  a  donne  sur  soi  grand  cre'dit  a  mondit  sieur 
le  Premier  President,  aussi  bien  qu'a  I'abbe  son  fils  {Vabbede  Sainte- 
Croix,  voyez  cl-dessus,  p.  63  et  note  5)....  A  quelques  amis  dans  la 
Compagnie,  pour  la  grande  facilile  qu'il  donne  a  toutes  sortes 
d'affaires;  fera  toujours  beaucoup  pour  de  menus  inte'rets.  Mon- 
sieur son  fils  est  recu  en  survivance  de  sa  charge.  » 

3.  Dans  I'autographe,  touts  avec  Vs  biffee. 

4.  Dans  la  copie  R,  il  y  a  une  virgule  apres  meme;  dans  I'origi- 
nal,  il  n'y  en  a  ni  avant  ni  apres  ce  mot,  et  la  coupe  reste  ind^cise. 

5.  Qu'il  est  capable.  (Copie  R,  i837  et  1843.) 

6.  Me,  en  interligne. 


SECONDE   PARTIE.  [Juillet  i65i]  879 

cher  *,  vous  ne  devez  pas  trouver^  etrange  que  je  prenne 
au  moins  quelques  precautions.  De  plus,  continua  la 
Reine,  jc  vous  avoue  que  je  ne  sals  oii  j'en  suis.  Mon- 
sieur le  Cardinal  est  a  cent  lieues  d'ici  :  tout  le  monde 
me  Texplique  a  sa  mode.  Lionne  est  un  traitre ;  Ser- 
vien  vent  ou  ^  que  je  sorte  demain  de  Paris,  ou  que  je 
fasse  aujourd'lmi  tout  ce  qui  *  plaira  a  Monsieur  le  Prince, 
et  cela  a  votre  honneur  et  louange;  le  Tellier  ne  veut 
que  ce  que  j'ordonnerai;  le  inarechal  de  Villeroi  attend 
les  volontes  de  Son  Eminence.  Cependant  Monsieur  le 
Prince  me  met  le  couteau  a  la  gorge,  et  voila  Monsieur 
qui,  pour  rafraichissement,  dit  que  c'est  ma  faute  et 
qui  veut  se  plaindre  de  moi,  parce  que  lui-meme  m'a- 
bandonne.  »  Je  confesse  que  je  fus  touche  de  ce  dis- 
cours  de  la  Reine,  qui  ^  sortoit  de  source.  Elle  remarqua 
que  j'en  etois  emu;  elle  me  temoigna  qu'elle  m'en  sa- 
voit  bon  gre,  et  elle  me  commanda  de  lui  dire,  avec  li- 
berte,  mes  pensees  sur  I'etat  des  clioses.  Voici  les  pro- 
pres  termes  dans  lesquels  je  lui  parlai,  que  j'ai  transcrits  ^ 
sur  ce  que  j'en  ecrivis  moi-meme  le  lendemain  : 

«  Si  Votre  Majeste,  Madame,  se  pent  resoudre  a  ne 
plus  penser  efFectivement  au  retour  de  Monsieur  le  Car- 
dinal, elle  pent,  sans  exception,  tout  ce  qui  lui  plaira, 
parce  que  toutes  les  peines  que  Ton  lui  fait  ne  viennent 
que  de  la  persuasion  oil  Ton  est  qu'elle  ne  songe  qu'a 
ce  retour.  Monsieur  le  Prince  est  persuade  qu'il  pent 
tout  obtenir  en  vous  le  faisant  esperer.  Monsieur,  qui 

1.  Vous  ne  pouvez  les  empecher.  (Copie  R  et  1837- 1866.)  Apres 
poiweZj  Relz  a  biffe  pas. 

2.  Vous  ne  devez  trouver.  (Copie  R  et  i843-i866.) 

3.  Oil,  en  inlerligne. 

4.  Tout  ce  qu'il.  (1843-1866.) 

5.  Apres  (/«',  il  y  a  ^n,  biffe,  sans  doute  commencement  de  par- 
toit,  qui  est  la  lecon  de  quelques-unes  des  premieres  editions, 

fi.   Transcrit,  sans  accord,  dans  I'original  et  dans  la  copie  R. 
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croit  que  Monsieur  le  Prince  ne  se  ^  trompe  pas  clans  cette 
\ue,  le  menage  a  tout  evenement.  Le  Parlement,  a  qui 
Ton  presente,  tous  les  matins,  cet  objet,  ne  remet  rien 
de  sa  chaleur;  le  peuple  augmente  la  sienne.  Monsieur 
le  Cardinal  est  a  Brusle',  et  son  nom  fait  autant  de  mal 
a  Votre  Majeste  et  a  TEtat,  que  pourroit  faire  sa  per- 
sonne  si  elle '  etoit  encore  dans  le  Palais-Royal.  —  Ce 
n'est  qu'un  pretexte,  reprit  la  Reine  comnie  en  colere ; 
ne  fais-je  pas  assurer  tous  les  jours  le  Parlement  que 
son  eloignement  est  pour  toujours  et  sans  aucune  espe- 
rance  de  retour?  —  Oui,  Madame,  luirepondis-je;  mais 
je  supplie  tres-humblement  Votre  Majeste  de  me  per- 
mettre  de  lui  dire  qu'il  n'y  a  rien  de  secret  de  tout  ce 
qui  se  dit  et  de  tout  ce  qui  se  fait  au  contraire  de  ces 
declarations  publiques,  etqu'un  quart  dlieure  apres  que 
Monsieur  le  Cardinal  eut  rompu  le  traite  de  M.  Servien 
et  de  M.  de  Lionne,  touchant  le  gouvernement  de  Pro- 
vence, tout  le  monde  fut  egalement  informe  que  le  pre- 
mier article   etoit  son  retablissement  a  la  cour.  Mon- 
sieur le  Prince  n'a  pas  avoue  a   Monsieur  qu'il  y  eut 
consenti,  mais  il  est  convenu  que  Votre  Majeste  le  lui 
avoit  fait  proposer  et  comme  condition  necessaire,  et  il 
le  dil  publiquement  a  qui  le  veut  entendre.  —  Passons, 
passons,  dit  la  Reine  :  il  ne  sert  de  rien  d'agiter  cette 
question.  Je  ne  puis  faire  sur  cela  plus  que  je  n'ai  fait. 
L'on  le  veut  croire,  quoi  que  je  disc  ;  il  faut  done  agir  sur 
ce  que  Ton  veut  croire.  —  En  ce  cas,  Madame,  lui  re- 
pondis-je,  je  suis  persuade  qu'il  y  a  bien  plus  de  pro- 
pheties  *  a  faire  que  de  conseils  a  donner.  —  Dites  vos 
prophcties,   repartit  la  Reine;  mais   surtout  qu'elles  ne 

J.  Se  en  interligne. 

2.  Voyez  ci-dessus,  p.  284,  et  note  5. 

3.  5'// pour  si  elle,   dans  la  plupart  des  anciennes  editions. 

4.  L'oithographe  de  I'original  ei  de  la  copie  R  est  profeties. 
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soicnt  pas  comme  celles  cles  bairicades*.  Tout  de  bon, 
ajoiita-t-elle ,  dites-moi ,  en  liomme  de  bien ,  ce  que 
vous  croyez  de  tout  ceci.  Vous  voila  cardinal,  autant 
vaut  :  vous  seriez  un  mediant  liomme  si  vous  vouliez  le 
bouleversenient  de  TEtai.  Je  vous  confesse  que  je  ne 
sais  ou  j'en  suis.  Je  n'ai  que  des  traitres  ou^  des  poltrons 
a  Fentour  de  nioi,  Dites-moi  vos  pensees  en  toute  li- 
berte.  —  Je  cominencois%  Madame,  lui  dis-je,  quoi- 
que  avec  peine  *,  parce  que  je  sais  que  ce  qui  regarde 
Monsieur  le  Cardinal'  est  sensible  a  Votre  Majeste;  mais 
je  ne  me  puis  empeclier  de  lui  dire  encore  que,  si  elle 
se  pent  resoudre  aujourd'liui®  a  ne  plus  penser  a  son 
retour,  elle  sera  deniain  plus  absolue  qu'elle  n'etoit  le 
premier  jour  de  la  Regence,  et  que  si  elle  continue  a  le 
vouloir  retablir,  elle  hasarde  TEtat.  —  Pourquoi,  re- 
prit-elle,  si  Monsieur  et  IMonsieur  le  Prince  y  consen- 
toient? —  Parce  que,  Madame,  lui  repoudis-je,  Mon- 
sieur n'y  consentira  que  quand  I'Etat  sera  hasarde,  et  que 
Monsieur  le  Prince  n'y  consentira  que  pour  le  hasar- 
der.  »  Je  lui  expliquai,  en  cet  endroit,  le  detail  de  ce  qui 
etoit  a  craindre.  Je  lui  cxagerai  I'impossibilite  de  separer 
Monsieur  du  Parlement,  et  Fimpossibilite  de  regagner, 
sur  ce  point,  le  Parlement  par  une  autre  voie  que  par  celle 
de  la  force,  qui  mettroit  la  couronne  en  peril.  Je  lui  re- 
mis  devant  les  yeux  les  pretentions  immenses  de  Mon- 
sieur le  Prince,  de  M.  de  Bouillon,  de  M.  de  la  Roche- 
foucauld. Je  lui  fis  voir  au  doigt  et  al'oeil  qu'elle  dissipe- 

1.  Voyez  ci-dessus,   au  tome  II,   p.    i7-3o,   et  particulierement 
p.  1 8,  ou  la  Reine  refuse  de  crolre  ce  que  Retz  lui  dit  de  la  revoke. 

2.  £t,  pour  ou,  dans  la  copie  R  et  dans   les  editions  de  iSSy- 
1866. 

3.  Je  commencerai.  (1837-1866.) 

4-  Avec  beaucoup  de  peine.  (i843-i866.) 

5.  Apres  Cardinal,  il  y  a  lui,  hitle. 

6.  /4ujoui(riiui,  a  la  mai-ge. 
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roit,  quand  il  lui  plaiioit,  par  un  seul  mot,  pourvu  qu'il 
partit  du  coeur,  ces  fumees  si  epaisses  et  si  noires ;  et 
conime  je  m'apercus  qu'elle  etoit  touchee  de  ce  que  je 
lui  disois,  et  qu'elle  prenoit  particulierement  gout  a  ce 
que  je  lui  represenlois  du  retablissement  de  son  auto- 
rite,  je  crus  qu'il  etoit  assez  a  propos  de  prendre  ce  mo- 
ment pour  lui  expliquer  la  sincerite  de  mes  intentions  : 
«  Et  plut  a  Dieu,  Madame,  lui  ajoutai-je,  qu'il  plut  a 
Votre  Majeste  de  commencer  a  retablir  son  autorite  par 
ma  propre  perte !  L'on  lui  dit,  a  toutes  les  heures  du 
jour,  que  je  pense  au  ministere,  et  Monsieur  le  Cardinal 
s'est  accoutume  a  ces  paroles  :  «  II  vent  ma  place.  » 
Est-il  possible,  Madame,  que  l'on  me  croie  assez  imper- 
tinent pour  m'imaginer  que  l'on  puisse  devenir  ministre 
par  la  faction,  et  que  je  connoisse  si  peu  la  fermete  de 
Votre  Majeste,  que  je  puisse  croire  que  je  conquerrai*  sa 
faveur^  a  force  d'armesPMais  ce  qui  n'est  que  trop  vrai 
est  que  ce  qui  se  dit  ridiculement  du  ministere  se  fait 
reellement  al'egard  des  autres  pretentions  que  chacun a. 
Monsieur  le  Prince  vient  d'obtenir  la  Guienne;  il  veut 
Blaie  pour  M.  de  la  Rochefoucauld',  il  veut  la  Provence 
pour  Monsieur  son  frere ;  M.  de  Bouillon  veut  Sedan; 
M.  de  Turenne  veut  commander  en  Allemagne*;  ]M.  de 
Nemours  veut  I'Auvergne;  Viole  veut  etre  secretaire 
d'Etat,  Chavigni  veut  demeurer  en  poste  ^ ;  et  moi,  ]Ma- 

I.  Dans  I'autographe,  conqiierrerai;  dans  la  copie  R,  conquereraj. 
Apres  ce  mot,  Retz  a  biffe  a  force  d' amies,  qui  est  recrit  un  peu  apres. 
■2.   La  faveur,  (1837-1866.) 

3.  Voyez  ci-dessus,  p.  286,  note  7. 

4.  Aux  mots  :  en  Allemagne,  des  editions  anciennes  substituent 
en  Flandres,  puis  t>eut  rAllemagne  a  veut  C Auvergne ;  d'autres  tour- 
nent  ainsi  :  «  M.  de  Turenne  veut  commander  I'arme'e  en  Flandres; 
M.  de  Nemours  celle  d'Allemagne.  » 

5.  En  son  poste.  (i  887- 1866  et  la  plupart  des  e'ditions  ancien- 
nes.) 
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dame,  je  demande  le  cardinalat.  Plait-il  a  Voire  Majeste 
de  se  meltre  en  etat  de  se  nioquer  de  toutes  nos  preten- 
tions, et  de  lesregler  absolunient  selon  sesinterets  etse- 
lon  ses  volontes?  elle  n'a  qu'a  renvoyer,  pour  une  bonne 
fois,  Monsieur  le  Cardinal  en  Italie,  ronipre  tons  les  com- 
merces que  les  particuliers  conservent  avec  lui,  effacer, 
de  bonne  foi,  les  idees  qui  restent  et  qui  se  renforcent 
meme  tons  les  jours  de  son  relour,  et  declarer '  ensuite 
qu'ayant  bien  voulu  donner  au  public  la  satisfaction 
qu'il  a  souhaitee^,  elle  croit  qu'il  est  de  sa  dignite  de 
refuser  aux  particuliers  les  graces  qu'ils  ont  demandees 
ou  pretendues  sous  ce  pretexte.  Nul  ne  perdra  plus  que 
moi,  Madame,  a  cette  conduite,  qui  revoque  ma  nomi- 
nation d' une  maniere  qui  sera  agreee  ^  generalement  de 
tout  le  monde,  mais  assurement  de  nul  sans  exception 
plus  que  de  moi-meme,  parce  que  je  ne  me  la  crois  ne- 
cessaire  que  pour  des  raisons  qui  cesseront  des  que 
Votre  Majeste  aura  retabli  les  choses  dans  Fordre  ou 
elles  doivent  etre.  —  N'ai-je  pas  fait  tout  ce  que  vous 
me  proposez?  reprit  la  Reine ;  n'ai-je  pas  assure  dix 
fois  Monsieur,  Monsieur  le  Prince  et  le  Parlement  que 
Monsieur  le  Cardinal  ne  reviendroit  jamais*?  Avez-vous 
pour  cela  cesse  de  pretendre,  et  vous  qui  parlez,  tout  le 
premier?  —  Non,  Madame,  lui  dis-je,  personne  n'a 
cesse  de  pretendre  *,  parce  qu'il  n'y  a  personne  qui  ne 


1.  Et  de  declarer.  (Cople  R  et  1837-1866.) 

2.  Souhaitee  est  a  la  marge  et  dcmandee  est  biffe  devant  ce  mot. 

3.  Agree ^  sans  accord,  dans  I'original  et  dans  la  copie  R. 

4.  Mme  de  Motteville  elle-meme  (tome  III,  p.  378)  insiste  sur 
la  parole  donne'e  par  la  Reine  au  Parlement ,  parole  qu'elle  veut 
«  religieusement  observer.  »  C'est  I'expression  qu'emploie  la  Reine 
dans  I'e'crit  qu'elle  envoya  au  Parlement  en  reponse  a  une  lettre 
du  prince  de  Conde  :  voyez  ci-apres,  et  Gui  Joli^  p.  Sa. 

5.  Ce  passage  :  «  et  vous  qui....  pretendre  »,  est  omis  dans  le 
ms.  H  et  dans  plusieuis  des  premieres  e'ditions. 
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sache  que  Monsieur  le  Cardinal  gouverne  plus  que  ja- 
mais. Votre  Majeste  me  fait  Thonneur  de  ne  se  pas  ca- 
cher  de  moi  sur  ce  sujet ;  mais  ceux  a  qui  elle  ne  le  dit 
pas  en  savent  peut-etre  *  encore  plus  que  moi,  et  e'est 
ce  qui  perd  tout,  Madame,  parce  que  tout  le  monde  se 
croit  en  droit  de  se  defendre  de  ce  que  Ton  croit  d'au- 
tant  moins  legitime  que  Votre  Majeste  le  desavoue  pu- 
bliquement.  —  Mais  tout  de  bon,  dit  la  Reine,  croyez- 
vous  que  Monsieur  abandonnat  Monsieur  le  Prince,  si 
il  etoit  bieu  assure  que  Monsieur  le  Cardinal  ne  revint 
pas?  —  En  pouvez-vous  douter,  Madame,  lui  repon- 
dis-je,  apres  ce  que  vous  avez  vu  ces  jours'*  passes?  II 
I'eut  arrete  chez  lui  si  vous  Teussiez  voulu,  quoiqu'il 
ne  se  croie  nullement  assure  qu  il  ne  doive  pas  reve- 
nir.  »  La  Reine  reva  un  peu  sur  ma  reponse,  et  puis, 
tout  d'un  coup,  elle  me  dit,  meme  avec  precipitation  et 
comme  ay  ant  impatience  de  fmir  ce  discours  :  «  C'est 
un  plaisant  moyen  de  retablir  Tautorite  royale  que  de 
chasser  le  ministre  d'un  roi  malgre  lui.  »  Elle  ne  me 
laissa  pas  reprendre  la  parole,  et  elle  la^  continua  en  me 
commandant  de  lui  dire  mes  sentiments  sur  Tetat  des 
choses,  comme*  elles  etoieut  :  «  Car,  ajouta-t-elle,  je 
ne  puis  faire  davantage  sur  ce  point  que  ce  que  j'ai  deja 
fait  et  ce  que  je  fais  tous  les  jours  ^  »  J'entendis  bien 
qu'elle  ne  vouloit  pas  s'expliquer  plus  clairement.  Je 
n  insistai  pas  directement,  mais  je  fis  la  meme  chose  en 
satisfaisant  a  ce  qu'elle  m'avoit  commande,   qui   etoit 

I,  Encore  peut-etre.  (Copie  R  et   iSSy.)  Les  editions  de   i843- 
1866  oxnetlent  peut-etre. 

1.  Apres  jours,  il  y  a  una  iettre  biffee. 

3.  La  est  en  intei'ligne. 

4.  Comme,  en  interligne,  au-dessus  de  ces  mots,  biffes  :  car  I'c- 
tat  ok. 

5.  Ces  mots  :   el  ce  que  je  fats  lous  les  jours,  sont   ajout^s  a  la 


SECONDE  PARTIE.   [Juillet  i6jij  385 

de  lui  dire   mes  pensees,   car  je  repris   ainsi   le  dis- 
cours  : 

«  Pour  obeir,  Madame,  a  Votre  Majeste,  il  faut  que 
je  retombe  dans  les  piopheties  que  j'ai  tantot  pris  la 
liberie  de  lui  toucher.  Si  les  clioses  continuent  comme 
elles  sont,  Monsieur  sera  dans  une  perpetuelle  defiance 
que  Monsieur  le  Prince  ne  se  raccommode  avec  Votre 
Majeste  par  le  retablissement  de  Monsieur  le  Cardinal, 
et  il  se  croira  oblige,  par  cette  vue,  et  de  le  menager 
toujours  et  de  s'entretenir  avec  soin  dans  le  Parlemeut 
et  parmi  le  peuple.  Monsieur  le  Prince  ou  s'unira  avec 
lui  pour  s'assurer  contre  ce  retablissement,  si  il  ny 
trouve  pas  son  compte,  ou  il  partagera  le  Royaume  pour 
le  souffrir  jusqu'a  ce  qu'il  y  trouve  plus  d'intcret  a  le 
chasser^.  Les  particuliers  qui  ont  quelque  consideration 
ne  songeront  qu'a  en  tirer  leurs  avantages^,  qui  auront 
mille  subdivisions  et  dans  la  cour  et  dans  la  faction. 
Voila,  iMadame,  bien  des  matieres  pour  la  guerre  civile, 
qui,  se  melant  dans  une  etrangere,  aussi  grande  que 
celle  que  nous  avons  aujourd'hui,  peut  porter  TEtat  sur 
le  penchant  de  sa  ruine.  —  Si  ]Monsieur  vouloit,  reprit 
la  Reine.  —  II  ne  voudra  jamais,  Madame,  lui  repon- 
dis-je  :  Ton  trompe  Votre  Majeste,  si  Ton  le^  lui  fait 
esperer;  je  me  perdrois  aupres  de  lui,  si  je  le  lui  avois 
seulement  propose.  II  craint  Monsieur  le  Prince,  mais* 
il  ne  Taime  point ;  il  ne  peut  plus  se  fier  a  Monsieur  le 
Cardinal.  II  aura,  dans  des  moments,  de  la  foiblesse  pour 
Tun  et  pour  I'autre,  selon  ce^  qu'il  en  apprehendera ; 


1 .  Cette  fin  de  la  plirase  :  jusqii'a  ce  quil  y  trouve  plus  (Tinte'ret 
a  le  chasser,  est  e'crite  a  la  marge;  j  (/')  a  etc  ajout^  en  interligne. 

2.  Avantages  est  en  interligne,  sur  interets,  biffe'. 

3.  Le  n'est  pas  dans  la  copie  R. 

4.  Mais  est  omis  dans  la  copie  R  et  dans  les  editions  de  1837-18(16. 

5.  Ce,  en  interligne. 

Retz,.  iir  23 
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mais  il  ne  quittera  jamais  Tombre  du  public,  tantque  ce 
public  fera  un  corps, et  il  le  fera  encore  longtemps  sur  une 
matiere  sur  laquelle  Votre  Majeste  elle-meme  est  obligee 
de  Techauffer  toujours  par  de  nouvelles  declarations,  » 
Je  connus  en  cet  endroit,  encore^  plus  que  je  n'avois 
jamais  fait,  qu  il  est  impossible  que  la  cour  concoive  ce 
que  c'est  que  le  public^.  La  flatterie,  qui  en  est  la  peste, 
rinfecte  toujours  au  point  qu'elle  lui  cause  un  delire 
incurable  sur  cet  article*,  et  je  remarquai  que  la  Reine 
traitoit,  dans  son  imagination,  ce  que  je  lui  en  disois  de 
chimere,  avec  la  meme  hauteur  que  si  elle  n  eut  jamais 
eu  aucun  sujet  de  faire  reflexion  sur  des  barricades.  Je 
coulai  sur  cela,  par  cette  consideration,  plus  legerement 
que*  la  matiere  ne  le  portoit,  etellem'en  donna  d'ailleurs 
assez  de  lieu,  parce  quelle  me  rejeta  dansle  particulier^ 
de  la®  maniere  d'agir  de  Monsieur  le  Prince,  en  me  de- 
mandant ce  que  je  disois   de  la  proposition  qu'il  avoit 
faite  pour  Teloignement  de  MM.  le  Tellier,   Lionne  et 
Servien.  Comme  j'eusse  ete''  bien  aise  de  pouvoir  pe- 
netrer  si  cette  proposition  n'etoit  point  le  hausse-pied* 
de  quelque  negociation  souterraine®,  je  souris  a  cette 

1.  Encore  est  en  Interligne. 

2.  Dans  quelques-unes  des  premieres  editions  :   «  ce  que  c'est 
que  le  peuple  et  le  bien  public.  » 

3.  Rapprochez  d'un  passage  sur  la  cour  dans  les  Memolres  de 
Mme  de  Motteville,  tome  I,  p.  99  et  100. 

4.  Apres  plus  legerement  que,  II  y  a  dans  Foriglnal  deux  mots 
biffes  :  je  n'aurois. 

5.  Plusieurs  des  plus  anclens  textes  modifient  ainsi  ce  passage  : 
«  se  jeta  dans  ou  sur  les  particularites  ». 

6.  Apres  de  la,  11  y  a  trois  lettres  biffees. 

7.  J''eusse  ete  est  en  interligne,  sur  feusse,  biffe. 

8.  M.  LIttre  definit  ce  mot  a  ce  qui  sert  a  hausser  le  pied,  ce  qui 
aide,  soutient,  eleve.  »  Nous  trouverons  plus  loin  haiisse-pied  dans 
un  autre  sens. 

9.  Le  ms.  H  et  plusieurs  des  premieres  editions  changent  souter- 
raine  en  subalterne. 
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question  tie  la  Reiue,  avec  un  respect^  que  j'assaisonnai 
d'un  air  de  mystefe.  La  Reine,  dont  tout  Tesprit  consis- 
toit  en  air^,  I'entendit,  et  elle  me  dit^  :  «  Non,  il  n'y  a 
rien  que  ce  que  vous  voyez  comnie  moi  et  comme  tout 
le  monde.  Monsieur  le  Prince  a  voulu  tirer  de  moi  de 
quel  chasser  douze  ministres,  par  I'esperance  de  m'en 
laisser  un,  qu'il  m'auroit  peut-etre  ote  le  lendemain.  L'on 
n'a  pas  donne  dans  ce  panneau ;  il  en  tend  un  autre  :  il 
me  veut  oter  ceux  qui  me  restent,  c'est-a-dire  il  pro- 
pose de  me  les  oter,  car  si  Ton  lui  veut  donner  la  Pro- 
vence, il  me  laissera  le  Tellier,  et  peut-etre  que  j'obtien- 
drai  Servien  pour  le  Languedoc.  Qu'en  dit  Monsieur  ? 
—  II  prdphetise,  Madame,  lui  repondis-je;  car,  comme 
je   Tai  deja  dit  a  Votre  Majeste,  que  peut-on  dire  en 
I'etat  ou  sont  les  affaires?  ■ — ■  Mais  enfin  qu'en  dit-il? 
reprit  la  Reine ;  ne  se  joindra-t-il  pas  a   Monsieur  le 
Prince  pour  me  faire  faire  encore  ce  pas  de  ballet  *  ?  — 
Je  ne  le  crois  pas,  Madame,  repartis-je,  quand  je  me 
ressouviens  de  ce  qu'il  m'en  a  dit  aujourd'hui,  et  je  n'en 
doute  pas  quand  je  fais  reflexion  qu'il  y  sera  peut-etre 
force  des  demain.  —  Et  vous,  dit  la  Reine,   que  ferez- 
vous?  ■ —  Je  me  declarerai,  en  plein  Parlement,  repli- 
quai-je,  et  en  chaire   meme,  contre  la  proposition,  si 
Votre  Majeste  se  resout  a  se  servir  de  I'unique  et  sou- 
verain  ^  remede ;  et  j'opinerai  apparemment  comme  les 
autres,  si  elle  laisse  les  choses  en  I'etat  ou  elles  sont.  » 
La  Reine,  qui  s'etoit  fort  contenue  jusque-la,  s'em- 

I.  Apres  respect^  il  7  ^  quatre  mots  biffes  :  ou  je  melal  un. 
1.  En  I'air.  (1837-1866.)  — Voyez  la  3«  des  Reflexions  diverses  de 
la  Rochefoucauld  :  De  I'air  et  des  manieres^  tome  I,  p.  286-290. 

3.  Apres  me  dit^  Ret/,  a  efface  ces  mots  :  bonassement ^  a  ce  qui  me 
parut. 

4.  Nous  avons  rencontre  deux  folscette  figure,  un  pen  plus  haut, 
p.  268  et  3o2. 

5.  Souverain  vient  apres  grand ^  biffe. 


388        MEMOIRES  DU  CARDINAL  DE  RETZ. 

porta  a  ce  mot;   elle  eleva  meme  sa  voix^  et  elle  me 
dit  que  je  ne  ^  lui  avols  clone  demande  cette  audience 
que  pour  lui  declarer  la  guerre  en  face.  «  Je  suis  bien 
eloigne,  Madame,  et*  de  cette  insolence  et  de  cette  folic, 
lui  repondis-je,  puisque  je   n'ai  supplie  Votre  Majeste 
de  me  permettre   d'avoir  Fhonneur  de  la  voir  aujour- 
d'hui,  que  pour  savoir,  de  la  part  de  Monsieur,  ce  qu'il 
vous  plait,  Madame,  de  lui  commander,  pour  prevenir 
celle  dont  Monsieur  le  Pinnce  vous  menace.  II  y  a  quel- 
que  temps  que  je  disois  a  Votre  Majeste  que  Ton  est 
bien   mallieureux  de  tomber   dans  des    temps   oil   un 
homnie   de  bien  est  oblige,  meme  par  son  devoir,  de 
manquer  au  respect  qu'il  doit  a  son  maitre.  Je  sais,  Ma- 
dame,  que  je  ne  Tobserve  pas  en  vous  parlant  comme 
je  fais  sur  le  sujet  de  Monsieur  le  Cardinal ;  mais  je  sais, 
en  meme  temps,   que  je  parle  et  que  j'agis  en  bon  su- 
jet, et  que  tons  ceux  qui  font  autrement  sont  des  pre- 
varicateurs,  qui  plaisent,    mais   qui    traliissent    et  leur 
conscience  et  leur  devoir.  Votre  Majeste  me  commande 
de  lui  dire  mes  pensees  avec  liberte,  et  je  lui  obeis. 
Quelle  me  ferme  la  bouche  :  elle  verra  ma  soumission, 
et  que  je  rapporterai  simplement  a*  Monsieur,  et  sans 
replique,  ce  dont  elle  me  fera  Fhonneur  de  me  charger.  » 
La  Reine  reprit  tout  d'un  coup  un  air  de  douceur,  et 
elle  me  dit :  «  Non,  je  veux,  au  contraire,  que  vous  me 
disiez  vos  sentiments  :  expliquez-les-moi  a  fond^.  »  Je 
suivis  son  ordre  a  la  lettre  :  je  lui  fis  une  peinture,  la 
plus  au*  naturel  qu'il  me  fut  possible,  de  Tetat  oil  les 


1.  La  voix.  (iSSg,  i86fi.) 

2.  Ne  est  en  interligne. 

3.  Et  est  omis  dans  la  copie  R. 

4.  A,  en  interligne. 

5.  Apres  fond  (fonds),  Retz  a  repete  et  biffe  exptiquez, 

6.  Au,  en  interligne. 
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affaires  etoient  reduites;  j'achevai  le  crayon  que  vous 
en  avez  deja  vu  ebauche.  Je  lui  dis  toute  la  verite,  avec 
la  meme  sincerite  et  la  mcme  exactitude  que  j'aurois 
cues*  si  j'avois  cru  en  devoir  rendre  compte  a  Dieu,  un 
quart  d'lieure  apres.  La  Reine  en  fut  touchee,  et  elle 
dit,  le  lendemain,  a  Madame  la  Palatine,  qu'elle  etoit 
convaincue  que  je  parlois  du  coeur,  mais  que  j'etois  aveu- 
gle  moi-meme  par  la  preoccupation.  Ce  qui  me  parut 
est  qu'elle  Tetoit  beaucoup  elle-meme  par  Fattachement 
qu'elle  avoit  pour  Monsieur  le  Cardinal,  et  que  son  in- 
clination I'emportoit  toujours  sur  les  velleites  que  je  lui 
voyois,  de  temps  en  temps,  d'entrer  dans  les  ouvertures 
que  je  lui  faisois''  pour  retablir  Tautorite  royale  aux  de- 
pens  et  des  Mazarins  et  des  Frondeurs.  Je  remarquai 
que,  sur  la  fin  de  la  conversation,  elle  prit  plaisir  a  me 
faire  parler  sur  ce  sujet,  et  que,  comme  elle  vit  que  je 
le  faisois  *  effectivement  avec  sincerite  et  avec  bonne  in- 
tention, elle  m'en  temoigna  de  la  reconnoissance.  J'ap- 
prehenderois  de  vous  ennuyer,  si  je  m'etendois  davan- 
tage  sur  un  detail  qui  n'est  deja  que  trop  long ;  et  je  me 
contenterai  de  vous  dire  que  le  resultat  fut  que  je  ferois 
tons   mes   efforts  pour  obliger  Monsieur  a  ne  se  point 
joindre  a  Monsieur  le  Prince  pour  demander  I'eloigne- 
ment  de  MM.  le  Tellier,  Servien  et  Lionne,  en  lui  don- 
nant  parole,  de  la  part  de  la  Reine,  qu'elle  ne  s'accom- 
moderoit  pas  elle-meme  avec  Monsieur  le  Prince,  sans 
la  participation  et  le  consentement  de  Monsieur.  J'eus 
bien  de  la  peine  a  tirer  cette  parole,  et  la  difficulte  que 
j'y  trouvai  me  confirma  dans  Fopinion  ou  j'etois  que  les 
lueurs  d'accommodement  entre  le  Palais-Royal  et  Saint- 

1.  Ell,  sans  accord,  dans  I'origlnal  et  dans  la  copie  R. 

2.  Faisois,  en  interllgne,  sur  donnai,  blffe. 

3.  Reti  avail  d'abord  ecrit  ;  (jiie  je  les  lui  faisois;  il  a  corrige  les 
en  le  et  efface  ltd. 
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Maur  n'etoient  pas  tout  a  fait  eteintes.  Je  le  crus  encore 
bien  davantage,  quaud  je  vis  qu'il  ra'etoit  impossible 
d'obliger  la  Reine  a  s'ouvrir  de  ses  intentions  touchant^ 
la  conduite  que  Monsieur  devoit  prendre,  ou  pour  pro- 
curer le  retour  de  Monsieur  le  Prince  a  la  cour,  ou  pour 
le  traverser.  Elle  afFecta  de  me  dire  qu'elle  u'avoit  point 
change  de  sentiment  a  cet  egard,  depuis  ce  qu  elle  en 
avoit  dit  a  Monsieur  meme;  mais  je  connus  clairement, 
et*  a  ses  manieres  et  meme  a  quelques-unes^  de  ses  paro- 
les, qu'elle  en  avoit  change  plus  de  trois  fois  depuis  que 
j'etois  dans  la  galerie;  et  je  me  ressouvins  de  ce  que 
Madame  la  Palatine  m'avoit  ecrit,  que  Ton  ne  savoit  au 
Palais-Royal  ce  que  Ton  y  vouloit.  Je  ne  laissai  pas  d'in- 
sister  et  de  presser  la  Reine,  parce  que  je  jugeois  bien 
que  Monsieur,  qui  etoit  tres  -  clairvoyant,  ne  recevant 
par  moi  qu'une  parole  vague  et  generale,  a  laquelle  il 
n'ajouteroit  pas  beaucoup  de  foi,  parce  qu'il  se  defioit 
beaucoup  des  intentions  de  la  Reine  pour  lui,  ne  man- 
queroit  pas  de  jeter  et  d'arreter  toute  sa  reflexion ,  et 
avec  beaucoup  de  raison,  sur  le  pen  d'eclaircissement 
que  je  lui  rapportois  du  veritable  dessein  de  la  Reine ; 
et  je  ne  doutois  pas  que,  par  cette  consideration,  il  ne 
fit  encore  de  nouveaux  pas  vers  Monsieur  le  Prince  :  ce 
que  je  n'estimois  pas  etre  de  son  service,  non  plus  que 
de  celui  du  Roi.  Je  parlai  sur  cela  a  la  Reine  avec  vi- 
gueur,  mais  je  n'y  gagiiai  rien,  et,  de  plus,  je  n'y  pouvois 
rien  gagner,  parce  qu'elle  n'etoit  pas  elle-meme  de- 
terminee.  Je  vous  expliquerai  ce  detail  dans  la  suite. 

II  etoit  presque  jour  quand  je  sortis  du  Palais-Royal ; 
et  ainsi  je  n'eus  pas  le  temps  d'aller  chez  Madame  la 

1.  All  lieu  de  toucliant,  le  ms.  H  et  plusieurs  des  premieres  Edi- 
tions donnent  tout  haut  sur. 

2.  La  conjonction  et  n'est  pas  dans  les  editions  de  1837-186G. 

3.  Quelqu'une,  (Copie  R  et  1837-1866.) 
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Palatine,  qui  m'eciivit  uii  billet,  a  six  heures  clu  matin, 
parlequel  elle  me  faisoit  savoir  qu'elle  m'attendoit  dans 
un  carrosse  de  loiiage  devant  les  Incurables*.  J'y  allai 
aussitot,  dans  un  carrosse  gris.  Elle  m'expliqua  son  bil- 
let da  soir".  Elle  me  dit  que  Monsieur  le  Prince  lui  avoit 
paru  fort  fier,  mais  qu'elle  avoit  connu  clairement, 
par  les  discours  de  Mme  de  Longueville,  qu'il  ne  con- 
noissoit  pas  sa  force  ^,  en  ce  qu'il  croyoit  ses  ennemis 
beaucoup  plus  unis  et  beaucoup  plus  concertes  qu'ils 
n'etoient;  que  la  Reine  ne  savoit  oil  elle  en  etoit;  qu'un 
moment  elle  vouloit,  a  toutes  conditions,  le  retour  de 
Monsieur  le  Prince,  que,  1' autre,  elle  remercioit  Dieu  de 
ce  qu'il  etoit  sorti  de  Paris  ;  que  cette  variete  venoit  des 
difFerents  conseils  que  Ton  lui  donnoit;  que  Servien  lui 
disoit  que  I'Etat  etoit  perdu  si  Monsieur  le  Prince  s'eloi- 
gnoit*;  que  le  Tellier  balancoit;  que  I'abbe  Fouquet, 
qui  etoit  nouvellement  revenu  de  Brusle,  I'assuroit  que 
Monsieur  le  Cardinal  seroit  au  desespoir ,  si  elle  ne  se  servoit 
de  I'Dccasion  que  Monsieur  le  Prince  lui  avoit  donnee 
lui-meme  de  le  pousser ;  que  I'aine  Fouquet  *  soutenoit 
savoir  le  contraire,  de  science  certaine ;  que  tout  iroit 
ainsi  jusques  a  ce  que  1' oracle'  de  Brusle  eiit  decide;  et, 
surletout,  qu'elle,  la  Palatine,  etoit  persuadee  qu'il  y  avoit 

1.  Dans  la  rue  de  Sevres,  anciennement  nommee  de  la  Maladre- 
rle,  puis  de  I'Hopital  des  Petites-Maisons  (voyez  cl-dessus,  p.  249, 
note  3).  L'hospice  des  Incurables,  a  la  fois  hommes  et  femmes, 
avait  ete  fonde,  en  1687,  par  le  cardinal  de  la  Rochefoucauld. 

2.  Voyez  ci-dessus,  p.  37$. 

3.  Apres  sa  force ^  il  y  a  un  autre  pas,  biffe. 

4.  ((  La  Reine,  dit  la  Rochefoucauld  (p.  267),  pre'voyoit  sans 
doute  les  malheurs  qui  menacoient  I'Etat;  mais  elle  ne  pouvoit 
s'affllger  de  ce  qui  pouvoit  avancer  le  retour  du  Cardinal.  » 

5.  Que  I'abbe  Fouquet.  (1837-1866.)  —  L'ahie  Foucquet  ^ait 
le  futur  surintendant,  Nicolas  Foucquet,  alors  procureur  general  au 
parlement  de  Paris;  voyez  ci-dessus,  p.  .?.oo,  note  4- 

6.  L'ordre.  (Copie  R  et  la  plupart  des  editions  anterieures.) 
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des  propositions  sous  terre  qui  aidoient  encore  a  tenir 
la  Reine  dans  ses^  incertitudes.  Voila  ce  que  Madame  la 
Palatine  me  dit  avec  precipitation,  parce  que  le  temps 
d'aller  au  Palais  pressoit  et  Monsieur  avoit  envoye  deja 
deux  fois  cliez  moi.  Je  le  trouvai  pret  a  monter  en  car- 
rosse ;  je  lui  rendis  compte,  en  fort  peu  de  paroles,  de 
ma  commission.  Je  lui  exposai  le  fait,  ou  plutot  le  dit^ 
tout  simplement.  II  en  tira  d'abord  ce  que  j'avois  predit 
a  la  Reine ;  et  des  qu'il  vit  que  la  parole  qu'elle  lui  fai- 
soit  donner  n'etoit  ni  precedee  ni  suivie  d'aucun  concert 
pour  agir  ensemble,  dans  la  conjoncture  dont  il  s'agis- 
soit,  il  se  mit  a  sillier^  et  a  me  dire :  «  Voila  une  bonne 
drogue!  Allons,  allons  au  Palais.  —  Mais  encore, 
Monsieur,  lui  dis-je,  il  me  semble  qu'il  seroit  bon  que 
Votre  Altesse  Royale  resolut  ce  qu'elle  y  dira.  —  Qui 
diable  le  pent  savoir  ?  qui  le  pent  prevoir  ?  II  n'y  a  ni 
rime  ni  raison  avec  tons  ces  gens  ici.  Allons,  et  quand 
nous  serons  dans  la  Grande  Chambre,  nous  trouverons 
peut-etre  que  ce  n'est  pas  aujourd'hui  samedi.  » 

Ce  I'etoit  pourtant  et  le  8  de  juillet*  i65i. 

Aussitot  que  Monsieur  eut  pris  sa  place,  M.  Talon, 
avocat  general,  entra  avec  ses  collegues,  et^  dit  qu'il 
avoit  porte^  a  la  Reine,  la  veille,  la  lettre  que  Monsieur 
le  Prince  avoit  ecrite  au  Parlement;  que  Sa  Majeste  avoit 

1.  Ces.  (Copie  R.) 

2.  Oil  plutot  je  le  dis.  (iSSg,  i866.)  Dans  reditloii  de  i8'i3  : 
«  ou  plutot  le  dis  ». 

3.  L'orthographe  de  Toriglnal  et  de  la  copie  R  est  chiffler :  voyez 
cl-dessus,  p.  1 54  et  note  i,  et,  au  tome  II,  p.  20  et  note  i. 

4.  Retz  va  reprendre  ici,  apres  une  Jongue  digression,  le  lil  des 
evenements  qui  suivirent  la  retraite  de  Conde  a  Saint-Maur.  Voyez 
ci-dessus,  p.  357-871. 

5.  Les  mots  :  entra  avec  ses  collegues,  sent  a  la  marge;  la  con- 
jonction  et  est  en  interligne. 

6.  Retz  avait  d'abord  ecrit  :  avoient  parte,  et  plus  bas  :  avoient 
ecrite. 
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fort  agree  la  conduite  de  la  Conipagnie,  et  que  Monsieur 
le  Chancelier  avoit  mis  entre  les  mains  de  Monsieur  le 
Procureur  General  *  un  ecrit  par  lequel  elle  seroit  infor- 
mee  des  volontes  du  Roi.  Get  ecrit  portoit  que  la  Reine 
etoit  extretnement  surprise  de  ce  que  Monsieur  le  Prince 
avoit  pu  douter  de  la  verite  des  assurances  ^  qu'elle  avoit 
donnees  tant  de  fois ;  qu'elle  n'avoit  eu  aucun  dessein 
contre  sa  personne ;  qu'elle  ne  s'etonnoit  pas  moins  des 
soupcons  qu  il  temoignoit  touchant  le  retour  de  Mon- 
sieur le  Gardinal ;  qu'elle  declaroit  qu'elle  vouloit  reli- 
gieusement  observer^  la  parole  qu'elle  avoit  donnee  sur 
ce  sujet  au  Parlement ;  qu'elle  ne  savoit  rien  du  mariage 
de  M.  de  Mercoeur  ni  des  negociations  de  Sedan*; 
qu'elle  avoit  plus  de  sujet  ^  que  personne  de  se  plaindre 
de  ce  qui  s'etoit  passe  a  Brisach*'  (je  vous  entretiendrai 
tantot  de  ces  trois  derniers  articles);  que  pour  ce  qui 
etoit  de  I'eloignement  de  MM.  Tellier^,  Servien  et 
Lionne,  elle  vouloit  bien  que  Ton  sut  qu'elle  ne  preten- 
doit  pas  d'etre  genee*  dans  le  choix  des  ministres  du 
Roi  son  fils,  ni  dans  celui  de  ses  domestiques  * ;  et  que 

1.  II  y  a  ici  plusieiirs  mots  biffes  :  ^ui  y  etoit  aussi present  (?). 

2.  Assurances^  a  la  marge,  pour  remplacer /^aro/fi,  biffe. 

3.  Voyez  ci-dessus,  p.  383  et  note  4- 

4.  Conde  se  plaignait  que  le  due  de  Mercoeur  eut  fait  un  voyage 
vers  le  Cardinal,  afin  d'epouser  sa  niece,  Laure  Mancini  :  voyez  ci- 
dessus,  p.  253,  note  2.  II  disait  aussi  a.  que  Ton  avoit  envoye  au 
Parlement  une  declaration  qui  etoit  entre  les  mains  des  gens  du  Roi, 
par  laquelle  le  Pioi  ne  vouloit  pas  que  la  justice  de  Sedan  relevat 
au  parlement  de  Paris,  quoique  le  contraire  fut  porte  dans  le  con- 
trat  fait  avec  M.  le  due  de  Bouillon ,  et  que  cela  se  faisoit  pour  y 
etablir  une  souverainete,  et  en  rendre  maitre  le  cardinal  Mazarin.  » 
[Memoires  d'Omer  Talon,  p.  436.)  —  Sur  Sedan,  voyez  ci-dessus, 
p.  366  et  note  4- 

5.  Qu'elle  avoit  plus  sujet.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

6.  Yoyez  encore  ci-dessus,  p.  366  et  note  4- 

7.  Le  Tellier.  (1837-1866.)  —  8.  Apres  genee,  il  y  a  ni,  biffe. 
9.   «  Sur  ce  qu'on  accuse  par  cette  lettre  ceux  qui  ont   eu  I'lion- 
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la  proposition  que  Ton  lui  faisoit  sur  ce  point  etoit 
d'autaut  plus  injuste,  qu'il  n'y  avoit  aucun  des  trois 
nommes  qui*  eut  seulement  fait  un  pas  pour  le  retablis- 
sement  de  M.  le  cardinal  JMazarin.  La  Compagnie  s'e- 
cliaufFa  beaucoup,  a|)rcs  la  lecture  de  cet  ecrit^,  sur  ce 
qu'il  n'etoit  pas  signe,  ce  qui',  dans  les  circonstances, 
n'etoit  d'aucune  consequence*.  ]Mais  comme,  dans  ces 
sortes  de  compaguies,  tout  ce  qui  est  de  la  forme  tou- 
che  les  petits  esprits  et  amuse  nienie  les  plus  raisonna- 
bles,  Ton  employa  toute  la  matinee  proprenient  a  rien, 
et  Ton  remit  Tassemblee  au  lundi,  en  suppliant,  en  atten- 
dant %  Monsieur  cles'entremettre  pour  Faccommodement. 
II  y  eut,  dans  cette  seance,  beaucoup  de  chaleur  entire 
M.  le  prince  de  Conti  et  IMonsieur  le  Premier  President. 
Celui-ci,  qui  n'etoit  nullement  content,  en  son  particulier, 
de  Monsieur  le  Prince,  qu'il  croyoit,  quoique,  a  mon  opi- 
nion, sans  fondement,  avoir  oblige  a  plus  de  reconnois- 
sance  qu'il  n'en  avoit  recu",  celui-ci,  dis-je,  parla  avec 

neur  de  servir  le  Roi  dans  ses  conseils  et  un  officler  domestique  de 
la  Reine  (Lionne,  secretaire  de  ses  commandements),  Sa  Majeste  re- 
pond  qu'elle  pent  clioisir  ainsi  qu'il  lui  plaira.  »  {Mme  de  MottevUle^ 
tome  III,  p.  378.) 

I.  II  y  a  ri'j  («'/),  biffe,  apres  qui. 

1.  Au  lieu  de  cet  ecrit,  Retz  avail  mis  d'abord  :  cette  lettre. 

3.  Et  qui.  (Copie  R.) 

4.  On  lit  a  ce  sujet  dans  les  Jlemoires  d'Omer  Talon  (p.  433)  : 
«  Et  d'autant  que  ce  papier  n'etoit  pas  signe,  nous  voulilmes  [avant 
de  fapporter  au  Parlemcni)  en  parlor  a  Monsieur  le  Chancelier,  le- 
quel  nous  dit  que  ce  papier  ne  jiouvoit  etre  signe;  autrement  qu'il 
le  faudroit  decrire,  parce  qu'il  n'etoit  pas  couclie  en  la  forme  en 
laquelle  le  Roi  ecrivoit  au  Parlement;  qu'il  ne  nous  etoit  donne 
que  pour  soulager  notre  memoire.  b 

5.  Pour  corriger  cette  repetition  clioquante  du  g^rondif,  la  co- 
pie  R  et  les  editions  de  1 837-1866  coupcnt  la  phrase  et  donnent  : 
a  On  supplia,  en  attendant  w.  Dans  la  copie  R,  suppliasl  (sic),ortho- 
graphe  reproduite  dans  le  texte  de  iSS^. 

6.  Recue.  (Copie  R.) 
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force  centre  la^  retraite  tie  Saint-Maur,  etl'appela  meme 
un  triste  prealable  de  la  guerre  civile.  II  ajouta  deux  ou 
Irois  paroles  qui  sembloient  marquer  les  mouvemenls 
passes  et  causes  par  MIM.  les  princes  de  Conde^.  M.  le 
prince  de  Conti  les  releva,  meme  avec  menaces,  en  di- 
sant  qu'en  tout  autre  lieu  il  lui  apprendroit  a  demeu- 
rer  dans  le  respect  qui  est  du  aux  princes  du  sang.  Le 
Premier  President  repartit  hardiment  qu'il  ne  craignoit 
rien,  et  qu'il  avoit  lieu  de  se  plaindre  lui-meme  que  Ton 
Tosat  interrompre  dans  sa  place,  oil  il  representoit  la 
personne  du  Roi.  L'on  s'eleva^  de  part  et  d'autre.  Mon- 
sieur, qui  etoit  trcs-aise  de  les  voir  commis  les  uns  avec 
les  autres,  ne  s'en  mcla  que  quand  il  ne  put  plus  s'en 
defendre ;  et  il  dit  a  la  fin,  aux  uns  et  aux  autres  *,  que 
tout  le  monde  ne  devoit  s'appliquer  qu'a  i^adoucir  les 
esprits,  et  caetera. 

Comme  Monsieur  fut  de  retour  chez  lui,  il  me  mena 
dans  le  cabinet  des  livres,  il  ferma  la  porte  et  les  ver- 
rous  lui-meme,  il  jeta  son  chapeau  sur  la  table,  et  puis 
il  me  dit,  d'un  ton  fort  emu,  qu'il  n'avoit  pas  eu  le  temps, 
devant  que  d'aller  au  Palais,  de  me  dire  une  chose  qui 
me  surprendroit,  quoique  pourtant  elle  ne  me  diit  pas 

T.  Apres  la,  il  y  a  qiiatre  lettres  biffees  :  retr. 

1.  Le  ms.  H  et  toutes  les  anciennes  editions  ont  le  singuller  : 
«  M.  le  prince  de  Conde'  ».  —  Mole  faisait  allusion  a  la  part  que  pri- 
rent  aux  troubles  du  seizieme  et  du  dix-septieme  siecle  le  bisaieul, 
I'aieul  et  le  pere  de  Monsieur  le  Prince  :  Louis  pr,  tue  a  la  bataille 
de  Jarnac,  Heiu'i  I^"",  qui  combattit  a  Coutras  avec  le  B^arnais,  et 
Henri  II,  qui  se  fit,  pour  rebellion,  enfermer  (1616-1619)  dans  ce 
meme  chateau  de  Vincennes,  ou  son  fils  passa  une  partie  de  I'annee 
i65o.  —  Vojez  le  recit  de  cet  incident  dans  Omer  Talon  (p.  4-54)i 
dans  Gui  J  oil  (p.  52),  et  dans  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  3  80  et 
38i). 

3.  Dans  la  plupart  des  editions  anciennes  :  «  On  se  leva  ». 

4.  Et  autres.  (Copie  R.)  —  Au  lieu  du  que  suivant,  il  y  avait 
d'abord  qu'il  dans  I'original. 
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surprendre;  qu'il  savoit,  depuis  minuit,  que  levieux pan- 
talon^  (il  appeloit  ainsi  M,  de  Chateauneuf)  traitoit,  par 
le  canal  de  Saint-Romain  ^  et  de  Croissi,  avec  Chavigni, 
raccommodement  de  Monsieur  le  Prince  avec  laReine; 
qu'il  n'ignoroit  pas  tout  ce  qu'il  y  avoit  a  dire  sur  cela; 
mais  qu'il  ne  falloit  pas  dispuler  contre  les  faits ;  que  ce- 
lui-la  etoit  sur  :  «  Et  si  vous  en  doutez,  ajouta-t-il  en  me 
jetant  une  lettre,  tenez,  voyez,  lisez.  »  Cette  lettre,  qui 
etoit  de  la  main  de  M.  de  Chateauneuf,  etoit  adressee  a 
Croissi,  etportoit,  entre  autres,  ces  propres  mots  :  «  Vous 
pouvez  assurer  M.  de  Chavigni  que  le  commandeur  de 
Jars',  qui  n'est  jamais  dupe  qu'en  bagatelle*,  est  con- 
vaincu  que  la  Reine  ^  marche  de  bon  pied,  et  que  non 
pas  seulement  les  Frondeurs,  mais  que  le  Tellier  meme 
ne  sait  rien  de  notre  negociation.  Le  soupcon  de  M.  de 
Saint-Romain  n'est  pas  fonde.  » 

Vous  remarquerez,  s'il  vous  plait,  que  le  Grand,  pre- 
mier valet  de  chambre*  de  Monsieur,  ayant  vu  tomber 
ce  billet  de  la  poche  de  Croissi,  I'avoit  ramasse,  et 
qu'il  I'avoit    apporte  "^    a    Monsieur.    II    n'attendit    pas 

1.  Voyez  cl-dessus,  p.  284  et  note  3. 

2.  Melchior  de  Harod  de  Senevas,  marquis  de  Saint-Romain, 
agent  et  libelliste  de  Conde.  II  avalt  debute  dans  la  dlplomatie  a 
Munster,  et  il  fut  plus  tard  resident  de  France  en  divers  pays  etran- 
gers. 

3.  Apres  le  commandeur  de,  il  y  a  un  mot,  probablement  :  saint, 
biffe.  —  Sur  de  Jars  {Jarres  dans  I'original  et  dans  la  copie  R), 
voyez,  au  tome  II,  p.  617  et  note  I.  —  La  plupart  des  anciennes 
editions  changent  Jars  en  Jarzai  ou  Jarzei. 

4.  Qu'en  bagatelles,  (i 837-1866.) 

5.  Apres  la  Reine,  quatre  mots  biffe's  :  aglt  de  bon  pie  (pled). 

6.  h'Etat  de  1649  donne  a  Monsieur  a  4  valets  de  chambre  or- 
dinaires,  couchans  en  icelle  {chambre)  et  ayans  les  clefs  des  cof- 
fres,  chacun  600  livres;  »  puis  «  16  autres,  cbacun  400  livres.  »  Un 
seul  est  de'signe'  par  son  nom  :  «  Denys  Renoust,  ordinaire,  5oo  li- 
vres. » 

7.  Rapporte'.  (Cople  R.)  —  Porte.  (i843-i866.) 
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que  j'eusse  acheve  de  le  lire  pour  me  dire  :  «  Avois-je 
tort  de  vous  dire,  a  ce  matin*,  que  Ton  ne  sail  oiiron 
est^  avec  tous  ces  gens-la.  L'on   dit  toujours  qu'il  n'y 
a  point  d'assurance  au  peuple ;  Ton  a  menli,  il  y  a  mille 
fois   plus  de   solidile   que   dans  les  cabinets.   Je  veux 
m'aller  loger  aux  halles^.  —  Vous  croyez  done,  Mon- 
sieur, lui  repondis-je,  que  raccomniodement  est  fait?  — 
Non,  dit-il,  je  ne  crois  pas  qu'il  le  soit;   mais  je  crois 
qu'il  le  sera  peut-etre  a  ce  soir  *.  —  Et  moi.  Monsieur,  je 
serois*  persuade  qu'il  ne  se  pent  faire  par  ce  canal,  si  il 
m'etoit  permis  d'etre  d'un  autre  sentiment  que  celui  de 
Votre  Altesse  Royale.  »  Cette  question  fut  agitee  avec 
chaleur.  Je  soutins  mon  opinion  par  Fimpossibilite   qui 
me  paroissoit  an  succes  d'une  negociation  dans  laquelle 
tous  les  negociateurs  se  trouvoient,  par  un  rencontre 
assez  bizarre,  avoir  par  eminence,  au  moins  pour  cette 
occasion  tres-epineuse  en  elle-meme  ®,   toutes  les  qua- 
lites    les    plus  ^    propres    a   rompre   I'accommodement 
du  monde  le  plus   facile.  Monsieur  demeura  dans  son 
sentiment,  parce   que   sa  foiblesse  naturelle  lui  faisoit 
toujours  voir   ce  qu'il  apprehendoit  comme  ^  infaillible 
et  meme  comme  proche.  Ce  fut  a  moi  de  ceder,  comme 
vous  pouvez    croire,    et   de  recevoir    I'ordre    qu'il  me 

1.  De  vous  dire  ce  matin.  (1837-1866.) 

2.  Oil  l'on  en  est.  (1837-1866.)  En  est  biffe  dans  rorlginal. 

3.  Comme  le  due  de  Beaufort  avait  fait  en  1649,  ^pres  I'affaire 
du  jardin  Renard  :  voyez,  au  tome  II,  p.  517  et  note  3.  Rappro- 
chez  aussi  de  la  note  2  de  la  page  i36  du  tome  III. 

4.  Peut-etre  ce  soir.  (1837  et  i843.) 

5.  Avant  serois,  qui  est  a  la  marge,  il  y  a  serai,  biffe. 

6.  Cette  incise  :  au  moins  pour  cette  occasion  tres-epineuse  en  elle- 
meme,  est  ajoutee  a  la  marge ;  apres  pour,  il  y  a  trois  lettres  biffees. 

7.  Les  plus,  en  interligne. 

8.  Avant  ce  premier  comme,  (jtii  est  en  interligne,  il  y  n  pour.,., 
pour,  biffe;  le  second  comme  qui  suit  est  aussi  en  interligne,  au- 
dessus  d'un  troisieme  yoowr,  egalement  biffe. 
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donna  de  faire  dire,  des  Fapres-dinee,  a  la  Reine,  par 
Madame  la  Palatine,  que  son  sentiment  etoit  qu'elle  s'ac- 
commodat,  en  toute  maniere,  avec  Monsiem^  le  Prince, 
et  que  le  Parlement  et  le  peuple  etoient  si  echauffcs  con- 
tre  tout  ce  qui  avoit  la  moindre  teinture  de  Mazarinisme, 
qu'il  ne  falloit  plus  songer  qu'a  applaudir  a  celui  qui*  a 
ete  assez,  habile,  me  dit-il  meme  avec  aigreur,  pour  nous 
primer*  arecommencer  I'escarmouche  centre  leSicilien'. 
J'eus  beau  lui  representer  que,  suppose  meme  pour  sur 
ce  qu'il  croyoit  tres-proche,  et  ce  que  je  tiendrois  fort 
eloigne  si  j'osois  le  contredire,  le  parti  qu'il  prenoit 
avoit  des  inconvenients  terribles,  et  celui  particuliere- 
ment  de  precipiter  encore  davantage  la  Reine  dans  la 
resolution  que  Ton  craignoit,  et  meme  de  *  Tobliger  a 
prendre  encore  plus  de  mesures  contre  le  ressentiment 
de  Monsieur  :  il  crut  que  ces  raisons  que  je  lui  allcguois 
n'etoient  que  des  pretextes  pour  couvrir  la  veritable  qui 
me  faisoit  parler,  qu'il  alia  chercher  dans  Tapprehension 
qu'il  sMmagina  que  j'avois  qu'il  ne  s'accommodat  lui- 
meme  avec  Monsieur  le  Prince ;  et  il  me  dit  qu'il  pren- 
droit  si  bien  ses  mesures  du  c6te  de  Saint-Maur,  que  je 
ne  devois  jDas  craindre  qu'il  tombat  dans  Tinconvenient 
que  je  lui  marquois,  et  que  si  la  Reine  I'avoit  gagne  de 
la  main^  une  fois,  il  le  lui  sauroit  bien  rendre.  11  ajouta  : 
«  Je  ne  suis  pas  si  sot  qu'elle  croit,  et  je  songe  plus  a 
vos  interets  que  vous  n'y  songez  vous-meme.  »  Je  con- 
fesse  que  je  n'«ntendis  pas  ce  que  signifioit,  en  cet  en- 

1 .  Apres  qui,  Retz  avait  d'abord  ecrit,  puis  a  biffe  avoit. 

2.  C'est-a-dire  nous  devancer.  —  Primer,  que  la  plupart  des  edi- 
tions anciennes  remplacent  par  prevenir,  est  en  interligne  au-dessus 
d'un  tatonnement,  biffe,  commencant  par  un  p  :  [pousser  ?). 

3.  Voyez  ci— dessus,  p.  aSo  et  note  i. 

4.  De  est  omis  dans  I'e'dition  de  iSSg,  1866. 

5.  «  Gagner  de  la  main  »  est  synonyme  de  «  gagner  de  vitesse  ». 
Voyez  le  Dictionnaire  de  M.  Littre,  a  1 'article  Gagner,  17°. 
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droit,  cette  derniere  parole.  Je  m'en  doutai  aussitot 
apres,  car  il  ajouta  :  «  Monsieur  le  Prince,  quoique  en- 
rage contre  vous,  vous  nomme-t-il  ^  dans  la  lettre  qu'il  a 
ecrite*  au  Parlement?  »  Je  m'imaginai  que  Monsieur  me 
Youloit  faire  valoir  ce  silence,  et  me  le  montrer  comme 
une  marque  du  menagement  que  Ton  avoit  pour  moi,  a 
sa  consideration,  et  des  precautions  qu'il  prendroit,  de 
ce  c6te-la,  sur  mon  sujet,  en  cas  de  besoin,  Je  jugeai, 
de  ce  discours  et  de  plusieurs  autres  qui  le  precedcrent 
et  qui  le  suivirent,  que  ^  la  persuasion  ou  il  etoit  que  la 
Reine  et  Monsieur  le  Prince  etoient  ou  accommodes,  ou 
du  moins  sur  le  point  de  s'accommoder,  etoit  ce  qui  Tavoit 
oblige  a  me  commander  d'en  faire  presser  la  Reine  en 
son  nom,  dans  la  vue  et  de  temoigner  a  elle-meme  qu'il 
ne  se  sentiroit  pas  desoblige  de  son  accommodement, 
et  de  tirer  merite  aupres  de  Monsieur  le  Prince  du  con- 
seil  qu'il  en*  donnoit  a  la  Reine.  Je  fus  tout  a  fait  con- 
firme  dans  mon  soupcon  par  une  conversation  de  plus 
d'une  lieure  qu'il  eut,  un^  moment  apres  que  je  I'eus 
quitte,  avec  Rarai,  qui  etoit  serviteur  particulier  de 
Monsieur  le  Prince,  comme  je  vous  I'ai  deja  dit ",  quoi- 
qu'il  flit  domestique  de  Monsieur.  Je  combattis,  de  toute 
ma  force,  les  sentiments  de  Monsieur,  qui,  dans  la  ve- 
rile,  etoient  plutot  des  egarements  de  frayeur  que  des 
raisonnements.  Je  ne  I'ebranlai  point,  et  j'eprouvai,  en 
ce  rencontre,  ce  que  j'ai  encore  observe  en  d'autres  oc- 

1.  Vous  a  il  nomme  (sic)  dans  la  copie  R,  en  interligne,  au-dessus 
de  nomme-t-il,  biffe. 

2.  Ecrit,  sans  accord,  dans  I'orlginal  et  dans  la  copie  R.  —  Sur 
cette  lettre  de  Conde,  on  il  n'est  point,  en  effet,  et  ne  pouvail  guere 
etre  parle  du  Coadjuteur,  voyez  ci-dessus,  p.  867  et  note  i. 

3.  Apres  que,  il  y  a  deux  lettres  (pul)  biffe'es. 

4.  En  est  en  interligne. 

5.  Retz  avait  d'abord  ecrit  el  a  biffe  une 

6.  Vojez  ci-dessus,  p.  870  et  note  i. 
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casions,  que  la  peur  qui  est  flattee  par  la  finesse   est 
insurmontable  ^ . 

Vous  ne  doutez  pas  que  je  ne  fusse  cruellement  em- 
barrasse  au  sortir  de  chez  Monsieur.  Madame  la  Pa- 
latine ne  le  fut  guere  moius  que  moi  du  compliment  que 
je  la  priai,  de  la  part  de  Monsieur,  de  faire  a  la  Reine. 
Elle  en  revint  toutefois,  et  plus  tot  et  plus  aisement,  en 
faisant  reflexion  sur  la  constitution  des  clioses,  «  qui,  dit- 
elle  tres-sensement,  redresseront  les  hommes,  au  lieu 
que,  pour  Fordinaire,  ce  sont  les  hommes  qui  redressent 
les  choses.  >>  Mme  de  Beauvais^  lui  venoit  de  mander 
que  Mestaier,  valet  de  cliambre  du  Cardinal^,  venoit 
d'arriver  de  Brusle,  «  et  peut-ctre,  ajouta-t-elle,  cet 
liomme  nous  apporte-t-il  de  quoi  tout  changer  en  un 
instant  »  :  ce  qu'elle  disoit  a  I'aventure,  et  par  la  seule 
vue  que  Monsieur  le  Cardinal  ne  pourroit  jamais  rien 
approuver  de  tout  ce  qui  passeroit  pai*  le  canal  de  Cha- 
vigni.  Son  pressentiment  fut  une  prophetic;  car  il  se 
trouva  qu'en  effet  Mestaier^  avoit  apporte  des  anathemes 
plutot  que  des  lettres  contre  les  propositions  qui  avoient 
ete  faites;  et  que,  bien  qu'il  fut  I'liomme  du  monde  qui 
reciit  toujours  le  plus  agreablement,  en  appai'cnce,  ce 
qu'il  ne  vouloit  pas  en  effet,  il  n'avoit  garde,  en  ce  ren- 
contre, aucune  mesure  qui  approchat  seulement  de  sa 
conduite  ordinaire  :  ce  que  nous  attribuames,  Madame 

1.  Insurmontable  a  ete  biffe  une  premiere  fois,  puis  recrit. 

2.  Sur  Mme  de  Beauvals,  premiere  femme  de  chambre  de  la 
Reine,  voyez,  au  tome  I,  la  note  2  de  la  page  28 1. 

3.  II  est  question  de  ce  Metayer  dans  la  reponse  de  Conde  a  la 
declaration  rendue  contre  lui  par  le  Rol.  Voyez  Mme  Je  Mottevillc  ^ 
tome  III,  p.  416. 

4.  Presque  toutes  les  anclennes  editions  remplacent  Ici  et  treize 
lignes  plus  loin  Mestaier  par  le  Messager.  Sept  lignes  plus  baut,  le 
ms.  H  change  Mestaier  en  Montardier,  et  les  editions  de  1717  A, 
I" 1 8  B,  F,  en  Moutardier. 
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la  Palatine  et  moi,  a  la  force  de  raversion  qu'il  avoit 
pour  les  negociateurs.  Chateauneuf  lui  etoit  tres-suspect; 
Chavigni  etoit  sa  bete  * ;  Saint-Romain  lui  etoit  odieux, 
et  par  rattachement  qu'il  avoit  a  M.  de  Chavigni  et  par 
celui  qu'il  avoit  eu,  a  Munster^,  a  M.  d'Avaux.  Madame  la 
Palatine,  qui  ne  savoit  pas  encore,  quand  je  lui  parlai', 
ce  que  Mestaier  avoit  apporte,  quoiqu'elle  siit  qu'il  etoit 
arrive,  trouva  a  propos  que  jeretournasse  chez  Monsieur, 
pour  lui  dire  que  ce  courrier*  auroit  pu  peut-etre  avoir 
donne  a  la  Reine  de  nouvelles  vues^,  et  qu'elle  jugeoit 
qu'il  ne^  seroit  que  mieux,  par  cette  consideration, 
qu'elle  n'execulat  pas  la  commission  qu'il  lui  avoit  don- 
nee  par  moi  devant  que  Ton  put  etre  informe  "^  de  ce 
detail.  Monsieur,  que  j'allai  retrouver*  sur-le-champ , 
s'arma'  contre  cette  ouverture,  qui  etoit  tres-sage,  par 
une  preoccupation  qui  lui  etoit  fort  ordinaire,  aussi  bien 
qu'a  beaucoup  d'autres.  La  plupart  des  hommes*"  exa- 
minent  moins  les  raisons  de  ce  que  Ton  leur  propose 
contre  leurs  sentiments ^\  que  celles  qui  peuvent  obli- 

1.  Retz  nous  a  cleja  dlt  plus  haut  (tome  II,  p.  5o5)  que  Cha- 
vigni «  etoit  la  bete  clu  Mazarin.  »  —  Le  ms.  H  et  les  editions  de 
1717  A,  17 1 8  B,  F,  qui,  plus  haut,  avaient  change  la  bete  ea  la 
peste^  ont  ici  corrige  sa  bete  en  deteste. 

2.  G'est-a-dire,  lors  des  negociations  de  la  paix  de  WestphaJie, 
oil  le  depositaire  principal  et  confidentiel  des  ide'es  politiques  de 
Mazarin  avait  ete  Abel  Servien,  que  le  Cardinal  soutint  constam- 
ment  contre  le  comte  d'Avaux.  Voyez,  au  sujet  du  congres  de 
Munster,  I'ouvrage  de  M.  Cheruel  intitule  :  Blemoires  sitr  Foinjnet, 
tome  I,  p.  44-49- 

3.  Qua/id  j'e  lui  parlai^  a  la  marge. 

4-  Apres  courrier,  il  y  a  quelques  lettres  biffees. 

5.  Des  nouvelles  vues.  (1837-1866.) 

6.  N'e,  en  interligne.  —  7.  Dans  I'original,  Informee. 

8.  Trouver.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

9.  Dans  la  plupart  des  editions  anciennes  :  se  gendarma. 
ID.  Apres  hommes.  Retz  a  biffe  se. 

II.  Leur  sentiment.  (CopieRet  1837  186G.)  —  Leur  Sintlments  {f,ic), 
Retz.  hi  36 
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ger  celui  qui  les  propose  a  s'en  servir.  Ce  defaut  est 
tres-commun,  et  il  est  grand.  Je  connus  clairement  que 
Monsieur  ne  recut  ce  que  je  lui  dis,  de  la  part  de  Ma- 
dame la  Palatine,  que  conime  un  efFet  de  Tentetement 
qu'il  croyoit  que  nous  avions  I'un  et  T autre  contre  Mon- 
sieur le  Prince.  J'insistai,  il  demeura  ferme,  et  je  connus 
encore,  en  cet  endroit,  qu'un  homme  qui  ne  se  fie  pas 
a  soi-meme  ne  se  fie  jamais  veritablement  a  personnc. 
II  avoit  plus  de  confiance  en  moi*,  sans  comparaison, 
qu'en  tons  ceux  qui  I'ont  jamais  approclie  :  sa'  con- 
fiance  n'a  jamais  tenu  un  quart  d'heure  contre  sa  peur^. 
Si  le  compliment  que  Monsieur  faisoit  faire  a  la  Reine 
eut  ete  en  des  mains  moins  adi^oites  que  celles  de  Ma- 
dame la  Palatine,  j'eusse  ete  encore  beaucoup  plus  en 
peine  de  Tevenement.  EUe  le  meuagea  si  habilement, 
qu'il  servit  au  lieu  de  nuire  :  a  quoi  elle  fut  tres-bien 
servie  elle-meme  par  la  fortune,  qui  fit  arriver  ce  Mes- 
taier,  dont  je  vous  viens  de  parler*,  justement  au  mo- 
ment oil  il  etoit  absolument  ^  necessaire  pour  rectifier  ce 
qu'il  ne*  tenoit  pas  a  Monsieur  de  gater;  car  la  Reine, 
qui  etoit  toujours  soumise  a  M.  le  cardinal  Mazarin, 
mais  qui  I'etoit  doublement  quand  ce  qu'il  lui  mandoit 
convenoit  a  sa  colere,  se  trouva,  lorsque  Madame  la  Pa- 
latine commenca  a  lui  parler,  dans  une  disposition  si 
eloignee    d'aucun    accommodement   avec   Monsieur  le 

dans  I'autograplie,  ou  tres-souvent,  nous  le  savons,  le  possessif  leur 
ne  prencl  pas  le  signe  du  pluriel. 

1.  Apres  TOoi,  il  y  a  un  ^,  biffe ;  puis,  apres  comparaison,  un  se- 
cond plus^  egalement  biffe. 

2.  Sa,  en  interligne,  sur  cette,  efface. 

3.  Voyez,  au  tome  II  (p.  lyS),  le  portrait  que  Retz  a  trace  du  due 
d'Orleans. 

4.  Dont  je  viens  de  vous  parler.  (i843-i866.) 

5.  Ahsolument  est  a  la  marge. 

6.  Ne  est  en  interligne,  au-dessus  de  deux  autres  lettres  biffces. 


SECONDE  PARTIE.    [Juillet  i65i]  40^ 

Prince,  que  ce  que  la  Palatine  lui  dit  de  la  part  de  Mon- 
sieur ne  produisit  en  elle  d'autre  mouvement  que  celui 
que  nous  pouvions  souhaiter,  qui  etoit  de  faire^  donner 
la  carte  blanche  a  Monsieur,  de  I'obliger  a^  se  confesser, 
pour  ainsi  dire,  de  son  balancement;  d'y  chercher  des 
excuses,  mais  de  celles  qui  assuroient  I'avenir,  et  de  de- 
sirer  avec  impatience  de  me  parler.  Madame  la  Palatine 
fut  meme  chargee  par  la  Reine  de  faire  savoir,  par  mon 
canal,  a  Monsieur  le  detail  de  la  depeche  de  Mestaier, 
et  de  me  commander  d'aller,  entre  onze^  et  minuit,  au 
lieu  accoutume.  Madame  la  Palatine  ne  douta  pas,  non 
plus  que  moi,  que  Monsieur  ne  dut  avoir  une  grande 
joie  de  ce  que  je  lui  allois  porter,  et  nous  nous  trom- 
pames  beaucoup  Tun  et  I'autre ;  car  aussitot  que  je  lui 
ens  dit  que  la  Reine  lui  offroit  tout  sans  exception, 
poiu^vu  qu'il  voulut  de  son  cote  s'unir  parfaitement  et 
sincerement  a  elle  contre  Monsieur  le  Prince,  il  tomba 
dans  un  etat  que  je  ne  vous  puis  bien  exprimer  qu'en  vous 
suppliant  de  vous  ressouvenir  de  celui  ou  il  n'est  pas 
possible  que  vous  ne  vous  soyez  trouvee  quelquefois. 
N'avez-vous  jamais  agi  sur  des  suppositions  qui  ne  vous 
plaisoient  pas,  et  n'est-il  pas  vrai  toutefois  que  quand 
ces  suppositions  ne  se  sont  pas  trouvees  bien  fondees, 
vous  avez  senti  dans  vous-meme  un  combat  qui  s'y  est 
forme  entre  la  joie  de  *  vous  etre  trompee  a  votre  avan- 
tage  et  le  regret  d'avoir  perdu  les^  pas  que  vous  y  aviez 

1.  Faire,  en  interligne. 

2.  Et  de  Fobliger  a.  (Copie  Ret  1837-1866.)  —  Dans  roriginal, 
VobUger  est  a  la  marge  de  droite  et  la  preposition  a  a  la  marge  de 
gauche. 

3.  Onze  heures.  (1887-1866.)  Onze  est  en  chiffres,  sulvant  I'ha- 
bitude  de  Retz,  dans  roriginal. 

4.  Apres  de,  il  y  a  ce,  biffe. 

5.  D^ avoir  perdu  les  est  a  la  marge;  le  lexte  primitif,  biffe,  etait  :le 
regret  des  pas;  ensuite  quelques  lettres  ont  ete  effacees  apres  que  vous. 
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fails  *  ?  Je  me  suis  retrouve  mille  fois  moi-meme  dans 
cette  idee.  Monsieur  etoit  ravi  de  ce  que  la  Reine  etoit 
bien  plus  eloignee  de  raccommodementqu  il  n'avoit  cru ; 
mais  il  etoit  au  desespoir  d' avoir  fait  ies  avances  qu  il 
avoit  faites  vers  Monsieur  le  Prince,  et  qu'il  avoit  faites 
dans  la  vue  de  cet  accommodement,  qu'il  croyoit  bien 
avance*.  Les  hommesqui  se  rencontrent  en  cet  etat'  sonl, 
pour  Fordinaire,  assez  longtemps  a  croire  qu'ils  ne  se 
sont  pas  trompes,  meme  apres*  qu'ils  s'en  sont  apercus, 
parce  que  la  difliculte  qu'ils  trouvent  a  decoudre  le  tissu 
qu'ils  ont  commence  fait  qu'ils  se  font^  des  objections 
a  eux-memes®;  etces  objections,  qui  leur  paroissent  etre 
des  effets  de  leur  raisonnement,  ne  sont  presque  jamais 
que  des  suites  naturelles  de  leur  inclination.  Monsieur 
etoit  timide  et  paresseux  au  souverain  degre.  Je  vis', 
dans  le  moment  que  je  lui  appris  le  changement  de  la 
Reine,  un  air  de  <jaiete  et  d'embarras  tout  ensemble 
sur  son  visage  :  je  ne  puis*  I'exprimer,  mais  je  me  le 
peins  encore  fort  bien^  a  moi-meme;  et  quand  je  n'au- 

1.  II  y  a  fait,  sans  accord,  dans  I'original  et  dans  la  copie  R;  et 
de  meme,  deux;  fols,  quatre  llgnes  plus  bas. 

2.  Apres  avance,  il  y  a  cest  (sic),  biffe. 

3.  A  la  suite  dCetat,  Retz  a  biffe  deux  lignes  de  tatonnements,  ou 
Ton  distingue  ces  mots  sous  \es  raUires:...  pour  ['ordinaire  assez  long- 
lemps le qii'ih  ne  se  sont  pas  trompes. 

4.  Meme  apres  e-M  en  interligne,  au-dessus  de  qiici,  biffe;  apres 
qu'ils  il  y  a  deux  mots  :  se  souviennent  (?),  egalement  biffes  ;  s\'/i  sont 
apercus  est  a  la  marge. 

5*  S'y  font.  (Copie  R  et  1837  et  1843.) 

6.  Apres  eux-meme  (sic),  on  lit,  dans  I'autographe,  non  pas  seule- 
ment,  rature. 

7.  Que  a  ete  biffe  apres  Je  vis,  et,  un  pen  plus  loin,  annoncai  (?) 
que,  devant  appris. 

8.  Le,  biffe,  avant  puis. 

9.  Je  me  le  represente  fort  bien.  (1837-1866.)  —  Dans  la  copie R  : 
je  me  le  represente  fort  au  naturel,  est  en  interligne  sur  :  Je  me  peins 
encore  fort  bien  a  moi-meme^  ratur^. 
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rois  pas  eu  d'ailleurs  la  lumiere*  que  j'avois  des  pas  qu'il 
avoit  fails  ^  vers  Monsieur  le  Prince,  j'aurois  lu  dans  ses 
yeux'  qu'il  avoit  recu  quelque  nouvelle  sur  son  sujet, 
qui  lui  donnoit  de  la  joie  et  qui  lui  faisoit  de  la  peine. 
Ses  paroles  ne  dementirent  pas  sa  contenance.  II  voulut 
douterde  ce  que  jelui  disois,  quoiqu'il  n'en  doutatpas. 
C'est  le  premier  mouvement  des  gens  qui  sont  de  cette 
humeur  et  qui  se  trouvent  en  cet  etat.  II  passa  aus- 
sitot  au  second,  qui  est  de  chercher  a  se  justifier  de  la 
precipitation  qui  les  a  jetes  dans  I'embarras.  «  II  estbien 
temps,  me  dit-il  tout  d'un  coup;  la  Reine  fait  des  Glio- 
ses qui  obligent*  les  gens —  »  II  s'arreta  a  ce  mot,  de 
honte,  a  mon  avis,  de  m'avouer  ce  qu'il  avoit  fait.  II 
tourna  quelque  temps,  il  siffla*,  il  allarever  un  moment 
aupres  de  la  cheminee,  et  puis  il  me  dit  :  «  Que  diable 
direz-vous  a  la  Reine  ?  Elle  voudra  que  je  lui  promette 
que  je  ne  concourrai®  pas  a  pousser  les  ministreaux^,  et 
comment  lui  puis-je  ®  promettre,  aprcs  ce  que  j'ai  pro- 
mis  a  Monsieur  le  Prince?  »  II  me  fit,  en  cet  endroit,  un 
galimatias^  parfait  pour  me  justifier  ce  qu'il  avoit  fait 
dire  a  Monsieur  le  Prince  depuis  vingt-quatre  heures ;  et 
je  connus  que  ce  galimatias  n'alloit  principalement  qu'a 

1.  La  lum'ieres  (sic),  clans  I'autographe. 

2.  Ici  encore  fait  est  sans  accord,  dans  I'orlginal  et  dans  la  co- 
pie  R ;  et,  de  meme,  jete,  hult  lignes  plus  has. 

3.  Apres  jeiix,  t^J^  ^^i  biffe. 

4.  Oblige  (sic),  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R.  —  Le  ms.  H 
et  quelques-unes  des  premieres  editions  ont  soin  d'achever  la  phrase 
et,  apres  gens,  ajoutent,  a  se  perdre. 

5.  Ici  Retz  commence  bien  ce  verbe  par  5,  non,  comma  ailleurs 
(voyez  p.  392,  note  3),  par  cli. 

6.  Concourrerai^  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R. 

7.  Les  sous-ministres,  le  Tellier,  de  Lionne  et  Sei'vien  :  voyez 
ci-dessus,  p.  365  et  note  i. 

8.  Le  lui  puis-je.  (1837-1866.) 

9.  Galimatfiias,  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R. 
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me  faire  croire*  qu'il  croyoit  lui-menie  ne  m'en  avoir 
pas  [fait^]  le  fin  la  veille.  Je  pris  tout  pour^  bon,  et 
je  suis  encore  persuade  qu'il  crut  avoir  reussi  tlans 
son  dessein.  Le  lieu  que  je  lui  donnai  de  se  Timagi- 
ner  lui  donna  lieu  a  lui-meme  de  s'ouvrir  beaucoup 
plus  qu'il  n'eut  fait  assurement  si  il  m'eut  cru  mal  sa- 
tisfait,  et  j'en  tirai  enfin  tout  le  detail  de  ce  qu'il  avoit 
fait.  Le  voici  en  peu  de  mots.  Comme  il  avoit  pose 
pour  fondement  que  INIonsieur  le  Prince  etoit  ou  ac- 
commode,  ou  sur  le  point  de  s'accommoder  avec  la 
cour,  il  crut  pour  certain  qu'il  n'hasardoit  *  rien  en  lui 
offrant  tout  dans  une  conjoncture  oil  il  ne  craignoit 
pas  que  Ton  acceptat  ses  offres  contre  la  cour,  parce 
que  Ton  s'accommodoit  avec  elle.  Vous  voyez,  dun 
coup  d'ffiil,  le  frivole  de  ce  raisonnement.  Monsieur, 
qui  avoit  beaucoup  d'esprit,  le  connut  parfaitement  des 
qu'il  se  vit  hors  du  peril  qui  le  lui  avoit  inspire;  mais, 
comme  il  est  toujours  plus  aise  de  s'apercevoir  du 
mal  que  du  remede,  il  le  chercha  longtemps  sans  le 
trouver,  parce  qu'il  ne  le^  cherchoit  que  dans  les  moyens 
de  satisfaire  les  uns  et  les  autres.  II  y  a  des  occasions 
ou  ce  parti  est  absolument  impossible,  et  quand*  il 
Test,   il   est  pernioieux,   en   ce   qu'il'    mecontente   in- 


1 .  Princ'ipalement  est  a  la  marge ;  puis,  apres  croire,  il  y  a  a  moi- 
meme^  biffe. 

2.  Fait  est  omis  clans  I'origlnal;  le,  qui  suit,  est  en  interligne; 
devant  la  veille^  on  lit  des^  biffe.  La  copie  R  aretabli  fait^  mais  omis, 
plus  haut,  lui-meme. 

3.  Pour,  en  interligne. 

4.  Telle  est  bien  I'orthographe  de  I'original  et  de  la  copie  R. 
Nous  avons  deja  vu  semblable  elision  devant  ce  verbe.  Ici,  par  me- 
prise,  Retz  a  mis  I'ajjostrophe  apres  Vh  :  nh'azardoit. 

5.  Apres  le,  il  y  a  deux  lettres  biffees. 

6.  Et  et  (sic)  quand,  dans  I'autographe. 

7.  En  ce  qu'il  est  au-dessus  de  la  ligne,  sur  parce  qu'il,  biffe. 
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failliblement  les  deux  parties'.  II  n'est  pas  moins  in- 
commode au  negociateur,  paice  qu'il  a  toujours  uii  air 
de  fourberie.  II  ne  tint  pas  a^  moi,  par  Fun  et  Tautre 
de  ces  motifs,  de  le  dissuader  a  Monsieur  :  il  ne  fut  pas 
en  mon  pouvoir,  et  j'eus  ordre  de  faire  agrecr  a  la 
Reine  que  Monsieur  se  declarat  dans  le  Parlement  cen- 
tre les  trois  sous-ministres^,  en  cas  que  Monsieur  le 
Prince  continual  a  demander  leur  eloignement,  et  j'eus, 
en  meme  temps,  permission  de  I'assurer  que,  moyennant 
cette  condition.  Monsieur  se  declareroit,  dans  la  suite, 
contre  Monsieur  le  Prince,  en  cas  que  Monsieur  le  Prince 
eut,  apres  celle-la,  de  nouvelles  pretentions.  Comme  je 
ne  croyois  pas  qu'il  fut  ni  juste  ni  sage  d'outrer,  de 
tout  point,  la  Reine  par  un  eclat  de  cette  nature,  je  re- 
presentai  a  Monsieur,  avec  force,  qu'il  avoit  beau  jeu 
pour  faire  coup  double,  et  meme  triple  *,  en  obligeant 
la  Reine  par  la  conservation  des  sous-ministres,  qui, 
dans  le  fond,  etoit  assez  indifferente ;  en  faisant  voir  que 
Monsieur  le  Prince,  ne  se  contentant  pas  de  la  destitu- 
tion du  Mazarin,  vouloit  saper  les  fondements  de  I'au- 
torite  royale,  en  ne  laissant  pas  meme  I'ombre  de  I'au- 
torite  a  la  Regente;  et  en  satisfaisant,  en  meme  temps, 
le  public  par  une^  aggravation,  pour  ainsi  parler,  contre 
le  Cardinal,  que  je  proposai*^  en  meme  temps,  et  que  je 
m'assurai  meme  de  faire  agreer  a  la  Reine.  Madame  la 
Palatine  m'avoit  dit  qu'elle  avoit  vu,  dans  une  lettre 
ecrite  par  le  Cardinal  a  la  Reine,   qu'il  la  supplioit  de 

1 .  Les  deux  partis,  dans  la  plupart  des  editions  anciennes  et  dans 
celle  de  1869,  1866. 

2.  ^,  en  interligne. 

3.  Soubministres,  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R. 

4.  Et  meme  triple,  a  la  marge. 

5.  Apr^s  une,  il  y  a  quelques  lettres  biff^es. 

G.   II  y  avait  d'abord  proposals  (texte  que  reproduit  la  copie  R) 
et,  plus  loin,  m'assurols. 
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ne  rien  refuser  de  tout  ce  que  i'on  lui  demanderoit  con- 
tre  lui,  et^  parce  qu'il  etoit  persuade  que  le  plus  que 
Ton  desireroit,  apres  I'exces  auquel  on  s'etoit  porte,  tour- 
neroit  plutot  en  sa  favetir  qu'autrement  ^  ce  qu'il  y  auroit 
d'esprits  moderes,  et  parce  qu'il  ^  convenoit  assez  a  son 
service  que  Ton  amusat  les  factieux*,  c'etoit  son  mot,  a 
des  clabauderies  ^  qui  ne  pouvoient  etre  tout  au  plus  que 
des  repetitions  fort  inutiles.  Jene  tenois  pas®  ce  raison- 
nement  de  Monsieur  le  Cardinal  bien  juste,  mais  je  m'en 
servis  pour  former  la  conduite  que  j'eusse  souhaite^ 
que  Monsieur  eut  voulu  prendre,  et  je  raisonnois  ainsi  : 
«  Si  Monsieur  concourt  a  I'exclusion  des  sous-mi- 
nistres,  il  fait  apparemment  le  compte  de  Monsieur  le 
Prince,  en  ce  qu'il  obligera  peut-etre  la  Reine  d'accor- 
der  a  Monsieur  le  Prince  *  tout  ce  qu'il  lui  demandera. 
II  ne  fera  pas  le  sien®  du  cote  de  la  cour,  parce  qu'il  ou- 
trera  de  plus  en  plus  la  Reine,  et  qu'il  outragera  de  plus 
tons  ceux  qui  Tapprochent.  II  ne  le  fera  pas  non  plus  du 
cote  du  public;  car,  comme  il  dit*'  lui-meme,  Monsieur 
le  Prince  I'a  gagne  de  la  main*^;  et  comme  c'est  lui  qui 
a  fait  le  premier  la  proposition  de  se  defaire  de  ces  restes 

1.  La  conjonction  et  est  en  Inlerligne. 

2.  QiCautrement,  a  la  marge. 

3.  Parce  qiC'il  a  ete  biffe,  puis  recrit. 

4.  La  plupart  des  anciennes  editions  cliangent  fact'ieux  en  fd~ 
cheiix, 

5.  Apres  claiibauderies  (sic),  il  y  a  quelques  lettres  effacees. 

6.  Pas  est  a  la  marge. 

7.  Retz  avait  d'abord  ^crit  :  souha'itee. 

8.  Monsieur  le  Prince  est  en  marge,  et  «,  qui  precede,  en  interli- 
gne.  Retz  avait  ecrit  d'abord  de  lui  accorder;  le  mot  lui  se  trouve 
biffe  par  sa  correction;  ensuite  il  a  change  tout  ce  que  en  tout  ce 
qu'il. 

9.  Apres  sien,  sont  biffe's  les  mots  :  parce  que  M.  le. 

10.  Comme  il  le  dit.  (i843-i866.) 

It.  Voyez  ci-dessus,  p.  898  et  note  5. 
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du  Mazarinisme^,  il  en  a  la  fleur  de  la  gloire,  ce  qui, 
dans  les  peuples,  est  le  principal.  Voila  done  un  grand 
inconvenient,  qui  est  celui  de  faire  ^  a  la  Reine  une  peur 
dont  Monsieur  le  Prince  se  pent  servir  pour  son  avan- 
tage;  voila,  dis-je,  un  grand  inconvenient,  qui  est,  de 
plus,  accompagne  d'un  grand  dechet  de  reputation,  en 
ce  qu'il  fait  voir  Monsieur  agissant  en  second  avec  Mon- 
sieur le  Prince,  et  entraine  a  une  conduite  dont,  non  pas 
seulement  il  n'aura  pas  Thonneur,  niais  qui  lui  tournera 
meme  a  honte,  parce  que  Ton  pretendra  que  c'etoit  a 
lui  a  commencer  a  la  prendre.  Quelle  utilite  trouvera- 
t-il  qui  puisse  compenser  ces  inconvenients?  L'on  ne 
s'en  peut  imaginer  d'autre  que  celle  d'oter  a  la  Reine 
des  gens  que  Ton  croit  affectionnes  au  Cardinal.  Est-ce  un 
avantage,  quand  Ton  pense  que  les  Fouquets',  les  Bar- 
tets*  et  les  Brachets*  passeront  egalement  la  moitie  des 
nuits  aupres  d'elle?  que  les  Estrees,  les  Souvres  et  les 
Sennetaires®  y  demeureront  tout  le  jour,  et  que  ceux- 
ci ''  y  seront  d'autant  plus  dangereux  que  la  Reine  sera 
encore  plus  aigrie  par  Teloignement  des  autres? 

«  Je  suis  convaincu,  par  toutes  ces   considerations, 
que  INIonsieur  doit  faire,    a  la  premiere  assemblee  des 

I.  De  ces  restes  de  Mazarinisme.  (i843-i866.)  —  «  Un  reste  de 
Mazarinallle,  »  dit  Marigny,  dans  une  lettre  a  Lenet  [Manuscrits  de 
Lenet,  tome  IX,  folio  43,  Bibliotheque  nalionale,  n"  6710). 

a.   Apres  faire,  on  lit  peur,  biffe. 

3.  Fouquet  de  Croissy  :  voyez  au  tome  II,  p.  354,  note  4. 

4.  Sur  Bartet  (ici  et  desormais  Retz  ecrit  ^er/<'/),  voyez  ci-dessus, 
p.  3i9  et  note  2. 

5.  Brachet  est  deja  nomm^  plus  haut,  p.  326;  Mrae  de  Motte- 
vllle  (tome  III,  p.  389)  I'appelle  le  «  courrier  »  de  Mazarin;  il  y  a 
quelques  details  sur  sa  famille  dans  les  Memoires  de  Mademoiselle, 
tome  II,  p.  19. 

6.  Sur  d'Estrees  et  Senneterre,  voyez  cl-dessus,  p.  45  et  note  i ; 
et  sur  Jean  de  Souvre,  voyez,  au  tome  I,  la  note  2  de  la  page  204. 

7.  Ceux-ci,  en  interligne,  sut  les  uns  et  les  autres^  biff^. 
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cliambies,  le  pancgyrique  cle  Monsieur  le  Prince,  sur  la 
fermete  qu'il  temoigne  contre  le  retour  de  Monsieur  le 
cardinal  Mazarin,  confirmer*  tout  ce  qui  s'est  dit  en 
son  nom  par  M.  le  Prince  de  Conti,  touchant  la  neces- 
site  des  precautions  qu'il  est  bon  de  prendre  contre 
son  retablissement,  combattre  publiquement,  et  par  des 
raisons  solides,  celle  que  Ton  clierche  dans  Tcloigne- 
ment  des  trois  ministres,  faire  voir  qu  elle  est  injurieuse 
a  la  Reine,  a  laquelle  on  doit  assez  de  respect  et  meme 
assez  de  reconnoissance  pour  les  paroles  qu'elle  reitere, 
en  toutes  occasions,  deTexclusion  a  jamais  de  Monsieur  le 
cardinal  Mazarin,  pour  ne  pas  abuser,  a  tons  moments^, 
de  sa  bonte  par  de  nouvelles  conditions,  auxquelles  on 
ne  voit  plus  de  fin  ^.  Ajouter  que  si  la  proposition  d'al- 
ler  ainsi  de  branche  en  branche  venoit  d'un  fond  *  dont 
Ton  fut  moins  assure  que  de  celui  de  Monsieur  le  Prince, 
elle  seroit  tres-suspecte,  parce  que  le  gros  de  Tarlne 
n'est  pas  encore  deracine :  la  declaration  contre  le  Car- 
dinal nest  pas  encore  expcdiee ;  Ton  sait  que  Ton  con- 
teste  encore  sur  des  paroles.  Au  lieu  de  la  presser,  au 
lieu  de  couronner,  ou  plutot  de  cimenter  cet  ouvrage, 
dont  tout  le  ni.onde  est  convenu,  Ton  fait  des  proposi- 
tions nouvelles,  qui  peuvent  faire  naitre  des  scrupules 
dans  les  e sprit s  ^  des  mieux  intentionnes.  Tel  croit  se 
sanctifier  en  mettant  une  pierre  sur  le  tombeau  du  Ma- 
zarin, qui  croiroit  faire  un  grand  peclie  si  il  enjetoit  seu- 
lement  une  petite  contre  ceux  dont  il  plaira  dorenavant 


1.  Apres  con  firmer,    deux   mots  biffe's    :    la  necessite,   recrits  un 
peu  plus  loin. 

2.  A  tous  les  moments.  (1809,  1866.) 

3.  Auxquelles  et  plus  de  sont  en  interligne,  Pun  sur  dont,  I'autre 
sur  point  le,  biffes. 

4.  Fond,  en  interligne,  sur  lieu,  biffe. 

5.  Dans  I'esprit.  (1837-1866.) 
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a  la  Reine  de  se  servir.  Rien  *  ne  justifieroit  clavantage 
ce  ministre  coupable,  que  de  doniiei^  le  moindre  lieu  de 
croiie  que  Ton  voulut  tirer  en  exeinple  journalier  et 
nieme  frequent  ce  qui  s'est  passe  a  son  egard.  La  jus- 
tice et  la  ])onte  de  la  Reine  ont  consacre  ce  que  nous 
avons  fait  avec  des  intentions  tres-pures  et  tres-since- 
res  pour  son  service  et  pour  le  bien  de  TEtat.  II  faut, 
de  notre  part,  y  repondre  par  des  actions  dans  les- 
quelles  Ton  connoisse  que  notre  principal  soin  est  d'em- 
pecher  que  ce  que  le  salut  du  Royaume  ^  nous  a  forces 
de  faire  contre  le  Ministre  ne  puisse  blesser  en  rien  la 
veritable  autorite  du  Roi. 

«  Nous  avons,  en  ce  rencontre,  un  avantage  tres-si- 
gnale  :  la  declaration  publique  que  la  Reine  a  fait  faire 
tant  de  fois,  et  a  Messieurs  Ics  Princes  et  au  Parlement, 
qu'elle  exclut^  pour  jamais  Monsieur  le  Cardinal  du  mi- 
nistere,  nous  met  en  droit,  sans  blesser  Taulorite  royale, 
qui  nous  doit  etre  sacree,  de  cliercher  toutes  les  assu- 
rances possibles^  a  cette  parole,  qui  ne  lui  doit  pas  etre 
moins  inviolable.  C'est  a  quoi  Son  Altesse  Royale  doit  ^ 
s'appliquer;  mais,  pour  s'y  appliquer  et  avec  dignite  et 
avec  succes,  il  ne  doit  pas,  a  mon  opinion,  prendre  le 
change;  et  il  doit  faire  craindre  au  Parlement  que  Ton 
ne  le  lui  veuille  donner,  en  lui  proposant  des  diversions  ® 


1 .  Devant  rien,  il  y  a  (jue,  blffe. 

2.  Retz  avail  d'abord  ecrit  :  le  bien  de  fEtat.  —  U  y  a  ensuite 
force,  sans  accord,  dans  I'original  et  dans  la  copie  R. 

3.  Retz  a  corrige  en  exclut  I'imparfait  exchioit^  que  reproduisent 
la  copie  R  et  les  editions  de  1 887-1866. 

4-  Possible,  au  singulier,  dans  I'autograplie. 

5.  Apres  doit,  quelques  lettres  biffe'es,  vein,  peut-etre  le  commen- 
cement du  mot  vciller  (veitdler). 

6.  Un  mot  :  choses,  efface,  devant  diversions;  et  un  autre  :  d'une^ 
un  peu  plus  loin,  avant  frivoles.  Dans  la  copie  R,  avant  diversions^ 
on  a  biffe  discursions,  lecon  que  reproduit  le  ms.  Caf 


4i2        MEMOIRES  DU  CARDINAL  DE  RETZ. 

qui  ne  sont  que  frivoles,  au  prix  de  ce  qu'il  y  a  efFecti- 
vement  a  faire.  Ce  qui  ^  presse  \ entablement  est  debien 
fonder  la  declaration  contre  IMonsieur  le  Cardinal,  La 
premiere  que  Ton  a  apportee  etoit  son  panegp'ique  ;  celle 
a  laquelle  Ton  travaille  n'est,  au  moins  a  ce  que  Von 
nous  dit^,  causee  *  que  sur  les  remontrances  du  Parle- 
ment  et  sur  le  consentement  de  la  Reine,  et  ainsi  pour- 
roit  etre  expliquee  dans  les  temps.  Son  Altesse  Royale 
peut  dire  demain  a  la  Compagnie  que  la  fixation,  pour 
ainsi  parler,  de  cette  declaration  est  la  precaution  veri- 
table et  solide  a  laquelle  il  faut  s'appliquer ;  et  que  cette 
fixation  ne  peut  etre  plus  sure  qu'en  y  inserant  que  le 
Roi  Fexclut  et  de  son  royaume  et  de  ses  conseils,  parce 
qu'il  est  de  notoriete  publique  et  incontestable  que  c'est 
lui  qui  a  rompu  la  paix  generale  a  Munster^.  Si  Monsieur 
eclate  demain  dans  le  Parlement  sur  ce  ton,  que  je 
lui  reponds  de  faire  agreer  ce  soir  par  la  Reine,  il  se 
reunit  avec  elle,  en  donnant  une  cruelle  botte  au  Maza- 
rin.  II  se  donne  Thonneur,  dans  le  public,  de  le  pousscr 
personnellement  et  solidement ;  il  Tote  a  Monsieur  le 
Prince  en  faisant  voir  qu'il  affecte  de  n'attaquer*  que 
son  ombre,  et  il'  fait  connoitre  a  tous  les  esprits  sages 
et  moderes  qu'il  ne  veut  pas  soufiiir  que,  sous  le  pre- 
texte  du  IMazarin,  Ton  continue  a  donner  tous  les  jours 
de  nouvelles  atteintes  a  I'autorite  royale*.  » 

1 .  II  y  a  que,  biffe,  devant  ce  qui,  et  le  c  de  ce  a  ete  change  en 
majuscule. 

2.  Apres  Cardinal,  Retz  a  efface  Von  a  et  line  autre  lettre. 

3.  A  la  suitede  dit,  il  y  a  n'est,  biffe. —  4.  Fonde'e.  (iSSy-iSGG.) 

5.  C'etait  le  reproche  fait  a  Mazarin  dans  tous  les  pamphlets  du 
temps. 

6.  Qu'il  n'affecte  de  n'attaquer.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

7.  Le  pronom  il  est  suivi  de  sc,  biffe. 

8.  Retz  a  efface,  apres  royale,  un  V  majuscule,  puis  mis  Voila  a 
la  ligne. 
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Voila  ce  que  je  conseillai  a  Monsieur;  voila  ce  que  je 
lui  donnai  par  ecrit  devant  que  de  sortir  de  chez  lui ; 
voila  ce  qu'il  porta  a  Madame,  qui  etoit  au  desespoir  de 
ce  qu'il  s'etoit  engage  avec  Monsieur  le  Prince;  voila 
ce  qu'il  approuva  de  toute  son  ame  ;  et  voila  toutefois  ce 
qu'il  n'osa  faire,  parce  que,  n'ayant  pas  doute,  comme  je 
vous  I'ai  deja  dit,  que  Monsieur  le  Prince  ne  s'acconi- 
modat  ^  avec  la  cour,  il  lui  avoit  promis  (a  jeu  siir,  a  ce 
qu'il  croyoit  par  cette  raison)  de  se  declarer  avec  lui  con- 
tra les  sous-ministres.  II  I'avoua  a  Madame,  encore  plus 
en  detail  qu'il  ne  me  I'avoit  explique,  et  tout  ce  que  je 
pus  tirer  de  lui  fut  qu'il  donnat  sa  parole  a  la  Reine, 
et*  qu'il  s'employat^  fidelement  aupres  de  Monsieur  le 
Prince  pour  I'empeclier  de  pousser  sa  pointe  contre  les 
trois  susnommes  *,  et  que  si  il  n'y  pouvoit  reussir  et 
que  lui  fut  oblige  a  parler  contre  eux,  il  declareroit,  en 
meme  temps,  a  Monsieur  le  Prince  que  ce  seroit  pour  la 
derniere  fois,  etque,  la  Reine  demeurant  dans  les  termes 
de  la  parole  donnee  pour  ^  reloignement  de  Monsieur  le 
Cardinal,  il  ne  se  separeroitplus  de  ses  interets.  Madame, 
qui  aimoit  M.  le  Tellier,  et  qui  etoit  tres-facliee,  et  par 
cette  raison  et  par  beaucoup  d'autres,  que  Monsieur  ne 
fit  pas  davantage,  lui  fit  promettre  qu'il  feroit  le  malade 
le  lendemain,  dans  la  vue  de  retarder  I'assemblee  des 
chambres  et  de  se  donner,  par  ce  moyen,  le  temps  de 
I'obliger  a  quelque  chose  de  plus.  Aussitot  qu'elle  eut 
obtenu  ce  point,  elle  le  fit  savoir  a  la  Reine,  en  lui  man- 
dant,  en  meme  temps,  que  je  faisois  des  merveilles 
pour  son  service.  Ce  temoignage,  qui  fut  recu  tres-agrea- 

I.  Ne  s'accordat.  (Copie  R  et  1 837-1866.)  —  2.  Et,  en  interligne. 

3.  Retz  parait  avoir  ecrit  emploioit,  et,   plus  haut,  on  lirait  aussi 
bien  donnoit  que  donnast.  Dans  la  copie  R,  donnast  et  einplolroit. 

4.  Un  mot  efface  :  ministres,  devant  susnommes. 

5.  Pour  est  precede  de  contre,  biffe. 
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blement,  parce  qu'il  fut  poite  dans  uii  instant  ou  la 
Reine  etoittres-satisfaite  de  Madame,  ce  quine  lui  etoit 
pas  ordinaire,  facilita  beaucoup  ma*  negocialion.  J'allai 
le  soir  chez  la  Reine,  que  je  trouvai  avec  un  visage  fort 
ouvert;  et  ce  qui  me  fit  voir  qu  elle  etoit  coutente  de 
moi  fut  que^  ce  visage  ouvert  ne  se  referma  pas,  memc 
apres  que  je  lui  eus  declare,  et  que  je  ne  croyois  pas  *  que 
Ton  put  empecher  Monsieur  de  concourir  avec  Monsieur 
le  Prince*  contre  les  sous-ministres,  et  que  je  ne  me 
pourrois  pas  empecher  moi-meme  d'y  opiner,  si  Ton  en 
deliberoit  au  Parlement.  Vous  devez  etre  si  fatiguee  de 
tous  ces  dits  et  redits  des  conversations  passees,  que  je 
crois  qu'il  est  mieux  que  je  n'entre  pas  dans  le  detail  de 
celle-ci,  qui  fut  assez  longue,  et  que  je  me  contente  de 
vous  rendre  compte  du  resultat,  qui  fut  que  je  m'ap- 
pliquerois  de  toute  ma  force  a  faire  que  Monsieur  tint 
fidelement  la  parole  que  jedonuois  a  la  Reine  desapart, 
quil  feroit  tous  ses  efforts  pour  adoucir  1' esprit  de  Mon- 
sieur le  Prince  en  faveur  des  trois  nommes,  et  qu'en  cas 
qu'il  ne  le  put,  qu'il  ftit  oblige  lui-meme,  parcette  con- 
sideration, de  les  pousser,  et  que,  par  la  meme  raison,  je 
fusse  force  d'y  concourir  de  ma  voix,  je  declarerois  a 
Monsieur  qu'au  cas  que,  dans  la  suite.  Monsieur  le  Prince 
fit  encore  de  nouvelles  propositions,  je  n'y  entrerois 
plus,  quand  meme  Monsieur  s'y  laisseroit^  emporter.  Je 
me  defendis  longtemps  de  cette  derniere  clause,  et  parce 
que,  dans  la  verite,  elle  m'engageoit  beaucoup,  et  parce 
qu'elle  me  paroissoit  meme  etre  au  dernier  point  contre 

1.  Ma,  en  interligne,  apres  la  rature  d'un  m  majuscule  et  d'un  / 
entrelaces. 

2.  Apres  que,  il  y  a  meme  (tnesme),  efface. 

3.  Apres  ye  ne  crojois  pas,  la  plupart  des  anciennes  editions  ajou- 
lent  :  «  pouvoir  lui  cacher  ». 

4.  Plusieurs  mots  effaces  :  et  que  je...,  apres  le  Prince. 

5.  Encore  a  ete  biffe,  apr^s  laisseroit. 


SECONDE  PARTIE.    [Juillet  i65ij  4i5 

le  respect,  en  ce  qu'elle  confondoit  et  qu'elle  egaloit, 
pour  ainsi  parler,  mes  engagements  avec  ceux  de  la  mai- 
son  royale,  II  fallut  enfin  y  passer,  et  je  n'eus  aucune 
peine  a  le  faire  agreer  a  Monsieur,  qui  fut  si  aise  de  se 
trouver  dans  la  liberte  de  ne  point  rompre  avec  Mon- 
sieur le  Prince,  meme  de  concert  avec  la  Reine,  qu'il 
fut^  ravi  de  tout  ce  qui  avoit  facilite  ce  traite,  Je  vous  en 
dirai  les  suites,  apres  que  je  vous  aurai  supplie  de  faire 
reflexion  sur  deux  circonstances  de  ce  qui  se  passa  dans 
cette  derniere  conversation  que  j'eus  avec  la  Reine. 

II  m'arriva,  en  lui  parlant  de  MM.  le  Tellier,  Servien 
et  Lionne,  de  les  nommer  les  trois  sous-ministres ;  elle 
releva  ce  mot  avec  aigreur,  en  me  disant  :  «  Dites  les 
deux.  Ce  traitre  de  Lionne  peut-il  porter  ce  nom?  c'est  un 
petit  secretaire  de  Monsieur  le  Cardinal.  II  est  vrai  que 
parce  qu'il  I'a  deja  trahi  deux  fois,  il  pourra  etie  un  jour 
secretaii-e  d'Etat^.  »  Cette  remarque  s'est  rendue  par 
I'evenement  assez  curieuse. 

La  seconde  est  que  lorsque  j'eus  proniis  a  la  Reine 
de  ne  me  pas  accommoder  avec  Monsieur  le  Prince  dans 
les  suites,  quand  meme  Monsieur  s'y  accommoderoit, 
et  que  j'eus  ajoute  que  je  le  dirois  moi-meme  a  Mon- 
sieur, des  le  lendemain,  elle  s'ecria  plutot  qu'elle  ne 
prononca  :  «  Quelle  surprise  pour  M.  le  Tellier !  «  Elle 
se  referma  tout  d'un  coup,  et  quoique  je  fisse  ce  qui 
fut  en  moi  pour  penetrer  ce  qu'elle  avoit  voulu  dire,  je 
n'en  pus  rien  tirer.  Je  reviens  a  Monsieur. 

Je  le  vis,  le  lendemain  au  matin,  chez  Madame;  il 
fut  tres-satisfait  de  ma  negociation.  II  me  temoigna  que 
Tengagement  que  j'avois  pris,  en  mon  particulier,  avec 

1.  Meme  (mesme),  biffe,  apres  fut. 

2.  Lyonne,  qui  etait  alors,  nous  I'avons  dit,  secretaire  des  cora- 
mandemenls  tie  la  Reine,  fut  en  etiel  secre'laire  d'Etat  aux  affai- 
res etrangeres  en  1659. 
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la  Reine,  ne  luipourroit  jamais  faire  aucune  peine,  parce 
qu'il  etoit  tres-resolu  lui-meme,   passe  celte  occasion, 
a  ne  jamais  concourir  en  rien  avec  Monsiem-  le  Prince, 
pourvu  que  la  Reine  demeurat  clans  la  parole  donnee 
pourFexclusion  du  Mazarin*.  Madame  ajouta  toutce  qui 
le  pouvoit  obliger  a  se  confirmer  dans  celte  pensee.  Elle 
fit  meme  encore  une  nouvelle  tentative  pour  lui  persua- 
der de  commencer  an  moins,  des  ce  jour-la,  a  voir  si  il 
ne   pourroit  rien  gagner   sur    Tesprit   de   INIonsieur   le 
Prince.  II  trouva  de  mecliantes  excuses.  II  dit  qu'il  pour- 
roit prendre  des  mesures  plus  certaines  en  se  donnant 
tout  ce  jour  pour  attendre  ce  que  Monsieur  le  Prince 
lui-meme  lui  feroit  dire.  II  en  eut  efFectivement  un  gen- 
tilhomme,  sur  le  midi,  mais  pour  savoir  simplement  des 
nouvelles  de  sa  sante,  ou  plutot  pour  savoir  si  il  n-oit  au 
Palais  le  lendemain.  Monsieur,  qui  faisoit^  semblant  d'a- 
voir  pris  medecine,  ne  laissa  pas  d'aller  chez  la  Reine, 
le  soir,  a  qui  il  confirma,  avec  serment,  tout  ce  que  je 
lui  avois  promis  par  son  ordre.  II  lui  protesta  qu  il  ne 
s'ouvriroit,  en  facon  du  monde,  de  ce  qu'elle  lui  faisoit 
esperer  quelle  cederoit,  encore  pour  cette  Ibis,  a  Mon- 
sieur le  Prince,  en  cas  que  Monsieur  ne  le  put  gagner 
sur  Particle  des  sous-ministres.    «   A  votre  seule  con- 
sideration,  lui  ajouta-t-elle,  et  sur  la  parole  que  vous 
me  donnez  que  Vous  serez  pour  moi  dans  toutes  les  au- 
tres  pretentions  de  Monsieur  le  Prince,  qui  seront  infi- 
nies.  »  Elle  le  conjura  ensuite  de  lui  tenir  fidelement  la 
parole,  qu'il  lui  avoit  fait  donner  "  par  moi,  de  faire  tous 

1.  CeUe  fin  de  phrase,  pourvu  que  la  Reine,  etc.,  est  a  la  marge. 
Apres  Reine,  deu.\  lettres  biffees. 

2.  Apres  faisoit,  quelques  mots  biffes  :  ce  lendemain  fait  le  ma- 
lade  (?);  la  suite  :  semblant....  laissa,  est  ea  Intcrligne. 

3.  II  J  avail  d'abord  avott  donnee,  que  Retz,  a  corrige    en   aivit 
fait  donner. 
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ses  efforts  pour  obliger  Monsieur  le  Prince  de  se  desis- 
ter  de  son  instance.  II  Tassura  qu'il  avoit  envoye  des 
midi,  le  marechal  d'Estampes  *  a  Saint-Maur  pour  cet 
effet,  ce  qui  etoit  vrai.  (II  s'etoit  ravise  apres  Tavoir  re- 
fuse a  Madame,  comme  je  vous  I'ai  tantot  dit.)  II  atten- 
dit  meme,  au  Palais-Royal,  la  reponse  du  marechal 
d'Estampes,  qui  fut  negative,  et  qui  portoit  expresse- 
ment  que  ^  Monsieur  le  Prince  ne  se  desisteroit  jamais  de 
son  instance.  Monsieur  revint  chez  lui  fort  embarrasse, 
au  moins  a  ce  qu'il  me  parut,  II  reva  tout  le  soir,  et  il 
se  retira  de  beaucoup  meilleure  lieure  qu'a  Tordiuaire. 

Le  lendemain,  qui  fut  le  mardi  1 1  Me  juillet,  les  cham- 
bres  s'assemblerent  et  *  M.  le  prince  de  Conti  se  trouva 
au  Palais^,  fort  accompagne.  Monsieur  dit  a  la  Compa- 
gnie  qu  il  avoit  fait  tons  ses  efforts,  et  aupres*  de  la  Reine  "^ 
et  aupres  de  Monsieur  le  Prince,  pour  Faccommode- 
ment,  qu'il  n'avoit  pu  rien  gagner  ni  sur  Fun  ni  sur  Fau- 
tre,  et  qu'il  prioit  la  Compagnie  de  joindre  ses  offices 
aux  siens^.  M.  le  prince  de  Conti  prit  la  parole,  aussitot 
que  Monsieur  eut  fini,  pour  dire  qu'il  y  avoit  un  gentil- 
homme  de  Monsieur  son  frere  a  la  porte  de  la  Grande 
Chambre.  L'on  le  fit  entrer.  II  rendit  une  lettre  de  Mon- 

1.  Voyez  ci-dessus,  p.  298,  note  4- 

2.  Devant  Monsieur  le  Prince,  il  y  a  un  second  ywe,  biffe. 

3.  Dans  la  copie  R,  unzicsmc. 

4.  Et,  en  interligne,  sur  oii,  biffe. 

5.  Au  Palais  est  aussi  en  interligne,  —  Omer  Talon  (p.  435) 
nomme  les  compagnons,  les  principaux  au  moins,  de  Conty  et  de 
Monsieur  :  «  Le  mardi  11  juillet,  dit-il,  M.  le  due  d'Orleans  fut  au 
Parlement  avec  M.  le  prince  de  Conti,  M.  I'^veque  de  Chrdons,  M.  le 
due  de  Joyeuse,  M.  le  due  de  Brissac,  M.  le  due  de  la  Rochefou- 
cauld, Monsieur  le  Coadjuteur  et  M.  le  comte  de  Brienne.  » 

6.  Efforts  aupres.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

7.  Du  Roi  a  ete  corrige  en  de  la  Reine. 

8.  On  lit  ici  de  plus,  dans  I'autograplie,  ces  mots,  biffe's  :  pour 
aire  reussir  sa  vue  (j'eue). 

Retz.  Ill  27 
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sleur  le  Prince  \  qui  n'etoit  pioprement  qu'une  repeti- 
tion de  la  premiere  ^ . 

Le  Premier  President  pressa,  assez  longtemps  ^,  Mon- 
sieur* de  faire  encore  de  nouveaux  efforts  pour  Taccom- 
modement.  11  s'en  defendit  d'abord,  par  la  seule  habitude 
que  tons  les  hommes  out  a  se  faire  prier,  meme  des 
choses  qu'ils  souliaitent;  il  le  refusa  ensuite,  sous  le 
pretexte  de  Fimpossibilite  de  reussir;  mais,  en  etfet, 
comme  il  me  Favoua  le  jour  meme,  parce  qu'il  eut  peur 
de  deplaire  a  M.  le  prince  de  Conti,  ou  plutot  a  toute  la 
jeunesse,  qui  crioit  et  qui  demandoit  que  Ton  deliberat 
contre  les  restes  du  Mazarinisme.  Le  Premier  President 
fut  oblige  de  ployer.  L'on  manda  les  gens  du  Roi,  pour 
prendre  leurs  conclusions  sur  la  requisition  de  Mon- 
sieur le  Prince.  L'indisposition  parut  tres-grande,  ce 
jour-la,  contre  les  sous-ministres,  et  toute  Fadresse  du 
Premier  President,  jointe  a  la  froideur  de  Monsieur,  qui 
ne  parut  nuUement  echauffe  contre  eux,  ne  put  a  Her 
qu'a  faire  remettre  la  deliberation  au  lendemain,  en  or- 
donnant  toutefois  que  la  lettre  de  Monsieur  le  Prince 
seroit  portee,  des  le  jour  meme,  a  la  Reine.  Mon- 
sieur fut  aussi  prie  par  le  Parlement  de  continuer  ses 
offices  pour  Taccommodement.  La  chaleur  qui  avoit 
paru  dans  les  esprits,  jointe  a  celle  de  la  salle  du  Palais, 
qui  fut  tres-grande,  fit  que  Monsieur  se  remercia  beau- 
coup  de  ce  qu'il  n'avoit  pas  cru  le  conseil  que  je  lui 
avois  donne,  de  s'opposer  a  la  declaration  de  Monsieur 
le  Prince  contre  les  sous-ministres.  II  m'en  fit  une  ma- 


1.  De  Monsieur  le  Prince,  a  la  marge. 

2.  C'est,  nous  I'allons  voir  (p.  420),  ce  que  dit  la  Reine,  a  qui  on 
la  porta.  —  Vojez  ce  qui  est  dit  de  la  premiere,  ci-dessus,  p.  867. 

3.  Les  instances  faites  a   Monsieur  «  consommerent,   dit  Omer 
Talon  (p.  435),  une  partie  de  la  matinee.  » 

4.  Pressa  M.  assez  Ion <^ temps  M.  (sic),  dans  I'autographe. 
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niere  de  raillerie  au  sortir  du  Palais,  et  je  lui  repondis 
que  je  le  suppliois  de  me  permettre  de  ne  me  defendre 
que  le  lendemain  a  pareilleheure.  L'apres-dinee*,  Mon- 
sieur alia  a  Rambouillet,  ou  il  avoit  donne  rendez-vous 
a  Monsieur  le  Prince,  et  il  eut  une  fort  longue  conver- 
sation avec  lui,  dans  les  allees'^  du  jardin  ^.  II  me  dit,  le 
soir,  qu'il  n'avoit  rien  oublie  pour  lui  persuader  de  ne 
pas  insister  a  son  instance  contre  les  ministres ;  il  le 
dit  a  Madame,  qui  en  fut  tres-persuadee.  Je  le  suis  en- 
core, parce  qu'il  est  constant  qu'il  n'apprehendoit  rien 
tant  au  monde  que  le  retour  a  Paris  de  Monsieur  le 
Prince,  et  qu'il  se  croyoit  tres-assure  qu'il  n'y  revien- 
droit  pas,  si  ces  Messieurs  demeuroient  a  la  cour.  La 
Reine  me  dit,  le  lendemain,  qu'elle  savoit  de  science 
certaine  qu'il  n'avoit  combattu  pour  elle  que  tres-foible- 
ment*,  «  et  tout  de  meme,  me  dit-elle,  que  si  il  avoit 
eu  I'epee  a  la  main.  »  II  n'est  pas  possible  que,  dans 
les  conversations  quej'ai  eues^  depuis  avec  Monsieur  le 

1.  L'apres-diner,  (1837-1866.) 

2.  y4lles,  clans  rautographe. 

3.  «  M.  le  due  d'Orleans,  sitot  qu'il  eut  dine,  alia  au  jardin  de 
Rambouillet ,  qui  est  dans  Reuilly,  hors  la  porte  Saint-Antoine, 
fort  accompagne ;  et  Monsieur  le  Prince  s'y  rendit  seul  dans  un 
carrosse ,  avec  trois  ou  quatre  de  ses  domestiques  seulement  et 
deux  pages.  Leur  entretien,  lequel  etoit  etudie,  ne  produisit  au- 
cune  chose.  »  (Memoires  d'Omer  Talon .^  p.  435.)  —  Sur  le  jardin  du 
financier  Nicolas  de  Rambouillet,  pere  du  mari  de  Mmf  de  la  Sa- 
bliere,  voyez  M.  Paulin  Paris,  au  tome  I  de  Tallenmnt  des  Reaux, 
p.  357,  et  les  Varietes  historiques  et  Utteraires,  de  M.  Edouard  Four- 
nier,  tome  X,  p.  104  et  note  2. 

4.  D'apres  Talon  (p.  4^5),  le  due  d'Ork'ans  etant  retourne  le 
soir  au  Palais-Royal  rendre  compte  a  la  Reine  du  resultat  ne'gatif 
de  sa  demarche ,  et  Anne  d'Autriche  « lui  ayant  dit  qu'il  de'pen- 
doit  de  lui  d'accommoder  cette  affaire,  puisquc  chacun  lui  en 
donnoit  le  pouvoir,  il  repondit  froidement  qu'il  n'y  pouvoit  rien.  » 

5.  Ici,  et  de  meme  onze  et  seize  lignes  plus  loin,  il  y  a  eu,  sans 
accord,  dans  I'original  et  dans  la  copie  R. 
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Prince,  je  ne  me  sois  eclairci  de  ce  detail;  mais  j'avoue 
que  je  ne  me  ressouviens  nullement  de  ce  qu'il  m'en  a 
dit.  Ce  qui  est  certain  est  que  la^  facilite  qu'il  eut  a  lais- 
ser  mettre  Taffaire  en  deliberation  fit  croire  a  la  Reine 
qu'il  la  jouoit ;  elle  me  soupconna  ce  jour-la,  et  encore 
da  vantage  le  lendemain,  d'etre  de  la  partie.  Vous  ver- 
rez  par  la  suite  qu'elle  ne  me  fit  pas  longtemps  cette 
injustice. 

Le  lendemain,  qui  fut  le  12,  le  Parlement  s'assembla, 
et  Monsieur  Tavocat  general  Talon  fit  son  rapport  de  I'au- 
dience  qu'il  avoit  eue  de  la  Reine,  qui  lui  avoit  repondu 
simplement  que  la  secondelettre^  de  Monsieur  le  Prince 
ne  contenant  Hen  que  ce  qui  etoit  dans  la  premiere,  elle 
n'avoit  rien  a  ajouter  a  la  reponse  qu'elle  y  avoit  faite. 
jNI.  le  due  d'Orleans  donna  part  a  la  Compagnie  des  con- 
ferences qu'il  avoit  cues,  la  veille,  et  avec  la  Reine  et 
avec  Monsieur  le  Prince.  II  declara  qu'il  n'avoit  pu  rien 
gagner  ni  sur  I'une  ^  ni  sur  Tautre.  II  se  tint  couvert,  au 
dernier  point,  sur  le  particulier  des  trois  sujets*,  et  il 

I.  Apres  que  la,  un  tatonnement  et  qnelques  mots  biffes  :  publi 
ppsition  (sic)  quil  fit  a  la  deliberation  da  Parlement. 

i.  La  7,  lettre  (sic),  clans  I'aulographe  et  dans  la  copie  R. 

3.  Ni  sur  I'un.  (1837-1866.) 

4.  All  sujet  des  trois  ministres.  (Ms.  H  ettoutes  les  anciennesedi 
tions.)  —  Omer  Talon  est  moins  laconiqiie  que  Retz  sur  le  discours 
de  Monsieur  au  Parlement  :  «  Aussitot,  dit-il  (p.  435  et  436),  M.  le 
due  d'Orleans  a  pris  la  parole,  et  a  dit  qu'il  avoit  vu  Monsieur  le 
Prince  au  logis  de  Rambouillet,  et  qu'il  n'avoit  pu  rien  emporter 
sur  son  esprit;  qu'outre  les  defiances  marquees  par  ses  lettres,  il 
etoit  averti  que  le  cardinal  Mazarin  se  vouloit  retirer  a  Dunkerque, 
et  que  run  des  capitaines  du  regiment  des  gardes,  lequel  etoit  dans 
la  place,  avoit  ecrit  au  sieur  de  Yienne,  lieutenant-colonel  du  re- 
giment des  gardes,  et  lui  avoit  demande  avis  sur  ce  qu'il  j  avoit  a 
faire,  si  ledit  sieur  Cardinal  vouloit  entrer  dans  la  place  ;  d'ailleurs 
que,  centre  les  ordres  arretes  au  Conseil,  que  le  mareclial  de  la 
Ferte-Senneterre  ne  commanderoit  aucune  armee,  que  Ton  lui 
avoit  envoye  des  troupes,  et  qu'il  avoit  una  armee  dans  la  Chapc'r 
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crut'  qu'il  satisferoit  la  Pieine'  par  cette  moderation.  II 
exagera  menie  avec  emphase  ^  les  sujets  de  defiance  que 
Monsieur  le  Prince  pretendoit  d'avoir;  et  il  s'imagina 
qu'il  conlenteroit  Monsieur  le  Prince  par  cette  exagera- 
tion.  II  ne  reussit  ni  a  Tun  ni  a  Tautre*.  La  Reine  fut 
persuadee  qu'il  lui  avoit  manque  de  parole,  et  elle  eut 
assez  de  raison  de  le  croire,  quoique  je  ne  sois  pas  con- 
vaincu  qu'il  Teiit  fait  dans  le  fond.  Monsieur  le  Prince  se 
plaignit  beaucoup,  le  soir,  de  sa  conduite,  au  moins  a  ce 
que  le  comte  de  Fiesque  dita  M.  de  Brissac.  Voila  le  sort 
des  gens  qui  veulent''  assembler  les  contradictoires  ®,  en 
contentant  tout  le  monde.  Talon  ayant  pris  ses  conclu- 
sions, qui  pour  cette  foisne  repondirent  pas  a  la  fermete 
qui  lui  etoit  ordinaire,  et  qui  parurent  plutot  un  gali- 
matias afFecte  qu'un  discours  dignedu  senat',  Ton  com- 

pagne;  en  troisieme  lieu,  que  Ton  avoit  envoye  au  Parlement  une 
declaration,  qui  etoit  entre  les  mains  du  Roi,  par  laquelle  le  Roi 
ne  vouloit  pas  que  la  justice  de  Sedan  relevat  au  parlement  de 
Paris,  quoique  le  contraire  fut  porte  dans  le  contrat  fait  avec  M.  le 
due  de  Bouillon,  et  que  cela  se  faisoit  pour  y  etablir  une  souve- 
rainete,  et  en  rendre  maitre  le  cardinal  Mazarin ;  qu'il  avoit  dit  a 
la  Relne  ce  qui  s'etoit  passe  dans  cette  conference ,  et  qu'il  etoit 
marri  de  n'avoir  pu  rlen  obtenir  sur  I'esprit  de  Monsieur  le  Prince,  i 
Talon  ajoute  que  le  due  d'Orleans  dit  cela  «  avec  une  telle  ma- 
niere,  que  chacun  crut  qu'il  etoit  engage  dans  les  affections  »  de 
Conde'.  Gui  Joli  (p.  53)  fait  remarquer  que  Monsieur  rendit  compte 
au  Parlement  de  I'entrevue  de  Rambouillet  «  sans  decouvrir  ses  sen- 
timents. » 

1.  Apres  crut,  sont  biffes  les  mots  :  par  cette  moderation. 

2.  La  Reine,  a  la  marge. 

3.  Emfase,  dans  I'original. 

4.  Ni  en  I'un  ni  en  I'autre.  (Copie  R,  et  presque  toutes  les  edi- 
tions anterieures,  jusqu'a  celle  de  i843  inclusivement.) 

5.  Apres  veulent,  il  y  a  cant  {contenter),  biffe. 

6.  Voyez  la  note  4  de  la  page  3i4. 

7.  Voici,  d'apres  Talon  lui-meme  (p.  436),  la  substance  de  ces 
conclusions,  qui  effectivemcnt  ne  brillcnt  point  par  la  nettete  et 
la    precision  :  «  Apres   en  avoir  confe're  avec  mes   collogues,  j'ai 
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menca  a  opiner.  II  y  eut  deux  avis  ouveits'  cVaboid  i 
Tun  fut  celui  des  conclusions,  qui  alloit  a  remercier  la 
Reine  des  nouvelles  assurances  qu  elle  avoit  donnees^ 
que  Teloignement  de  Monsieur  le  Cardinal  etoit  pour  ja- 
mais, et  de  la  prier  de  donner  quelque  satisfaction  a 
Monsieur  le  Prince  (voila  ce  que  je  viens  d'appeler 
galimatias);  Tautre  avis  fut  de  Deslandes-Payen ,  qui, 
quoique  parent  proche  de  Mme  de  Lionne^,  declama 
contre  les  trois  sous-ministres,  et  opina  a  demander  en 
forme  leur  eloignement.  Vous  jugez  bien  que  je  ne  com- 
battis  pas  son  sentiment  au  Palais,  quoique  je  Teusse 

dit  que  les  soupcons  et  les  cle'fiances  ne  se  pouvoient  lever  par 
arret ;  qu'il  etoit  besom  d'interposition  de  persomies  puissantes,  et 
auxqiielles  les  partis  eussent  quelque  confiance;  qu'en  telles  ren- 
contres il  etoit  impossible  d'avoir  des  assurances  physiques,  reelles, 
solides ;  il  falloit  se  contenter  des  suretes  morales  ordinaires,  telles 
que  la  qualite  de  la  matiere  le  pouvoit  porter ;  qu'a  notre  sens  cette 
alfaire  n'etoit  pas  encore  parvenue  a  sa  maturite ;  qu'il  n'y  avoit 
que  six  jours  que  Monsieur  le  Prince  s'etoit  retire ;  que  la  chaleur 
etoit  encore  dans  les  esprits;  que  le  temps  et  le  retardement  etoit 
seul  capable  de  guerir  une  maladie  de  cette  qualite ;  qu'il  leur  sem- 
bloit  etre  a  propos  de  la  mettre  en  ne'gociation ;  qu'a  I'e'gard  du 
cardinal  Mazarin  et  de  son  retour,  c'etoit  chose,  a  leur  sens,  ridi- 
cule, sans  apparence  ni  verisimilitude....  »  Et  il  finit  en  disant 
«  que  la  Reine  pouvoit  etre  remerciee  des  nouvelles  assurances 
qu'elle  a  donne'es  de  I'expulsion  du  cardinal  Mazarin,  meme  sup- 
pliee  d'envoyer  au  Parlement  une  de'claration  pour  donner  toutes 
les  assurances  de  son  eloignement  et  d'empecher  son  retour  ;  et, 
outre  plus,  que  la  Compagnie  pent  de'puter  quelques  notables  per- 
sonnages  pour  voir  Monsieur  le  Prince,...  et  parler  avec  la  Reine,... 
et  faire  en  sorte....  que  cette  affaire  s'accommode.  » 

1.  Apres  ouverts^  il  y  a  <''«■*  (?)?  biffe'. 

2.  Retz  avait  d'abord  e'crlt  :  qu'elles;  ensuite,  au  lieu  de  donnees, 
I'autographe  porte  donnde. 

3.  Lionne  avait  e'pouse'  Paule  Payen,  dont  les  debordements, 
joints  a  ceux  de  sa  fille,  la  marquise  de  Coeuvres,  attristerent  ses 
dernieres  annees,  ce  qui  fait  dire  a  Gourville,  dans  ses  Memoircs 
(p.  Sgo),  que  ce  ministre  «  n'a  pas  ete  heureux  dans  la  famille 
qu'il  a  laissee.  u 
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combattu  dans  le  cal)mct  de  Monsieur.  Te  melai*  dans 
nion  avis  de  certains  traits  qui  servirent  ^  a  me  demeler 
de  ]a  multitude',  c'est-a-dire  qui  me  distinguerent  de 
ceux  qui  n'opinerent  qu'a  Faveugle*  centre  le  nom  clu 
IMazarin^.  Cette  distinction  m'etoit  necessaire  a  Tcfifard 
de  la  Reine;  elle  m'etoit  bonne  a  Tegard  de  tous  ceux 
qui  n'appi^ouvoient  pas  la  conduite  de  Monsieur  le  Prince, 
lis  etoient  en  nombre  dans  le  Parlement,  et  le  bon- 
liomme  Laisne  meme,  conseiller  de  la  Grande  Cliani- 
bre  "^T  homme  de  peu  de  sens,  mais  d'une  vie  integre, 
et  passionne  contre  le  Mazarin  ,  ne  laissa  pas  de  se 
declarer  ouvertement  contre  la  requisition  de  Mon- 
sieur le  Prince ,  et  il  soutint  qu'elle  etoit  injurieuse 
a  Tautorite  royale'.  Cette  circonstance,  jointe  a  quel- 
ques  autres*,  obligea  Monsieur  de  m'avouer,  le  soir, 
que  j'avois  mieux  juge  que  lui,  et  que  si  il  se  fut  oppose 
a  la  proposition®,  comme  je  le  lui  avois^'*  conseille,  il 


I.  Je  melois.  (1887  et  18.43.) 

•X.   Qui  me  servirent.  (i843-i866.) 

3.  Multitude  est  suivi  de  deux  c^est,  dont  le  premier  est  biffe. 

4.  Apres  Vaveugle,  Retz  a  biffe  contre  et  quelques  aiitres  lettres. 

5.  De  Mazarin.  (1837-1866.) 

6.  Laisne,  deja  nomme  au  tome  II  (p.  58i,  note  2),  est  ainsi 
peint  dans  le  recueil  manuscrit  des  Portraits  de  Messieurs  du  Parle- 
ment (p.  20)  :  «  Esprit  confus,  foible,  opiniatre,  ne  faisant  giiere 
d'ouverture  aux  affaires...;  n'a  de  bien  que  ce  qui  lui  en  faut  pour 
vivre  avec  lionneur,  comme  il  fait;  s'applique  aux  lettres,  et  parti- 
culierement  a  la  langue  grecque,  qu'il  affecte  par-dessus  toutesautres 
etudes,  et  en  fait  curieusement  un  recueil  de  livres.  » 

7.  Rapprocbez  du  recit  entierement  conforme  de  Gui  Joli  (]).  53 
et  54),  beaucoup  plus  complet  sur  cette  seance  que  celui  d'Omer 
Talon,  et  qui,  comme  nous  le  dirons  ci-apres  (p.  /\i^  et  note  6),  rap- 
porte  le  discours  du  Coadjuteur,  et  en  fait  remarquer  Tambiguite 
premeditee. 

8.  Jointe  u  quelques  autres  est  a  la  marge. 

9.  Ai^vi'ii  jiroposi lion,  Retz  a   bilfe  //  en  et  quelques  autres  lettres. 
ID.  Je  lui  avois.  (i837-i8fU).) 
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en  eut  ete  loue  et  suivi.  II  fit  croire,  en  ne  la  blamaiil 
pas,  qu'il  Tapprouvoit'.  Ceiix  meme  qui  Feussent  com- 
battue  avec  plaisir^,  y  donnerent  avec  joie,  Je  n'etois 
pas  cl'un  poids  a  faire  dans  les  esprits  Teffet  que  Mon- 
sieur y  eut  fait  par  son  opposition  :  c'est  pourquoi  je  ne 
ni'y  opposai  pas.  Je  connus  que  si  il  s'y*  fut  oppose, 
beaucoup  de  gens  y  eussent  concouru  avec  lui ;  et  je 
crus  avoir  assez  de  cette  vue  pour  pouvoir,  sans  crainte 
de  me  nuire  dans  le  public,  donner  des  atteintes  indi- 
rectes  a  *  une  action  dont  il  m'etoit  bon,  pour  toutes 
raisons^,  de  diminuer  le  merite,  quoique  je  fusse  oblige, 
par  celle  de  Monsieur  et  du  peuple,  d'y  contribuer  au 
moins  de  ma  voix. 

J'entends  bien  mieux  ce  galimatias,  que  je  ne  vous 
Texplique ;  et  il  est  vrai  qu'il  ne  se  pent  meme  bien 
concevoir  que  par  ceux  qui  se  sont  trouves,  en  ce 
temps-la,  dans  les  deliberations  de  cette  compagnie. 
J'y  ai  remarque,  peut-etre  plus  de  vingt"  fois,  que  ce 
qui  y  passoit,  dans  un  moment,  comme  incontestable- 
ment  bon,  y  eut  passe,  dans  le  suivant,  comme  incon- 
testablement  mauvais,  si  Ton  eut  donne  un  autre  tour 

I.  «  M.  le  due  d'Orleans,  dlt  Gui  Joli  (p.  54),  parla  d'une 
raaniere  peu  decisive,  en  liomme  qui  ne  vouloit  point  se  declarer, 
ni  prendre  de  parti  entre  la  cour  et  Monsieur  le  Prince,  quoique 
le  Coadjuteur  n'eut  rien  neglis^e  pour  reveiller  sa  jalousie  naturelle 
et  ses  inquietudes  sur  la  trop  grande  elevation  de  Monsieur  le 
Prince  :  de  sorte  que,  par  son  incertitude...,  I'arret  qui  intervint 
fut  aussi  ambigu  que  la  plupart  des  avis.  » 

a.  Avec  peine,  dans  toutes  les  anciennes  editions. 

3.  5'j  (/i)  est  en  interligne.  Le  second  j  (i),  qui  suit  gens,  et 
qui  semble  ajoute  apres  coup  dans  I'original ,  est  omis  dans  la  co- 
pie  R  et  dans  les  editions  de  1 837-1866. 

4.  Apres  a,  quelques  lettros  biffees. 

5.  Les  mots :  pour  toutes  raisons,  sont  a  la  marge,  de  meme  qu'un 
peu  plus  loin,  ceux-ci  :  par  celle  de  Monsieur  et  du  peuple. 

G.  Le  chiffre  20  est  en  inlorligne,  au-dessus  du  mot  cent,  biffe. 
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a  une  forme  '  souvent  legere,  a  une  parole  quelquefois 
frivole.  Le  secret  est  cVen  savoir  discerner  et  prendre 
les  instants.  Monsieur  manqua  en  ce  point;  j'essayai 
de  suppleer,  en  ce  qui  me  regardoit,  d'une  maniere  qui 
ne  donnat  pas  ravantagc  sur  moi  a  Monsieur  le  Prince 
de  pouvoir  dire  que  j'epargnasse  les  restes  du  Mazari- 
nisme*,  et  qui  ne  laissiit  pas  de  noter,  en  quelque  facon, 
sa  conduite.  Voici  les  propres  paroles  dans  lesquelles '  je 
forniai  mon  avis,  que  je  fis  imprimer  et  publier,  des  le 
lendemain,  dans  Paris,  pour  la  raison*  que  je  vous  ex- 
pliquerai  dans  la  suite  : 

«  J'aiHoujours  ete  persuade*  qu'il  eiit  ete  a  souliaiter 
qu'il  n'eiit  paru  dans  les  esprits  aucune  inquietude  sur 
le  retour  de  M.  le  cardinal  Mazarin,  et  que  meme  Ton 
ne  Feiit  pas  cru  possible^,  son  eloignement  ayant  ete 
juge  necessaire  par  le  voeu  comniun  de  toute  la  France. 
II  semble  que  Ton  ne  puisse  douter  de  son  retour, 
sans  douter  en  meme  temps  du  salut  de  TEtat,  dans 
lequel  il  jetteroit  assurement  la  confusion  et  le  desordre. 
Si  les  scrupules  qui  paroissent,  sur  ce  sujet,  dans  les 

1.  Apres  forme,  deux  lettres  biffees;  souvent  est  a  la  marge. 

2.  Voyez  ci-dessus,  p.  409  et  note  i. 

3.  Dans  lesquelles  vient  apres  par  lesquel  (sic),  efface. 

4.  Apres  raison,  quelques  mots  et  tatonnements  biffes  :  que  j'e  vous 
eipitqueial  dans  la  suite heaucoup  de  fondemcnt — 

5.  Ici,  au  commencement  de  la  page  1797  du  manuscril  original, 
un  nouveau  secretaire  prend  la  plume,  k  la  place  de  Retz,  unique- 
ment  pour  copier  ce  dlscours. 

6.  Cette  harangue  se  trouve  reprodulte  dans  les  Memoires  de  Gui 
Joli  (p.  53  et  54),  avec  quelques  differences  de  texte  que  nous 
notons  au  fur  et  a  mesure  ;  car  cette  autre  lecon  pourrait  bien  etre 
la  plus  exacte,  si  Ton  considere  que  Retz,  a  peut-etre  corrige'  apres 
coup  son  plaidoyer,  pour  I'inserer  dans  ses  Memolres. 

7.  Dans  Gui  Joli  (p.  53),  il  y  a  un  point  apres  possible,  et  une 
nouvcllo  phrase  recommence  ainsi  :  «  Son  eloignement  ayant  ete 
juge  necessaire  par  la  voix  commune  de  toute  la  France,  il  semble 
qu'on  ne  pent  croire  son  retour,  sans,  etc.  » 
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espiits  sont  solides,  ils  produiront  iiifailliblenient  cet 
effet  sifuneste*,  et  s'ils'*  n'ont  point  de  fondement',  ils 
lie  laisseiit  pas  de  doniier  une  juste  apprehension  d' line 
tres-dangereuse  suite,  par  le  prelexte  qu'ils  donneront 
atoutes  les  nouveautes  *. 

«  Pour  les  etouffer  tout  d'un  coup,  et  pour  oter  aux 
uns  Fesperance  et  aux  autres  le  pretexte,  j'estime  que 
Ton  ne  sauroit  prendre,  en  eelte  matiere,  d'avis  trop 
decisifs^.  Et  comnie  on  parle  de  beaucoup  de  com- 
merces qui  alarment  le  public  et  qui  inquietent  les  es- 
prits,  je  crois  qu'il  seroit  a  propos  ®  de  declarer  crimi- 
nels  et  perturbateurs  du  repos  public  ceux  qui  negocie- 
ront  avec  M.  le  cardinal  Mazarin,  ou  pour  son  retour, 
en  quelque  sorte  et  maniere  que  ce  puisse  etre  '. 

«  Si  les  sentiments  que  Son  Altesse  P».oyale  temoigna, 
il  y  a  quelques  mois,  en  cette  compagnie,  sur  le  siijet 
de  ceux  qui  y  furent  nonimcs,  eussent  ete  suivis*,  les 
affaires  auroient  maintenant  une  autre  face.  L'on  ne 
seroit  pas  tombe  dans  ces  defiances;  le  repos  de  FEtat 

1 .  Qui  parolssoient  sur  ce  sujet  sont  solides,  il  est  a  crainure 
qu'ils  ne  prodnisent  des  effets  fiichcux.  (Ciii  Joli,  p.  53.) 

2.  Ici,  par  exception,  il  y  a  bien  s''ils  dans  I'Driginal,  mais  c'est 
un  secretaire  qui  ecrit;  si  ils,  dans  la  copie  R. 

3.  On  pourrait  etre  tente  de  lire  fond  an  lieu  de  fo/uleinc/it,  mais 
en  comparant  ce  niot  a  infaiUihlemertt  qui  precede  (tons  deux  ter- 
mincnt  des  lignes),  on  voit  que  le  secretaire  qui  tient  la  plume,  a 
la  place  du  Cardinal,  represente  la  finale  vient  par  une  abreviation. 

4.  lis  ne  lalssent  pas  de  donner  de  justes  sujets  de  craintc,  par 
les  pre'textes  qu'ils  I'ournissent  a  toutes  les  nouveaute's.  [Giii  Juli, 

P-  53.) 

5.  Qu'on  ne  sauroit  prendre  d'avis  trop  decislf.  {^Ibidem.) 

6.  Et  comme  on  parle  de  commerces  frequents  qui  donnent  de 
I'inquietude,  il  paroit  a  propos.  [ibidem.) 

7.  Ou  pour  son  retour,  de  quelque  maniere  que  ce  puisse  etre. 
(Ibidem.') 

8.  Si  les  sentiments  de  Son  Altesse  Royale  eussent  ^te  suivis,  il  j 
a  quelques  mois.  {Ibidem.) 
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seroit  assure,  et  nous  ne  seiions  pas  preseutement  en 
peine  de  supplier^  M.  le  due  d'Orleans,  comme  c'est 
mon  avis,  de  s'employer  aupres  de  la  Reine  pour  eloi- 
gner de  la  cour  les  restes  et  les  creatures  de  M.  le  car- 
dinal  Mazarin  ^  qui  ont  ete  nommes. 

«  Je  sais  que  la  forme  avec  laquelle  on  demande  cet 
eloignement  est  extraordinaire,  et  il  est  vrai  que  si  I'a- 
version^  d'un  de  Messieurs  les  princes  du  sang  eloit  tou- 
jours  la  regie  de  la  fortune  des  homines,  cette  depen- 
dance  diminueroit  beaucoup  de  Tautorite  du  Roi  et  de 
la  liberte  de  ses  sujets;  et  Ton  pourroit  dire  que  ceux 
du  Conseil*  et  les  autres  qui  n'ont  de  subsistance  que 
par  la  cour,  auroient  beaucoup  de  maitres". 

«  Je  crois  pourtant  qu'il  y  a  exception  dans  ce  ren- 
contre. II  s'agit  d'une  afifaire  qui  est  une  suite  comme 
naturelle  de  celle  de  M.  le  cardinal  Mazarin  :  il  s'agit 
d'un  eloignement  qui  peut  lever  beaucoup  des  ombra- 
ges  que  Ton  prend  pour  son  retour;  d'un  eloignement 
qui  ne  peut  etre  que  tres-utile,  qui  a  ete  souhaile  et 
propose  a  cette  compagnie  par  M.  le  due  d'Orleans, 
dont  les  intentions,  toutes  pures  et  toutes  sinceres  pour 
le  service  du  Roi  et  le  bien  de  TEtat,  sont  connues  de 
toute  TEurope,  et  dont  les  sentiments,  etant'^  oncle  du 


1.  Et  nous  ne  serions  pas  obliges  de  supplier.  (Gui  JoU,  p.  53.) 

2.  Les  mots  :  les  restes  ef,  ne  sont  pas  dans  le  texte  de  Gui  Joli, 
non  plus  que  Mazarin^  a2:)res  cardinal. 

3.  II  est  vral  que  la  forme et  que  siraversion.  (Gui  Toll, -p.  64.) 

—  Aversion  est  devenu  evasion  dans  le  ms.  H  et  dans  plusieurs  des 
premieres  editions. 

4.  Apres  Conseil,  il  y  a  du  Roi,  biffe,  dans  la  cople  R. 

5 etoit  la  regie  de  la  fortune   des  partlcullers,  cette  depen- 

dance  diminueroit  beaucoup  I'autorite  du  Roi.  La  liberty  de  ses 
sujets  et  la  condition  des  courtisans  deviendroit  fort  desagreable, 
en  les  assujettissant  au  caprice  de  taut  de  maitres.  (Gui  Joli,  p.  54-) 

<S.  Elants,  avec  accord,  dans  rorlglnai ;  etant,  dans  la  cople  R. 
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Roi  et  lieutenant  general  de  TEtat,  ne  tirent  point  a 
consequence  a  Tegard  de  qui  que  ce  soil*. 

«  II  faut  esperer  de  la  prudence  ~  de  Leurs  Majestes, 
et  de  la  sage  conduite  de  M.  le  due  d'Orleans,  que  les 
clioses  se  disposcront  en  mieux,  que  les  defiances  se- 
ront  levees,  que  les  soupcons  seront  dissipes,  et  que 
nous  verrons  bientot  Tunion  retablie  dans  la  maison 
royale,  qui  a  toujours  ete  le  voeu  de  tons  les  gens  de 
bien  qui  ont  souhaite  la  liberie  de  Messieurs  les  Prin- 
ces, particulicrement  par  cette  consideration,  avec  tant 
d'ardeur,  qu'ils'  se  sont  trouves  bien  heureux  lorsqu'ils 
y  ont  pu  contribuer  de  leurs  suffrages*. 

«  Pour  former  done  mon  opinion,  je  suis  d'avis  de 
declarer  criminels  et  perturbateurs  du  repos  public 
ceux  qui  negocieront  avec  M.  le  cardinal  Mazarin,  ou 
pour  son  retour,  en  quelque  sorte  et  maniere  que  ce 
puisse  etre ;  supplier  tres-humblement  Monsiefur^  de 
s' employer   aupres   de   la    Reine  pour    eloigner   de   la 

1.  II  y  a  une  exception  a  faire  dans  cette  rencontre  :  il  s'agit  de 
relolgnement  de  quelques  sujets,  qui  ne  peut  etre  que  tres-utile, 
en  levant  les  ombrages  qu'on  pourroit  prendre  pour  le  retour  de 
Monsieur  le  Cardinal,  qui  meme  a  ete  propose  a  cette  compagnie 
par  Son  Altesse  Royale,  dont  les  intentions,  toutes  pures  pour  le 
bien  de  I'Etat  et  pour  le  service  du  Roi,  sont  connues  de  toute  I'Eu- 
rope.  {Gid  Joli,  p.  54-) 

2.  Quelques-unes  des  premieres  editions  ont  change  prudence  en 
ProvUlence. 

3.  Avec  tant  d'ardeur,  particulierement  par  cette  consideration, 
et  qu'ils,  etc.  (1869,  1866.) 

4.  II  faut  esperer  de  la  prudence —  M.  le  due  d'Orleans,  que 
les  soupcons  seront  dissipes,  et  que  nous  verrons  bientot  I'union 
re'tablie  dans  la  maison  royale,  suivant  les  voeux  de  tons  les  gens 
de  bien,  qui  n'ont  travaille  a  la  liberte  des  Princes  que  dans  cette 
vue  :  trop  heureux  d'y  avoir  pu  contribuer  en  quelque  facon  par 
leurs  suffrages.  (Gui  Joli,  p.  540 

5 et  pour  son  retour,  de  quelque  maniere  que  ce  puisse  etre; 

de  supplier  Son  Altesse  Royale.  {Ibidem.) 
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cour  les  creatures  de  M.  le  cardinal  Mazarin  qui  ont  cte 
nommes*,  et  appuyer  les  remontrances  de  la  Conipagnic 
sur  ce  siijet;  le  remercier  des  soins  qu'il  prend  iiices- 
samment  pour  la  reunion  de  la  maison  royale,  si  im- 
portante  a  la  tranquillite  de  I'Etat  et  de  toute  la  clire- 
tiente,  puisque  j'ose  dire  qu'elle  est  le  seul  prealable 
necessaire  a  la  paix  generale^.  » 

Je  ^  vous  supplie  d'observer  que  Monsieur  voulut  ab- 
solumeut  que  je  le  citasse  *  dans  mon  avis,  conime 
premier^  auteur  de  la  proposition  contre  les  sous-mi- 
nistres,  parce  qu'il  ne  doutoit  point  qu'elle  n'eut  une 
approbation  generale;  que  je  ne  lui  obeis  en  ce  point 
qu'avec  beaucoup  de  peine,  parce  que  je  ne  jugeois  pas 
que  ce  qu'il  avoit  dit,  de  temps  en  teinps,  fort  en  gene- 
ral, contre  les  amis  de  Monsieur  le  Cardinal  *  fut  un  ion- 
dement  assez  solide  pour  avancer  et  pour  soutenir  ^  un 
fait  aussi  positif  et  aussi  specifique  ^  que  celui-la  ;  que 
I'emotion  des  esprits  fit  que  Ton  le  recut  pour  aussi  bon 
que  si  il  eut  ete  bien  veritable;  que  cette  emotion,  quoi- 

I.  II  y  a  blen  ainsi  iiommes,  clans  I'orlgiiial  et  dans  la  copie  R. 
C'est  un  accord  avec  I'idee,  comme  celui  qui  etait  autrefois  si  fre- 
quent pour  le  mot  personiie  et  qui  est  reste  d'usage  pour  les  adjec- 
tifs  qui  suivent  le  mot  gens. 

3  qui  ont  ete  nommees;  et  de  remercier  Son  Altesse  Royale 

des  soins  qu'il  continue  de  prendre  pour  la  reunion  de  la  maison 
royale,  si  ne'cessaire  pour  le  bien  de  I'Etat  et  le  repos  public. 
{Gui  Joli,  p.  54.) 

3.  Ici  Retz  reprend  la  plume,  au  bas  de  la  page  1801  du  ma- 
nuscrit. 

4.  Je  le  citasse^  a  la  marge,  dans  le  manuscrit  autograplie,  pour 
rera^X^cer falleguasse^  biffe  dans  le  texte. 

5.  Premier^  en  interligne. 

6.  Apres  Cardinal^  Retz  a  recrit  par  distraction,  puis  biffe  les 
mots  :  fort  (un  second  fort  a  la  marge)  en  general. 

7.  Et  pour  soutenh\  a  la  marge. 

8.  L'ortbographe  de  Toriginal  est  specific.  Les  mots  suivants  :  que 
celui-la,  ont  ete  ecrits  une  premiere  fois  et  biffes    apres  positif . 
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que  grande,  n'empecha  pas  que  beaucoup  de  gens  ne 
fissent  une  serieuse  reflexion  sur  ce  que  IM.  Laisne  avoit 
explique  clairement  dans  son*  avis,  et  sur  ceque j'avois 
louche  dans  le  mien,  de  Fatteinte  donnee  a  I'autorite 
royale;  que  IMonsieur,  qui  s'en  apercut,  eut  regret 
d' avoir  ete  si  vite  et  crut  qu'il  pouvoit,  avec  surete  et 
sans  se  perdre  dans  le  public,  se  mitiger  un  peu.  Quelle 
Ibule  de  mouvements  tons  opposes  ^ !  quelle  contra- 
riete !  quelle  confusion !  L'on  Fadmire  dans  les  histoires. 
Ton  ne  la  sent  pas  dans  Faction.  Rien  ne  paroissoit  plus* 
naturel  ni  plus  ordinaire  *  que  ce  qui  se  ^  faisoit  et  ce  qui 
se  disoit  ce  jour-la.  J'y  ai  fait  depuis  reflexion,  et  je 
confesse  que  j'ai  encore  peine  a  comprendre,  a  Fheure 
qu  il  est,  la  multitude,  la  variete  et  Fagitation  des  mou- 
vements que  ma  memoire  m'en  represente.  Comme,  en 
opinant®,  Fon  retomboit''  toujours,  a  la  fin,  a  peu  pres 
dans  le  meme  avis  * ,  Fon  ne  sentoit  presque  pas  ce 
mouvement ;   et  je  me  souviens  que  ®  Deslandes-Payen 

1.  Son  est  en  interligne,  au-dessiis  de  quelques  lettres  biffees;  et 
de  meme  sur,  apres  a,  qui  est  egalemcnt  biffe. 

2.  Les  mots  :  de  mouvements  tons  opposes,  sont  a  la  marge,  et  apres 
quelle,  qui  suit,  il  7  a  quelques  lettres  raturees  :  il  semble  que  I'au- 
teur  ait  voulu  e'crire  multitude  de,  et  ensuite  remplacer  multitude  par 
foule,  sans  songer  qu'il  venait  deja  d'employer  ce  substantif. 

3.  Retz  arait  d'abord  ecrit  :  Rien  n' a  jamais  paru  plus...;  il  a  cor- 
rige  n'a  en  ne,  efface  jamais,  et  change  paru  en  paroissoit.  Dans  la 
copie  R  :  Rien  ne  paroissoit  (ici  trois  mots  biffes  :  plus  ridicule  ni) 
plus  ordinaire  que  ce  qui. 

4.  Et  plus  ordinaire.  (1837-1866.) 

5.  Apres  ce  qui  se,  quatre  mots  biffes  :  dit  ce  jour-la. 

6.  En  opinant,  l\  la  marge;  le  renvoi  pour  ces  deux  mots  avait 
d'abord  ete  place  plus  bas,  avant  dans. 

7.  Retz  avait  d'abord  ecrit  :  tomhoit. 

8.  Deux  mots  :  en  opinant,  ralures  apres  avis. 

9.  Dans  I'autographe,  apres  que,  on  lit  :  Blanmesnil que  le...,  biffe; 
puis  que  est  repete  devant  Deslandes;  il  y  a  aiissi,  apres  Deslandes 
Pa  J  en,  des  lettres  biffe'es  :  sort,...  de  la. 
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nie  disoit  an  *  lever  de  la  seance  :  «  Cest  uiie  belle 
chose  que  de  voir  une  grande  compagnie  aussi  unie^.  » 
Remarquez,  s'il  vous  plait,  que  Monsieur,  qui  avoit  plus 
de  discernemcut^.  s'apercut  trcs-bien  qu'elle  Tent  ete 
si  peu  *  en  cas  de  besoin,  qu'il  m'avoua  que  tous*  ces 
memes  homines  qui  parloient  si  uniformement ,  a  la 
reserve  de  fort  peu  d' entire  eux,  qu'il  sembloit  inenie 
qu'ils  eussent  ete  conoertes,  qu  il  m'avoua,  dis-je,  que 
ces  memes  hommes  eussent  touriie  a  lui  si  il  se  fiit  de- 
clare contre  la  proposition.  11  cut  regret  de  ne  Tavoir 
pas  fait;  mais  il  cut  honte,  et  avec  raison,  de  changer 
pleinement,  et  il  se*'  contenta  de  me  commander  de 
faire  dire  a  la  Reine,  par  IMadame  la  Palatine,  qu'il  espe- 
roit  qu'il  trouveroit  lieu  d'adoucir  son  avis.  La  rcponse 
de  la  Reine  fut  que  je  me  Irouvasse,  a  minuit,  a  I'Ora- 
toire^.  Elle  me  parut  aigrie,  au  dernier  point,  de  tout  ce 
qui  s'etoit  passe  le  matin  au  Palais;  elle  traita  Monsieur 
de  perfide ;  elle  ne  me  tira  du  pair  *  que  pour  me  faire  en- 
core plus  sentir  qu'elle  ne  me  traitoit  pas  mieux  dans  le 
fond  de  son  cceur.  II  ne  me  fut  pas  difficile  de  me  justi- 

1.  Apres  rtM,  il  y  avail  d'abord  sorti  [sortir],  biffe. 

2.  La  fin  de  la  phrase,  depuls  :  /'o«  ne  sentolt^  manque  dans  le 
ms.  H  et  dans  plusieurs  des  premieres  e'ditions.  Dans  la  phrase  sui- 
vante,  apres  s'aperciit  ires-bien,  le  ms.  H  et  I'e'dition  de  1717  A  ont 
cette  lecon,  tres-differente  de  notre  te\te  :  a  qu'il  eut  ete  le  maitre 
de  la  deliberation  s'il  avoit  voulu  I'etre  :  de  sorte  qu'il  m'avoua.  » 

3.  II  a  deja  ete  dit  plus  haut  (p.  Sgo)  que  le  due  d'Orleans  a  etoit 
tres-clairvoyant  ». 

4.  Apres  si  pen,  quelques  lettres  ont  ete  effacees,  ainsi  que,  plus 
bas,  parioient,  devant  ce  m^me  verbe,  recrit. 

5.  II  y  avait  d'abord  toutes  dans  I'autographe. 

6.  Se^  en  interligne,  sur  mc,  biffe. 

7.  Voyez  ci-dessus,  p.  8  et  note  a,  et  p.  3io  et  note  a. 

8.  C'est-a-dire  elle  ne  me  distingua  des  autres,  de  Monsieur  : 
voyez,  ci-dessus  (p.  14  et  note  9),  la  meme  locution,  dans  un  autre 
sens. 


432        MEMOIRES  DU  CARDINAL  DE  RETZ. 

fier^  et  cle  lui  fairc  voir  et*  que  je  navois  pu  ni  dii 
m'empecher  d'opiner  conime  j'avois  fait,  et  comme  je 
ne  le  lui  avois  pas  ^  cele  auparavant  a  elle-meme  :  je 
la  suppliai  d' observer  que  mon  avis  n'etoit  pas  moins 
centre  Monsieur  le  Prince  que  centre  Monsieur  le  Car- 
dinal * .  Je  lui  excusai  meme  la  conduite  de  ^lonsieur, 
autant  qu'il  me  fut  possible,  sur  ce  qu  en  effet  il  ne  lui 
avoit  pas  promis  de  ne  pas  opiner^  contre  les  ministres; 
et  comme  je  vis  que  les  raisons  ne  faisoicnt  aucun  effet 
dans  son  esprit  %  et  que  la  preoccupation,  dont  le  pro- 
pre  est  de  s'armer  particulierement  contre  les  faits,  ti- 

I.  Quelques  tatonnements  biffes,  aprtsjustifier. 
1.  Et  est  omis  dans  les  editioxis  de  i843-i866. 

3.  Ne  lui  avois  pas,  (Copie  R  et  1837-1866.) 

4.  Ce  jeu  double  que  le  cardinal  de  Retz  jouait  chez  la  Relne 
et  au  Parlement  donna  sujet  de  repandre  contre  lui  une  foule  d'ac- 
cusations,  dont  la  Requete  des  trols  Etats^  publie'e  en  i65i,  nous  re'- 
vele  les  principales  :  «  Un  esprit  qui  n'a  fait  que  voltiger  par  tons 
les  partis,  qui  se  donne  a  prix  d'argent,  qui   se  laisse  gagner  par 
I'espe'ranoe  d'un  beau  chapeau,  qui  met  sa   faveur  a  I'encan,   qui 
est  aujourd'hui  Frondeur  et  demain  Mazarin,  qui  fait  tantot  le  pas- 
sionne  pour  le  service  de  Son  Altesse  Royale  et  qui  s'en   eloigne, 
puis  apres,  pour  le  choquer ;  qui  s'engage  par  affection  avec  les 
princes  de  la  Fronde,  et  qui  s'en  degage  par  interet,  qui  fulmine 
contre  les  injustes  eniprisoimements  et  qui  les  pratique  puis  apres: 
celui-Ia,  dis-je,  ne  doit  etre  choisi  que   pour  aller  presider  dans 
I'assemble'e  des  intrigueurs,  et  pour  aller  semerles  scbismes  dela  di- 
vision, meme  dans  la  plus  forte  tranquillite   de  la   paix.  Et  si  le 
malbeur  vouloit  que  quelque  province  ou  quelque  Maison  de  Ville 
se  fut  assez  oubliee  pour  deputer  des  esprits  de  cette  nature,  je 
ne  doute  pas  que  les  etats   gene'raux  ne  dussent  commencer  leur 
seance   par  les  justes  oppositions  qu'ils  formeroient  a  ce  choix.  » 
{JSote  de  VcdUion  de  iSSg,  l866.)  —  Cette  Requite  des  trois  Etats  loit- 
chant  le  lieu  et  les  personnes  qu'on  doit  clioisir  pour  l'asseriil)lee  des  Etats 
gene'raux,  etc. ,  se  trouve  dans  le  Choix  de  Mazarinades ,  tome  II,  p.  292- 
3og;  le  passage  cite  ici  est  aux  pages  3o8  et  Sog. 

5.  Promis  d'opiner^  dans  le  ms.  H  et  dans  presque  toutes  les  edi- 
tions anciennes. 

6.  Retz  avait  d'abord  ecrit  esprits,  par  megarde. 
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roil  meme  ombrages  *  de  ceux  qui  lui  devoient  etre  les 
plus  clairs,  je  cms  que  Tunique  moyen  de  les  lui   le- 
ver^ seroit  d'eclairer   le  passe  par  Favenir,  parce  que 
j'avois  eprouve  plusieurs  fois  que  le  seul  remede '  con- 
tre  los  preventions  est  I'esperance.   Je  flattai  la  Reine 
de  celle  que  Monsieur  se  radouciroit  dans  la  suite  de  la 
deliberation,  qui  devoit  encore  durer  un  jour  ou  deux; 
et  comme  je  prevoyois  que  cet  adoucissement  de  Mon- 
sieur ne  seroit  pas  au  point  qui  seroit  necessaire  pour 
conserver  les  sous-ministres,  je  previns   ce  que  je  di- 
sois,  avec  un  peu  trop  d'exageration,  de  son  efFet,  par 
une  proposition  qui  me  disculpoit,  par  avance,  de  celui 
qu'elle  n'auroit  pas.  Cette  conduite  est  toujours  bonne 
quand  Ton  agit  avec  des  gens  dont  le  genie  n'est  pas 
capable  de  ne  pas  juger  par  Tevenement,  parce  que  le 
meme  caractere  qui  produit  ce  defaut  fait  que  ceux  qui 
Tout  ne  raisonnent  jamais  coheremment  *  des  effets  a 
leurs  causes.  J'ofFris,  sur  ce  fondement,  a  la  Reine  de 
faire  imprimer  et  publier,  des  le  lendemain,  I'avis  que 
j'avois  porte  au  Parlement*,   et  je  me  servis  de  cette 
offre  pour  lui  faire  croire   que  si  je  ne  me  fusse  tenu 
pour  tres-assure  que  la  fin  de  la  deliberation  ne  de- 
voit pas   etre   avantageuse   a  Monsieur   le    Prince ,   je 

1.  Tiroit  meme  ombrage.  (iSSg,  1866.)  —  Dans  le  manuscrit  au- 
tographe,  tiroit  est  en  interligne,  au-dessus  du  meme  mot  rature ; 
umbrages  (sic)  est  a  la  marge  ;  apres  meme^  quelques  tatonnements 
biffes  :   des des  umbrages. 

2.  Les  lui  lever.,  a  la  marge,  remplace  Peclairer,  biffe  dans  le  texte, 
et  ecrit  plus  loin.  La  copie  R  et  les  editions  de  1 83 7- 1866  omettent 
lui,  devant  lever. 

3.  Devant  seul  remede,  il  j  avait  d'abord  :  les  preventions;  les  a 
et^  corrige  en  le,  et  preventions,  effaee. 

4.  L'orthographe  de  I'original  et  de  la  copie  R  est  coheramant. 
La  plupart  des  editions  anciennes  ont  substitue  a  ce  mot  constam- 
ment ;  quelqiies-unes  des  premieres,  la  forme  impossible  co/icVeme/?/. 

5.  Voyez  ci-dessus,  p.  425-429. 

Retz.  Ill  28 
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n'eusse  pas  aggrave,  par  im  eclat*  de  cette  nature, 
auquel  rien  ne  m'obligeoit,  une  action  ou  je  lui  avois 
deja  donne  plus  d'atteinte  que  la  politique  meme  or- 
dinaire ne  ^  me  le  permettoit.  La  Reine  donna,  sans 
balancer^,  a  cette  lueur,  qui  lui  plaisoit.  Elle  crut  que 
ce  que  je  lui  proposois  n'avoit  point  d'autre  origine  que 
celle  que  je  lui  niarquois.  La  satisfaction  qu'elle  trouva 
dans  cette  pensee  fit  qu'elle  se  donna*  a  elle-meme  des 
idees  plus  douces,  sans  les  sentir,  de  ce  qui  s'etoit  passe 
le  matin;  qu'elle  entra  avec  moins  d'aigreur  dans  le 
detail  de  ce  qui  se  pouvoit  passer  le  lendemain ;  et  que 
quand  elle  connut,  vingt-quatre  ^  apres,  que  le  radou- 
cissement  de  Monsieur  ®  ne  lui  seroit  pas  dune  aussi 
grande  utilite,  au  moins  pour  la  conjoncture  presente, 
qu'elle  se  I'etoit  imagine  ^,  elle  ne  s'en  prit  plus  a  moi*. 

1.  Par  un  effet.  (i837  et  i843.) 

2.  Apres  ne,  il  y  a  per  (permettoit),  biffe. 

3.  Sans  balancer  est  en  interJigne,  sur  avec  pla'isir,  rature;  a  la 
fill  de  la  phrase,  plaisoit  est  ecrit  deux  fois,  et,  la  premiere,  bIffe. 

4.  Apres  donna,  quelques  lettres  effac«?es. 

5.  Vingt-quatre  beures  apres.  (1837-1866.)  —  Le  nom  de  nom- 
bre  est  en  chlffres  dans  Foriginal  et  dans  la  cople  R,  dans  I'un  sans, 
dans  I'autre  avec  heurcs.  —  L'edition  de  1717  supprime  fingt. 

6.  Apres  Monsieur,  il  y  a  :  seroit  pas  uti  [utile),  biffe. 

7.  Imaginee,  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R. 

8.  Toutes  ces  souplesses  et  bricoles  du  Coadjuteur,  comme  dit 
(p.  5 1 9)  le  pamphlet  que  nous  allons  citer,  toutes  ces  restrictions 
insidieuses  de  langage,  sont  assez  bien  caracterisees  dans  ce  passage 
d'une  Mazarinade  de  iGSa,  la  T^erite  prononcant  ses  oracles  sans  fat- 
terie  [Clioix  de  M.  Moreau,  tome  II,  p.  5i4)  '•  «  On  a  tort  de  repro- 
cher  au  Coadjuteur  qu'il  est  Mazarin,  cela  est  vrai ;  car  il  ne  Test 
pas;  mais  neanmoins  cela  n'empeclie  pas  qu'il  ne  I'ait  soutenu.  Voila 
la  raison  :  le  Coadjuteur  ne  pent  s'elever  au  ministere  que  par  la 
faveur  de  la  Reine  et  par  la  perte  du  Mazarin.  Pour  meriter  la  fa- 
veur  de  la  Reine,  il  faut  qu'il  la  flatte  ou  il  lui  demange,  c'est-a- 
dire  qu'il  appuie  apparemment  les  interets  du  Mazarin,  quoique,  en 
effet,  il  le  deteste.  Pour  perdre  le  Mazarin,  il  faut  qu'il  ne  desem- 
pare  jamais  I'esprit  du  due  d'Orleans.  Pour  donner  encore  a  la 
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II  ne  se  faut  pas  jouer  a  *  tout  le  monde  par  ces  ser- 
ies de  diversions  :  elles  ne  sont  bonnes  qu'avec  les 
gens  qui  ont  peu  de  vue  et  qui  sont  emportes.  Si  la 
Reine  eut  ete  capable  et  de  lumiere  et  de  raison  ^,  en 
cette  occasion,  ou  plutot^  si  elle  eiit  ete*  servie  par  des 
personnes  qui  eussent  prefere  a  leur  conservation  parti- 
culiere  son  veiitable  service,  elle  eut  connu  qu'il  n'y 
avoit  qu'a  ployer  dans  ce  moment,  comme  elle  Tavoit 
promis  a  Monsieur^,  puisque  *^  Monsieur  ne  faisoit  pas 
davantage  pour  ^  elle ;  elle  n'etoit  pas  encore  ^  suscep- 
tible ^  de  la  verite  sur  ce  fait,  et  moins  de  ma  part  que 
d'aucune*"  autre.  Je  la  lui  deguisai  par  cette  considera- 
tion *\  comme  les  autres;  et  je  crus  y  etre  oblige  pour 
demeurer  plus  en  etat  de  la  servir,  dans  la  suite,  elle- 
meme,  Monsieur  et  le  public. 

Reine  un  motif  de  I'aimer,  il  faut  qu'il  se  porte  pour  un  des  plus 
grands  ennemis  du  prince  de  Conde.  Voila  bien  des  contradictions 
qu'il  a  a  menager.  »  —  Plus  loin  (p.  Sig  et  Sao),  dans  un  parallele 
etabli  entre  la  duchesse  de  Chevreuse  et  Retz,  «  son  coadjuteur 
dans  1 'intrigue,  »  le  meme  pamphlet  ajoute  que  tous  deux  ne  sont 
propres  qu'a  brouiller,  et  que,  pour  le  Coadjuteur,  cc  sa  oonduite 
n'est  autre  chose  qu'une  suite  de  souplesses  entrelacees  lesunesavec 
les  autres.  II  ne  finit  jamais,  parce  que,  en  sortant  d'un  abime,  il 
tombe  dans  un  autre.  II  a  I'intrigue  inepuisable,  parce  qu'il  n'a 
point  de  prudence  qui  la  puisse  borner  par  aucun  coup  d'Etat.  » 

1.  ^,  en  interligne,  au-dessus  d'avec,  biffe. 

2.  Apres  raison,  il  y  a.  le  len  [lendemain] ,  biffe. 

3.  Ou  plutot  est  aussi  en  interligne,  sur  e/,  efface. 

4.  Eut  ete,  en  interligne  encore,  sur  le  len  (^lendemain) ,  biffe. 

5.  Comme  elle  V avoit  promis  a  Monsieur  est  a  la  marge. 

6.  Puisque,  en  interligne,  au-dessus  Ae  parce  que,  biffe. 

7.  Apres  pour,  le  ms.  H  et  quelques-unes  des  premieres  editions 
ajoutent  ni  contre. 

8.  Encore,  en  interligne.  —  9.  Encore  capable.  (Copie  R.) 

10.  Le  ms.  H  et  toutes  les  editions  anciennes,  sauf  la  premiere 
(1717),  corrigent  d'aucune  en  d" aucun. 

11.  Consideration,  en  interligne, sur  d'autres  mots  rature's  :  raison, 
comme  les  autres. 
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Le  lendemain,  qui  fut  le  i3  de  juillet,  le  Parlement 
s'assembla;  Ton  continua*  la  deliberation,  qui  demeura 
presque  toujours  sur  le  nieme  ton,  a  la  reserve  de  cinq 
ou  six  voix,  qui  allerent  a  declarer  MM.  le  Tellier,  Ser- 
vien  et  Lionne  perturbateurs  du  repos  public,  Quel- 
qu'un,  dont  j'ai  oublie  le  nom,  y  ajouta  Tabbe  de  Mon- 
taiffu*. 

Le  i4,  Tarret  fut  donne,  conformcment  a  Tavis  de 
Monsieur,  qui  passa  de  cent  neuf  voix  contre  soixante- 
deux.  L'arret  portoit  que  la  Reine  seroit  remerciee  de 
la  parole  qu'elle  avoit  donnee  de  ne  point  faire  revenir 
le  cardinal  Mazarin ;  qu  elle  seroit  tres-liumblement 
suppliee  d'en  envoyer  une  declaration  au  Parlement, 
conime  aussi  de  donner  a  Monsieur  le  Prince  toutes  les 
suretes  necessaires  pour  son  retour;  et  qu'il  seroit  in- 
cessamment  informe  contre  ceux  qui  entretenoient  avec 
lui  quelque  commerce.  Monsieur,  qui  empeclia  que  Mes- 
sieurs les  sous-ministres  fussent  nommes  dans  Tarret, 
crut  qu'il  avoit  fait  au  dela  de  tout  ce  qu'il  avoit  promis 
a  la  Reine.  II  ne  douta  point  non  plus'  que  Monsieur  le 
Prince  ne  fut  content  de  lui,  parce  que  les  suretes  que 
Ton    demandoit  pour  Monsieur  le  Prince   emportoient 

1.  Apres  contmua,  Retz  a  efface  a  opiner. 

2.  Edme  Montaign,  «  un  Anglois  que  la  Reine  connoissoit  du 
temps  de  Buckingham  ,  et  qui  avoit  toujours  conserve  beaucoup 
de  familiarite  avec  elle,  »  dit  Mme  de  Motteville  (tome  I,  p.  no). 
Le  P.  Rapin  {Me'moires^  tome  I,  p.  6  et  7)  ecrit,  a  la  date  de  1644, 
en  parlant  de  Mazarin,  qu'il  c  venoit  d'etre  eleve  a  la  place  de  pre- 
mier ministre  par  I'intrigue  de  la  princesse  Palatine  et  de  I'abbe  de 
Montaign,  qui  gouvernoient  alors  I'esprit  de  la  Reine.  »  Ce  Mon- 
taign fut  tour  a  tour  aumonier  de  la  reine  d'Angleterre  et  de  la 
duchesse  d'Orle'ans,  et  obtint,  en  i654,rabbaye  de  Saint-Martin  de 
Pontoise,  oil  Anne  d'Autriche  alia  lui  faire  en  iSSg  [Mme  de  Motte- 
ville, tome  IV,  p.  160)  une  visite  d'amitie.  II  mourut  aux  Incura- 
bles en  1677. 

3.  Non  plus,  dans  I'interligne,  sur  en  mime  temps,  biffe'. 


SECONDE  PARTIE.  [JuiUet  i65i]  4^7 

certainement,  quoique  tacitement,  reloigiienient  des 
sous-ministres.  II  sortit  du  Palais  tres-satisfait  de  lui- 
meme ;  mais  personne  ne  le  fut  de  lui.  La  Reine  ne  prit 
ce  qu'il  avoit  fait  que  comme  une  duplicite,  ridicule  pour 
lui  et  inutile  pour  elle.  Monsieur*  le  Prince  ne  le  recut 
que  comme  une  marque  que  Monsieur  etoit  applique  a 
se  menager  au  moins  avec  la  cour.  La  Reine  ne  dissi- 
mula  point  du  tout  ^  sou  sentiment;  Monsieur  le  Prince 
ne  dissimula  pas  assez  le  sien.  Madame,  qui  etoit  tres 
en  colere,  releva  de  toutes  ses  couleurs^  celui  de  tons 
les  deux.  Monsieur  eut  peur,  et  la  peur,  qui  n'applique 
jamais  un  remede  a  propos,  le  porta  a  des  soumissions 
vers  la  Reine,  qui,  etant*^  sans  mesure,  augmenterent 
la  defiance  qu'elle  avoit  de  lui,  et  des  avances^  vers 
Monsieur  le  Prince,  qui  firent  un  ejffet  directement  con- 
traire  a  ce  que  Monsieur  souhaitoit  avec  le  plus  d'ar- 
deur^.  Son  unique  desir  etoit  de  contenter  Tune  et  Tau- 

1.  Cette  phrase  et  les  deux  suivantes  sont  fort  alterees  et  abre- 
gees  dans  le  ms.  H  et  dans  la  plupart  des  premieres  editions. 

2.  Retz  avait  d'abord  ecrit :  ne  dissimula  pas  assez;  il  a  corrige^ai 
en  point  et  mis  du  tout  en  interligne,  au-dessus  d'awez,  raturd. 

3.  Les  couleurs.  (1837-1866.) 

4.  Etants,  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R. 

5.  Et  a  des  avances.  (1837-1866.) 

6.  On  lit,  au  sujet  du  due  d'Orleans,  dans  le  pamphlet,  deja 
cite,  intitule  la  Verite  prononcant  ses  oracles  sans  flatterie  [Choix  de 
Mazarinades,  tome  II,  p.  5 04)  :  «  Un  homme  qui  entend  tout  le 
monde  ne  peut  qu'il  n'en  recoive  des  impressions  diverses,  a  moins 
qu'il  ne  soit  independant  de  toute  sorte  de  conseil  etranger.  Le  due 
d'Orleans  n'a  pas  cette  qualite,  parce  qu'il  se  defie  par  trop  de  soi- 
meme,  quoiqu'il  puisse  et  qu'il  sache  plus  que  tons  les  autres.  Se 
peut-il  done  que  les  partisans  de  deux  partis  contraires  I'aient  atta- 
que  sans  le  faire  branler  diversement  selon  les  mouvements  qu'il  en 
recevoit?  Qui  recoit  le  branle  de  divers  mouvements  n'agit  jamais 
uniFormement.  Si  le  due  d'Orleans  n'a  point  agi  uniformement,  le 
parti  qu'il  appuyoit  par  preference  ne  pouvoit  qu'il  ne  marchat 
d'un  pied  languissant.  Je  n'en  dis  pas  davantage,  parce  que  tout  le 
monde  en  dit  assez.  » 
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tre,  et  cle  le   faire  toutefois  crime  telle  maniere  que 
Monsieur  le  Prince  ne  revint  pas  a  la  cour  et  qu'il  demeu- 
rat  *  paisible  dans  son  gouvernement ;  I'unique  moyen 
pour  parvenir  a  cette  ^  derniere  fin  etoit  de  lui  procurer 
des  satisfactions  qui  le  pussent  remplir'^  pour  quelque 
temps,  mais  qui  ne  I'assurassent  pas  pour  le  present, 
au  moins  assez  pour  lui  donner  lieu  de  revenir  a  Pa- 
ris. Voila  ce  que  je  lui  avois  propose ;  voila  ce  que  Ma- 
dame avoit  appuye  de  toute  sa  force.  II  en  connut*  Tuti- 
lite,  il  le  ^  voulut :  la  foiblesse  ^  lui  lit  prendre  le  chemin 
tout   oppose.  II   s'ota,  par  ses  basses  et  fausses  excu- 
ses, la  creance  qui  lui  etoit  necessaire  dans  I'esprit  de 
la  Heine  pour  la  porter,  de  concert  meme  avec  lui  ^,  a  un 
accommodement  raisonnable  avec  Monsieur  le  Prince^. 
II  donna  tant  d'assurances  a  Monsieur  le  Prince  de  sou 
amitie  pour  lui,  en  vue  de  reparer  le  menagement  qu'il 
avoit  temoigne'  a  Tegard  des  sous-ministres,  que,  soit 
que  Monsieur  le  Prince  crut  ces  assurances^"  veritables, 
soit  qu'il  prit  confiance  dans  la  frayeur*^  meme  qu'il  savoit 
que  Monsieur  avoit  de  lui,  il  prit  le  parti  de  revenir  a 


1.  Apres  demeurdt,  ^^  J  ^  dan  [dans],  biffe. 

2.  Apres  cette,  on  lit  fin,  biffe,  et  recrit  apres  derniere. 

3.  Apres  remplir,  quelques  lettres  :  mals  (?),  ont  ete  effacees  dans 
I'interligne;  puis  assez,  apres  pas;  et  de  meme,  en  interligne,  an 
mains,  a  la  suite  de  present ;  au  moins  assez,  qui  vient  ensuite,  est  a 
la  marge,  ainsi  que  lui  donner  lieu;  apres  le  pour  qui  precede,  Retz 
a  biffe  le  et  quelques  autres  lettres. 

4.  II  en  concut.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

5.  La  a.  ete  corrige  en  le. 

6.  Sa  foiblesse.  (Copie  R.) 

y.  De  concert  meme  at'ec  lui,  a  la  marge. 

8.  Avec  MM.  les  Princes.  (Copie  Ret  iSSy-iSfiG.) 

9.  Apres  temoigne,  Retz  a  efface  pour,  et  ecrit  au-dessus  a  Pegard, 
en  oubliant  de  changer  les  qui  suit,  en  des. 

10.  Ses  assurances.  (1887-1 866.) 

1 1.  Frajeur  est  a  la  marge,  apres  peur,  biffe. 
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Paris',  sous  le  prctexte  que,  les  creatures  du  cardinal 
Mazarin  en  etant  eloignees,  il  n'apprehendoit  plus  d'y 
etre  arrete.  J'ouvrirai  cette  nouvelle  scene,  apres  que 
je  vous  aurai  supplie  de  taire  une  reflexion  *,  qui  mar- 
que, a  mon  sens,  autaut  que  chose  du  monde,  le  privi- 
lege et  Texcellence  de  la  sincerite.  Monsieur  n'avoit  pas 
promis  a  la  Reine  de  ne  se  pas  declarer  contre  les  sous- 
ministres;  au  contraire,  iP  lui  avoit  signifie,  en  termes 
formels,  qu'il  s'y  declareroit  :  il  ne  le  fait  qu'a  demi,  il 
les  menage,  il  leur  epargne  le  degout  d'etre  nommes 
dans  I'arret.  II  ne  s'emporte  point  contre  la  Reine,  quoi- 
qu'elle  ne  lui  tienne  pas  elle-meme  ce  a  quoi  elle  s'etoit 
engagee,  qui  etoit  de  les  abandonner,  en  cas  que  Mon- 
sieur ne  put  empecher  Monsieur  le  Prince  de  les  pousser. 
La  Reine  toutefois  se  plaint,  avec  une  *  aigreur  inconce- 
vable,  de  Monsieur;  elle  lui  fait a'lui-meme,  des  Tapres- 
dinee,  des  reproches  aussi  rudes  et  aussi  violents  que  si  il 
lui  avoit  fait  toutes  les  perfidies  imaginables.  Elle  se  pre- 
tend* degagee  parson  procedede  laparolequ'elle  lui  avoit 
donnee  de  ne  pas  opiniatrer  la  conservation  des  sous- 
ministres;  elle  ne  le  ditpas  seulement,  mais  elle  le  croit, 
et  cela,  parce  qu'au  sortir  de  la  conversation  dans  la- 
quelle  Madame  lui  fit  peur,  il  envoya  le  marechal  d'Es- 
tampes  a  la  Reine  lui  demander  proprement  une  aboli- 
tion, et  qu'il  la  lui  demanda  lui-meme  I'apres-dinee,  en 
lui  faisant  des  excuses,  «  qui  ne  pouvoient  etre,  me  dit- 
elle  a  moi-meme,  que  d'un  homme  coupable.  »  J'allai, 
le  soir,  chez  elle,  par  le  commandement  de  Monsieur. 

1.  Paris,  en  interligne,  au-dessus  de  la  cour,  biffe. 

2.  Les  deux  mots  :  du  monde,  recrits  a  la  ligiie  suivante,  ont  «?te 
effaces  apres  reflexion. 

3.  II  y  a  /e,  biffe,  apres  //. 

4.  Une,  en  interligne. 

5.  Pretend,  a  la  marge,  remplace  croit,  biffe  dans  le  texte. 
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Je  ne  lui  fis,  pour  mon  particulier,  aucune  apologie  :  je 
supposai  qu'elle  ne  pouvoit  avoir  oublie^  ce  que  je  lui 
avois  toujours^  dit,  par  avaiice,  de  ce  que  je  ferois  en  cette 
occasion;  elle  s'en  ressouvint  meme  avec  bonte.  Elleme 
dit  positivement  qu'elle  ne  se  pouvoit  plaindre  de  moi, 
et  je  connus  clairement  qu'elle  me  parloit  du  coeur.  Ma- 
dame la  Palatine,  qui  etoit  presente  a  la  conversation, 
dit  a  la  Reine  :  «  Que  ne  feroit  point  la  sincerite  dans 
la  conduite^  d'un  fils  de  France,  puisque  dans  celle  d'un 
coadjuteur  de  Paris,  aussi  contraire  a  votre  volonte*, 
elle  oblige  Votre  Majeste  a  la  louer?  »  Madame  la  Pala- 
tine n'oublia  rien  pour  faire  connoitre  a  la  Reine  qu'elle 
ne  devoit  pas  attendre  les  remontrances  du  Parlement 
pour  eloigner  les  sous-ministres,  parce  qu'il  seroit  plus 
de  sa  dignite  de  les  prevenir;  mais  elle  ne  put  rien  gagner 
sur  son  esprit  on  plutot  sur  son  aigreur,  qui,  en  de  cer- 
tains moments,  lui  tenoit  lieu  de  tout.  M.  le  marechal 
d'Estrees  m'a  dit  depuis  qu'il  y  avoit  encore   quelque 
chose  de  plus  que  son  aigreur,  et  que  Chavigni  la  flat- 
toit*  qu'il  pourroit  obliger  Monsieur  le  Prince  a  soufFrir 
que  Ton  expliquat  I'arret ;  et  ce  qui  me  fait  croire  que  le 
marechal  d'Estrees  avoit  raison  est  que  je  sais,  de  science 
certaine,  que  le  meme  Chavigni  pressa,  en  ce  temps-la, 
Monsieur  le  Premier  President  de  biaiser  un  peu  dans 
ses  remontrances,  sur  quoi  la  reponse  de  celui-ci  fut  re- 
marquable  et  digne  d'un  grand  magistrat :  «  Vous  avez, 
Monsieur,  ete  I'un  de  ceux  qui  ont  le  plus  pousse  ces 
Messieurs;  vous  changez  :  je  n'ai  rien  a  vous  dire;  mais 


1 .  Les  mots  :  qu^elle  ne  pouvoit  avoir  oublie,  viennent  apres  qu'elle 
se  ressouveno'it ,  biffe. 

2.  Toujours,  en  interligne. 

3.  Conduite  est  aussi  en  interligne,  sur  un  mot  (coiir?)  biffe. 

4.  ^iissi  contraire  a  votre  volonte,  a  la  marge. 
5     Apr^s  flattoit,  il  y  a  cfe,  biffe. 
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le  Parlement  ne  change  point.  »  La  Reine  ne  fut  pas, 
tout  ce  jour-la,  de  Topinion  de  Monsieur  le  Premier 
President,  car  il  me  parut  qu'elle  crut  que  Tarret*  se 
pourroit  interpreter  dans  la  suite,  et  que  peut-etre  Mon- 
sieur le  Premier  President  le  pourroit  interpreter  lui- 
meme  dans  sa  remontrance.  Elle  ne  lui  faisoit  pas  jus- 
tice en  ce  rencontre,  comme  vous  le  verrez  dans  peu. 
Cet  arret  fut  donne  le  i4  de  juillet,  et  comme  Mes- 
sieurs les  sous-ministres  n'y  etoient  pas  denommes,  iP 
ouvrit  un  grand  champ  aux  reflexions,  et,  par  consequent, 
aux  negociations,  depuis  le  i4  jusques  au  18,  qui  fut  le 
jour  auquel  les  remontrances  furent  faites^.  Je  pourrois 
vous  rendre  compte  de  ce  qui  s'en  disoit  en  ce  temps- 
la;  mais  comme  ce  qui  s'en  disoit  n  etoit,  a  proprement 

1 .  Le  mot  arrets  biffe  dans  le  texte,  a  ete  recrit  a  la  marge. 

2.  Apres  il,  quatre  lettres  biffees  :  donn  {donna);  apres  rcflexionSy 
quelques  mots,  egalement  ratures  :  <jui —  d'affaires. 

3.  On  lit  dans  la  Maze  lustoriqiic  de  Loret,  du  dimanche  16  juillet 
(p.  i36)  : 

Au  Parlement,  ces  jours  passes, 
Bien  des  gens  se  sont  tremousses. 

Le  tres-disert  Coadjuteur 
Y  fronda  de  belle  hauteur, 
Ce  qui  surprit  un  peu  le  monde, 
II  fut  jadis  homme  de  fronde, 
Mais  on  le  croyoit  tout  change, 
Ou  du  moins  ties-fort  mitige. 

Et,  parlant  de  la  seance  du  14  juillet,  le  chroniqueur  ajoute  : 

Enfin  vendredi  justement, 
Lesdits  Messieurs  du  Parlement 
Tout  a  fait  se  desassemblerent, 
Et,  dans  ce  qu'ils  delibererent , 
Ayant  encor  quelques  respects, 
Les  trois  personnages  suspects" 
Dont  on  poursuivoit  la  disgrace 
Sont  encore  en  leur  meme  place, 

Les  trois  sous-mlnistres,  le  Tcllier,  Servien  et  Lyonne. 
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parler,  que  Techo  des  bruits*  que  le  Palais- Royal  et 
Saint-Maur  jetoient,  apparemment  avee  clessein,  clans  le 
monde,  je  crois  que  le  lecit  en  seroit  aussi  superflu 
qu'incertain ;  et  je  me  contenterai  de  vous  dire  que  ce 
que  j'en  puis'  penetrer,  dans  le  moment ^  ne  i'ut  qu'un 
empiessement ridicule  *  de  negocier  dans  tous  les  subal- 
teines  des  deux  partis.  Get  empressement,  en  des  con- 
jonctures  pareillcs^  n  est  jamais  sans  negociation;  mais 
il  est  constant  qu'il  en  produit  encore  beaucoup  plus 
d'imaginaires  que  d' effectives.  Le  hasard  y  donna  lieu® 
en  faisant  que  les  remontrances,  faute  de  la  signature 
de  Tarret  et  de  je  ne  sais  quel  obstacle  fort  naturel '  du 
cote  du  Palais-Royal  ^  fussent  differees  jusques  au  i8. 
Tout  ce  qui  est  vuide,  dans  les  temps  de  faction  et  d'in- 
trigue,  passe  pour  mysterieux  a  tous  les  gens  qui  ne 
sont  pas  accoutumes  aux  grandes  affaires.  Ce  vuide  % 
qui  ne  fut  rempli,  le  *"  i5,  le  i6  et  le  17,  que  de  nego- 
ciations,  qui  ne  furent,  au  moins  par  Fevenement,  que 
d'une  substance  tres-legere*\  le  fut  pleinement,  le  18, 

1.  De  ce  a  ete  corrlge  en  des,  et  bi-uits  est  a  la  marge. 

2.  II  semble  qu'il  y  avait  d'abord  dans  I'autograplie /;«i  ipeus), 
lecon  qui  semblerait  preferable. 

3.  Apres  moment,  Retz  a  biffe  ou  et  quelques  autres  lettres. 

4.  Ridicule,   en   interligne;  apres  le  de  qui  suit,  trois  mots  :  tons 
es  subalternes^  biffes. 

5.  En  des  conjonctures  pareilles,  a  la  marge. 

6.  Apres  lieu,  deux  llgnes  et  demie  ontete  raturees,  ou  nous  dis- 
tinguons  ces  mots  :  en  donnant  da  temps  aux  speculatif  (sic)  qui  — 

7.  Fort  naturel  est  devenu  surnaturel  dans  les  editions  de  i837  et 
de  1843. 

8.  L'incise  :  faute du  Palais-Royal,  est  a  la  marge. 

9.  Apres  Ce  vuide,  deux  lignes  et  demie  biffe'es,  ou  nous  dechif- 
frons,  sous  les  ratures  :  fut  rempli  le  fut  fa  (sic)  rempli  le  i8 —  par 

es  remontrances  par et... ;  plus  loin,  devant  d''une  substance,  quel- 
ques mots  effaces  :  fort  inutiles  le  fut  pleinement. 
ID.  Entre  le  et  i5,  il  y  a  16,  biffe. 
II.  Voyez  les  Memoires  d'Omer  Talon,  p.  436  et  437. 
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par  lesremontrances  du  Parlement,  Le  Premier  President 
les  porta  avec  toute  la  force  possible,  et  quoiqu'il  se  con- 
tint  juste  dans  les  termes  de  Tarret,  en  ne  nommant  pas 
les  sous-ministres,  il  les  designa  si  bien  que  la  Reine' 
s'en  plaignit,  meme  avec  aigreur,  en  disant  que  le 
Premier  President  etoit  d'une  humeur^  incomprehen- 
sible et  plus  facheux  que  ceux  qui  etoient  les  plus  mal- 
intentionnes.  Elle  m'en  parla  en  ces  termes;  et  comme  ^ 
je  pris  la  liberte  de  lui  repondre  que  le  chef  d'une  com- 
pagnie  ne  pouvoit*,  sans  prevarication,  s'empeclier  d'ex- 
pliquer  les  sentiments  de  son  corps,  quoique  ce  ne  fus- 
scnt  pas  les  siens  en  son  particulier,  elle  me  dit  avec 
colere  :  «  Voila  des  maximes  de  republicain  \  «  Je  ne 
vous  rapporte  ce  petit  detail  que  parce  qu'il  ^  vous  fera 
concevoir  le  malheur  ou  Ton  tombe  dans  les  monar- 
chies, quand  ceux  qui  les  gouvernent  n'en  connoissent 
pas  les  regies  les  plus  legitimes  et  meme  les  plus  com- 
munes'.  Je  vous  rendrai  compte  des  suites  des  remon- 
trances,   apres    que   je   vous  aurai  fait   le  recit    d'une 

1.  Quelques  tatonnements  biffes  apres  Reine;  on  distingue  les 
mots  des  et  le.  —  Omer  Talon  (p.  487)  dIt,  au  contraire,  que  Mole 
«  e'tudia  de  faire  un  dlscours  gene'ral  qui  ne  put  rien  signifier,  ni 
offenser  personne.  « 

2.  D\iii  liumeui\  au  masculin,  dans  I'Driginal. 

3.  Comme,  en  interligne. 

4.  Pouvoit,  biffe  et  recrlt  a  la  marge ;  apres  [prevarication,  qui  suit, 
Pietz  a  efface  sc  et  quelques  autres  leltres. 

5.  Le  mot  est  e'crit  repubiiquain  dans  rautographe  et  dans  la  co- 
pie  R;  il  y  avail  d'abord,  dans  I'original,  republique,  qui  a  ete  biffe. 

6.  Aj)res  parce  qii'H,  deux  ou  trois  lettres  raturees. 

7.  Et  maux  {sic)  les  plus  communs.  (Copie  R.)  —  Et  les  maux 
les  plus  communs.  (1837-1866.)  —  Les  editions  de  1718  CDE 
ajoutent  ici  une  fin  de  pbrase  qui  ne  parait  point  invente'e  par  elles, 
mals  qui  semble  prise  d'un  texte,  soit  autographe,  soit  copie,  diffe- 
rent de  ceux  que  nous  avons  :  «  mais  meme  affectent  de  les  ignorer 
et  de  se  mettre  au-dessus  des  soins  d'un  bon  medecin  d'Etat,  tel 
que  doit  etre  celui  qui  gouverne.  » 
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historiette^  qui  arriva  au  Palais,  dans  le  temps  de  la  de- 
liberation dont  je  viens  de  vous  entretenir. 

La  cuiiosite  de  la  matiere  y  attira  beaucoup  de  da- 
mes, qui  voyoient^  la  seance  des  lanternes^  et  qui  en* 
entendoient  aussi  les  opinions.  Mme  et  Mile  de  Clie- 
vreuse  s'y  trouverent^,  avec  beaucoup  d'autres,  le  i3 
de  juillet,  qui  fut  la  veille  du  joui^  auquel  I'arret  fut 
donne ;  mais  elles  furent  demelees  d'entre  toutes  les 
autres  par  un  certain  Maillart,  qui*  etoit  un  criailleur 
a  gages  dans  le  parti  de  Messieurs  les  Princes.  Comme 
les  dames  craignent  la  foule,  elles  ne  sortirent  des  lan- 
ternes  qu'apres  que  Monsieur  et  tout  le  monde  fut  re- 
tire. Elles  furent  recues  dans  la  salle  avec  une  Imee  de 
vingt  ou  trente  gueux,  de  la  qualite  de  leur  chef,  qui 
etoit  savetier  de  sa  ^  profession.  Mon  nom  ne  fut  pas 
oublie.  Je  n'appris  cette  nouvelle  qu'a  Thotel  de  Che- 
vreuse,  ou  j'allai  diner  apres  avoir  ramene  Monsieur 
chez  lui.  J'y  trouvai*  Mme  de  Chevreuse  dans  la  fureur, 
et  Mademoiselle  sa  fille  dans  les  larmes.  J'essayai  de 
les  consoler,  en  les  assurant  qu'elles  en  auroient  une 
prompte  satisfaction  par  la  punition  de  ces  insolenls, 
dont  je  m'ofFris  de  faire  ®  faire,  des  le  jour  meme,  une 
punition  exemplaire.  Ces  indignes  victimes  furent  rebu- 
tees,  meme  avec  indignation  de  ce  qu'elles  avoient  ete 

1.  Histoire.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

2.  f'ojoient,  en  interligne,  sur  un  mot  illisible,  biffe. 

3.  Voyez  au  tome  II,  p.  588  et  note  6. 

4.  Get  en  n'est  pas  dans  la  copie  R,  ni  dans  les  editions  de  iSSy- 
1866. 

5.  Apres  s'y  trouvtrent,  quelques  tatonnements  biffes. 

6.  Qui,  bif't'e,  puis  recrit  en  interligne;  devant  Maillart,  il  y  avait 
d'abord  savetier  appele,  qui  a  ete  efface. 

7.  Sa,  en  interligne,  au-dessus  de  leur,  biffe. 

8.  Je  trouvai.  (Copie  R.) 

9.  Des  a  ete  biffe  apres  ce  premier  faire ;  il  n'y  en  a  qu'un  dans 
la  copie  R  et  dans  les  editions  de  1 837-1 866 
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seulement  proposees.  «  II  falloit  du  sang  de  Bourbon 
pour  reparer  Taffront  qui  avoit  ete  fait  a  celui  de  Lor- 
raine. »  Ce  furent  les  propres  paroles  de  Mile  de  Che- 
vreuse;  et  tout  le  temperament  que  INIme  de  Rhodes, 
instruite  par  M.  de  Caumartin,  y  put  faire  agreer  fut 
qu  elles  retourneroient,  le  lendemain,  au  Palais,  si  bien 
accompagnees  qu'elles  seroient  en  etat  de  se  faire  res- 
pecter et  de  faire  connoitre  a  M.  le  prince  de  Conti  qu'il 
avoit  interet  a  empecher  que  ceux  de  son  parti  ne  As- 
sent plus  d'insolence.  Montresor,  qui  se  trouva  par  ha- 
sard  a  Tliotel  de  Chevreuse,  n'oublia  rien  pour  faire 
concevoir  et  sentir  aux  dames  les  inconvenients  qu'il  y 
avoit  a  faire  une  cause  particuliere  de  la  publique,  dans 
un  moment  qui*  pouvoit  attirer  et  meme  produire  ^  des 
circonstances  aussi  grandes  et  aussi  afFreuses  que  celles^ 
oil  un  prince  du  sang  pouvoit*  perir.  Quand  il  vit  que 
tons  ses  efforts  etoient  sans  effet,  et  vers  la  mere  et  vers 
la  fille,  il  les  tourna  vers  moi,  et  il  fit  tout  ce  qui  fut  en 
son  pouvoir  pour  m'obliger  a  remettre  mon  ressenti- 
ment  a  un  autre  temps,  II  me  tira  meme  a  part,  pour  me 
representer,  avec  plus  de  liberte,  la  joie  et  le  triomphe 
de  mes  ennemis,  si  je  me  laissois  emporter  a  Timpe- 
tuosite  de  ces  dames.  Je  lui  repondis  ces  propres  mots  : 
«  J'ai  tort,  et  par  la  consideration  de  ma  profession  et 
par  celle  meme  des  affaires  que  j'ai  sur  les  bras,  d'etre 
aussi  engage  que  je  le  suis  avec  Mile  de  Chevreuse ; 
mais  j'ai  raison,  suppose  cet  engagement,  qui  est  pris  et 
sur  lequel  il  est  trop  tard  de  deliberer,  de  *  chercher  et 

1.  Oh,  biffe,  devant  qui;  et  etre  apres pouvoit,  qui  suit. 

2.  Et  meme  produire  est  ajoute  en  interligne. 

3.  Apres  celles,  il  y  a  :  du  per  {peril"?),  biffe. 

4.  Apres /70Kfotr,  on  Wt  peril  (sic),  efface;  plus  bas,  apres  sans, 
on  distingue  le,  egalement  efface. 

5.  Entre  de  et  chercher,  Ret?,  a  biffe  ne  et  deux  autres  lettres. 
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cle  trouver,  dans  la  conjoncture  presente,  sa  satisfaction. 
Je  n'assassinerai^  pas  M.  le  prince  cle  Conti.  Elle  n'a  qu'a 
commander  sur  tout^  ce  qui  n'est  pas  ou  poison  ou  as- 
sassinat' .  Ce  n'est  plus  a  moi  a  qui  il  faut  parler.  »  Cau- 
martin  pi'it,  a  cet  instant,  la  vue,  qne  je  vous  viens  de 
marquer,  d'aller  en  triomphe  au  Palais,  non  pas  comme 
bonne,  mais  comme  la  moins  mauvaise,  vu  la  disposi- 
tion de  la  demoiselle  *.  II  Talla  proposer  a  Mme  de  Rho- 
des, qui  avoit  pouvoir  sur  son  esprit  :  elle  fut  agreee^. 
Les  dames  se  trouverent  dans  les  lanternes,  le  lende- 
main  i4,  qui  fut  le  jour  de  Tarret®,  avec  plus  de  quatre 
cents  gentilshommes  "^  et  plus  de  quatre  mille  ^  hommes 
du  gros  bourgeois^.  Ceux  du  bas  peuple,  qui  avoient 
accoutume  de  clabauder  dans  la  salle,  s'eclipserent  de 
frayeur,  et  M.  le  prince  de  Conti,  qui  n' avoit  point  ete 
averti  de  cette  assemblee,  dont  les  ordres  furent  don- 
nes  et  executes  avec  un  secret  qui  cut  du  prodige,  fut 
oblige  de  passer,  avec  de  grandes  reverences,  devant*** 

1.  Dans  quelques-unes  des  premieres  editions,  assignerai. 

2.  Apres  tout,  deux  mots  :  le  tout,  biffes. 

3.  «  Le  Coadjuteur  ne  hait  pas  Monsieur  le  prince  de  Conde, 
mais  il  aime  la  souverainete;  et  comme  il  voit  qu'il  n'y  peut  arri- 
ver  par  confidence,  a  moins  qu'il  ne  detruise  le  Prince,  il  n'omet 
que  ce  qu'il  ne  sait  pas  pour  s'en  defaire.  »  {La  T^eritc  prononcant  ses 
oracles  sans  flatterie ,  Choix  de  Mazarlnades ,  tome  II,  p.  5i2.)  On  a 
vu  cependant  plus  liaut  (tome  I,  p.  i38-i48)  que  Retz  ne  reculait 
pas,  a  I'occasion,  devant  la  violence  d'un  meurtre. 

4-  Damoiselle.  (Copie  R.) 

5.  Agree,  sans  e  final,  dans  I'autograplie  et  dans  la  copie  R. 

6.  Vojez  ci-dessus,  p.  44i- 

7.  Le  mot  est  ecrit  gentishommes  dans  I'original. 

8.  Quatre  cents  (1837-186G);  400  et  4,000  en  chiffres  dans  I'au- 
tograplie et  dans  la  copie  R. 

9.  De  gros  bourgeois.  (1837-1866.)  —  Nous  avons  deja  trouvc? 
le  mot  bourgeois  employe  ainsi  au  singulier  :  voyez,  par  exemple, 
tome  I,  p.  3oi. 

10.  Retz  avait  commence  par  ^crire  ici  Mile,  au  lieu  de  Mme, 
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Mme  et  Mile  de  Chevreuse,  et  dc  soufFrir  que  Maillart, 
qui  fut  attrape  sur  le  degre  de  la  Sainte-Chapelle,  eut 
force  coups  de  batons  ^  Voila  la  fin  de  I'une^  des  plus 
delicates'  aventures  qui  me  soient  jamais  arrivces  dans 
le  cours  de  ma  vie,  Elle  pouvoit  etre  pernicieuse  et 
cruelle  par  I'cvenement,  parce  qu'en  ne  faisant  que  ce 
que  j'ctois  oblige  de  faire,  vu  les  circonstances,  j'etois 
perdu  presque  autant  de  reputation  que  de  fortune,  si 
ce  qui  pouvoit  fort  naturellement  y  arriver  y  fut  arrive. 
J'en  concevois  tout  I'inconvenient,  mais  je  le  hasardois*; 
et  je  ne  me  suis  jamais  meme  reproche  cette  action 
comme  une  faute,  parce  que  je  suis  persuade  qu'elle  a 
ete  de  la  nature  de  celles  que  la  politique  condamne  et 
que  la  morale  justifie.  Je  reviens  a  la  suite  des  remon- 
trances.  LaReine  y  repondit  avec  un  air  plus  gai  et  plus 
libre  qu'elle  n'avoit  accoutume.  Elle  dit  aux  deputes 
qu'elle  envoyeroit ,  des  le  lendemain,  au  Parlement,  la 
declaration  que  Ton  lui  demandoit  contre  M.  le  car- 
dinal Mazarin,  et  que  pour  ce  qui  regardoit  Monsieur 
le  Prince,  elle  feroit  savoir^  sa  volonte  a  la  Compagnie, 
apres  qu'elle  en  auroit  confere  avec  IM.  le  due  d'Or- 
leans.  Cette  conference,  qui  fut  effectivement  le  soir 
meme,  produisit,  en  apparence,  I'efFet  que  Ton  soubai- 
toit;  car  la  Reine  temoigna  a  Monsieur  qu'elle  se  lelk- 
cberoit  de  ce  que  Ton  lui  demandoit*'  a  I'egard  des  sous- 
ministres,  en  cas  qu'il  le  desirat  vcritablement.  La  ve- 
rite  est  qu'elle  affecta  de  lui  faire  valoir  ce  a  quoi  elle 


1.  De  baton.  (i843-i866.) 

2.  Be  rune  est  ecrit  apres  d^une,  blffe. 

3.  Apres  delicates,  quatre  mots  biffes  :  et  des  plus  criiclles. 

4.  II  y  a  bien   ici   le,  sans   elision,   devant  liasardois   (Itazardois). 
Comparez  ci-dessus,  p.  406  et  note  4,  et  cl-apres,  p.  462  et  note  5. 

5.  Savoir,  a  la  marge. 

6.  Demanderoit.  (1837-1866.) 
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s'etoit  resolue,  des  le  matin*,  beaucoup  moins  surlesre- 
montrances  du  Parlement  que  siir  la  permission  qu'elle 
en  avoit  recue  de  Brusle.  Nous  nous  en  doutames,  Ma- 
dame  la  Palatine  et  moi,  parce  que  son  cliangement  parut 
justement  au  moment  ■  que  nous  venions  d'apprendre 
que  Marsac'  en  etoit  arrive  la  nuit.  Nous  en  sumesbien- 
tot  apres  le  detail,  qui  etoit  que  le  Cardinal  mandoit  a 
la  Reine  qu'elle  ne  devoit  point  balancer  a  eloigner  les 
sous-ministres,  et  que  ses  ennemis  la  servoient  en  ne 
donnant  point  de  borues  a  leur  fureur*.  Bartet^  me  dit, 
quelques  jours  apres,  le  contenu  de  la  depeche,  qui  etoit 
fort  belle.  INIonsieur  revint  chez  lui  triomphant^  dans  son 
imagination. 

La  Reine  envoya'  querir,  des  le  lendemain,  les  de- 
putes *  pour  leur  commander  de  donuer  part  de  sa  reso- 
lution au  Parlement.  Celle  que  Monsieur  le  Prince^  prit, 

1.  Matin  est  ecrit  apres  veille,  biffe,  et  la  a  ete  corrige  en  le. 

2.  Apres  moment,  a  ete  biffe  qiCelle  en  et  quelques  autres  lettres, 

3.  Ce  nom,  dans  le  ms.  H,  devient  Masiie ;  dans  plusieurs  des 
premieres  editions,  Massue;  dans  d'autres,  Masiter. 

4.  Le  Cardinal,  dit  la  duchesse  de  Nemours  (p.  649),  «  manda 
qu'il  falloit  absolument  faire  retirer  les  trois  ministres,  afin  d'oter 
a  Monsieur  le  Prince  tout  sujet  de  plainte,  et  de  le  mellre  entiere- 
ment  dans  son  tort,  en  faisant  voir  que  son  dessein  n'etoit  que  de 
brouiller.  »  Des  lors,  ecrit  Qui  Joli  (p.  54)i  ces  ministres  «  ne  se 
trouverent  plus  au  conseil ;  ils  cesserent  meme  de  paroitre  dans  le 
monde  avec  leurs  livrees  :  en  quoi  leur  conduite  fut  prudente  et 
peut-etre  necessaire ,  a  cause  des  placards  que  les  partisans  de 
Monsieur  le  Prince  avoient  fait  afficlier  contre  eux.  »  Et  Gui  Joli 
ajoute  :  «  On  voyoit  bien  que  cette  de'marche  n'etoit  qu'un  pur 
artifice.  » 

5.  Voyez  ci-dessus,  p.  819,  note  2,  et  p.  409,  note  4- 

0.   Triumfartt,  dans  I'original ;  plus   haul,  p.  445,  triumfe. 

7.  Eni'oya  a  e'to  biffe,  puis  recrit  a  la  marge;  ensuite  deputes  est 
en  interligne,  sur  gens  clu  Rot,  biffe';  a  la  suite  de  Parlement,  ii  y  a 
une  ligne  et  demie  de  tatonnements  ratures  :  La... prit...  venir...  de. 

8.  Des  deputes.  (1837-1866.) 

9.  Apres  le  Prince,  le  vaot  prit  a  ete  efface,  puis  re'crit. 
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le  21,  de  venir  prendre  sa  place',  etonna  Monsieur  a  un 
point  que  je  ne  vous  puis  exprimer,  quoiqu'elle  no  le  dut 
pas  surprendre^.  Je  le  lui  avois  predit  mainte  et  mainte 
fois.  II  y  vint',  sur  les  huit  hemes  du  matin,  accompagne 
de  M.  de  la  Rochefoucauld  et  de  cinquante  ou  soixante 
gentilshommes ;  et  *  comme  il  trouvala  Compagnie  assem- 
blee  pour  la  reception  de  deux  conseillers,  illuidit  qu'ii 
se  venoit  rejouir  avec  elle  de  ce  qu'elle  avoit  obtenu  Te- 
loignement  des  ministres ;  mais  que  cet  eloignement  ne 
pouvoit  etre  sur  que  par  un  article  qui  en^  fut  insere 
dans  la  declaration  que  la  Reine  avoit  promis^  d'envoyer 
au  Parlement.  Monsieur  le  Premier  President  lui  repon- 
dit,  avec  un  ton  fort  doux,  par  le  recit  de  ce  qui  s'etoit 
passe  au  Palais-RoyaP,  et  il  ajouta  qu'il  ne  seroit  ni  de 
la  justice,  ni  du  respect  que  Ton  devoit  a  la  Reine,  de 

1.  ATpres  place,  II  y  a  est  (estonna),  biffe. 

2.  Omer  Talon  (p.  438  et  429)  rapporte  que,  la  vellle,  c'est-a~ 
dire  le  20  juillet,  le  due  d'Orle'ans,  dans  son  entrevue,  «  au  logis 
de  Rambouillet,  »  avec  le  prince  de  Conde  (voyez  ci-dessus,  p.  4^g, 
note  3),  n'avait  pu  rien  gagner  sur  celui-ci,  «  et  ne  I'avoit  pu  ra- 
mener  a  la  cour,  quoiqu'il  lui  dit  que  I'affaire  etoit  consommee , 
que  la  Reine  avoit  accorde  tout  ce  qu'il  desiroit  par  sa  lettre,  ledit 
seigneur  prince  temoignant  avoir  occasion  de  defiance  continuelle, 
et  ne  pouvoir  rendre  reponse  sans  en  communiquer  a  ses  amis.  » 
Au  fond,  comme  le  dit  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  385), 
Conde  «  fut  peut-etre  fache  de  n'avoir  plus  de  pretexte  de  se 
plaindre  »,  et,  selon  le  mot  d'un  autre  contemporain  [Duchesse  de 
Nemours,  p.  649),  ne  s'etant  «  jamais  figure  qu'on  diit  oter  ces 
trois  ministres  »,  il  n  n'avoit  point  aussi  pense  a  ce  qu'il  diroit  si 
on  le  satisfaisoit  la-dessus.  » 

3.  II  vint.  (1843-1866.) 

4.  La  conjonction  et,  qui  manque  dans  la  cople  R,  est  en  inter- 
ligne ;  conseillers  est  ajoute  a  la  marge  ;  lid  est  aussi  en  interligne, 
au-dessus  de  ces  mots  :  nc  fit....  a  la  Compagnie,  biffes;  apres  «'//, 
Retz  a  recrit  et  biffe'  de  nouveau  :  a  la  Compagnie. 

5.  Apres  en,  il  y  a  seroit,  biffe  ;  fut  est  a  la  marge. 

6.  Promise  (sic),  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R. 

7.  Voyez  ci-dessus,  p.  447- 

Retz.  hi  99 
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lui  demander  tous  les  jours  de  *  nouvelles  conditions ; 
que  la  parole  de  Sa  Majeste  suffisoit  par  elle-meme; 
qu'elle  avoit  eu"  de  plus  la  bonte  d'en  rendre  le  Parle- 
ment  depositaire;  qu'il  eut  ete  a  souhaiter  que  Monsieur 
le  Prince  eiit  temoigne  la  confiance  qu'il  y  devoit  pren- 
dre, en  allant  descendre  au  Palais-Royal  plutot  qu'a 
celui  de  la  Justice*;  qu'il  ne  pouvoit  s'empecher,  en  la 
place  ou  il  etoit,  de  lui  faire  paroitre  *  son  etonnement 
sur  cette  conduite.  JMonsieur  le  Prince  repartit  que  la 
facheuse  experience  qu'il  avoit  faite^,  depuis  peu,  dans 
sa  prison  faisoit  que  Ton  ne  devoit  point  trouver  etrange 
si  il  ne  s'exposoit  pas  sans  precaution ;  qu'il  etoit  de  no- 
toriete  publique  que  le  cardinal  iMazarin  regnoit  plus 
absolument  que  jamais  dans  le  cabinet ;  que  ®,  sur  le  tout, 
il  alloit  de  ce  pas  conferer  avec  Monsieur  sur  ce  sujet, 
et  qu'il  supplioit  la  Compagnie  de  ne  pas  deliberer  de' 
ce  qui  le  regardoit  qu'en  presence  de  Son  Altesse 
Royale*.  II  alia  ensuite  chez  Monsieur,  a  qui  il  parla  de 

1.  Des.  (1837-1866.) 

2.  Ce  partlcipe  eu  est  omis  dans  I'edition  de  iSSg,  1866. 

3.  Omer  Talon  note  dans  ses  Memoires  (p.  439)  que  Conde,  de 
retour  a  Paris,  «  rendoit  visite  a  ses  amis,  mais  ne  voyoit  point  le 
Roi  ni  la  Reine;  qui  plus  est,  il  affecta  de  passer  devant  le  Palais- 
Royal,  deux  fois  en  an  joiu",  avec  grand  cortege,  ce  qui  scandalisa 
tous  les  gens  d'honneur.  »  Voyez  aussi,  dans  les  Memoires  de  Mont- 
glat  (p.  aSi)  et  dans  ceux;  de  la  Rochefoucauld  (p.  263  et  264),  I'in- 
cident  de  la  rencontre  du  Roi  et  du  prince  au  Cours-la-Reine. 

4.  Apres  paroitre,  Retz  a  efface  sur,  pour  le  reporter  apres  elon- 
iiement,  qui  suit. 

5.  Fait,  sans  accord,  dans  la  copie  R. 

6.  Et,  biffe,  devant  que. 

7.  De,  en  interligne,  au-dessus  de  sur,  biffe. 

8.  Vojez  les  Memoires  de  Gui  Joli,  p.  55,  et  ceux  (VOmer  Talon 
ou  il  est  dit  (p.  438)  que  Conde  qui,  de  nature,  cc  n'etoit  pas 
eloquent,  principalement  quand  il  parloit  en  public,  j  eut  Pair 
de  reciter  une  lecon  apprise  et  mal  retenue  «  dans  quelque  pe'- 
riode.  » 
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son  entree  au  Parlement,  comme  d'une  chose  qui  avoit 
ete  concertee,  la  veille,  avec  lui  chez*  Rambouillet,  oii 
il  est  vrai  qu'il  s'etoient^  promenes  ensemble  deux  ou 
trois  lieures.  Ce  qui  est  de  merveilleux  est  qu'il  dit  a 
Madame,  au  retour  de  cette  conversation,  que  Monsieur 
le  Prince  etoitsi  efTarouche  (il  se  servit  de  ce  mot),  qu  il 
ne  crojoit  pas  qu'd  se  put  resoudre  a  rentrer  dans  Pa- 
ris de  dix  ans  apres  Fenterrement  du  Cardinal^,  et  que, 
quand  il  eut  entretenu  Monsieur  le  Prince,  qui  vint  chez 
lui  au  sortir  du  Palais,  il  me  dit  a  moi-mcme  ces  pro- 
pres  paroles  :  «  Monsieur  le  Prince  ne  vouloit  pas  hier 
revenir  a  Paris;  il  y  est  aujourd'hui;  et  il  faut,  pour  la 
beaute  de  Thistoire,  que  j'agisse  avec  lui  comme  si  il  y* 
etoit  venu  de  concert  avec  moi.  II  me  dit  a  moi-meme 
que  nous  le  resolumes  hier  ensemble.  »  Vous  remar- 
querez,  s'il  vous  plait,  que  Monsieur  le  Prince,  a  qui  j'ai 
parle  de  ce  detail,  sept  ou  huit  ans^  apres,  m'a  assure 
qu'il  avoit  dit  la  veille  a  Monsieur  qu'il  viendroit  au  Par- 
lement; qu'il  avoit  vu  a  sou  visage  qu'il  eiit  mieux  aimc 
qu'il  n'y  fut  pas  venu ;  mais  qu'il  ne  s'y  etoit  point  ^  op- 
pose, et  qu'il  lui  en  temoigna  meme  de  la  joie,  quand 
il  Talk  trouver  au  sortir  du  Palais.  Les  effets  de  la  foi- 
blesse  sont  inconcevables,  et  je  maintiens  qu'ils^  sont 
plus  prodigieux  que  ceux  des  passions  les  plus  violentes. 

1.  A  Rambouillet,  dans  le  ms.  H,  dans  plusieurs  des  premieres 
editions  et  dans  celles  de  1837-1866.  Voyez  p.  419  et  note  3. 

2.  S^ etoit  a  ete  corrige  en  s'etoient;  ensemble  est  en  interligne,  sur 
avec  lui,  bitfe. 

3.  De  dix  ans  apres  P enterrement  da  Cardinal  est  ajoute  a  la  marge. 

4.  La  particule  j  est  omise  dans  les  editions  de  1837-1866. 

5.  Le  ms.  H  et  plusieurs  des  premieres  editions  changent  ans  en 
jours. 

6.  Etoit  point,  en  interligne ;  il  y  avait  d'abord  :  qu^il  ne  i'j  op- 
posa  point. 

7.  lletz  avait  ecrit  :  j'e  maintiens  que  la;  II  a  corrigt;  que  en  (jit'ils, 
puis  la  en  Ic,  et  a  oublie  d'elfacer  ce  dernier  mol. 
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Elle  assemble  plus  souvent  qu'aucune  les  contradic- 
toires  * .  Monsieur  le  Prince  retourna  a  Saint-Maur  *,  Mon- 
sieur alia  chez  la  Reine  lui  faire  cles  excuses^,  ou  plulot 
des  explications  de  la  visite  de  jMonsieur  le  Prince.  La 
Reine  connut,  par  son  embarras,  que  sa  conduite  etoit 
plutot  un  effet  de  sa  foiblesse  que  de  sa  niauvaise  vo- 
lonte:  elle  en  eut  pitie,  mais  de  cette  sorte  de  pitie  qui 
porte  au  mepris  et  qui  rainene  aussitot  a  la  colere.  Elle 
ne  put  s'empccher  d'en  faire  paroitre  a  Monsieur,  meme 
beaucoup  plus  qu'elle  ne  Tavoit*  projete,  et  elle  dit,  le 
soir,  a  Madame  la  Palatine,  qu'il  etoit  plus  difficile  que 
Ton  ne  le  croyoit  de  dissnnuler  ^  avee  ceux  que  Ton  me- 
prise.  La  Reine  lui  commanda,  en  meme  temps,  de  me 
dire  de  sa  part  qu'elle  savoit  que  je  n'avois  aucune  part 
dans  ces  infamies®  de  Monsieur  (ce  fut  son  mot),  et 
qu'elle  ne  doutoit  pas  que  je  ne  lui  tinsse'  la  parole  que 
je  lui  avois  donnee,  de  me  declarer  contre  Monsieur  le 
Prince  ouvertement,  en  cas  qu'apres  Teloignement  des 
sous-ministrcs  il  continuat  a  troubler  la  cour.  ]Monsieur, 
qui  crut  qu'il  satisferoit*,  en  quelque  facon,  la  Reine  en 
agreant  que  je  prisse  cette  conduite,  eut  une  extreme 
joie  lorsque  je  lui  dis  que  je  ne  me  pouvois  pas  de- 
lendre  d'executer  ce  a  quoi  il  avoit  trouve  bon  lui-meme 
que  je  me  fusse  engage.  Je  vis  la  Reine,  le  lendemain ; 
je  I'assurai  que  si  Monsieur  le  Pzince  revenoit  a  Paris, 

1.  Des  contradlctolres.  (iSSg,  1866.)  Voyez  ci-dessus,  p.  3i4  et 
note  4- 

2.  II  se  faisait  voir  le  jour  a  Paris,  dit  Gui  Joli  (p.  54),  et  re- 
ournait  le  soir  a  Saint-Maur. 

3.  Apres  excuses,  il  y  a  de,  biffe. 

4.  Qu'elle  n'avoit.  (Copie  R,  iSS;  et  i843.) 

5.  A  dissimuler.  (1837-1866.) 
(1.  Les  infamies.  (1837-1866.) 

7.  Tienne.  (1837  et  i843.) 

8.  Satisfaisoit.  (1837- 1866.) 
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comme  Ton  le  disoit,  accompagne  et  arme,  j'y  marche- 
rois  en  meme  etat\  et  que,  pourvu  qu'elle  persistat  a 
me  peimettie  de  pailer  et  d'iniprimer  a  mon  ordinaire 
centre  Monsieur  le  Cardinal,  je  lui  repondois^  que  je  ne 
quitterois  pas  le  pave  et  que  je  le  tiendrois  sous  le  titre 
que,  le  Cardinal  et  ses  creatures  etant  eloignes',  il  n'e- 
toit  pas  juste  que  Ton  continuat  a  se  servir  de  leur  nom* 
pour  aneantir,  en  vue  de  quelques  interets  particuliers, 
Tautorite  royale.  Je  ne  vous  puis  exprimer  la  satisfaction 
que  la  Reine  me  temoigna,  et  elle  se  lacha  jusques  a  me 
dire  :  «  Vous  me  disiez,  il  y  a  quelque  temps,  que  les 
hommes^  ne  croient  jamais  les  autres  capables  de  ce 
qu'ils  ne  le  sont  pas  eux-memes ;  que  cela  est  vrai !  » 
Je  n'entendis  pas,  en  ce  temps-la,  ce  que  cetle  parole* 
signifioit.  Bartet  me '  I'expliqua  depuis,  parce  que  la 
Reine  lui  avoit  fait  le  meme  discours,  en  se  plaignant 
que  les  sous-ministres,  et  particulierement  M.  le  Tellier, 
qui  netoit  qu'a  Chaville*,  preferoient  la  haine  quils 
avoient  contre  moi  a  son  service  et  lui  mandoient  tons 
les  jours  que  je  la  trompois;  que  c'etoit  moi  qui  faisois 
agir  Monsieur  comme  il  agissoit,  et  qu  elle  verroit  bien- 

I.   Eclat.  (1837-1866.)  —  1.  Je  lui  repondrois.  (1837-1866.) 

3.  Eloignees.  (1837  et  1859,  1866.) 

4.  Leurs  noms.  (1837-186(1.) 

5.  Hommes,  a  la  marge,  remplacant  autres  (?),  blffe  dans  le  texte. 

6.  Cette  parole,  a  la  marge,  pour  remplacer  cela,  biffe. 

7.  Apres  me,  qui  corrige  rna,  il  y  a  dit,  biffe;  rexpliqua  est  en 
interligne. 

8.  Apres  Chaville,  trois  mots  biffes  :  lui  mandoient  ions.  —  La 
terre  et  seigneurie  de  Chaville,  pres  de  Versailles,  appartenait  a  la 
famille  le  Tellier.  Ce  ministre  evince  se  retira  ensuite  en  Poitou. 
Talon  (p.  437),  parlant  de  sa  retraite,  dit  qu'il  s'eloignait  «  avec 
esperance  de  retour,  et  de  fait,  ajoute-t-il,  il  n'a  pas  dispose  de 
sa  charge;  an  contraire,  ses  commis  sont  deraeure's  pour  faire  les 
expeditions,  et  M.  le  comte  de  Brienne  pour  les  signer.  »  En  effet, 
le  Tellier  fut  rappele  bientot  apres. 
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tot  que  je  ne  tiendroispas  le  pave,  ou  que  je  le  tiendrois 
de  concert  avec  Monsieur  le  Prince. 

Tout  ce  que  je  vous  viens  de  dire  se  passa  du*  ven- 
dredi  21  juillet  au  dimanche  au  soir  23.  Je  recus,  comme 
j'etois  pret  de  me  mettre  au  lit,  un  billet  de  Madame  la 
Palatine,  qui  me  mandoit  qu'elle  m'attendoit  au  bout 
du  Pont-Neuf.  Je  Vy  trouvai  dans  un  carrosse  de 
louage,  que  le  chevalier  de  la  Vieuville^  menoit.  Elle 
n'eut  que  le  temps  de  me  dire  que  je  me  rendisse  en 
diligence  au  Palais-Royal.  Aussitot  que  j'y  fus,  la  Reine 
me  dit,  avec  un  visage  fort  trouble,  qu'elle  venoit' 
d' avoir  avis  certain  que  Monsieur  le  Prince  devoit,  le 
lendemain,  aller  *  au  Parlement  fort  accompagne,  de- 
mander  I'assemblee  des  cliambres  et  obliger  la  Compa- 
gnie  a  faire  inserer  dans  la  declaration  contre  le  Cardi- 
nal I'exclusion  des  sous-ministres,  «  de  laquelle,  ajouta- 
t-elle  avec  une  colere  qui  me  parut  naturelle,  je  ne  me 
soucierois^  guere,  si  il  n'y  alloit  que  de  leur  interet; 
mais  vous  voyez,  continua-t-elle,  qu'il  n'y  a  point  de 
fin  aux  pretentions  de  riJonsieur  le  Prince  et  qu'il  va  a 
tout  si  Ton  ne  trouve  quelque  moyen  de  Tarreter^.  II 
vient  d'arriver  de  Saint-Maur,  et  vous  avouerez  que ' 
Tavis  que  Ton  m'avoit  donne  de  son  dessein,  et  sur  le- 

1.  Z)w,  en  inlerllgne,  sur  clepuls  le,  biffe. 

2.  Snr  le  chevalier  de  la  Vieuville ,  voyez  ci-dessus,  p.  822, 
note  4- 

3.  Apres  venoit,  un  mot  :  dialler,  biffe. 

4.  Quelques  lettres  effacees,  avant  aller,  qui  est  en  interligne; 
plus  loin,  et,  efface,  devant  demander. 

5.  Retz  a  ecrit  soiicieroit  (sic),  et  plus  loin  corrige  allo'is  en  alloit. 

6.  ff  La  Reine....  disoit  que  Monsieur  le  Prince,...  etodt  insa- 
tiable, et  que  plus  on  lui  donnoit  et  plus  il  vouloit  avoir;  que  Ton 
venoit  de  lui  donner  la  Gujenne,  et  qu'il  vouloit  encore  avoir  autre 
chose;  mais  qu'elle  etoit  resoliie  de  n'en  etre  plus  la  dupe,  quoi 
qu'il  pilt  faire.  »  (Memoires  de  la  duchesse  de  Nemours,  p.  648-) 

7.  Apres  que,  trois  lettres  biffees. 
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quel  je  voiis  ai  mande,  etoit  bon.  Que  fera  Monsieur  ? 
Que  ferez-vous  ?  »  Je  repondis  a  la  Reine  qu'elle  sa- 
voitbien,  paries  experiences  passees,  qu'il  seroit  difficile 
que  je  lui  repondisse  de  Monsieur;  mais  que  je  lui  re- 
pondois  bien  que  je  ferois  tous  nies  efforts  pour  Fobliger 
a  faire  ce  qu'il  lui  devoit  en  cette  occasion ;  et  qu'en 
cas  qu'il  ne  s'en  acquittat  pas,  je  ferois  connoitre  a  Sa 
Majeste  qu'il  n'y  auroit  au  moins  aucune  faute  de  ma 
part.  Je  lui  promis  de  nie  trouver  au  Palais,  en  mon 
particulier,  avec  tous  mes  amis,  et  de  m'y  conduire  d'une 
maniere  qui  la  satisferoit.  Je  lui  fis  agreer  meme  que  si 
je  ne  pouvois  obliger  Monsieur  a  se  declarer  pour  elle, 
je  fisse  ce  qui  seroit  en  moi  pour  le  persuader  d'aller  au 
moins  pour  quelques  jours  a  Limours\  sous  le  pretexte 
d'y  faire  quelques  remedes,  ce  qui  feroit  voir  au  Parle- 
ment  et  au  public  qu'il  n'approuvoit  pas  la  conduite  de 
Monsieur  le  Prince. 

Toutes  ces  ouvertures  plurent  infiniment  a  la  Reine ^, 
el  elle  cut  hate  de  m'envoyer  chez  Monsieur,  que  jetrou- 
vaicouche  avec  Madame.  Je  les  fis  eveiller  et  je  leur  ren- 
dis  compte  de  ma  legation.  Monsieur,  chez  qui  Monsieur 
le  Prince  etoit  alle  descendre  en  arrivant,  avoit  pris  de 
lui-meme  T expedient  que  j'etois  resolu  de  lui  proposer, 
etil  avoit  repondu  a  Monsieur  le  Prince,  qui  le  pressoit  de 
se  trouver  au  Palais,  qu'il  lui  etoit  impossible,  et  qu'il 
se  trouvoit  si  mal  qu'il  etoit  oblige  d'aller  prendre  Fair, 
pour  quelques  jours,  a  Limours.  Je  fis  une  sottise  no- 

1.  Limours,  ici  et  treize  lignes  plus  loin,  a  ete  change  en  L'uin- 
court  dans  le  ms.  H  et  dans  plusleurs  des  premieres  editions.  Voyez 
cl-dessus,  p.  189  et  note  5. 

2.  Apres  a  la  Reine,  il  y  a,  dans  le  manuscrit  antograplie,  quatre 
lignes  biffees,  mais  a  peu  pres  dechiffrables  sous  les  ratures  :  «  Et 
elle  prit  encore  avec  plus  de  joie  celle  qne  je  lui  fis,  de  plus,  d  — 
le  lendemain  a  1  {sic)  a  I'entree  du  Parlement,  et  de  {sic)  au  Pre- 
mier President.  » 
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table  en  cette  occasion;  car,  au  lieu  de  faiie  valoir  ce 
voyage  a  la  Reine,  comme  la  suite  de  ce  que  je  lui  avois 
propose  ^  a  elle-meme,  je  lui  mandai  simplement  par 
Bartet,  qui  m'attendoit  au  bout  de  la  rue  de  Tournon, 
quejel'avois  trouve  resolu.  Comme  les  petits  e sprit s  ^ 
ne  tiennent  jamais  pour  naturel  rien  de  ce  que  I'art 
pent  produire,  la  Reine  ne  put  s'imaginer  que  cette  re- 
solution de  Monsieur  ^  se  fiit  rencontree  par  un  pur  ha- 
sard  si  justement  avec  ce  que  je  lui  en  avois  dit  a  elle- 
meme  au  Palais-Royal.  Elleretomba  dans  ses  soupcons^ 
que  je  ne  fusse  de  toutes  les "  demarches  de  Monsieur. 
Celles  que  je  fis  dans  la  suite  lui  donnerent  du  regret 
de  cette  injustice,  a  ce  qu'elle  m'avoua  elle-meme. 

La  premiere  fut  que  je  me  trouvai,  des  le  lendemain 
lundi  24  de  juillet,  au  Palais,  avec  bon  nombre  de 
noblesse  et  ^  de  gros  bourgeois.  Monsieur  le  Prince^ 
entra  dans  la  Grande  Chambre  et  il  demanda  I'assemblee 
de  la  Compagnie.  Le  Premier  President'  la  refusa  sans 
balancer,  en  lui  disant  qu'il  ne  la  lui  pouvoit  accorder 
tant  qu'il  n'auroit  pas  vu  le  Roi.  II  y  eut  sur  cela  beau- 
coup  de  paroles  qui  consumerent®  le  temps  de  la  seance  : 
Ton  se  leva  et  Monsieur  le  Prince  retourna  a  Saint- 
Maur,   d'oii  il  envoya  M.  de  Chavigni  a  Monsieur,  lui 


1.  Par,  biffe,  apres  propose. 

1.  Apres  espr'its,  plusleurs  mots  biffes  :  ne  (en  interligne)  crolent 
toujours  (toujours  au-dessous  de  jamais,  en  interligne  aussi,  et  egale- 
ment  biffe)  de  la ce. 

3.  De  Monsieur .,  en  interligne. 

4.  Les  soupcons.  (1837-1866.) 

5.  DiS  corrige  en  de ;  toutes  les,  en  interligne. 

6.  Et  se  trouve  repute  deux  fois  dans  I'original. 

7.  Apres  Monsieur  le  Prince,  Retz  avail  d'abord  ecrit  demanda, 
qu'il  a  efface  et  reporte  a  la  ligne  suivante. 

8.  Apres  President,  on  lit  repondit,  biffe. 

9.  Consommerent ,  dans  la  plupart  des  editions  anciennes. 
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faire  des  plaintes  beaucoup  plus  fortes  et  raeme  plus 
aigres  que  celles  qu'il  lui  avoit  faites^  la  veille;  carj'ai 
oublie  de  vous  dire  que  lorsque  Monsieur  lui  eut  declare 
qu'il  faisoit  etat  d'aller  passer  quelques  jours  a  Limours, 
il  n'avoit  pas  temoigne  en  etre  beaucoup  fache.  Je  ne 
sais  ce  qui  Tobligea  a  changer  de  sentiment;  mais  je 
sais  qu'il  en  changea,  et  qu'il  fit  presser^,  par  Chavigni, 
Monsieur  de  revenir  a  Paris  *,  a  un  point  qu'il  Vy  obli- 
gea.  II  m'envoya  Joui*,  en  montant  en  carrosse,  pour 
me  commander  de  dire  a  la  Reine  qu'elle  verroit,  par 
Tevenement,  que  ce  retour  etoil  pour  son  service. 

Je  m'acquittai  fidelement  de  ma  commission;  mais 
comme  Joui  m'avoit  dit  que  Chavigni  n'avoit  persuade 
Monsieur  que  par  la  peur  qu'il  lui  avoit  faite  ^  de  Monsieur 
le  Prince,  j'apprehendai  que  la  continuation  de  cette 
peur  ne  I'obligeat  a  expliquer,  dans  la  suite  ^,  ce  service 
qu'il  promettoit  a  la  Reine,  d'une  maniere^  qui  ne  lui  fut 
pas  agreable;  et  je  jugeai  a  propos,  par  cette  raison,  de 
I'assurer  du  mien  beaucoup  plus  fortement  et  plus  po- 
sitivement  que  de  celui  de  Monsieur.  Elle  le  remarqua 
et  elle  y  prit  confiance,  ce  qui  ne  manque  presque  ja- 
mais a  I'egard  des  offres  qui  font  voir  des  effets  pro- 
chains.  C'est  ce  qu'elle  dit  a  Monsieur,  qui  alia  descen- 
dre  chez  elle*,  a  son  retour  a  Paris,  et  qui  le  lui  vouloit 
faire  valoir  comme  un  eifet  de  la  passion  qu'il  avoit  de 

1.  Fait,  sans  accord,  dans  la  copie  R. 

2.  Ici  Retz  a  biffe  :  et  M.  par  Cliav  {Cliavigni);  la  fin  :  par  Chac, 
est  en  interligne. 

3.  Monsieur  de  revenir  a  Paris  est  a  la  marge, 

4.  Voyez  ci-dessus,  p.  aaS  et  note  i. 

5.  Fait,  sans  accord,  dans  I'autographe  et  dans  la  cople  R. 

6.  Dans  la  suite,  a  la  marge. 

7.  Apres  manitre,  il  y  a  el,  l)iffe. 

8.  Apres  chez  elle,  est  encore  rature  le  mot  en  et  quelques  autres 
lettres. 
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menager  et  de  moderer  *,  ce  disoit-iP,  les  emportements 
de  Monsieur  le  Prince.  Comme  elle  ne  le  put  faire  ex- 
pliquer  sur  le  detail  de  ce  qu'il  feroit,  dans  cette  Yue, 
au  Parlement,  le  lendemainau  matiu,  elle  s'ecria  de  son 
fausset'  et  du  plus  aigre  :  «  Toujours  pour  moi  a  Tave- 
nir,  toujours  contre  moi  dans  le  present.  »  Elle  menaca 
ensuite,  elle  tonna  apres.  Monsieur  s'ebranla;  il  ne  sc 
rassura  pas  a  son  logis,  oil  il  ne  tut  pas  plus  lot  arrive 
que  Madame  lui  dit  tout  ce  que  la  I'ureur  lui  suggera. 
Je  ne  contribuai  pas  a  lui  cacher  les  abimes  que  Ma- 
dame lui  faisoit  voir  ouverts.  Celui*  dont  M.  de  Chavi- 
gni  lui  avoit  l\iit  le  plus  d'horreur  etoit  la  haine  du 
peuple,  qu'il  lui  avoit  montree*  comme  inevitable,  si  il 
paroissoit^  le  moins  du  monde,  ne  pas  convenir  avec 
Monsieur  le  Prince,  dont  tons  les  pas  etoient  directe- 
ment  contre  le  Cardinal. 

Madame,  qui  n'ignoroit  pas  la  delicatesse  ou  plutot '' 
la  foiJDlesse  qu'il  avoit  sur  cet  article,  dont  on  lui  faisoit 
des  monstres  a  tout  moment,  lui  proposa  de  I'aire  en 
sorte  que  la  Reine  donnat  de  nouvelles  assurances  au 
Parlement  et  de  la  declaration  contre  le  Cardinal  et  de 
la  duree  pour  toujours  de  I'eloignement  des  sous-minis- 
tres.  Monsieur  ajouta  :  «  Et  de  la  siirete  de  Monsieur  le 


1.  Moderer,  en  interligne,  sur  deux  mots  efface's  :  dimiiiner{?)  les. 

2.  Se  disoit-il.  (iSSg,  1866.) 

3.  L'orthographe  de  I'original  et  de  la  cople  R  est  faucet. 

4.  Retz  avait  d'aliord  e'crit  cc/a,  et  c'est  la  lecon  de  la  copie  R. 

5.  Montre,  sans  accord,  dans  la  cople  R;  f  [fait  voir?),  efface 
devant  ce  mot,  dans  I'autographe. 

6.  Quelques  lettres  biffees  enlre  si  il  et  paroissoit;  a  la  ligne  sul- 
vante,  paroissoient,  au  pluriel,  a  e'te  recrit  et  de  meme  biffe  apres 
les  pas,  ainsi  que  toute  une  ligne,  a  la  fin  de  la  phrase  :  Cette  pen- 
see  fohligea  de  dire  a  Mme. 

7.  Q«'/7aete  biffe  apres  plutot;  puis,  deux  lignes  plus  bas, 
qu^elle^  apres  proposa. 


SECONDE  PARTIE.   [.Tuillet  i65i]  459 

Prince.  »  INIadame,  a  qui  il  avoit  temoigne  cent  et  cent 
fois  qu'il  n'apprehendoit  rien  tant  au  inoncle  que  son 
retour,  s'emporta  a  ce  mot,  et  elle  lui  representa  qu'il 
sembloit  qu'il  prit  plaisir  a  agir  incessamment  et  centre 
ses  intercts  et  centre  ses  vues.  La  conclusion  fut  qu'il 
etoit  encore  engage  pour  cette  fois  ^ ;  qu'il  en  falloit  sor- 
tir,  et  qu'apres  cette  assemblee,  a  laquelle  il  n'avoit  pu 
refuser  a  Monsieur  le  Prince  de  se  trouver,  il  iroit  in- 
faillil)lement  a  Limours  songer  a  sa  sante  ;  et  que  ce  se- 
roit  a  Monsieur  le  Prince  a  demeler  ses  affaires  comme 
il  lui  plairoit.  II  ajouta  que  c' etoit  aussi  a  la  Reine,  de 
son  cote,  a  faire  dire  au  Parlement  ce  qui  le  pouvoit  em- 
pecherd'ajouter  foi  alixapparencesfavorablesque  la  cour 
donnoit,  mille  fois  par  jour,  en  faveur  du  Mazarin.  Ma- 
dame fit  savoir,  des  le  soir,  a  la  Reine  ce  qui  s' etoit 
passe  entre  elle,  Monsieur  et  moi;  et  le  Premier  Presi- 
dent, a  qui  elle  envoya,  sur  I'heure,  M.  de  Brienne*,lui 
manda  qu'il  seroit,  en  effet,  tres  a  propos  quelle  en- 
voyat,  le  lendemain  au  matin,  ime  lettrc  de  cachet  au 
Parlement,  par  laquelle  elle  lui  ordonnat  de  Taller  trou- 
ver sur  les  onze^  heures  par  deputes,  et  qu'elle  lui  fit 
dire  en  sa  presence,  par  Monsieur  le  Chancelier,  qu'elle 
croyoit  qu'ils  dussent  venir  ces  jours  passes  cliez  Mon- 
sieur le  Chancelier  pour  y  travailler  a  la  declaration 
centre  M.  le  cardinal  Mazarin;  qu'elle  ajoutat  de  sa  bou- 
clie  qu'elle  avoit  mande  les  deputes  pour  rendre  le  Par- 
lement depositaire  de  la  parole  royale,  qu'elle  donnoit  a 
Monsieur  le  Prince,  qu'il  pouvoit  demeurer  a  Paris  en 
toute  surete;  qu'elle  n'avoit  eu  aucune  pensee  de  le 
faire  arreter;  que  les  sieurs  Servien,  IcTellier  et  Lionne 
eteient  eleignes  pour  toujours  et  sans  aucune  esperaace 

1.  Pour  line  fois.  (i85g,  1866.) 

2.  Voyez  ci-dessus,  p.  236  et  note  4. 

3.  II,  en  chiffres,  dans  le  manuscrit  autograplie. 
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cle  retour.  Voila  ce  que  Monsieur  le  Premier  President* 
envoya  a  laReinepar  ecrit,  en  priant  M.  cle  Brienne  de 
I'assurer  que,  movennant  une  declaration  de  cette  na- 
ture, il  obligeroit  Monsieur  le  Prince  a  se  moderer.  II 
se  servit  de  cette  expression. 

Le  lendemain,  qui  fut  le  mercredi^  26  de  juillet,  le  Par- 
lement  s'assembla.  Saintot,  lieutenant  des  ceremonies, 
apporta  la  lettre  de  cachet  dont  je  vous  viens  de  parler. 
Monsieur  le  Premier  President  alia  au  Palais-Royal  avec 
deux^  conseillers  de  chaque  chambre.  Monsieur  le 
Chancelier  parla  comme  je  vous  ai  marque;  la  Reine 
s'expliqua  comme  je  viens  de  vous  le  dire.  IMonsieur 
s'en  alia*  aLimours  en  disant  qu'il  n'en  pouvoit  revenir 
que  le  lundi  d'apres;  et  Monsieur  le  Prince,  qui  avoit 
enrichi  et  augmente  de  beaucoup  sa  livree,  au  lieu  de 
retourner  a  Saint-Maur,  marcha ,  avec  une  nombreuse 
suite,  et  meme  avec  beaucoup  de  pompe,  a  I'hotel  de 
Conde,  ou  il  logea*. 

Je  suis  assure  qu'il  y  a  deja  quelque  temps  que  vous 
me  demandez  le  detail,  ou  plutot  le  dedans  de  ce  qui 
se  passoit  dans  cette  grande  machine  du  parti  de  Mon- 
sieur le  Prince,  dont  les  mouvements  vous  ont,  si  je  ne 
me  trompe,  paru  assez  singuliers  pour  vous  donner  de 
la  curiosite  pour  les  I'essorts  qui  la  faisoient  agir.  II  m'est 


1.  Le  I  president  (sic),  dans  le  manuscrlt  original,  ou  le  chiffre  I 
a  ete  intercal^  apres  coup. 

2.  Mercredi,  en  interligne.  —  Mardi.  (Copie  R  et  la  plupart  des 
anciennes  e'ditions.) 

3.  Presque  toutes  les  anciennes  editions  changent  deux  en  doaze. 

4.  Alia,  en  interligne,  sur  le  meme  mot  biffe.  Plus  loin,  pourroit 
a  ete  corrige  en  pouvoit. 

5.  «  Monsieur  le  Prince,  dit  la  Rochefoucauld  (p.  281  et  282), 
etoit  suivi  d'un  grand  nombre  de  personnes  de  qualite,  de  plusieurs 
officiers  d'armee,  et  d'une  foule  de  gens  de  toutes  sortes  de  pro- 
fessions, qui  ne  le  quittoient  plus  depuis  son  retour  de  Saint-Maur.  » 
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impossible  de  satisfaire,  sur  ce  point,  votre  desir,  et  parce 
qu'une  infinite  de  circonstances  en  est  ecliappee  a  ma 
memoire,  et  parce  que  je  me  souviens,  en  general,  que* 
la  multitude  d'interets  differents  qui  en  agitoient  et 
le'^  corps etles  parties,  en  brouilloit  si  fort,  dans  le  temps 
meme,  toutes  les  especes^,  que  je  n'y  connoissois  pres- 
que  rien.  Mnie  de  Lougueville,  MM.  de  Bouillon,  M.  de 
Nemours,  M.  de  la  Rochefoucauld,  M.  de  Chavigni 
formoient  un  chaos  inexplicable  d'intentions  et  *  d'intri- 
gues,  non  pas  seulement  distinctes,  mais  opposees.  Je 
sais  bien  que  ceux  meme  qui  etoient  le  plus  engages 
dans  leur  cause  confessoient  qu'ils  n'en  pouvoient^  de- 
meler  la  confusion.  Je  sais  bien  que  ^  Viole  donna,  le 
dernier  jour  de  ce  mois  de  juillet  ^  dont  il  s'agit  *,  a  un 
de  ses  amis  des  plus  intimes,  desraisons  du  voyage  que 
Mme  de  Longueville  fit,  le  28,  a  Mouron®,  et  que  Croissi, 
le  4  d'aoiit,  en  donna  d'autres,  directement  contraires, 

1.  Apres  que^  Retz  avalt  ecrit  d'abord  :  les  differents  interets;  II  a 
corrig^  les  en  la  et  ratui'e  differents  interets. 

2.  Apres  agitoient,  un  mot :  tout,  biffe;  puis  et  ajoute  apres  coup; 
ce  corrige  en  le, 

3.  Voyez  ci-dessus,  p.  188,  note  3.  —  La  plupart  des  editions 
anciennes  ont,  en  un  seui  mot,  embrouilloit  ou  embrouilloient. 

4.  Apres  et,  un  mot  :  distinctes,  efface. 

5.  Qu'ils  ne  pouvoient.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

6.  Apres  que,  il  y  a  Croissi,  biffe ;  J''iole  est  a  la  marge;  donnoit, 
lecon  conservee  par  la  copie  R  et  les  Editions  de  1837-1866,  a  et(5 
corrige  en  donna. 

7.  Apres  Julliet  (sic),  Retz  a  efface  des  ra  (raisons). 

8.  Dont  il  s'agit  est  a  la  marge. 

9.  II  y  a  ici  Montrond  dans  I'original  et  dans  la  copie  R.  —  On 
voit,  par  les  Meinoires  de  la  Rochefoucauld  (p.  277  et  278),  que 
Conde  avait  d'avance  fait  partir  «  Madame  la  Princesse,  M.  le  due 
d'Engbien  et  Mme  de  Longueville  pour  aller  a  Mourond,  dans  la 
resolution  de  les  y  aller  joindre  bientot,  et  de'  passer  en  Guyenne, 
oil  Ton  eloit  dispose  a  le  recevoir.  »  La  Rochefoucauld  ajoute  que 
Monsieur  le  Prince  «  se  preparoit  a  la  guerre,  bien  qu'il  n'en  eut 
pas  encore  entierement   forme'  le   dessein.  j    On   verra   plus    loin 
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du  mcme  voyage  a  riiomme  du  monde  qu'il  eiit  voulu  le 
molns  tromper.  Je  rappelle  dans  ma  niemoire  vingt  cir- 
Constances  de  cetle  nature,  qui  ne  me  donnent  de  lu- 
miere  sur  tout  ce  detail  que  celle  dont  j'ai  besoin  pour 
vous  assurer  que  sij'entrois  dans  le  particulier  de*  tons 
les  mouvements  que  Monsieur  le  Prince  et  ceux  de  son 
parti  se  donnerent  dans  ces  moments^,  je  ne  vous  fe- 
rois,  a  proprement  parler,  qu'un  crayon '  fort  defectueux 
des  conjectures*  que  nous  formions  tons  les  matins  a  I'a- 
venture  etque  nous  condamnions  lous  les  soirs  a  Tliasard^ . 
Comme  la  Fronde  etoit  plus  unie,  je  suis  persuade 
que  ceux  du  parti  qui  lui  etoit  contraire  '^  en  pouvoient 
raisonner  plus  juste.  Je  ne  le'  suis  pas  moins  quils  ne 
laisseroient  pas  de  s'egarer  souvent,  si  ils  entreprenoient 
de  suivre  par^  un  recit,  avec  exactitude,  tous  les  pas 
qu'elle  fit  dans  ces  mouvements.  Je  vous®  rends  un  compte 
fidele  de  ce  que  je  sais  certainement,  et  je  crois  qu'il 
est  plus  du  respect  et  de  la  verite  que  je  vous  dois  de 
vous  donner  une  histoire  defectueuse  que  problemati- 
que*".  C'est  par  cette  raison  que  je  n'ai  touclie  que  fort 

(p.  541  et  suivantes)  quelle  sorte  de  mission  fut  coufiee,  en  cette 
circonstance,  a  Fouquet  de  Croissy. 

1.  Apres  de,  qui  corrige  des,  il  y  a  :   motifs  que,  biffe. 

2.  Moments,  en  interligne,  sur  conjonctiires,  efface. 

3.  Le  ms.  H  et  plusieurs  des  premieres  editions  cliangent  crayon 
en  jargon. 

4.  Conjonctures.  (Copie  R.) 

5.  A  Phazart  (sic),  dans  Tautographe  ;  a  Hiasart,  dans  la  copie  R  : 
voyez  plus  haut,  p.  406  et  note  4. 

6.  Qui  lui  e'toient  contraires.  (1837-1866.) 

7.  Retz  avait  d'abord  ecrit  ici  :  Je  suis  persuade ;  il  a  ajoute  nc  le 
en  interligne. 

8.  kvanX.  par,  quelques  mots  biffes  :  avcc  exactitude  dans;  la  pre- 
position par  est  en  interligne. 

9.  Apres  vous,  il  y  a  ai,  rature. 

io.  Toute  la  fin  de  la  phrase,  depuis  et  je  ao'is,  a  etc  effacee  dans 
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leg^rement  ce  qui  se  passa  a  Saint-Maur.  L'on  feroit  cles 
volumes  de  ce  qui  s'en  disoit  en  ce  temps-la,  et  la  seule 
resolution  que  Mme  de  Longueville  y  prit,  de  se  retirer 
en  Beiri  avec  Madame  la  Princesse,  eut  autant^  de  sens 
et  d'interpretations  difFerentes,  qu'il  y  eut  d'hommes  et 
de  femmes  a  qui  il  plut  d'en  raisonner.  Je  reviens  a  ce 
qui  se  passa  au  Parlement. 

Je  vous  ai  dit  ci-dessus  que  M.  le  due  d'Orleans  avoit 
pris  le  parti  de  fa  ire  un  second  voyage  a  Limours.  Mon- 
sieur le  Prince,  Tayant  su,  vint  chez  lui  a  dix  lieures  du 
soir  pour  lui  en  faire  sa  plainte;  et  il  Foijligea  de 
mander  a  Monsieur  le  Premier  President  qu'il  se  trou- 
veroit,  le  lundi  suivant^,  a  Fassemblee  des^  chambres, 
Comme  il  nes'yetoit  engage  que  par  foiblesse,  et  parce 
qu'il  n'avoit  pas  la  force  de  dedire  en  face  Monsieur  le 
Prince,  il  fit  le  malade  le  dimanche,  et  il  envoya  s'excu- 
ser  pour  le  lundi.  '^  Monsieur  le  Prince  fit  trouver,  le  mardi 
au  matin,  quelques  conseillers  des  Enquetes  dans  la 
Grande  Chambre,  pour  demander  I'assemblee.  Le  Pre- 
mier President  s'en  excusa  sur  I'absence  de  Monsieur. 
L'on  murmura,  Ton  affecta  de  grossir  a  Monsieur  ce 
murmure.  Chavigni  lui  representa  Monsieur  le  Prince 
dans  toute  sa  pompe  et  tenant  le  pave,  avec  une  su- 
perbe  livree*  et  une  nombreuse  suite  ^  Monsieur  crut 

la  cople  R,  et  omise  dans  le  ms.  H  et  dans  toutes  les  anciennes 
editions. 

1.  Jiitant^  en  Interligne,  au-dessus  de  plus,  biffe. 

2.  C'est-a-dire  le  3i  juillet. 

3.  Devant  c/jam^rcj,  quelques  lettres  :  Parle  {Parlement?),  blffees. 

4.  Quelques  editions  anciennes  substituent  licence  a  livree.  —  Les 
mots  :  superbe  livree  et  une,  sont  a  la  marge. 

5.  Omer  Talon  (p.  489)  rapporte  que  Conde  <c  avoit  fait  faire 
un  grand  equipage  pour  le  petit  deuil  de  Madame  sa  mere  (jnorte  le 
2  decembre  de  Vannee  precedente),  »  si  bien  que,  suivant  la  Muze  histo- 
riquc  (p.  141)  : 

On  quittoit  maisou  et  boutique, 
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qu'il  se  rendroit  maitre  da  peuple,  si  il  ne  venoit  pren- 
dre sa  part  des  crieries  contre  le  Cardinal.  II  ^  apprit  que, 
le  dimanche  au  soir,  les  femmes''  avoient  crie,  dans  la 
rue  Saint-Honore ,  a  la  portiere  du  carrosse  du  Roi  : 
«  Point  de  Mazarin  !  «  II  sut  que  Monsieur  le  Prince  avoit 
trouve*  le  Roi  dansle  Cours,  et  qu'il  etoit,  pour  le  moins, 
aussi  bien  accompagne  que  lui  * ;  enfin  il  eut  peur,  il  re- 
vint  le  mardi  a  Paris',  et 

Le  mercredi  second  jour  d'aout^,  au  Palais,  ou  je  me 
trouvai  avec  tons  mes  amis  et  un  tres-grand  nombre  de 
bons  bourgeois.  Monsieur  le  Premier  President  y  fit  le 
rapport  de  tout  ce  qui  s'etoit  passe,  le  26  du  passe', 
au  Palais-Royal,  et  il  y  exagera  beaucoup  la  bonte  que 
la  Reine  avoit  eue  *  de  rendre  le  Parlement  depositaire 
de  la  parole  qu'elle  avoit  donnce  pour  la  surete  de  Mon- 
sieur le  Prince.  II  lui  demanda  ensuite  si  il  avoit  vu  le 
Roi.  II  repondit  que  non,  qu'il  n'y  avoit  aucune  surete 
pour  lui,  qu'il  etoit  averti,  et  de  bon  lieu,  qu'il  y  avoit 
eu  depuis  pcu  des  conferences  secretes  pour  I'arreter, 

Pour  voir  cet  eclat  magnifique ; 
Et  maintes  gens  couroient  apies, 
Afin  de  lorgner  de  plus  pres 
Des  buffles  en  assez  bon  nombre, 
Qui  le  suivoient  comme  son  ombre. 

1.  Apres  //,  trois  lettres  :  rec  (rei'int?),  raturees. 

2.  Des  femmes.  (i843-i866.) 

3.  La  copie  R  donne  :  ayant  trouve^  sans  pour  cela  changer  la 
suite  de  la  phrase. 

4.  Sur  ceue  rencontre  au  Cours-la-Relne,  vojez  ci-dessus,  p.  45o 
et  note  3. 

5.  Apres  Paris,  Retz  avait  ecrit  d'abord,  ct  le  mercredi;  il  a  biffc 
les  deux  derniers  mots  et  les  a  recrits  a  la  ligne;  ils  sont  aussi  a  la 
ligne  dans  la  copie  R. 

6.  Dans  le  raanuscrit  autographe  et  dans  la  copie  R  :  «  2  jour 
d'aout  ». 

7.  Du  est  en  interligne,  et  ce  second  passe  a  la  marge. 

8.  £«,  sans  accord,  dans  la  copie  R. 
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qu'en  temps  et  lieu  il  nommeroit  les  auleurs  de  ces  con- 
seils.  En  prononcant  cette  clerniere  parole*,  il  me  re- 
garda  ficrement  et  d'une  maniere  qui  fit  que  tout  le 
moiide  jeta  en  meme  temps  les  yeux  sur  moi^.  Mon- 
sieur le  Prince  reprit  la  parole,  en  disant  que  Ondedei 
devoit  arriver  ce  soir-la  a  Paris,  et  qu'il  revenoit  de  Bruslc; 
que  Bartet,  Fouquet,  Sillion  ^,  Brachet  y  faisoient  des 
voyages  continuels ;  que  M.  de  Mercoeur  avoit  epouse, 
depuispeu  de  jours,  la  Mancini*;  que  le  marechal  d'Au- 
mont*  avoit  ordre  de  tailler  en  pieces  ®  les  regiments  de 
Conde,  de  Conli  et  d'Anguien,  et  que  cet  ordre  etoit  Fu- 
nique  cause  qui  les  avoit  empeches  ^  de  joindre  Tarmee 
duRoi*. 


1.  Ces  dernieres  paroles.  (Copie  R  et  1 837-1866.) 

2.  Gui  Joli  (p.  55)  dit  que  Conde  «  designa  si  bien  les personnes^ 
que  tout  le  monde  connut  que  cela  tomboit  sur  le  Coadjuteur.  » 

3.  Jean  de  Silhon,  conseiller  d'Etat,  membra  de  rAcademie 
francaise.  Ne,  vers  1696,  a  Sos,  en  Gascogne  (Lot-et-Garonne,  ar- 
rondissement  de  Nerac),  il  mourut  en  1G67.  II  fut  secretaire  du 
cardinal  Mazarin. 

4.  L'ainee  des  Mancini,  Laure.  Le  due  de  Mercoeur  se  rendit  a 
Bruhl  pour  I'epouser.  On  conserve  a  la  bibliotheque  de  I'Arsenal 
(Manuscrits  de  Conrart^  in-folio,  tome  VIII,  folios  3i3  et  suivants) 
une  copie  du  contral  de  manage. 

5.  Sur  d'Aumont,  voyez  ci-dessus,  p.  197  et  note  2. 

6.  En  piece,  au  singulier,  dans  la  copie  R. 

7.  Empeche,  sans  accord,  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R. 

8.  Ces  troupes  etaient  demeurees  en  Champagne,  ou  Tavannes, 
que  Conde  y  avait  envoje,  avait  ordre  «  de  les  faire  marcher  en 
corps  a  Stenay,  aussitot  qu'il  le  lui  manderoit.  »  (Memoires  de  la  Ro- 
chefoucauld, p.  278.)  On  lit,  a  ce  sujel,  dans  la  Declaration  que  la 
Reine  envoya  contre  Conde,  le  17  aout,  au  Parlement :  «  Nous  avons 
appris  aussi  qu'il  {le  Prince)  renforcoit  les  garnisons  des  places  que 
nous  lui  avons  conflees,  les  munissoit  de  toutes  choses  necessaires, 
et  faisoit,  sans  nos  ordres,  travailler  en  diligence  aux  fortifications, 
employant  a  cela  nos  sujets,  et  les  contraignant  d'abandonner  leurs 

recoltes Par  une   entreprise  qui  n'a  jamais  ete  vue  dans  notre 

royaume,  quelques    ordres  expres  qui  aient  ete  donnes,  ceux  qui 

Retz.  Ill  3o 
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Aprcs  que  Monsieur  le  Prince  eut  cesse  de  parler, 
Monsieur  le  Premier  President  dit  qu'il  avoit  peine  de  le 
voir  en  cette  place  devant  qu'il  eut  vu  le  Roi,  et  qu'il 
sembloit  qu'il  vouliit  elever  autel  contre  autel.  Monsieur 
le  Prince  s'aigrit  a  ce  mot,  et  marqua,  en  s'en  justifiant, 
que  ceux  qui  parloient  contre  lui  ne  le  faisoient  que 
pour  leur  interet  particulier.  Le  Premier  President  re- 
partit,  avec  fierte,  qu'il  n'en  avoit  jamais  eu,  mais  qu'il 
n' avoit  a  rendre  compte  de  ses  actions  qu'au  Roi.  II 
exagera  ensuite  le  malheur  oil  I'Etat  pouvoit  tomber,  par 
la  division  de  la  maison  royale;  et  puis,  en  se  tournant 
vers  Monsieur  le  Prince,  il  lui  dit  d'un  air  patlietique  : 
«  Est-il  possible,  Monsieur,  que  vous  n'ayez  pas  fremi 
vous-meme  d'une  sainte  horreur,  en  faisant  reflexion 
sur  ce  qui  se  passa  lundi  dernier  au  Cours  ?  »  Monsieur 
le  Prince  repondit  qu'il  en  avoit  ete  au  desespoir,  et  que 
ce  n' avoit  ete  que  par  rencontre,  dans  lequel  il  n'y 
avoit  point  eu  de  sa  faute,  puisqu'il^  n'avoit  pas  eu 
lieu  de  s'imaginer  qu'il  put  trouver  le  Roi  au  retour  du 
bain^,  par  un  temps  aussi  froid  que  celui  qu'il  faisoit. 


commandoient  ces  troupes  n'ont  jamais  voulu  ob^ir  aux  comman- 
dements  que  nous  leur  avons  fails  de  joindre  les  siennes  au  corps 
d'armee  ou  ils  avoient  ete  destiiaes.  »  {Memoires  de  Mine  de  Motte- 
ville,  tome  III,  p.  Sgg  et  400.)  A  quoi  Monsieur  le  Prince  repondit 
dans  un  ecrit  justificatif  («7'jd/e/n,  p.  4i5),  que  ce  grief  n'etait  qu'un 
artifice  pour  le  decrier,  puisqu'on  ne  disait  rien  des  troupes  de 
MM.  de  Turenne  et  de  Vendome  et  de  quelques  autres  regiments 
«  quisontlogesaupres,  etqu'on  ne  fait  point  marcher  poiu-  I'arme'e.  » 
Consultez  aussi  les  Memoires  de  Montglat  (p,  2j3),  oil  nous  voyons, 
d'une  part,  le  marechal  d'Aumont  et  le  comte  de  Tavannes  etablis 
dans  des  campements  separes,  pres  d'Arleux,  et,  de  I'autre,  I'ar- 
chiduc  Leopold  poste  proche  de  Valenciennes,  et  «  attendant  ce 
qui  arriveroit  a  Paris  entre  la  Reine  et  les  Princes.  » 

1.  Parce  qu'il.  (Copie  R  et  1837-1866.)  —  Pas,  qui  suit,  est,  dans 
I'original,  entre  deux  eu,  biffe's. 

2.  Apres  Lain,  on  lit  avec  un,  biffe. 
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II  y  eut,  a  cet  instant,  deux  malentendus  qui  faillirent 
a  changer  la  carte  et  a  la  tourner  centre  nioi.  Monsieur, 
qui  entendit  un  grand  applaudissement  a  ce  que  Mon- 
sieur le  Prince  venoit  de  dire,  parce  que  Ton  trouva, 
dans  la  verite,  qu'il  s'etoit  tres-bien  defendu  sur  ce  der- 
nier article,  qui,  de  soi-meme,  n'etoit  pas  trop  favorable, 
Monsieur,  dis-je,  ne  distinguapas  que  Tapplaudissement 
de  la  Compagnie  n'alloit  qu'a  ce  point  :  il  crut  que  le 
gros  approuvoit  ce  qu'il  avoit  avance  du  peril  de  sa  per- 
sonnel II  apprehenda  d'etre  enveloppe  dans  ce  soupcon, 
et  il  s'avanca  lui-meme  pour  s'en  tirer  a  dire^  qu'il  etoit 
vrai  que  les  defiances  de  Monsieur  le  Prince  n'etoient 
pas  sans  fondenient;  que  le  manage  de  M.  de  Mercceur 
etoit  veritable  ;  que  Ton  continuoit  d'avoir  beaucoup  de 
commerces^  avec  le  Mazarin.  Le  Premier  President,  qui 
vit  que  Monsieur  appuyoit,  en  quelque  maniere,  ce  que 
Monsieur  le  Prince  avoit  dit  du  peril  ou  il  etoit,  dans  ^  le 
meme  discours  par  lequel  il  m'avoit  designe,  crut  qu'il 
m' avoit  abandonne,  et  comnie  il  etoit  beaucoup  mieux 
intentionne  pour  Monsieur  le  Prince  que  pour  moi,  quoi- 
qu'il  le  flit*  mieux  pour  la  cour  que  pour  lui,  il  se  tourna 
brusquement  du  cote  gauche  en  disant  :  «  Votre^  avis. 
Monsieur  le  Doyen  ®,  »  et  en  ne  doutant  pas  que,  dans 
une  deliberation  dont  la  matiere  etoit  la  suretc  de  Mon- 
sieur le  Prince,  il  ne  se  trouvat  beaucoup  de  voix  qui  me 
noteroient. 

Je  m'apercus  d'abord  du  dessein,  qui  m'embarrassa 

1.  Et  dire.  (1837-1866.) 

2.  Commerce.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

3.  Dans  et,  a  la  ligne  suivante,  par^  sont  en  interligne,  le  premier 
sm'  par,  le  second  sur  dans,  biffes. 

4-  Apres  flit.  Ret'/,  a  efface  meme. 

5.  Voire  est  ecrit  en  abrege  :  V^^. 

6.  On  a  vu  ci-dessus  (p.  201  et  note  5,  et  p.  288  et  note  7)  que 
ce  doyen  etait  le  conseiller  Crespin,  de  la  Grand'Chambre . 
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beaucoup,  mais  qui  ne  nrembarrassa  pas  lougtemps, 
parce  que  je  me  ressouvins  de  ce  que  M.  de  Guise  Fran- 
cois fit  clans  ce  meme  Parlement,  quand  M.  le  prince 
de  Conde  Louis  y  porta  sa  plainte  contre  ceux  qui  Ta- 
voient  porte  sur  le  bord  de  Techafaud  dans  le  regne  de 
Francois  IP.  II  dit  a  la  Compagnie  qu'il  etoit  tout  prct 
de  se  depouiller  de  sa  qualite  de  prince  du  sang,  pour 
combattre  ceux  qui  avoient  ete  cause  de  sa  prison ;  et 
M.  de  Guise,  qui  etoit  celui  qu'il  marquoit,  supplia  le 
Parlement  de  faire  agreer  a  Monsieur  le  Prince  qu'il  eiit 
riionneur  de  lui  servir  de  second  clans  ce  duel.  Comme 
j'opinois  justement  apres  la  Grande  Chambre^,  j'eus  le 
temps  de  faire  cette  reflexion,  qui  etoit  d'autantmeilleure 
que  je  jugeai  bien  que  ce  seroit  proprement  a  moi  a  ou- 
vrir  les  avis,  parce  que  ces  bons  vieillards  n'en  portent 
jamais  qui  signifient  cjuelque  cbose,  lorsque  Ton  les  fait 
opiner  sur  un  sujet  sus^  lequel  ils  ne  sont  pas  prepares. 
Je  ne  me  trompai  pas  dans  ma  vue.  Le  doyen  exhorta 
Monsieur  le  Prince  a  rendre  ses  devoirs  au  lloi ;  Brous- 
sel  harangua  contre  le  Mazarin ;  Champron  *  effleura  un 
peu  la  matiere,  mais  assez  legerement  pour  me  laisser 


1.  C'est-a-dire  en  i55o,  apres  la  conjuration  elite  «  tumulte 
d'Amboise  »,  a  laquelle  Louis  I,  bisaieul  du  grand  Conde,  fut  ac- 
cuse d'avoir  pris  part  :  voyez  le  recit  de  son  proces  dans  VHistoire 
de  r Etat  de  France,  sous  le  regne  de  Francois  II,  par  Regnier  de 
la  Planche,  e'dition  de  iSjS,  in-12,  p.  687-699. 

2.  Voyez  ci-dessus,  p.  289,  lignes  18  et  19. 

3.  Sur.  (1837-1866.) 

4.  Le  conseiller  de  Champrond,  de  la  GrandChambre,  «  tout  a 
fait  dependant  du  Premier  Pre'sident,  >>  a  ecrit  Retz  ci-dessus, 
tome  II,  p.  599.  Lie  Role  dcs  (aues  du  11  fevrier  1649  {Cholx  de 
Mazaruiades,  tome  I,  p.  21 3)  I'appelle  Champeron  (ici  et  un  peu 
phis  has  Retz  ecrit  Chamroii],  et  le  porte  comme  proprie'taire  de 
la  tcrre  d'Oalle.  —  La  plupart  des  editions  anciennes  ont  Charon; 
quelques-unes  et  le  ms.  H  donnent  ici  Cliarton,  el  plus  loin,  a  la 
page  suivante,  Caron. 
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lieu  de  pretendre  qu'elle  n'avoil  pas  ete  touchce,  etpour 
dire,  dans  mon  opinion,  que  je  suppliois  ces  Messieurs 
qui  avoient  parle  devant  moi  de  me  pardonner,  si  je 
m'etonnois  de  ce  qu  ils  n' avoient  pas  fait  assez  de  re- 
flexion, au  moins  a  mon  sens,  sur  Timportance  de  cette 
deliberation ;  que  la  surete  de  Monsieur  le  Prince  fai- 
soit,  dans  la  conjoncture  presente  ,  celle  de  I'Etat;  que 
les  doutes  qui  paroissoient  sur  ce  sujet  donnoient  des 
pretextes  tres-facheux  dans  toutes  leurs  circonstances. 
Je  conclus  a  donner  commission^  au  Procureur  General 
pour  informer  contre  ceux  qui  auroient  tenu  des  conseils 
secrets  pour*  arreter  Monsieur  le  Prince.  II  se  mit  le  pre- 
mier a  rire  en  m'entendant  parler  ainsi ;  presque  toute 
la  Compagnie  en  fit  de  meme.  Je  continuai  mon  avis  fort 
serieusement,  en  ajoutant  que  j'etois,  sur  le  reste',  de 
celui  de  M.  Champron,  qui  alloit  a  ce  qu'il  fut  fait  rc- 
gistre  des  paroles  de  la  Reine ;  que  Monsieur  le  Prmce 
fut  prie  par  toute  la  Compagnie  d'aller  voir  le  Roi  * ;  que 
M.  de  Mercosur  fiit  mande  pour  venir  rendre  compte,  le 
lundi  suivant,  a  la  Compagnie,  de  son  pretendu  mariage; 
que  les  arrets  rendus  contre  les  domestiques  du  Cardi- 
nal fussent^  executes;  qu'Ondedei  fut  pris  au  corps,  et 
que  Bartet,  Bracliet,  I'abbe  Fouquet  et  Silhon  seroient* 

1.  Apres  commission,  il  y  a  :  pour  in  former  co  (contre),  biffe. 

2.  Des  conseils  pour.  (Copie  R.) 

3.  Sur  le  reste,  a  la  marge;  plus  bas,  avant  registre,  un  d,  biffe 
Retz  avait  d'abord  ^crit  registres. 

4.  «  Cette  visite,  dit  Gui  Joli  (p.  55),  n'empecha  pas  que 
Monsieur  le  Prince  ne  continuat  de  marcher  avec  une  grande  suite 
pendant  le  jour,  et,  la  nuit,  avec  une  escorte  de  quatre-vingts  che- 
vaux.  M.  le  prince  de  Conty  en  usoit  de  meme,  et  le  Coadjuteur, 
a  leur  exemple,  n'alloit  jamais  a  I'hotel  de  Chevreuse  sans  se  faire 
bien  accompagner.  »  Voyez  ci-apres,  p.  473. 

5.  Fussent,  en  interligne,  sur  seroient,  biffe;  plus  bas,  filt,  a  la 
marge,  apres  seroit,  egalement  biffe. 

6.  Fussent.  (Copie  R.) 
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asslgnes  par-devant  MM.  Broussel  et  Meusnier^  pour 
repondre  aux  fails  que  le  Procureur  General  pourroit 
proposer  contre  eux^. 

II  passa  a  cela  de  toutes  les  voix.  Monsieur  le  Prince, 
qui  temoigna  en  etre  tres-satisfait,  dit  qu'il  n'en  falloit 
pasnioins  pourl'assurer.  Monsieur  le  meua,  des  I'apres- 
dinee,  cliez  le  Roi  et  cliez  la  Reine,  desquels  il  fut  recu 
avec  beaucoup  de  froideur ;  et  Monsieur  le  Premier  Pre- 
sident dit  le  soir  a  M.  de  Turenne,  de  qui  je  Fai  su  depuis, 
que  si  Monsieur  le  Prince  avoit  su  jouer  la  balle  qu'il 
lui  avoit  servie  le  matin ,  il  avoit  quinze  sur  la  partie 
contre  moi^.  II  est  constant  qu'il  y  eut  deux  ou  trois 
moments,  dans  cette  seance,  ou  la  plainte  de  Monsieur 
le  Prince  donna  a  la  Compagnie  et  des  impressions  et  des 
mouvements  qui  me  firent  peurije  changeai  les  uns*  et 
j'eludai  les  autres  par  le  moyen  que  je  viens  de  vous 
raconter,  ce  qui^  confirme  ce  que  je  vous  ai  deja  dit  plus 
d'une  fois,  que  tout  *  pent  dependre  d'uu  instant  dans 
ces  assemblees. 

La  Reine  fut,  sans  comparaison,  plus  toucliee  de  Tat- 
teinte  que  Ton  avoit  donnee  au  mariage  de  M.  de  Mer- 
cosur, qu'aux  autres  coups,  et  plus  importants  et  plus 
essentiels,  que  Ton  avoit  portes'  a  son  autorite.  Elle  me 
commanda  de  Taller  trouver;  elle  me  chargea  de  con- 
jurer Monsieur,  en  sonnom^,  d'empecher  que  Ton  ne 

1.  Broussel  etait  de  la  Grand'Cliambre ;  Clement  le  Meusnier 
ou  le  Musnier,  de  la  premiere  des  Enquetes. 

2.  Apres  contre  eux,  quelques  lettres  biffees. 

3.  Au  jeu  de  paume,  «  avoir  quinze  on  bisque  »  signifie  avoir 
un  avantage  de  quinze  points  sur  son  adversaire. 

4.  II  y  avait  d'abord  les  unes,  dans  I'original. 

5.  Et  qui.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

6.  Apres  tout^  trois  lettres  :  dep  (depend)^  effact^os. 
7I  Portees  (sic),  dans  Tautogiaphe 

8.  En  son  nom,  a  la  marge. 
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poussat  cettc  affaire  ^  Elle  lui  en  parla  a  lui-meme  les 
larmes  aux  yeux;  et  elle  marqiia^  visiblemeut  que  ce 
qu'elle  croyoit  etre  le  plus  personnel  an  Cardinal  etoit 
ce  qui  etoit  et '  ce  qui  seroit  toujours  le  plus  sensible  a 
elle-meme.  M.  le  Tellier  lui  ota  cette  fantaisie  de  F  es- 
prit, en  lui  ecrivant  que*  c' etoit  un  bonbeur  que  la  fac- 
tion s'amusat  apres  cette  bagatelle;  qu'elle  en  devoit 
avoir  de  la  joie,  et  d'autant  plus  qu'il  seroit  tres-volon- 
tiers  caution  que  ces  mouvements  ne  seroit  ^  qu'un  feu 
de  paille,  qui  passeroit  en  quatre  jours  et  qui  tourneroit 
en  ridicule,  parce  que,  dans  le  fond.  Ton  ne  pourroit 
rien  faire  de  solide  contre  le  mariage.  La  Reine  comprit 
enfin  cette  verite,  quoique  avec  peine,  et  elle  consentit 
que  M.  de  Mercoeur  vint  au  Palais. 

Le  lundi  7  d'aout®.  Ce  qui  s'y  passa  sur  cette  affaire  '', 
ce  jour-la  *  et  le  suivant,  est  de  si  pen  de  consequence , 
qu'il  ne  merite  pas  votre  attention.  Je  me  contenterai 
de  vous  dire  que  M.  de  Mercoeur' repondit  d'abord  com- 
me  auroit  fait  Jean  Doucet*°,  dont  il  avoit  effectivement 

1.  Comme  le  dit  Gui  Joli  (p.  55),  «  I'affaire  ne  fut  pas  poussee 
plus  loin,  parce  qu'il  auroit  ete  bien  difficile  de  rompre  un  mariage 
fait  et  consomme  dans  toutes  les  formes.  » 

2.  Apres  marqua^  deux  lettres  :  ci,  biffees. 

3.  Et,  en  interligne;  ce  qui  seroit  toujours,  a  la  marge. 

4.  Apres  que,  il  y  a  cest  (sic),  efface. 

5.  II  y  a  bien  ainsi  le  singulicr,  c'est-a-dire  accord  avec  I'attri- 
but,  dans  I'autograplie  et  dans  la  copie  R. 

6.  Ces  mots  :  Le  lundi  7...,  dont  les  deux  derniers  sont  ecrits 
en  interligne  snr  vendredi  4,  biffe,  ont  ete  joints,  dans  I'e'dition 
de  1859,  1866,  a  la  pbrase  precedente. 

7.  Ajjres  affaire,  Retz  a  efface  de  de,  et  quelques  autres  lettres. 

8.  Apres  ce  jour-la,  il  y  a  deux  q,  biffes. 

9.  M.  le  (sic)  Mercoeur,  dans  I'autographe. 

10.  Voyez  les  Memolres  de  Mademoiselle,  tome   I,  p.  3 10,    et   la 
Maze  historique,  p.  i45.  —  Au  sujet  de  Jean   Doucet,   on  lit  dans 
Tallemant  des  Reaux  (tome  VII,  p.  499  *^*  5oo,  Naivetes,  bons  mots 
etc.)  :  «  Le  feu  Roi  trouva  un  paysan  naif  dans  je  ne  sais  quel  vil- 
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toutes  les  manieres,  et  qu'a  force  d'etre  harcele,  il 
s'echaufTa  si  bien  qu'il '  embarrassa  cruellement  Mon- 
sieur et  Monsieur  le  Prince,  en  soutenant  au  premier 
qu'il  I'avoit  sollicite  de  ce  manage  trois  mois  durant,  et 
au  second  qu'il  y  avoit  consenti  positivement  et  expres- 
sement^.  La  plus  grande  partie  de  ces  deux  seances  se 
passa  en  denegations'  et  en  explications;  et  dans  la  fin 
de  la  derniere,  Ton  lut  la  declaration  contre  M.  le  car- 
dinal Mazarin,  qui  fut  renvoyee  a  Monsieur  le  Cliancelier, 
parce  que  Ton  n'y  avoit  pas  insere,  et  que  le  Cardinal 
avoit*  empeche  la  paix  de  Munster,  et  qu'il  avoit  fait 
faire  au  Roi  le  voyage  et  le  siege  de  Bordeaux  contre 

lage,  vers  Saint-Germain;  il  s'en  voulut  divertlr  et  le  fit  approcher. 
«  Eh  bien,  Monsieur,  lui  dit  cet  homme,  les  bles  sont-ils  aussi  beaux 
«  vers  chez  vous  qu'ils  sont  vers  chez  nous  ?  »  II  se  nommoit  Jean 
Doucet.  Le  Roi  le  prit  en  affection  et  le  mena  a  Saint-Germain,  » 
ou  il  commit  toutes  sortes  de  droleries,  Tallemant  ajoute  :  «  La 
famille  de  cet  lionime  eut  quelque  petite  gratification  du  Roi;  je 
pense  qu'il  mourut  en  meme  temps  que  son  maitre.  Ses  neveux, 
qu'on  appelle  les  Jean  Doucet^  ont  voulu  prendre  sa  place,  mais  ce 
sont  de  me'chants  bouffons.  »  Loret,  dans  sa  Muze  lustorlque  {lettre 
du  i4  fevrier  i654),  parle  d'un  de  ces  Jean  Doucet^  qui  divertissait 
fort  la  cour  «  par  ses  mots  niais,  mais  plaisants.  »  Le  type  en  resta, 
et  Ton  disait  d'un  nigaud  :  (f  II  a  I'air  de  Jean  Doucet.  » 

1.  Apres  qiiil^  un  mot  biffe  :  cmbrassa  (sic). 

2.  Le  due  de  Mercoeur  avoua,  dit  Gui  Joli  (p.  55),  «  qu'il  etoit 
marie,  que  le  voyage  qu'il  avoit  fait  n'etoit  que  pour  avoir  sa  fem- 
me ;  qu'apres  tout,  ce  mariage  s'e'toit  fait  du  consentement  de  Sa 
Majeste',  de  Son  Altesse  Royale  et  meme  de  Monsieur  le  Prince.  A 
cela,  M.  le  due  d'Orleans  re'pondit  qu'il  etoit  vrai  que,  trois  ans 
auparavant,  il  y  avoit  consenti,  aussi  bien  que  la  Reine,  a  la  solli- 
citation  de  I'abbe  de  la  Riviere  et  du  mare'chal  d'Estre'es ;  mais 
que  depuis,  ayant  reconnu  la  pernicieuse  conduite  du  Cardinal,  il 
avoit  fait  son  possible  pour  dissuader  Sa  Majeste  de  ce  mariage,  et 
pour  en  detourner  le  due  de  Mercoeur,  auquel  il  avoit  declare  qu'il 
n'y  consentiroit  jamais.  » 

3.  Denegatlons  a  ete  change  en  negoclat'ions  dans  le  ms.  H  et 
dans  toutes  les  anciennes  editions. 

4-   Ici,  romptt  la  paix,  biffe'. 
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Tavls  de  M.  le  due  d'Orleans.  L'on  voulut  aussi  qu'elle 
portat  que  Tune  des  causes  pour  laquelle  il  avoit  fait 
arreter  Monsieur  le  Prince  etoit  le  refus  qu'il  avoit  fait 
de  consentir  au  mariage  de  M.  de  Mercceur  avec 
Mile  Mancini. 

La  Reine,  outree  de  la  continuation  de  la  conduite  de 
Monsieur  le  Prince,  qui  marchoit  dans  Paris  avec  une 
suite  plus  grande  et  plus  magnifique  que  celle  du  Roi 
et  que*  celle  de  Monsieur^,  en  qui  elle  trouvoit  un  clian- 
gement  continuel,  la  Reine,  dis-je,  presque  au  deses- 
poir,  se  resolut  de  jouer  a  quitte  ou  a  double.  M.  de 
Chateauneuf  flatta*  en  cela  son  inclination.  Elle  y  fut 
confirmee  par  une  depeche  de  Brusle,  laquelle  jetoit 
feu  et  flamme.  Elle  dit  clairement  a  Monsieur  qu'elle  ne 
pouvoit  plus  demeurer  en  I'etat  oil  elle  etoit ;  qu'elle  lui 
demandoit  une  declaration  positive  ou  pourou  contre  elle. 
Elle  me  somma,  en  sa  presence,  de  lui  tenir  la  parole 
que  je  lui  avois  donnee  de  ne  point  balancer  a  eclater 
contre  Monsieur  le  Prince,  si  il  continuoit  a  agir  comme 
il  avoit  commence.  Monsieur,  voyant  que  je  nehesitois* 
pas  a  prendre  ce  parti,  auquel  il  avoit  trouve  bon  lui- 
meme  que  je  me  fusse  engage,  s'en  fit  honneur  aupres 
de  la  Reine,  et  il  crut  la  payer  par  ce  moyen  de  ce  qu'il 
ne^  lapayoit  pas  de  sa  personne,  qu'il  n'aimoit  pas  na- 
turellement  a  exposer.  II  lui  trouva  une  douzaine  de® 
raisons  pour  lui  faire  agreer  qu'il  ne  se  trouvat  plus  au 
Parlement.  II  lui  insinua   que  ma  presence,  qui  y  en- 

1.  Au  lieu  de  que,  Retz  a,  par  megarde,  ecrit  de,  qui  est  aussi 
dans  la  copie  R. 

2.  Yoyez  ci-dessus,  la  note  4  de  la  page  469. 

3.  Apres  flatta,  il  y  a  stir,  biffe. 

4.  Ne  hes'itois  est  I'orthographe  de  I'original  et  de   la  copie  R. 

5.  Apres  ne,  Retz  a  biffe  lui  donnoit  pas;  puis  il  a  repete  ne. 

6.  Ici  bonnes  a  ^te  efface. 
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traineroit  la  meilleure  partie  de  sa  inaison,  feroit  assez 
coiinoitre  et  a  la  Compazine  et  an  public  sa  penteetses 
intentions.  La  Reine  se  consola  assez  aisemeut  de  son 
absence,  quoiqu'elle  fit  semblant  d'en  etre  tres-fachee. 
Elle  connut,  en  cette  occasion,  sans  en  pouvoir  douter, 
que  j'agissois  sinccrement  pour  son  service,  Elle  "vit 
clairement  que  je  ne  balancois^  a  rien  de  ce  que  je  lui 
avois  promis,  Ce  fut  en  cet  endroit  oii  elle  eut  la  bonte 
de  me  parler  de  la  maniere  qu'il  me  semble  que  je  vous 
ai  tantot  toucliee^.  Elle  s'abaissa,  mais  sans  feintise  et 
du  bon  du  coeur,  jusques  a  me  faire  des  excuses  des  de- 
fiances qu'elle  avoit  eues^  de  ma  conduite  et  de  I'injus- 
tice  qu'elle  m'avoit  faite  (ce  fut  son  terme).  Elle  voulut 
que  je  conferasse  avec  M.  de  Chateauneuf  de  la  propo- 
sition qu'il  lui  avoit  faite  de  ne  pas  demeurer  toujours 
sur  la  defensive,  comme  elle  avoit  fait  jusque-la,  et 
d'attaquer  Monsieur  le  Prince  dans  le  Parlement*. 

Je  vous  rendrai  compte  de  la  suite  de  cette  propo- 
sition, apres  que  je  vous  aurai  explique  la  raison  qui 
porta  la  Reine  a  prendre  en  moi  beaucoup  plus  de  con- 
fiance  qu'elle  n'y  en  avoit  eu^  jusque-la.  Les  incertitu- 
des de  Monsieur  I'avoient  si  fort  effarouchee  qu'elle  ne 
savoit  quelquefois  a  qui  s'en  prendre;  et  les  sous-mi- 
nistres*.  qui  entretenoient  toujours  un  fort  grand  com- 
merce avec  elle,  a  la  reserve  de  Lionne,  qu'elle  baissoit 
mortellement,  n'oublioient  rien  pour  lui  mettre  dans 
Tesprit  que  Monsieur  ne  faisoit,  dans  le  fond,  quoi  que 

1.  Balancai.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

2.  Ci-dessus,  p.  45fi. 

3.  £«,  sans  accord,  dans  Tautographe  et  dans  la  copio  R;  a 
la  ligne  suivante,  il  y  a  egalemont^ai;,  sans  accord,  dans  la  copie  R. 

4.  La  fin  de  cette  phrase  depuis  :  et  d'attaquer^  et  toute  la  phrase 
suivante  manquent  dans  quelques-unes  des  premieres  editions. 

5.  Eue^  dans  I'origlnal. 

6.  Et  ses  sous-ministres.  (1837  ^^  i843.) 
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cesoit  que  parmes  mouvements.  Elle  en  remarqua  quel- 
ques-uns  de  si  irreguliers  et  meme  *  si  opposes*  a 
mes  maximes,  qu'elle  nenie  les  put  attriljuer;  et  je  sais 
qu'elle  ecrivit  un  jour  a  Servien,  a  ce  propos  :  «  Je  ne 
suis  point  ]a  dupe  duCoadjuteur;  mais  je  serois  la  votre 
si  je  crovois  ce  que  vous  ni'en  mandez  aujourd'hui.  » 
Bartet^  m'a  dit  qu'il  etoit  present  quand  elle  ecrivit  ce 
billet  :  il  ne  se  ressouvenoit  pas  precisement  sur  quel 
sujet.  Quand  sa patience  fut  about,  et  qu'elle  se  fut  re- 
solue,  et  par  les  conseils  de  M.  de  Chateauneuf  et  par 
la  permission  qu'elle  en  recut  de  Brusle,  de  pousser 
INIonsieur  le  Prince,  elle  fut  ravie  d'avoir*lieu  de  se 
pouvoir  fier  a  moi  pour  I'y  servir.  Elle  ^  chercha  ce  lieu 
avec  plus  d' application  qu'elle  n'avoit  fait,  et  en  voici 
une  marque.  Elle  mena Madame  aux  Carmelites^,  avec 
elle,  un  jour  de  quelque  solennite  de  leur  ordre  ;  elle  la 
prit  au  soi'tir  de  la  communion,  elle  lui  fit  faire  serment 
de  lui  dire  la  veritc  de  ce  qu'elle  lui  dcmanderoit,  et  ce 
qu'elle  lui  demanda  fut  si  je  la  servois  fidelement  au- 
pres    de  Monsieur.    Madame   lui  repondit,  sans  aucun 

1.  Meme,  en  interligne. 

2.  De  si  opposes.  (i843-i866.)  —  Apies  opposes,  la  lettre  m 
(^memc?)  a  e'te  biffee  dans  roriginal;  et,  un  peu  plus  loin,  (jttan 
(^qiiand?)  apres  attrihuer. 

3.  Bertets  (sic),  dans  I'autographe. 

4.  D'avolr,  a  la  marge,  pour  remplacer  de  trouver^  biffe  dans  le 
texte. 

5.  Apres  Elle,  il  J  a  le,  biffe. 

6.  Le  giand  cloitre  des  Carmelites  ^tait  situe  au  faubourg 
Saint-Jacques  (voyez  au  tome  II,  p.  578  et  note  6).  Apres  la 
Fronde,  comme  Mademoiselle  nous  I'apprend  dans  ses  Memoires 
(tome  IV,  p.  8i-83),  les  religieuses  de  cet  etablissement  aclieterent 
n  une  petite  maison  dans  la  rue  du  Bouloi,  »  laquelle  ne  tarda  pas 
a  devenir  un  grand  couvent,  et  ou  se  firent  d'ordinaire,  par  la 
suite,  les  retraites  des  dames  de  la  cour.  La  Gazette  mentionne  fre- 
quemment  les  visites  de  la  Reine  et  des  princesses  a  la  maison  de 
la  rue  du  Bouloi. 
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scrupule,  qu'en  tout  ce  qui  ne  regardoit  pas  le  retablis- 
sement  cle  Monsieur  le  Cardinal,  je  la  servois,  non  pas 
seulement  avec  fidelite,  mais  avec  ardeur.  La  Reine,  qui 
connoissoit*  et  qui  estimoit  la  veritable  piete  de  Madame, 
ajouta  foi  a  son  temoignage,  et  a  son  temoignage  rendu 
dans^  cetle  circonstance. 

II  se  trouva,  par  bonheur,  que,  des  le  lendemain, 
j'eus  occasion  de  ni'expliquer  a  la  Reine  devant  Mon- 
sieur :  ce  que  je  fis  sans  balancer  et  d'une  maniere  qui 
lui  plut ;  et  ce  qui  la  toucha  encore  plus  que  tout  cela 
fut  que  Monsieur,  qui  n'avoit  pas  paru  jusques  a  ce  mo- 
ment bien  ferme  a  tenir  ce  qu'il  avoit  promis,  en  de 
certaines  occasions,  a  la  Reine,  ne  lui  manqua  point  en 
celle-ci',  au  moins  si  pleinement  que  les  autres  fois*.  II 
ne  fut  pas  au  pouvoir  de  Monsieur  le  Prince  de  le  me- 
ner  au  Palais,  quoiqu'il  y  employat  tous  ses  efforts;  et 
la  Reine  attribua  a  nion  indnstrie  ce  que  je  croyois,  des 
ce  temps-la,  et  ce  que  j'ai  toujours  cru  depuis  n'avoir  ete 
que  Teffetde  Tapprehension  qu'il  eutde  se  trouver  dans 
une  melee  qu'il  avoit  sujet  de  croire  pouvoir  etre  pro- 
che  *,  et  par  I'emportement  ou  il  voyoit  la  Reine,  et  par 
le  nouvel  engagement  que  je  venois  de  prendre  avec 
elle.  Je  reviens  a  la  conference  que  j'eus  avec  M.  de 
Chateauncuf  par  le  commandement  de  la  Reine. 

Je  I'allai  trouver  a  INIontrouge®   avec  M.  le  president 


1.  Qui  almoit.  (Ms.  H  et  plusieurs  des  premieres  editions.) 

2.  En.  (iSSg,  1866.) 

3.  En  celui-ci.  (Copie  R.) 

4.  La  fin  de  la  phrase,  depuis  au  mains,  est  a  la  marge. 

5.  Gui  Joli  dit  {p.  57)  que  le  due  d'Orle'ans  avait  cesse  d'aller 
aux  assemble'es  du  Parlement,  «  a  cause  du  tumulte  qui  se  faisoit 
toujours  dans  la  salle  du  Palais,  et  parce  qu'il  ne  vouloit  pas  s'en- 
gager  dans  un  parti  contre  la  cour,  ni  desobliger  le  Coadjuteur,  qui 
avoit  toujours  beaucoup  de  part  a  ses  resolutions.  » 

6.  Ou  Chateauneuf  avait  une  maison  de  campagne. 
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de  Bellievre,  qui  avoit  ecrit  sous  lui  le  memoire  qu'il 
avoit  propose  a  la  Reine  cl'envoyer  au  Parlement,  et 
dont  il  est  vrai  que  les  caracteres  paroissoient  avoir ^ 
beaucoup  moins  d'encre  que  de  fiel.  M.  de  Chfiteau- 
neuf,  qui  n' avoit  que  quelques  semaines  a  attendre 
pour  se  voir  a  la  tete  du  Conseil,  comme  je  vous  I'ai  dit 
ci-dessus,  joignoit*,  eu  ce  rencontre,  a  sa  bile  et  a  son 
humeur  tres-violente,  une  grande  frayear  que  Monsieur 
le  Prince  ne  se  raccommodat  a  la  cour  et  ne  troublat 
son  nouvel  emploi.  Je  crois  que  cette  consideration  avoit 
encore  aigri  son  style.  Je  lui  en  dis  ma  pensee  avec  li- 
berte.  Le  president  de  Bellievre  m'appuya  :  il  en  adou- 
cit  quelques  termes,  il  y  laissa  toute  la  substance.  Je 
le  rapportai  a  la  Reine,  qui  le  trouva  trop  doux.  Elle 
Tenvoya  par  moi  a  Monsieur,  qui  le  trouva  trop  fort'. 
Monsieur  le  Premier  President,  a  qui  elle  le  *  commu- 
niqua  par  le  canal  de  M.  de  Brienne,  y  trouva  trop  de 
vinaigre;  mais  il  y  mit  du  sel,  ce  fut  I'expression  dont  il  se 
servit  en  le  rendant  a  M.  de  Brienne,  aprcs  Favoir  garde 
un  demi-jour.  Voici*  le   precis  de  ce  qu'il  contenoit*  : 

1.  Apres  avoir,  un  mot  :  encor(?)^   biffe. 

2.  Joignit.  (1859,  1866.) 

3.  Selon  Mme  de  Mottevllle  (tome  III,  p.  SgS),  le  due  d'Orleans 
«  J  corrigea  lui-meme  deux  articles  qui  ne  se  pouvoient  prouver 
con  Ire  »  Monsieur  le  Prince. 

4.  Le  manque  dans  I'edition  de  i859,  1866. 

5.  Apres  t>oici,  il  y  a  ce  quil,  biffe. 

6.  On  lit  le  texte  de  cette  declaration  dans  les  Remstres  de  FHd- 
tel  de  Ville  pendant  la  Fronde  (tome  II,  p.  204-210),  et  dans  les  Me- 
moires  de  Mme  de  Motteville  (tome  III,  p.  396-4or),  sous  ce  titre  : 
«  Discours  que  le  Roi  et  la  Reine  regente,  assistes  de  Monseigneur 
le  due  d'Orleans,  des  princes,  dues  et  pairs,  ofllciers  de  la  couronne 
et  grands  du  Royaume,  out  fait  lire,  en  leur  presence,  aux  deputes 
du  Parlement,  chambre  des  comptes,  cour  des  aides  et  corps  de 
ville  de  Paris,  au  sujel  de  la  resolution  qu'ils  ont  prise  de  I'eloi- 
gnement  pour  toujours  du  cardinal  Mazarin  hors  du  Royaume,  et 
sur  laconduitepresente  de  M.  le  prince  de  Conde,  le  i~  d'aout  i65r.  i> 
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le  reproche  de  toutes  les  graces  *  que  la  maison  de 
Conde  avoit  recues  *  de  la  cour ;  la  plainte  de  la  maniere 
dont  Monsieur  le  Prince  s'etoit  conduit  depuis  sa  liberie; 
la  specification  de  cette  maniere,  les  cabales  dans  les 
provinces,  le  renfort  des  garnisons  qui  etoient  dans 
ses'  places;  la  retraite  de  Madame  la  Princesse  et  de 
Mme  de  Longueville  a  Mouron  ;  les  Espagnols  dans 
Stenai;  ses  intelligences  avec  FArcliiduc;  la  separation 
de  ses  troupes  de  celles  du  Roi.  Le  commencement  de 
cet  ecrit  etoit  orne  d'une  protestation  solennelle  de  ne 
jamais  rappeler  le  cardinal  Mazarin  * ;  et  la  fin,  d'une 
exhortation  aux  compagnies  souveraines  et  a  FHotel  de 
Ville  de  Paris  a  se  maintenir  dans  la  fidelite. 

Le  jeudi  17  joui»  d'aout,  sur  les  dix  lieures  du  matin  ^, 
cet  ecrit  fut  lu  en  presence  du  Roi  et  de  la  Reine  et  de 
tons  les  grands  qui  etoient  a  la  cour,  a  Messieurs  du  Par- 
lenient,  qui  avoient  ete  mandes  par  deputes  au  Palais- 
Royal;  et®  Tapres-dinee,  la  meme  ceremonie  se  fit  au 
meme  lieu  a  Tegard  de  la  chambre  des  Comptes,  de  la 
cour  des  Aides  et  du  prevot  des  marcliauds^. 

Levendredi  18,  Monsieur  le  Prince,  fort  accompagne, 


1.  Le  reproche  de  toutes  graces,  (Cople  R.) 

2.  Recue  (sic),  dans  I'autographe ;  recus,  dans  la  copie  R. 

3.  Les.  (i837~i866.) 

4-  Avec  defense  a  personne,  dans  le  Royaume,  «  d'avoir  aucune 
correspondance  avec  lui,  »  sous  les  peines  portees  par  «  les  ancien= 
nes  ordonnances  des  Rois  nos  predecesseurs  et  par  les  derniers  ar- 
rets de  nos  cours  souveraines.  »  On  salt  de  reste,par  le  volume  des 
lettres  publiees  par  M.  Ravenel,  dont  nous  avons  plusleurs  fois 
donne  des  extraits,  que  la  Reine  etait  la  premiere  a  violer  cette 
prescription  faite  a  ses  sujets. 

5.  Siir  les  dix  heures  du  matin  est  a  la  marge. 

6.  Apres  e/,  qui  est  omis  dans  la  copie  R,  on  lit  dans  I'original  : 
sur  les  dix  heures^  biffe. 

7.  Gui  Joli  dit  par  erreur  (p.  56)  que  c'est  au  Louvre  que  la 
Reine  manda  et  recut  les  cours  souveraines  et  le  corps  de  ville. 
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se  trouva  a  Tassemblee  cles  chambres,  qui  se  laisoit  pour 
la  reception  d'un  conseiller.  II  dit  a  la  Compagnie  qu'il 
la  venoit  supplier  cle  lui  faire  justice  cles  impostures 
tloiit  on  I'avoit  noirci  clans  Fesprit  cle  la  Reine  * ;  que 
si  il  etoit  coupable,  il  se  soumettoit  a  etre  puni;  que 
si  il  etoit  innocent,  il  demandoit  le  chatiment  de  ses 
calomniateurs ;  cjue  comme  il  avoit  impatience  de  se 
justifier,  il  prioit  la  Compagnie  de  deputer,  sans  delai, 
vers  M.  le  due  cVOrleans,  pour  Tinviter  de  venir'  pren- 
dre sa  place.  Monsieur  le  Prince  crut  que  Monsieur  ne 
poitrroit  pas  tenir  contre  une  semonce  du  Parlement  : 
il  se  trompa;  et  Mainardeau  et  Doujat^,  que  Ton  y  en- 
voya  sur  riieure,  rapportcrent,  pourtoute  reponse,  qu'il 
avoit  ete  saigne  et  qu'il  ne  savoit  pas  meme  quand  sa 
sante  lui  permettroit  d'assister  a  la  deliberation*.  Mon- 
sieur le  Prince  alia  chez  lui  au  sortir  du  Palais.  II  lui 
park  avec  une  bauteur  **  respectueuse,  qui  ne  laissa 
pas  de  faire  ^  peur  a  Monsieur,  qui  n'apprebendoit  rien 
tant  au  monde  que  d'etre  compris  dans  les  eclats  de 
Monsieur  le  Prince,  comme  fauteur  convert  du  Mazarin. 
II  laissa  esperer  a  Monsieur  le  Prince  qu'il  pourroit  se 
trouver,  le  lendemain,  a  I'assemblee  des  cbambres.  Je  ^ 

1.  Dans  est  en  interligne,  au-dessus  cl'afec  la  Reine,  biffe;  les 
mots  V esprit  de  la  Reine  sont  ajoutes  en  marge ;  a  la  suite,  ct  a  ete 
efface  devant  que. 

2.  A  venir.  (Cople  R  et  1837-1866.) 

3.  Sur  Mainardeau,  Menardeau,  voyez  ci-dessus ,  p.  2o5  et 
note  6.  Doujat,  dont  il  a  deja  ete  question  au  tome  II  (p.  Syi  et 
note  3),  etait  conseiller  a  la  Graud'Chambre.  II  a  son  portrait 
dans  le  recueil  de  Messieurs  du  Parlement  (Arsenal),  p.  18. 

4.  Voyez  le  recit  conforme  de  Mme  de  Motteville,  tome  III, 
p.  402. 

5.  Apres  hauteur^  quelques  mots  effaces  :  qui  fit  peur  a  M^. 

6.  Ne  laissa  pas  que  de  faire.  (i843-i866.) 

7.  II  y  avait  d'abord,  dans  le  manuscrit  autograplie.  feu  (sic), 
qui  a  ete  corrige  enyV,-  apres  ye,  un  tatonnement,  biffe. 
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m'en  doutai  a  micli,  sus*  une  parole  que  Monsieur  laissa 
ecliapper,  Je  Fobligeai  a  changer  de  resolution,  en  lui 
faisant  voir  qu  il  ne  falloit  plus  apres  cela  de  menage- 
ment  avec  la  Reine,  et  encore  plus  en  lui  insinuant, 
sans  affectation,  le  peril  de  la  commise^  et  du  choc', 
qui,  dans  la  conjoncture,  etoit  comme  inevitable. 

Cette  idee  lui  saisit  si  fortement  Tim  agination,  que 
Monsieur  le  Prince  et  M.  de  Chavigni,  qui  le  relaycrent* 
tout  le  soir,  ne  le  purent  obliger  a  se  rendre  aux  in- 
stances qu'ils  lui  firent  de  se  trouver  le  lendemain  au 
Palais.  II  est  vrai  que,  sur  les  onze*  heures,  Goulas, 
a  force  de  le  tourmenter^,  lui  fit  signer  un  billet'  par 
lequel  Monsieur  declaroit  qu'il  n'avoit  point  approuve 
I'ecrit  que  la  Reine  avoit  fait  lire  aux  compagnies  sou- 
veraines  contre  Monsieur  le  Prince,  particulierement  en 

1.  Sur.  (1837-1866.) 

2.  Le  peril  de  la  commise,  c'est-a-dire  le  danger  de  se  trouver 
mis  aux  prises,  engage,  comme  on  dit  vulgairement,  dans  la  ba- 
garre.  Vojez  le  Dictionnaire  de  M.  Littre,  qui,  outre  cet  exemple  de 
commise  en  ce  sens,  en  cite  un  de  Saint-Simon. 

3.  Ce  mot  est  ecrit  choq  dans  I'original  et  dans  la  copie  R ;  celle- 
ci,  un  peu  plus  loin,  omet  comme. 

4.  Relay erent  est  devenu  relanco'ient  dans  le  ms.  H  et  quelques- 
unes  des  premieres  editions.  —  M.  Littre,  dans  Vh'istor'ique  de  I'ar- 
ticle  Rclajer^i  cite  une  phrase  de  d'Aubigne,  on  ce  verbe  est  pris  au 
propre,  d'une  facon  qui  rend  compte  de  la  signification  figuree 
que  notre  auteur  lui  donne  ici  :  «  II  trouve  un  cheval  d'Espagne 
pour  le  relayer  par  dela  le  petit  Saint-Antoine.  »  Nous  avons  vu 
plus  haut  (tome  IL  p-  i65)  un  emploi  de  rela'is  dans  un  sens  ana- 
logue :  «  Nous  lui  donnames,  a  cet  instant,  le  troisieme  relais,  qui 
fut  I'apparilion  du  raarechal  de  la  Mothe.  » 

5.  Dans  I'original,  11,  en  ebiffres. 

6.  Apres  toiirmenter,  on  lit  til/et  qui,  biffe. 

7.  Le  texte  de  ce  billet,  en  dale  du  18  aout,  se  trouve  aussi 
dans  les  Memoires  dc  Mme  de  Molteville  (tome  III,  p.  4o3-4o5),  sous 
ce  titre :  «  Declaration  de  M.  le  due  d'Orle'ans,  envoye'e  au  Parle- 
ment  pour  la  justification  de  la  conduite  de  Monsieur  le  Prince.  » 
Les  Memoires  de   Gui   JoU  (p.  67)  en  donnent  I'analyse  exacte. 
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ce  qu'il  I'accusoit  cV intelligence  avec  Espagne*.  Ce 
meme  billet  justifioit,  en  quelque  facon,  Monsieur  le 
Prince  de  ce  que  les  Espagnols  etoient  encore  dans  Ste- 
nai,  et  de  ce  que  les  troupes  de  Monsieur  le  Prince  n'a- 
voient  pas  joint  Tarmee  du  Roi^.  Monsieur  le  signa, 
en  se  persuadant  a  lui-meme  qu'il  ne  signoit  rien,  et 
il  dit,  le  lendemain,  a  la  Reine  qu'il  falloit  bien  conten- 
ter  dune  bagatelle  Monsieur  le  Prince,  dans  une  occa- 
sion oil  il  etoit  nierae  de  son  service  qu'il  ne  ronipit  pas 
tout  a  fait  avec  lui,  pour  se  tenir  en  etat  de  travailler  a 
racconimodement  lorsqu'elle  croiroit  en  avoir  besoin. 
La  Reine,  qui  etoit  tres-satisfaite  de  ce  qui  se  venoit  de 
passer  le  matin  du  jour  dont  Monsieur  lui  fit  ce  discours 
Fapres-dinee,  le  voulut  bien  prendre  pour  bon,  et'  il 
me  parut  effective ment,  le  soir,  que  cet  ecrit  de  Mon- 
sieur ne  I'avoit  point  touchee.  Je  n'ai  pourtant  guere '^ 
vu  d'occasion  oil  elle  en  eiit ,  ce  me  semble ,  plus  de 
sujet.  jMais  ce  ne  fut^  pas  la  premiere  fois  de  ma  vie 
oil  je  •"  remarquai  que  Ion  a  une  grande  pente  a  ne  se 
point  aigrir  dans  les  bons  evenements.  Voici  celui  que 
I'assemblee  des  chambres,  du  samedi  ig,  produisit. 

Monsieur  le  Premier  President  ayant  fait  la  relation 
decequi  s'etoit  passe  au  Palais-Royal  le  17,  etfait  faire 
la  lecture  de  1' ecrit  ^  que  la  Reine  avoit  donne  aux  depu- 


1.  Avec  I'Espagne.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

2.  Voyez  ci-dessus,  p.  287,  SaS  et  478. 

3.  Pour  bon.  II  rue.  (Cople  R  et  1837-1866.)  —  A  la  suite  de  et, 
viennent,  dans  le  manuscrit  autographe,  quelques  mots  bift'es  :  eile 
ne....  pa  (parut?)  le  soir. 

4.  Guere,  en  interligne;  apres  vu  qui  suit,  il  y  avait  d'abord  ait- 
cune;  Retz  I'a  biffe  et  a  mis  d'  devant  occasion. 

5.  Ne  fut,  en  interligne,  sur  n' etoit  [li'cstoit),  biffe. 

6.  Apres  ye,  il  j  avait  d'abord  y'apo«,  qui  a  ete  efface. 

7.  Apres  ecrit,  quelques  lettres  et  mots  biffes  ;  q  con  [qui  conic 
noit?')  et  le  Prince. 

Retz.  Ill  3i 
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tes,  Monsieur  le  Prince  prit  la  parole,  en  disant  qii'il 
etoit  porteur  d'un  papier  de  M.  le  due  d' Orleans  qui 
contenoit  sa  justification ;  il  ajouta  quelques  paroles  ten- 
dantes  au  nieme  effet;  et,  en  concluantqu  il  seroittres- 
oblige  a  la  Compagnie  si  elle  vouloit  supplier  la  Reiue 
de  nommer  ses  accusateurs,  il  mit  *  sur  le  bureau  le 
billet  de  ]Monsieur  et  un  autre  ecrit,  beaucoup  plus 
ample,  signe  de  lui-meme.  Get  ecrit  etoit  une  reponse 
fort  belle  a  celui  de  la  Reine^.  II  marquoit  sagement  et 
modestement  les  services  de  feu  Monsieur  le  Prince  et 
les  siens.  II  faisoit  voir  que  ses^  etablissements  n'etoient 
pas  a  comparer  a  ceux  du  Cardinal.  II  parloit  de  son 
instance  conCre  les  sous-ministres,  comme  d'une  suite 
tres-naturelle  et  tres-necessaire  de  I'eloignement  de 
M.  le  cardinal  Mazarin.  II  repondoit,  a  ce  que  Ton  lui 
avoit  objecte  de  la  retraite  de  Madame  sa  femnie  et  de  * 
Madame  sa  sojur  en  Berri,  que  la  seconde  etoit  dans 
les  Carmelites  de  Bourges  et  que  la  premiere  demeu- 
roit  en  celle  de  ses  maisons  qui  lui  avoit  ete  ordounee 
pour  sejour  dans  le  temps  de  sa  prison  ^ .  II  soutenoit 
qu'il  n' avoit  tenu  qu'a  la  Reine  et  que  les  Espagnols 
fussent  sortis  de  Stenai,  et  que  les  troupes  qui  etoient 
sous  son  noni  eussent  joint®  Tarmee  du  Roi;  et  il  alle- 
guoit  pour  temoin  de  cette  verite  M.  le  due  d'Orleans. 


1.  Et  mit.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

2.  Voyez  Gui  Joli,  p.  By  et  58.  Get  ecrit  justificatif  du  prince  de 
Conde  est  insere  dans  les  Memoires  de  Mme  de  MottevUle,  tome  III, 
p.  4o5-4i6. 

3.  Ces.  (1837-1866.) 

4.  Ce  de  est  en  interligne.  Dans  la  copie  R  :  de  Madame  de  Lon- 
gueville^  sa  socur.  Un  pen  plus  loin,  cette  copie  et,  d'apres  elle,  les 
editions  de  1717  et  de  1837-1866  donnent  Bruges^  au  lieu  de 
Bourges. 

5.  C'est-Ji-dire  a  Chantilly  :  \oyez  ci-dessus,  p.  23  et  24. 

6.  Ici  un  a,  biffe. 
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II  demandoit  justice  contre  ses  calomniateurs ;  et,  sur  ce 
que  la  Reine  lui  avoit  reproche  qu'il  Favoit  comme 
forcee  au  changement  du  Conseil  *  qui  avoit  paru  aussi- 
tot  apres  sa  liberie,  il  repoiidoit  qu'il  n' avoit  eu  aucune 
part  a  cette  mutation,  que  1' obstacle  qu'il  avoit  apporte 
a  la  proposition  que  Monsieur  le  Coadjuteur  et  M.  de 
Montresor  avoit  faite "  de  faire  prendre  les  amies  au 
peuple  et  d'oter  de  force  les  sceaux  a  Monsieur  le  Pre- 
mier President*. 

Aussitot  que  Ton  eut  aclieve  la  lecture  de  ces  deux 
ecrits.  Monsieur  le  Prince  dit  qu'il  ne  doutoit  pas  que 
je  ne  fusse  Tauteur  de  celui  qui  avoit  ete  fait  contre  lui, 
et  que  c'etoit  un  ouvrage  digne  dun  liomme  *  qui  avoit 
donne  un  conseil  aussi  violent  que  celui  d'armer  Paris 
et  d'arraclier  les  sceaux  de  force  a  celui  a  qui  le  Roi^ 
les  avoit  confies.  Je  repondis  a  Monsieur  le  Prince  que 
je  croirois  manquer  au  respect  que  je  devois  a  Monsieur 
si  je  disois  seulement  un  mot  pour  me  justifier  d'une 
action  qui  s'etoit  passee  en  sa  presence.  Monsieur  le 
Prince  ay  ant  reparti  que  MM.  de  Beaufort  et  de  la  Ro- 
chefoucauld, qui  etoient  presents,  pouvoient  rendre 
temoignage  de  la  verite  qu'il  avancoit,  je  lui  dis  que  je 
le  suppliois  tres-humblement  de  me  permettre,  par  la 
raison  que  je  venois  d'alleguer,  de  ne  reconnoitre  per- 
sonne  que  Monsieur  pour  temoin  et  pour  juge  de  ma 
conduite;  mais  qu'en  attendant,  je  pouvois  assurer  la 
Compagnie  que  je  n'avois  rien  fait  ni  rien  dit,  en  ce 
rencontre,  qui  ne  fut  d'un  homme  de  bieu,  et  que  sur- 

1.  Apres  Conseil,  on  lit  //,  biffe. 

2.  Et  que  M.  de  Montresor.  (i843-i866.)  —  Dans  I'autographe  : 
avail  (sic)  faite;  clans  la  copie  Pi  :  avoient  fait. 

3.  Voyez  ci-dessus,  p.  291  et  note  8. 

4.  Homme  est  en  interligne;  apres  digne,  Retz  avail  ecrit  d'abord 
de  celui;  il  a  ensuite  biffe  celui  et  corrige  de  en  <-/'«//. 

5.  La  Reine   (Copie  R  et  la  plujiart  des  anciennes  editions.) 
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tout  personne  ne  me  pouvoit  oter  ni  I'honneur  ni  la 
satisfaction  de  n' avoir  jamais  ete  accuse  d'avoir  manque 
a  ma  parole  * . 

Ces  derniers  mots  ne  furent  rien  moins  que  sages.  lis 
font^,  a  mon  sens,  une  des  grandes  imprudences  que 
j'aie  jamais  faites.  Monsieur  le  Prince,  quoique  anime 
par  M.  le  prince  de  Conti,  qui  le  poussa,  ce  qui  fut  re- 
marque  de  tout  le  monde,  comme  pour  le  presser  de 
s'en  ressentir,  ne  s'emporta  point  :  ce  qui  ne  peut  etre  * 
en  lui  qu'un  efFet  de  la  grandeur  de  son  courage  et 
de  son  ame.  Quoique  je  fusse,  ce  jour-la,  fort  accompa- 
gne,  il  etoit  sans  comparaison  plus  fort  que  moi;  et  il 
est  constant  que  si  Ton  eut  tire  Tepee  dans  ce  moment, 
il  eut  eu  incontestablement  tout  Favantaoe.  II  eut  la 
moderation  de  ne  le  pas  faire  ;  je  n'eus  pas  celle  de  lui 
en  avoir  obligation.  Comme  je  payai*  de  bonne  mine  et 
que  mes  amis  payerent  d'une  grande  audace,  je  ne  re- 
merciai  du  succes  que  ceux  qui  m'y  avoient  assiste,  et 
je  ne  songeai  qu'a  me  preparer  a  me  trouver,  le  lende- 
main,  au  Palais  %  en  meilleur  etat®.  La  Reine  fut  trans- 

1.  On  lit  dans  les  Memoires  de  Gu'i  Joli  (p.  56]  :  «  Le  Coacljuteur 
se  defendlt  en  niant  lout,  et  qu'il  fut  auteur  de  I'ecrit  [contre  Conde), 
quoiqu'il  I'eiit  conseille  et  approuv^,  et  desavouant  les  conferences 
chez  Je  comte  de  Montresor  {pour  arreter  une  seconde  fols  Monsieur 
le  Prince^  ci-dessus,  p.  SSg  et  34o),  dont  il  parla  d'un  si  grand  sang- 
froid qu'on  ne  savoit  ce  qu'on  en  devoit  croire.  » 

2.  Sent.  (1837-1866.) 

3.  Apres  eVre,  ily  a  qu\  biffe;  plus  loin,  les  editions  de  1837-1 866 
ont  :  «  de  sa  grandeur,  de  son  courage  et  de  son  ame.  » 

4.  Paie  (sic),  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R.  Apres  mine, 
Retz  avait  ecrit  d'abordye  ne  songeai,  qu'il  a  efface  et  reporte  irois 
lignes  plus  has ;  ensuite ,  il  y  a  quelques  lettres  biffees ,  avant  mes 
amis,  et,  un  peu  apres,  quelques  autres  :  ;■  soiige  (sic),  devant  remer- 
ciai :  il  semble  que  I'auteur  ait  hesite  entre  les  deux  verbes :  remcr- 
ciai  et  songeai. 

5.  Au  Palais,  a  la  marge. 

6.  Gui  Joli  rapporte  de  plus  (p.  58)  qu'u  la  fin  de  cetle  se'ance. 
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portec  (le  joie  devoir '  qvie  Monsieur  le  Prince  avoit  trouve 
des  gens  qui  lui  ^  pussent  disputer  le  pave.  Elle  sentit  jus- 
ques  a  la  tendresse  Tinjustice  qu'ellem'avoitfaite^  quand 
elle  m'avoit  soupconne  de  concert  avec  lui.  Elle  me  dit 
tout  ce  que  sa  colere  contre  son  parti*  lui  put  inspirer 
de  plus  tendre  pour  un  homme  qui  faisoit  au  moins 
ce  qu'il  pouvoit  pour  lui  en*  rompre  les  mesures^.  Elle 
ordonna  au  mareclial  d'Albret'  de  commander  trente* 
gendarmes  pour  se  poster  ou  je  le  desirerois.  M.  le  ma- 
ce pliiisieurs  personnes  se  mirent  a  crier  dans  la  salle  :  Point  de  31a- 
zar'in!  Point  de  coadjuteur!  »  et  il  ajoute  :  «  sans  doute  par  ordre 
de  Monsieur  le  Prince,  qui  etoit  venu  au  Palais  si  bien  accompagne 
d'ofliciers  et  de  gens  de  guerre,  qu'il  y  a  lieu  de  s'etonner  que  le 
Coadjuteur  en  fut  quitte  a  si  bon  marclie,  n'ayant  avec  lui  qu'un 
fort  petit  nombre  de  ses  amis.  » 

1.  De  voir  est  cmis  dans  la  copie  R  et  dans  les  editions  de  iSSy- 
i86fi. 

2.  Un  d  biffe'  apres  qui  lui.  —  Puissent.  (Copie  R  et  1887.) 

3.  Fait,  sans  accord,  dans  la  copie  R;  a  la  fin  de  la  phrase,  lui 
est  en  interligne,  sur  Monsieur  le  Prince,  biffe. 

4.  <So«  par?/ est  egalement  en  interligne,  sur  lui,  biffe;  deux  let- 
tres  effacees  devant  inspirer. 

5.  En  est  encore  en  interligne,  ainsi  qa^ ordonna,  a  la  ligne  sui- 
vante,  sur  commanda,  biffe. 

6.  Ne  semble-t-il  pas  qu'en  cette  occurrence,  Retz,  qui,  de  meme 
que  la  Rochefoucauld,  se  pique  volontiers  de  n'etre  point  dupe,  se 
repait  quelque  peu  de  vent,  et  voit,  ou  peu  s'en  faut,  les  choses  a 
I'envers  ?  En  realite,  la  Reine,  conseillee  dans  I'ombre  par  Mazarin, 
reprenait  adroitement,  a  I'e'gard  du  Coadjuteur,  dont  elle  connais- 
sait  les  cotes  vulne'rables,  la  comedie  qui  lui  avait  deja  si  bien  re'ussi 
avec  Condi'.  Elle  haissait  presque  egalement  Retz  et  Monsieur  le 
Prince,  ecrit  la  Rochefoucauld  (p.  281),  et,  en  les  divisant,  elle 
avait  I'espoir  «  d'etre  vengee  de  j'un  par  I'autre  et  de  les  voir  perir 
tous  deux.  »  Montglat  (p.  252)  tient  absolument  le  meme  langage, 
et  dit  que  «  la  conjoncture  des  affaires  »  obligeait  Anne  d'Autriche 
<•  a  soutenir  le  Coadjuteur.  » 

7.  Retz  donne  encore  ici,  par  anticipation,  au  comte  de  Mios- 
sens,  le  titre  de  marechal  d'Albret :  voyez  ci-dessus,  p.  258,  note  4- 

8.  Quatre-vingts.  (1887  et  1843.)  H  y  a  3o,  en  chiffres,  dans  I'o- 
riginal 
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rcclial  de  Scliomberg*  eut  le  meme  ordre  pour  autant  de 
chevaux  legers.  Pradelle  ^  m'envoya  le  chevalier  de  Ra- 
rai^,  capitaine  aux  gardes,  et  qui  ctoit  mon  ami  particu- 
lier,  avec  quarante  hommes  choisis  entre  les  sergents  et 
les  plus  braves  soldats  du  regiment.  Auueri*,  avec  la 
noblesse  du  Vexiu,  ne  fut  pas  oublie.  MM.  de  Noir- 
moutier*,  de  Fosseuse®,  de  Chateaubriant ' ,  de  Barra- 
das^,  de  Chateau-Regnaut^,  de  Montauban,  de  Sainte- 
Maure",  de  Saint-Auban^%  de  Laigue,  de  Montaigu^% 

1.  Scomberg,  clans  I'origlnal  et  dans  la  copie  R.  Voyez  au  tome  I, 
p.  3o6  et  note  2. 

2.  Pradelle  (Retz  avait  d'abord  ecrit  Pradel)^  capitaine  au  regi- 
ment des  gardes-francaises,  le  meme  qui,  le  16  decembre  1632,  eut 
un  ordre  du  Roi  d'arreter  Retz  raort  ou  vlf.  L'arrestalion  du  Coad- 
juteur  fut  faite,  non  par  lui,  mais  par  Villequier,  le  19  decembre, 
au  Louvre ;  Pradelle  fut  charge  de  la  garde  du  prisonnier  a  Vin- 
cennes. 

3.  Voyez  ci-dessus,  p.  870  et  note  i. 

4.  Sur  Annery,  voyez  au  tome  II,  p.  484i  "o^e  i.  Nous  I'avons 
deja  vu  deux  fois  {ibidem^  p.  692,  et  ci-dessus,  p.  3o3)  amener  au 
Coadjuteur  des  gentilsliommes  du  Vexin. 

5.  Voyez  au  tome  II,  p.  76  et  note  i. 

6.  Francois  de  Montmorency,  marquis  de  Fosseux  ou  Fosseuse, 
mort  en  1664.  II  fut  un  des  signataires  du  traite,  conclu  pour  la  li- 
berie des  Princes  entre  la  vieille  Fronde  et  la  nouvelle,  que  nous 
donnons  a  VAppendice  de  ce  volume,  d'apres  le  manuscrit  Caffa- 
relli. 

7.  Voyez  ci-dessus,  p.  3o3,  note  4- 

8.  Le  sieur  de  Barradas  fut  tue  en  i652  au  siege  d'Etampes,  ou 
il  commandait  des  volontaires  :  voyez  la  Bibliographte  des  Mazari- 
nades,  tome  II,  p.  221. 

9.  Sur  Chateau-Renaud,  voyez  ci-dessus,  p.  3o3,  note  5. 

10.  Cliarles  de  Sainte-Maure,  marquis,  puis  (1664)  due  de  Mon- 
tausier,  qui  epousa  en  1645  Julie  d'Angennes,  fille  de  la  marquise 
de  Rambouillet,  et  devint  en  1668  gouverneur  du  Dauphin.  Ne 
en  1610,  il  mourut  en  1690. 

11.  Le  marquis  de  Samt-Auban,  gentilhomme  du  Dauphine, dit 
Gui  Joli  (p.  59).  ~  Apres  Saint-Auban^  Retz  a  biffe  et^  et  de  meme 
plus  has,  apres  d'Argentetiil. 

12.  De  Montaigu,  a  la  marge  :  voyez  ci-dessus,  p.  436  et  note  2. 
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de  Lamet,  d'Argenteuil%  de  Qucrieiix^,  et  le  cheva- 
lier d'Humieres^,  se  parlagerent  et  les  hommes  et  les 
postes.  Qucrin*,  Brigalier  et  TEspiiiai*,  officiers  dans 
les  eolonelles  de  la  ville,  donnei^eiit  des  rendez-vous  a 
un  *  tres-grand  nombre  de  bons  bourgeois,  qui  avoient 
tous  des  pistolets  et  des  poignaids  sous  le  manteau. 
Comme  j'avois  habitude  avee  les  buvetiers,  je  fis  couler, 
des  le  soir,  dans  les  buvettes',  quantite  de  gens  a  moi, 
par  lesquelles  la  salle  du  Palais  se  trouvoit  ainsi,  meme 
sans  que  Ton  s'en  apercut,  presque  investie  de  toutes 
parts  *.  Comme  j'avois  resolu  de  poster  le  gros  de  mes 
amis  a  la  main  gauche  de  la  salle,  en  y  entrant  par  les 
grands  degres,  j'avois  mis  dans^  une  des  chambres 
des  Consignations  trente  des  gentilshommes  du  Vexin, 


1.  Sur  le  ■vicomte  de  Lamet  et  sur  Francois  de  Bade,  sieur 
d'Argenteuil  (c'est  ainsi  que  ce  dernier  a  signe  I'acte  d'union  de  la 
noblesse,  du  4  fevrier  i65i),  voyez  au  tome  II,  p.  335,  note  2,  et 
p.   35,  note  3. 

2.  Francois  de  Gaudechard,  seigneur,  puis  marquis  de  Quer- 
rieux  (Somme).  Retz  dit  plus  loin  (tome  IV,  ed.  Ch.,  p.  49)  qn'il 
commandait  la  compagnie  de  gendarmes  du  cardinal  Antoine 
(voyez  au  tome  I,  p.  285  et  note  i). 

3.  Et  le  chevalier  d' Hum'ieies ,  a  la  marge  :  voyez  au  tome  II, 
p.  42,  et  note  2.  —  Les  chevaliers  d'Uumiers  et  de  Sevigne  (copie  R 
et  1837-1866);  les  mots  :  et  de  Sevigne,  dans  la  copie  R,  ont  ete 
ajoutes  a  la  marge,  d'une  autre  encre.  —  Apres  se,  dans  la  meme 
ligne,  il  y  a,  dans  I'original,  divis  (divlsirent?),  biffe'. 

4.  Sur  Querin  on  plutot  Gue'rin,  voyez  au  tome  I,  p.  i65  et 
note  2,  et  p.  173  et  note  2. 

5.  Sur  Brigallier  et  I'Espinai,  voyez  au  tome  I,  p.  i65  et  note  4, 
et  p.  140  et  note  2. 

6.  Retz  avait  d'abord  ecrit  :  ii/ie. 

7.  Beuvetlers,  puis  beuvetes ,  dans  I'original  et  dans  la  copie  R. 
Entre  des  et  soir,  il  y  a  /a  (corrige  en  le);  et  nu  {null),  biffe.  — 
Plus  loin,  lesquelle  (sic)  :  on  s'attendrait  plutot,  d'apres  I'usage  de 
Retz,  conforme  ,  en  ce  point,  a  la  regie  actuelle,  au  masculin 
lesquels  :  voyez  ci-dessus,  p.  429,  note  i. 

8.  De  toute  part.  (1837-1866.)  — 9.  Apres  dans,  il  v  a  la,  biffe'. 
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qui  devoient,  en  cas  cle  coml)nt,  prendre  en  flanc  *  et 
par  derriere  le  parti  de  Monsieur  le  Prince.  Les  armoi- 
res  de  la  buvette  de  la  quatrieme^,  qui  repondoit  dans 
la  Grande  Chambre,  etoient  pleines  de  grenades;  enfin 
il  est  vrai  que  toutes  mes  mesures  etoient^  si  bien  pri- 
ses, et  par  le  dedans  du  Palais  et  par  le  dehors,  ou  le 
pent  Notre-Dame  et  le  pont  Saint-Michel,  qui  etoient 
passionnes  pour  moi,  ne  faisoient  qu'attendre  le  signal, 
que,  selon  toutes  les  apparences  du  monde,  je  ne  de- 
vois  pas  etre  battu.  Monsieur,  qui  trembloit  de  frayeur, 
quoiqu'il  fut  fort  a  convert  dans  sa  maison,  voulut,  se- 
lon salouable  coutume,  se  menager*,  a  tout  evenement, 
des  deux  cotes.  II  agrea  que  Rarai,  Beloi,  Valon  ^,  qui 
etoient  a  lui,  suivissent  Monsieur  le  Prince,  et  que  le 
vicomte  d'Autel,  le  marquis  de  Sabloniere  ^  et  celui 
de  Genlis  ^,  qui  etoient  aussi^  ses  domestiques,  vinssent 
avec  moi.  L'on  euttout  le  dimanche,  de  part  et  d'autre, 
pour  se  preparer. 


1.  Le  mot  est  ecrit /?a«,  dans  le  manuscrit  autogi'aphe  et  dans 
la  copie  R;  devant  prendre  en  flanc^  on  lit,  dans  I'original,  atta- 
quer,  biffe. 

2.  La  qnatrleme  chambre  des  Enquetes,  \oyez,  au  tome  I,  la 
note  4  de  la  page  804.  — La  ^  {sic),  dans  I'original  et  dans  la  copie  R. 

3.  Etoient,  en  interligne,  apres  fitrent,  biffe;  trois  lignes  plus 
bas,  apres  ponr  moi,  Retz  a  egalemenL  biffe  est. 

4.  Trois  lettres  :  a  to  {a  tout),  biffees,  apres  se  menager,  et  deux 
mots  :  tons  les,  devant  deux  cotes;  Retz  avail  voulu  d'abord  ecrire  : 
de  tons  les  cotes ;  il  a  corrige  dc  en  des. 

0.  Voyezplus  haat,  p.  870  et  note  i,  p.  36  et  note  5,  p.  Syf) 
et  note  4- 

(1.  Sur  le  marquis  de  Sablonieres  («  de  la  Sablonieres  »,  dans  la 
copie  R),  voyez  ci-dessus,  p.  298,  note  7. 

7  Florimond  Briilart,  marquis  de  Genlis.  II  s'etait  trouve,  avec 
I'armee  royale,  au  sie'ge  de  Bordeaux  en  i65o,  et  j  avail  e'te 
bless^,  dans  I'attaque  du  faubourg  Saint-Surin  :  vojez  les  Memoires 
de  Mme  de  Motteville,  tome  lU,  p.  227. 

8.  Aussi,  en  interligne. 
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Le  lundi  21  d' aout,  tons  les  serviteurs  de  Monsieur  le 
Prince  se  trouverent,  a  sept  heures  du  matin,  chez  lui, 
et  mes  amis  se  trouverent  chez  moi,  entre  cinq  et  six. 
II  arriva,  comme  je  montois  en  carrosse,  une  bagatelle 
qui  ne  merite  de  vous  etre  rapportee  que  parce  qu'il  est 
bon  d'egayer*  quelquefois  le  serieux  par  le  ridicule.  Le 
marquis  de  Rouillac^,  fameux  par  son  extravagance, 
qui  etoit  accompagnee  de  beaucoup  de  valeur,  se  vint 
ofFrir  a  moi;  le  marquis  de  Canillac*,  liomme  du  meme 
caractere  *,  y  vint  dans  le  meme  moment.  Des  qu  il  eut 
vu  Rouillac,  il  me  fit  une  grande  reverence,  mais  en 
arriere,  et  en  me  disant  :  «  Je  venois.  Monsieur,  pour 
vous  assurer  de  mon  service  ;  mais  il  n'est  pas  juste  que 
les  deux  plus  grands  fous  du  Royaume  soient  du  meme 
parti  :  je  m'en  vas  a  Thotel  de  Conde.  »  Et  vous  remar- 
querez,  s'il  vous  plait,  qu'il  y  alia. 

J'arrivai  au  Palais  un  quart  d'heure  auparavant  Mon- 
sieur le  Prince,  qui  y  vint  extremement  accompagne^. 
Je  crois  toutefois  qu'il  n'avoit  pas  tant  [de]  gens  que 
moi;  mais  il  avoit,  sans  comparaison,  plus  de  personnes 


1 .  Esgaier  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R. 

2.  II  y  a  ici  Boulliac,  et,  quatre  lignes  plus  bas,  Rouillac^  dans 
I'autographe,  aussi  bien  que  dans  la  copie  R.  —  Louis  de  Goth, 
marquis  de  Rouillac,  marechal  de  camp  general  de  la  milice  des 
armees  navales,  mort  en  1662.  Voyez,  Tallemant  des  Reaux,  tome  YI, 
p.  443-449- 

3.  «  Canillac  le  Borgne  »  (Memoires  (/e  Mademoiselle,  tome  II, 
p.  397),  senechal  de  Clermont,  dont  le  fils  fut  traduit  en  i665  de- 
vant  les  Grands  Jours  d'Auvergne  :  voyez  les  Memuires  de  Fle'chier 
sur  les  Grands  Jours  tenits  a  Clermont,  en  i665-i666  (publics  par 
B.  Gonod,  Paris,  1844,  in-S",  p.  73-79);  voyez  aussi  Tallemant  des 
Rcaux  et  une  note  de  M.  P.  Paris,  tome  V,  p.  499  et  5oo. 

4.  De  meme  caractere.  (Copie  R  et  1837-1866.)  —  La  copie  R  et 
I't'ditlon  de  1887  out  aussi  quatre  lignes  plus  bas  :  de  meme  parti. 

5.  II  y  a  ici  quelques  mots  biffes  :  et  qui  dit  aussitdt  qu'il  etoit 
pas  a  plus  (sic). 
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de  qualite,  coiiime  il  etoit  et  naturcl  et  juste.  Je  n'avois 
pas  voulu  que  ceux  qui  etoient  attaches  a  la  cour  et  qui 
Fussent  veiius  de  bon  coeur  avec  moi  pour  la  faire  a  *  la 
Reine  s'y  trouvassent,  de  peur  qu'ils  ne  me  donnas- 
sent  quelque  teinture  ou  plutot  quelque  apparence  de 
Mazarinisme  :  de  sorte  qu'a  la  reserve  de  trois  ou  qua- 
tre,  qui,  quoique  attaches  a  la  Reine,  passoient  pour 
etre  mes  amis  en  leur  particulier,  je  n'avois  aupres  de 
moi  que  la  noblesse  frondeuse,  qui  n'approchoit  pas  en 
nombre^  celle  qui  suivoit  Monsieur  le  Prince.  Ce  desa- 
vantage  etoit,  a  mon  opinion,  plus  que  suffisamment 
recompense'  et  par  le  pouvoir  que  j'avois  assurement 
beaucoup  plus  grand  parmi  le  peuple,  et  par  les  postes 
dont  je  m'ctois  assure.  Chateaubriant*,  qui  etoit  de- 
meure  dans  les  rues  pour  observer  la  marche  de  ]Mon- 
sieur  le  Prince,  m'etant  venu  ^  dire,  en  presence  de 
beaucoup  de  gens,  que  Monsieur  le  Prince  seroit 
dans  un  demi-quart  d'heure  au  Palais,  qu  il  avoit  pour 
le  moins  autant  de  monde  que  nous,  mais  que  nous 
avions®  pris  nos  postes,  ce  qui  nous  etoit  d\in  grand 
avantage,  je  lui  repondis  :  «  II  n'y  a  certainement 
que  la  salle  du  Palais  ou  nous  les  sussions  mieux  pren- 
dre que  Monsieur  le  Prince.  »  Je  sentis  dans  moi- 
meme,  en  disant  cette  parole,  qu'elle ''  echappoit  d'un 


I .  Le  ms.  H  et  toiites  les  anciennes  e'ditions  corrigent  la  faire  a 
en  raffaire  de  :  on  a  e'te  evidemment  choque  du  double  sens  ou 
notre  auteiu-  prend  ici  le  mot  cour. 

1.   En  nombre.,  a  la  marge. 

3.  Compense.  (i843.) 

4.  Quelques  lettres  biffees,  devant  Clidteaubriant. 

5.  Vemi,  en  interligne,  apres  me  vint,  biffe. 

6.  Apres  avians,  il  y  a  trols  lettres  eflacees;  un  peu  plus  loin, 
nous  a  ete  ajoute  par  Retz  a  la  marge;  il  avail  d'abord,  apres  avan- 
tage, ecrit  pour  nous,  puis  il  I'a  biffe. 

7.  Ici  encore  quatre  lettres  :  part  (partoit?).^  effacees. 
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mouvement  de  honte  que  j'avois  de  souffrir  ime  com- 
paiaison  dun  prince  de  la  naissance  et  de  la  valeur  de 
Monsieur  le  Prince  avec  moi  \  Ma  reflexion  ne  demen- 
tit  point  mon  mouvement.  J'eusse  fait  plus  sagement  si 
je  I'eusse  conservee  plus  longtemps,  comme  vous  I'allez 
voir. 

Comme  Monsieur  le  Prince  eut  pris  sa  place,  il  dit  a 
la  Compagnie  qu'il  ne  pouvoit  assez  s'etonner  de  I'etat 
oil  il  trouvoit  le  Palais ;  qu'il  ^  paroissoit  plutot  un  camp 
qu\m  temple  de  justice ;  qu'il  y  avoit  des  postes  pris, 
des  gens  commandes,  des  mots  de  ralliement',  et  qu'il 
ne  concevoit  pas  qu'il  se  put  trouver  dans  le  Royaume 
des  gens  assez  insolents  pour  pretendre  de*  lui  disputer 
le  pave.  II  repeta  deux  fois  cette  derniere  parole.  Je  lui 
fis  une  profonde  reverence,  et  je  lui  dis  que  je  sup- 
pliois  tres-humblement  Son,  Altesse  de  me  pardonner 
si  je  lui  disois  que  je  ne  croyois  pas  qu'il  y  eut  personne 
dans  le  Royaume  qui  fiit  assez  insolent  pour  pretendre 
de  lui  disputer  le  haut  du  pave;  mais  que  j'etois  per- 
suade qu'il  y  en  avoit  qui  ne  pouvoient  et  ne  devoieut, 
par  leur  dignite,  quitter  le  pave  qu'au  Roi  ^.  Monsieur  le 

1.  Avec  moi  est  en  Inlerligne. 

2.  Apres  qiCil^  II  y  a  est  (estoU?),  biffe;  deux  lignes  plus  has  : 
paro  (paroles)   est   efface  entre  des  et  mots. 

3.  Le  mot  des  partisans  de  Retz,  dit  Gui  Joli  (p.  58),  etait 
Notre-Dame ;  celui  des  gens  de  Conde  etait  saint  Louis. 

4.  Pretendre  de  est  ajoute  a  la  marge. 

5.  Suivant  la  Rochefoucauld  (jMemoires,  p.  283),  le  Coadjuteur, 
repondant  a  quelques  paroles  piquantes  de  Cqnde,  qui  s'adressaient 
a  lui,  «  osa  dire  publiquement  que  ses  ennemis  ne  raccuseroient 
j)as  au  moins  d'avoir  manque'  a  ses  promesses,  et  que  peu  de  pcr- 
sonnes  se  trouvoient  aujourd'hui  exemptes  de  ce  reproche,  voulant 
designer  par  la  Monsieur  le  Prince  et  lui  reprocher  tacitement  la 
rupture  du  mariage  de  Mile  de  Clievreuse,  le  tralte  de  Noisy,  et 
I'abandonnement  des  Frondeurs  quand  il  se  reconcilia  avec  le  Car- 
dinal. » 
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Prince  me  repartit  *  qu'il  me  le  feroit  bien  quitter.  Je 
lui  repondis  qu'il  ne  seroit  pas  aise.  La  cohue  s'eleva  a 
cet  instant.  Les  jeunes  conseillers  de  Tun  et  de  Tautre 
parti*  s'interesserent  dans  ce  commencement  de  contes- 
tation, qui  commencoit,  comme  vous  voyez,  assez  aigre- 
ment.  Les  presidents  se  jeterent  entre  Monsieur le^  Prince 
et  moi;  ils  le  conjurerent  d'avoir  egard  au  temple  de  la 
justice  et  a  la  conservation  de  la  ville.  Ils  le  supplierent 
d'agreer  que  Ton  fit  sortir  de  la  salle  tout  ce  qu'il  y 
avoit  de  noblesse  et  de  gens  armes.  II  le  trouva  bon,  et 
il  pria  meme  M.  de  la  Rochefoucauld*  de  Taller  dire,  de 
sa  part,  a  ses  amis  :  ce  fut  le  terme  dont  il  se  servit.  II 
fut  beau  et  modeste  dans  sa  bouche;  il  n'y  eut  que  I'e- 
venement  qui  empecha  qu'il  ne  fut  ridicule  dans  la 
mienne.  II  ne  Ten  est  pas  moins  dans  ma  pensee,  et 
j'ai  encore  regret  ^  de  ce  qu'il  depara  la  premiere  re- 
ponse  que  j'avois  faite  a  Monsieur  le  Prince,  touchant 
le  pave,  qui  etoit  juste  et  raisonnable.  Comme  *  il  eut 
prie  M.  de  la  Rochefoucauld  d'aller  faire  sortir  ses  amis, 
je  me  levai  en  disant  tres-imprudemment  :  «  Je  vas ' 
prier  les  miens  de  se  retirer.  »  Le  jeune  d'Avaux,  que 
vous  voyez,  presentement  le  president  de  Mesme®,  et 

1.  Repondit.  (Copie  R  et  1837-1866.)  —  Dans  I'original,  repartit 
est  en  interligne,  sin-  repondit,  biffe. 

2.  Apres  parti,  on  lit  s^ inter essant,  efface. 

3.  Ici  il  y  a  Premier  (?)  Presi,  bIffe. 

4-   Apres  la  Rochefoucauld,  Retz  a  biffe  d'aller. 

5.  Aprc'S  regret .^  encore  deux  mots  biffes  :  d'' avoir  depare ;  apres 
etoit,  deux  lignes  plus  bas,  juste  a  ete  biffe,  puis  recrit. 

6.  M.  le  a  ete  rature  apres  Comme. 

7.  Je  vais.  (1848-1866.) 

8.  Jean-Jacques  de  Mesmes,  comte  d'Avaux,  vicomte  de  Neuf- 
cliMtel,lilsde  Jean-Antoine  (alors president  a  mortier  au  Parlement), 
et  neveu  du  celebre  diplomale.  II  ^tait,  en  ce  temps-la,  conseiller 
a  la  quatrieme  des  Enquetes  ;  il  fut  ])lus  tard  president  a  mortier, 
devint  membre  de   lAcademie   franqaise,  et  mourut  en  1688. 


SECONDE  PAUTIE.   [Aout   i65i]  /ig? 

qui  otoit,  en^  ce  temps-la,  dans  les  interets  de  INIou- 
sieur  le  Prince,  me  dit  :  «  Vous  etes  done  arme"? 
—  Qui  en  doute?  »  lui  repondis-je,  Et  voila  ma  se- 
conde  sottise  en  un  demi-quart  d'heure.  II  n'est  jamais 
permis  a  un  inferieur  de  s'cgaler  en  parole  a  celui  a  qui 
il  doit  du  respect,  quoiqu'il  s'y  egale  dans  {'action; 
et  il  Test  aussi  peu  a  ^  un  ecclesiastique  de  confesser 
qu'il  est  arme,  nieme  quand  il  Test*.  H  y  a  des  matieres 
sur  lesquelles  il  est  constant  que  le  inonde  veut  etre 
trompe.  Les  occasions  justifient  assez  souvent,  a  Tegard 
de  la  reputation  publique  ^,  les  hommes  de  ce  qu'ils  font 
centre  leur  profession  :  je  n'en  ai  jamais  vu  qui  les  jus- 
tifient de  ce  qu'ils  disent  qui  y  soit  contraire. 

Comme  je  sortois  de  la  Gxande  Chambre,  je  rencon- 
trai,  dans  le  parquet  des  huissiers,  M.  de  la  Rochefou- 
cauld, qui*'  rentroit.  Je  n'y  fis  point  de  reflexion,  etj'allai 
dans  la  salle  pour  prier  mes  amis  de  se  retirer.  Je  revins 
apres  le  leur  avoir  dit;  et  comme  je  mis  le  pied  sur  la 
porte  du  parquet,  j'entendis  une  fort  grande  rumeur, 
dans  la  salle,  de  gens  qui  crioient^  :  «  Aux  amies!  »  Je 
me  voulus  retourner  pour  voir  ce  que  c'etoit ;  mais  je  n'en 
eus  pas  le  temps,  parce  que  je  me  sentis  le  cou  pris  entre 
les  deux  battants  de  la  porte,  que  M.  de  la  Rocbefou- 
cauld  avoit  fermee  sur  moi,   en  criant  a  MM.  de  Coli- 


1.  En  est  en  Interligne,  apres  dans^  blffe. 

2.  Armes.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

3.  Aussi  peu  qu'a.  (i 83 7-186(5.) 

4.  «  On  s'attendoit  si  hien  d'en  venlr  aux  mains ,  dit  Gui 
Joli  (p.  58),  que  plusieurs  conseillers  et  autres  gens  de  rol)e  des 
deux  partis  avoient  des  epees,  des  poignards,  et  autres  armes  ca- 
chees  sous  leurs  habits.  » 

5.  A  regard  de  la  reputation  publique  est  a  la  marge. 

6.  Apres  qui,  il  y  ^i  rentro  (rentroit)^  biffe, 

7.  Deux  mots  :  crioient  (ou  couroient)  aux,  biffes,  devant  crioient; 
deux  lignes  plus  haul,  trois  lettres  efface'es  entre  je  et  mis. 
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gni*  et  de  Ricousse^  cle  me  tuer.  Le  premier  se  con- 
tenta  de  ne  le  pas*  croire;  le  second  lui  dit  qu'il  n'en 
avoit  point  d'ordre  de  Monsieur  le  Prince.  Montresor, 
qui  etoit  dans  le  parquet  des  huissiers*,  a\ec  un  garcon 
de  Paris  appele  Noblet*,  qui  m'etoit  afFectionnc,  soute- 
noit  un  peu*  un  des  battants,  qui  ne  laissoit  pas  de  me 
presser  extremement.  M.  de  Champlatreux^,  qui  etoit 
accouru  au  bruit  qui  se  faisoit  dans  la  salle,  me  voyant 
en  cette  extremite,  poussa  avec  vigueur  M.  de  la  Roche- 
foucauld :  il  lui  dit  que  c' etoit  une  honte  et  une  hor- 
reur*  qu'un  assassinat  de  cette  nature;  il  ouvritla  porte 
et  il  me  fit  entrer  ®.  Ce  peril  ne  fut  pas  le  plus  grand  de 

1.  Jean  de  Coligny-Saligny  :  voyez  ci-dessus,  p.  4ii  note  i. 

2.  Ricousse  etalt  un  gentilliomme  de  Monsieur  le  Prince.  II 
avalt  un  frere  qui  fut  roue  en  i656  :  voyez  les  Memoires  de  3Iade- 
molselle,  tome  II,  p,  438,  et  Appendice  du  meme  tome,  p.  53o-539. 

3.  Ne  la  pas.  (Copie  R.) 

4.  On  voit  dans  les  Memoires  de  Gtd  Joli  (p.  58)  que  «  le  comte 
de  Montresor,  que  Monsieur  le  Prince  avait  accuse  de  paroles  et 
par  ecrit,  se  crut  oblige  d'aller  aussi  au  Parlement  pour  se  justifier ; 
mais,  comma  il  n'y  avoit  pas  d'entree,  il  demeura  dans  le  parquet 
des  liuissiers,  avec  le  sieur  d'Argenteuil  et  quelques  autres  du 
parti.  » 

5.  II  y  a  plutot  Noblot  dans  Fautographe,  et  Noblot  silrement 
dans  la  copie  R.  —  Gui  Joli  dit  (p.  69)  que  ce  «  siem-  Noblet  d'Au- 
villiers  »  ne  connaissait  le  Coadjuteur  que  de  vue.  II  ajoute  que 
Retz,  en  recompense  du  service  qu'il  lui  rendit  en  cette  circonsr 
tance,  I'admit  dans  sa  maison,  «  ou  il  est  reste  jusqu'a  sa  mort.  » 

6.  Unpen,  en   interligne ;  le  «c  qui  suit,  semble  biffe. 

7.  Le  fils  du  Premier  President,  deja  nomme  au  tome  II,  p.  3ii, 
et  ci-dessus,  p.  179. 

8.  Apres  horreur,  il  y  a  de,  biffe 

9.  Voyez  le  recit  de  cet  incident  dans  les  Memoires  de  Gui 
Joli  (p.  58  et  59),  de  Mme  de  Mottcville  (tome  III,  p.  4^8  et  419)5 
de  Vabhe  de  Choisy  (p.  563  et  564),  ^^  dans  ceux  de  la  Rocliefoii- 
cnuld  (p.  284-288).  Ce  dernier  avoue  froidement  que  son  premier 
mouvement  avait  ete  en  effet  de  faire  tuer  le  Coadjuteur ;  il  trou- 
vait  juste  que  sa  vie  «  repondit  de  I'evenement  du  desordre  qu'il 
avoit  emu,  »  et  il  remarque,  a  cette  occasion,  que  les  gens  de  Mon- 
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ceux*  que  je  courus  en  cette  occasion,  comnie  vous  FaJ- 
lez  voir,  apres  que  je  vous  aurai  dit  ce  qui  la  fit  naitre  ^ 
et  cesser. 

Deux  ou  trois  criailleurs  tie  la  lie  du  peuple,  du  parti 
de  Monsieur  le  Prince^,  qui  n'etoient  arrives  dans  la  salle 
que  comme  j'en  ressortois,  s'avisei'ent  de  crier,  en  me 
voyant  de  loin  :  «  Au  Mazariu  !  «  Beaucoup  de  gens  du 
menie  parti,  et  Chavagnac*  entre  autres,  ni'ayant  fait  ci- 
vilite  lorsque  je  passai,  et  m'ayant  tenioigne  joie  de  Ta- 
doucissement  qui  commencoit  a  paroitre,  deux  gardes 
de  Monsieur  le  Prince,  qui  etoient  aussi  fort  eloignes, 
mirent  I'epee  a  la  main.  Ceux  qui  etoient  les  plus  pro- 
dies  de  ces  deux  premiers  ^  crierent :  «  x\.ux  armes !  »  Cha- 
cun  les  prit.  Mes  amis  mirent  I'epee  et  le  poignard  a  la 
main  ;  et,  par  une  merveille  qui  n'a  peut-etre  jamais  eu 
d'exemple,  ces  epees,  ces  poignards  et  ces  pistolets  de- 
meurerent  un  moment  sans  action;  et,  dans  ce  moment, 
Crenan®,  qui  commandoit  la  compagnie  de  gendarmes^ 

sieur  le  Prince  manquerent  de  resolution.  V'oyez  aussi  la  Miize 
lilstuiique  de  Loret,  p.  i5o.  Quant  a  Omcr  Talon,  il  ne  fait  que 
mentionner  en  une  dizaine  de  lignes  Cp.  4^9  et  44o)  ces  scenes  tu- 
multueuses  du  Parlement,  transform^  en  champ  clos  des  partis  : 
«  etant,  dit-il,  tombe  malade  le  6  aout,  je  n'ai  point  ete  au  Palais 
jusques  au  2  septembre  i65i.  » 

I .  Retz  a  ecrit  ici  ce/«/,  au  lieu  de  ceux ;  dans  la  copie  R,  ceux 
est  en  interligne,  sur  celui,  rature, 

■2..   Qui  le  fit  naitre.  (1859-1866.) 

3.  Apres  Monsieur  le  Prince^  il  J  a  deux  lignes  biffe'es  :  crierent, 
en  me  voyant  (?)  dans  la  salle,  an  Mazarin;  deux-  gardes  de.  Le  membre 
de  phrase  :  qui  n^etoient  arrives  dans  la  salle  que  comme  j'en  ressor- 
tois, est  a  la  marge. 

4.  Voyez  ci-dessus,  p.  4^  et  note  8,  et  au  tome  II,  p.  47^  et 
note  6. 

5.  De  ces  deux  derniers.  (i843-i866.)  —  Les  mots  :  dc  ces  deux 
premiers,  sont  a  la  marge,  dans  I'autographe. 

6.  Le  marquis  de  Crenan  :  voyez  la  note  3  de  la  page  suivante. 

7.  Des  gendarmes.  (1837-1866.) 
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de  M.  le  prince  de  Conti,  mais  quietoit  aussi  de  mes  aii- 
ciens  amis,  et  qui  se  trouva,  par  bonheur,  en  presence 
avec  Laigue,  avec  lequel  il  avoit  loge  dix  ans^  durant,  lui 
dit:u  Que  faisons-nous?  nous  allons  faire  egorger  Mon- 
sieur le  Prince  et  Monsieur  le  Coadjuteur.  Scheline  ^  qui 
ne  remettra  Fepee  dans  le  fourreau !  »  Cette  parole,  pro- 
feree  par  un  des  homines  du  monde  dont  la  reputation 
pour  la  valeur  etoit  la  plus  etablie,  fit  que  tout  le  monde, 
sans  exception,  suivit  son  exemple.  Get  evenement  est 
peut-etre  Fun  des  plus  extraordinaires  qui  soit  arrive 
dans  notre  siecle  ^. 

La  presence  d'esprit  et  de  coeur*  d'Argenteuil  ne 
Test  guere  moins.  II  se  trouva,  par  hasard,  fort  pres  de 
moi  quand  je  fus  pris  par  le  cou  dans  la  porte,  et  il  eut 
assez  de  sang-froid*  pour  remarquer  que  Pesche  %  un 
fameux  seditieux  du  parti  de  Monsieur  le  Prince ,  me 
cherchoit  des  yeux,  le  poignard  a  la  main,  en  disant  : 
«  Ou  est  le  Coadjuteur?  »  Argenteuil,  qui  se  trouva'', 
par  bonheur,  pres  de  moi,  parce  qu'il  s' etoit  avance  pour 
parler  a  quelqu'un,  qu'il  connoissoit,  du  parti  de  Mon- 


1.  Apres  ans,  il  y  a  ensemble,  biffe,  dans  la  copie  R. 

2.  Schelm,  mot  allemand  qui  signifie  coijtdn,  et  dont  eVidemment 
I'usage  avait  ete  introduit  par  les  auxiliaires  d'outre-Rhin,  reitres 
et  lansquenets,  qui  servirent  longtemps  dans  les  armees  francaises. 

3.  D' apres  Gui  Joli  (p.  Sg),  ce  fut  au  «  marquis  de  Fosseuse, 
aine  de  la  maison  de  Montmorency,  I'un  des  principaux  amis  du 
Coadjuteur,  »  que  s'adressa  le  marquis  de  Crenan,  capitaine  des 
gardes  du  prince  de  Conty ;  il  lui  dit  (c  qu'il  etoit  bien  facheux 
que  les  plus  braves  gens  et  les  plus  grands  seigneurs  s'egorgeassent 
pour  un  coquin  comme  le  cardinal  Mazarin.  » 

4.  Et  de  cceitr  est  ajoute  en  marge. 

5.  Sen  (sic)  froid,  dans  Tautograplie  ;  sens  froid,  dans  la  copie  R. 

6.  Sur  le  sieur  Pescbe,  voyez  le  Choix  de  i\Iazannades,  tome  II, 
p.  376  et  note  2,  et  p.  291. 

7.  Apres  se  trouva,  on  lit,  sous  les  ratures,  ces  mots  :  comme  je 
vous  at  dit,  b-aiicouv  plus  avance. 
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sieur  le  Prince,  jugea  qu'au  lieu  de  revenir  a  son  gros 
et  de  tirer  I'epee,  ce  que  tout  homme  mediocrement 
vaillant  eut  fait  en  cette  occasion,  il  feroit  mieux  d'ob- 
server  et  d'amuser  Pesche,  qui  n'avoit  qu'a  faire  un 
demi-tour  a  gauche  pour  me  donner  du  poignard  dans 
les  reins.  II  executa  si  adroitement  cette  pensee,  qu'en 
raisonnant  avec  lui  et  en  me  couvrant  de  son  Ions:  man- 
teau  de  deuil,  il  me  sauva  la  vie,  qui  etoit  d'autant  plus 
en  peril,  que  mes  amis,  qui  me  croyoient  rentre  dans  la 
Grande  Cliambre,  ne  songeoient  *  qu'a  pousser  ceux  qui 
etoient  devant  eux. 

Vous  vous  etonnerez,  sans  doute,  de  ce  qu'ayant  pris 
si  bien  mes  precautions  partout  ailleurs,  je  n'avois  pas 
garni  de  mes  amis  et  le  parquet  des  huissiers  et  les  lan- 
ternes;  mais  voire  etonnement  cessera,  quand  je  vous 
aurai  dit  que  j'y  avois  fait  toute  la  reflexion  necessaire 
et*  que  j'avois  bien  prevu  les  inconvenieats  de  ce  man- 
quement,  mais  que  je  n  y  avois  pas  trouve  de  remede, 
parce  que  le  seul  qui  s'y  pouvoit  apporter,  qui  etoit 
de  les  remplir  de  gens  affides,  etoit  impraticable,  ou 
du  moins  n'etoit  praticable'  qu'en  s'attirant  d'autres 
inconvenients    encore    plus    grands.    Presque    tout   ce 

1.  Apr^s  ne  songeoient,  plusieurs  mots  biffes  :  pas....  que  je  fusse. 
—  a  ....Un  homme  de  la  lie  du  peuple,  e'crit  Gui  Joli  (p.  59), 
nomme  Pech,  le  plus  grand  clabaudeur  de  Monsieur  le  Prince, 
s'etant  avance  vers  lui  {Reiz],  avec  sa  femme,  le  poignard  a  la  main, 
disant  et  criant :  «  Ou  est  ce  b....  de  coadjuteur?  que  je  le  tue!  » 
le  sieur  d'Argenteuil  prit  habilement  le  raanteau  d'un  pretre  qui 
se  trouvoit  la,  dont  il  couvrit  le  Coadjuteur,  alin  qu'il  ne  f'lit  pas  re- 
connu  a  son  rochet  et  a  son  camail;  et,  se  raettant  entre  deux,  il 
demanda  froidcment  a  ce  malheureux  s'il  auroit  bien  le  coeur  de 
tuer  son  archeveque.  Cela  le  retint  dans  ie  respect.  » 

2.  Get  et  est  en  interligne,  puis,  avant  y'ai'o/.s,  trois  lettres  sont 
effac^es,ainsi  que  juge,  apres  //Icn. 

3.  Aprcs  /fiaiical/le,  on  lit  quwec,  efface;  et  de  meme,  plus  loin. 
Tout,  devixni  presque. 

Retz.  Ill  3a 
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que  j'avois  de  gens  de  qualite  aupres  de  moi  avoit 
son  emploi,  et  son  eraploi  necessaire,  dans  les  dif- 
ferents  postes  qu'il  etoit  de  necessite  d'occuper.  II  n'y 
eut  rien  eu  de  *  si  odieux  que  de  mettre  des  gens^,  ou  du 
peuple  ou  du  bas  etage,  dans  ces  sortes  de  Ifeux,  ou  Ton 
ne  laisse  entrer,  dans  I'ordre,  que  des  personnes  de 
condition.  Si  Ton  les '  eut  vus  occupes  par  des  gens  de 
moindre  etoffe,  au  prejudice  d'une  infinite  de  noms  il- 
lustres  que  Monsieur  le  Prince  avoit  avec*  lui,  les  indif- 
ferentsdu  Parlement  se  fussent^  prevenus  infailliblement 
contre  un  spectacle  de  cette  nature.  II  m' etoit  impor- 
tant de  laisser  a  ma  conduite  tout  Fair  de  defensive;  et 
je  preferai  cet  avantage  a  celui  d'une  plus  grande  su- 
rete.  II  faillit  a  m'en  couter  cher;  car,  outre  I'aventure 
de  la  porte ,  de  laquelle  je  viens  de  vous  entretenir, 
Monsieur  le  Prince,  avec  lequel  j'ai  parle*  depuis,  fort 
souvent,  de  cette  journee,  m'a  dit  qu'il  avoit  fait  son 
compte  sur  cette  circonstance,  et  que  si  le  bruit  de  la 
salle  eut  dure  encore  un  moment,  il  me  sautoit  a  la 
gorge  pour  me  rendre  responsable  de  toutle  reste.  II  le 
pouvoit,  ayant  assurement  dans  les  lanternes  beaucoup  "^ 
plus  de  monde  que  moi;  mais  je  suis  persuade  que  la 


1.  Eu  de  est  en  interligne,  sur  de^  biffe. 

2.  Le  ms.  H  a  saute  tout  ce  qui  suit  des  gens  jusqu'aux  memes 
mots  revenant  trois  lignes  plus  loin. 

3.  Les  est  en  interligne;  puis  il  y  a  vu,  sans  accord,  dans  I'au- 
tographe  et  dans  la  copie  R;  apres  ce  participe,  occupes  est  aussi 
en  interligne,  a  la  suite  de  quelques  lettres  biffe'es.  A  la  fin  de  la 
phrase  precedente,  apres  condition,  il  y  a  ces  mots,  biffes  egale- 
ment  :  Si  le  Prince  (?)  qui. 

4.  ^cec,  au-dessus  de  la  ligne,  sur  aupres  de,  biffe. 

5.  Fussent  est  aussi  en  interligne,  sur  seroient...  de...,  efface;  deux 
lignes  plus  bas,  avant  defensive,  Retz  a  encore  efface  la. 

6.  Tai  parlai  (sic),  dans  I'autograplie. 

7.  Beaucoup  est  omis  dans  les  editions  de  i843-i866. 
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suite*  eut  ete  tres-funeste  aux  deux  partis,  et  qu'il  eiit 
eu  lui-nieme  grand  peine  ^  de  s'en  tirer.  Je  reprends  la 
suite  de  mon  recit, 

Aussitot  que  je  fus  rentre'  dans  la  Grande  Chambre, 
je  dis  a  Monsieur  le  Premier*  President  que  je  devois  la 
vie  a  son  fils,  qui  fit  effectivement,  en  cette  occasion, 
tout  ce  que  la  generosite  la  plus  haute  pent  produire. 
II  etoit,  en  tout  ce  qui  n'etoit  pas  contraire  a  la  conduite 
et  aux  maximes  de  Monsieur  son  pere,  attache  jusques 
a  la  passion  a  Monsieur  le  Prince.  II  etoit  tres-pei^suade, 
quoique  a  tort,  quej'avois  eu  part  dans  les  seditions  qui 
s'etoient  vingt  fois  elevees  contre^  Monsieur  son  pere, 
dans  le  cours  du  siege  de  Paris ;  rien  ne  Tobligeoit  d'en 
prendre  davantage^  an  peril  ou  j'etois  que  la  plupart  de 
Messieurs  du  Parlement,  qui  demeuroient  fort  paisible- 
ment  dans  leurs  places ;  il  s'interessa  a  ma  conservation 
jusques  au  point  de  s'etre  commis^  lui-meme  avec  le 
parti,  qui,  au  moins  en  cet  endroit,  etoit  le  plus  fort.  II 
y  a  peu  d' actions  plus  belles*,  et  j'en  conserverai  avec 
tendresse  la  memoire  jusque  dans  le  tombeau.  J'en  te- 
moignai  publiquement  ma  reconnoissance  a  Monsieur  le 
Premier  President,  en  rentrant  dans  la  Grande  Chambre, 

1.  Apres   la  suite,  quelques  mots   effaces  :  lid  eut  ete;  plus  loin, 
apres  recit,  il  J  a  Croissi,  biffe. 

2.  Lui-meme  grande  peine.   (Copie  R.)  —  Une  grande  peine. 
(1837-1866.)  —  Dans  I'orlginal,  grand,  sans  apostrophe. 

3.  Les  mots  aussitot  que  et  rentre  sont  en  marge. 

4.  Premier,  en  interligne;  a  la  suite  de  President,  quelques  taton- 
nements  effaces :  acec  larec la  rec  {reconnoissance)  gratitu....r  (sic). 

5.  Apres  contre,  il  y  a  lui,  qui,  par  inadvertance,  n'a  pas  ete  biffe. 
Monsieur  son  pere  ayant  ete  ajoute'  a  la  marge. 

6.  Un  tatonnement  biffe  :  de....   que,  devant  davantage ;  et  deux 
lettres,  apres. 

7.  Retz,  avait  d'abord  ecrit  :  sc  conunctlrc  (cowmestre) . 

8.  Dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R,  plus  hrlle ;   et,  qui  suit, 
a  ete  ajoute  apres  coup,  dans  I'original. 
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et  j'ajoutai  que  M.  de  la  Rochefoucauld  avoit  fait  tout  ce 
qui  avoit  ete  en  lui  pour  me  faire  assassiner.  II*  me  re- 
pondit  ces  propres  paroles  :  «  Traitre,  je  me  soucie  peu 
de  ce  que  tu  deviennes.  »  Je  lui  repartis  ces  propres 
mots  :  «  Tout  beau,  notre  ami  la  Franchise  (nous  lui 
avions  donne  ce  quolibet  dans  notre  parti),  vous  etes 
un  poltron  (je  mentois,  car  il  est  assurement  fort  brave), 
et  je  suis  un  pretre  :  le  duel  nous  est  defendu.  »  M.  de 
Brissac,  qui  etoit  immediatement  au-dessus  de  lui,  le 
menaca  de  coup*  de  baton;  il  menaca  M.  de  Brissac 
de  coups  d'eperon.  Messieurs  les  presidents,  qui  cru- 
rent,  et  avec  raison  *,  que  ces  dits  et  redits  etoient  un 
commencement  de  querelle  qui  alloit  passer  au  dela  des 
paroles,  se  jeterent  entre  nous  *. 

Monsieur  le  Premier  President^,  qui  avoit  mande  un 
peu  auparavant  les  gens  du  Roi,  se  joignit  a  eux,  etpour 
conjurer  pathetiquement  *  Monsieur  le  Prince,  par  le 
sang  de  saint  Louis ,  de  ne  point  souffrir  que  le  temple 

1.  Nous  n'avons  pas  besoin  de  dire  que  le  pronom  //,  qui  sem- 
blerait  plutot  se  rapporter  a  Premier  President,  tient  la  place  de  La 
Rocliefoucauld.  Gui  Joli,  qui  semble  croire  que  le  Coadjuteur  se 
vante,  nous  donne  sa  replique  dans  des  termes  un  peu  diflerents  : 
«  Cette  contestation  se  termina  cavalierement,  dit-il  (p.  59J,  par  le 
Coadjuteur,  qui,  si  on  le  veut  croire,  apostropha  le  due,  en  lui  di- 
sant  en  pleine  asserablee  :  «  Ami  la  Franchise  (c'etait  le  nom  ordi- 
«  naire  du  duc\  je  suis  pr6tre,  et  tu  n'es  qu'un  poltron  :  c'est  pour- 
«  quoi  nous  ne  nous  battrons  point  pour  cette  affaire.  » 

2.  11  y  a  ainsi  coup,  au  singulier,  dans  Torigiiial  et  dans  la  co- 
pie  R,  qui,  a  la  ligne  suivante,  a  d''eperons,  au  plurlel. 

3.  Qui  crurent  avec  raison.  (i843-i866.)  —  Qui  crurent  avoir 
raison.  (1837.) 

4.  D'apres  la  Rochefoucauld  (p.  288),  le  due  de  Brissac  et  lui 
«  resolurent  de  se  battre  le  jour  meme  sans  seconds;  mais,  comme 
le  sujet  de  leur  querelle  etoit  public,  elle  fut  accordee,  au  sortir 
du  Palais,  par  M.  le  due  d'Orle'ans.  » 

5.  M.  le  president  (de  Nesmont).  (i843.) 

6.  Patlietiqueme/itj  a  la  marge. 
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qu'il  avoit  donne  a  la  conservation  de  la  paix  et  a  la  pro- 
tection de  la  justice,  fut  ensanglante,  et  pour  m'exlior- 
ter,  par  mon  sacre^,  a  ne  pas  contribuer  au  ma\ssa- 
cre  du  peuple  que  Dieu  m'avoit  commis.  Monsieur  le 
Prince  agrea  que  deux  de  Messieurs  allassent  dans  la 
Grande  Salle  faire  sortir  ses  serviteurs  ^^  par  le  degre  de 
la  Sainte-Chapelle ;  deux  autres  firent  la  meme  chose  a 
regard  de  mes  amis^,  par  le  grand  escalier  qui  est  a  la 
main  gauche  en  sortaut  de  la  salle.  Dix  heures  sonne- 
rent,  la  Coinpagnie  se  leva,  et  ainsi  finit  cette  matinee 
qui  faillit  a  abimer  Paris. 

II  me  semble  que  vous  me  demandez  quel*  person- 
nage  M,  de  Beaufort  jouoit  dans  ces  dernieres  scenes, 
et  qu'apres  le  role "  que  vous  lui  avez  vu  dans  les  pre- 
mieres, vous  vous  etonnez  du  silence  dans  lequel  il  vous 
paroit  comme  enseveli,  depuis  quelque  temps.  Vous  ver- 
rez  dans  ma  reponse  la  confirmation  de  ce  que  j'ai  re- 
marque  deja  plus  d'une  fois  dans  cet  ouvrage,  que  Ton 
ne  contente*  jamais  personne  quand  Ton  entreprend  de 
contenter  tout  le  monde.  M,  de  Beaufort  se  mit  dans 
I'esprit,  ou  plutot  Mme  de  Montbazon  le  lui  mit^  apres 
qu'il  eut  rompu  avec  moi,  qu'il  se  devoit  etpouvoitme- 
nager  entre  la  Reine  et  Monsieur  le  Prince,  et  il  affecta 
meme  si  fort  I'apparence  de  ce  menagement,   qu'il  af- 


I.  Sacrement.  (i843-i866.) —  La  plupart  des  editions  anclennes 
onl  change  sarre  en  sacre  caractere. 

3.    Devant  serviteurs^  on  lit  amis,  biffd. 

3.  Apres  amis,  quelques  lettres  biffees;  ensuite  le  grand  est  en  in- 
terligne;  qui  est  et  le  reste  de  la  phrase  est  a  la  marge,  apres  cinq 
mots  effaces  :  escalier  de  la  main  gauche. 

4.  Le,  biffe,  devant  quel. 

5.  Quelques  mots  :  cons  vous  etonnez,  ratures,  devant  le  role. 

6.  Devant  conlente,  on  lit  reiissit,  efface.  —  Voyez  p.  421. 

7.  Apres  mif,  Retz  a  biffe  y'//,  pour  le  reporter  un  peu  plus 
loin ;  deux  lignes  plus  bas,  devant  ajjecta^  est  ratur^  se  truuva. 


5o2        iMEMOIRES  DU  CARDINAL  DE  RETZ. 

fecta  clc  se  trouver  tout  seul,  et  sans  tUre  sulvi  de  qui 
que  ce  soit,  a  ces  deux  assemblees  du  Parlenient,  des- 
quelles  je  viens  de  vous  entretenir.  II  dit  meme,  tout 
haut,  a  la  derniere^  d'un  ton  de  Caton  qui  ne  lui  con- 
venoit  pas  :  «  Pour  moi,  je  ne  suis  qu'un  particulier  qui 
ne  me  mele  de  rien.  »  Je  me  tournai  a^  M.  de  Brissac, 
en  repondant  :  «  IP  faut  avouer  que  M.  d'Angouleme 
et  M.  de  Beaufort  ont  une  bonne  conduite  :  »  ce  que 
je  ne  proferai  pas  si  has  que  Monsieur  le  Prince  ne  I'en- 
tendit.  II  s'en  prit  a  rire.  Vous  observerez,  s'il  vous  plait, 
que  M.  d'Angouleme  avoit  plusde  quatre-vingt-dix  ans'", 
et  qu'il  ne  bougeoit  plus  de  son  lit.  Je  ne  vous  marque 
cette  bagatelle  que  parce  qu'elle  signifie'  que  tout  hom- 

1 .  Apres  derni&re,  II  y  a  //  et  un  P  enchevetres ;  ensuite,  apres  /««, 
un  mot  efface  :  seoit  ou  se'ioit;  et  quelques  autres  :  de  tout  cela  (?), 
^galement  ratures,  devant  :  je  me  tournai ,  deux  lignes  plus  loin. 

2.  Toutes  les  editions  anciennes  changent  a  en  vers. 

3.  Monsieur,  biffe,  devant  //;  et,  plus  loin,  une,  apres  Beaufort. 

4.  Retz  commet  ici  une  double  erreur  :  le  vieux  due  d'Angou- 
leme, fils  naturel  de  Charles  IX  et  de  Marie  Toucliet ,  etait  mort 
au  mois  de  septembre  de  I'annee  precedente,  et  il  n'etalt,  quand  il 
mourut,  que  dans  sa  soixante-dix-huitieme  annee.  Son  fils  Louis- 
Emmanuel,  ci-devant  comte  d'Alais,  soutenait  alors  en  Provence 
la  cause  de  Monsieur  le  Prince.  Sa  petite-fille  et  unique  heritiere 
avait  epouse  le  due  de  Joyeuse,  frere  du  due  de  Guise.  M.  Mus- 
set-Pathay,  dans  ses  Becherclies  lilstor'ujues  sur  le  cardinal  de  Retz 
(Paris,  1807,  I  volume  in-S",  p.  170),  relevant  cet  anaclironisme  de 
notre  auteur,  dit  :  «  1°  II  parlait  d'un  homme  mort  depuis  un 
an;  1°  Si  cet  homme  eilt  eu  quatre-vingt-dix  ans,  Charles  IX, 
qui  etait  ne  en  i55o,  n'aurait  pu  en  etre  le  pere.  »  M.  Pathay 
ajoute,  pour  expliquer  ce  passage  des  3Iemoires  :  «  II  faut  conside- 
rer  que  Retz  ne  voulait  que  piquer,  par  une  plaisanterie,  le  due  de 
Beaufort,  en  le  comparant  au  due  d'Angouleme,  qui  n'avait  ja- 
mais fait  parler  de  lui,  et  dent  la  nullite  etait  telle,  sur  la  fin  de  sa 
vie,  que  sa  mort  ne  fit  aucune  espece  de  sensation.  Comme  elle 
etait  arrivee  dans  le  temps  des  troubles ,  il  est  possible  que  le  pu- 
blic ait  ete  quelque  temps  sans  la  connaitre.  » 

5.  Apres  signifie,  une  ligne  biffee   ou  nous  distinguons  ces  mots: 
{ju^il pas homme  qui. 
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me  que  la  fortune  seule  a  fait  homme  public  devient 
presque  toujours,  avec  un  peu  cle  temps,  un  particulier 
ridicule.  L'on  ne  revient  plus  de  cet  etat,  etla  bravoure 
de  M.  de  Beaufort,  qu'il  signala  encore  en  plus  d'une 
occasion  depuis  le  retourde  Monsieur  le  Cardinal*,  con- 
tre  lequel  ij  se  declara  sans  balancer ,  ne  le  put  relever 
de  sa  chute  ^.  Mais  il  est  temps  de  reutrer  dans  le  fil  de 
ma  narration. 

Vous  comprenez  aisement  I'emotion  de  Paris,  dans 
le  corns  de  la  matinee  que  je  viens  de  vous  decrire.  La 
plupart  des  artisans  ^  avoient  leur  mousquet  aupres  d'eux, 
en  travaillant  dans  leurs  boutiques.  Les  femmes  etoient 
en  prieres  dans  les  *  eglises ;  mais  ce  qui  est  encore  vrai 
est  que  Paris  fut  plus  touche,  Tapres-dinee,  de  la  crainte 
de  retomber  dansle  peril,  qu'il  ne  Tavoit  ete,  le  matin, 
de  s'y  voir.  La  tristesse  parut  plus  universelle  sur  les  vi- 
sages de  tous  ceux  qui  n'etoient  pas  tout  a  fait  engages 
dans  Tun  ou  I'autre^  des  partis.  La  reflexion,  qui  n'etoit 
plus  divertie  par  le  mouvement,  trouva  sa  place  dans  les 
esprits  de  ceux  meme  qui  y  avoient  le  plus  de  part.  Mon- 
sieur le  Prince  dit  au  comte  de  Fiesque,  an  moins  a  ce 
que  celui-ci  raconta,  le  soir,  chez  sa  femme^,  publique- 

1.  Et  apres  la  mort  de  Mazarin  (1664  et  i665),  centre  les  ror- 
saires  d'AIger,  puis  centre  les  Turcs,  a  Candie,  ou  il  pe'rit  le  2  5  juin 

2.  Apres  sa  chute,  plusiears  mots  biffes  :  Je  reviens  a  la  suite;  puis 
I  e  3l  ete  efface  devant  dans. 

3.  Ici  quelques  lettres  effacees;  a  la  fin  de  la  phrase  :  leur  (sic) 
boutitjues. 

4.  Les  est  repete;  puis,  apres  encore,  qui  suit,  et  a  ete  biffe,  ainsi 
que  les  deux  mots  :  et  etonnant,  apres  vrai. 

5.  A  I'un  ou  I'autre.  (Copie  R.) 

6.  La  femme  du  comte  dc  Fiesque  (Aoyez  au  tome  I,  p.  222  et 
note  3)  etait  Gillone  d'Harcourt,  veuve  du  marquis  de  Piennes, 
tue  (voyez  ibidem,  p.  147  et  note  2)  en  1640,  au  siege  d'Arras;  elle 
fut  una  des  aides  de  camp  de  Mademoiselle  en  i652. 
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ment*  :  «  Paris  a  failli  aujourtrhui  a  etre  brule;  quel  feu 
de  joie  pour  Jc  Mazarin  !  et  ce  sont  ses  deux  plus  capitaux 
ennemis  qui  ont  ete  sur  le  point  de  Tallumer.  «  Je  con- 
cevois  tres-bien,  de  mon  cote,  quej'etois  sur  la  pente  du 
plus  facheux  et  du  plus  dangereux  precipice  oiiun*  par- 
ticulier  se  fut  peut-etre  jamais  trouve.  Le  mieux  qui 
me  pouvoit  arriver  etoit  d'avoir  avantajre  sur  Monsieur 
le  Pnnce,  et  ce  mieux  se  fut  termine,  si  il  y  eut  peri,  a 
passer  pour  {'assassin  du  premier  prince  du  sang,  a  etre 
immanquablement  desavoue  par  la  Reine,  et  a  donner 
tout  le  fruit  et  de  mes  peines  et  de  mes  perils  au  Cardi- 
nal par  Tevenement,  qui  ne  manque  jamais  de  '  tourner 
toujours  en  faveur  de  Tautorite  royale  tons  les  desor- 
dres  qui  passent  jusques  aux  derniers  exces.  Voila  ce 
que  mes  amis*,  au  moins  les  sages,  me  representoient; 
voila  ce  que  je  me  representois  a  moi-meme.  Mais  quel 
moyen?  quel  remade?  quel  expedient  de  se  lirer  d'un 
embarras  oii  Ton  a  eu  raison  de  se  jeter,  et  ou  Tengage- 
ment  en  fait  une  seconde,  qui  est  pour  le  moins  aussi 
forte  que  la  premiere.  II  plut  a  la  providence  de  Dieu 
d'y  donner  ordre. 

Monsieur",  accable   des  cris  de   tout  Paris,  qui  cou- 
rutd'effroi  au  palais  d' Orleans  ^  mais  pluspresse  encore 

I.  Raconta  publiquement  le  soir  chez  sa  femme.   (iSSg,  1866.) 
a.    Un  est  en  inlerligne. 

3.  Ne  manque  jamais  dc  est  a  la  marge;  devant  «c,  qui  pre'c^de, 
on  lit  se,  efface. 

4.  II  y  a  re,  bif'fe,  apres  amis. 

5.  Apres  i\Jons'u'iir,  i\  j  di  pres.'.e,  rature';  la  copie  R  omet  tout, 
devant  Paris;  d'effroi,  un  peu  plus  loin,  est  en  interligne. 

6.  Le  due  d'Orleans,  qui  n'aimait  pas  le  «  grabuge,  »  pour  em- 
plover  I'evpression  de  Gui  Jo!i  (p.  69),  s'e'tait  abslenu  d'assister  a 
la  seance  orageuse,  du  ai,  que  Retz  vient  de  raconter.  —  Tout  le 
memhre  de  phrase  qui  suit,  depuis  mais  plus  presse  encore,  jus- 
qu'a  et  y  compris  :  Monsieur^  dis-'e,  se  trouve  en  marge,  dans  I'ori- 
ginal. 
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par  sa  frayeur,  qui  lui  fit  croiie  qu'un  monvement  aussi 
general  que  celui  qui  avoit  failli  d'arriver  ne  s'arreteroit 
pas  QU  Palais  :  Monsieur,  dis-je,  fit  promettre  a  Mon- 
sieur le  Prince  qu'il  n'iroit,  le  lendemain,  que  lui  sixieme 
au  Palais^  pourvu  queje  m'engageasse  a  n'y  aller  qu'a- 
vec  un  pareil  nombre  de  gens.  Je  suppliai  Monsieur  de 
me  pardonner  si  je  ne  recevois  pas  ce  parti,  et  parce 
queje  manquerois,  si  je  Tacceptois,  au  respect  queje 
devois  a  Monsieur  le  Prince,  avec  lequel  je  savols  que 
je  ne  devois  faireaucune  cornparaison,  et  parce  queje  n'y 
trouvois  aucune  surete  pour  moi,  ce  nombre  de  sedi- 
tieux,  qui  criailloit^  contre  nioi,  n'ayant  point  de  r6gle  et 
ne  reconnoissant  point  de  chef^;  que  ce  n'etoit  que  con- 
tre ces  sortes  de  gens  que  j'etois  arme;  que  je  savois  le 
respect  que  je  devois  a  Monsieur  le  Prince;  qu'il  y  avoit 
si  peu  de  competence*  d'un  geutilhommea  lui,  que  cinq 
cents  hommes^  etoient  moins  a  lui  qu'un  laquais  a  moi. 
Monsieur,  qui  vit  que  je  ne  donnois  pas  a*  sa  proposition, 
et  a  qui  Mme  de  Chevreuse,  a  laquelle  il  avoit  envoye 
Ornane  ^  pour  la  persuader,  manda  que  j'avois  raison  : 
Monsieur,  dis-je,  alia  trouver  la  Reine  pour  lui  repre- 
senter*  les  grands  inconvenients  que  la  continuation  de 
cette  conduite  produiroit  infailliblemerit.  Comme,  de  son 
uaturel,  elle  ne  craignoit  lien  et  prevoyoit  peu^,  elle  ne 

1.  j4u  Palais^  en  interligne. 

2.  Criaillioit  (sic),  dans  I'autographe;  cria'illeroit,  dans  la  copieR. 

3.  De  chefs.  (1837-1866.) 

4.  Compete/ice,  dans  le  sens  vieilli  de  «  concurrence,  pretention 
d'egalite.  » 

5.  Apres  liommes,  on  lit  a  lui,  biffe. 

6.  Dans,  biffe,  devant  a,  qui  est  en  interligne. 

7.  Sur  Ornano,  voyez  ci-dessus,  la  note  4  de  la  page  99. 

8.  Remontrer.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

9.  Aprespeu,  deux  mots  effaces  :  e/e  chose;  puis,  un  peu  plus  loin, 
apres  dans  le  fond,  une  ligne  egalement  biffee  :  <j  (sic)  des  cxtremi- 
tes....  que  de  toutes  les;  ce  dernier  mot  est  corrig^  en  des. 
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fit  aucun  cas  des  roniontrances  cle  Monsieur,  et  d'autant 
moins,  qu'elle  eiit  ete  ravie,  dans  le  fond,  des  extremi- 
tes  qu'elle  s'imagiuoit  et  possibles  et  proches.  Quand 
Monsieur  le  Chancelier,  qui  lui  parla  fortement*,  et  les 
Bartets  et  les  Brachets,  qui  etoient  caches^  dans  les 
greniers  du  Palais-Royal  et  qui  apprehendoient  d'y  etre 
trouves  dans  une^  emotion  generale,  lui  eurent  fait  con- 
noitre  que  la  perle  de  Monsieur  le  Prince  et  la  mienne, 
arrivees  dans  une  conjoncture  pareille,  jetteroit*  les  cho- 
ses  dans  une  confusion  que  le  seul  nom  du  Mazarin^ 
pourroit  nieme  rendre  fatale  a  la  maison  royale,  elle  se 
laissa  flechir  plutot  aux  larnies  qu'aux  raisons  du  genre 
humain,  et  elle  consentit*  de  donner  aux  uns  etaux  au- 
tres  un  ordre  du  Roi,  par  lequel  il  leur  seroit  defendu 
de  se  trouver  au  Palais. 

Monsieur  le  Premier  President,  qui  ne  douta  point 
que  Monsieur  le  Prince  n'accepteroit  pas  ^  ce  parti,  que 
Ton  ne  lui  pouvoit,  dans  la  verite,  imposer  avec  justice, 
parce  que  ^  sa  presence  y  etoit  necessaire,  alia  chez  la 
Reine  avec  M.  le  president  de  Nesmond  ;  il  lui  *  fit  con- 

1.  Qui  lui  parla  fortement,  a  la  marge;  le  premier  et,  qui  pre- 
cede les  Bartets  (Bertets^,  a  ete  ajoute  apres  coup;  le  suivant  est  en 
interligne. 

2.  Devant  cache's,  la  plupart  des  anciennes  editions  ajoutent  : 
accables  de  tristesse  et ;  un  peu  plus  loin,  elles  remplacent  trouve 
par  egorges. 

3.  Apres  une,  un  mot  biffe,  puis  recrit,  emotion;  un  peu  apres, 
Retz  a  mis  par  megarde  eurent  faire. 

4.  Jetteroient.  (i843-i866.) 

5.  De  Mazarin.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

6.  Apres  consentit,  il  y  a  :  que  M...,  biffe. 

7.  Point.  (Copie  R  et  1887-1866.) 

8.  II  J  avait  d'abord  iju'il,  que  Retz  a  coriige  en  que;  dans  la 
meme  ligne,  apres  necessaire,  on  lit  ces  mots  biffes  :  a  cause  de  la 
conference  qui. 

9.  Lui  a  ete  ajoute  apres  coup,  entre  //  et  fit,  pour  remplacer  a 
a  Reine,  biffe  apres  connoitre. 


SECONDE  PARTIE.  [Aout  i65i]  5o7 

noilre  qu'il  scroit  coiilre  toute  soite  d'equite  de  defen- 
dre  a  Monsieur  le  Prince  d'assisler  en  un  lieu  ou  il  ne 
se  trouvoit  que  pour  demander  a  se  justifier  des  crimes 
que  Ton  lui  imposoit.  II  lui  marqua  la  difference  qu'elle 
devoit  mettre  *  entre  un  premier  prince  du  sang,  dont 
la  presence  au  Palais  etoit  de  necessite  dans  celle  con- 
joncture,  et  un  coadjuteur  de  Paris,  qui  n'y  avoit  meme 
jamais^  seance  que  par  une  grace  assez  extraordinaire^ 
que  le  Parlement  lui  avoit  faite*.  II  ajouta  que  la  Reine 
devoit  faire  reflexion  *  que  rien  ne  le  pouvoit  obliger  a 
parler  ainsi  que  la  force  de  son  devoir ,  puisqu'il  ^  lui 
avouoit  ingenument  que  la  maniere  dont  j'avois  recu  le 
petit  service  que  son  fils  avoit  essaye  de  me  rendre  le 
matin  (ce  fut  le  terme  dont  il  se  servit)  I'avoit  touche  si 
sensiblement,  qu'il  se  faisoit  une  contrainte  extreme  a 
soi-meme  en  la  pronant'  sur  un  sujet  qui  peut-etre  ne 


1.  Devant  mettre,  qui  est  en  marge,  on  lit  faire,  biffe;  dans  la 
meme  phrase,  apres  du  sang,  i\  j  a  et  et  u  (««),  efface;  et,  plus 
loin,  au  Palais  est  en  interligne. 

2.  Jamais  est  aussi  en  interligne,  comme  assez,  qui  suit. 

3.  Extraordinaire  est  devenu  ordinaire,  dans  la  plupart  des  an- 
ciennes  editions. 

4.  On  a  vu  (tome  II,  p.  2o5  et  note  4,  et  p.  206),  que,  le  18 
Janvier  i649>  R^tz  avait  obtenu  la  permission  de  sieger  au  parle- 
ment de  Paris,  «  au  banc  et  rang  des  dues-pairs  et  conseillers  ho- 
noraires,  apres  ceux  d'epee  et  devant  ceux  de  robe,  a  et  d'y  avoir 
«  })lace  et  voix  deliberative  en  I'absence  de  son  oncle,  »  Jean-Fran- 
cois de  Gondi,  archeveque  de  Paris,  empeclie  par  ses  infirmites. 
C'est  le  12  Janvier  qu'avait  ete  faite  la  proposition  de  lui  donner 
seance;  le  18,  on  apporta  le  consentement  de  I'Arclieveque ;  le  21, 
il  preta  serment  et  fut  recu  «  sans  information.  » 

5.  Apres  reflexion,  trois  mots  biffes  :  qu''il  n^y  avoit ;  ensuite  que 
est  a  la  marge. 

6.  Parce  qu'il.  (Copie  R  et  iSSg,  1866.) 

7.  Proner,  au  sens  de  «  precber,  faire  des  remontrances.  »  La 
plupart  des  anciennes  editions  ont  a  prdnant  substitue  priant.  — 
Devant  prdnant,  la  est  en  interligne,  et  apres  on  lit  la  Reine,  biff^. 
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me  seroit  pas  fort  agreable.  La  Reine  se  rendit  et  a  ces^ 
raisons  et  aux  instances  de  toutes  les  dames  de  la  cour, 
qui,  Tune  pour  une  raison  et  Tautre  pour  Tautre,  appre- 
hendoient,  au  dernier  point,  le  fracas  presque  inevita- 
ble du  lendemain.  Elle  m'envoya  M.  de  Cliarost*,  capi- 
taine  des  gardes  en  quartier,  pour  me  defendre,  au  nom 
du  Roi,  d'aller  le  lendemain  au  Palais.  Monsieur  le  Pre- 
mier President,  que  j'avois  ete  voir'  etremercier,  le  ma- 
tin, au  lever  du  Parlenient,  me  vint  rendre  ma  visite 
comme  M.  de  Cbarost  sortoit  [de]  chez  moi;  il  me  conta 
fort  sincerement  le  detail  de  ce  qu'il  venoit  de  dire  a  la 
Reine.  Je  Fen  estimai,  parce  qu'il  avoit  raison,  et  je  lui 
temoignai  de  plus  que  j'en  etois  tres-aise,  parce  qu'il  me 
tiroit  avec  bonneur  d'un  tres-mecbant  pas.  «  II  est  tres- 
sage,  me  repondit-il,  de  le  penser;  il  est  encore  plus 
bonnete  de  le  dire.  »  II  m'embrassa  tendrement  en 
me  disant*  cette  derniere  parole.  Nous  nous  jurames 
amitie.  Je  la  tiendrai  toute  ma  vie  a  sa  famille,  avec  ten- 
dresse  et  avec  reconnoissance. 

Le  lendemain,  qui  fut  le  mardi  22^  joui  *  d'aout,  le 
Parlement  s'assembla.  L'on  fit  garder,  a  tout  basard,  le 
Palais  par  deux  compagnies  de  bourgeois,  a  cause  du 
reste  d'emolion  qui  paroissoit  encore  dans  la  Ville. 
Monsieur  le  Pi'ince^  demeura  dans  la  quatrieme  des 
Enquetes,  parce  qu'il  n'etoit  pas  de  la  forme  qu'il  as- 

1.  Ses.  (CopieR  et  iSSj-iSfiG.) 

2.  Louis  de  Be'ihune,  comte,  puis  due  (167a)  de  Charost,  ne  en 
i6o5,  mort  en  ifiSi,  iin  des  quatre  capitalTies  des  gardes  du  corps, 
dont  chaque  compagnie,  comme  nous  I'avons  dit,  servait  par  quar- 
tier, c'est-a-dire  a  tour  de  role,  pendant  trois  mois. 

3.  Apres  voir,  Retz  a  biffe  le  m {le  matin),  recrit  plus  loin. 

4.  En  disant.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

5.  Dans  I'origitial  et  dans  la  copie  R  :  «  22  jour  »  ;  de  meme, 
quaire  lignes  plus  loin  :  «  la  4  des  Enquetes  5. 

6.  Apres  Piiticc,  quelques  mots  Lilies  :  surtii  de  ce  palais  (?). 
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sistat  a  une  deliberation  dans*  laquelle  il  demandoit  ou 
que  Ton  le  justifiat  ou  que  I'on  lui  fit  son  proces.  L'on 
ouvrit  beaucoup  de  difFerents  avis.  II  passa*  a  celui  de 
Monsieur  le  Premier  President,  qui  fut  que  tons  les 
ecrits,  tant  ceux  de  la  Reine  et  de  M.  le  due  d'Orleans, 
que  celui  de  Monsieur  le  Prince,  seroient  portes  au  Roi 
et  a  la  Reine  par  les  deputes  de  la  Compagnie,  et  que 
tres-hunibles  remontrances  seroient  faites  sur  I'impor- 
tance  desdits  ecrits ;  que  la  Reine  seroit  suppliee  de  vou- 
loir  etoufFer  cette  affaire,  et  M.  le  due  d'Orleans  prie  de 
s'entremettre  de  raccommodement. 

Comnie  Monsieur  le  Prince  sortoit  de  cette  assemblee, 
suivi  d'une  foule  de  *  ceux  du  peuple  qui  etoient  a  lui, 
je  me  trouvai  tete  pour  tete  devant  son  carrosse,  assez 
pres  des  Cordeliers  *,  avec  la  procession  de  la  Grande 
Confrerie  que  je  conduisois  ^.  Comme  elle  est  composee 
de  trente  ou  quarante  cures  de  Paris  et  qu'elle  est  tou- 
jours  suivie  de  beaucoup  de  peuple,  j'avois®  cru  que  je 
n'y  avois  pas  besoin  de  mon  escorte  ordinaire,  et  j'avois 

1.  Dans  esl  en  interligne,  s\iv par,  biffe. 

2.  Voyez  ci-dessus,  p.  76,  p.  128  et  note  7,  et  p.  2o5. 

3.  Apres  de,  on  lit  gen  [gens)  du,  biffe,  et,  a  la  ligne  suivante, 
devant  assez,  le  mot  ai'ec,  biffe  de  meme. 

4.  Le  couvent  des  Cordeliers  e'tait ,  comme  nous  I'avons  dit 
(p.  274,  note  5),  dans  la  rue  actuelle  de  I'Ecole-de-Medecine. 
D'apres  Gui  Joli  (p.  60),  la  rencontre  eut  lieu  dans  la  rue  du  Paon, 
qui  en  effet  n'est  pas  loin  de  la.  La  procession,  sorlant  des  Cor- 
deliers, se  reudait  a  la  Madeleine  de  la  Cite,  ou  se  disait  la  messe. 

5.  Le  Coadjuteur  remplacait,  dans  cette  ce're'monie,  I'archeveque 
de  Paris,  son  oncle,  alors  malade.  Ce  fut  Gui  Joli  lui-meme,  si 
nous  Ten  croyons  (p.  69  et  60),  qui  saisit  le  «  pretexte  honnete  » 
de  cette  procession  solennelle  pour  detoiirner  Retz  d'ailer  ce  jour- 
ia  au  Parlement;  il  ajoute  que  le  Coadjuteur  «  ne  fut  peut-etre  pas 
facile  de  cette  ouverture,  qiii  mettoit  a  couvert  son  honneui'  et  sa 
personne.  » 

6.  Devant  cru,  on  lit  affecte,  biffe;  a  la  ligne  suivante,  entre  et 
et  i''avois^  il  y  ^  escorte,  ou  escorte,  egalement  biffe. 
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meme  afFecle  de  n'avoir  auprcs  de  moi  que  cinq  ou  six 
gentilshonimes,  qui  etoient  MM.  de  Fosseuse,  de  Lamet, 
de  Querieux,  de  Chateaubriant  * ,  etles  chevaliers  d'Hu- 
mieres  et  de  Sevigne.  Trois  ou  quatre  de  ceux  de  la 
populace  ^,  qui  suivoient  Monsieur  le  Prince,  crierent 
des  qu'ils  me  virent  :  «  Au  Mazarin!  »  Monsieur  le 
Prince,  qui  avoit,  ce  me  semble,  dans  son  carrosse 
MM.  de  la  Rochefoucauld,  de  Rohan  et  de  Gaucour^, 
en  descendit  aussitot  qu'il  m'eut  apercu.  II  fit  taire  ceux 
de  sa  suite  qui  avoient  commence  a  crier ;  il  se  mil  a 
genou  *  pour  recevoir  ma  benediction ;  je  la  lui  donnai, 
le  bonnet  en  tete,  je  Totai  aussitot,  et  je  lui  fis^  une  tres- 
profonde  reverence^.  Cette  aventure  est,  comme  vous 
voyez,  assez  plaisante.  En  voici  une  autre  qui  ne  le  fut 
pas  tant  par  Feveuemeut,  et  c'est,  a  mon  sens,  celle  qui 
m'a  coute  ma  fortune,  et  qui  a  failli  a  me  couter  plu- 
sieurs  fois  la  vie. 

La  Reine  fut  si  transj)ortee  de  joie  des  obstacles  que 
Monsieur  le  Prince  rencontroit  a  ses  desseins,  et  elle 
fut  si  satisfaite  de  la  nettete'  de  mon  precede,  que  je 
puis  dire  avec  verite  que  je  fus  quelques  jours  en  fa- 
veur.  Elle  ne  pouvoit  assez  temoigner,  a  son  gre,  a  ceux 
qui  Tapprochoient,  la  satisfaction  qu'elle  avoit  de  moi. 
Madame  la  Palatine  etoit  persuadee  qu'elle  parloit  du 


I.  De  Chdteaubrlant,  u  la  marge. 

a.  Trois  ou  quatre  de  la  populace.  (Copie  R  et  iSSg,  1866.) 

3.  Dans  la  copie  R,  Goncour. 

4.  Dans  I'original,  a  genoux,  mais  avec  Vx  L'iffe. 

5.  Et  lui  fis.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

6.  Voyez  le  recit  de  la  Rochefoucauld  (p.  289  et  ago)  et  la 
Maze  historicjue  de  Loret  (p.  i5o).  Gui  Joli  (p.  60)  dit  que  ceux  qui 
etaient  avec  Monsieur  le  Prince  soriirent  egalement  du  carrosse 
pour  se  mettre  a  genoux,  «  sans  exception  dii  sieur  Gaucourt,... 
quoiqu'il  fut  de  la  religion  pretendue  reformee.  » 

7.  L'lionnetete.  (Ms.  H  et  la  plupart  des  anciennes  editions.) 
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coeur.  Mme  de  Lesdiguieres*  me  dit  que  Mme  de  Beau- 
vais,  qui  etoit  assez  de  ses  amies,  Tavoit  assuree  que  je 
faisois  chemin  dans  son  esprit,  Ce  qui  me  le  persuada 
plus  que  tout  le  leste  ful  que  la  Reine,  qui  ne  pouvoit 
soufFrir  que  Ton  donnat  la  moindre  atteinte  a  la  con- 
duite  de  M.  le  cardinal  Mazarin ,  entra  en  raillerie, 
et  de  bonne  foi,  d'un  mot  quej'avois  dit  de  lui.  Bartet, 
je  ne  me  souviens  pas  a  propos  de  quoi,  m'avoit  dit, 
quelques  jours  auparavant,  que  le  pauvre  Monsieur  le 
Cardinal  etoit  quelquefois  bien  empeche;  et  je  lui  avois 
repondu  :  «  Donnez-moi  le  Roi  de  mon  cote  deux  jours 
durant,  et  vous  verrez  si  je  le  serai.  »  II  avoit  trouve 
cette  sottise  assez  plaisante,  et  comme  il  etoit  lui-meme 
fort  badin  ^,  il  ne  s'etoit  pu  empecher  de  la  dire  a  la 
Reine.  Elle  ne  s'en  facha  nullement,  elle  en  rit  de  bon 
ccEur;  et  cette  circonstance,  sur  laquelle  Mme  de  Che- 
vreuse,  qui  connoissoit  parfaitement  la  Reine*,  fit 
beaucoup  de  reflexion,  jointe  a  une  parole  qui  lui  fut 
rapportee  par  Mme  de  Lesdiguieres,  lui  fit  naitre  une 
pensee  que  vous  allez  voir,  apres  que  je  vous  aurai 
rendu  compte  de  cette  parole. 

Mme  de  Carignan  *  disoit  un  jour,  devant  la  Reine, 

1.  Voyez  au  tome  I,  p.  loo  et  note  i,  et  au  tome  II,  p.  4  et 
note  4- 

2.  Conrart,  dans  ses  Memoires  (p.  616),  depeint  Bartet  comme 
«  tres-audacieux  et  tres-llbre  en  paroles.  »  II  ajoute  qu'  or  il  n'epar- 
gne  personne,  et  drape  indifferemment  sur  amis  et  ennemis  :  ce 
qui  fait  qu'il  se  brouille  souvent  avec  ceux  memes  qui  lui  peuvent 
etre  le  plus  utiles,  ou  a  qui  il  a  le  plus  d'obligations.  » 

3.  La  duchesse  de  Chevreuse  n'avait  pu  toutefois  recouvrer  son 
ancien  credit  sur  Anne  d'Autriche.  Le  cardinal  May.arin  avail 
reussi,  des  1648,  a  refroidir  pour  toujours  la  Reine  a  son  egard. 
Voyez  les  Memoires  de  la  Rochefoucauld^  p.  67  et  68,  et  p.  71  et 
suivantes. 

4.  Marie  de  Bourbon,  sceur  du  comte  de  Soissons,  tue  a  la  Mar- 
fee,  et  grand'mere  du  celebre  prince  Eugene  de  Savoie.  Elle  avait 
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quej'elois  fort  laid,  et  c'etoit  peut-etre  Tunique  fois*  de 
sa  vie  ou  elle  n'avoit  pas  menti.  La  Reine  lui  repondit  : 
«  II  a  les  deuts  fort  belles,  et  un  homme  n'est  jamais 
laid  avee  cela.  »  Mme  de  Chevreuse,  ayant  su  ce  dis- 
cours  par  Mme  de^  Lesdiguieres,  a  qui  Mme  de  Niesle  ' 
Tavoit  rapporte  *,  se  ressouviut  de  ce  qu'elle  avoit  oui 
dire  a  la  Reine,  en  beaucoup  d'occasions,  que  la  seule 
beaute  des  hommes  etoient '  les  dents,  parce  que  c'etoit 
r unique  qui  fut  d'usage.  «  Essayons,  me  dit-elle,  un 
soir  que  je  me  promenois  avec  elle  dans  le  jardin  de 
riiotel  de  Chevreuse  :  si  vous  voulez  bien  jouer  votre 
personnage,  je  ne  desespere  de  rien.  Faites  seulement 
le  reveur  quand  vous  etes  aupres  de  la  Reine;  regardez® 
continuellement  ses  mains;  pestez  centre  le  Cardinal; 
laissez-moi  faire  du  reste.  »  Nous  concertames  le  de- 
tail, et  nous  le  jouames  juste  comme  nous  I'avions  con- 


spouse,  en  i6a5,  Thomas-Francois  de  Savoie,  prince  de  Carignan, 
ills  du  due  de  Savoie  Charles-Emmanuel  I  :  voyez  au  tome  I, 
p.  i38  et  note  6.  On  trouvera  le  portrait  de  cette  princesse  dans 
les  Memolres  de  Mademoiselle  de  Montpcnsler,  tome   I,  p.  208  et  209. 

1.  Apres  fois,  il  y  a  o«i  qui  a  ^te  corrige   en  de;   plus  haut,    un 
jour  est  en  interligne. 

2.  Ici  Nte  (Niesle),  biffe, 

3.  II  s-agit  de  la  femme  de  Pierre  de  Nyert,  premier  valet  de 
chambre  du  Roi,  musicien  et  chanteur  celebre,  dont  il  est  parl^ 
dans  Tallemant  des  Riaux  (tome  II,  p.  25a,  333  et  33(S),  et  a  qui  la 
Fontaine  adressa,  en  1677,  I'epilre  qui  commence  ainsi  : 

....  Niert,  qui,  pour  cliarmer  le  plus  juste  des  Rois, 
Inventa  le  bel  art  de  conduire  les  voix. 

II  mourut  en  1682,  a  I'age  de  quatre-vingt-six  ans. 

4.  Rapporte  est  en  interligne;  devant  ce  mot,  on  lit  </«7,hiffe ;  a  la 
ligne  suivante,  apres  Reine,  il  y  a  miUe  fois,  egalement  efface. 

5.  II  y  a  bien  etoient,  au  pluriel,  dans  I'autographe  et  dans  la 
copie  R  :  voyez  ci-dessus,  p.  471  et  note  5. 

6.  Au  lieu  de  regordez,  le  ms.  H  et  plusieurs  des  premieres  edi- 
tions portent  ;  «  la  Reine  regarde  ». 
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certe*.  Je  demandai  deux  ou  trois  audiences  secretes*, 
de  suite,  a  la  Reine,  a  propos  de  rien.  Je  *  ne   fournis, 
dans  ces  audiences,  a  la  conversation  que  ce  qui  y  etoit 
bon  pour  I'obliger  a  cliercher  le  sujet  pour  lequel  je  les 
lui  avois  demandees.  Je   suivis,   de  point  en  point,  les 
lecons*  de  Mmede  Chevreuse;  jepoussailmquietude  et 
Femportement  contre   le  Cardinal  jusques  a  I'extrava- 
gance.  La  Reine,  qui  etoit  naturellement  tres-coquette", 
entendoit  les  airs.  Elle  en  parla  a  Mine  de  Chevreuse, 
qui  fit  la  surprise  et  I'etonnee,  niais  qui  ne  la  fit  qu'au- 
tant  qu'il®  le  fallut  pour  mieux  jouer  son  jeu,  en  faisant 
semblant  de  revenir  de  loin,  et  de  faire,  a  cause  de '  ce 
que  la  Reine  lui  en  disoit,  une  reflexion  a  laquelle  elle  * 
n'auroit  jamais  pense  sans  cela,  sur  ce  qu'elle  avoit  re- 
marque,   en  arrivant  a  Paris',    de   mes  emportements 
contre  le  Cardinal.  «  II  est  vrai,  Madame,  disoit-elle  a 
la  Reine,  que  Votre  Majeste  me  fait  ressouvenir  de  cer- 
taines  circonstances   qui  se   rapportent  assez  a  ce  que 

1.  Ce  petit  complot,  ou  se  montre  a  nu  la  fatuite  un  peu  naive 
du  Coadjuteur,  rappelle  une  semblable  intrigue,  ourdie,  vingt-cinq 
ans  auparavant  (1626),  par  la  meme  duchesse  de  Chevreuse  avec  le 
comte  de  Holland,  pour  «  faire  une  liaison  d'interets  et  meme  de 
galanterie  entre  la  reine  Anne  d'Autriche  et  le  due  de  Buckin- 
gham. »  Vojez  les  Memoires  de  la  Rochefoucauld,  p.  8. 

2.  Le  mot  secretes  est  a  la  marge. 

3.  Apres  7e,  quelques  mots  bilfe's   :  lui  laissai  tout  le....    . 

4.  Dans  la  copie  R  ,  avis.,  au-dessus  de  lecons,  biffe.  Cette  va- 
riante  a  passe  dans  toutes  les  editions  anterieures,  jusqu'a  celle  de 
iSSg,  1866,  exclusivement. 

5.  Vojez  encore  les  Memoires  de  la  Rochefoucauld.,  p.  4  et  note  2. 

6.  II  y  avait  d'abord  qui.,  au  lieu  de  quit. 

7.  A  cause  de.,  en  interligne,  au-dcssus  du  mot  iwr,  biffe. 

8.  Apres  elle.,  il  y  a  lieust,  egalement  biffe,  et  remplace  par  //'««- 
roit,  ecrit  a  la  marge. 

9.  La  duchesse  de  Chevreuse,  qui  avait  eu  ordre  de  quitter 
Paris  en  1643,  puis  s'etait  retiree,  en  1645,  aux  Pays-Bas,  n'e'tait 
rentre'e  en  P'rance  que  quatre  ans  apres,  en  i649« 

R-Eiz.  la  33 
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vous  me  dites.  Le  Coadjuteur  me  parloit,  des  journees 
entieres,  de^  toute  la  vie  passee  de  Votre  Majeste,  avec 
line  curiosite  qui  me  surprenoit,  parce  qu'il  entroit 
meme  dans  le  detail  de  mille  choses  qui  n'avoient  au- 
cun  rapport  au  temps  present.  Ces^  conversations  etoient 
les  plus  douces  du  monde  tant  qu'il  ne  s'agissoit  que  de 
vous;  il  n'etoit  plus  le  meme  liomme  si  il  arrivoit  que 
Ton  nommat  par  hasard  le  nom  de  Monsieur  le  Cardi- 
nal; il  disoit  meme^  des  rages  de  Votre  Majeste,  et 
puis,  tout  d'un  coup,  il  se  radoucissoit,  mais  jamais  pour 
Monsieur  le  Cardinal.  Mais,  a  propos,  il  taut  que  je  rap- 
pelle  dans  mamemoire  la  manie  qui  lui  montaunjour  a 
la  tete  contre  feu  Buckingham*  (je  ne  m'en  i^essouviens 
pas  precisement)  :  il  ne  pouvoit  soufFrir  que  je  disse  qu'il 
etoit  fort  honnete  homme.  Ce  qui  m'a  toujours  empe- 
chee  ^  de  faire  reflexion  sur  mille  et  mille  choses  de  cette 
nature,  que  je  vois  d'une  vue,  est  I'attachement  qu'il  a 
pour  ma  fille  :  ce  n'est  pas  que,  dans  le  fond,  cet  atta- 
chement  soit  si  grand ^  que  Ton  croit.  Je  voudrois  bien 
que  la  pauvre  creature  n'en  eut  pas  plus  pour  lui  qu'il 
en  a  pour  elle.  Sur  le  tout,  je  ne  me  puis  imaginer, 
Madame,  que  le  Coadjuteur  soit  assez  fou  pour  se  met- 
tre  cette  vision  dans  la  fantaisie.  » 

Voila  I'une  des  conversations  de  Mme  de  Chevreuse 


1.  De,  a  la  marge,  puis  une  ligne  et  demie,  biffee  :  de,...  du 
passe,  du  present,  de  la.... 

2.  Ces,  ecrit  deux  fcis  et  biffe  une. 

3.  Apres  meme,  quelques  lettres  biffees  :  le  Cardi  Cardin  (sic). 

4.  Retz  ecrit  ici  ce  nom  Bouchinchan,  et,  plus  bas,  Buchinchan  : 
voyez,  au  tome  I,  la  note  3  de  la  page  109,  et  les  Memoires  de  la 
Rochefoucauld,  p.  8  et  note  3. 

5.  Empiche  (sic),  dans  le  manuscrit  aulographe  et  dans  la  co- 
pie  R. 

6.  Cette  attache  soit  si  grande.  (Ms.  H  et  plusieurs  des  premieres 
editions.) 
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avec  la  Reine ;  il  y  en  eut  vingt  ou  trente  de  cette  na- 
ture, dans  lesquelles  il  se  trouva,  ula  fin,  que*  la  Reine 
persuada  a  Mme  de  Chevreuse  que  j'etois  assez  fou 
pour  m'etre  mis  cette  vision  dans  Fesprit,  et  dans  les- 
quelles pareillement  Mme  de  Ciievreuse  persuada  a  la 
Reine  que  je  Vy  avois  efFectivement,  beaucoup  plus  for- 
tement  quelle  ne  Favoit  cru  d'abord  elle-nieme.  Je  ne 
m'oubliai  pas  de  ma  part :  je  jouai  bien,  je  passai,  dans 
les  conversations  que  j'avois  avec  la  Reine ^,de  la  reve- 
rie a  Fegarement.  Je  ne  revenois  ^  de  celui-ci  que  par  des 
reprises,  qui,  en  marquant  un  profond  respect  pour  elle, 
marquoient  toujours'^  du  chagrin  et  quelquefois  de  Fem- 
portement  contre  Monsieur  le  Cardinal.  Je  ne  m'apercus 
pas  que  je  me  brouillasse  ^  a  la  cour  par^  cette  conduite; 
maisMlle  de  Chevreuse,  a  laquelle  Madame  sa  mere  avoit 
juge  necessaire  de  la  faire  agreer,  pour  la  raison  que 
vous  verrez  ci-apres,  prit  en  gre  de  la  troubler,  au  bout 
de  deux  mois,  par  la  plus  grande  et  la  plus  signalee  de 
toutes  les  imprudences.  Je  vous  rendrai  compte  de  ce 
detail,  apres  que  je  me'  serai  satisfait  moi-meme  sur 
une  omission  qu'il  y  a  deja  assez  longtemps  que  je  me 
reproche  dans  cet  ouvrage. 

Presque  tout  ce  qui  y^  est  contenu  n'est  qu'un  enchai- 
nement  de  Fattachement  que  la  Reine  avoit  pour  M.  le 

1.  Apres  (jiue,  II  y  a  /a  if..,  biffe. 

2.  Ces  derniers  mots  :  ^we  favols  avec  la  Reine,  ne  sont  pas  dans 
la  copie  R. 

3.  Je  ne  revlns.  (Copie  R  et  1887-1866. ) 

4.  Toujours  est  en  interligne;  il  y  a  un  mot  :  «e,  efface   devant 
marquoient^  et  trois  apres  :  pour  le  Cardinal. 

5.  Queje  m'embrouillasse.  (1843-1866.) 

6.  Apres /;ar,  deux   mots  biffes  :   cette  maniere;  de    meme  pour, 
deux  lignes  plus  bas,  apres  necessaire. 

y.  Un  premier  serai  (?),  efface,  apres  me. 

8.  La  particule  y  [i]  a  ete  ajoute'e  apres  coup ;   ensuite  cncliaine- 
ment  est  en  interligne,  sur  appendice,  biffe. 
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cardinal  Mazarin,  et  il  me  semble  que,  par  cette  raison, 
je  devois,  menie  beaucoup  plus  tot,  vous  en  expliquer  la 
nature,  de  laquelle*  je  crois  que  voas  pouvez^  juger  plus 
surement,   si  je  vous  expose,   au  prealable ,  quelqu-s 
evenements  de  ses  premieres  annees,  que  je  considere 
comme  aussi  clairs  et  aussi  certains  que  ceux  que  j'ai 
vus'  moi-meme,  parce  que  je  les  tiens  de  Mme  de  Che- 
vreuse ,    qui    a   ete   la  seule    et  *   veritable    confidente 
de    sa  jeunesse.    Elle    m'a   dit    plusieurs    fois    que   la 
Reine^  n  etoit  Espagnole  ni  d'esprit  ni  de  corps;  qu'elle 
navoit  ni  le  temperament  ni  la  vivacite  de  sa  nation; 
qu'elle  n'en  tenoit    que    la   coquetterie,    mais  qu'elle 
I'avoit   au    souverain   degre;    que   M.  de   Bellegarde  % 
vieux,  mais''  poli  et   galant  a  la   mode  de   la  cour  de 
Henri  III,   lui  avoit  plu;    qu'elle   s'en   etoit   degoutee, 
parce  qu'en  prenant  conge  d'elle,  lorsqu'il  alia  comman- 
der I'armee  a  la  Rochelle,  et  lui  ayant  demande,  en  ge- 
neral, la  permission  d'esperer  d'elle  une   grace  devant 
son  depart*,  il  s'etoit  reduit  a   la  supplier   de   vouloir 

1.  Trois  mots  :  Je  crois  je,  biffe's,  apres  laquelle;  et,  un  peu  plus 
haut,  trois  lettres  effacees  entre  cette  raison  et  je  devois. 

2.  Apres  poKvez,  quelques  lettres  biffe'es;  plus  surement,  a  la 
marge,  au-dessus  d' encore,  efface.  A  la  suite,  avant  expose,  il  y  a 
dis  par  avance,  ^galement  rature',  ainsi  que  quelques  lettres  en  in- 
terligne;  puis  le,  a^rhs  prealable;  et  apres  quelques,  les  mots  :  faits 
que  j'ai. 

3.  f^u,  sans  accord,  dans  la  cople  R. 

4.  Et  en  interligne. 

5.  Entre  que  et  la  Reine,  on  lit  :  P esprit  de,  biffe ;  deux  lignes 
plus  bas,  au-dessous  de  n'en,  qui  est  en  interligne,  il  y  a  :  n'en 
avoit,  efface;  tcnmt  est  a  la  marge. 

6.  Roger  de  Saint-Lary  et  de  Termes,  due  de  Bellegarde,  gou- 
•verneur  de  Bourgogne,  grand  ecuyer  de  France,  ne  en  i562,  mor 
en  1646. 

7.  Les  mots  vieux,  mais,  sont  a  la  marge  dans  I'Driginal, 

8.  Ce  membre  de  phrase  :  la  permission  d'esperer  d'elle  une  grace 
devant  son  depart,  prece'de  de  quelques  mots  biffes  :  de  lui  accorder 
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bien*  mettre  la  main  sur  la  garde  de  son  epee;  qu'elle 
avoit  trouve  cette  maniere  si  sotte,  qu'elle  n'en  avoit 
jamais  pu^  revenir';  qu'elle  avoit  agree  la  galanterie 
de  M.  de  Montmorenci,  beaucoup  plus  qu'elle  n'avoit 
aime  sa  personne*;  que  raversion  qu'elle  avoit  pour 
les  manieres  de  M.  le  cardmal  de  Riclielieu*,  qui  etoit 
aussi  pedant  en  amour  qu'il  etoit  honnete  liomme* 
pour  les  autres  choses,  avoit  fait  qu'elle  n'avoit  jamais 
pu  soufirir  la  sienne;  que  le  seul  homme  ^  qu'elle  avoit 

une  faveur,  se  trouve  egalement  a  la  marge,  et  le  verbe  esperer  est 
coupe  en  deux  par  le  mot  lui,  rature  :  Retz  avait  d'abord  ecrit  :  la 
permission  de  lui.  Apres  il  s'etoit  rec/uit,  qui  vient  ensu'ite,  il  y  a  une 
ligne  et  demie  de  tatonnements,  biffee  :  apres  av  avoir (?)....  a  la  pre- 
tention a  la la.. .. 

1.  £ien,  devantmettre  la  main,  est  a  la  marge;  plus  loin,  ai>oit  est 
en  interligne  ;  trouvee  a  ete  corrige  en  trouve;  puis,  apr^s  maniere, 
il  y  a  les  mots  :  de  galanterie,  biffes. 

2.  Retz  avait  ^crit  d'abord  qu'elle  n'en  put  (peust);  il  a  biffe  put, 
ajoute  avoit  a  la  suite  de  la  ligne,  et  mis  le  participe  pu  en  interligne. 

3.  Voyez  sur  les  prouesses  amoureuses  du  due  de  Bellegarde, 
1' «  antique  galant  »,  comme  I'appelle  Mme  de  Motteville  dans  ses 
Memoires  (tome  I,  p.  i4),  les  Historiettcs  de  Tallemant  des  Reaux, 
tome  I,  p.  Sg  et  suivantes. 

4.  Sur  Henri  II  de  Montmorency,  fils  du  Conn^table,  voyez,  au 
tome  I,  la  note  6  de  la  page  io5.  La  Rocbefoucauld  (p.  9)  dit  que 
lui  et  le  due  de  Bellegarde,  apres  avoir  e'te  «  soufferts  de  la  Reine, 
en  furent  meprises.  «  Mme  de  Motteville  (tome  I,  p.  12)  rapporte 
que  Henri  de  Montmorency,  «  recommandable  par  sa  valeur,  sa 
bonne  mine  et  sa  magnificence,  »  fut  mis  au  nombre  de  ceux  qui 
laisserent  paraitre  leur  passion  pour  la  Reine.  Elle  ajoute  que  «  la 
vanite  seule  I'avoit  fait  naitre  dans  son  coeur,  qui  jusqu'alors  avoit 
ete  occupe  d'une  fort  grande  passion  pour  Mme  la  marquise  de 
Sable,  dont  le  merite  extraordinaire  lui  fit  garder  longtemps  apres 
les  marques  de  sa  servitude.  » 

5.  Apres  Richelieu,  il  y  a  avoit  f  {fait),  biffe;  le  q  de  qui  est  ecrit 
sur  Vf. 

6.  Quelques  Editions  anciennes  changent  les  mots  :  etoit  fionnete 
homme,  en  ceux-ci  :  r etoit  peu;  a  la  suite,  pour  est  en  interligne, 
apres  dans,  efface. 

7.  Voyez,  au  tome  I,  p.  104  et  io5;  et  aussi  les  Memoires  de  la 
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aime  *  avec  passion  avoit  ete*  le  due  de  Buckingham; 
qu'elle  lui  avoit  donne  rendez-vous,  une  nuit,  dans  le  petit 
jardiufluLouvre;  que  Mme  deChevreuse,  qui  etoit  seule 
avec  elle,  s'etant  un  peu  eloignee,  elle'  entendit  du 
bruit  comme  de  deux  personnes  qui  se  luttoient;  que 
s'etant  rapprochee  de  la  Reine,  elle  la  trouva*  fort  emue, 
et  M.  de  Buckingham  a  genoux  devant  elle  ;  que  la 
Reine^,  qui  s'etoit  contentee,  ce  soir^,  de  lui  dire,  en 
remontant  dans  son  appartement,  que  tous  les  hommes 
etoient  brutaux  etinsolents,  lui  avoit  commande,  le  len- 
demain  au  matin,  de  demander  a  M.  de  Buckingham 
si  il  etoit  bien  assure  qu'elle  ne  fiit  pas  en  danger 
d'etre  grosse^;  que  depuis  cette  aventure,  elle,  Mme  de 
Chevreuse*,  n'avoit  eu  aucune  lumiere  d'aucune  galan- 
terie  de  la  Reine ;  qu'elle  lui   avoit  vu,  des  I'entree  de 

Rochefoucauld,  p.  3,  6,  9  et  i4;  et  ceux  de  Mme  de  Motteville,  tome  I, 
p.  28  et  29. 

1 .  Ce  passage,  depuis  :  tjtie  le  seul  Iwmme  qu'elle  ai'o'it  nime,  jusqu'a : 
galanlerie  de  la  Reine  [<i^mm.e  lignes  plusbas),  a  ete  efface  avec  soin 
dans  la  copie  R.  II  est  omis  dans  le  ms.  H  et  dans  les  ancieniies  edi- 
tions; quelques-unes  indiquent  lalacune  par  des  points;  la  plupart, 
ainsi  que  le  ms.  H,  avertissent  qu'  «  il  manque  une  demi-page.  » 

2.  Etoit.  (1837-1866.)  —  Dans  I'autographe  il  y  avail  d'ahord 
etoit  [estoit),  que  Retz  a  corrige  en  e7e,  et  fait  preceder,  en  inter- 
ligne,  de  I'auxiliaire  avoit. 

3.  Elle  est  omis  dans  les  editions  de  1837-1866. 

4.  Retz  avait  d'abord  corit  :  l'ai>oit  trouvee. 

5.  Deux  mots  :  le  lendemain,  biffes  devant  la  Reine,  et  un  :  /mi, 
apres. 

6.  Ce  soir  est  en  interligne. 

7.  La  Rochefoucauld  (p.  9  et  10),  Mme  de  Motteville  (tome  I, 
p.  i5  et  16)  et  la  Porte  (p.  7  et  8)  placent  le  lieu  de  la  scene  a 
Amiens  et  la  racontent  d'une  facon  qui  en  attenue  beaucoup  la 
gravite.  Voyez  le  recit  plus  colore  de  cette  meme  scene  dans  les 
Historlettes  de  Tallemant  des  Reaux,  tome  II,  p.  10,  et  une  note  de 
M.  Paulin  Paris,  ibidem,  p.  83. 

8.  Ne  s^ etoit  a  ete  biffe  apres  Chevreuse;  et,  deux  lignes  plus  bas, 
quatre  leltres  avant  Regence, 
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la  Regence,  une  grande  pente  pour  Monsieur  le  Cardi- 
nal; mais  qu'elle  n'avoit  pa  demeler  jusques  oil  cette 
pente  I'avoit  portee^;  qu'il  etoit  vrai  qu'elle  avoit  ete 
chassee  de  la  cour  sitot  apres^,  qu'elle  n'auroit  pas  eu 
le  temps  d'y  voir  clair,  quand  meme  il  y  auroit  eu  quel- 
que  chose;  qu'a  son  retour  en  France,  apres  le  siege 
de  Paris,  la  Reine ,  dans  les  commencements  ^,  s'etoit 
tenue  si  couverte  avec  elle,  qu'elle  n'avoit  pu  y  rien  pe- 
netrer;  que  depuis  qu'elle  s'y  etoit  raccoutumee,  elle 
lui  avoit  vu*,  dans  des  moments,  de  certains  airs  qui 
avoient  beaucoup  de  ceux  qu'elle  avoit  eus^  autrefois 
avec  Buckingham;  qu'en  d'autres,  elle  avoit  remarque 
des  circonstances*  qui  lui  faisoient  juger  qu'il  n'y  avoit 
entre  eux  qu'une  liaison  intime  d'esprits;  que  I'une  des 
plus  considerables  etoit  la  maniere  dont  le  Cardinal 
vivoit  avec  elle,  peu  galante  et  meme  rude  :  «  ce  qui 
toutefois,  ajoutoit  Mme  de  Chevl^euse,  a  deux  faces,  de 
I'humeur  dont  je  connois  la  Reine  :  Buckingham  me 
disoit  autrefois  qu'il  avoit  aime  trois  reines,  qu'il  avoit 
ete  oblige  de  gourmer''  toutes  trois;  c'est  pourquoi  je 

1.  Mme  de  Motteville  (tome  I,  p.  114-116),  apres  nous  avoir 
d'abord  montre  Mazarin,  «  dans  les  premiers  jours  de  la  Regence, 
ne  sachant  de  quel  cote  se  tourner,  »  raconte  ensuite  comment  la 
Reine,  ayant  appris  que  le  nouveau  ministre  «  etoit  en  tout  I'op- 
pose  du  cardinal  de  Richelieu,  »  se  sentit,  par  cela  seul,  portee  vers 
lui,  et  comment  Mazarin  prit  la  coutume  d'avoir  le  soir  avec  Anne 
d'Autriche  une  conference  intime,  qu'on  appela  le  petit  conseil. 
Voyez  aussi  les  Memoires  de  la  Porle^  p.  Sy  et  suivantes. 

2.  Vojez,  au  tome  II,  p.  i83,  note  2,  ou  il  faut  i^ligne  9)  chan- 
ger 1644  en  1643. 

3.  Dans  les  commencements,  a  la   marge,  pour  remplacer  quelques 
ettres,  dont  trois  en  interligne,  biffees  dans  le  texte. 

4.  II  y  avait  d'abord  :  s'etoit  raccoutumee  avec  elle,  elle  y  avoit  vu. 

5.  -Eh,  sans  accord ,  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R.  — 
Plus  has,  et,  biffe  apres  Buckingham  (Bouchinclian). 

6.  De  (sic)  circonstances,  dans  I'original. 

7.  Gouverner.  (1837.) 
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ne  sais  qu'en  juger.  »   Voila  comme  Mme  de  Clievreuse 
m'en  parloit.  Je  reviens  a  ma  narration. 

Je  n'etois  pas  assez  cliatouille  *  de  la  figure  que  je  fai- 
sois  contre  Monsieur  le  Prince,  quoique  je  m'en  tinsse 
tres-honore,  pour  ne  pas  ^  concevoir,  dans  toute  leur 
etendue,  les  precipices  du  posle  ou  j'etois.  «  Oil  allons- 
nous?  dis-je*  a  M.  de  Bellievre,  qui  me  paroissoit  trop 
aise  de  ce  que  Monsieur  le  Prince  ne  m'avoit  pas  de- 
vore;  pour  qui  travaillons-nous?  Je  sais  que  nous  som- 
mes  obliges  de  faire  ce  que  nous  faisons;  je  sais  que 
nous  ne  pouvons  mieux  faire;  mais  nous  devons  nous 
rejouir  d'une  necessite  qui  nous  porte  a  un  mieux  du- 
quel  il  n'est  presque  pas  possible  que  nous  ne  retom- 
bions*  bientot  dans  le  pis.  —  Je  vous  enteuds,  me  re- 
pondit  le  president  de  Bellievre,  et  je  vous  arrete  en 
meme  temps  pour  vous  dire  ce  que  j'ai  appris  de  Crom- 
well' (M.  de  Bellievre  I'avoit  vu  ®  et  connu  en  Angle- 
terre);  il  me  disoit  un  jour  que  Ton  ne  monte  jamais  si 
haut  que  quand  Ton  ne  sait  ou  Ton  va.  —  Vous  savez, 
dis-jea  M.  de  Bellievre,  que ''j'ai  horreur  pour  Cromwell; 
mais,  quelque  grand  bomme  que  Ton  nous  le  prone,  j'y 
ajoute  le  mepris  si  il  est  de  ce  sentiment  :  il  me  paroit 

1.  Apres  cliatouille,  deux  mots  :  du  plais'ir,  biffe's. 

2.  Apres  r/e  pat,  il  y  a  un  mot  :  apercevo'ir  (?),  rature  a  la  marge; 
concevoir  est  aussi  biffe  et  recrit  en  interligne  ;  puis  leur,  qui  suit, 
est  e'crit  au-dessus  de  son,  efface';  apres  etendue,  il  7  a  encore  une 
hgne  biffe'e  :  les  i/icanvenients  de  et  (au-dessus  de  et,  on  lit  toutes  en 
interligne)  les  precipices  du;  le  mot  les,  qui  suit  les  ratures,  est  a  la 


marge 


3.   Apres  dis-jc,  on  lit  le  soir,  effao^. 

4-    Un  mot  :  revenions,  biffe  devant  retomhions. 

5.  Ce  nom   est  ecrit  Cromvel,  dans  I'autographe   et  dans   la  co- 
pic  R. 

6.  Apres   vu ,  Retz   avail    mis  d'abord  en   A....    {en  Angleterre). 
recrit  apres  connu. 

7.  Devant  que,  e'crit  a  la  marge,  il  7  a  que  Cromvel,  biff^. 
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d'nn  fou.  »  Je  ne  vous  rapporte  ce  dialogue,  qui  n'est 
rien  en  soi,  que  pour  vous  faire  voir  rimportance  qu'il  y 
a  a  ne  parler  jamais*  des  gens  qui  sont  dansJes  grands 
postes.  M.  le  president  de  Bellievre,  en  renlrant  dans 
son  cabinet,  oil  il  y  avoit  force  gens,  dit,  sans  y  faire  re- 
flexion, cette  parole,  comme  une  marque  de  rinjustice 
que  Ton  me  faisoit^  quand  on  disoit  que  mon  ambition 
etoit  sans  mesure  et  sans  borne;  elle  fut  rapportee  au 
Protecteur  qui  s'en  ressouvint  avec  aigreur,  dans  une 
occasion  dont  je  vous  parlerai  dans  la  suite,  et  qui  dit  a 
M.  de  Bordeaux',  ambassadeur  de  France  en  Angle- 
terre  :  «  Je  ne  connois  qu'un  homme  au  monde  qui  me 
meprise,  qui  est  le  cardinal  de  Retz^.  »  Cette  opinion' 
faillit  a  me  ^  couter  cher.  Je  reprends  le  fil  de  ma  nar- 
ration. 

Monsieur,  qui  etoit  tres-aise  de  s'etre  tire  a  si  bon 
marclie  des  embarras  que  vous  avez  vus^  ci-dessus,  ne 
songea  qu'a  les  eviter  pour  I'avenir,  et  il  alia,  le  26,  a 


I.  A  ne  jamais  parler.  (i843-i866.) 

a.   Apres  faisoit,  deux  mols  :  en  disant,  blffes. 

3.  On  a  sous  le  nom  de  ce  diplomate,  ne  en  1621,  mort  en  1660, 
des  Memoires  publics  en  lySS,  4  volumes  in-12.  Dans  I'annee  ou 
nous  place  ici  le  recit  du  Cardinal,  il  fut  envoye  comme  ambassa- 
deur en  Savoie;  il  fut  plus  tard  ambassadeur  plenipotentiaire  a 
Londres  de  if>54  a  1660,  c'est-a-dire  pendant  et  apres  le  protecto- 
rat  de  Cromwell. 

4.  Rais  (sic),  dans  I'autograplie  et  dans  la  copie  R.  Voyez  tome  I, 
p.  79,  fin  de  la  note  i. 

5.  Cette  opinion  est  a  la  marge  pour  remplacer  //,  biffe  dans  le 
texte  ;  falUii,  repete  d'abord  a  la  marge,  y  a  ete  ensuite  efface  ;  puis 
viennent,  apres  le  mot  cher^  sept  lignes  raturees  avec  grand  soin  : 
«Je  reprends  ce  qui  sepassaau  Pari ement  le —  aout —  car  quoique 

je  ne  fusse  (?)  pas  pour  la  raison  que  je  vous  ai  marquee je  ne 

laisserai  pas  de en  tout  le  reste  (?)  parce  qu'il  est a  la....  j 

6.  Faillit  me.  (i843-i866.) 

7.  Vu,  sans  accord,  dans  I'autographe  et  dans  la  copie  R;  a  la 
ligne  suivante,  24  a  ete  corrige  en  26,  dans  I'original. 
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Liniours,  pour  faire  voir,  ce  dit-il  a  la  Reine\  qu'il 
n'entroit  en  rien  de  tout  ce  que  Monsieur  le  Prince  fai- 
soit  ^. 

Le  lundi  28  et  le  lendemain,  Monsieur  le  Prince  fit 
tous  ses  efforts  auParlement  pour  obliger  la  Compagnie 
a  presser  la  Reine,  ou  a  le  justifier,  ou  a  donner  les 
preuves  de  Tecrit  qu'elle  avoit  envoye  contre  lui.  Mais 
Monsieur  le  Premier  President  demeura  ferme  a  ne^ 
soufFrir  aucune  deliberation  jusques  a  ce  que  M.  le  due 
d'Orleans  fut  revenu;  et  comme  il  etoit  persuade  quMl 
ne  reviendroit  pas  sitot  *,  il  consentit  qu'il  fut  prie,  par 
la  Compagnie,  de  venir  prendre  sa  place.  Monsieur  le 
Prince  y  alia  lui-meme  Tapres-dinee  du  29,  accompa- 
gne  de  M.  de  Beaufort,  pour  Ten  presser.  II  n'y  gagna 
rien,  et  Joui  vint,  a  minuit  %  de  la  part  de  Monsieur, 
chez  moi,  pour  me  dire  tout  ce  qui   s' etoit  passe  dans 

1 .  Apres  Re'ine,  vm  mot  :  qii'il,  biffe,  puis  recrlt. 

2.  II  alia  a  Limours  «  un  peu  en  mauvaise  humeur  »,  dit  Mmede 
Motteville  (tome  III,  p.  422),  a  cause  du  refus  que  la  Reine  avail 
oppose  le  meme  jour  a  de  nouvelles  instances  de  sa  part  pourqu'on 
tint  les  etats  generaux  avant  la  majorite  de  Louis  XIV.  Mme  de 
Motteville  ajoute  que,  pour  I'adoucir,  Anne  d'Autriche  lui  en- 
voya  le  comte  de  Brienne,  «  pour  lui  demander  avis  de  ce  qu'elle 
avoit  a  repondre  au  Parlement  sur  la  justification  de  Monsieur 
le  Prince  »  (voyez  ci-apres,  p.  526  et  628),  et  qu'a  son  retour 
de  la  campagne,  le  due  d'Orleans ,  qui  avait  ete  «  radouci  par 
cette  civilite  de  la  Reine,...  presenta  lui-meme  le  Coadjuteur  a 
la  Reine,  qu'elle  recut  comme  un  mauvais  present  qu'elle  faisoit 

semblant  d'estimer.   Ce  prince avoit  de  longues   conversations 

avec  le  Coadjuteur,   qui,  depuis  peu  de  jours,  s'etoit  remis  bien 
avee  lui.  » 

3.  Les  mots  a  ne  sont  en  interligne,  sur  et  ne  voiilut^  biffe. 

4.  «  Ledit  seigneur  due  d'Orleans,  dit  Omer  Talon  (p.  44o)i 
etoit  alle  a  Limours,  et  ne  vouloit  pas  retourner,  lasse  qu'il  e'loit 
de  toutes  ces  affaires  publiques,  ne  sachant  a  qui  se  donner,  tantot 
possede  par  Monsieur  le  Prince,  a  la  presence  duquel  il  ne  pouvoit 
rien  refuser,  et  de  meme  a  la  Reine.  » 

5.  Apres  miiiuit,  quelques  mots  ;  me....  part,hiiies. 
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leur  conversation,  et  pour  me  commander  d'en  rendre 
compte  a  la  Reine,  des  le  lendemain. 

Ce  lendemain,  qui  fut  le  3o,  Monsieur  le  Prince  vint 
au  Palais  et  il  eut  le  plaisir  d'y  voir  M.  de  Vendome 
jouant  *  Tun  des  plus  ridicules  personnages  que  Ton  se^ 
puisse*  imaginer  :  il  y  demanda*  acte  de  la  declaration 
qu'il  faisoit,  qu'il  n'avoit  pas  oui  parler,  depuis  Tannee 
1648,  de  la  recherche  de  Mile  Mancini,  et  vous  pouvez 
croire  qu'il  ne  persuada  personne.  Monsieur  le  Prince 
ayant  demande  ensuite  au  Premier  President  si  la  Reine 
avoit  repondu  auxremontrances  que  la  Compagnie  avoit 
faites  ^  sur  ce  qui  le  regardoit,  Ton  envoya  querir  les 
gens  du  Roi,  qui  dirent^  qu'elle  avoit  remis  a  repondre 
au  retour  de  M.  le  due  d' Orleans,  qui  etoit  a  Limours. 
Monsieur  le  Prince  se  plaignit  de  ce  delai,  comme  d'un 
deni  de  justice ;  beauco'up  de  voix  s'eleveient,  et  Mon- 
sieur le  Premier  President  fut  oblige,  apres  btaucoup  de 
resistance,  a  faire  la  relation  de  ce  qui  s'etoit  passe  au 
Palais-Royal,  le  samedi  precedent,  qui  etoit  le  jour  au- 
quel  il  avoit  fait  les  remontrances  '' .  II  les  avoit  portees 
avec  force*,  et  ii  n'y  avoit  rien  oublie  de  tout  ce  qUi 
pouvoit  faire  voir  a  la  Reine'  Tutilite  et  meme  la  neces- 
site  de  la  reunion  de  la  maison  royale.  II  finit  le  rapport^" 
qu'il  en  fit  au  Parlement ,   en  disant  que  la  Reine  I'a- 

1.  D'y  voir  jouer  a  M.  de  Vendome.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

2.  Se  est  omis  dans  les  editions  de  1 837-1866. 

3.  Que  Ton  se  fut  pu.  fCopie  R.) 

4.  II  lui  demanda.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

5.  Fait,  sans  accord,  dans  la  copie  R. 

6.  lis  dirent.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

7.  La  remonlrance.  (Copie  II,  1837  et  i843.) 

8.  Portees   avec   une  gratide  force.  (Copie  R,  i837el  i843.) 

9.  Faire  voir  et  sentir  a  la  Reine.  (Copie  R.)  —  Apres  la  Reine, 
II  y  a  /a  «  {la  necessite),  efface. 

10.  II  finit  par  le  rapport.  (Copie  R,)  —  Apres  Parlement,  deux 
mots  :  par  la,  biffe's. 
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voit  remis,  aussi  bien  que  les  gens  du  Roi,  au  retour  de 
M.  d'Orleans*. 

M.  le  president  de  Mesme,  qui  etoit  alle  a  Limours 
de  la  part  de  la  Compognie,  pour  Finvitera  venir  pren- 
dre sa  place,  n'en  avoit  rapporte'  qu'une  reponse  fort 
ambigue;  et  ce  qui  marqua  encore  davantage '  qu'appa- 
remment  ii  ne  viendroit  pas*  fut  que  M.  de  Beaufort, 
qui  avoit  accompagne,  la  veille,  Monsieur  le  Prince  a  Li- 
mours, dit  que  Monsieur  lui  avoit  commande  de  prier  la 
Compagnie,  de  sa  part,  de  ne  le  point  attendre,  comme 
il  avoit  ete  resolu^,  pour  consommer  ce  qui  concernoit 
la  declaration  contre  Monsieur  le  Cardinal^. 

Le  3i,  Monsieur  le  Prince  vint  encore  au  Palais,  et  y 
fit'  de  grandes  plaintes  de  ce  que  la  Reine  n'avoit  point 
encore  fait  de  reponse  aux  remontrances  :  il  est  vrai 
qu'elle  fit  dire '  simplement,  par  Monsieur  le  Chancelier, 
aux  gens  du  Roi,  qu'elle  atlendoitM.  de  Brienne,  qu'elle 
avoit  envoye  a  Limours  a  cinq  heures  du  matin.  Vous 
croyez  sans  doute  que  cet  envoi  de  M.  de  Brienne  a  Li- 
mours fut  ou*  pour  remercier**'  Monsieur  de  la  fermete 
qu'il  temoignoit  a  **  ne  point  venir  au  Parlement,  ou  pour 
Vy  confirmer;  et  vous  aurez  encore  plus  de  sujet  d'en 
etre  persuadee*^,  quand  je  vous  aurai  dit  que  la  Reine 

1.  De  M.  le  due  d'Orleans.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

2.  N'avoit  rapporte.  (Copie  R.) 

3.  Apres  c/afantage,  Retz  a  biffe  que  et  quelques  autres  lettres. 

4.  Davantage  qu'il  n'y  viendroit  pas.  (Copie  R.) 

5.  Ainsl  qu'il  avoit  ete  resolu.  (Copie  R.) 

6.  Monsieur  le   cardinal  Mazarin.  (Copie  R.) 

7.  Et  leur  fit.  (Copie  R.) 

8.  Qu'elle  avoit  fait  dire.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

9.  Ou  est  omis  dans  la  copie  R  et  dans  les  editions  de  1 837-1 866. 

10.  Devant  lemerder,  il  y  a  /e,  biffe;  Monsieur,  qui  vient  ensuite, 
est  en  interligne. 

11.  Qu'il  avoit  temoignee  de.  (Copie  R  et  1837-1866.) 
la.  Persuade.  (Copie  R.) 
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m'avoit  commancle,  la  veille*,  cle  lui  ecrire,  de  sa  part, 
qu'elle  etoit  penetree  de  la  ^  reconnoissance  (elle  se 
servit  de  ce  mot ')  qu'elle  conserveroit  toute  sa  vie, 
de  ce  qu'il  avoit  resiste  aux  instances  *  de  Monsieur 
le  Prince.  La  nuit  changea  tout  cela ,  ou  plutot  le 
moment  de  la  nuit  dans  lequel  Mestaier,  valet  de  cham- 
bre  de  Monsieur  le  Cardinal ,  arriva  avec  une  depeche 
qui  portoit,  entre  autres  choses,  ces  proprcs  mots,  a  ce 
que  j'ai  su  depuis  du  marechal  du  Plessis,  quim'a  dit  les 
avoir  lus  dans  Foriginal  ^  :  «  Donnez,  Madame ,  a  Mon- 
sieur le  Prince,  toutes  les  declarations  d'innocence  qu'il 
voudra ;  tout  est  bon  pourvu  que  vous  I'amusiez  et  que 
vous  I'empechiez  de  prendre  I'essor.  »  Ce  qui  est  d'ad- 
mirable  est  que  la  Reine  m'avoit  dit  a  moi-meme,  trois 
jours  devant,  qu'elle  eut  souhaite,  du  meilleur  de  son 
coeur,  que  Monsieur  le  Prince  eut  deja  ete  ®  en  Guienne, 
«  pourvu,  ajouta-t-elle,  que  le  monde  ne  croiepas  que  ce 
soitmoi  qui  I'y  ait  pousse.  »  Ce  point  d'histoire  est  un  de 
ceux  qui  m'a  oblige  de  vous  dire,  deja  dans  une  autre  ^ 
occasion,  qu'il  y  en  a  d'inexplicables  a  ceux  memes  qui 
s'en  sont  trouves  les  plus  proclies*.  Je  me  souviens  qu'en 

1.  II  y  avail  d'abord  Pavant-veille,  que  Retz  a  corrige  en /a  vcUle; 
ensuite  ecrire,  precede  de  deux  lettres  effacees,  est  en  interligne, 
sur  alter  dire,  biffe. 

2.  Ce  mot  la  a  ete  ajoute  apres  coup  dans  le  texte. 

3.  De  ces  mots.  (1837-1866.) 

4.  Aux  dernieres  instances.  (Copie  R  et  1887-1866.) 

5.  Vus  en  I'original.  (Copie  R  et  1837-1866.)  Le  participe  est 
sans  accord  dans  la  copie  R  et  dans  I'edition  de  1837. 

6.  Fut  deja.  (Copie  R,  1887  et  i843.)  —  Fut  deja  ete.  (iSSg, 
1866.)  —  A  la  ligne  suivante,  dans  la  copie  R  :  «  ne  cnit  pas  que  ce 
fut  moi  qui  I'eut  pousse.  »  Dans  les  editions  de  1837-1866  :  «  ne 
crdt  pas  que  ce  soit  moi  qui  I'y  ait  pousse.  » 

7.  Dire  en  une  autre.  (Copie  R.) 

8  Qu'il  y  en  a  d'inexplicable  {sic)  dans  les  liistolres  et  impene- 
trable (sic)  a  ceux  memes  qui  en  sont  les  plus  procbes.  (Copie  R.) 
—  Les  editions  de  1837- 1866  reproduisent  cette  le^on,  en  chan- 
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ce  temps-la  nous  fimes  tout  ce  qui  fut  en  nous,  Ma- 
dame la  Palatine  et  moi,  pour  demeler  la  cause  de  cette 
variation  si  prompte;  que  nous  soupconnames  qu'elle  ne 
(lit  I'efFet^  de  quelque  negociation  souterraine,  et  que 
nous  crumes  avoir ^  pleinement  eclairci  quenotre  conjec- 
ture n'etoit  pas  fondee.  Ce  qui  me  confirme  dans  cette 
opinion  est  que  ^ : 

Le  I*""  de  septenibre*,  la  Reine  fit  dire,  en  sa  pre- 
sence, par  Monsieur  le  Chancelier,  au  Parlement,  qu'elle 
avoit  mande  au  Palais-Royal,  que  comme  les  avis  qui 
lui  avoient  ete  donnes,  touchant  Tintelligence  de  Mon- 
sieur le  Prince  avec  les  Espagnols,  n'avoient  pas  eu^ 
de  suite,  Sa  Majeste  vouloit  bien  croire  qu'ils  n'etoient 
pas  veritables®,  et  que  : 

Le  4,  Monsieur  le  Prince  declara,  en  pleine  assemblee 
des  chambres'^,  que  cette  parole^  de  la  Reine  n'etoit  pas 
une  justification  suffisante  pour  lui,  puisqu'elle  marquoit 
qu'il  y  eiit  eu®  du  crime,  si  la  premiere  accusation  eut 
ete  poursuivie*".  II  insista  pour  avoir  un  arret  en  forme, 
et  il  s'etendit  sur  cela  avec  tant  de  chaleur,  qu'il  parut 

geant,  il  va  sans  dire,  les  singuliers  fautlfs  en  pluriels.  —  Voyez  ci- 
dessus,  p.  298,  343,  353  et  354- 

1.  Qu'elle  e'tolt  I'effet.  (Copie  R  et  1837-1866.)  —  Devant  soup- 
connames^ qui  precede,  Retz  a  biffe  ne;  plus  loin,  son  orthograplie 
est  soubsterraine. 

2.  Nous  crumes  depuis  avoir.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

3.  Ce  qui  nous  confirma fut  que.  (Copie  R.) 

4.  Le  lef  septembre.  (Copie  R.) 

5.  N'avoient  point  eu.  (Copie  R.) 

6.  Qu'il  n'etoit  point  veritable.  (Copie  R.) 

7.  De  chambre.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

8.  Avaat  parole  on  distingue  un  F  majuscule,  biffe;  apres  une, 
une  cioix  en  interligne;  apres  suffisante,  un  ^  majuscule,  egale- 
ment  efface ;  mais  il  n'y  a  rien  a  la  marge  qui  se  rapporte  a  ces 
signes. 

9.  Qu'il  y  eut  paru.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

10.  Retz  avail  d'abord  ecrit  suivie;  il  a  mis  pour  en  interligne  et 
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visiblenient  que  le  pretendu  adoucissement  de  la  Reine 
n'avoit  pas  *  ete  de  concert  avec  lui.  Comme  toutefois 
ce  radoucissement  n'avoit  pas  ete  non  plus  de  celui  de^ 
Monsieur,  il  fit  le  meme  elFet,  dans  son  esprit,  que  si  il 
y  eiit  eu  un  raccommodement  veritable'.  II  rentra  dans 
ses  soupcons,  il  changea  tout  a  fait  de  ton  en  repondant 
a  Doujat  et  a  Mainardeau,  deputes*  du  Parlement,  des 
le  2,  pour  le  prier  de  venir  prendre  sa  place,  qu'il  n  y 
manqueroit  pas. 

II  y  alla^  efFectivement ;  il  me  soutint®,  tout  le  soir 
du  3,  qu'un  cliangement  si  soudain'  ne  pouvoit  avoir 
eu*  d'autre  cause  qu'une  negociation  couverte  :  il  crut 
que  la  Reine,  qui  lui  fit  des  serments  du  contraire,  le 
jouoit;  et,  le  4,  il  appuya,  avec  tant  de  chaleur,  la  pro- 
position de  Monsieur  le  Prince,  qu'il  n'y  eut  que  trois 
voix  dans  la  Compagnie  qui  n'allassent  pas  a  faire  des 
remontrances  a  la  Reine  ®,  pour  obtenir  une  declaration 

biffe  deux  mots  :  (Vune  seconde,  qui  suivaient  le  partlclpe.  —   Plus 
loin,  s'elencloit,  pour  s'e/ene/it,  dans  les  textes  de  iSSj-iSGG. 

1.  Pas  est  en  interligne ;  apres  e7e',  il  j  a  Veffet,  biffe  dans  le 
texte,  et  deux  autres  mots  :  la  suite,  biffe's  a  la  marge;  apres  de, 
qui  suit,  le  mot  qiielque  a  ete  egalement  efface. 

2.  Non  plus  de  celui  de,  en  interligne,  sur  communique  a,  biffe; 
Retz  a  oublie  d'effacer  a.  —  N^avoit  pas  ete  de  celui,  dans  la  copie  R, 
qui,  trois  lignes  plus  bas,  omet  :  «  il  changea  tout  a  fait  de  ton  ». 

3.  II  y  a  deux  fois  veritable,  en  interligne,  avant  et  apr^s  le 
substantif  raccommodement . 

4.  Qui  avoient  ete  de'pute's.  (Copie  R  et  1837-1866.)  —  Apres 
Parlement,  il  y  a,  dans  I'original,  qui,  biffe. 

5.  Alia,  en  interligne,  apres  vint,  qui  a  ete  efface,  de  meme  que 
ie  ne,  apres  effectivemenl. 

6.  Et  il  me  soutint.  (1837-1866.) 

7     Soudain,  en  interligne,  sur  su bit,  biffe. 

8.  £(/,  egalement  en  interligne. 

9.  Des  remontrances  tres-liumbles  a  la  Reine.  (Copie  R,  1887 
et  1843.)  —  A  la  ligne  suivante,  dans  les  memes  textes  :  en  bonne 
forme. 
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d'innocence  en  forme,  en  faveur  de  Monsieur  le  Prince, 
qui  put  etre  enregistree  devaut  la  majorite.  Vous  remar- 
querez,  s'il  vous  plait,  que  la  majorite  echeoit*  le  y. 
Monsieur  le  Premier  President  ayant  dit,  en  opinant, 
qu'il  etoit  juste  d'accorder  celte  declaration  a  Monsieur 
le  Prince,  mais  qu'il  etoit  aussi  necessaire  qu'il  rendit 
auparavant*  ses  devoirs  au  Roi,  fut  interrompu  par  un 
grand  nombre  de  voix  confuses  qui  demandoient  la  de- 
claration contre  le  Cardinal '. 

Ces  deux  declarations  *  furent  apportees  au  Parlement, 
le  5,  avec  une  troisieme  pour  la  continuation  du  Parle- 
ment, mais  seulement  pour  les  affaires  publiques. 

Le  6  ^,  celle  qui  concernoit  le  Cardinal  et  I'autre,  qui 
etoit  pour  la  continuation  du  Parlement®,  furent publiees 
a  I'audience ;  mais  la  premiere,  c'est-a-dire'  celle  qui 
regardoit  I'innocence  de  Monsieur  le  Prince,  fut  remise 
au  jour  de  la  majorite,  sous  pretexte  de  la  rendre  plus 
authentique  et  plus  solennelle  par  la  presence  du  Roi ; 
mais,  en  effet,  dans  la  vue  de  se  donner  du  temps  pour 
voir  ce*  que  I'eclatMe  la  majeste  royale,  que  Ton  avoit 

1.  Devo'it  etre^  biffe  devant  echeoit,  qui  a  ^te  ecrit  en  inter! igne ; 
ayant,  a  la  ligne  suivante,  se  trouve  a  la  marge. 

2.  Auparavant,  en  interligne;  ce  meme  mot  est  Liffe  apres  an  Roi. 

3.  L'edition  de  i837  insere  ici  le  modele  de  declaration  propose 
par  le  conseiller  Portail. 

4.  Apres  declarations,  il  7  a  une  ligne  et  demie  effacee  :  et  (au- 
dessus  de  ce  mot,  celle  et  et,  confondiis,  sont  ecrits  en  interligne) 
d^ innocence  de  M.  le  Prince  et  celle  contra  le  Cardinal. 

5.  Apres  le  6,  on  lit  ces  trois  mots  :  les  deux  declarations,  les  deux 
derniers  biffes,  le  premier  laisse  par  megarde. 

6.  Ce  membre  de  phrase,  depuis  «  celle  qui  concernoit  »,  se 
trouve  moitie  en  interligne,  moitie  a  la  marge  ;  regardoit,  deux 
lignes  plus  bas,  est  en  interligne  sur  concernoit,  biffe. 

7.  Les  mots  :  «  mais  la  premiere,  c'est-a-dire  »,  sont  omis  dans 
la  copie  R  et  dans  les  textes  de  1837  et  de  i843. 

8.  Si  a  ote  corrige  en  ce ;  un  mot  :  pourroit,  biffe,  devant  Feclat; 
a    la   suite,  majorite,  pour  majeste,  dans  I'edilion  de  iSag,  1866. 
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projete*  d'y  faire  paroitie  dans  toute  sa  pompe,  produi- 
roit  daus  I'esprit  des  peuples  *.  Ce  qui  me  le  fait  croire 
est  que  Servien  dit,  deux  jours  apres,  a  un  homme  de 
cieance,  de  qui  je  nel'ai  su  ^  que  plus  de  dix  ans  apres, 
que  si  la  cour  se  fiit  bien  servie  de  ce  moment,  elle  au- 
roit  opprime  et  les  Piinces  et  les  Frondeurs.  Cette  pen- 
see  etoit  folle ;  et  les  gens  qui  eussent  bien  connu  * 
Paris  n'eussent  pu  etre^  assurement  de  cette  opinion. 

Monsieur  le  Prince,  qui  n'avoit  pas  plus  de  confiance 
a  la  courqu'aux  Frondeurs,  n'etoitpas  si  mal  fonde  dans 
la  defiance  qu  il  prit  des  uns  et  des  autres  ^ :  il  ne  se  voulut 
pas  trouver  a  la  ceremonie  ;  et  il  se  contenta  d'y  envoyer 
M.  le  prince  de  Conti,  qui  rendit  au  Roi  une  lettre  en 
son  nom,  par  laquelle  il  supplioit  Sa  Majeste  de  lui  par- 
donner  si  les  complots  et  ^  les  calomnies  de  ses  ennemis 
ne  lui  permettoient  pas    de  se  trouver  au  Palais ;   et  il 

1.  Avo'it  projete,  en  interligne,  sur  fa'isoit  dcsse'in,  biffe  ;  de  est  en- 
suite  corrige  en  d'j  {d'i)  \  et  a  la  solertnlte,  biffe  a  la  marge,  apres 
paroitre. 

2.  Voyez,  sur  les  seances  du  Parlement  qui  prece'derent  le  lit 
de  justice  du  7  septembre,  les  Memoires  d'Omer  Talon,  p.  440 
et  441. 

3.  De  eX  su  sont  en  interligne  ;  Retz  avait  ecrit  d'abord  :  qui  ne 
me  Va  redit ;  il  a  ajoute  ye,  a  la  marge,  corrige  me  en  Vai,  puis 
biffe  Va  red  it. 

4.  II  y  avait  d'abord  connoissoient  (cognoissoient).,  que  Retz  a  cor- 
rige en  connu  (cogneu),  avec  la  derniere  lettre,  «,  et  les  mots  eussent 
bien.,  en  interligne. 

5.  N'eussent  pas  e't^.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

6.  Voyez  les  reflexions,  pleines  de  nettete  et  de  vigueur,  que  la 
Rochefoucauld  fait,  a  ce  sujet,  dans  ses  Memoires.^  p.  291  et  292.  — 
Dans  la  copie  R,  defiance  est  remplace  par  meffiance  (sic).  —  Entre 
qu''il  et  prit,  il  y  a,  dans  I'original,  en,  biffe ;  des  uns  et  des  autres 
est  en  interligne. 

7.  Et  est  aussi  en  interligne;  les  calumnies  (sic),  a  la  marge;  plus 
loin,  UTpres  permettoient  pas,  une  ligne  et  demie,  biffee  :  d' expose r  sa 
personne  a  leur  fureur  et  a  leur  (sic)  calumnies ;  dans  la  copie  R  et  les 
editions  de  1837-1866  :  les  calomnies  et  les  complots. 

Retz*  hi  34 
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ajoutoit*  que  le  seul  motif  du  i^espect  qu'il  avoit  pour 
elle  Ten  empechoit^.  Cette  derniere  parole,  qui  sem- 
bloit  *  marquer  que  sans  la  consideration  de  ce  respect 
il  *  y  eut  pu  aller  en  siirete,  aigrit  la  Reine  au  dela  de 
tout  ce  que  j'en  avois  vu  jusques  a  ces  moments^;  et  elle 
me  dit  le  soir  ces  propres  mots  ®  :  «  Monsieur  le  Prince 
perira,  ou  je  perirai^.  »  Je  n  etois  pas  paye  pour  adou- 
cir  son  esprit  dans*  cette  occasion.  Comme  je  ne  laissai 
pas  de  lui  representer,  par  le  seul  principe®  d'honnetete, 

I.  Au  lieu  de  :  il  ajoutoit ,  qui  est  ecrit  en  interligne,  il  y  avait 
d'abord  :  (ju''il  la  pouvoit  assurer. 

a.  La  declaration  de  la  majorite  du  Roi  eut  lieu,  comme  il  est 
dit  a  la  page  suivante,  «  le  jeudi  7  septembre.  »  Sur  cette  cerc'monie 
et  sur  la  cavalcade  qui  fut  faite  en  cette  occasion,  voyez  le  tome  II 
du  Cho'ix  de  Mazarinacles  (p.  3io-3i3),  les  Memoires  de  Mine  de  Mot- 
teville  (tome  III,  p.  4'i7-442),  et  ceux  d''Omer  Talon  (p.  441-44^)- 
Talon  prononca  une  harangue  ou  Ton  retrouve  I'erudition  intem- 
perante  et  assez  mal  digeree  qui  caracterise  I'eloquence  officielle  et 
politique  de  ce  temps. 

3.  Sembloit  est  a  la  marge  ;  il  y  avait  d'abord  marquoit,  que  Retz 
a  corrige  en  marquer.  Apres  le  que,  qui  suit,  et  qui  corrige  qa^il, 
il  y  a  quelques  mots  biffes  •  eut  ete  sans  ce  respect  sans  la  (ces  deux 
derniers  sont  enchevetres  I'un  dans  I'autre) ;  le  sans  qui  vient  apres 
que  est  en  interligne. 

4.  Apr^s  il,  on  lit  eiit,  effac^;  aller  est  en  interligne,  sur  venir, 
biffe. 

5.  A  ces  moments  est  aussi  en  interligne;  Retz  avait  ecrit  d'abord 
jusques-la,  puis  il  a  biffe  la.  —  A  ce  moment.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

6.  Mots,  en  interligne,  sur  paroles,  biffe. 

7.  Conde,  pendant  ce  temps-la,  etait  alle  a  Trie,  bourg  du 
Vexin,  pres  de  Gisors,  voir  son  beau-frere,  le  due  de  Longueville, 
pour  tacher  de  I'engager  de  nouveau  dans  ses  interets  :  voyez  ci- 
apres,  p.  53 1,  et  les  Memoires  de  la  Rochefoucauld,  p.  293.  D'apres 
Talon  (p.  446),  il  s'excusait  dans  sa  lettre  de  n'avoir  pas  assiste  a 
la  ceremonle  de  la  majorite,  «  a  cause  de  la  declaration  de  son  in- 
nocence qui  devolt  etre  iue,  et  laquelle  il  ne  pouvoit  ecouter  qu'a- 
vec  quelque  sorte  de  pudeur.  d 

8.  En.  (Copie  R  et  1837-1866.)  —  Dans  I'original,  le  Comme  qui 
suit  est  a  la  marge. 

9.  Par  un  piu-  principe.  (Copie  R,  1837  et  i843.) 


SECONDE  PARTIE.  [Septembre  i65i]  53i 

que  Texpressioii  de  Monsieur  le  Prince  pouvoit  avoir  un 
autre  sens  et  plus  innocent,  comme  il  etoit  vrai,  elle  me 
dit  d'un  ton  de  colere  :  «  Voila  une  tausse  gencrosite' ; 
que  je  les  hais!  » 

Ce  qui  est  constant  est^  que  la  lettre  de  Monsieur 
le  Prince  etoit  tres-sage  et  tres-mesuree. 

Monsieur  le  Prince,  qui,  apres  le  voyage  de  Trie, 
revint*  a  Chantilli,  y  apprit  que  la  Reine  avoit  declare, 
le  jour  de  la  majorite,  qui  fut  le  y  du  mois  *,  les 
nouveaux  ministres^.  Et  ce  qui  acheva*  de  le  resoudre 
a  s'eloigner  encore  davantage  de  la  cour  fut  Tavis  qu'il 
eut,  dans  le  nieme  moment^,  par  Chavigni,  que  Mon- 
sieur ne  s'etoit  pu  empecher  de  dire  en  riant,  a  propos 
de  cet  etablissement  :  ««  Celui-ci  durera  plus  que  celui 

1 .  La  fin  de  ce  mot  :  nerosite,  a  ete  biffe'e  dans  le  texte,  et  re- 
crite  en  interligne ;  apres  hais,  a  ete  efface  il  est,  et  quelques  autres 
lettres. 

2.  Ce  qui  est  constant  est  se  trouve  a  la  marge  de  droite ;  les  mots 
de  Monsieur  le  Prince  et  le  premier  tris  sont  en  interligne ;  le  second 
tres  est  a  la  marge  de  gauche ;  apres  Prince,  la  copie  R  et  toutes  les 
editions  anterieures  ont  de  plus  :  au  Roi;  il  y  a  dans  I'origlnal 
quelques  traits  de  plume  d'oii  I'on  pourrait  conclure  que  Retz  avail 
voulu  ajouter  ces  deux  mots. 

3.  Etoit  revenu.  (Cojjie  R  et  1837-1866.)  — Apres  Chantilli,  luie 
ligne,  biffee  :  oil  il  ne  demeura  que  fort  peu  de  jours.  —  En  allant  a 
Chantilly,  «  il  s'en  fallut  assez  peu,  dit  V.  Cousin  [Mme  de  Longue- 
ville  pendant  la  Fronde,  p.  ya),  qu'il  ne  tombat  dans  une  embiiscade 
que  la  cour  lui  avait  dressee  a  Pontoise.  » 

4.  Qui  fut  le  n  du  mois,  en  interligne;  le  preterit  fut  est  au- 
dessus  de  I'imparfait  etoit,  qui  est  ecrit  lui-meme  en  interligne  et 
biffe'. 

5.  Le  jour  meme  de  la  majorite,  Chateauneuf  fut  fait  chef  du 
Conseil;  les  sceaux  furent  rendus  au  premier  president  Mole,  et  la 
surintendance  des  finances  a  la  Vieuville  :  voyez  ci-dessus,  p.  289, 
290,  et  p.  347,  348. 

6.  Devant  acheva,  une  ligne  de  tatonnements  biffee.  La  copie  R, 
sans  supprimer  le  apres  de,  c<)mmence  la  phrase  par  ;  Ce  qui  racheva. 

7.  Dans  le  meme  moment,  \.     a  marge. 
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du  Jeucli  saint*.  »  II  ne  laissa  pas  de  supposer,  dans  la 
lettre  qu'il  ecrivit  a  Monsieur,  pour^  se  plaindre  de  ce 
meme  etablissement  et  pour  lui  rendre  compte  des  rai- 
sons  qui  robligeoient  a  quitter  *  la  cour  :  il  ne  laissa  pas, 
dis-je,  de  supposer,  et*  sagement,  que  Monsieur  parta- 
geoit  Toffense  avee  lui.  Monsieur,  qui  dans  le  fond  etoit 
ravi  de  lui  voir  prendre  le  parti  de  reloignement,  ne  le 
fut  guere  moins  de  se  pouvoir,  ou  plutot  de  se  vouloir 
persuader  a  soi-meme  ^  que  Monsieur  le  Pxince  etoit 
content  de  lui,  et,  par  consequent,  la  dupe  du  concert 
dont  il  avoit  ete  avec  la  Reine  touchant  la  nomination 
des  ministres.  II  crut  que,  par  cette  raison,  il  pourroit 
demeurer  bien  avec  lui  a  tout  evenement®,  et  le  foi- 
ble qu'il  avoit  toujours  ^  a  tenir  des  deux  cotes  Tem- 
porta  meme  plus  loin  et  plus  vite,  en  cette  occasion, 
qu  il  n'avoit  accoutume;  car  il  eut  tant  de  precipitation 
de  faire'  paroitre  de  Tamitie  a  Monsieur  le  Prince,  au 
moment  de  son  depart,  qu'il  ne  garda  presque  aucune^ 

1.  Voyez  ci-dessus,  p.  289  et  suivantes.  Piiques  tombait,  en 
1 65 1,  au  5  avril ;  done  le  jeudi  saint,  au  2. 

2.  Apres  pour,  il  y  a  lui  cJi  (dire),  biffe. 

3.  De  quitter.  (Copie  Ret  1837-1866.) 

4.  £t,  a  la  marge  de  droite ;  sagement,  a  la  marge  de  gauclie  ; 
apres  Monsieur,  est  biffe  afoit. 

5.  Soi,  en  interligne,  devant  meme,  sur  lui,  efface. 

6.  II  pourroit  fort  bien  demeurer  avec  lui  a  tous  evenements. 
(Copie  R.)  —  Les  editions  de  1837-1866  ont  la  meme  lecon,  avec 
poufoit.  —  Dans  I'original,  pourroit  est  a  la  marge;  Retz  avail 
ecrit  d'abord  demeureroU ;  il  a  ensuite  efface  les  trois  dernieres  let- 
tres  de  ce  mot;  entre  demeurer  et  Hen,  il  j  a,  en  interligne,  quel- 
ques  lettres  indistinctes,  peut  etre  biffees. 

7.  Toujours,  a  la  marge;  a  en  interligne,  sur  pour,  efface;  apres 
tenir,  est  aussi  efface  un  autre  toujours. 

8.  De  faiie,  egalement  en  interligne,  sur  des  mots  biffes  :  pour 
a —  d'obligcr;  la  suite  :  paroitre  de  Pamitie,  est  a  la  marge  ;  a,  ajoute 
apres  coup,  avant  Monsieur. 

9.  Ne  garda  plus  aucune.  (Copie  R  et  1837-1866.) 
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mesiire  avec  la  Reiue,  et  qu'il  ne  prit*  pas  meme  le  soin 
de  lui  expliquer  le  sous-main  des  fausses  avances  qu'il 
fit  pour  le  rappeler.  II  lui  depecha  un  gentilhomme  pour 
le  prier  de  Tattendre  a  Angerville;  il  donna,   en  meme 
temps,  charge'*  a  ce  gentilhomme  de  n'arriver  a  Anger- 
ville que  quand   il   sauroit  que  Monsieur  le  Prince  en 
seroit  parti ^.  Comnie  il  se  defioit  de  la  Reine,  il  ne  lui 
voulutpas*  faire  la  confidence  de  cette  mechanic  finesse, 
qu'il  ne  faisoit  que  pour  persuader  a  Monsieur  le  Prince 
qu'il  ne  tenoit  pas  a  lui'^  qu'il  ne  demeurat  a  la  cour. 
La  Reine,  qui  sut  I'envoi  du  gentilhomme  et  qui  n'en  sut 
pas  le  secret,  crut  qu'il  ^  n'avoit  pas  tenu  a  Monsieur  de 
retenir  Monsieur  [le]  Prince  ''.  EUe  en  prit  ombrage,  elle 
m'en  parla  ;  je  lui  dis  ingenument  ce  que  j'en  croyois, 
qui  etoit  le  vrai,  quoique  Monsieur  ne  m'eut  fait  sur 
cela  qu'un  galimatias  fort  embarrasse  et  fort  obscur.  La 
Reine  ne  crut  pas  que  je  la  trompasse;  mais  elle  s'ima- 
gina  que  j'etois  trompe,  et  que  Chavigni   s'etoit  rendu 
maitre  de  1' esprit  de  Monsieur,  a  mon  prejudice.  Cette 
opinion  n' etoit  point  fondee  :  Monsieur  haissoit  Chavi- 

1 .  Devant  prit,  quelques  mots  biffe's  :  lui  fit  pas  meme  des  excuses; 
dans  cette  meme  phrase,  apres  expliquer^  les  corrige  en  le;  les 
mots  soubmain  (sic)  et  fausses  (Retz  avait  d'abord  voulu  e'crire 
felntes)  sont  a  la  marge ;  des  est  en  interligne ;  il  y  avait  done 
d'abord  :  les  avances  quil. 

2.  Ordre.  (Copie  R,  iSSy  et  i843.) 

3.  Gni  Joli  (p.  62)  dit  que  «  le  courrier  confondant  Angerville 
(arrondissement  de  Pithit'icrs,  maison  de  plaisatice  du  pi  es'ideiit  Perrault) 
avec  Angerville  {arrondissemcitt  d'Etampcs),  prit  le  cbemin  de  ce 
dernier  lieu.  »  Voyez  a  ce  sujet  les  Memoires  de  la  Rochefoucauld ^ 
p.  298,  note  3,  et  p.  299,  note  4. 

4.  II  ne  lui  vouloit  pas.  (Copie  R  et  1 837-1 866.) 

5.  Qu'a  lui,  dans  la  plupart  des  editions  anciennes ;  a  la  suite,  ne 
est  en  interligne,  dans  I'original. 

6.  Apres  fjuil,  substitue  a  que,  Retz  a  biffe  W  et  quelques  au- 
tres  lettres. 

7.  31'',  en  interligne,  au-dessus  de  Prince;  Tarticle  est  omis. 
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gni  plus  que  les  demons  ^ ;  et  le  seul  priucipe  de  sa 
conduite,  en  tout  ce  que  je  viens  de  dire,  ne  fut  que'^  sa 
timidite,  qui  cherchoit'  toujours  a  se  rassurer  par  des 
menagements ,  menie  ridicules,  avec  tons  les  partis. 
Mais,  devant  que  d'entrer  plus  avant  dans  la  suite  de  ce 
recit,  je  crois  qu'il  est  a  propos  que  je  vous  rende  compte 
d'un  detail  assez  curieux,  qui  concerne  ce  M.  de  Chavi- 
gni,  que  vous  avez  deja  vu  et  que  vous  verrez  encore, 
au  moins  pourquelque  temps*,  sur  le  theatre. 

Je  crois  que  je  vous  ai  deja  dit^  que  Monsieur  avoit 
ete  sur  le  point  de  demander  son  eloignement  a  laReine, 
un  pen  apres  le  changement  du  Jeudi  saint ;  et  qu'il  ne 
changea  de  sentiment  que  sur  ce  que  je  lui  representai 
qu'il  etoit  de  son  interet  de  laisser  dans  le  Conseil  un 
liomme  qui  fut  aussi  capable  que  Tetoit  celui-la"  d'e- 
veiller  et  de  nourrir  la  division  et  la  defiance  entre  ceux 
de  la  conduite  desquels  Son  Altesse  Royale  n'etoit  pas 
contente  ^.  II  se  trouva,  par  Tevenement,  que  ma  vue  n'a- 
voit  pas  ete  fausse ;  Tattachement  qu'il  eut*  a  Monsieur 
le  Prince  contribua  beaucoup  a  rendre  a  la  Reine  toutes 

1.  Plus  que  le  demon.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

2.  Le  seul  principe  de  toute  sa  conduite  ne  fut  que.  (Copie  R.) 

3.  Que  la  timidity,  qui  cherche.  (iSSy-iSGfi.)  —  A  la  ligne  sui- 
vante,  mime  ridicules  est  ajoute  a  la  marge  dans  I'orlginal;  deux 
lignes  plus  loin,  recit  est  en  interligne,  sur  discoiirs,  biffe,  et  il  y 
a  encore,  apres  que  ye,  une  ligne  et  demie,  effacee  :  vous  diss  ce  qui 

ces  (sic)  concerne  (ce  mot,  en  interligne) lesquels  de  M.  de  Cha- 

vigni ;  apres  detail,  qui  suit,  un  a  est  biffe. 

4.  An  moins  pour  quelque  temps,  en  interligne  et  a  la  marge. 

5.  Ci-dessus,  p.  3oi. 

6.  Aussi  capable  que  celui-la.  (Copie  R  et  iSSg,  1866.)  —  Jussi, 
devant  capable ,  est  en  interligne,  sur  tres,  biffe;  a  la  ligne  sui- 
vante,  et  la  defiance  est  ajoute  a  la  marge. 

7.  Contente,  en  interligne,  sur  satis faite,  efface. 

8.  L'attachement  qu'il  avoit.  (Copie  R  et  i837-i8fifi.)  — A  la 
suite,  Retz  avaitecrit  d'abord  :  «  contribua  beaucoup  a  lui  rendre  »; 
il  a  effac^  lui  et  mis  en  marge  a  la  Reine. 
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les  actions  de  ce  parti  tres-suspectes*,  parce  qu'elle  ne 
pouvoit  ignorer  la  liaine  envenimee  que  Chavigni  avoit 
pour*  le  Cardinal.  Elle  fut  tres-bien  informee'  qu'il  avoit 
ete  I'instigateur  principal  de  I'expulsion  des  trois  sous- 
ministres;  le  ressentiment*  qu'elle  en  eut  I'obligea  a 
lui  commander  de  se  retirer  cliez  lui  enTouraine^,  trois 
ou  quatre  jours  apres  cette  expulsion.  II  s'en  excusa^, 
sous  le  pretexte  de  la  maladie  de  sa  mere';  il  s'en 
defendit  par  I'autorite  de  Monsieur  le  Prince.  Quand 
Monsieur  le  Prince  n'en  eut  plus  assez  dans  Paris  pour 
I'y  conserver^,  la  Reine  se  fit  un  plaisir  de  I'y  voir^  sans 
emploi;  et  elle  me  dit,  avec  une  aigreur  inconcevable 
contre  lui  :  «  J'aurai  la  joie  de  le  voir  sur  le  pave  comme 
un  laquais.  »  Elle  lui  fit  dire,  par  cette  raison,  par  M.  le 
marechal  de  Villeroi,  qu'il  y  pouvoit  demeurer,  le  pro- 
pre  jour  de  I'etablissement  desnouveaux  ministres*".  II 
s'en  excusa,  sous  le  pretexte  de  ses  affaires  domestiques : 
il  se  retira  en  Touraine,  ou  il  n'eut  pas  la  force  de  de- 

1 .  A  rendre  toutes  les  demarches  de  son  parti  tres-suspectes  a 
la  Reine.  (Copie  R.)  —  Si  suspectes.  (i 837-1866.) 

2.  Contre.  (Copie  R.) 

3.  Elle  savoit  a  n'en  pouvoir  douter.  (Copie  R,  iSSy  et  i843-) 

4.  Devant  le  ressentiment ,  quelques  mots  biffes  :  elle  lui  fit  dire 
que. 

5.  Voyez  ci-dessus,  p.  289  et  note  5. 

6.  Excusa,  en  interligne,  sur  defendit,  biffe  et  reporte  a  la  ligne 
suivante. 

7.  La  mere  de  Cbavigny  e'tait  Marie  de  Bragelongne,  marie'e  en 
1606  a  Claude  Bouthilier,  et  morte  en  1673,  agee  de  quatre-vingt- 
trois  ans  :  voyez  le  P.  Anselme,  tome  IX,  p.  322. 

8.  Assez  a  Paris  pour  le  malntenir.  (Copie  R.) 

9.  Retz  avail  ecrit  d'abord,  apres  /'j  voir,  les  mots  :  sur  le  pave, 
qu'il  a  biffes,  puis  recrits  un  pen  plus  bas. 

10.  Par  M.  le  marecbal  de  Viileioi,  le  propre  jourde  I'etablisse- 
ment des  nouveaux  ministres,  qu'il  y  pouvoit  demeurer.  (Copie  ^ 
et  1837-1866.)  —  Apres  marechal,  il  y  a,  dans  I'origina],  le,  corrige 
en  de. 
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meurer.  II  revint  a  Paris*  dans  Tabsence  du  Roi,  ou  il 
joua  un  personnage  et  triste  et  ridicule,  qui  lui  coiita  a 
la  fin  la  vie  et  Ihonneur^.  M.  de  la  Rochefoucauld  a  dit 
tres-sagement  qu'un  des  plus  grands  secrets  de  la  vie 
est  de  savoir  s'ennuyer'. 

Devant*  que  je  reprenne  la  suite  de  mon  discours,  il 

1.  Apres  Paris,  on  lit  :  aitssi  trist  (trlsle),  biffe;  le  premier  des  et 
qui  smvent  person'ia^e  est  en  interligne. 

2.  II  revint  en  I'absence  du  Roi  a  Paris,  ou  vous  verrez,  dans  la 
suite,  qu'il  joua  un  triste  et  facheux  personnage,  qui  lui  coula  a 
la  fin  et  I'honneur  et  la  vie.  (Copie  R,  iSSj  et  i843.)  —  Voyez  les 
Memo'tres  de  la  Rochefoucauld,  p.  4^5  et  note  2. 

3.  Qu'il  n'y  avoit  rien  si  necessaire  que  de  savoir  s'ennuyer. 
(Copies  R,  H,  Caf.,  toutes  les  anciennes  editions,  et  1887,  i843; 
dans  les  anciennes  f'ditions,  de  apres  rien,)  —  La  citation  que  fait 
ici  notre  auteur  est,  crojons-nous,  peu  exacte.  La  Rochefoucauld 
n'a  rien  ecrit  de  pareil  dans  ses  Maximes.  II  dit  seulement,  dans  les 
Max'iines  posthumes  (tome  I,  p.  aSo)  :  «  L'extreme  ennui  sert  j\  nous 
desennuyer.  »  Dans  la  2^  de  ses  Reflexions  diverses  {de  la  Sociele, 
ibidem,  p.  283),  il  exprime  aussi  cette  idee,  que,  dans  le  monde, 
il  faut  savoir  s'ennuyer;  mais  si  Retz  a  connu  ces  Reflexions,  ce  n'a 
pu  etre  qu'en  manuscrit  :  elles  ont  ete  publiees  pour  la  premiere 
fois  en  1781  :  voyez  la  Notice  de  M.  Gilbert  [ibidem,  p.  271). 

4.  Les  variantes  qu'offre  la  copie  R,  et  qu'ici  reproduisent  les 
editions  de  1887  et  de  1848,  deviennent,  dans  cet  alinea,  assez 
nombreuses  pour  que  nous  les  donnions  d'une  maniere  suivie. 
Elles  n'affectent  pas  le  fond,  mais  modifient  si  souveiit  la  forme 
qu'on  ne  peut  guere  s'empecher  de  supposer  que  le  copiste  transcri- 
vait  un  autre  texte  que  celui  de  notre  manuscrit  autographe. 
Etait-ce  aussi  un  original  de  la  main  de  I'auteur?  Voici  ces  va- 
riantes :  «  II  faut  encore  que  (je  fasse  une  autre  digression,  biffe), 
devant  que  je  reprenne  la  suite  de  mon  discours,  je  fasse  une  autre 
digression   sur  ce    qui  se  passa  en  ce  temps-la  entre  M.  le  Prince 

et  M.  de  Turenne MM.  de  Bouillon  et  Turenne  (j/c)  s'y  rendi- 

rent  et  ils  lui  offrirent  leurs  services  publiquement  et  en  la  meme 
maniere  que  les  autres  qui  paroissoient  les  plus  engages  avec  lui. 

Monsieur  le  Prince  m'a  dit a  Lamoussay,  qui  commandoit  pour 

lui  a  Stenay,  de  lui  remettre  la  place  entre  les  mains,  et  que —  I'ar- 
mee  du  Roi.  Je  vous  supplie  d'observer  que  Monsieur  le  Pj-ince  est 
riiomme  que  j'aie  jamais  connu  moins  incapable  (j7c)  d'une  impos- 
ture pr^meditee.  Je  n'ai  jamais  ose  faire  expliquer  a  fond  M.  de 
Turenne  sur  ce  point,  mais  ce  qu'en  ai  tire  {sic),  en  lui  en  parlant 
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est  necessaire  que  je  vous  explique'  ce  qui  se  passa  en- 
tre  Monsieur  le  Prince  et  M.  de  Turenne.  Aussitot  apres 
que  Monsieur  le  Prince  fut  sorti  de  Paris  pour  aller  a 
Saint-Maur,  MM.  de  Bouillon  et  de  Turenne  s'y  rendi- 
rent,  y  ofFrirent  leurs  services^  a  Monsieur  le  Prince, 
avec  lequel  its  paroissoient  effectivement  tout  a  fait  en- 
gages. Monsieur  le  Prince  m'a  dit  depuis  que,  la  veille 
du  jour  qu'il  quitla  Saint-Maur  pour  aller  a  Trie  ^,  d'oii 
il  ne  revint  plus  a  la  cour,  M.  de  Turenne  lui  avoit  en- 
core* promis  si  positivement  de  le  servir%  qu'il  avoit 
meme  accepte  et  recu  un  ordre  signe  de  sa  main,  par 
lequel  il  ordonnoita  la  Moussaie  *,  qui  commandoit  pour 

indirectement,  est  qu'aussitot  apres  la  liberie  de  M.  le  Prince,  il 
eiit  tons  les  sujets  du  monde  d'etie  tres-mal  satisfait  de  son  pro- 
cede  a  son  egard,  qu'il  lui  prefera  en  tout  et  partout  M.  de  Ne- 
mours qui et  qui  ne  lui  avoit  pas  d'ailleurs  rendu  a  beaucoup 

pres  tant  de  service  (^'c),  et  que  par  cette  conside'ration  il  s'e'toit  cru 
libra   de  ses  premiers    engagements.   Vous  remarquerez,  s'il  vous 

plait,  que  je  n'ai  jamais  vu que  M.  de  Turenne.  Reeonnoissons 

encore  ici  de  bonne  foi  qu'il  y  a  des  points  inconcevables  dans 
histoire  a  ceux  meme  qui  se  sont  trouves  le  plus  proches  des  fails. 
Je  reprends  le  111  de  ma  narration.  »  —  On  verra  que,  dans  la 
suite,  il  y  a  moins  de  differences  a  relever,  mais  pourlanl  beaucoup 
encore. 

1.  Expll(jue  est  en  interligne,  dans  I'original,  sur  parle  encore 
de,  biffe  ;  plus  loin,  apres  Ji.  c/e  Turenne,  il  y  a  une  ligne  de  t;l- 
tonnemenls,  raturee. 

2.  Leur  (sic)  .t^/p-icei,  dans  I'oiiginal;  quelques  lettresbiflees,  apres 
Monsieur  le  Prince. 

3.  En  Brie,  pour  a  Trie,  dans  quelques-unes  des  premieres  edi- 
tions. 

4.  Encore  est  en  interligne. 

5.  Sur  la  conduite  hesitante  et  circonspecte  de  Turenne  et  du 
due  de  Bouillon  son  frere,  en  cette  occurrence,  voyez  les  Memoires 
dc  la  Rochefoucauld  (p.  297,  et  p.  3o3-3o5) ,  et  surtout  ceux  de 
Gourville  (p.  5oo-5o3),  lequel  servit  alors  d'intermediaire  a  Conde 
et  au  due  de  Bouillon. 

6.  Sur  la  Moussaie,  deja  nomme  ci-dessus  (p.  41)1  voyez  au 
tome  II,  p.  598  et  note  3. 
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lui  dans  Stenai,  cle  lui  remettre  la  place,  et  *  que  la  pre- 
miere nouvelle  qu'il  eut,  apres  cela,  de  M.  de  Turemie 
fut  qu'il  alloit  commander  I'armee  du  Roi.  Vous  re- 
marquerez,  s'il  vous  plait,  que  Monsieur  le  Prince  est 
riiomme  que  j'aie  jamais  connu  le  moins  capable  d'une 
imposture  premeditee.  Je  n'ai  jamais  ose  faire  expliquer 
sur  ce  point  M.  de  Turenne ;  mais  ce  que  j'en  ai  tire 
de  lui,  en  lui  en*  parlant  indirectement,  est  qu'aussitot 
apres  la  liberte  de  Monsieur  le  Prince  il  eut  tons  les 
sujets  du  monde  d'etre  mecontent  de  son  procede'  a 
son  egard;  qu'il  lui  prefera  en  tout  M.  de  Nemours,  qui 
n'approchoit  pas  de  son  merite  et  qui  ne  lui  avoit  pas, 
a  beaucoup  pres,  rendu*  tant  de  services,  et  que,  par 
cette  raison,  il  se  crut  libre  de  ses  premiers^  engage- 
ments, Vous  observerez,  s'il  vous  plait,  que  je  n'ai  ja- 
mais vu  personne  moins  capable  d'une  vilenie^  que  M.  de 
Turenne.  Reconnoissons  encore  de  bonne  foi  qu'il  y  a 
des  points  inexplicables  dans  les  histoires'.  Je  reprends 
le  fil  de  ma  narration. 

Monsieur  le  Prince*,  n'ayant  demeure  qu'un  jour  ou 

1.  Et,  devant  que,  est  a  la  marge;  Retz  avalt  ecrit  d'abord  :  et 
ejue  M.   de  Turenne,  puis  il  a  biffe  les  trois  deiniers  mots. 

2.  Les  mots  lui  en,  devant  parlant,  sont  en  interligne. 

3.  Devant  son  precede,  il  y  a  lui,  biffe. 

4.  Et  qui  ne  lui  avoit  pas  rendu,  a  beaucoup  pres.  (1837-1866.) 

5.  Premiers  est  en  interligne ;  de  meme  encore,  trois  lignes  plus  bas. 

6.  Vilainie ,  dans  I'autograpbe  et  dans  la  copie  R. 

7.  Rapprocliez  de  ce  que  Retz  a  ecrit  ci-dessus,  p.  298,  p.  343, 
p.  353  et  354-  —  Les  editions  de  1837-1866  reproduisent,  pour 
cette  plirase,  le  texte  de  la  copie  R ;  la  derniere  avec  ici  de  moins. 
—  Apres  histoires,  il  y  a,  dans  I'autograpbe,  cinq  lignes  et  demie 
biffees  :  ce  que  vous  ne  verrez  (?)  ....  Paccomodement  (sic)  des  deux 
freres  avec  la  cour,  dnnt  je  fus  (en  interligne,  sur  suis)  temoin  oculaire, 
n'aidera  pas  a  en  debrouiller  le  fil  mystere ;  Tauteur  a  oublie  d'effacer 
mystere  et  le. 

8.  Apres  31onsieur  le  Prince,  quelques  mots  biffes  :  ne  demeura 
qiCun  jour  ou  deux  a  Chantilli  apres..,. 
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tleux  a  Angerville,  prit  le  chemin  de  Bourges,  qui  etoit 
proprement  celui  de  Bordeaux,  et  la  Reine,  qui,  comme 
je  vous  ai  deja  dit\  ce  me  semble^,  eiit  ete  bien  aise', 
si  elle  eiit  suivi  son  inclination,  de  reloignenient  de 
Monsieur  le  Prince,  mais  qui  avoit  recu  de  Brusle  une 
lecon  contraire  *,  n'osa  s'opiniatrer  contre  I'avis  de  Mon- 
sieur, qui,  fortifie  par  les  conseils  de  Chavigni,  et  per- 
suade d'ailleurs  que  la  cour  avoit  des  negociations  se- 
cretes avec  Monsieur  le  Prince,  feignoit,  a  toutes  fins, 
un  grand  empressement  pour  faire  en  sorte  que  Mon- 
sieur le  Prince*  ne  s'eloignat  pas.  Ce  qui  le  confirma 
pleinement  dans  cette  conduite  fut  qu'une  ouverture 
qui  fut  faite,  en  ce  temps-la,  a  ce  que  Ton  crut^,  par 
M.  le  Tellier,  lui  fit  croire  qu'il  jouoit  a  jeu  sur  et  que 
son  empressement,  qui  paroitroit  aller  a  rappeler  Mon- 
sieur son    cousin,   n'iroit'  effectivement  qu'a  le  tenir 

1.  Voyez  ci-dessus,  p.  S-iS.  —  Dans  I'eclition  de  iSSg,  1866  : 
«  comme  je  vousl'ai  deja  dit»,motsomis  dans  celles  de  iSSjet  i843. 

2.  Apres  ce  me  semhle^  W  j  a  sept  llgnes  et  demie  soigneuse- 
ment  raturees  :  eiit  hien  a'lse  (et,  au-dessus,  eitt  ete  bien  aise ,  en 
interligne,  egalement  biffe),  dans  le  fonds  (sic),  de  Celoignement 
de  ]yp  le  Prince  et  qui  ne  s' etoit  pas  meme  vendue  et  au  (ce  mot,  en 
interligne,  entre  rendue  et  et)  qui  ne  s^etoit  vendue  qiCa  dans  (ce 
mombre  de  phrase  a  la  marge)  ce  que  iW  le  cardinal  Mazarin  lui 
avoit  ecrit  de  contraire  a.  son  '.nclination...,  Un  peu  plus  loin,  apres 
si  elle,  eut  est  en  interligne. 

3.  Et  la  Reine  qui  eut  ete'  bien  alse.  (Copie  R,) 

4-  Mais  qui  avoit  recu  une  lecon  contraire  de  Brusle.  (Copie  R 
et  1887-1866.)  —  Ici  Brull,  dans  I'original,  ou  quelques  lettres 
sont  biffees  apres  contraire  ;  plus  bas,  d'ailleurs  est  en  interligne. 

5.  Que  la  cour  entretenoit  toujours  quelque  negociation  secrete 

avec un  grand  empressement  a  faire  que  M.  le  Prince.  (Copie  R, 

1887  et  1843.) 

6.  A  ce  que  Ton  a  cru.  (iSSg,  1866.) 

7.  Une  ouverture  que  Ton  attribuoit  en  ce  temps-la  a  M.  le  Tel- 
lier, au  moins  dans  le  bruit  du  monde,  lui  fit  croire....  et  que  cet 
empressement....  M.  son  cousin  a  la  cour  n'iroit.  (Copie  R,  1887 
et  1843.) 
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en  paix*  clans  son  gouvernement,  a  quoi  Monsieur  pre- 
tendoit  qu'il  trouveroit  son  compte  en  toutes  manie- 
res^.  Cette  ouverture  fut  ^  que  Ton  offrit  a  Monsieur 
le  Prince  qu'il  demeurat  paisible  dans  ses  gouverne- 
ments*  jusques  a  ce  que  Ton  eut  assemble  les  etats*. 
Celte  proposition  est  de  la  nature  de  ces  clioses  dont 
j'ai  deja  parle,  qui  ne  s'entendent  point,  parce  qu'il  est 
impossible  d'expliquer  et  meme  de  concevoir  ce  qui  leur 
pent®  avoir  donne  I'etre.  II  est  constant  quelle  vint  de 
la  cour,  soit  du  Tellier,  soit  d'un  autre '',  et  il  ne  Test  pas 
moins  qu'il  n'y  avoit  rien  aumonde  de  si  contraire  aux* 
veritables  interets  de  la  cour,  parce  que  ce  repos  imagi- 
naire  de  Monsieur  le  Prince,  dans  ses  gouvernements, 
lui  donnoit  lieu  d'y  conserver  et  fortifier,  et  d'y  aug- 
menter  ses  troupes  qui  y  etoient  en  quartier  d'hiver*. 
Cette  proposition  fut  recue  par  Monsieur  avec  une  joie*** 
qui  me  surprit  au  dernier  point,  parce  qu'il  m'avoit  dit, 
plus  de  mille  fois,  que,  de  Thumeur  dont  il  connoissoit  le 
Mazarin^^,  susceptible  de  toute  negociation,  ilne  croyoit 

1.  En  repos.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

2.  En  toute  maniere.  [Ih'icUm.) 

3.  Cette  ouverture  fit.  (1837-1866.) 

4.  En  son  gouvernement.  (Copie  R.) 

5.  Les  etats  gene'raux.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

6.  De  la  nature  de  ces  sortes  de  choses  dont  il  me  semble  que 
j'ai  deja  parle  quelques  fois  qui....  parce  qu'il  est  impossible  de 
concevoir  ce  qui  peut  leur.  (Copie  R,  1837  et  1843.)  —  Voyez  les 
passages  auxquels  renvoie  la  note  7  de  la  page  538. 

7.  Soit   du  Tellier,  soit  dUtn  autre  est  a  la  marge  dans  I'original. 

8.  Retz  avait  d'abord  ecrit  a  la;  trois  lignes  plus  bas,  il  a  biffe 
d'y  (dU)  devant  fortifier. 

9.  Que  cette  ouverture  vint..,.  soit  par  M.  le  Tellier,  soit  par 
un  autre....  dans  son  gouvernement...,  d'y  conserver,  d'y  fortifier 
ses  troupes  qui  par  la  menie  proposition,  y  devoient  demeurer  en 
quartier  d  hiver.  (Copie  R,   1837  et  i843.) 

10.  Monsieur  la  recut  avec  une  joie.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

11.  Apres  Mazarin,  il  y  a  toujours,  biffe;  susceptible  de  toute  nego- 
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rien  de  plus  oppose  a  ses*  interets,  de  lui,  Monsieur,  que 
les  interlocutoires  ^  entre  Monsieur  le  Prince  et  la  cour.  En 
pouvoit-on  trouver  un  plus  dangereux  sur  ce  fondement, 
que  celui  que  celte  proposition  ouvroit  ^  ?  Ce  qui  est  de 
plus  merveilleux  fut  que  ce  qui  etoit  assurement  tres- 
pernicieux  a  la  cour  et  a  Monsieur'  fut  rejete  par  Mon- 
sieur le  Prince,  et  que  son  destin  le  porta  a  pi^eferer  et 
a  son  inclination  et  a  ses  vues  le  caprice  ^  de  ses  amis 
et  de  ses  serviteurs.  Je  ne  sais  de  ce  detail  que  ce  que 
Croissi*,  qui  fut  envoye  par  Monsieur  a  Bourges  ^, 
m'en  a  dit  depuis  *  a  Rome;  mais  je  suis  persuade  qu'il 
m'en  a  dit  le  vrai',  parce  qu'il  n'avoit  aucun  interet  a 
me  le  deguiser.  En  voici  le  particulier*"  : 

Monsieur  le    Prince,   qui  etoit,  par    son  inclination, 
tres-eloigne  de  la  guerre  civile,  parut  d'abord  a  Croissi 

siation  est  a  la  marge;  ne  corrige  n'y  («'/),  et  croyoit  est  en  interligne, 
sur  avoit  ^  biffe.  —  Apres  de  I'/iumeur,  la  copie  R  et  les  editions 
de  1837-1866  ont  qu'^il ,  pour  dorit  il;  puis  le  Cardinal^  pour  le 
Mazarin. 

1.  Ses,  en  interligne,  sur  les  deux  dernieres  lettres  d'awj;,  ratu- 
rees.  —  Aux  interets.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

2.  Voyez  ci-dessus,  p.  147,  note  2. 

3.  Auquel  cette  proposition donnoit lieu.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

4.  Ce  qui  est  merveilleux  fut....  assurement  pernicieux  et  a  la 
cour  et  a  Monsieur.  (Copie  R.) 

5.  Le  caprice,  avec  une  s  finale  effacee,  est  en  interligne,  sur 
celles,  biffe. 

6.  Croissi  est  suivi  de  m'e/i  a  dit,  biffe. 

7.  Sur  cette  demarche  in  extremis  de  Fouquet  de  Croissy  a  Bour- 
ges,  voyez  I'ouvrage  de  V.  Cousin,  3IaJame  de  Longuevllle  pendant 
la  Fronde,  p.  74-78. 

8.  M'en  a  dit  du  depuis.  (Copie  R.)  —  Croissy,  qui  fut  arr^te 
peu  de  jours  apres  le  Coadjuteur,  et  mis,  comme  celui-ci,  a  Vin- 
cennes,  alia  le  retrouver  a  Rome  en  i655  :  voyez  au  tome  IV  (ed. 
Ch.,  p.  336  et  337).  Sur  son  proces,  voyez  la  Gazette  du  it.  mars 
i653. 

9.  La  ve'rite'.  (Copie  R  et  toutes  les  editions  ante'rieures.) 

10.  Particulier,  a  la  marge,  remplacant  detail,  biffe  dans  le  texte. 
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tres-dispose '  a  recevoir  les  propositions  qu'il  lui  por- 
toil  de  la  part  de  Monsieur,  et  avec  d'autant  plus^  de  fa- 
cilite  que  les  offres  que  Ton  lui  faisoit  le  laissoient,  pour 
trcs-longtemps^,  dans  la  liberte  de  choisir  entre  les  par- 
tis qu'il  avoit  a  prendre*.  II  est  extremement  difficile  de 
se  resoudre "  a  refuser  des  propositions  de  cette  nature, 
quand  elles  arrivent  justement  dans  les  instants  oil  Ton 
est  presse  de  prendre  un  parti  qui  n'est  pas  de  son  in- 
clination. Je  vous  ai  deja  dit*  que  celle  de  Monsieur  le 
Prince  etoit  tres-cloignee  de  la  faction  et  de  la  guerre 
civile',  et  tons  ceux  qui  etoient  aupres  de  lui  s'en  fus- 
sent  aussi  passes  tres-aisement*,  si  ils  eussent  pu  con- 

1.  Tres-bien  dispose.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

2.  Avec  autant  plus.  (Copie  R.)  —  Facillte,  en  interligne,  dans 
I'original,  suryo/e,  biffe;  entre  faisoit  et  le  laissoient,  il  J  a  quelques 
tatonnements  effaces  .■  paroissoient  lui  dans  de  la  silrete  (?). 

3.  An  moins  pour  tres-longtemps.  (Copie  R,  1887  et  i843.) 

4.  On  lit  dans  la  3Iuze  historlque  du  17  septembre  i65i  (p.  i57)  : 

Maintenant,  Monseigneur  le  Prince 
R6de  de  province  en  province  : 
II  fait  la  cour,  il  fuit  Paris, 
Dont  beaucoup  de  gens  sont  marris, 
Et  Ton  ne  sait  encor  que  croire 
De  Son  Altesse  ambulatoire. 

5.  A  se  re'soudre.  (Copie  R  et  1887-1866.)  —  A  la  ligne  sui- 
vante,  apres  quand,  on  lit  sous  les  ratures  :  //  s^agit  le  part  (parti) 
fon  recoit  (Retz  a  oublie  d'effacer  ce  dernier  mot) ;  puis  les  mots 
elles  (suivi  de  ces,  biffe)  arrivent  justement,  sont  en  interligne 
deux  derniers  sont  a  peine  lisibles);  apres  oh  qui  suit,  I'auteara 
efface  de  nouveau  :  //  s^agitj  les  mots  :  /'o«  est  presse,  sont  ausai  en 
interligne;  decider  a  ete  biffe  devant  prendre ;  puis  de  son  est  encore 
en  interligne  sur  de  ndtre ,  egalement  biffe'.  Tout  ce  passage  est 
e'crit  d'une  maniere  ti-es-confuse  et  surcharge  de  ratures. 

6.  Au  commencement  de  cet  alinea,  et  tres-energiquement  us 
haut,  p.  357. 

7.  Que  celle  de  M.  le  Prince  n'etoit  pas  a  la  guerre  civile.  Co- 
pie R  et  toutes  les  editions  anterieures  a  iSSg.)  —  Apres  «>//«,  ete 
bilfe,  dans  I'original,  M''  et  quelques  autres  lettres. 

8.  Assez  facilement.  (Copie  R  et  1837-1866.) 
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venir  ensemble^  des  conditions  pour  son  accommode- 
ment^.  Chacun  I'eut  voulu  faire  pour  y  trouver  son  avan- 
tage  particulier  :  personne  ne  se*  croyoit  en  etat*  de  le 
pouvoir,  parce  que  personne  n'avoit  assez  de  creance 
dans  son  esprit  pour  exclure  les  autres  de  la  negocia- 
tion.  lis  voulurent  tous  la  guerre,  parce  qu'aucun  deux 
ne  crut  pouvoir  faire  la  paix;  et  cette  disposition  gene- 
rale,  se  joignant*  a  Tinlcret  que  Mnie  de  Longueville 
trouvoit  a  demeui'er  eloignee  de  Monsieur  son  niari^, 
forma  un  obstacle  invincible^  a  raccommodenient. 

L'on  ne  connoit  pas  ce  que  c'est  que  le  parti*,  quand 
Ton  s'imagine  que  le  chef  en  est  le  maitre  :  son  verita- 
ble service  y  est  presque  toujours  combattu  par  les  inte- 
rets,  meme  asse/souvent  imaginaires®,  des  subalternes. 


1.  Apres  ensemble^  il  y  ^  <^^j  biffe;  des  conditions  est  en  interllgne 
et  a  la  marge. 

2.  De  son  accommodement.  (Cople  R  et  iSSy-iSfiG.) 

3.  Trois  lettres  effacees,  devant  ne  se;  puis  tous^  devant persotine ; 
et  de  meme  en,  a  la  ligne  suivante,  entre  pour  et  exclure ;  les  mots  : 
de  la  negociation,  qui  terminent  la  phrase,  sont  en  interligne  et  a  la 
marge. 

4-  Dans  la  cople  R,  personne  ne  se  voit  en  etat;  et  plus  has, 
croyance^  au  lieu  de  creance. 

5.  Un  mot  illisible  biffe,  entre  se  el  joignant ;  un  peu  plus  loin, 
demeurer  est  en  interligne,  sur  s^eloigner^  corrige  en  eloignee. 

6.  Voyez  les  Memoires  de  Gui  Joli.^  p.  Gi,  et  ceux  de  la  Roche- 
foucauld, p.  358,  268  et  272-274- 

7.  Presque,  biffe  devant  Invincible;  le  dernier  mot  de  la  phrase 
etait  la  paix.,  qui  a  ete  corrige  en  l' accomodcment  (sic) ;  la  fin  du 
mot  :  modement,  est  en  interligne. 

8.  Ce  que  fait  que  le  parti.  (Copie  R.) 

9.  Retz  avait  ecrit  d'abord,  au  commencement  de  ce  membre 
de  phrase,  ses  verltables  interets ;  il  a  biffe  le  mot  veritables,  puis 
I'a  remis  moitie  dans  le  texte,  moitie  en  interligne,  au  singulier; 
il  a  ensuite  change  Interets  en  service,  mais,  plus  loin,  oublie  d'ef- 
facer  1'^  de  comhattus ;  devant  presque,  le  verbe  est  a  ete  ecrit  au- 
dessus  de  sont,  biffe;  les  mots  :  les  interets,  meme  assez  souvent  imagl- 
naires,  sont  aussi  en  interligne,  les  interets  au-dessus  de  ceux,  efface. 
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Ce  qui y  est  encore  de  plus  facheux  est  qu'il  arrive*  [que] 
souvent  son  honnetete,  presque  toujours  sa  prudence, 
prennent  parti  ^  avee  eux  contre  lui-meme.  Croissi  m'a 
dit^  que  le  soulevement  des  amis*  de  Monsieur  le 
Prince  alia,  en  ce  renconti-e,  jusques  au  point  que  de 
faire  entre  eux  un  traite,  a  Mouron,  oil  Monsieur  le 
Prince^  etoit  alle  voir  Madame  sa  soeur,  par  lequel  ils 
s'obligerent  de  rabandonner  et  de  former  un  tiers- 
parti  sous  le  nom  et  sous  Fautorite  de®  M.  le  prince  de 
Conti,  en  casque  Monsieur  le  Prince  s'accommodatavec 
la  cour,  aux  conditions  que  Monsieur  lui  avoit  fait^  pro- 
poser. J'aurois  eu  peine  a  croire  ce  qu'il  m'assuroit  sur 
cela*,  meme  avec  serment^,  vu  la  foiblesse  et  le  ridicule 
de  cette  fantastique  faction,  si  ce  que  j'avois  vu,    in- 


1.  Ce  qui  y  est....  qu'il  arrive  se  trouve  a  la  marge;  y  (/)  et  encore 
sont  en  interligne;  soiwent,  qui  vient  ensuite,  est  precede  d^assez, 
que  Retz  a  biffe. 

2.  Et  ce  qui  y  est  encore  de  plus  facheux  est  que  quelquefois  son 
honnetete,  et  presque  toujours  sa  prudence,  prend  parti.  (Copie  R.) 

3.  M'a  dit  phisieurs  fois.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

4.  Que  le  soulevement  et  remportement  des  amis.  (Copie  R.)  — 
Apres  que,  il  y  a,  dans  I'original,  le,  biffe,  puis  re'crit.  —  Une  ligne 
plus  bas  :  point  de  faire,  dans  la  copie  R  et  dansles  editions  de  1887- 
1866. 

5.  Les  mots  :  oii  Monsieur  le  Prince,  sont  en  interhgne;  puis  eloit 
alle  t'oir  Madame  sa  soeur  est  a  la  marge.  Retz  avait  d'abord  e'crit, 
egalement  a  la  marge,  avoit,  qu'il  a  biffe  et  remplace  par  etoit;  plus 
loin,  il  a  substitu«'  s'obligerent  a  s''obUgeoient,  lecon  de  la  co^iie  R. 

6.  Et  former  un  tiers-parti  sous  I'autorite  de.  (Copie  R.) 

7.  Que  M.  le  due  d'Orle'ans  lui  avoit  fait.  (Copie  R  et  1887-1866.) 

8.  Sur  ccla  est  a  la  marge;  devant  vu  la  foiblesse^  il  y  a  si,  biffe'; 
une  tache  d'encre  a  efface  a  demi  fantastique,  mais  sans  rendre  dou- 
teuse  cette  lecon,  qu'a  conserve'e  la  copie  R  et  ii  laquelle  les  e'di- 
tions  de  1837-1866  out  substitue'  fanatique;  le  mot  faction  est  en 
interligne,  sur  parti,  efface,  et  Retz  a  oublie'  de  remplacer  avant, 
par  cette,  le  ce  qu'il  avait  mis  d'abord. 

9.  J'aurois  eu  peine  a  ajouter  foi  a  ce  qu'il  m'assuroit  pourtant 
sur  cela  avec  serment.  (Copie  R,  1887  et  1848.) 
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continent  apres  sa  liberie  *,  ne  m'en  eut  fourni  un  exem- 
ple  assez  pareil.  J'ai  oublie  de  vous  dire,  en  traitant  cet 
endroit,  que  Mine  de  Longueville,  quatre  ou  cinq  jours 
apres*  qu'elle  fut  revenue  de  Stenai,  me  demanda,  en 
presence  de  M.  de  la  Rochefoucauld,  si  je  ne  voulois 
pas  bien  etre  plus  dans  les  interets  de  M.  le  prince  de 
Conti  que  dans  ceux  de  Monsieur  le  Prince*.  La  sub- 
division est  ce  qui  perd  presque  tons  les  partis  :  elle  y 
est  presque  toujours  TelTet  de  cette*  sorte  de  (inesse 
qui,  par  son  caractere  particulier,  est  opposee  a  la  pru- 
dence^. Cest  ce  que®  les  Italiens  appellent  comcedia  in 
comoedia'^ . 

1.  Apres  la  liberie  de  M.  le  prince.  (Copie  R  et  1837-1866.)  — 
Un  peu  plus  loin,  il  y  a  aussi,  bilfe,  devant  assez,  dans  la  copie  R. 

2.  Cinq  ou  six  jours  apres.  (Copie  R.)  —  A  la  suite  d'a^ires^  on 
lit  dans  I'original,  son  retour,  biffe. 

3.  En  presence  de  M.  de  la  Rochefoucauld,  si,  en  cas  de  rupture 
entre  les  deux  freres,  je  ne  me  declarerois  pour  M.  le  prince  de 
Conti.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

4.  Celte  sorte  de  est  en  interligne,  le  premier  mot  {cette)  au-dessus 
de  la,  efface;  apres  qui,  on  lit  :  ti'est  pas  prudence,  bilfe ;^ar  est  en 
interligne;  son  caractere  particulier,  a  la  marge. 

5.  La  subdivision  est  ce  qui  perd  presque  tous  les  partis,  parti- 
culierement  quand  elle  j  est  introduite  par  cette  sorte  de  finesse 
qui  est  directement  oppose'e  a  la  prudence.  (Copie  R  et  1837-1866.) 

6.  Et  c'est  ce  que.  (Copie  R.)  —  A  la  fin  de  la  phrase,  on  lirait 
plutot  dans  I'original  :  comoedle  (sic)  in  comoedia  ;  la  copie  R  portc  : 
€omedia  in  comidia  (sic). 

7.  Vojez  ci-dessus,  p.  188  et  note  5.  —  La  fin  de  notre  tome  III 
correspond  a  la  page  1943  du  manuscrit  autographe. 
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Page   1 85,   et  p.    i86  et  note  i. 

TB\ITE  CONCLU  ENTRE  LES  AMIS  DES  PRINCES  PRISONNIERS  AU   HAVRE 
ET   LES  CHEFS  DES  FROiNDEURS. 


Nous  avons  copie  ce  traite  sur  I'original  insere  au  manuscrit  Caf- 
farelli,  entre  les  folios  198  et  199.  II  est  precede  de  la  note  sui- 
vante  : 

M  Get  original  a  ete  mis  en  dep6t  entre  les  mains  de  M.  de  Blancraesnil  (voyez 
au  tome  II,  p.  14,  et  note  i),  a  condition  qu'il  sera  rendu  a  Monsieur  le 
Coadjnteur,  et,  a  son  defaut',  entre  les  mains  de  M.  le  marquis  de  Fosseuse  2, 
sit6t  que  Monsieur  le  Prince  sera  en  liberte,  et,  jusques  a  ce,  il  ne  pourra 
etre  delivre  ni  ouvert  que  du  consentement  de  M.  le  president  Viole  et,  a  son 
defaut,  de  Madame  la  Princesse  Palatine,  ou  de  M.  Arnaud^.  » 

V.  Cousin  a  insere  le  texte  de  ce  traite  a  VAppendice  de  son  vo- 
lume intitule  :  Madnme  de  Longuevillr  pendant  la  Fronde  (p.  871-377), 
en  le  faisant  suivre  de  reflexions  auxqueiles  nous  renvoyons  le  lec- 
teur.  II  en  existe,  en  outre,  une  copie  a  la  bibliotheqne  de  TAr- 
senal  [His/oire  de  France,  n"  204,  in-12,  3i  folios),  dans  un  ma- 
nuscrit dont  le  premier  fenillet  porte  ce  titre  :  «  Copie  de  pieces 
originales,  d'apres  un  ancien  manuscrit  des  Memoires  du  cardinal  de 
Betz,  et  qui  ne  se  trouvent  dans  aucune  des  editions  imprimees.  » 

1.  Les  mots  :  «  et,  a  son  defaut  »,  ont  ete  substitues  a  ceux-ci,  qui  sont 
biffes  :  «  et  au  cas  qu'il  viiit  a  mouiir  ». 

2.  Voyez  ci-dessus,  p.  486,  note  6,  et  p.  5 10. 

3.  Voyez  au  tome  II,  p.  5oS,  note  4,  et  ci-dessus,  p.  iSa,  note  5.  Le  nom 
d'Arnaud,  qui  revient  plusleurs  fois  dans  le  Iraite,  y  est  toujours  precede  de 
celui  (Tlzac  qui  distinguait  son  pere. 
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Nous,  soiissignes,  reconnoissant  par  experience  le  prejudice  que  le 
Roi  et  I'Etat  recoivent  de  la  detention  de  Messieurs  les  princes  de 
Conde,  de  Conty,  et  due  de  Longueville,  qu'elle  donne  de  nou- 
veaux  avantages  aux  ennemis  de  la  France,  par  le  mecontentement 
qu'en  temoignent  plusieurs  personnes  considerables,  qu'elle  met  le 
desespoir  dans  I'esprit  des  peuples,  qui  ont  deja  beaucoup  souffert 
des  desordres  que  leur  emprisonnement  a  cause's,  et  qui  ont  un 
juste  sujet  d'en  apprebender  la  suite',  s'il  n'y  est  promptement  pour- 
vu  par  leur  liberte,  avons  estime  que  nous  ne  pouvions  rien  faire  de 
plus  avantageux,  ni  de  plus  utile  au  public,  que  de  nous  unir,  afin 
de  faire  cesser,  par  tous  moyens  legitimes  et  possibles,  I'oppression 
de  ces  trois  princes,  arretes  et  detenus  prisonniers  centre  les  lois  du 
Royaume,  et  reconnus  innocents  par  I'aveu  du  Parlement,  qui  a 
ordonne  des  remontrances  en  faveur  de  leur  liberte'  par  I'arret  du 
aS  decembre  ifiSo*. 

Et  d'autant  que  le  cardinal  Mazarin  est  notoirement  I'auteur  de 
leur  detention,  et  la  cause  des  desordres  qui  I'ont  precedee  et  sui- 
vie  ;  qu'il  ne  les  a  fait  arreter  que  pour  eloigner  la  paix  generale,  et 
affermir,  dans  le  trouble,  I'autorite  qu'il  a  usurpee  pendant  la  Re- 
gence,  et  que  sa  conduite  expose  manifestement  la  France  a  tous 
les  maliieurs  que  les  guerres  etrangeres  et  civiles  peuvent  causer 
dans  un  Etat  epuise  d'bommes  et  d'argent,  et  que  Ton  ne  peut  es- 
pe'rer  de  le  voir  paisible  tqndis  qu'il  demeurera  dans  les  affaires, 
nous  avons  cru  aussi  qu'il  etoit  necessaire  pour  le  bien  de  I'Etat, 
pour  la  reunion  de  la  maison  royale,  pour  la  delivrance  de  Messieurs 
les  Princes,  la  surety?  commune  de  tous  les  particuliers  qui  ont  t<^- 
moigne  du  zele  pour  le  bien^  public,  et  se  sont  opposes,  au  Parle- 
ment et  ailleurs,  aux  mauv,iis  conseils  du  cardinal  Mazarin,  pour 
I'etablissement  du  repos  dans  le  Royaume  et  de  la  paix  avec  les 
etrangers,  de  pe  rien  omettre  de  ce  qui  pourroit  servir  k  obtenir 
de  Leurs  Majestes  son  eloignenaent  :  ce  qui  nous  a  obliges  de  faire 

1.  Dans  le  teste  de  V.  Cousia  :  «  les  spitps  ». 

2.  On  pliitot  du  22  decembre.  —  La  Suite  du  crai  Journal  du  Parlement , 
depuis  la  Saint- Martin  1649  jusques  a  Pdques  l65l,  ne  contient  lien  a  la 
date  du  23  decembre  i65o;  mais  a  la  date  du  22  (p.  i5  et  16,  aunee  i65o), 
on  lit  que  la  raajorite  de  la  Compaguie  opina  pour  des  remontrances  en  faveur 
des  Princes.  Le  Journal  ajiiute(p.  iG)  :  :(  Messieurs  des  Enquetes,  apres  ccla, 
insisterent  fort  a  remettre  la  deliberation  au  leudemain...;  mais  le  Premier  Pre- 
sident n'y  voulut  pas  consentir  et  fit  remettre  au  jeudi  29...,  d'autant  que  le 

lendemaiii  il falloit  tenir  la  seance  au  Cliatelet,  par  Messieurs  de  la  Tournelle.  » 

En  effet,  le  Journal  passe  immediatement  a  la  seance  du  jeudi  29  decembre. 
Voyez  ci-dessus,  p.  2i5  et  note  i. 

3.  Bien  remplaee  fe;i'/ce,  biffe. 
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ensemble  le  present  traite,  savoir  :  Nous,  Anne  de  Gonzague  piin- 
cesse  palatine,  Charles-Amedee  de  Savoie  due  de  Nemours,  Pierre 
Viole,  conseiller  du  Roi  en  ses  conseils  et  president  dans  son  par- 
lement,  Louis  de  Rochechouart  comte  de  Maure,  et  Izac  Arnaud, 
mareclial  de  camp,  A.  de  Croissy,  au  nom  de  Messieurs  les  Princes 
et  en  vertu  des  pouvoirs  qu'ils  nous  en  ont  donnes,  dont  I'un  des- 
dits  pouvoirs  sera  mis  en  dt?p(Jt  avec  I'original  du  present  trait^  qui 
doit  etre  mis  entre  les  mains  de  Monsieur  le  Coadjuteur,  aux  con- 
ditions dont  Ton  est  demeure  d'accord,  d'une  part;  et  Nous,  Fran- 
cois de  Vendome  due  de  Beaufort,  Francois -Paul  de  Gondj, 
coadjuteur  a  rarcheveclie  de  Paris',  et  Francois  de  Montmorency 
marquis  de  Fosseuse,  d'autre  ;  et  comme  Nous  coadjuteur  avons 
ete  autrefois  plus  particulierement  honore  des  bonnes  graces  de 
Messieurs  les  Princes,  aussi  nous  trouvons-nous  plus  oblige  de  t^- 
moigner,  comme  nous  avons  deja  fait  dans  les  assemblees  du  Par- 
lement,  et  a  leurs  amis  et  serviteurs,  que  nous  avons  eu  autant  de 
douleur  de  voir  que  les  artifices  du  cardinal  Mazarin  nous  avoient 
attire  leurs  disgraces,  que  nous  avons  toujours  eu  de  respect*  pour 
leur  naissance  et  d'estime  pour  leur  vertu,  et  que  si  nous  avons 
tarde  quelque  temps  d'entrer  dans  les  interets  de  la  justice  et  de 
travailler  a  leur  liberte,  c'a  e'te  a  dessein  d'attendre  une  conjonc- 
ture  favorable,  qui  nous  fit  nailre  les  moyens  de  les  servir  plus 
utilement  et  donner  des  temoignages  publics  de  nos  bonnes  inten- 
tions; 

Suppliant  aussi  Mademoiselle  de  Longueville'  de  vouloir  se  sou- 
venir de  la  passion  que  nous  avons  te'moignee  de  servir  Monsieur 
son  pere  et  de  satisfaire  a  tons  les  devoirs,  non-seulement  de  res- 
pect, mais  aussi  au  ressentiment  et  a  la  gratitude  de  toutes  les  obli- 
gations personnelles  dont  nous  lui  sommes  redevables. 

Articles. 
Nous  Francois-Paul  de  Gondy,  coadjuteur  a  I'archeveche'  de  Pa- 

1 .  Ici  sont  effaces  les  mots  :  Louis  de  Cnsse  due  de  Brissae.  Ce  nom  se 
retrouve  quatre  autres  fois,  plus  loin,  (Inns  le  trjiite,  biffe  les  trois  premieres, 
et  conserve,  par  megarde  peut-etre,  la  quatrieme  (p.  553,  ligne  20).  V.  Cousin 

'a  ])aitout  laisse  ilaas  son  texte;  il  I'ajoute  meme  trois  fois,  dans  des  passages 
ou  le  maniiscrit  ne  le  donne  ni  avec  ni  sans  ratme,  a  la  page  554  (lig'ifs  14, 
25,  34)  de  notre  texte.  On  ne  voit  pas  pomquoi  il  ue  I'a  pas  ajoute  de  meme 
p.  555,  ligne  i5. 

2.  V.  Cousin  a  ainsi  modifie  la  tournure  :  a  nous  avons  eu  d'autant  plus  de 
douleur que  nous  avons  toujours  eu  plus  de  respect  ». 

3.  Voyez  ci-dessus,  p.  201  et  note  6. 
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lis,  Francois  de  Vendome  due  de  Beaufort',  Francois  de  Mont- 
morency marquis  de  Fosseuse,  promettons  a  Madame  la  Princesse 
Palatine,  M.  le  due  de  Nemours,  M.  le  president  Viole,  le  comte 
de  Maure,  M.  Arnaud,  A.  de  Croissj,  tons  acceptants  au  nom  de 
Messieurs  les  Princes, 

D'employer  nos  offices  enyers  Monsieur  le  due  d'Orle'ans,  et  nos 
soins  et  ceux  de  nos  amis,  au  Parlement  et  partoiit  ailleurs,  par  tons 
moyens  possibles,  alin  de  leur  procurer  la  liberte;  nous  reservant 
neanmoins  de  demeurer  dans  les  interels  et  la  dependance  de  Mon- 
sieur le  due  d'Orleans,  a  cause  de  la  protection  qu'il  nous  a  donnee 
jusques  a  present,  sans  toutefois  que  cette  dependance  nous  empe- 
che  de  nous  trouver  au  Parlement,  d'y  opiner  pour  leur  liberte  et 
de  faire  agir  nos  amis  eonformement  a  ce  dessein,  nous  trouvant 
oblige's,  par  le  motif  de  la  justice,  par  celui  de  I'honneur,  et  par 
I'engagement  que  nous  prenons,  de  suivre  ce  sentiment,  joint  que 
le  Parlement  a  assez  declare,  par  son  arret  du  23  decembre  i65o, 
que  leur  liberte  etoit  juste  et  necessaire  pour  le  bien  de  I'Etat. 

Et  au  cas  que  Monsieur  le  due  d'Orleans  se  joignit  au  parti  du 
cardinal  Mazarin  contre  les  interets  du  Parlement  et  de  la  ville  de 
Paris,  ou  vint  a  nous  ahandonner,  nous  promettons  d'agir  et  faire 
agir  nos  amis,  au  Parlement  et  partout  ailleurs,  sans  aucune  reserve, 
meme  a  I'^gard  de  Monsieur  le  due  d'Orleans. 

Que  s'il  prend  I'autorite  par  I'eloignement  du  cardinal  Mazarin 
ou  autrement,  nous  promettons  de  faire  tons  nos  efforts  aupres  de 
lui,  afin  de  le  porter  a  mettie  Messieurs  les  Princes  hors  de  prison, 
et  au  cas  que  nous  ne  le  pussions  obtenir,  nous  continuerons,  nous 
et  nos  amis,  d'opiner  dans  le  Parlement  pour  leur  liberte,  et,  con- 
jointemenl  avec  les  amis  et  serviteurs  de  Messieurs  les  Princes, 
proposerons  de  faire  une  deputation  vers  Monsieur  le  due  d'Orleans 
pour  ce  sujet ;  et  au  eas  qu'il  vint  au  Parlement,  nous  et  nos  amis 
nous  joindrons  aux  amis  et  serviteurs  de  Messieurs  les  Princes  pour 
leur  demander  leur  liberte, 

Et  pour  temoigner  avec  corabien  de  franebise  Nous,  Francois- 
Paul  de  Gondy,  coadjuteur  a  I'arcbeveche  de  Paris,  voulons  agir 
en  cette  occasion,  si  M.  le  due  d'Orleans  prend  I'autorite',  comme 
il  est  dit  ci-dessus,  et  qu'il  ne  mette  pas  Messieurs  les  Princes 
en  liberte,  nous  promettons  de  nous  retirer  dans  I'nne  de  nos  mai- 
sons  de  campagne  et  d'y  demeurer  aussi  longtemps  qu'ils  seront  en 
prison,  sinon  que  nous  fussions  prie  par  les  soussignes  de  vouloir 
demeurer,  afin  de  continuer  nos  offices  et  nos  soins  aupres  de  Mon- 
sieur le  due  d'Orleans,  et  partout  ailleurs  ou  nous  en  serons  requis. 

I .  Ici  est  biffe  :  Louis  de  Cosse  due  de  Brissac. 
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Et  d'autant  queM.  leduc  de  Beaufort,  Monsieur  le  Coadjuteur ', 
et  M.  le  marquis  de  Fosseuse,  proraetteiu  et  sVngagent  de  s'unir,  avec 
leurs  amis,  aux  amis  et  serviteurs  de  Messieurs  les  Princes,  en  in- 
tention de  leur  procurer  la  liherte ,  si  quelqu'iin  dans  le  Parle- 
ment  parloit  contre  eux  et  leurs  amis,  Nous,  princesse  palatine, 
due  de  Nemours,  comte  de  Maure,  president  Viola  et  Izac  Ar- 
nnud,  A.  de  Croissy,  promettons  que  les  amis  et  serviteurs  de  Mes- 
sieurs les  Princes  les  souiiendront,  et  temoigneront,  dans  leurs 
places,  de  n'approuver  pas  qu'on  mele  des  invectives  particulieres 
diins  les  deliberations  des  affaires  pubiiques. 

Et  reciproquement.  Nous,  Francois-Paul  de  Gondy,  due  de  Beau- 
fort- et  marquis  de  Fosseuse,  promettons  d'appuyer  et  faire  ap- 
puyer  par  nos  amis,  les  avis  des  amis  et  serviteurs  de  Messieurs 
les  Princes,  et  de  les  soutenir,  si  I'on  s'adressoit  a  leurs  personnes. 

Les  principaux  motifs  de  cette  union  etant  la  liberie  de  Mes- 
sieurs les  Princes  et  I'eloignement  du  cardinal  Mazarin,  Nous,  prin- 
ct'sse  palatine,  due  de  Nemours,  comte  de  Maure,  president  Viole, 
Izac  Arnaud ,  A.  de  Croissy,  promettons  que  les  amis  et  ser- 
viteurs de  Messieurs  les  Princes  poursuivront  dans  le  Parlement 
avec  MM.  le  Coadjuteur,  le  due  de  Beaufort  et  le  due  de  Brissac 
et  leurs  amis,  la  llberte  des  Princes,  par  toutes  les  voies  et  moyens 
qui  auroiit  ete  concertes;  et  en  cas  que  quelqu'un  dans  la  Compa- 
gnie  vouliit  contredire  les  avis  dont  Ton  sera  convenu  on  en  faveur 
de  leur  liberte  ou  contre  le  cardinal  Mazarin,  les  amis  des  uns  et 
des  autres  se  reuniront  afin  de  faire  passer  I'avis  qui,  de  concert, 
aura  ete  ouvert. 

(-omme,  pour  le  succes  d'une  affaire  de  eette  importance,  il  est 
besoin  de  beaiicoup  d'union,  d'intelligence  et  de  correspondance, 
Nous,  princesse  palatine,  due  de  Nemours,  comte  de  Maure,  pre- 
sident Viole  et  Arnaud,  A.  de  Croissy, 

Nous  obligeons  sur  notre  foi  et  noire  honneur  de  communiquer 
a  Monsieur  le  Coadjuteur  loules  les  pro|jositions  qui  nous  pour- 
ront  eire  faites  de  la  part  du  cardinal  Mazarin,  pour  son  accom- 
modement  avec  Messieurs  les  Princes;  declarant  neanmoins  que 
nous  ne  refuserons  ni  ne  rejetterons  aucun  des  moyens  qui  nous 
seront  presentes  afin  d'avancer  leur  liberte,  et  que  e'est  sur  la  pa- 
role que  Monsieur  le  Coadjuteur  donne  de  garder  le  secret  et  *  de 
ne  decouvrir  a  personne,  pas  meme  a  M.  le  due  d'Orleans,  aucunes 
des  choses  que  nous  lul  confierons,  de  n'approuver  aucun  empeclie- 
ment  auxdits  traites,  negocialions  et  propositions,  ains  au  contraire 

I.  M.  de  Brissfic,  biffe.  —  2.   Due  de  Brissac,  biffe. 
3.  De  garder  le  secret  et^  a  la  marge. 
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de  Jes  favoriser  en  la  maniere  que  nous  desirons  rle  lui,  ce  que  nous 
coadjuteur  avons  promis,  et  nous  sommes  oblige,  sur  notre  hon- 
neur,  de  donner  aussi  part  aux  soussigne's 

De  tous  les  traite's  et  ne'gociations  que  le  Cardinal  Mazarin,  ou 
quelqu'un  de  son  parti  pourroit  proposer  pour  nous  ou  nos  amis, 
et  de  n'en  conclure  aucuns  que  du  consentement  des  amis  et 
serviteurs  de  Messieurs  les  Princes,  et  donner  avis  aux  susnom- 
mes  de  toutes  les  choses  qui  viendront  a  notre  connoissance  par 
quelque  voie  que  ce  soit,  qui  pourroient  servir  ou  nuire  directe- 
ment  ou  indirecteraent  a  leur  liberte ;  Nous  Princesse  Palatine,  due 
de  Nemours,  comte  de  Maure,  president  Viole  et  Arnaud,  promet- 
tant  aussi  de  leur  garder  un  entier  secret. 

Nous  promettons  pareillement,  et  ce  au  nom  et  par  ordre  de 
Messieiu-s  les  Princes,  a  MM.  le  due  de  Beaufort,  coadjuteur,  et 
marquis  de  Fosseuse,  et  leurs  amis  qui  s'uniront  pour  faire  reussir 
ce  traite,  que  Messieurs  les  Princes  les  conside'reront  comme  leurs 
amis  et  serviteurs,  et  qu'en  cas  que  le  cardinal  Mazarin  ou  autre 
les  fit  arreter  prisonniers,  ou  aucuns  de  ceux'  qui  s'emploieront  uti- 
lement  pour  I'execution  des  choses  y  contenues,  ou  entreprit  quel- 
que autre  violence  sous  quelque  pretexte  ou  occasion  que  ce  put 
etre,  que  nous  et  les  amis  et  serviteurs  de  Messieurs  les  Princes 
emploierons  tous  nos  offices  soil  au  Parlement  ou  ailleurs,  et  pren- 
drons  tous  les  moyens  convenables  pour  la  faire  cesser  le  plus 
promptement  que  nous  pourrons. 

Comme  pareillement  Nous,  coadjuteur,  due  de  Beaufort  et  mar- 
quis de  Fosseuse,  promettons  de  prendre  tous  les  moyens  possi- 
bles, soit  agissant  aupres  de  Monsieur  le  due  d'Orle'ans,  au  Parle- 
ment et  ailleurs,  alin  d'empecher  ou  faire  re'parer  toutes  les  violences 
qui  pourroient  etre  [faites],  sous  quelques  pre'textes  que  ce  fiit,  a 
Madame  la  Princesse  Palatine,  M.  le  due  de  Nemours,  M  le  comte 
de  Maure,  M.  le  president  Viole  et  M.  Arnaud,  A.  de  Croissy,  et 
autres  amis  et  serviteurs  de  Messieurs  les  Princes. 

Que  s'ils  ^toient  d^Hvr««s,  sans  qu'il  parut  que  Monsieur  le  Coad- 
juteur, le  due  de  Beaufort*,  le  marquis  de  Fosseuse  et  leurs  amis 
fussent  la  seule  et  principale  cause  de  leur  liberie',  Nous  leur  pro- 
mettons de  rendre  temoignage  a  Messieurs  les  Princes,  qui  leur  en 
sont  obliges,  et  que,  dans  la  deliberation  sur  la  requete  de  Madame 
la  Princesse,  ils  ont  agi  et  opine  dans  le  Parlement  en  faveur  de 
Messieurs  les  Princes  et  par  concert  avec  leurs  amis  et  serviteurs, 

I.  V.  Cousin  omet  quelques  mots  et  donne  :  «  en  i-as  que  le  cardinal  Ma- 
zarin fit  arreter  prisonniers  aucuns  de  ceux  ». 

a.  Chez  V,  Cousin  :  «  les  dues  de  Beaufort  et  de  Brissac  ». 
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et  que  le  cardinal  Mazarin  n'auroit  jamais  consenti  qu'on  les  rait 
hors  de  prison,  s'ii  n'y  avoit  et^  necessite  par  la  conduite  desdits 
sieurs  et  de  leiirs  amis;  et  nous  obligeons  encore  en  notre  nom  de 
faire  en  sorte  que  Messieurs  les  Princes  les  considereront  comme 
les  principaux  auteurs  de  leur  liberty,  et  qu'ils  executeront,  en  ce 
qui  les  concerne,  et  feront  executer  par  Messieurs  les  Princes  '  le 
present  traite',  en  tous  ses  articles,  selon  sa  forme  et  teneur,  sans 
qu'aucun  des  traite's  faits  ou  a  faire  ci-apres  avec  le  cardinal  Ma- 
zarin ou  autres,  par  Messieurs  les  Princes  et  leurs  amis  et  serviteurs, 
puisse  de'gager  Icsdits  Princes  et  les  soussignes  des  choses  contenues 
dans  le  present  traite,  ni  y  deroger  en  quelque  maniere  que  ce 
puisse  etre,  meme  en  ce  qui  concerne  I'eloignement  du  cardinal 
Mazarin. 

Et  pour  faire  connoitre  la  sincerity  des  intentions  de  Monsieur 
le  Coadjuteur,  et  qu'il  prefere  I'honneur  de  les  servir  a  tous  autres 
interets,  nous  avons  cru  lui  devoir  ce  t(?moignage  qu'il  n'a  pas  de- 
sire obliger  par  ce  traite'  Messieurs  les  Princes  a  aucune  condition 
qui  regardat  I'avancement  de  sa  fortune  particuJiere,  ni  qu'on  fit 
lui  engagement  necessaire  des  propositions  qui  lui  ont  ete  faites, 
que  M.  le  prince  de  Conty  se  de'sisteroit  en  sa  faveur  du  cliapeau 
de  cardinal  qui  est  du  a  sa  naissance,  et  que  Monsieur  le  Prince 
appuieroit  et  favoriseroit  sa  promotion,  se  contentant  de  meriter 
par  ses  soins  et  par  sa  conduite  I'honneur  de  leurs  bonnes  graces. 

En  consequence  des  articles  par  lesquels  Nous,  due  de  Beaufort, 
coadjuteur,  et  marquis  de  Fosseuse,  nous  sommes  reserve  de  com- 
prendre  dans  le  traite  nos  amis,  nous  avons  nommc-  et  nommons 
M.  le  marquis  de  Narmoustier,  M.  de  Vitrj,  M.  de  la  Boulaie, 
M.  de  Comeny,  M.  d'Aneri,  MM.  Sevigny  *  et  Argenteuil,  pour  jouir 
des  clauses  et  conditions  du  traite,  tout  ainsi  que  nous  promettons 
aussi  en  leur  nom  qu'ils  emploierout  tous  les  moyens  possibles  dont 
I'on  sera  convenu,  pour  I'execution  des  choses  y  contenues.  Et  en- 
core que  la  conduite  de   M.   de  Bruxelles^  soit  e'loignee  de  toute 

1.  V.  Cousin  supprirae  les  mots  :  a  par  Messieurs  les  Princes  »,  qui,  en 
effet,  sont  de  trop,  ou  ue  peuvent  s'expliquer  que  par  un  defaut  de  suite 
dans  le  tour  de  la  phrase. 

2.  ]\IM.  Sevignj  est  en  marge.  —  Quelques-iins  de  ces  noms  propres  sout 
tres-mal  ecrits.  Nous  donnons,  avec  Cousin,  la  Boulaie  et  Comeny,  sans  pou- 
Toir  repoiidre  que  ce  soit  le  vrai  texte.  Pour  le  marquis  de  Narraoustier, 
c'est-a-dire  Yoirmoutier,  voyez  tome  II,  p.  76  et  note  I  ;  pour  Vitry,  ibidem^ 
p.  195  et  note  3;  pour  la  Boulaie,  ibidem,  p.  170  et  note  6;  pour  d'Anneri, 
ibidem,  p.  484  et  note  i;  pour  Sevigny,  ibidem,  p.  i3.S  et  note  i;  et  pour 
d' Argenteuil,  ibidem,  p.  35  et  note  3,  et  ci-dessus,  p.  496  et  497",  sur  Comeny, 
voyez  la  note  de  V.  Cousin. 

3.  C'est-a-dire  Broussel  ;  voyez  au  tome  II,  p.  i3  et  note  i. 
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sorte  d'engagenients,  neanmolns,  considerant  ce  qui  s'est  passe,  nous 
croyons,  quoique  a  son  insu,  le  devoir  aussi  comprendre  dans  ledit 
traite,  et  demander  que  Messieurs  les  Princes  I'lionorent  et  ses  en- 
fants  de  leurs  bonnes  giaces; 

Et  Nous,  princesse  palatine,  due  de  Nemours,  comte  de  Maure, 
president  Viole  et  Arnaud,  A.  de  Croissy,  promettons,  au  nom  et 
par  ordre  de  Messieurs  les  Princes,  qu'ils  considereront  les  susnom- 
mes,  et  lous  ceux  qui  travallleront  a  faire  reussir  ce  traite,  comma 
leurs  amis  et  serviteurs,  et  qu'ils  donneront  particulierement  a 
M.  de  Bruxelles  et  ses  enfants  des  marques  de  leur  bienveillance; 

Et  encore,  pour  plus  grande  sdrete  de  I'observation  de  ce  qui 
est  contenu  au  present  traite,  nous  avons  promis  de  le  faire  approu- 
ver  par  Messieurs  les  Princes,  le  plus  tot  que  I'aire  se  pourra,  et  avons 
mis  en  depot  le  pouvoir  que  nous  avions  de  Messieurs  les  Prin- 
ces, a  condition  de  le  rendre  avec  un  des  originaux  qui  sera  fait  en 
double,  a  Monsieur  le  Coadjuteur,  aux  conditions  et  aux  temps  qui 
seront  declares  et  mis  en  ecrit  sur  I'enveloppe  desdits  originaux', 
et  avons  promis  de  le  tenir  secret,  et  I'avons,  audit  nom,  accepte 
et  acceptons  et  signe  de  notre  main. 

Comme  aussi  Nous,  Francois-Paul  de  Gondy,  due  de  Beaufort, 
et  marquis  de  Fosseuse,  avons  reconnu  que  les  originaux  et  le  pou- 
voir ont  ete  deposes,  avons  promis  et  promettons  de  le  tenir  secret, 
et  I'avons  accepte,  agree,  et  promis  de  I'exe'cuter  selon  sa  forme  et 
teneur  :  en  temoin  de  quoi  Nous  avons   signe. 

Fait   en  double  ce       Janvier  *    mil  six  cent  cinquante  et  un. 

Anne  de  Gonzague. 

Ch.  Am.  de  Savoie  dug  de  Nemours. 

F.  P.  de  Gondi  coadjuteur  de  Paris. 

Francois  de  Vendome. 

Louis  de  Rochechouart. 

F.  de  Montmorancy. 

Aknauld.    Viole. 

A.  FouQUET  Ckoissy. 


1.  Voyez  ci-dessus,  p.  549. 

2.  Le  juur  du  mois  est  reste  en  blanc. 
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